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Préface. 


Pour  faire  le  présent  travail,  je  me  suis  servi 
des  mêmes  livres  que  pour  le  vocabulaire  Ewe- 
Français  :  v.  g.  des  dictionnaires  du  R.  Père 
Ewen,  S.  V.  D.,  du  Dr.  Westermann,  des  voca- 
bulaires du  R.  Père  Joulord  S.  M*  A.  et  de  Mr. 
Delafosse. 

J1  ai  puisé  largement  dans  les  livres  édités  en 
Ewegbe  :  histoire  sainte,  bible,  livres  de  prières 
d  manuels  scolaires, 

y  ai  eu  recours  à  plusieurs  de  nos  sémina- 
ristes et  maîtres  d'école  indigènes  :  leur  con- 
cours donnera  à  ce  travail  toutes  les  garanties 
de  compétence  et  de  sérieux. 

Ce  vocabulaire  nest  qu'un  essai  et  ne  prétend 
pas  épuiser  la  langue  Eiïe  :  selon  les  régions 
les  mots  varient  et  leur  signification  avec 
eux.  On  ne  s'étonnera  donc  pas  si  dans  telle 
région  le  mot  donné  dans  ce  vocabulaire  ne 


correspond  pas  au  mot  employé  par  les  indi- 
gènes de  telle  autre  région  :  à  chacun  le 
devoir  de  compléter,  voire  même  de  corriger  ce 
petit  travail. 

Lomé,  le  1  janvier  1926. 


E.  RIEBSTEIN, 
prêtre  -  missionnaire. 


àba  —  aba 
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A 

abaissement    m  bobodeanyi. 
-des  prix      asidzidede,  nudzidede. 
-de  Peau     tsimiemie,  emedzedze. 
-du  sol     wedzedze,  abudidi. 
-(diminution)     dede,  wewowo,  nu  dzi  kakade 
kpoto. 

-(humiliation)   vlododo,  bobodeanyi,  gbôdidi  ame. 
abaisser   vt    didi  nu  de  anyi,  bobo  nu  de  anyi. 
-les  prix     de  nu  dzi,  de  asi  le  nu  dzi. 
-quelqu'un     do  vlo  ame,  bobo  ame  de  anyi,  di 
gbô  ame. 

-(diminuer)  de  nu  le  nu  nu,  de  nu  da,  de  nu  dzi 
suso. 

s'abaisser  v     bobo  amedokui  de  anyi,  dze  ko  anyL 

-(devenir  plus  bas)     dze  we,  de  do,  wo  do. 

l'eau  s'abaisse  tsi  le  nu  dem,  tsi  le  miemiem. 
abandon    m     gbegblêdi,  yametsitsi,  beble. 

-(négligence)     nudededi,  bemalemalé. 

-(résignation)  amedokuinana,  amedokuikeke,  ta- 
nana. 

-de  soi  à  Dieu  amedokuitsotso  na  Mawu,  dzidoda 
de  Mawu  nu. 
abandonnement    m    asidede  le  nu  nu,  nudede  le 
nya  me. 

-(înconduite)     nubadawowo,  hadzedze. 
abandonner    vt.     gblê  nu  di,  gblê  nu  de  megbe, 

de  asi  le  nu  nu. 
-son  travail     dzo  le  do  me,  do  le  do  me,  de  asi 

le  do  nu. 

s'abandonner    v    tso  amedokui  de  asi  na  ame,  de 
asi  le  amedokui  nu. 
s'  -  à  q.    bobo  amedokui  de  ame  te,  do  dzi  de 
ame  nu. 
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aba  —  abd 


s'  -  au  vice     dze  ha,  lô  nu  vlo  wowo. 
abandonné    a     tsi  îuîlu,  tsi  yame. 

-(mauvais)      vlo,  bada. 
abandonné    m     hadzela,  ahasiwola,  matrewola. 
abandonnée   î     gbolo,  matrewola  ;  dzakasi,  hoteli, 
hampo. 

abattage  m  nutsotso  :  atitsotso  ;  lâwuwu,  atimûmû. 
abattement  m    lâmegbodzo,  agbagba,  dediteamenu. 

-(découragement)    dzideleameîo,  tamebubu. 
abatteur    m    atitsola  ;  lâwula. 
abattis    m    nutsotso,  nunene,  atitsotso. 

-(décombres)  dukpo,  akolikpo. 

-(carnage)    amegede  wuiwu,  ametsotsyrô. 
abattoir   m    lâtsoîe,  lâwuîe. 

abattre   vt   tso  nu,  îo  nu  îu  anyi,  hlâ  nu  de  anyi. 
-une  forêt    îo  ave,  ha  kuti. 
-un  arbre    tso  ati,  lâ  ati,  mû  ati. 
-de  Pherbe   ya  gbe,  si  gbe,  nlo  gbe,  ga  gbe. 
-un  animal    wu  lâ,  îo  lâ  wu,  tso  wu  lâ. 
-une  maison   gbâ  ho,  mû  ho  îu  anyi. 
-la  douleur    du  vevesese  dzi,  de  veve  dzi  kpoto, 
îa  veve  nu. 

-l'orgueil  de  q.    bobo  ame  d'anyi.  di  gbô  ame. 
-des  fruits    dudu  kutsetse  le  ati  dzi,  gbe  nu,  tso 

wudu  kutsetse. 
-q.  d'un  coup  de  fusil    îo  tu  ame  îu  anyi,  da  tu 

ame. 

s'abattre    v    mû  dze  anyi,  ge,  dze  anyi. 

-(d'un  oiseau)    dze  de  nu  dzi. 

-(d'un  cheval)    dze  anyi,  no  anyi. 

-(du  vent)    ya  lé,  ya  tsi,  yaîoîo  nu  lé. 
abattu    a    dzimalé,  gblodo,  deîotoe. 

être-   dzi  de  le  ame  îo, 
abbaye   f  sadagaho. 

abbé   m    sadagaho  îe  nunolagâ,  mawununola. 
abbesse    î    sadagaho  îe  sista  gâ. 
abcès   m   îoîoe,  nuîoîo,  nuteame. 
abdication    f    asidede  le  nu  me,  nugbegbe. 
abdiquer   vt    de  aniedokui  le  nu  nu,  de  asi  le  nu 

nu,  gbe  nu. 
abdomen    m   îo,  îodo,  dome. 


abé  —  a  bo 
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•abécédaire    m    agbalê   hehlê   gbâto,  abetsegbalê, 
silabe. 

abecquer    vt    do  nududu  na  hevi. 
abeille    î  anyi. 

-(mâle)    anyifsu,  anyi  fomewola. 
aberration   î   motatra,  nudzidada,  tagbogbegblê. 
aberrer   vi   tra  mo,  da  nu  dzi. 
abhorrer    vt    tsri  nu,  nyô  nu. 
abîme    m    abu,  abume,  agame,  agume. 
abîmer   vt   tso  nu  îu  gbe,  gbâ  atri  nu. 

-(ruiner)    gblë  nu,  tsyrô  nu. 
abîmé  a    gbegblê,  divlo. 

être  -de  dettes    îe  le  ame  nu  riuto,  du  îe  gede. 
s'abhner    v    yi  to  ;  gblê,  tsyrô. 
abject    a    dovo,  vlo,  yaka,  madifeniki,  madiagaga. 
abjection   f   vlonyenye,  yakanyenye. 
abjuration    f    nugbegbe,  asidede  le  nu  nu. 

-de  sa  foi    hosegbegbe,  asidede  le  hose  nu. 
abjurer   vt   gbe  nu,  de  asi  le  nu  nu. 

-sa  religion   gbe  hose,  gbe  mawumenu. 
ablution    f    koklo,  tsiîele, 

abnégation    î    nusesê,  dokuidede  le  nu  nu,  nugbe- 
gbe. 

faire  -de  qc.    de  asi  le  nu  nu. 
aboîment    m    wowo,  gbogbo. 
abolir  vt   de  nu  da,  tsi  nu  nu,  klo  nu. 

-une  loi    tu  se,  \vu  se,  gbêdi  se. 
abolition     f    dededa,  nukoklo. 

-d'une  loi    setutu,  se  v'uwu. 
abominable    a    nyôriu,  vlo,  nyrâ. 
abomination    f    nunyônu,  tsitsri,  nunyanyrâ. 

avoir  qc.  en-   tsri  nu,  gbe  nu  vevie. 

avoir  q.  en-  lé  fu  ame,  tsri  ame. 
abondamment,  adv.    îû,  sogbo  îû,  kpi,  zâ. 
abondance    f  agbososo. 

en-   le  agbososo  me,  fû. 
abondant   a    sogbo,  bo,  bowâ\vâ,  tsekplanya. 
abonder    vi    so  gbo,  li  îû,  bo,  to. 

-dans  le  sens  de  q.    de  ame  dzi,  ho  de  ame  dzi. 

le  travail  abonde    do  bo,  dowowo  kekle,  do  tsi 
anyi. 
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abonnement    m    dodo,   hodede  nu  dome,  agbalê 
dodo. 

s'abonner    de  ho  agbalê  dome,  do  nyagbalê. 
abord   m   tofe,  amegboyiyi  ;  godidi,  wudzedze. 
d'abord    adv.    gbâ,  gbâla,  gbâgbiagbâ,  haîi. 
aborder    vt    di  go,  gogo  ame,  te  de  ame  nu. 

-(approcher)    gogo  ame,  te  de  ame  riu. 

-(accoster)    îo  nu  na  ame,  gblo  nya  na  ame,  yî 
ame  gbo. 

-une  question    le  nya  kpo,  do  nya  da». 

le  navire  aborde    wu  dze  go,  wu  do,  wu  di  go. 
s'aborder   v   kpe,  do  go. 
aborigène    m    anyigbato,  dumeto,  dèto. 
aboulie  î  adawakuku.  tagboîuflu,  lolônumano  amesû 
aboutir    vi    yi  de  afiade  ;  ke,  vo,  wu  nu. 

-à  rien    wo  nu  dzodzro,  tro  zu  fuîlu,  glo. 

un  abcès  aboutit    fofoe  de  tsi. 
aboyer   vi    wo,  gbo. 

-contre  q.   wô  de  ame  ta,  gbo  de  ame  ta. 
abrégé    m    nyakpui,  nyametsiatsia,  kpuiwowo. 
abréger    vt    wo  nu  kpuie,  gbo  nu  kpuie. 
abreuver    vt    na  tsi,  de  tsi  nu. 
abreuvoir    m  tsinoîe,  lâwo  fe  tsileîe. 
abréviation    f    kpui  gbogbo,   nutsotsosuso,  kpui- 
wowo. 

abri    m    sietsoîe,  tamehenu,  agbado. 

chercher  un-    dzi  tsietsoîe,  dzi  nofe,  si  ame  tso. 

trouver  un-   kpo  sietsofe,  kpo  dzigbodeanyife. 
abricot    m    kutsetse  ade. 
abrogation    f    nugùgù,  nuidededa,  setutu. 
abroger    vt    de  nu  da,  de  asi  ie  nu  nu. 

-une  loi    tu  sé,  wu  se,  gbïdi  se. 
abrupt  .  a    tro  abu,  di  abu,  dzo  we, 
abruti    a   vlo,  tsibome,  hôvi. 
abruti    m    bometsila,  lato,  movito,  hôvi. 
abrutir   vt   wo  wôazu  là,  do  movuito  ame. 
abrutissement   m   hôvidzodzo,  lâdzodzo. 
abscission    f  tsotso. 
absence   î  anyimanomano. 

-(manque)    hïahïa,  ziaziâ. 

-d'esprit    tamemanoaîideka,  tamebubu^  tamedzra^ 


abs  —  aca 
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absent    a     manoanyi,  nusi  meli  o. 

être-    meli  o,  le  afi  bubu,  le  adzoge,  yi  nugbe. 
s'absenter    v   dzo  yi  afiade. 
absinthe    f    aha  ade. 
absolu    a    blibo,  dokuisinoto. 
absolument    adv.    kokoko,  godogodo. 
absolution    î    nuvôwotsotsoke,  nutsotsoke. 

donner  F-  à  q.    tso  nuvô  ke  ame. 

refuser  Y-  à  q.    gbe  nuvôtsotsoke  ame. 
absorber   vt   mi  nu,  no  nu,  du  nu,  nyi  nu), 
absoudre    vt    tso  afia,  tso  nu  ke. 

-q.    tso  afia  na  ame. 

-q.  de  ses  péchés    tso  nuvôwo  ke  ame. 
s'abstenir   si  nu,  kli  nu,  tsri  nu  . 

-de  qc.    de  amedokui  da  le  nu  gbo. 

-de  viande    do  là  nu,  nyi  wulâ  dudu  ko. 

-de  manger    do  nù,  do  la  dzï,  nyi  nududu  ko. 
abstème,    n    vêmanola,  donù. 
abstension    f    asidede  le  nu  nu,  nugbegbe. 
absterger    vt    klo  nu,  klo  abi,  tutu  nu,  fo  abi. 
abstersion    f    koklo,  siasia,  nututu,  abi  koklo,  abi- 
fofo. 

abstinence    f    nù  dodo,  nudzidodo,  nutsitsri. 

faire    do  nù,  tsi  nù  do,  nyi  v^ulâ  ko,  wo  de  lâ- 
madu  zâ  dzi. 

jour  d'abstinence    lâmâduzâ,  nutsitsidonkeke. 

-de  vin  ahadzidodo. 
abstraction    f    dededa,  dedePeme. 
abstraire   vt   de  nu  le  nu  me,  de  nu  di  (da). 

-son  esprit  de   de  susu  da  le  nu  gbô. 
abstrait    a  sesê. 

absurde    a    yaka,  dzodzro,  bolo,  dikokui. 

absurdhé    f    bometsinu,  yakanu. 

abus    m    dowowo  vô  le  nu  nu,  riutidowowo  bada. 

faire  -de  qc.    wo  nu  nuti  do  bada. 
abuser   vt   ble  ame. 

vi       wo  nu  nuti  do  nyamânyamâ. 

-de  q.     gblê  ame. 
s'abuser   v   ble  amedokui. 
abusif    a  bebletoe. 
acacia    m    akuiko,  huhoe,  akukoti. 
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académie    î  sukugâ. 
acajou  m      odum,  loko,  lokoyie. 
acariâtre    a  dzrewola. 
acariatreté    î    dzrehehe,  dzrelolô. 
accablement    m    dedi,  —  dzideleamefo. 
accabler   vt   te  ame  de  anyi,  zi  ame  dzi,  lo  nu  kg 
de  ame  dzi. 

-q.  d'injures    dzu  ame,  kpli  dzu  n'ame. 

-q.  de  louanges    kafu  ame  gede,  lo  kaîukafu  tsyo 
ame. 

être  accablé  de  travail    do  kle  de  ame,  do  sogbo 
wu  ame. 

être  -de  sommeil   alô  tsg  ame,  alô  mû  ame. 
accalmie    f  yalele. 
accéder    vi    de  afiade,  do  ha  me. 

-aux  désirs  de  q.   lô  de  nya  dzi  na  ame. 
accélérer   vt   wg  kaba,  wâ  de  nu  nu. 
accent    m    kakâdedzi,  gbggblo  kple  mise. 

il  a  un  bel-    eîe  ade  ko,  eîe  ^nuîo  me  kona. 
accentuation    î    nuyoyo  de  nu  dzi. 
accentuer    vt    te  gbe  de  nya  dzi. 
acceptable    a    lolô,  vivi. 
acceptation    î  hoho. 
accepter   vt    ho  nu,  lô  de  nu  dzi. 

-une  succession    lô  de  domenyinu  hoho  dzi. 

-le  marché   tso  gbe  le  nuîefle  nu. 
acception   î   hoho,  rikulele  de  nu  nuti. 

faire  -de  q.   wo  nu  de  ame  îe  lolônu  dzi,  srô  ame 
dâ. 

faire  -de  personnes    kpo  ame  fe  nkume. 
accès    m    gegedeme,  amegboyiyi,  toîe,  monu. 

-de  maladie    do  dze  ame  dzi. 

avoir  -chez  q.    kpo  mo  yi  ame  gbo  fâ. 
accessible    a    si  woatenu  atso. 
accessoire   a  kpedenu. 
accessoires    mpl.  nutinuwo. 
accident   m   dzggbevôe,  nyavôe,  aklamâ,  nudzodzo. 

avoir  un-    dzogbevôe  dze  ame  dzi. 

par  accident    aklamâ  wo  fe  didi. 
accidenté    a    glodzo,  klitsa,  dzakadzaka. 
accidentel    a   nusi  mêle  vevie  o. 


acc  —  acc 
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acclamation    f    kafukafu,  asikpefofo,  aseyiisotso. 
acclamer   vt   tso  aseyi  (de  ame  nu). 
s'acclimater    v    anyigba  fe  ya  ho  ame. 
accolade  f  asikpakplako. 

donner  1'  -à  q.    kpla  asi  ko  na  ame. 
accoler    vt    kpla  asi  ko  na  ame 

kpe  nu,  tsia  nu,  bla  nu  îoîu,  miâ  nu., 
accommodant   a   vivi,  dowu. 
accommodation    î    soso  de  nu  nu. 
accommodement    m    gbedodo  anyi,  dodo, 
accommoder   vt    so  nu,  so  nu  de  nu  nu. 

-q.  de  qc.    de  asi  le  nu  na  ame. 

-des  personnes   lé  avu  amewo,  do  nu  na  amewo. 

cela  ne  l'accommode  pas  :   eya  medze  enu  o. 
s'accommoder    v  ho. 

s'-  avec  q.    do  nu  do  kple  ame. 
accompagnement   m    amedododa,  kpokplodo. 
accompagner    vt    kplo  ame  do,  kplo  ame  yi,  kpe 
ame. 

-q.  à  la  maison    kplo  ame  va  aïe. 
accompli    a    blibo  ;  —  evo  ;  —  klalo. 
accomplir    vt    wu  nu  nu  ;  —  wo  nu  blibo,  wo 
de  nu  dzi. 

-la  volonté  de  Dieu   wo  de  Mawu  îe  lolônu  dzi. 
-sa  promesse   wo  de  nugbedodo  dzi. 
s'accomplir   v   va  veme,  dzo,  su. 
le  temps  est  accompli  :    azâ  do  (vo),  geyigi  do, 
azâ  su. 

accomplissement    m    dziwowo,  emevava. 

accord    m    soso,  nyadzilolô,  dekawowo,  dekadidi. 

d'un  commun-    kple  gbe  deka. 

demeurer  d'-    lô  de  nu  dzi. 

mettre  d'-    so  nu  kple  nu  bubu,  so  ame  kple 
ame  bubu. 

tomber  d'-    wo  deka,  amewo  fe  nu  so,  do  gbe 
anyi. 

faux-    didi  masogbe,  adawla. 
-  conclure  un-    de  asi  agbalê  me  de  nu  dzi. 

je  suis  d'-    melô  etso  ke,  melô  de  dzi. 
accordéon    m  blaîosanku. 

accorder    vt    so  nu  kple  nu  bubu,  dzo  nu,  so  nu 
kpo. 
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-(concéder)    lô  de  nu  dzi. 

-un  différend  :    lé  avu. 

-(donner)   tso  nu  m  arme,  na  nu  ame. 
s'accorder    v   wg  deka  kple  ame,  zg  kple  ame,  no 

nya  deka  dzi  kple  ame. 
accoster   vt  te  de  ame  nu  (be  yea  îo  nu  kplee). 

-(navire)    vvu  dze,  wu  di  go  (de  afiade). 
accouchée    f    vidzila,  vidzisino. 
accouchement   m  vidzidzi. 

-(aide)  vihéhé. 

-précoce    vi  dodroe,  fugege. 

faire  un-    hé  vi. 
accoucher   vt   dzi  vi. 

-avant  le  terme    dro  vi. 
accoucheur    m  vihela. 
s'accouder    v    tso  aboklugui  tu  nu  dzi. 
accoupler   vt    bla  nu,  kpe  nu. 
s'accoupler    mô,  do  atsu,  lé  asi,  yo  asi. 
accourir    vi    îu  du  va. 

-vers  q.    fu  du  yi  ame  gbo. 

-au  secours  de  q.   nyâ  aîa  na  ame. 
accoutrer   v   da  atsyô,  do  atsyô. 
accoutrement   m  atsyôdodo. 
s'accoutumer   v  mâ;  nu  ma  ame,  dze  nu. 

le  chien  s'accoutume  à  la  maison  :  aïe  me  mâ  de 
avû. 

s'-  à  un  travail   dowowo  mâ  ame,  dze  dowowo. 
accréditer  q.    vt   ko  ame  de  dzi,  do  koko  ame. 
s'accréditer   v    ho  nko,  de  du. 
accroc    m    dzèdzè,  dodro,  mohenu,  kufhee. 
accrocher   vt    ku  nu  de  nu  nu,  te  de  nu  nu. 
accroire    vi    (en  faire  à  q.)    ble  ame,  vivi  nù  me 
na  ame. 

s'en  faire-   dzè  glen,  dze  dokui  nu,  (de  nu  nuti). 
accroissement   m   takeke  de  dzi,  lolo  dé  dzi,  tsitsi. 
accroître    vt    dzi  nu  de  dzi,  wo  nu  woasogbo  de 
dzi. 

s'accroître   so  gbo  de  dzi,  tsi  ;  dzi  de  dzi. 
s'accroupir    v    tsyo  klo  me,  no  akpukpo  dzi  ;  no 
klê  me. 

être  accroupi    no  klotsinu. 


acc  —  ach 
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accueil    m  hoho. 

accueillir  q.    vt    ho  ame. 

-q.  à  bras  ouverts  ho  ame  atu,  ho  ame  alo  Vee. 
acculer  q.    vt    haha  ame. 

acculer  Pennemi    ha  futgwo. 

-des  animaux    ha  lâwo. 
accumulateur   m   îuîonu  le  machine  me. 
accumulation    f    îuîoîo,  tutudo. 
accumuler   vt  îo  nu  îu,  tù  nu  do,  li  kg  nu. 
accusateur   m   amenutsola,  samala. 
accusation    î    amenutsotso,  sabasaba,  samasama. 
accusé  m  ame  si  wosama,  ame  si  nu  wotso,  nyatg. 
accuser   vt   tso  ame  nu,  sama  ame,  saba  ame. 

-q.  de  qc.    te  nya  de  ame  dzi,  de  nu  ame  nu. 

-q.  devant  le  chef    tso  ame  nu  na  fia. 

-ses  péchés  wu  nuvôwo  me  na  .  . . 
acerbe  a  veve,  helîhelï  (veve  helîhelî). 
acérer   vt   nyrê  nu. 

acharnement   m    dziku,  anyirawowg,  nkubiabiâ. 
acharner   vt   kpla  avû  do. 

s'acharner  contre   lu  de  ame  (nu)  dzi,  wo  any  ira  le 
ame  nu. 

s'-  à  qc.   do  vevie  nu,  dze  agbagba. 
achat   m  nuîeîle. 

-(de  liquides)  nudzedze. 
prix  d'-  asimeho, 
acheminer    vt    do  mg  nu. 

s'acheminer    v    dze  mg  dzi. 
acheter    vt    île  nu  ;  —  dze  nu  (liquides,  grains), 
ho  nu. 

-qc.  à  deux  francs    île  nu  îrâ  eve. 

-au  comptant    île  nu  kple  gasiasi. 

-à  crédit   île  nu  agbana 

-à  bon  marché    îo  abgnyônu,  edi  ekpo. 

-qc  de  q.    île  nu  le  ame  si. 

-qc.  pour  q.    île  nu  na  ame. 

-pour  un  franc   île  nu  îrâ  deka  nu. 
achetéresse  î  \   „  9 *  , 
acheteur    m)  nuîlela- 
achèvement    m   nuwuwu,  tsotsg;  vgvgnu. 
achever    vt    wu  nu,  vo  nu,  do  mlge  nu. 

Vocabulaire  o 
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être  achevé    tso,  vo. 

s'achever  v   wu  mi,  vo. 

achoppement  (pierre  (T-)    kpe  kikli,  mohenu. 

acide    a   veve  ;  lé  atse. 

acier   m   ga  sesê. 

acompte    m    akana,  îemekaka. 

payer  un-   ka  îe  nie,  na  akama,  ka  îe  dzi  he; 
à-coup    m    dudu,  hehe,  kpotiti. 
acquérir    vt    ho  nu,  ho  nu  to  dowowo  me. 

-des  connaissances   srô  nu,  kpla  nunya. 

-des  richesses    kpo  kesinonu. 
acquêt   m   hoho,  kpokpo. 
acquiescement    m  nyadzilolô. 
acquiescer,  vt    lô  de  nyâ  dzi. 
acquisition    î    hoho,  dowoho,  îetu,  vide. 

faire  P-  de  qc.    île  nu,  ho  nu. 
acquittement    aîiatsotso,  aîianyuietsotso. 
acquitter   vt   tso  aîia  nyuie  na  ame. 

s'-  de  ses  dettes    he  îe  na  ame,  tu  îe,  vo  îe. 

s'-  de  son  devoir   wo  de  do  dzi,  vo  dowowo.. 

s'-  d'une  commission  :    de  do  gbe, 
acre   a   ve,  veve,  dudu  ;  tomelélé. 
acreté   î  veve  (Pade  dzi,  le  nu  me), 
acrimonie   î   veve  (le  lame), 
acrimonieux    a    veve  helïhelï. 
acte    m     do,  wowo,  nuwowo;  —  agbalë. 

-de  complaisance   nyonyô,  nudzeamewowo. 

-d'hostilité    kelélé  ;  tamesênuwowo. 
actif   a   wonu,  wawa,  bibi,  zâze. 
action   î    nuwowo  ;  —  awakpekpe  ;  —  nutsotso> 

-de  grâces  akpedada. 

former  une  —  contre  q.    tso  ame  nu. 

engager  P-   he  awa  va  (dze  awa  gome). 

intenter  une  -en  justice  :    sama  ame. 
activement  adv.  kple  veviedodo,  veviedonutoe. 
activer    vt    do  vevie  nu,  do  nu  de  ngo,   wo  nui 

woadze  dzi  nyuie. 
activité     î    wawa,  veviedodonu. 
acteur    m    nutsu  îeîela,  nuwola. 
actrice   î  nyonu  îeîela. 
actuel    a    îiîito,  azoto,  îifi. 


act  —  adm 
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actuellement    adv.    fifia,  fifi,  fifilayi. 

adage   m  lododo. 

Adam    np    Adam  (nutsu  riko). 

pomme  d'-    akokoe,  atsokoe  vekoe,  ahanohe. 
adaptation    î    soso  de  nu  nu,  soso  kple  nu. 
adapter   vt   so  nu  de  nu  nu,  dzi  dze  nu  ekpo. 
addition    î    nukpedenu  ;  nudede  nu  me. 

faire  une-    kpe  nu  de  nu  nu. 
additionner    vt    kpe  nu  de  nu  nu. 
adepte    a    nunyala  ;  hameme,  hameto. 
adéquat   a    sosoe,  alesi  edze  ene. 
adhérence    f    kuku  de  nu  nu. 
adhérer  vi   ku  de  nu  nu,  te  de  nu  nu. 
adhésion  kuku  de  nu  nu,  lolô  de  nu  dzi. 
adieu   m   kaklâ  :  amekaklâ. 

adieu   mt   hede  nyuie  :  no  anyi  sesie  !  meyi  lo  !  do 
agbe  15. 

faire  ses  -x  à  q.   do  do  agbe  na  ame;  klâ  ame. 
adjacent  (être)     te  de  nu  nu,  le  nu  gbo. 
adjectif    m    nonomefianya;  adjektif. 
adjoindre   vt  kpe  de  nu  nu. 

adjurer   de  kuku  vevie;  ta  nu  —  ka  atam  de  nu 
dzi. 

adjuration    f    nutata,  atamkaka,  hoyoyo. 
admettre    vt    na  mo,  de  mo  na  ame;  —  bù  bena 

-q.  dans  une  société    ho  ame  de  ha  me. 
administrateur    m    dzidula,  nunola. 
administration    f    takpokpo,  dzidudu,  nunono. 
administrer    vt    na  nu  ame;  —  kpo  ame  ta,  kpo 
nu  dzi. 

-les  sacrements    na  sakramentowo  ame. 
-un  malade    si  Amikokoe  na  dono. 
-des  coups  de  bâton    îo  ame  kple  ati,  \via  ame 
kple  ba. 

admirable    a    wonuku,  gâ,  moyatoe. 
admiration    f    nukunuwowo,  kafukafu. 
admirer    vt    kafu,  wo  nuku  na  ame,  kpo  nu  mo- 
yatoe. 

admission    f   amehoho  de  nu  me,  monana. 
admixtion    f  tsakatsaka. 
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admonestation    î    nuhohlô,  nyagbegbe  n'ame. 
admonition    î  nuhohlô. 
admonester   vt    hlô  nu  ame,  gbe  nya  na  ame. 
-q.  en  particulier    ha  wonu  ame  le  bebe  me. 
le  bebe  me. 
admoniteur    m  dzikpola. 
adolescence   î   dekakpuime  (hommes) 

detugbuime  (filles), 
adolescent    m  dekakpui. 
adolescente    î  detugbui. 
s'adonner    v    tso  dokui  na  ;  wo  nu. 

-au  libertinage    no  agbe  bada,  dze  ha. 
adopter  q.    vt    ho  ametutovi  abe  ame  nuto  amevi 
'  ene. 

-un  enfant    ho  devi  de  viawo  dome. 

-une  opinion    lô  de  nu  dzi,  lô  de  susu  ade  dzi. 
adoption    f    devi  lioho  dzi. 
adoration    f    Mawu  sesê. 
adorer    vt    së  Mawu,  bliba  na  Mawu. 

-les  idoles    subo  (wo)  trô,  li  trô. 
s'adosser    v    de  mê  nu;  zio  de  nu  nu. 

-contre  un  mur    de  aha  gli,  de  mê  gli. 
adoucir    vt    wo  nu  wovivi  ;  do  vivi  de  nu  nu,  de 
nu  dzi. 

-la  colère    fa  dzi  na  ame. 

-la  douleur    fa  veve  nu. 
adoucissement    m    îafa,  akofafa,  viviwowo. 
adresse    f    nkononlo  de  leta  dzi  ;    ameriko  kple 

nofe;  —  adanudzedze,  abladede. 
adresser   vt    fia,  kplo;  —  de  kuku  na  ame. 

-une  lettre    nlo  ame  nko  kple  nofe  de  leta  dzi. 

-la  parole  à  q.    fo  nu  na  ame,  gblo  nya  na  ame. 

-des  reproches  à    ka  mo  na  ame. 

s'adresser  à  q.    yi  ame  gbo,  tu  ame. 

cela  s'adresse  à  vous    eka  wo. 
adroit    a    woadanu,  dze  adanu. 
adulateur    m    apeyola,  apedula,  numevivito. 
adulation    f    apeyoyo,  apedudu. 
aduler   vt   yo  ape,  du  ape, 
adulte    m    ame  tsitsi. 

adultère    m    (acte)    ahasiwowo^  amesrômomô. 
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-(homme)    ahasiwola,  amesrômôla. 

commettre  un-    wo  ahasi,  mô  amebubu  srô. 
adultérin    m    ahasivi,  gbolovi,  gbomeîuvi. 
advenir    vi    dzo,  va  dzo,  va  eme. 
adverbe    m  adverb. 

adversaire    m    futo,  ametâla,  fulela,  keto. 

adverse    a   keto,  îuto. 

adversité    f    dzogbevôe,  fukpekpe,  nuhaha. 

aérer   vt    sia  nu  de  ya  nu  ;  wu  mo  na  ya,  na  mo 

aérien    a    nusi  me  y  a  le,  nusi  le  ya  me. 

conduit  aérien    hlo,  îuîuto. 
aéroplane    m  yamewu. 
aéronaute  m      yameWudola,  yamewukula. 
affabilité  f  domenyonyo,  mokoko,  domefatonyenye. 
affable    a    domenyoto,  mokola,  domefato. 
affadir   vt   wo  be  nu  menyo  na  dudu  o. 
affaiblir  vt   wo  lame  gbodzo  ;  de  nusê  le  ame  nu. 
s'affaiblir    vt  gbodzo. 

affaiblissement    m    gbodzogbodzo,  nude<Je,  nude- 
deda. 

affaire   f    nya,  nyadzodzo,  nu. 
cela  c'est  votre-    ekpo  de  gbo  wô,  eka  wô. 
pour-    de  asinu  ta. 
faire  à  q.  son-    îo  ame,  wu  ame.  , 
avoir  une  mauvaise-  sur  les  bras  :  ge  de  haha  me. 
se  mêler  des-  d'autrui  :  de  nu  amebubu  îe  nya 
me. 

comment  vont  vos-    aleke  wô  dowowo  le  hâ  ? 
faire  de  bonnes-  s  kpo  nudzi  dédie,  nu  dze  dzL 
n'ame. 

affairé    a    wawâ,  tukadadzinola 
affaissement    m    lame  gbodzogbodzo. 
affaisser  vt   te  de  anyi. 

s'affaisser   v    tra  wo,  yi  to,  dze  anyi,  lame  tutu» 
n'ame. 
affamé    dowu,  dowuito. 

être-    blo  di  ku,  do  wu  ame. 
affamer  q.   vt  gbe  nududu  na  ame,  tè  nududu  ame. 
affectation    f    nuwowo  •  adanutoe,  nukpakpa  de  nu 
dzi. 


<8 
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affecté   a  adanutoe. 

affecter    vt    lô  nu  wu,  wo  alakpanu  ;  kpa  nu  de 

nu  dzi,  wo  anyiranu. 
affection    f    lolô  ;  —  dolélé. 

porter  de  F-  à  q.   lô  ame  îe  nyâ  gbo. 

prendre  q*  en-    va,  lô  ame. 

retirer  son-  de  q.    de  ko  le  ame  nu 
affectionné    a  lolôa,  lolôto. 

SSESr?i>  amefenyagbo. 
affectueux    a    vivi,  lolôto. 

affermir    vt    do  nusë  nu,  wo  nu  woasênu,  ka  de 
nudzi. 

affermissement    m    nusêdodo,  kakâdedzi. 

affiche   f   agbalê  si  wo  klâ  de  gli  nu  hena  nyata- 

kaka. 

afficher  qc.    vt   klâ  agbalê  de  gli  nu  na  nyatakaka. 
affiler    vt    nyirê  nu  (he,  yi,  kodzi). 
affiliation    f    hoho  de  habobo  me. 
affilié    m    hameme,  hameto,  habobometo. 
affilier   vt    ho  ame  de  habobo  me. 
s'affilier   v   zo  kple  ame,  yi  de  ame  dzi,  do  ha  kple 
ame. 

affiner    vt    klo,  lolo  nu  (des  métaux), 
affinité   f  fomedodo. 

affirmation    î    kpedodo  nya  dzi,  kakâdedzi. 
affirmer    vt    do  kpe  nya  dzi,  ka  de  nu  dzi. 
affliction    f    fudede,  fukpekpe,  nuhaha. 
affliger  vt  de  fui  na  ame,  ve  dome  na  ame,  du  dzi 
na  ame. 

être  affligé  ha. 

s'-  de  qc.    ha  nu  le  nu  nu. 

cela  m'afflige    evem,  edu  dzi  nam. 

-son  corps    wo  nuveve  amedokui,   na  vevesese 
amedokui. 

être  affligé  d'une  maladie  :  do  lé  ame,  lé  do. 
affluence   f   zifofo,  hadede,  hahado  agbososo. 
affluent    m    alodzedze,  alo,  alodze. 
affluer    vi  —  si;  —  so  gbo,  fo  zi. 
affolement   m    tametoto,  bublu,  nyamanyama. 
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affoler   vt   ble  ame,  flu  ame,  toto  tame  na  ame. 
affranchir  vt   ho  ame  ;  de  ame,  na  mo  ame,  de  asi 
ame  nu. 

-une  lettre  he  fe  de  leta  ta  ;  do  stampo  leta  dzi. 
affranchissement    m    dede,  hoho,  asidede  ame  nu, 

monana. 
affre    f    vodidi,  nodzi,  vovô. 

les  -s  de  ia  mort    ku  fe  nodzi. 
affréter   vt   de  agba  wu. 
affreux    a    nunyôtoe,  nodzitoe. 
Afrique   f    Afrika,  ameyime. 
africain    m    ameyi,  afrikato. 
affront   m   dzudzu,  nukpe. 

faire  un-  à  q.   dzu  ame,  do  nukpe  ame,  he  nya  de 
ame  nu. 

affronter,   vt    tsi  tre  de  nu  nu,  kpa  ngo  ame. 

-Pennemi    kpe  awa  kalêtoe. 
affût    m  hadede. 

être  à  F-   le  hadede  dzi,  le  ha  me. 
afin  que    cj    bena,  be,  ne. 
afin  de    cj    be,  bena,  he. 

agacer  vt   dia  ame  nu,  via  ame  nu,  dzi  ge  ame  nu. 
agacerie    f  gedzidzi. 
agacement    m  gedzidzi. 
âge    m    tsitsime,  fehoho. 
-mûr  tsitsime. 

-avancé  amegâkuku,  nyagâkuku,  fe  gede  hoho. 
bas-  devime. 

dès  le  bas.   tso  devime  ke. 

avoir  P-  de  raison   tsi  gbenya  le  nu  nyam. 

avoir  P-  nubile    do  ame  me. 

quel  -as-tu  fe  nenie  le  asiwô  ?  fe  nenie  nèho  ? 
âgé    a    tsitsi,  hoho. 

être-  tsi,  do  hoho. 
agencer    vt    dô  nu 

agence  f   dowowo,  agbanunono,  agbanunofe. 

agenouiller   vt    dze  klo. 

s'agenouiller    v    dze  klo. 

agent   m   dowola,  agbanunola,  do  fe  amegâ. 

agglomération    f    fufofo,  kolili,  tutudo. 
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agglomérer    vt   îo  nu  efu,  li  ko  nu. 
aglutiner    vt    dre  ario  de  nu  nu,  lé  nu  kple  arip. 
aggravation    î    kpekpe,  sesê  de  dzi,  agbodzedze 
de  dzi. 

aggraver,    vt    kpe,  do  kpe  dzi. 

la  maladie  s'aggrave   do  dze  agbo  de  dzi,  do  klë> 
do  dzê  aglâ. 
agile    a    wawâ,  deabla,  bibi. 

être-    sa  ada,  zâ,  bi. 

agilité   î    abladede,  adasasa,  adariudzedze,  wawâ. 
agiotage    m  akasadidi. 
agir   vt   wo  nu. 

-à  la  légère   wo  nu  tamemabutoe,  fo  aka. 

-bien  envers  q.    wo  ame  nyuie. 

-mal  envers  q.    wo  nu  vevie  ame. 

la  médicine  agit    atike  le  do  worn,  atike  la  dL 
agitateur    m    aglâdzela,  zitola. 
agitation    î    zitoto,  aglâdzedze,  wawâ. 
agiter    vt    wâ,  to  zi,  îo  zi. 

-une  question    îo  nu  le  nya  nu,  ke  di  le  nya  nu, 
do  nya  da. 

-q.  (émouvoir)    zi  ame,  de  dzo  lame  na  ame. 

la  mer  est  agitée    îua  dze  agbo. 

la  colère  Pagite    eîe  dzi  le  bibim. 
s'agiter   v    tsi  dzodzodzoe,  wâ. 
agneau    m  alêvi. 

-de  Dieu    Mawu  îe  alêvi. 

-pascal    paska  'lêvi. 
agonie   î  kudoîoîo. 

être  à  P-    îo  kudo,  nyi  kuhe. 
agonisant    m  kudoîola. 
agoniser    vi    îo  kudo, 
agrafe    î  agblo. 

agrandir    vt    wo  nu  woalolo  de  dzi,  keke  nu  de 
nu. 

agrandissement    m    lolodedzi,  takeke. 
agréable    a    enyo,  dzeamefiu,  soe. 
-au  goût  vivi. 

-à  Podorat    lïlïlï,  wewë;  \vê  lïlïlï. 
agréer   vi   lô  de  nu  dzi,  ho  nu. 
agrément,  m   lolô  de  nu  dzi,  dekawowo,  nudzedze. 


agr  —  ail 


21 


agresser    vt    dze  nu  dzi,  lé  nu  (ame) 
agression    f  awakpekpe. 
agriculteur   m  agbledela. 
agriculture    f  agbledede. 
agronomie    f  agblededenufnunya. 
agroupement  fufofo. 
agrouper    vt    fo  nu  fu. 
aguets    mpl  hadede. 

se  tenir  aux-    de  ha,  le  ha  me,  le  hadede  dzi. 
aide    m   kpekpedenu;  kpedenuto,  amekpela,  kpona- 
meti. 

venir  en-  à  q.    kpe  de  ame  nu,  ho  na  ame. 

Dieu  vous  soit  en-   Mawu  nakpe  de  nuti  wô. 
aider   vt    kpe  de  ame  nu,  lé  eme  na  ame. 

-  vi   de  asi  do  me  na  ame,  do  asi  de  ame  gbo. 

-à  q.  au  travail   de  asi  dowowo  me  na  ame. 
aïeul    m  togbui. 
aïeule    f  marna, 
aïeux    mpl  blematogbuiwo. 
aigle    m  hô. 
aiglon    m  hôvi. 
aigre    a    ve,  veve,  dridri. 
aigrette    î    hevi  ade,  —  ba.  * 
aigreur    f  veve. 

avoir  des  -s  d'estomac  îa. 
aigrir    vt    ve  dome  na  ame,  do  dziku  na  ame. 

il  s'aigrit  d'un  rien    dome  mesea  eveve  o. 
aigu  a  tsuê. 
aiguière    î    kplu,  g;o. 
aiguille    f    abi,  abui,  nutonu. 

-de  montre   gameîianu,  alo. 

trou  d-    abinku,  abi  fe  vo. 

pointe  d'-  abinu. 

mettre  du  fil  dans  l'aiguille    îo  ka  de  abi  me,  de 
ka  abi  me. 
aiguillon   m   nu,  te,  ti,  fu,  ge,  anyô. 

piquer  de  1'-    te  là  kple  ti. 
aiguillonner   vt   zi  ame  dzi,  îo  du  de  ame  te. 
aiguiser    vt    nyirê  nu,  li  nu. 
aile    f    avtfaïa,  ahalâ  ;  —  awalanu. 

déployer  les  -s   ke  awalawo  me,  klê  awalawo  me- 
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ailleurs    adv    afi  bubu,  afi  bubu  godzi. 
d'ailleurs    cj    le  esia  megbe,  kpe  de  sia  nuti,  to 
egbo. 

d'-    adv    tso  afi  bubu. 
aimable   a   lôame,  nyo,  si  dze  na  lolô. 

être-    wo  ame,  nye  ame. 
aimer    vt    lô  nu,  lô  ame. 

-la  goutte    lô  aha  nono,  wo  ahatukpa  îe  do. 

-q.    lô  ame  îe  nya  gbo. 

-qc.  davantage    nu  evivi  na  ame  wu,  nu  edze 

ame  nu  wu. 
je  n'aime  pas  cela    eya  meso  nam  o,  eya  mevivi 

nam  o. 
aine   î  to. 

aîné    a     ngogbeto,  hohoto,  tsitsito,  ngogbevi. 

je  suis  son-  de  2  ans    enye  devi  nam  fe  eve. 

il  est  mon-  de  2  ans   enye  hoho  nam  îe  eve. 

c'est  mon  fils-  enye  nye  ngogbevi. 
ainesse    î    (droit  d'-)  ngogbevi ny enye. 
ainsi   adv   aie,  sigbe,  nenemâ,  to  ale  mo  sia  dzi. 

-que   abe  ne. 

pour-  dire   abe  ene. 
air    m  yâ. 

prendre  V-    ho  yâ. 

parler  en  1'-    gblo  nya  de  yâme. 

exposer  à  1'-    sia  de  yâ  nu,  do  nu  yâ  nu,  ku  nu 
de  yâ  nu. 

fendre  1'-    dzo,  îu  du 

il  y  a  courant  d'-   yâ  le  îoîom. 
air    m    dzedzeme,  nonome,  mododo. 

avoir  1'-  de    wo  abe  de  ...  ene. 

prendre  un-  grave    do  mo  vevie. 
air    m    gbe,  gbedidi,  hagbedidi. 
airain   m    ga  dzê,  ga  sesê. 
aire,    î    (grange)    lûgboîe,  bligboîe. 
aire   f   hô  îe  ato. 
aisance    f    bobo,  wodzuinono. 

-(bien-être)    hokpokpo,  kesinotonyenye. 

vivre  dans  1'-    kpo  ho,  nye  kesinoto. 

lieux  d'-    kpoha,  afodzi. 
aise   f   modzeanyi,  nudzedze,  nunyôname,  lâmesesê. 
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être  bien-    kpo  dzidzo,  ame  fe  mo  dze  anyi. 
à  P-    boko,  kpô. 

être  à  son  -  nu  dze  ame,  nu  so  na  ame. 
se  sentir  mal  à  F-    lame  meko  o. 
aisé    a   boboe  —  enyô  na  ame  —  kesinoto. 
aisément    adv    boboe,  wodzui,  kedzê. 
aisselle    î    ahado,  ahatome. 
ajournement    m    tsodikpo  azâdockx 
ajourner   vt   tso  nya  do  nkeke  bubu  dzi,  do  nu  de 
megbe,  gblê  nya  di  na  gbebubugbe,  do 
nyazâ. 

ajouter    vt    kpe  de  nu  nu. 

-(en  comptant)    hlê  nu  de  dzi. 

-foi  à  qc.    ho  nya  dzi  se,  ho  nu  dzi  se. 
ajuster    vt    dzra  nu  do,  do  nu,  so  nya,  dzidze  nu 
kpo. 

-qc.  à  une  autre   so  nu  de  nu  nu,  tsya  nu  de  nu 
nu. 

-son  chapeau    do  kuku  kpo. 
-son  coup    dzidze  nyuie. 
alacrité    f    wawâ,  dzidzo. 

alarme    î    wunyawunya,  zidede  ;  asiîunu,  zitoto. 
alarmé    a  dzikatsoameîo. 

alarmer   vt   do  abobo,  do  aîa,  do  haha  de  ame,  do 

vodi  na  ame  ;  fu  asie  nù,  do  gli. 
s'alarmer   v   dzi  no,  dzo  hahaha,  dzika  tso  ame  îo. 
albinos   m   amegi,  ame  biabiâ,  gesosi. 
alcool   m   aha,  asafi. 
alêne    î    nuiîonui,  fli. 
alentours    mpl    nutome,  nutowo  me. 

dans  nos-    le  aîiyi  nutowo  me. 

aux-  de  Lomé    le  Lome  fe  nutowo  me 
alentour   adv   godo,  kpedo,  îohla  kpedo. 
alerte    î    zidede,  wunyawunya. 

donner  V-   do  aîa,  do  abobo. 
alerte   a    wawa,  de  abla. 
algèbre    î    akontabubu  ade,  algebra, 
aliénation    î    nunana  ame  bubu. 
aliénation  (mentale)    adawakuku,  tsukuku,  adawa- 
dzedze. 

aliéné    m    tsukuno,  adawakuda,  adawato. 
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maison  (P-  s      tsukunowo  nofe. 
aliéner   vt   de  asi  le  nu  nu  na  ame  bubu,  dzra  nu. 
alignement    m    nudodo,  tadofe,  ka,  agbaka,  lika. 
aligner    vt    do  nu  le  akasa  nu. 
aliment    m  nududu. 
alimentation    î    nyinyi,  nyonyrô. 
alimenter    vt    nyi,  nyrô. 
s'aliter    v    no  anyimlofé,  no  aba  dzi. 
allaiter    vt    na  no  devi. 
allécher    vt    ble  ame  nu,  ble  mo  na  ame. 

-un  chien    ble  avû  nu. 
allée    f    moiata  esi  wodo  ati  de  akpawo  kple  eve 
na. 

allégation    î    gbogblo,  adanudoe. 
allégement    m    nudede  le  nu  dzi,  îaîa. 
alléger   vt    îa  nu  nu,  tsi  nu  nu. 

-la  souffrance    fa  veve  nu. 
allégorie    f    lododo,  glî,  lo,  abebua. 
allégorique    a  le  ahamasisi  me,  adzakpakpa. 
allègre    a    wawâ,  dzidzotoe. 
allégresse    f    dzidzokpokpo,  aseyitsotso. 
alléguer    vt    gblo  nya,  de  nu  fia,  yo  abe  dasedidî 
eue. 

Allemagne    f  Dzama'nyigba. 

allemand    m    Dzama  alo  dzamato. 

aller    yi,  to,  de,  zo,  tso,  dzo,  dze  mo  (dzi). 

-lentement    yi  dododo,  zo  dododo. 

-à  la  chasse    yi  adegbe. 

-en  voyage    yi  mo  dzi,  yi  nugbe. 

-en  compagnie    zo  ha  me. 

-en  promenade    tsa,  di  tsa. 

-en  France    yi  Frâseawode. 

-en  pente    di  abù. 

-en  pointe    lo,  lio  aku. 

-en  bicyclette   to  keke,  do  keke,  do  gaso. 

-à  pied    to  afo,  zo  afo. 

-à  Pécole    yi  suku,  de  suku. 

-à  la  rencontre  de    yi  do  go  ame. 

-à  cheval    do  so. 

-au  fond    yi  to 

-au.  galop    fu  du  sesië  (abe  so  ene). 
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-chez  q.    yi  ame  gbo. 
-chercher  q.    kplo  ame  ve,  yi  kplo  ame  ve. 
-se  coucher   yi  anyimlofe. 
-prendre  q.    kplo  ame  ve. 
-rejoindre  q.    kpe  ame,  tu  ame,  he  ame. 
-voir  q.    de  ame  gbo,  kpo  ame  da. 
cela  va  sans  dire   edze  fa,  eme  ko  îa. 
cela  me  va    esom,  melô,  edze  nu  nye,  edze  me 
nam. 

comment  allez-vous    aleke  nèle  (miele)  do  ? 

ma  montre  ne  va  pas    nye  gaîodokui  la  le  totom. 

où  vas-tu    aîika  yim  nèle. 

je  vais  à  Kèta    meyina  Kèta. 

je  vais  aller  manger    meyi  nu  du  ge. 

je  m'en  vais  (au  revoir)    medzo,  meyi  16. 

il  va  mieux    eka  de  eme  ne,  ele  miemiem. 

cela  ne  lui  va  pas   medze  enu  o. 

allez  toujours    nayi  dzi,  nayi  ngo,  no  yim  ko. 

va-t-en  do  go,  te  da,  tso  gbonye,  heyi  le  gbonye. 
s'en  aller    dzo,  dzo  yi,  he. 

il  s'en  va  à  midi    ele  dzodzo  ge  le  ndo  me. 

s'en  aller  vers  L.    do  ta  yi  de  L.  loîo. 

je  m'en  vais  travailler    meyi  do  wo  ge. 
alliage    m    nutsakatsaka,  nubakabaka. 
alliance   f   nubabla,  dzodudu. 

-secrète    hagaglebobo,  boha  le  bebeme. 

-(parenté)    îome,  fometowo. 

contracter  une-   bla  nu,  du  dzo  de  nu  dzi. 
allié  m   hadela,  dzoduholô,  îometo,  tudekato,  adze- 
lukuto. 

s'allier   v    bla  nu,  wo  deka  kple  ame,  da  tu  deka. 
allocation    î    îetu,  kpekpedenuho. 
allocution    î  nyagbogblo. 

faire  une-    gblo  nya. 
allongé   a    de  lëgbe  wo  ge,  de  dzidzi  ge,  lëgbe. 
allonger   vt    wo  nu  didi  de  dzi,  ke  nu,  he  nu  me. 

-le  bras    do  abo  da. 
allongement    m    kekeme,  didiwowo  de  dzi. 

allouer    vt    na  nu  ame. 
allumer   vt    do  dzo,  si  dzo. 

-le  feu  dans  le  poêle    do  dzo  de  kpo  me. 
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-la  lampe    si  akadi,  si  akadigbe. 
allumette    f    dzosinu,  dzositi,  matsesi. 
allure    f    zozo,  alizozo,  agbenono,  nonome. 

prendre  des  -s    fia  dokui,  wo  dokui. 
allusion    î    ahamâsisi,  ahamâîofo,  nyamenya. 

faire  des  -s   gblo  nya  le  nya  me,  îo  ahamâ  de  nu 
nu. 

almanach    m  nkekegbalê. 
alouette    î  aloe. 

alors    adv    tetela,  emegbela,  eyomela  ;  —  gemagi 
me  la. 
d'-  gemagito. 
alourdir    vt   wo  nu  woakpe  de  dzi,  do  kpekpe  nu, 
alphabet    m    ABC.  dzesiwo,  agbalênonlo  dzesiwo, 
altération    î    totro,  Hdodo,  bublu,  nyagometotro. 
altérer    vt    tro,  do  li  nu,  tro  nya  gome, 
alternation   î  lidodo. 

alterner    vt    do  li,  ho  ame  tefe,  wo  nu  adzo-adzo. 
alternativement    adv    adzo-adzo,    deka-deka,  lido- 
dotoe. 

altier    a    dzadzra,  dada. 

altitude  î  kokome. 

aluminium    m    ga  gi  wodzui  de. 

amabilité    î    lolô,  amelolô,  wudodo. 

amaigrir    vt   di  ku,  di  ka,  du  amedokui. 

s'amaigrir    v    di  ku,  blo. 

amaigrissement    m    tsitrenudo,    gbohi,    tsohi  tso 
ame. 

amalgame    m    ga  toto  kple  klosalotsi. 

amande   î   ne,  ku. 

amant    m    lôla,  lolôto,  holô. 

amarre    î    ka,  atagbuika. 

s'amarrer  v     da  seke,  dze. 

amas    m  kolili,  kç,  tutudo. 

amasser   vt   îo  nu  fu,  bo,  li  ko  nu. 

s'amasser   v   îo  îu,  tù  nu  do. 

amateur    m    lôla,  nulôla. 

amazone    î    adona,  adonavi,  agbo. 

ambages  (parler  sans-)   wu  nu  me  îâ,  gblo  nya  îâ. 

ambassade    î    dogbe,  du,  dudodo. 

ambassadeur    m    dogbedela,  amedodo,  dola. 


amb  —  ami 
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-indigène    atikploto,  atikplotsola. 
ambigu    a    eve  dome,  dze  vee,  si  gomesese  eve  li 
na. 

ambitieux    a    si  dzi  bubu  na  dokui. 

être-    klê  nu,  dzi  bubu. 
ambition    f    riukeklê,  bubudzidzi  na  dokui. 
ambitionner   vt    dzi  bubu,  wo  adive 
ambulant    a    si  le  zozom. 
âme    f    luwo,  gbogbo. 
amélioration    f    dododo,  kakademe. 
améliorer    vt    do  nu  do,  dzra  nu  do,  ka  de  erne, 
amende    f    febabla,  amenyinyi  kple  ga, 

faire  -honorable    do  taflatse,  do  sebio,  bia  tso- 
tsoke. 

amendement  m     wowonyùie  de  dzi,  dododo. 
amender   vt    wo  nu  nyuie  de  dzi,  do  nu  do  (ka  la 
do  nuteîe). 

s'amender   v   do  amedokui  do,  tro  dzime,  do  li  de. 

amener,    vt    tso  nu  ve,  kplo  ame  ve. 

aménité  f      nyonyô,  nudzedze. 

amer    a    veve  helïhelï  le  lame,  veve  kâtâkâtâ  le 

ade  dzi. 
américain    a  amerikato. 
Amérique    f  Amerika'nyigba. 
amertume    î  veve. 
abreuver  q.  d'-    ve  dome  na  ame,  ha  ame,  de  îu 

na  ame. 
ameublement    m  homenuwo. 
ameuter    vt   kpla  avû  do  ;  de  dzre  ame  dome, 
ami»  m    hô,  holô,  holôvi,  hati,  havi. 

E.  est  mon-  E.  enye  hônye. 
amiable  a  holôtoe,  domefâtoe. 
s'arranger  à  P-   do  nu  do  holôtoe  kple  ame,  do  nu- 

gbee  kple  ame. 
amical    a    lôame,  dze  na  holôwowo. 
amidon  m      goma,  statsi. 
amidonner  vt    de  goma  awu. 
amincir   vt    wo  nu  îlagbê,  îlaflê,  le. 
amiral    m  a\vawumeîia. 
amission    f    bubu,  gbegblê,  nububu. 
amitié    f    lolô,  holôwowo,  holôdzedze. 
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prendre  q.  en-    wo  holô  kple  ame. 

se  lier  d'-  avec  q.    dze  holô  ame. 

avoir  de  F-  pour  q.    lô  ame  îe  nya  gbo. 
amnistie    f    tsotsoke,  amenuveve. 
amnistier   vt    tso  ke  ame,  ve  ame  nu. 
amoindrier    vt    de  nui  le  nu  dzi. 
amollir    vt    wo  nu  boboe,  de  nu  tsi. 

le  sol  est  amolli     anyigba  bobo, 
amonceler    vt   li  ko  nu,  bo  nu,  fo  nu  îu. 

-de  l'herbe    li  gbe  ko,  li  ko  gbe. 
amoncellement    m  kolili. 
amorce    î    nublenu,  azâmenu,  glae. 
amorcer    vt    ble  ame  nu,  do  glae. 
amortir    vt    tsi  nu,  zi  nu  dzi. 

-une  dette   he  îe,  vo  îe. 
amortissement    m    nutsitsi,  fehehe. 
amour   m  lolô. 

pour  1'-  de   de  nu  ta,  de-  riuti,  ha  de  nu  (ame)  ta. 

je  le  fais  par-  pour  vous  :    lolô  ta  mewoe  na 
wô  do. 

amour  de  soi-même  dokuilolô. 
amoureux    a    yo  kple  lolô. 

être-  de  q.    ame  fe  nu  lé  dzi  na  ame. 

être-  de  la  gloire    dzi  kaîukaîu. 
amour-propre    dokuilolô,  kekrepedidi,  nukeklê. 
ample    a    lolo,  keke  ;  îûzâ. 
ampleur   î  kekeme. 
amplitude    î  lolome. 
amplification  ke^ededzi. 
amplifier    vt    ke  nu  de  dzi,  lolo  de  nu. 
ampoule  î     loholoho,  atukpanogui,  atukpavi. 
amputation    î  nutsotso. 
amputer    vt    tso  ame  îe  nutilâ  îe  akpa  ade. 
amulette    î    dzo,  dzoka,  dzonu. 

donner  une-  à  q.    sa  dzoka  na  ame. 

mettre  une-  à  q.    do  dzoka  na  ame,  bo  ka  na 
ame. 

amusement    m    plasiwowo,  agbedudu,  plasi. 
amuser    vt   do  vivi  na  ame,  îe. 
s'amuser    v    du  agbe,  dzo  dzi,  du  plasi,  îe. 
s'-  de  qc.    kpo  dzidzo  le  nu  nu,  îe  le  nu  nu. 


amy  —  ang 
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s'-  de  q.   du  îewu  le  ame  nu,  îe  le  ame  nu. 
amygdale,    f  kokui. 
an    m    îe  (gleti  12). 

avoir  quatre  -s    ho  fe  ene. 

avoir  vingt  -s  accomplis  :    ho  îe  blâve  vo. 

le  nouvel-   fetotro,  îekpekpe,  îe  y  eye  gomedzegbe. 
ananas    m    atoto,  blaîogbui,  anazi. 
analogue    a    nusi  di  nu  bubu. 
analyser   vt    de  nu  gome,  de  nu  siwo  îoîu  wo  nu 

(nya)  deka  la  fia  deka  deka. 
anarchie   î   dugbadza,  gbahaya. 
anathema  u  ser    vt    îo  nyiko  de  ame  dzi  le  ha  me. 
anathème    m    amededehame  îe  îiîode. 
lancer  Y-  contre  q,   îo  îi  de  ame,  de  ame  le  ha  me. 
anatomie   î   nutilâmelâlâ  kple  emedzodzro. 
ancêtres    mpl    blematowo,  togbuiwo,  tsâtowo. 
ancien    a    blemato,  hohoto,  tsato, 
P-  Testament  nubabla  hoho. 
anciennement    adv     tsâ,  hohotsâ. 
ancienneté    î    blemanoli,  gbedeme,  tsitsi,  hohonye- 
nye. 

ancre   î  seké. 

lever  Y-    ho  seké. 

jeter  V-   da  seké. 
ancrer    vt    da  seké. 

-son  esprit  à    ka  de  nu  dzi. 

âne    m  tedzi. 
anéantir    vt    tsrô  nu,  gblê  nu. 
s'anéantir    tsyrô  amedokui,  îo  akâ. 

s'-  devant  Dieu    bobo  ta  de  Mawu  nkume. 
anéantissement    m    tsotsyrô,  gbegblê. 
anecdote   î    nyatoto,  glitoto,  gli. 
ânerie    î    bometsitsi,  lânyenye. 
ânesse    î  tedzino. 
ange    m  Mawudola. 

-gardien  dzikpodola. 
angélique    a    dziîodolato,  abe  dziîodola  ene. 

salutation-    „Medo  gbe  na*wô,  Maria". 
Angélus   m   Aîeto  îe  dola  (îe  gbedodo  na  Maria). 

sonner  Y-    îo  ga  (be  amesiame  nado  gbe  da  le 
ndi,  le  rido  kple  le  îiêsi  me.) 


Vocabulaire 
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ang  —  ann 


anglais   a   enlisito,  enlisinu. 
angle   m  dzogoe. 

Angleterre    f    enlistowode,  England,  Enlisi'nyigba* 
anglicanisme   m   Enlistowo  îe  kristohame. 
angoisse    î    vovô,  dzikatsoîo. 
se  consumer  d-    ha  nu. 

être  dans  des  -s  mortelles  :  vovô  gâ  le  lame  na 
ame,  dzika  tso  ame  îo. 
anguille   î    dagi,  dawoe,  bono. 

anfuleix   a*  I    le  dzo2oe  me'  dzog°edzit9- 
animal   m    là,  nu  gbagbe. 

-domestique  aîemelâ. 

-de  la  brousse  gbemelâ. 

-sauvage   la  woadâ. 

-quatrupède    la  'fonee. 

-herbivore   la  dugbe. 

-carnivore    là  duvvulâ. 
animation    î    agbe,  dzo,  \va\vâ. 
animé   m   Wavvâ,  dzonudzonu. 
animer    vt    de  v^awâ,  de  dzo  ame  me. 
animosité    î    dzibibi,  domedzoe,  adika. 
anis    m    sikoni,  pepri,  ahaliwoe. 
annales    îpl    îènutinyagbalê,  nutinya. 
anneau    m   ga,  ge  (asige,  aîoge). 
année    î  îè. 

cette-   le  îe  sia  me. 

P-  prochaine    le  îe  si  gbona,  le  îe  kemae  me- 

P-  dernière   le  îe  si  va  yi  la. 

chaque-    îe  sia  îe. 

demie-   îe  aîâ,  gleti  ade. 

il  y  a  une-   îe  deka  va  yi. 

fin  de  V-  îe  îe  nuwuwu. 

commencement  de  V-    îe  gomedzedze. 

renouvellement  de  V-    îe  totro. 
annexe    î    honuhoe,  akpata,  îlui  ;  —  nutinuwo. 
annexer    vt    kpe  nu  de  nu  nu. 
annihilation    î    gbegbîê,  tsotsyrô. 
annihiler    vt    tsyrô  nu,  gblê  nu. 
anniversaire   m   îe  nkekenyuie,  îetrozâ. 

-de  la  naissance  dzigbezâ. 


ann  —  ant 
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messe-  missa  si  wowona  fe  sia  fe  de  amekuku  ta 

le  efe  îetrokuzâgbe. 
annonce  î   gbeîâdede,  kpododo,  nyatakaka. 
faire  des  -s    de  gbe  îâ,  ka  nya  ta. 
annoncer    vt    de  gbe  îâ,  ka  nya  ta,  do  ga,  do 

kpo. 

-qc*  à  q.   to  nya  na  ame,  do  du  na  ame,  he  du  ve» 
Annonciation    î    Gbeîâdede  na  Maria  îe  azâ. 
annonciateur   m  gbeîâdela. 
annotation    î  nkudododzi. 
annoter    vt    de  dzesi  nu,  nlo  nu  di. 
annuel   a  îesiaîeto. 

revenu-    îe  deka  îe  îetu. 
annulaire   a    nogo  abe  asige  ene. 

doigt-  fiayometo. 
annuler    vt>  gblê  nu,  klo  nu). 

-une  loi    tu  se. 
anoblissement   m  kokodedzi. 
anonyme    a    nkomanome,  rikomanosito. 
anormal    a    nusi  mêle  dodo  nu  o  ;  lolo  akpa,  so- 

gbo  fû. 
anse    î    asilénu,  asiléîe. 
antagoniste    m    îuto,  keto. 
antan    m    îè  si  va  yi  la. 
antécédent    a    tsâto,  ngogbeto. 
antérieur    a    tsâto,  ngogbeto. 
antérieurement    adv    tsâ,  îe  blemanoli. 
antéchrist    m    akkpa-kristo,  awatso-kristo. 
anthropologie   î  amenununya,  amegbeto  nutinunya. 
anthropophagie    î  amelâdudu. 
anthropophage    m  amelâduk. 
antichambre    î    akpata,  bedome,  hodome,  lalaîe. 
anticiper    vt    tre  tsotso,  tre  sese,  do  (de)  ngogbe\ 
antienne    î    hadzidzi  kokoe. 
antilope    î    zi,  lu,  adzoke,  se. 
antimoine    î    akanu,  ga  îlinoîlino. 
anti-pape    m    alakpa-papa,  avvatso-papa. 
antipathie    î    malômalô,  nunyô. 
antique    a    hoho,  nusi  do  hoho. 
antiquité    f  blemanoli. 
antre   î    do,  lû,  to. 
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anus,    m    kpe,  mieîi,  srilome,  gbïme,  agome. 
anxiété    î    vovô,  dzimadi. 
anxieux    a    Isi  dzimadi  vovônoto. 
aorte    î    wuka  gâ. 

août    m    august  (août)  gleti  enyilia. 
apache    m    ziîola,  adzodala. 
apaisement    m    akoîaîa,  nubeble,  dgmefafa. 
apaiser    vt    îa  dzi  na  ame,  ble  nu;  fa  dome  na 
ame,  îa  ako  na  ame. 

-la  soif    no  tsi,  di  kg. 

-la  faim    du  nu  di  îo. 

sa  faim  est  apaisée  :    eîe  do  ke,  di  fo. 

-la  douleur    fa  veve  nu. 

-une  querelle    lé  avû. 

le  vent  s'apaise    yà  lé. 
s'apaiser   gbo  de  me,  gbo  dzi  di,  gbo  dzi  de  anyi. 
apanage    m    domenyinu,  aklamâ  ;  nusi  edzo  de 
ame  dzi. 

apathie   f     atrikuku,   dekematsgleme,   numase  de 
lame. 

apathique    a    dekemaditg,  numasedelâmetg,  lâme- 
kuatrito. 

apercevoir    vt    kpo  nu,  se  nu,  dze  si  nu. 

s'apercevoir    v    se  nu  ggme,  nya  nu. 

aperçu    m    numekpgkpg,  nunyanya. 

à  peine    adv    bebli  hafi,  îâ  hafi. 

à  peu  près    adv    ang,  abe-ene,  kloe,  klo-ene. 

apiculteur    m    anyitala,  anyidela,  anyinyïla. 

apiculture    f    anyitata,*  anyidede,  anyinyïnyï. 

apitoyer    vt    kpg  nublanui  na  ame. 

apitoiement    m    nublanui,  dometgtrg  de  ame  nu. 

aplanir   vt   dzg  nu,  fo  nu  gbadzâ,  ta  nu. 

aplatir    vt    fo  nu  gbanyâ. 

aplomb    m    agbagbadodo,    nudodo,    dzgdzo  de 
tsitre. 

perdre  son-    dzi  de  le  ame  îo. 
être  d'-    tsitre  ka. 
apologie    î    nyahoho  na  ame,  ame  tavvliwli. 
faire  P-  de  q.    vvii  ame  ta,  kafu  ame,  ho  nya  na 
ame. 

apocalypse    î  nyadedeîia'gbalë. 
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apoplexie    î  kudzodzo. 

apostasie    f    hosegbegbe,  megbedede. 

apostasier   vt   gbe  hose. 

apostat    m    hosegbela,  dzego,  dzeaglâ.  — 

apostolat    m    apostolonyenye,  apostolodo. 

-de  la  prière    apostolonyenye  gbedododa. 
apostolique    a  apostoloto. 

siège-    papa  fe  dzidudu. 
apostrophe    ï    nkumekaka,  —  apostrofi. 
apostropher    vt    he  adânya  de  ame  nuti. 
apothicaire    m  atikewola. 
apôtre    m  apostolo. 

actes  des  -s  apostolonutinya. 

symbole  des-    Apostolo wo  îe  hosemewuwu. 
apparaître    vi,  dze,  do. 

-à  q.    de  edokui  fia  ame. 
le  navire  apparaît   wu  la  le  dzedzem,  v^u  la  do. 
appareil    m    nuwonu,  dowonu,  mô. 
apparemment    adv    anye,  de  elanye,  de  woanye. 
apparence    î    dzedze,  dzedzeme,  kpokpo,  nkume- 
dzedze. 

selon  les  -s    le  gota  gome,  ewo  abe . . .  ene. 

pour  sauver  les  -s    de  bùbu  ta. 
s'apparier    v   mô,  do  atsu,  mo. 
apparent    a    kpokpo,  nyô,  nyuie. 
mort  -e  îenyikuku. 

apparition    î    nukpekpe,  dimenukpokpo,  dzedze. 

avoir  une-   kpe  nu,  kpo  dime  nu. 
appartement    m    ho,  hoame. 
appartenir    vi    nye  ame  to. 

à  qui  appartient  ceci    amekato  enye  sia,  ameka- 
toe  hâ  ? 

ce  livre  m'appartient   agbalê  sia  enye  tonye. 

il  lui  appartient  de . . .  edze  ne  be. 
appât    m    azâmenu,  nublenu,  mômenu,  glâe. 

tendre  un-  à  q.    ble  ame  nu. 
appâter    vt    ble  ame  nu. 
appâter   vt    na  nududu. 

s'appauvrier    v    di  gbo,  do  ko  to  ga  gbegblê  me. 
appel    m  yoyo. 
-au  secours    leleledodo,  asiîunu,  do  kû  n'ame. 
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faire  V-   yo  nkgwo  da. 
appeler   vt   yo  ame. 

-au  secours  do  abobo,  do  aîa,  îu  asi  nu,  do  kû. 
-l'attention  de  q.  sur  qc.  do  nku  nu  dzi  na  ame. 
-en  justice   sama  ame. 

-q.  en  témoignage    yo  ame  abe  dasedila  ene. 

-Dieu  en  témoignage   yo  Mawu,  ta  Mawu. 

comment  t'appelles-tu    nkowô  de  ? 

on  l'appelle  E.   woyo  ne  be  E. 

rl  s'appelle  H.    woyoa  nko  be  H. 

qui  m'appelle  ?    ameka  le  yoyem,  yoem. 
appellation    f  yoyo. 

appendice    m  megbenunuwunya. 
appesentir   vt    wo  nu  kpekpe. 
appétit    m    nudzodzro,  nkubiabia,  nudududzodzro. 

bon-    asi  Pagba  me  lô  !  (kép)  va  du  nu  lô,  asi 
l'akome  lô  ! 

avoir  bon-    nududu  vivi  ame  nu. 
applaudir   vt   îo  akpe,  d'asi  kpe,  kaîu. 
s'applaudir  de  qc.    kpo  dzidzo  de  nu  ta. 
être  applaudi    ho  kaîukaîu,  dze  ame  nu. 
applaudissement    m    asikpeîoîo,  kaîukaîu. 
application    î    veviedodonu,  veviedonu. 

avoir  de  1'-  à  l'étude   do  vevie  nusosro. 
appliqué    a  veviedola. 
appliquer   vt  wo  nu  nu  do,  do  nu  nu  nu. 

-de  la  couleur  do  ano  nu,  si  ano  na  nu. 

-un  soufflet  à  q.   îo  tome  na  ame. 

-son  esprit    do  vevie  nu. 
s'appliquer    v    do  vevie  nu. 
appointements    mpl    îetu,  adzo. 

donner  des-    he  îetu  na  ame. 
apporter  vt  tso  nu  ve,  he,  ko,  lo  nu  ve. 

-du  soin    do  vevie  nu. 
apposer    vt    kpe  nu  de  nu  nu. 

-sa  signatuore    hlo  nko  de  nu  te. 
apprécier    vt    bu  gâ,  kaîu  nu,  do  vivi  de  nu  nu. 
appréciable   a    dzena  bùbu. 
appréhender   vt   lé  nu,  tsi  dzimadi. 

-q.  au  corps,    de  ame  gaho  me. 

-que   vô  be. 
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appréhension  f     lélé  ;  —  dzimadi,  vovô. 
apprendre   vt   srô  nu,  se  nu,  nya  nu,  kpla  nya. 

-qc.  à  q.    fia  nu  ame,  gblo  nya  na  ame. 

-le  français    srô  Frâsegbe. 

-le  français  à  q*    fia  Frâsegbe  ame. 

-à  lire    srô  agbalêhehlê. 

-par  cœur    srô  nu  de  tame, 
un  mal  appris    dekakpui  vlo,  gbemeto. 
apprenti    m    dosrôvi,  adanusrôla. 

être-  chez  q.    do  do  me  le  ame  gbo. 

-menuisier   atikpala  dosrôvi. 
apprentissage    m    dososrô,  domedodo,  dosrôgi. 

faire  P-  de  la  menuiserie   srô  atikpakpa. 
apprêter    dzra  nu  do. 

-le  dîner    dzra  ndome  nududu  do. 

il  apprête  bien    enya  nudada. 
s'apprêter    v    dzra  dokui  do,  sogbe  de  gadzi. 
apprivoisé    a    fafa,  mamlâ. 
apprivoiser    vt    mlâ  lâ. 
apprivoisement   m  mamlâ. 

approbation   f    lolô  de  nu  dzi,  nudzilçlô  ;  mode- 
de  na  mawununola  be  woase  kristotowo 
fe  nuvôwomewuwu. 
approche   î   tete  de  nu,  lili,  tofe. 
à  1'-  du  jour   le  nukeke,  esi  nu  ke. 
à  F-  de  la  nuit   le  zâdodo  me,  le  anyigbatsyogi. 
lunette  d'-  tsitsi. 
approcher    vt    gogo,  te,  he  nu  de  nu  nu,  ke  de 
nu  nu. 

-à  pas  de  loup   do  de  nu  dzi  le  vome,  zo  minya- 
minya. 

-d'une  personne   kpo  mo  yi  ame  gbo  fâ. 

-la  table  du  mur   he  kplô  de  gli  nu. 
s'approcher   v   te  de  nu  nu,  va  lili  nu,  gogo. 

-de  q.    te  de  ame  nu,  zo  de  ame  nu. 

l'ennemi  s'approche  de  la  ville  :    îuto  gogo  du. 

l'hiver  s'approche    vuvonoli  gogo. 

approchez-vous    te  yi,  te  va,  te  lili. 
approfondir    vt    wlo  nu  me,  dzro  nya  me,  do  nu 

gome  kpo. 
approfondissement  nyagomekuku. 
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approprier    vt    so  nu  de  nu  nu. 

s'approprier    v    ho  nu,  dze  go  de  nu  dzi,  srô  nu. 

approuver   vt    lô  de  nu  dzi,  kaîu  nu. 

-d'un  signe  de  tête   lô  nya  kple  ta. 
approvisionnement    m    nududu,  aîunyinyi. 
s'approvisionner    v    hetse  dokui,  nyi  afu. 
approximativement    adv    ano,  kloe. 
approximation    î    hehlê,  bubu. 
appiïï    m    nugodenu,  nuziodenu. 

point  d'-  agage. 

pièce  à  1'-    nyadedefiagbalê,  dodokpogbalê. 
appuyer    vt    zio  nu,  glâ  nu,  via  nu. 
-la  tête    zio  ta,  zio  ko. 

-l'échelle  contre  le  mur    tso  atrakpui  zio  de 
gli  nu. 

-l'éperon  au  cheval    do  du  so. 
s'appuyer   zio  de  nu  nu,  via  de  nu  nu. 

-contre  la  chaise   zio  de  ablêgo  nu. 

-sur  q.    zio  de  ame  nu,  do  dzi  de  ame  nu. 
apre    dzakadzaka,  nyanui. 

après    adv,  prep   megbe,  le  megbe,  le  nu  yome. 

-le  repas    le  nududu  megbe. 

-une  année    fe  deka  megbe. 

-cela    emegbe  la,  eyome,  ekemâ. 

-l'un-  l'autre    deka  deka. 

-quoi    nusi  dzi,  le  esia  megbe  la. 

-tout    ke,  voa. 

après  que    eyome,  emegbe. 

après-demain    m    nyitso  si  gbpna 

après-midi    m    getro,  getrome. 
apreté    î    veve,  dada,  nunyô,  numadzemadze. 
apte   a  sosoe. 

rendre-    do  nusê  ame. 
aptitude   î   soso,  riutete,  nunya,  riusêkpokpo,  adanu- 
dzedze. 

aquilon    m    anyiehe  —  yâ. 
arachide    f  azi. 
araignée   î  yiyi. 

toile  d'-    yiyido,  yêdrikaka. 
arbalète    f  dati. 

arbitraire    a    alesi  wolô,  le  lolônu  nu. 
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arbitre    m    avuléla,  nyadrôla. 

arborer    vt    fo  nu  de  tsitre,  do  nu  de  tsitre. 

-le  drapeau    si  aflaga. 
arbre    m  ati. 

P-  grince    ati  du  tse. 

T-  de  la  croix  atitsoga. 

-fruitier    ati  tseku,  ati  dudua. 
arbisseau    m   ativi,  adzakpasu. 
arbuste    m    ativi,  avekovi,  adzakpasu. 
arc    m    da,  dati. 

en-  goba. 

tirer  de  V-    da  da. 

tendre  Y-    he  dati  me,  vu  da,  te  da. 
arc-en-ciel    m  anyiewo. 
archange    m   mawudola  gâ. 
arche    î    adakawu  (de  Noé). 

V-  d'alliance  nubabladaka. 
archer    m     dadala,  datidala 
archévêque    m    episkopo  gâ. 
archidiacre    m    diakono  gâ. 
archiprêtre    m    mawununola  gâ. 
architecte     m  hotula. 
arctique    a  anyieheto. 
ardemment   adv  vevie. 
ardent   a   dzonu,  bibi  vevie. 

être-  à    do  vevie  nu. 
ardeur    î    dzohoho,  veviedodonu. 

-du  solleil    ndçkutsu,  iidovCuWu. 

-d'estomac  îaîa. 
ardoise    î    kpe  yibo,  sleti,  nunlôkpe. 
ardu    a    diabu  ;  —  sesïe. 
arène    f  awawoîe. 
aréopage   m  nyagbloîe. 
arête    f    tomelâ  îe  îu. 

-(coin)    nuto,  dzogoe. 
argent    m    ga  ;  —  klosalo. 

d'-  klosaloto. 

-comptant    gasiasi,  ga  atiati. 
acheter-  comptant    île  nu  gasiasi. 
vendre-  comptant    dzra  nu  gasiasi 
-en  cours    ga  dudo,  dudua. 
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gagner  de  P-   du  ga,  wo  ga. 
gagner  50  frs.  par  mois    du  frâ  blâtô  gleti  deka. 
détourner  de  Y-     du  agba,  du  ga,  da  asabii  de 
nu  dzi. 

épargner  de  P-    wo  ga  di,  do  nuhi  ga,  dzra  ga 
do. 

dissiper  de  Y-    gblê  gâ,  du  ga,  dahe  ga. 
point  d'-,  point  de  suisse  :    asi  gbolo  meyi  asi 
me  o. 

argenter   vt   îa  klosalo  de  nu  nu. 

argenterie    î  klosalonu. 

argile    f    anyi  dzê. 

argument    m    kakadedzi,  nuîoîo. 

argumenter   vi    îo  nu  le  nu  nu,  ke  di,  de  nya  fia. 

argumentation    î  dikeke. 

aride    a    fu'fu,  mawo  nu. 

aridité    f    kotsitsi,  kudidi. 

aristocratie    f    ame  nkutatowo. 

arithmétique    î  akontabubu. 

faire  de  Y-    bu  akonta. 
arme    î    awawonu,  lânu,  gunu,  dânu. 
armée    î    awako,  asaîoko. 
armer    vt    ma  awawonu  na  ame. 
s'armer    v    kpla  awawonuwo,  bla  akpa. 
armoire   î    sigao,  tsitrenudaka.  drô. 
armure    i  awawonuwo. 
arqué    a    goglô,  glômô,  goba, 
arôme    m    wewê  vivi,  wewê  lïlïlï. 
arpentage    m    nu  dzidzenu. 
arpenter    vt   dzidze  nu,  de  lifo,  da  ka. 
arquer    vt    bi  nu,  bo  nu. 
s'arquer    v    hlâ,  lugu,  hatsa. 
arracher   vt   ho,  bel^,  nyô,  îlï,  ya  nu. 

-qc.  à  q.   ha  nu  le  ame  si,  wli  nu  le  ame  si,  gbo 
nu. 

-les  plumes   bebe  îu,  nyô  kokloîu. 

-une  branche    îlï  alo  le  ati  nu. 

-un  arbre  ho  ati  le  do  me,  de  ati  îe  ke  le  do  me. 

-de  Pigname    ho  te,  ku  te. 

-Pœil  à  q.   ho  nku  le  to  me,  de  nku  n'ame. 

-avec  les  dents    tso  nu  kple  adu. 


arr  —  art 


39 


-de  force  ho  nu  kple  sesê,  du  nu,  gbo  nu  wïam. 
s'arracher    v    de  dokui  da. 

arrangement    m    nudodo,  asinyinyi  di,  anyidodo, 
kpetsotso. 

arranger   vt   do  nu,  nyi  asi  di,  do  nu  teîeteîe. 

-un  différend    lé  avu,  tso  nya. 

-ses  paroles   do  nya. 

cela  m'arrange    esom,  edzem. 
s'arranger    lô  de  nya  dzi,  do  nu  do  kple  ame. 

-avec  q.    le  nya  kpo  kple  ame. 
arrestation    î    gahomedede,  ametete  de  ga. 
arrêt    m   toto,  tetoto  ;  se,  afiatsotso,  mohehe. 

rendre  un-    tso  afia,  drô  vvonu  ame. 
arrêté    m   sé,  sédede. 

arrêter    vt    to  ame,  he  nu  de  megbe,  sika  ame  di. 

he  mo  na  ame,  de  ame  gaho  me. 
s'arrêter  no,  no  anyi,  lala,  le;  —  gbo  (di)  de  eme, 
dzudzo,  to  de. 

ma  montre  s'est  arrêtée   nye  gaîodokui  to. 
arrière   adv  megbe. 
arrière-faix    m  ameno. 
arrière-grand-père    m  togbotogbui. 
arrière-grand'mère    f  mamâmamê. 
arrivée    î    vava,  dodo,  dede. 
arriver    vi    va,  do,  va  eme,  de,  ho,  tu. 

-à  L.  à  10  heures   do  L.  le  ga  ewo  me. 

-chez  q.    do  ame  gbo,  de  ame  gbo. 

il  arriva  que   eva  eme  be,  eva  dzo  be . . . 
cela  est  arrivé    nya  la  va  veme  vavâ. 

la  fête  est  arrivée,    azâgbe  do. 

le  temps  du  départ  est  arrivé    miafe  dzodzo  do 
dzi  vo. 

arrogance  î  gbagbla,  aminu,  amenyahehe. 

arrogant   a    dada,  amenyahela. 

s'arroger  un  droit   ho  nu  îu  ako,  do  to  de  nu  nu. 

arrondir   vt   mli  nu,  wo  nu  nogui,  mli  ko  nu. 

arrondi    a    mimli,  memli. 

arroser    vt    de  tsi  nu,  wu  tsi  nu. 

arrosage   m   tsidede,  tsiwuwu. 

arsenal    m  avvawonudzradofe. 

art   m  adanu. 
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artère   î    wuka,  agbekagâ. 

arthrite    î   adoko,  aluba,  titi,  siti,  nudui. 

article    m    nu,  nane  ;  artikeL 

-de  foi   hose  îe  nufiafia  vevieto  deka. 
articulaire  (rhumatisme-)  agbaklikpe. 
articulation    î    kpeîe  ;  fukpefe,  fenudefe. 
articuler   vt   îo  nu  eme  ko. 

artifice   m   adanuvôe,  ayedzedze,  ameblenu,  ayevô- 
dodo. 

feu  d'-    dzotro,  asrâma. 

tirer  un-  d'artifice  da  asrâma. 
artificiel  a  kple  adanu,  adanutoe. 
artificieux    a  ayevôdola^ 

artillerie    f    asrafoha  si  wo  aprim  nu  do;  aprim- 
dalawo. 

artisan    m    adariuwola,  dowola. 

artiste    m  adariuwola. 

ascendance    f    îome,  fometowo. 

ascendant    m  fometo. 

ascension    f   dziyiyi,  dziîoyiyi. 

Ascension  de  N4  S.   Afeto  Yesu  Kristo  fe  dziîoyiyi 

fe  azâgbe. 
asile   m    sitsoîe,  sietsofe. 
aspect  m   kpokpo  ;  nkume,  dzedze. 
asperger   vt   hlê  nu  de  nu  dzi,  tso  nu  wu  nu  dzi, 

tu  nu  de  nu  dzi. 
-q.  d'eau  bénite    hlê  tsi  kokoe  de  ame  dzi  ;  tso 

tsikokoe  wu  de  ame  dzi,  da  tsi  kokoe, 
asphalte    m    ano  ade  fomevi. 
aspic    m    fli  (da  ade). 
aspiration    f   gbogbo,  yometiti,  nudzidzi. 
aspirer   vt    gbo,  ti  yome,  dzi  nu. 
-Pair   gbo  yâ  de  eme. 

aspirer  (vi)  à  qc.    dzi  nu;  dze  agbagba  le  nu  nu. 
assaillir   vt   da  adzo  ame,  lû  de  ame  dzi,  dze  ame 
dzi,  do  de  ame  dzi  kpata,  zi  ame  dzi. 
un  orage  nous  assailli*  :    ahomu  do  de  mi. 
assaissonner  vt  de  nu  vivi  nududu  me,  de  nu  (dzè) 

do  vivi  nududu'  me. 
assassin    m    amewula,  hlôdola. 
assassinat   m   dafidada,  îifiwu,  amewudegbe. 
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assassiner  vt  wu  ame,  da  dafiame,  wu  anie  de  gbe. 
assaut    m  amedzidzedze. 
assécher    vt    fu  nu. 
assemblage   m    fufofo,  nututudo. 
assemblée    f  takpekpe. 

tenir  une-    kpe  ta. 
assembler    vt    fo  nu  fu,  tu  nu  do. 
s'assembler  kpe  ta,  di  anyi. 
assener  un  coup   fo  ame  vevie,  zi  ame  vevie. 
assentiment    m   lolô  de  nu  dzi,  nudzilolô. 
asseoir   vt   tso  nu  da  di. 

-un  camp    da  asada,  bo  asada. 
s'asseoir    bobo  no  anyi. 

-dans  un  fauteuil    bobo  no  kuviablêgo  dzi. 

-sur  le  trône   no  anyi  de  îiazikpui  dzi,  du  fia. 

-au  lit  (d'un  malade)    le  alinu. 
asseyez-vous    bobo  no  anyi. 

assermenter    vt    dzi  atabu  ame,  wo  ame  be  wôata 
nu. 

assertion   î   kaka  de  nu  dzi,  kuku  de  nu  dzi. 

asservissement   m  kluvinyenye. 

asservir   vt   te  ame  de  anyi,  do  adoko  ame. 

assesseur   m  adanudela. 

assez    adv    sogbo,  sunu. 

c'est-    eso  gbo,  esu. 

en  voilà  edodo. 

-peu  viade. 
assiduité    î  kutrekuku. 
assiégeant    m  duhala. 
assiéger    vt    ha  du,  de  to  de  du. 
assiette   î   agba,  tasagbe,  nudagba. 
assigner    vt    sama  ame. 

-du  travail  à  q.    do  do  na  ame. 
assimilation    î  soso. 
assimiler   vt   so  nu  de  nu  nu,  di  nu. 
s'assimiler  à  qc.    dze  go  de  nu  dzi. 

-des  connaissances   dze  hunya,  kpla  nunya. 
assises    îpl  wonudodro. 
assistance    î    kpekpedenu,  ~  todolawo. 
assistant    m    kpedenuto,  honameti,  amekpela 
assister    vt   kpe  ame,  kpe  de  ame  nu. 
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que  Dieu  vous  assiste    Mawu  nakpe  de  nu  wô. 
association   î   habobo,  îomewowo. 
associé    m    amehavi,  amehati,  hameto,  gomekpola. 
associer    vt    wo  deka  kple  ame,  kpe  ame  de  ame 
nu. 

s'associer    bo  ha  kple  ame,  wo  deka  kple  ame,  do 

amewo  dome, 
s'assombrir    do  viviti,  tsyô. 

le  ciel  s'assombrit    viviti  le  dodom. 
assombrissement    m  vivitidodoi 
assommer   vt  wu  ame,  îo  ame  wu. 

-q.  de  coups    îo  ame  vevie,  îo  ame  wu 
Assomption    î    Maria  hoho  yi  dziîo. 
assortir    vt    tia  nu;  de  nu  di. 

-des  citrons    tia  anuti  lolotowo  le  eme. 

-à  qc.    so  de  nu  nu. 
assoupir    vt    na  ame  nado  alô. 

-la  douleur    îa  veve  nu. 
s'assoupir    do  akolôe,  miâ  nku. 
assoupissement   m   akolôe  dôdô. 
assourdir   vt   ku  to  na  ame,  gbâ  to  n'ame. 
assouvir   vt   dze  ame  nu. 

-la  faim  de  q.    di  îo  na  ame  ;  do  fo  na  ame. 

-sa  vengeance    bia  hlô. 
assujetir   vt   du  ame  dzi;  te  ame  de  anyi,  tso  ame 
wo  aîokpae. 

-q.  à  faire  qc.    zi  ame  dzi  be  wôawo  nane. 

s*-  à  la  volonté  de  q.    wo  nu  de  ameto  dzi. 
assujetissement    m    dzidudu,  dzizizi. 
assumer  une  responsabilité  :    ho  nya  nu  ;  ho  nya 
de  ako. 

assurance    f    kakadedzi,  nyateîe,  kpedodo  nul  dzi. 

assurer    vt   ka  de  nu  dzi,  do  kpe  nu  dzi. 

s'assurer  de  qc.    dzi  nu  gome  nya  nyuie. 

asthme    m  gbohi. 

astiquer    vt    do  atsyô  na. 

astre   m  gletivi. 

astreindre    vt   zi  ame  dzi. 

astrologie   f  gletivi  me  îakaka. 

astronomie    f  gletivinununya. 

astuce    î    adanu  vôdi,  dzeadanu,  ayevôdodo. 
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astucieux    a    dzeadanu,  dadra,  ayevôdola. 
atelier    m    dgwofe,  adanuwofe. 

chef  d'-    dodzikpola,  dgwglawo  dzikpgla. 
athée    m    mawugbela,  vôdi. 
athéisme    m    maw  ug  beg  be. 
atlantique    î    fu,  atsiaîu. 
atlas    m  anyigbatata. 
atmosphère    f    yâ,  yame. 
atome    m    nu  suesue. 
atre    m    mie,  mlekpui,  dokpo,  dzodofe. 
atroce    a  dzino. 
atrocité    f    riodzidzi,  nutasesê. 
attache    î    ka,  nublanu. 
attachement    m    lolô,  kùkù  de  ame  nu. 

par-  pour    de.  .  ta. 
attacher   vt   li  nu,  klâ  nu  de  nul  nu,  bla  nu,  de  ka 
nu. 

-qc.  à   tsi  nu  de  nu  nu,  lé  nu  de  nu  nu. 

-ses  yeux  sur   lé  nku  de  nu  nu. 

-de  l'importance  à  :    bù  nu  vevie. 
s'attacher  à  q.    kù  de  ame  nu. 

s'attacher   v   tsi  kplete,  ku  de  nu1  (ame)  nu. 
attaque   î    nudzidzedze,  awakpekpe. 

-imprévue  lelékpata. 
attaquer   vt   dze  ame  dzi,  dze  avva  gome,  kpe  awa. 

-q.  en  justice    sama  ame. 

-un  travail    dze  dowowo  gome, 
s'attarder    tsi  megbe,  tsi  anyi. 
atteindre   se,  kpe  (nu)  ame,  de,  do,  ho,  tu,  flo  nur 

AVU. 

sa  longueur  atteind  10  m.    eîe  didime   de  aîo 
ewo. 

elle  a  atteint  l'âge  nubile    nyônuvia  do  srôdede 
me. 

être  atteint  de   nu  wo  ame,  lé  do  ade. 
atteinte    f    fofo,  dada,  toto, 
porter-  à  la  réputation  de  q.    gblo  nya  bâ  de 
ame  nuti. 

atteler    vt    bla  so  de  tasiadam  nu,  tsi  là  de  keke 
nu. 

attendre  vt  lala,  dzo,  to,  kpo  mo,  no  anyi. 
attends-moi    nano  dzoyem,  to  tè  (note)  kpom. 
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attends  un  peu    no  anyi  vie,  to  tè  uë. 
attends  ici    to  de  aîi. 

attendre  q.    kpo  mg   na   ame,   lala   ame,  kpo 
monu. 

s'attendre    v    kpo  mg  na  nu. 
attendrir    vt    du  lame  na  ame,  wg  nu  boboe. 
s'attendrir   v   kpo  nublanui,  îa  konyi. 
attentat    m    vodada,  gudodo,  nuvôdiwowo. 
attente    f    mokpokpg,  lala,  dzodzo. 
salle  d'-  lalafe. 

être  dans  V-  dè   tsi  dzi  le  nulala  me. 
attenter    vi    bo  ahohlô.  bo  busu,  do  gu. 

-aux  jours  de  q.    dzi  ame  îe  ku,  dzi  ame  îe  agbe 
gome. 

attentif    a    doto,  hê,  le  nutizo. 
attentivement    adv    kolokolo,  kgtekote. 
prêter  une  oreille  attentive    do  to  nyuie. 
attention    î    tododo,  nkulélé  de  nu  dzi. 

faire-    le  nku  de  nu  nu,  do  to,  kpo  nu  dzi. 

faites-  que    kpo  nyuie  be;  lé  nku  de  nu  dzi  be  ; 
katse  kpo  be. 

il  n'y  fait  pas-  mehiâe  o,  medziîo,  mêle  to  dom  o. 

-  int    kpo  nyuie  !  agô  !  do  to  ! 
atténuation    f    nudede  le  nu  dzi. 
atténuer   vt    de  nu  le  nu  nu,  de  riusê  le  ame  me. 
atterrer    vt    fu  nu  anyi;  zi  ame  dzi. 

-vi     di  go. 

atterir   vi   di  go;  dze  go;  —  di,  va  anyi  (yâmewu). 

attestation    f   dasedidi.  —  asidede  agbalê  me. 

attester   vt   di  dase,  de  asi  agbalê  me. 

s'attiédir    v  *  zii  fafe,  tu  (tsi  tu)  tsi  tu  ko. 

attirail    m    dowonu,  nuwonu. 

attirer   vt   he,  he  nu  ve,  bia  nku  na  ame. 

se  sentir  attiré  vers  q.    ame  îe  nu  lé  dzi  na  ame, 

ame  îe  dzi  lé  de  ame  nu. 
s'attirer  ho. 

-une  maladie    ho  do,  île  do  ve. 
attiser  vt    (le  feu)    flo  dzo  do,  tra  dzo  do. 

-une  querelle    kpla  avu. 
attitude    f    dokuilélé,  nonome. 
attouchement    m    asidede  nul  nu,  asikaka  nu  nu. 
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attraction    f    nukpokpo,  nkubiabiâ. 

attrait    m    amenubeble,  —  dzo,  bibi,  viâviâ. 

avoir  de  P-  pour   lô  nu,  nu  le  ame  dzrom. 
avoir  de  P-  pour  Pétude  :    lô  nusosrô,  nusosrô 

le  ame  dzrom. 
attraper   vt    lé  nu,  tu,  tso  nu  do;  —  ble  ame,  îlu 
ame. 

-un  voleur   lé  îiaîito. 
attribuer    vt    do  nu  na  ame. 

-qc.  à  q.   ma  nu  na  ame,  do  nya  ame  dzi. 

s'-  un  droit,    ho  nu  fu  akg. 
attribut    m   nonome,  dzesi. 
attribution    î    mo,  nusê,  nusêkpokpo. 

avoir  pour-    kpo  mo. 
attrister   vt   do  mo  vevie  n'ame,  ve  dome  na  ame. 
s'attrister   v   ha  nu  nu. 
attristé      a    hanu,  fakonyi. 
attrition    î    nuhaha,  dzidudu. 
attroupement    m  takpekpe. 
s'attrouper    v    kpe  ta. 
aube   î   nukeke,  nu,  agudzedze,  fonului. 

P-  paraît   nu  le  kekem,  agu  dze. 
auberge    î  amedzrodzeîe. 
aucun    pr    amadeke  o,  deke  o. 

en-  cas    gbede,  dabi. 
aucunement    adv   kpao,  kura  o. 
audace    f    kalêwowo,  nutsuwowo. 

avoir  de  P-    wo  kalê,  dzra  ku. 

avoir  P-  de    katse,  katse  kpo  ! 
audacieux  a  kalêto. 
au  deçà   adv    afi  godzi. 
au  deîà    adv    aîimà  godzi. 
au  dedans    adv    me,  eme,  le  me. 
au  dehors    adv   hehe,  gota,  go,  godo. 
au-dessous    adv    anyi,  dome,  gome, 
au-dessus    adv   de  edzi,  enu,  dzime,  dzi. 
au-devant   adv    le  nu  ngo,  de  nu  ngo,  de  nu  nuti. 
audience    î    todolawo,  nyaselawo,  nyasese. 

donner-  à  q.    do  to  se  ame  fe  nya. 
auditeur    m    todola,  nyasela. 
auditoire    m    nyaselawo,  todolawo. 
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auge    î    to,  lato,  hato. 

augmentation    î    lolodedzi,  gbososo  de  dzi. 

augmenter  vt  sogbo  de  dzi,  lolo  de  dzi,  dzi  de  edzL 

-le  prix    da  asi  de  dzi,  wo  asi  sesê  de  dzi. 
augure  m   aîâkaka,  nukaka,  afâ, 
augure    m    afâto,  bokono. 
aujourd'hui    adv    egbe,  egbegbe. 
aumône   î   nunana  hiâto,  keke. 

demander  P-    bia  nu. 

faire  P-     na  nu  hiâto,  na  nu  ame  dahe. 
auparavant  adv   tsâ,  haîi,  gbâ,  ngogbe. 
auprès    adv    gbo,  le  nu  gbo,  te  de  nu  nu. 
auriculaire    m    asi  kotoe. 
aurore    î    dzi  te,  dzitetsotso. 

P-  se  lève   dzite  tso. 
auspice   m   afâ,  aîâkaka,  nukaka. 
aussi    cj    hâ  eyata,  gake. 
aussitôt    adv    îiîila,  enumâke,  zi  deka. 

-que   cj  kasiâ. 
austère   a   veve,  sesê. 
austérité    î    sesê,  nubabla,  îehehe. 
austral   a  dzieheto. 
autant    adv    nenemâke,  aie,  alea,  aleke. 
autel    m    altaro,  Mawu  îe  vôsâkplô,  mekpli.. 

sacrifice  de  P-     Missa,  altaro  dzi  vôsasâ. 

monter  à  P-    yi  altaro  dzi. 
auteur  m     nuwola,  agbalê  îilola,  kula. 
authenticité    f  anukode. 
authentique    a  vavâ,  anukodeto. 
automne    f  keleme. 

automobile    f   auto,  lorry,  dzokeke,  motoka. 

autonome    a  dokuisi,  etphe. 

autonomie    f    ablodenyenye,  dokuisinono. 

autorisation    f    modede,  nudzilolô. 

autorisé  a    kpo  riusê. 

autoriser    vt    de  mo,  lô  de  nu  dzi. 

autorité    f    bùbu,  nusê,  dzidudu. 

autour    adv    îohla,  godo. 

autre    pr  bubu. 

autre  part    adv    le  afi  bubu. 

autrefois    adv.  tsâ. 
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autrement    adv    ne  menye  nenem  o  la,  vovo. 
autruche    î    tsyatsyaboli,  golo. 
autrui    p    ame  bubu. 
auxiliaire    m  kpederiuto. 
avaler    vt    mi  nu,  no  nu. 

-qc.  de  travers    nu  ge  de  nyê  me  na  ame. 
avance   f    ngonono,  ngoyiyi. 

être  en-  sur  q.   tre  vava  na  ame. 
avancement   m    dododedzi,  ngogbeyiyi. 
avancer   vt    do  nu  ngogbe,  yi  ngogbe. 

-en  âge    tsi  de  dzi. 
avanie    f    dzudzu,  riukpedodo. 
faire  une-  à  q.   dzu  ame  gâgâgâ. 
avant  prép.  rigo. 

-que    cj    haîi  ne. 
avant    m    ngogbe,  nkume. 
avantage    m    vide,  videkpokpo. 

avoir  Y-  sur  q.    fo  ame  ta,  du  ame  dzi. 
avantager    vt    lô  ame  wu  bubu. 
avantageux    a    nyui,  de  vi. 
avant-bras    m    alo,  alotinu. 
avant-coureur    m    ngodzela,  ngonola. 
avant-propos   m   kpokplo  yideme,  nyanudede. 
avant-veille    f    nyitso,  azâdrôgbe. 
avant-hier    nyitso  si  va  yi. 
avare   a   kuno,  woadikpe,  tsi  nku. 

être-     ve  nu,  li  asi  nu  nu,  wo  adikpe,  ku  no. 
avarice    î    anokuku,  nkutsitsi,  adikpewowo,  nuke- 
dede. 

avare   m   anokuno,  nuvela,  adikpewola,  nkutsila. 

avarier   vt   gbâ,  gblê  nu. 

avarie    f  Wugbegblê. 

avec    cj    kple,  kpakple,  eye. 

avènement    m    dodo,  vava. 

-à  la  couronne  îiazikpuidzidede. 
avenir    m    geyigî  si  le  vava  ge. 

à  Y-    le  game  si  lava,  tso  egbe  fe  nkeke  dzi. 
avent    m  advento. 

aventure    î    nudzodzo,  nukpekpe,  nudra. 

dire  la  bonne-    ka  aîâ,  ka  nu,  ka  nya. 
s'aventurer    v    do  dzi,  katse,  te  nu  kpo. 
aventurier    m    godzela,  nudrawola. 
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non  avenu    a    yaka,  dzodzro. 

avenue    î    ablo  keke,  mo  keke,  mo  gba  dzâ. 

avérer  vt  do  nu  na  ame  kpo,  vvu  nu  na  ame,  nu  îe 

nyatefenyenye  dedeîia. 
averse    î    tsidzadza  gâ. 
aversion    f    fulélé,  tsitsri. 

avoir  de  V-  pour  q.   lé  îu  ame,  ame  îe  dzi  meho 
ame  o,  tsri  ame. 
avertir   vt   hlô  nu  ame  ;  —  do  du  de  ame,  klâ  ame. 
avertissement    m    nuhohlô;  —  dudodo,  kaklâ. 
aveu    m  numewuwu. 
aveugle   m    nkugbâto,  rikuno. 

devenir-    nku  gbâ  na  ame. 

faire  qc.  à  V-    da  nu  de  eme. 
aveuglement    m    nkugbagbâ,  nkutsitsi;  —  amenu- 
beble. 

aveugle-né    m    nkuno  tso  dzidzi  me. 
aveugler    vt    gbâ  ame  îe  riku;  —  ble  ame  nu. 
aviateur    m  yàmewudola. 
avide    a    biariu,  bianku. 

être-    dzro  nu  vevie,  tsi  nu  yome. 
avidité    î    nkubiabia,  dzodzro,  riukeklê. 
avilir    vt    bobo  ame  (nu)  de  anyi,  gblê  nonome. 
avilissement    m    gbegblë,  bobodeanyi. 
avion    m  yamewu. 

aviron    m    wukuti,  akoîati,  kotoklo,  atablo.  — 
avis    m    adanu,  tamesusu,  adariudodo. 

émettre  son-    gblo  ame  îe  tamesusu. 

à  mon-    le  nye  susu  nu. 

mon-  est  que  :    mesusu  be. 

changer  d'-    tro  tame. 

faire  changer  dé-  à  q*  tro  ame  îe  tame  le  nu  nu, 

de  dzi  nu  nu. 
avisé    a     nyanu,  dzeadanu,  tamekokoeto. 
aviser    vt    do  du  de  ame,  klâ  ame,  do  adariu  na 

ame. 

avocat    m    nyahola  de  amenu,  tsiamee. 
avoir    vt    le  ame  si,  li,  ho, 

j'ai  dix  ans    fè  ewo  le  asinye. 

-besoin    (ziâ)  hiâ  nu,  wo  nu  nu  do. 

qu'avez-vous  :    nuka  le  wowôm. 
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-à  cœur    dzro  be. 

-de  l'éloquence    ade  boboe  le  ame  si. 

-faim    do  wu  ame. 

-pour  but    do,  do  tame, 
avoisiner   vt   de  lifo,  kpe,  kpe  kpo. 
avortement   m   fudzodzo,  îudede  îugege;  —  îogbe- 

gblê  (animaux), 
avorter    vi,  fu,  ge,  îu  dzo. 

faire-    de  fu. 
avouer   Wu  nya  me,  dze  si  nu,  lô. 

si  tu  Pas  fait,  avue-le   ne  èwoea,  nalô. 
avril    april    (gleti  enelia). 
azuré    blo,  yibo,  amâ. 
azyme  a  (pain-)    abolo  mawamawa. 


B 

babil    m    dzèdodo,  asemkaka. 

babillage   m    nyatofitoto,  nyadodo. 

babillard    m    dzèdola,  nyadola,  nyatoîitola. 

habillement   m   dzèdodo,  nyadodo. 

babiller    vi    dodzè,  ka  asem,  îo  nu  blobloblo. 

bac    m    toîoîe,  totsofe,  todeîe. 

badinage    m  ahatsekaka. 

badigeon    m  akalotsi. 

badigeonner   vt    si  akalo  de  nu  nu,  do  ba  ho,  tre 
ho. 

badigeonneur    m  anosila. 
badiner    vi    ka  ahatse. 
bafouer   vt    du  fewu  le  ame  nu. 
bagage    m  agba. 

bulletin  de-   agba  hogbalë. 
bagarre    f    zitoto,  wowo  gidigidi. 
bagatelle    f    nùvi,  nu  madinu,  nu  ziwo. 
bagne    m  gaho. 

bague,    f    ga,  ge,  asige,  afoge,  aboge. 
baguette  f    ati  dze,  amefoti,  ati,  hamble. 
baie    f  kutsetse. 
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baie    î    adô,  îukome;  —  îesrêriil 
baigner    vt    lé  tsi  na  ame. 
se  baigner    v    lé  tsi,  yi  tsileîe. 
baignoire    î    tsileze,  tsilekolo,  tsiletokpo 
bail   m    gege,  anyigbagege. 

prendre,  donner  à-    ge  anyigba. 
bailler    vt    ge  nu  ;  do  nu  ame  si. 
bâiller    vi    haha,  hiha,  hako. 
bâillement    m    haha;  kohaha. 
bâillonner   vt    té  nu  de  nu  me  na  ame. 
bain   m   tsilele,  tsileîe. 

-de  mer  fulele. 

caleçon  de-    godui,  godoe,  vente,  avète. 

salle  de-    tsileîe;  —  aîekpoeme. 
baïonnette    î    hlo,  tunuhlo,  akplo,  aleli. 
baiser   vt    dudo  nù  na  ame. 
baiser    m    nùdudo,  nùgbugbo. 

donner  un-  à  q.    gbugbo  nu  na  ame. 
baisser    vt    didi  nu  d'anyi. 

-la  lampe   bobo  dzo,  tè  dzo  (akadi)  de  eme. 

-le  pavillon    didi  aîlaga. 

-la  tête   bobo  ta;  de  ta  anyi;  tsyo  mo  anyi,  de 
gù,  de  mo  to  (honte). 

-les  yeux    miâ  riku. 

-les  prix    de  asi  nu  dzi. 
se  baisser    v    zu  we,  do  dogôe. 
baisse    f     dededa,  wezuzu. 

-de  prix   asidede  nu  dzi. 
bal    m    ge,  gedudu. 
balafre    î    akaba,  blinui,  nusisi,  atse. 
balai    m    abaya,  ha,  atihali,  abayaha. 

fabricant  de-    abayablala,  abayafola. 

manche  de-  abayati. 
balance   f    nudanu,  nudamô,  —  nusosokpo. 
balancer   vt   da  nu;  —  bu  nu  nuti  :  —  nyê  nu. 

-les  bras    nyê  abo. 
se  balancer   v   du  nagbanagba,  da  le  ya  me. 
balancement    m  dada, 
balançoire   f   amedakeke,  todotodoe. 
balayer  vt  kplo  nu,  kplo  nu  na 

-la  chambre    kplo  home. 
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-l'ennemi    nyâ  futowo. 
balayures,    fpl    dudo,  dudokpo,  kokoli. 
balbutier    vi    kuko,  koko,  kuku  ade. 
balcon    m    ablanda,  akpata. 
baldaquin    m    dzoya,  katamâ,  tsï. 
baleine  î  boso. 
ballast    m  agba. 
balle    f    bol,  bolu. 

lancer  la-     hlâ  bol,  da  bol. 

attraper  la-    he  bol. 

-de  fusil  tukpe. 

jeu  de  (balle)  boludada. 
balle    î    babla,  ko,  kpo,  avokpo,  nubabla. 
ballottement   m  dada, 
ballon    m    bol  gâ  ;  aîobolu  ;  —  yame\vu. 
balloter    vt    nyê  nu. 
balustrade    î  adzrala. 
bambin    m    devi  sue,  vi  fê;  vidzï. 
bambou    m    pampru  ;  modeti,  pamplo. 
ban  m  gbefàdede  ;  nyanyâ,  îifode,  ame  dede  hame. 
banal   a   yaka,  vlo. 
banane   î  akodu. 

régime  de-  akodukpo. 
bananier    m  akoduti. 
banc    m    amagui,  zikpui. 

-de  sable    kekpo,  agbô. 

-d'huîtres  adzakpo. 
bancal    a    atameîosotoe,  kîotsô. 

être-   ame  fe  ata  me  ku  klotsô  (îo  so,  do  da.) 
bandage    m    nublanu,  nubabla. 
bande   î   nublanu,  nublaka,  ameha,  —  ababa. 
bandeau    m  nublanu. 
bandelette    f    nublanuvi,  nublakavi. 
bander    vt    bla  nu. 
bandit  m    adzodala,  godzela 
banne    î    tsikpo,  tsokpo. 
bannière     î  aîlaga. 

bannir   vt    nyâ  me  le  anyigba  dzi,  de  ame  de  go. 
bannissement    m    amenyanyâ  dzo  le  ame  de,  ame 
nyadegbe. 

banque    î    gadzradofe,  gadzitrofe,  gadodife. 
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ban  —  bar 


banqueroutier  agbadula. 

banqueroute   î    agbadudu,  asigblêame. 

faire  banqueroute   du  agba. 
banquet    m    kplôdodo,  aglotutu. 

-sacré  ;  -eucharistique    nududu  kokoe,  kommunio» 
banquette   î  amagui. 
banquier    m  gadudola. 
baobab  m  adidoti. 
baptême    m  mawutsideta. 

nom  de-    kristoto  nko  ;  Mawutsideta  nko. 

recevoir  le-    ho  Mawutsideta 

administrer  le-    na  Mawutsideta  ame. 

ministre  du-    Mawutsidela  ta. 

fonts  baptismaux  Mawutsigo. 

tenir  un  enfant  sur  les  fonts  baptismaux  :  du  ta 
alo  no  na  Mawutsihola. 
baptismale  (eau-)  Mawutsi. 

baptistaire  (registre)    Mawutsiholawoagbalê,  ma- 
wutsidasegbalê. 
extrait-  mawutsidasegbalê. 
baptistère     m  Mawutsidetafe. 
baptiser    vt    de  Mawutsi  ta  na  ame. 
baquet    m    go,  ze.  tokpo. 

baraque    f    atihoe,  abayahoe,  asadahoe,  agbado» 
barbare    a    gbemeto,  ame  manyanu,  riutasêla. 
barbarie    f    anyrâwowo,  riutasesê. 
barbe    f  gè. 

laisser  pousser  la-   do  gè. 

la-  pousse    ge  to. 

faire  la-   lu  ge. 
barbet  (m)  barbette    f    avû  ade. 
barbiche   f  gbôgee. 

barbier   m   gelûla,  takola,  dalula  ,  talûla. 

barbouillier    vt    îo  di  nu,  si  nu  de  nu  nu. 

barbu    (être)    togè,  (a)  togè,  gènu. 

baril    m    atigo,  go. 

baromètre    m  hehemefianu. 

baron    m    amegâ,  bùbume. 

barque    f    wu,  batala,  aklo. 

barrage  m  mohehe. 

barre    î    ati,  gati,  aplati,  atitsoga. 


bar  —  bat 
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barreau    m  gati. 
barre    f  futsotsuiwo. 
barrer    vt    he  mo,  tu  mp  na  nu. 
barrer  le  chemin  à  q.    he  mo  na  ame,  tso  ga  mo 
dzi. 

barrette    î   mawununola  fe  kukuvi  yibo  dzogoe  etô 

alo  eneto. 
barricade    î  mohenu. 
barricader    vt    he  mp. 
barrière    f   moheti,  mohenu. 
barrique    î    atigo,  go. 

bas,  basse,    a  makomako,  boboe,  vlo,  yaka„ 

marée   basse  îumiemie. 

mettre  bas    dzi  vi. 

mettre  pavillon-    didi  aîlaga. 

mettre  -les  armes   na  ta. 

mettre  chapeau-    de  kuku. 
en  bas    adv    de  anyi;  gome,  ete  godzi,  Panyigba- 
là-bas    adv    afimâ,  anyigodzi. 
bas    m    anyinu,  gome, 
bas    m  afowui. 

mettre  les-    do  afowui. 
bascule    î    nudamô;  amedakeke. 

faire  la-    dze  ne,  nyrô. 
base    î    gome,  dome,  anyino. 

la-  d'un  bâteau    wu  la  gome. 

se  baser,  baser    v    glâ  nu,  go  de  nu  nu. 
bas-fond    m    we,  vveme,  abu  ;  —  mô  (dans  Peau), 
basilique    f    Mawuho  gâ. 
basse    f    gbe  gâ  (hadzidzi). 
basse-cour    f    lâkpo,  lâho. 
bassesse    î    bobo,  boboenono,  yakawowo. 
bassin    m    agba,  kolo,  kposi,  gagba. 
bastion    m    môgâ  gli  sesê. 
bas-ventre    m    fo,  dome,  yome. 
bataille    f    awakpekpe,  awawowo. 

-navale    awa  le  fu  dzi,  fudziwa  . 

engager  la-    he  awa. 

champ  de-    awagbe,  awagbedzi,  awatoîo,  awa- 

wogbedzi,  awawoîe. 
jour  de  la-  awawogbe. 
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bat  —  bav 


batailler   vi    wo  awa. 
bataillon    m    asrafoha,  gbadagbaha. 
bâtard    m    ahasivi,  gbolovi. 
Gâteau    m    wu,  méli. 

-de  guerre  awawu. 

charger  un-    do  wu,  de  nuwo  wu. 

à  vapeur  dzudzowii 

voyager  en-    zo  wu  me. 

le-  part    Wu  ho. 

le-  accoste    Wu  di  go,  Wu  dze. 
bâtiment    m    ho,  hotutu. 
bâtir    vt    tu  ho. 
Mton    m  ati. 

donner  des  coups  de-    fo  ame  kple  ati. 

battre  Peau  avec  un-    ha  dzro. 
bâtonner    vt    îo  ame  kple  ati. 
bâtonnier    m  atikploto. 
battante  (pluie-)    tsidzadza  gâ. 
battement    m    îofo,  îufu. 

-de  cœur    dzidzodzo,  dzitsotso. 

-des  mains    asikpoloeîufu,  asikpeîofo. 

-du  pouls    wu  îe  sisi. 
batterie    f    avuwowo,  foîo  ;  —  aprim. 
battre    vt    îo  nu,  to,  gbâ,  du  ame  dzL 

-le  tambour    fo  wu. 

-q.  à  coups  de  poing    da  ko  ame. 

-à  plate  couture    îo  ame  kakaka. 

-du  blé    fo  bli,  to  lu. 

-du  fer    tu  ga,  hlâ  zu  de  ga  dzi. 

-les  habits     îo  awu. 

-monnaie   ta  ga,  wo  ga. 

-du  flanc    gbo  îugeîuge. 

-des  mains    îo  asi  kploloe,  da  akpe,  fo  asikpe. 

le  cœur  bat  dzi  le  wa warn,  le  îoîom,  le  tsotsom. 
battue    î    avetsotso,  aveîoîo. 

faire  une-   tso  ave,  îo  ave. 
baume    m   ami  wewê. 

bavard    m    ayoyo,  nukpotuikpotuiîola  dzedola. 
bavardage    m    nyatoîitoto,  ahatsekaka. 
bavarder  vi    fo  nu  kpotuikpotui,  îo  nu  wlawlawla. 
bave   f    ade,  futukpô,  ku,  ta. 


bav  —  bén 
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baver   vi  de  ade,  ade  tsyo  le  ame  nu. 
béatifier   vt    de  gbe  fa  le  amekuku  riuti  be  wôazu 
yayirato. 

béatitude    î    yayiratonyenye,  dzidzo. 

les  huit  beatitudes    yayira  enyiawo. 
beau    a    nyo,  nyuie,  —  dze  deka,  dze  tugbe. 

il  fera-  quand  ...    ne  koklowo  to  adu  . . . 
beaucoup  adv  gede,  sogbo,  fû,  sonson,  tan,  zâ  kpi. 

-mieux   enyo  wu  fû. 

-trop    sogbo  akpa. 
beau-fils    m    toyovi,  visrônutsu,  vinyohu  fe  srô. 
beau-frère    m  nyo. 
beau-père    m  to. 
beauté    f    nyonyo,  anidzidzi. 

-mâle  dekadzede. 

-féminine   tugbedzedze,  tugbenyonyô,  tugbe. 
beaux-parents    mpl    to  kple  lôho. 
l)ébé   m   vidzï,  vidzïe,  vidzê,  vi  fê,  riane. 
bec    m  do. 

blanc-    kekrepedila,  bometsila. 

-nuptiale,    alolélé  îe  yayira. 
bécane    f    keke,  gaso. 
bêche    f  sofi. 

bêcher    vt    nlo,  gudu,  dzobo  anyigba. 

becqueter   vt    to  do  nu,  fo  nu  anyigba  kple  do. 

bedeau    m    mawuhome  nuwo  dzikpola. 

bégayer    vt    koko,  kuku  ade. 

begayeur    m    kokola,  adekukula. 

bêler    vt    hlô  abe  aie  ene. 

bêlement    m    hohlô  abe  aie  ene. 

belette    f  agblegbolê. 

bélier    m    alêtsu,  agbo. 

belle-fille    f  visrônyônu. 

belle-mère    f  lôho. 

belle-sœur    f    srôdianyônu,  nyô,  asigâ,  as  idee. 

belligérant    m  awawola. 

Belzébuth    m  abosam. 

bénédicité    m    gbedododa  le  nududu  ngo. 

bénédiction    f    yayira,  getrome  subosubo. 

-de  Peau    tsikokoe  wowo. 

-nuptiale    alolélé  fe  yayira. 
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bén  —  bes 


-d'une  église    mawuho   yayira,    mawuho  nuti- 
koko. 

-sacerdotale    mawununola  îe  yayira. 
bénéfice    m  vide. 

faire  un-    kpo  vide  ;  de  vi  nu  nu. 
bénéficier    vi    de  vi  nu  nu. 
benêt    m  bometsila. 
bénévole    a    nyô,  nyui. 
bénignité  f  domenyonyô. 
bénin,  bénigne    a    nyo  dome,  fatu. 
bénir    vt    yira  ame,  (nu)  kaîu  ame,  ko  nu  nuti. 

-Dieu    kafu  Mawu. 

-un  mariage    na  yayira  srôdelawo. 

que  Dieu  vous  |  à  un  enfant  :  noti  fê  wo. 

bénisse  !       \  un  adulte  :  medo  le  wo  si, 
(en  éternuant)   )  mege  le  avuwo  si. 
béni,  bénit    a  kokoe,  yayire. 

eau  bénite   tsi  kokoe. 
bénitier    m  tsikokoego. 
béquille    f    ati  todenu. 
bercail    m    alêho,  alêkpo. 
berceau   m   vidzî  îe  abati. 
bercer    vt    da  vidzï. 

-q.  de  promesses    ble  ame. 
béret    m    kuku  nogoe. 
berger    m  alêkploîa. 
bergerie    f    alêho,  alêkpo. 
berlue    f    fuflu,  motatra. 

berner    vt    dzi  ge  ame  nu,  ka  ahatse  ame  nu,  flu 
ame. 

besogne    f    do,  dovvpwo. 
besoin    hiâ,  hiâgbe,  ziâ. 

être  dans  le-   ka  hiâ,  hiâ  tu  ame,  ziâ  kpe  ame. 

avoir-  de    hiâ  nu,  ziâ  nu,  nu  ve  ame. 

faire  ses  -s    de  kpoha,  yi  afodzi,  de  gboto  (en- 
fants). 

être  pressé  de  faire  ses-   s     kpoha  to  ame. 

au-    ne  ele  vevie. 
bestial    a    abe  lâ  ene. 
bestiaux    mpl    lâwo,  afemelâwo. 


bes  —  bie 
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bestiole    f  lâvi. 

bétail    m    lâwo,  afemelâwo. 

bête   î   la  ;  —  bometsila. 

bêtise    î    bometsitsi,  lânu,  lâdzodzo,  henu. 

beugler   vi    de  gbe,  hlô  abe  nyi  ene. 

beuglement   m   gbetete,  gbedede  ;  nyi  fe  hohlô. 

beurre    m    butru,  bota. 

bévue    f    dzidada,  vodada,  dadafu: 

faire  une-    da  vo,  da  nu  dzi. 
biais    a    diabu,  troabu,  tro. 

en-    gôglô,  dzewe. 
biais    m    abutotro,  abudidi. 
biaiser    vi    di  abu,  tro  abu. 
bi-annuel    a    zi  éve  le  fe  deka  me. 
biberon    m  notsinotukpa. 
Bible    î    Biblia  kokoe,  Nurionlo  kokoe. 
bibliothèque    î    agbalêho,  agbalëdzradoîe. 
biblique    a    bibliameto,  tso  Biblia  me. 
biche    f     luno,  tono. 
bicyclette    î    gaso,  keke. 

monter  en-    do  gaso. 
bicycliste    m  gaspdola. 
bidet    m    so  diku. 
bidon    m    go,  akpogo,  kplu. 
bien   a   nyuie,  nyô. 

cela  ne  fait  pas-  mal   mêle  vevem  nyuie  o. 

cet  habit  n'est  pas-  sâle  avo  sîa  meîo  di  nyuie  o. 
bien    m    nu  nyuie  ;  kesinonu. 

faire  du-  à  q.   wo  nyuie  na  ame. 

je  vous  veux  du-   mêle  wo  nyui  dzim. 

cela  me  fait  du-    ehom,  ewom  nyuie,  enyô  nam. 

cet  habit  lui  va-  :    avo  la  dzee,  so  ne  nyuie. 

je  me  porte-   mêle  sesiê. 

être-  disposé    do  dzidzomo. 

c'est-  fait  !  efiâ  wô  !  ekpoe,  èwoe  nyuie. 

c'est-    enyô  !  enyô  ta  I 

il  est-  malade    ele  do  lém  vevie,  do  la  té  enu. 
j'en  suis-  aise   edzo  dzi  nam  be. 
c'est-  lui   eya  riutoe. 

je  voudrais-  savoir  medzro  vevie  be  manya... 
je  le  veux-    melô,  edze  riunye. 
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bie  —  bil 


il  est-  entendu  que    ele  vevie  be. 

il  y  avait-  du  monde    ame  gedewo  va. 

mener  une  entreprise  à-  :    kpô  monu  le  nu  nu, 

dze  dzi  nyuie. 
être-  avec  q.    dze  holô  kple  ame,  ame  dome  le 

nyuie. 

c'est-  à  vous  de    èwo  nyuie  esime... 
bien-aimé    a    lolôto,  lolôa. 

bien-être  m   nyonyô,  modzeanyi;  —  kesinotonyenye 

bienfaisance    f  domenyonuwowo. 

bienfait    m  domenyonu. 

bienfaisant  domenyoto. 

bienfaiteur    m  domenyonuwola. 

bienheureux    a  +  m  :  kokoe,  yayirato,  dzidzoto. 

biennal   a    îe  eveto. 

bienséance    f    dokuilélé  nyuie,  v^udodo. 

bientôt  adv   teîe  medidi  o,  teîe  medzidzi  hafi  o. 

à-  !    gbo  kaba  ! 
bienveillance    f    domenyonyô,  lolô  nyuie. 

montrer  de  la-  envers  q  :    ko  nkume  na  ame,  wo 
ame. 

bienvenir  q.    do  dzâ  na  ame. 

soyez  le  bienvenu  !    dzâ,  dzâ  nawô  !  wôe  zo,  dzâ. 
161 

bienvenue    f    dzâdodo  na  ame. 
souhaiter  la-  à    do  deme  na  ame,  do  doaîe  na 
ame. 

bière    f    amekukudaka,  amekukugbati. 
bière    f    aha,  liha. 

bifurcation  modzeveteîe  ;  alo,  alodzedze. 
biffer   vt   te  fli  de  nu  me,  tutu  nunonlo. 

-q.  de  la  liste   te  fli  ame  îe  nko  me  le  agbalê  me, 
tutu  ame  nko. 
biffure   f   flu,  flui,  flitete  de  nu  me. 
bigamie    f  nyônuvedede. 
bigame    m  nyônuvedela. 
bijou   m   dzonu,  kpe  hoasi,  îewuinu,  sikanu. 
bijoutier    m    dzonuwola,  sikadariuwola. 
bilan   m   akontabubu,  numebubukpo,  nusosokpo. 
bilieuse   f   asrâ  dze  nudza. 
bile    f    vevee,  adrufe. 

échauffer  la-  de  q.    do  dziku  na  ame. 


bil  —  blé 


se  faire  de  la-    do  domedzui. 
billard    m    feîe  ade  kple  boluwo. 
bille    î    bol,  kpe  nogui. 
bille  (de  bois)   kpo,  atikpo. 
billet    m    agbalêvi,  monagbalê. 

-de  banque  gàgbalê. 

-d'entrée    monagbalê,  gegedemegbalê. 
bimbelot    m  îeîenu. 
bimensuel   a   zi  eve  le  gleti  deka  me, 
biner   vi   wo  misa  zi  eve  le  nkeke  deka  me. 
binocle    m    tsitsi,  gankui. 
biographie   î   agbenutinya,  agbenono  nutinya. 
bis   adv   zi  eve. 
bisaïeul    m  togbotogbui. 
bisaïeule    f  mamâmamê. 
biscuit   m    akpono  vivi. 
bise    î    yâ  wovuvo,  wègoyâ  îaîe. 
bissextile  (année-)    (îe  si  me  nkeke  29  li  na  Febru- 
ary)- 

bitume    m  anyigbameno. 

bivouac    m    asadaboîe,  asada  me. 

bivouaquer    vi    bo  asada,  do  asadaboîe. 

bizarre     a  wonuku,  wo  moyâ. 

bizarrerie    f  nukuwowo. 

blague    î    atamâkotoku  ;  —  beblenya,  kodidi. 

blaireau    m    lûmô,  hotoklo  —  anosinu. 

blâme    m    mokaka,  nkumekaka. 

blâmer   vt    ka  nkume  na  ame,  blu  de  ame  ta. 

blanc    a    gi,  îufu,  gie,  îu  tititi,  îu  ti. 

blanc    m    yevu,  yovo,  yovu. 

blanche    î  ablewosi. 

blanchir    vt    wo  nu  gie. 

-un  mur    si  akalo  na  gli. 

-le  linge    nyâ  avo;  sia  avo  de  rido  gbe. 
blanchissage    m  nunyanyâ. 
blanchisseur    m  nunyâla. 

blasphème    m    busunyagbogblo    de  Mawu  nuti^ 
busubobo. 

blasphémer    vt    gblo  busunya  de  Mawu  nuti. 

blatte    î    kakalaka,  gbagblavudza. 

blé    m    li  (bli,  molu,  fo  etc.)  nuwawâ. 
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ble  —  bol 


semer  du-    îâ  bli,  do  bli. 
rentrer  le-    de  bli,  ne  bli. 
blêmir    vi    îu  kpi,  fu,  klo. 

blesser  q.    vt    de  abi  ame  nu,  dia  ame  nu,  de  nu 


-q.  d'un  coup  de  fusil    de  abi  ame  nu  kple  tu, 
fo  tu  ame. 
se  blesser    v    ho  âbi,  ka  abi. 
blessé    m    abito,  abihola,  abinu. 
blessure    f  abi. 

laver  une-    klo  abi. 

panser  une-    wo  abi,  bla  abi. 

la-  est  fermée,  guérie  :  abi  ku. 
bleu    a    blo,  blû,  amâtsi. 
bleuir    vt    de  blo  nu. 
blinder    vt    do  ga  nu  nu. 
bloc    m  kpo. 

-de  bois  atikpo. 
blond    a    dzê,  hê. 

bloquer    vt    de  to  de  nu  nu,  îo  hlâ  nu. 

se  blottir   v    no  klotsinui. 

blouse    î  dziwui. 

boa    m   wo,  da  gâ  ade. 

bocage    m    avevi,  ave  kododo. 

bocal    m    agbovoe,  atukpa. 

bœuf    m    nyitsu,  nyi  tata. 

du-  nyilâ. 
boire   vt   no  nu,  fu  nu  nû  nu. 


-de  la  bière   no  liha. 
-dans  une  calebasse  :  no  nu  le  tre  me,  fu  nu  tre 
nu. 

donner  à-  à  un  cheval     na  tsi  na  so. 
donner  pour-  à  q.    na  adzo  ame. 
bois    m    ave  ;  —  ati;  —  lâdzowo. 
de-    atinu,  atito. 
aller  au-    fo  nake. 
scier  du-    dzè  ati. 
fendre  du-    fé  ati. 
-de  chauffage  nake. 


lame  na  ame. 


-à  la  santé  de  q.  fia  aha. 


f   méfia  aha  wô  ! 
\  (Rép)  aha  neyi  na  wô  lô  ! 


boi  —  bor 
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vif  du-  tu. 

eclat  de-    atifêfê,  atinyanui,  ati. 
boisé    a    yo  kple  ave,  ave  dède  son. 
boisseau    m    blidonu,  tre, 
boisson    î  nunono. 
boîte    î    adakavi,  adakago. 

-aux  lettres    letadaka,  agbalêdodaka. 
boiter    vi    to  abu,  wo  afodekadeke,  to. 
boiteux    m    abutola,  abuno. 
bol    m    go,  kopo. 

bombarder    vt    da  aprim  de  nu  dzi,  da  tu  de  nu 
dzi. 

bombardement    m    tudada,  aprimdada  de  nu  dzi. 
bombe  f     tukpe  gâ. 
bomber    vt    ha  nu. 
bon   a   nyô,  nyui,  nyuie. 

cela  n'est-  à  rien    menyô  na  naneke  o. 
bonbon    m    gbetike,  kpetike. 
bonde    î    atigonudo;  —  atigonudo  nuvi. 
bondir    vi    ti  kpo,  dzo  kpo. 
bonheur    m    dzogbenyuie,  aklamâ. 

par-    mawuwo  (aklamâ)  îe  didi,  ta  (nyo)  dû 
bonhomie    î    domenyonyo,  domeîaîa. 
bonhomme    m    ame  domenyoto. 
bonification     f  dododo. 
bonifier    vt    do  nu  do. 

bonjour  int  ndi  na  wô  (na  mî)  16;  (Rép)  ndi  goto, 
afe  me  de?  t 
souhaiter  le-  à  q.    do  ndi  na  ame,  na  ndi  ame. 
bonne    f    vitsola,  nonala,  vidzïkpola. 
bonnement     adv  fâ. 
bonnet    m  kuku. 

bonsoir   int   fie  na  wô  (na  mî)  lô;  (Rép)  fie  goto  ! 

donner  le-  à  q.    do  fie  na  ame. 
bonté    f    domenyonyo  domenyo. 
bord    m  ,  toga  to,  nu,  koto,  kogo,  ta  ;  —  wu 
me. 

aller  à-    do  wu  me. 
border    vt    fo  hlâ  nu,  fo  nu  to,  de  to  de  nu  nu. 
bordure    î    nuto,  todede,  nutofofo,  kpototo. 
boréal    a  anyieheto. 
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bor  —  bou 


borgne    m    nkudekato,  nkudeke. 

bornage    m  lifododo. 

borne   î   togo,  lifo;  —  liîome  kpe,  lifoti. 

borner    vt   do  liîo  na  nu,  de  lifo. 

bosquet    m    avevi,  ave  kododo,  aveko. 

bosse    f    kpo,  kpododo. 

bossu    m    kpono,  dokpo,  glebeto. 

être-    do  kpo. 
botanie    î  numiemienununya. 
botte    î    nubabla,  babla,  kpo. 
botte    î    atigo  gâ. 
botte    î    afokpa,  damadui. 

mettre  des  -s     do  damadui  ;  do  afokpa. 
botte    î    fofo,  dzadza,  sisi. 
botté    a    dodamadui,  doafokpa. 
se  botter    v    do  damadui,  do  afokpa. 
bottier    m  afokpatola. 
bottine    f    afokpa  nyuie. 
bouc    m    gbôtsui,  atsu,  agbo,  atokui. 
bouche    f  nù. 

fermer  la-  à  q.    tsi  nya  de  ame  nu. 

faire  la  petite-    yo  nu,  wo  nu  tsuê. 

rester-  close    zi  kpi. 

rester-  béante    ke  nu  de  te  yâ,  wo  mo  yâ. 
bouchée    f  alogomedede. 
boucher    vt    tu  nu,  he  nu. 

se-  les  oreilles    fo  asi  de  tome,  he  asi  to  me. 

-une  bouteille    tu  koke  atukpa  nu,  tre  abodiabo 
nu. 

boucher    m    lâtsola,  lâwula. 

boucherie    f    lâtsoho,  lâtsofe  ;  —  tsotso,  wuwu. 

bouchon    m    nutunu,  nutuvi,  koke. 

boucle    f    pesepesi,  da  totroe  ;  —  nu  fe  vo  ;  — 

nublaga  —  adoboli  ;  —  toge, 
bouclé   a  pesepesi. 
boucler   vt   tro  pesepesi  ;  bla  nu. 
bouclier    m  akpohonu. 

bouder    vi    li  liWïliwï,  do  adâ,  yo  (do)  nkume. 
boudeur    m    tamesesêto,  adâdola,  moyola. 
boudin    m    blon,  lâti. 
boudoir    m    nyônu  îe  home. 


bou  —  bou 
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boue  î      ba,  di,  mï. 
se  vautrer  dans  la-   le  ba,  do  ba. 
trainer  q.  dans  la-    lo  di  ko  de  ame  nu,  te  ame 

le  ba  me. 
boueux   a    îodi,  bliba,  banya,  bada. 
bouffer    vi    vu;  —  du  nutsu,  tu  agio, 
bouffi    a    vu  loto,  loto,  vu  gbloto. 
se  bouffir    v    vu  dokui  gblotô,  wo  kodzo. 
bouffon    m    nudikokoewola,  ahlôewola. 

faire  le-    wo  nu  dikokoe. 
bouffonnerie    f    ahatsekaka,    kodidi,  ahlôewowo, 

nu  dikokoewowo. 
bouffonner    vi    ka  ahatse,  wo  nu  di  kokoe. 
bougeoir    m  akaditi. 
bouger    vi  wa. 

bougie    f    vele,  bosomi,  bosomikadi. 

bougre  m  yakame. 

bouillaison    f    tsitsi,  wâwâ,  hoho. 

bouillie    f    dzogbo,  gugube,  akatsa,  agodo,  akplë. 

bouillir  vi      fie,  to. 

l'eau  bouillit    tsi  le  fiefiem. 

le  vin  bouillit    aha  le  fiefiem. 
bouillon    m    fu,  flu,  fluko;  —  lâtsi. 

prendre  un-    no  lâtsi. 
bouillonner   vi    fie,  to. 
bouilloire    f  \ 
bouillotte    f   /  gaze' 
boulanger    m  aboloîola. 
boulangerie    f  abolofofe. 
boule    f    nu  nogô,  nu  mligo,  bol;  —  koe. 
boulet    m  tukpe. 
boulevard    m    mo  keke. 
bouleverser    vt    mû  nu,  gblê  nu. 
boulon    m    gameti,  da. 
bouquet    m  sefoîobabla. 
bouquin    m    agbalê  hoho. 
bourbe    f  ba. 

bourbeux    a    îodi,  woba,  banya,  badabada. 
bourbier    m    si,  agbi,  ba,  banyigba. 
bourdon    m    mozola  fe  ati,  mozoti. 
bourdon    m    ga  gâ. 
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bou  —  bou 


bourdon    m  anyifomewola. 

bourdonnement    gbetete  hm,  wâlûlû  hm. 

bourdonner    vi  çli  hû,  te  gbe  hm. 

bourg    m    asidu,  gbo. 

bourgade    î    asiduvi,  du. 

bourgeois    m    afevi,  ablodevi;  —  dumeto. 

bourgeoisie    î    aîeviwo,  ablodeviwo  ;  —  dume- 
towo. 

bourgeon    m    gbo,  ati  îe  nku,  seîoîo  makemake. 
bourgeonner    vi    tse  gbo. 
bourrasque    î    ya  sese. 

bourreau    m    blafoa,  ametsola,  fudela,  amewula. 
bourrée    î  nakebabla. 
bourreler    vt    de  îu  na  ame. 
bourrer    vt    yo  nu,  de  nu  nu  me. 

-la  pipe    de  atamâ  zi  me. 
bourru    a  nlomito. 

bourse    î    gakotoku,  gadzradofe,  gabutu. 

-à  quêter  gadzokotoku. 
boursoufler    vt   vu  nu,  do  atse. 
bousculer    vt    da  nu  nyamanyâma,  mimi  ameno- 
eawo. 

bouse    î  nyimï. 

bousillage    m    dowowo  nyamanyâma. 
boussole    î    tadoîeîianu,  wegoîianu. 
bout   m    nu,  nuwuwu,  nulso,  sefe. 

à-  partant    tso  kpuiîe. 

au-  du  compte  mloeaba. 

au-  d'un  mois    le  gleti  deka  megbe. 

à  tout-  de  champ    enuenu,  gesiagi. 

venir  à-  de  qc.    wu  nu  nu,  tso  nu  nu. 
boutade    î    dzibibi,  dome  ve  ame. 
bouteille    î    atukpa,  abodiabo. 
boutique    i    îiase,  nudzraîe,  agbado. 
bouton    m    awunugbui.  —  gbo  îoîoe 

garnir  un  habit  de-    de  awunugbui  awu  nu. 

arracher   un-      tso  awunugbui. 
boutonner     vt     do  awunugbui. 

vi       ati  to  nku  ;  tse  gbo. 
boutonnière    f  awunugbuido. 
bouvier    m  nyikplola. 


bou  —  bra 
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bouvreuil    m    hevi  ade. 
bovine  (race-)  nyi. 
boxe    î    kgtutu,  kgdada. 
boxer   vt   tu  ko  ame,  da  kg. 
boyau    m    dgka,  dgvi;  dgmenuwo. 
bracelet  m   abgga,  algnuga. 

mettre  un-    do  abgga. 
braillard    m  glidola. 
brailler    vi    do  gli  sesiê, 
braire    vi    hlô  abe  tedzi  ene. 
braise   f  dzohghg. 
bramer    vi    hlô  abe  lu  ene. 
brancard    m    agba,  nutsgnu. 
branche    f    alg,  algdze;  akpa;  dgwgna. 

l'arbre  a  trois  -s  :    ati  dze  etô. 

Parbre  pousse  des  -s  :    ati  la  le  alg  dem. 

branchies    îpl    alghatsa,  ahotsa  alahâtsa. 
brandiller    m    nyê  nu. 

-les  bras    nyê  abg. 
brandir    da  nu,  nyê  nu. 

-le  fouet    da  atam. 
brandon    m    akati,  akakati  ;  dzo. 
branlant    a    vCawâ,  geligeli,  vvuwu. 
branle    m    nyenyê,  wawâ. 

mettre  la  cloche  en-    îo  ga. 

donner  le-  à  qc.    do  mo  nu,  to  nu  ggme,  dze  nu 
ggme. 

se  mettre  en-    dzra  dokui  do. 
branle-bas    m    momlo,  tgtrg. 
branler    vt    Avâ,  wu\vu,  mû,  fo,  dzo. 

la  maison  branle    hg  le  vvawam,  (\vuv£um). 
bras    m    abo,  alg. 

étendre  le-   do  abg  da,  da  abg,  kdce  abg,  vlu  abg. 

drê  abg. 
lever  le-    do  abg  de  dzi. 
balancer  les-    nyê  abg,  vva  abg  behebehe. 
se  casser  le-    ne  abgîu. 
se  donner  le-   do  abgge  le  azgli  zgm. 
jeter  ses-  au  cou  de  q.    dze  kg  dzi  na  ame. 
recevoir  q.  à-  ouverts    hg  ame  atû;  hg  ame  alg 
vee. 
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bra  —  bri 


prendre  un  enfant  sur  ses-   ko  devi  de  abo  dome, 
braser    vt    tre  ga. 
brasier    m    dzobibi,  dzohoho. 
brasser    vt    blu  nu,  da  liha,  fa  liha. 
brasseur    m    ahafala,  ahadala. 
brasserie    f    lihadafe,  lihafafe. 
bravade    f  adegbefofo. 
brave    a    wokalê,  kalêto. 
brave    m    kalêto,  dzidefoto. 
bravement    adv    kalêtoe,  dzidefotoe. 
braver  vt  tsitre  de  ame  nu,  da  nya  de  ame  gbo. 
bravoure    f    kalêwowo,  dzidodo,  nkumesesë. 
brebis    f  aie. 

brèche    f  nene,  gbagbâ,  noriofe. 
bredouiller    vi    To  nu  eme  makomako. 
bref    a    kpui,  mede  dzidzi  ge  o. 
breloque    f    nu  madinui;  —  gaîodokui. 
bretelles    fpl    atawuhenu,  gbetsika,  awuhenu. 
breuvage    m    nunono,  ahadada. 
brevet    m    agbalê,  dasegbalê. 
bréviaire    m    manununola  fe  gbedodagbalê. 
bricole    f    nu  madinui. 
bride    f    numega,  sokploka. 

à  toute-    le  dù  dzi  kpatakpata. 

mettre  la-  au  cheval    do  kploka  na  so. 
brièveté    f    kpuikpui,  kpuime,  kpuiwowo. 
brigade    f    gbadagbaha,  asrafoha. 
brigand    m    adzodala  nuhala. 

bande  de  -s    adzoha,  adzodaha. 
brigandage    m  adzodada. 
briguer    vt    dzi  nu  vevie,  ti  nu  yome. 
brillant    a    dadzo,  nyui,  miamiamia. 
briller    vi    klê,  da  dzo,  ko. 

le  soleil-    ge  le  keklêm. 
brin    m    aîoti,  afo,  ahôliti,  akpa. 

-de  paille  gbeîoti. 
brique    f  anyikpe. 
cuire  des  -s    më  kpe,  wo  anyikpe. 
briquet    m  dzosinu. 
briquetier    m  anyikpemêla. 
briqueterie    f  anyikpemêîe. 


bri  —  bro 
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brise    f  yâ. 

-du  soir  afeyâ. 

-de  mer    fuyâ,  îiîi. 
brisant  m   îutsotsoe,  fu  fe  agbodzdze,  îutsoisuiwo. 
briser   vt    ne,  gbâ,  ka  nu. 

-un  bâton    ne  ati. 

-la  porte    gbâ  wotru. 
brisement    m    riene,  kaka,  gbâgbâ,  dzedze. 
brisure    î  abidefe. 
britannique    a  erilisito. 
broche    i    nunonui,  nutonu  ;  —  konuge. 
brocher    vt    bla  nu. 

-un  livre    bla  agbalê,  do  akpa  îlaîlë  na  agbalê. 
brochure    f  agbalëvi. 
brodequin    m  afokpa. 
broder    vt    lô  nu. 
broderie    î  nulolô. 
broncher    vi    kli  afo,  kli  nu. 
bronze    m    ga  dzê. 
brosse    î    awuhuti  kplonu,  blosu. 
brosser   vt   kplo  awu  nuti,  kplo  nu  nu  kple  blosu. 
brouillard    m  aîu. 

il  fait  du-    afu  le  hehém. 

le-  tombe    aîu    ke,  ko. 
brouille    f  dzrè. 

brouillamini    m    toto  nyamânyamâ. 
brouiller    vt    tsaka  nu  ;   —   de  dzrè  ame  dome, 
toto  nu. 

se  -avec  q.    do  ke  kple  ame,  wo  dzrè  kple  ame. 

ils  sont  brouillés    wo  dome  klâ. 
brouillon    m    dzrèwola;  —  tata. 
broussaille    î    avevi,  ave  kododo. 
brousse    î    gbeme,  ati  dodoe. 

allumer  la-    wo  dzogbe,  to  dzo  gbe. 
brout    m    do,  dzedze,  vi. 

brouter   vt   du  gbe,  du  nu  (la);  du  gbe  le  gbeme. 
broyer   vt    tugu,  gli  nu,  nyi  nu,  nyô  nu,  to  nu. 
bru    î  visrônyônu. 
bruire    vi    de  gbe. 
bruit    m    didi,  zi. 

faire  du-  do  zi,  wo  gidigidi,  fo  nù  wunyawunya. 
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brû  —  bul 


sans-    dzâ,  dzadzâdza. 

le-  court  que    mese  flu  be  ;  wogbloa  be,  miele 
sesem  be. 

répandre  le-    kaka  nya  de  du  me. 
brûler    vt    bi,  bi  dzo,  fia  nu. 

-d'une  flamme  vive    bi  hê. 

-(les  aliments)  ze  fia. 

la  lampe  brûle    akadi  le  bibim. 

il  s'est  brûlé  la  main  :  efe  asi  fia,  efiâ  asi. 

-la  cervelle  à  q.    fo  tu  ame. 

-le  pavé    fu  du  sesiê. 

avoir  le  goût  du  brûlé  :    nu  lé  ze. 

se  brûler   dzo  mê  ame. 

brûlure    f  dzobi. 
brume    f  afu. 
brumeux    a    kplifu,  liti. 
brun    a    hê,  dzê. 

brusquer    vt    fé  ame  da,  te  ame;  —  wo  nu  kpla- 
kplakpla. 

brusque    a    nlomito,  dzodzo,  dzonudzonu. 
brusquerie    nlomiwowo,  kplakpladzinono  akpa. 
brut    a  mumu. 

brutal   a   vlo,  anyirato,  seriuta,  nlomito. 

brutaliser  vt  wo  any  ira  le  ame  nu,  wo  funyafunya. 

brutalité   f   anyirawowo,  nlomiwowo,  riutasesê. 

brute    f    la;  —  anyirawola. 

bruyant    a  dzonudzonu. 

bruyère    f    gbeme,  ati  dodoe,  dzogbe. 

buanderie    f  nunyâfe. 

bûche    f    atikpo  ;  —  bometsila. 

bûcher    m  nakeko. 

bûcher    vt    kpa  nu;  —  wo  do  sesiê. 

bûcheron    m  atitsola. 

bucolique    a  gbemeto. 

buffle    m    to,  avenyi,  gbenyi. 

bugle    f  kpe. 

buisson    m    gbeme,  adzakpasu. 
buissonnier    a  gbemeto. 
faire  l'école  -ère    gblê  suku  di,  tsi  gbodome, 
suku  mademade. 
bulbe    f    sabala,  nudodo;  sabale. 
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bulle    f    fufu.  —  Papa  îe  leta  gâ. 
bulletin    m    agbalêvi,  nyadzogbalé. 
buraliste  (receveur-)  nudzola. 
bureau    m    nunloho,  nuinlôkplô. 
burette    f  atukpavi. 
burin    m  pe. 

buriner    vt    kpa  nu,  kpa  nu  nu,  flo  nu  me;  wlo 
me. 

buse    î      bometsila,  movito. 
buste    m  ametatakpui. 

but    m   tadofe,  defe,  nusi  ta  wowo  nu  do,  asinyi- 
doîe,  nudzidze. 

manquer  son-    da  dagbo,  da  dze  fu,  da  dzidze 
fu  dokpo  deîe  dede. 

dans  quel-    nuka  ta,  nusi  ta. 
buter    vi    dze  agbagba  le  nu  nu  ;  kli. 

-contre  un  caillou    kli  kpe. 
butin    m    (chasse)  adégbenu. 

-  (guerre)    aboyo,   aboyonu,  afunyinu. 
butiner    vi     lé  nu. 
butte    î  anyikpo. 

buvard  (papier-)    blotinpepa,  nunlotsiîugbalê. 

buvette    f  ahadzrafe. 

buverie    î  ahamumû. 

buveur    m    ahanola,  ahamûla,  nunola. 

buvable    a    si  woatenu  ano. 


C 

c.  a.  d.  (c'est  à  dire)  egome  enye  be,  yenye  be- 
ça    p    eya,  aie,  nene,  esia. 

-et  là    adv  geadewogi. 
ça    adv    aîi,  afisi. 
cabane    î    agbadp,  beho. 
cabaner    vt    tu  agbado. 
cabaret    m    ahadoîe,  ahadzeîe. 
cabaretier  m  ahadzrala. 
cabine    î  wumehovi. 
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cab  —  cad 


cabinets    mpl    hovi,  kpoha,  afodzi,  kpohadefe. 

cable    m    atagbuika  ;  —  fumenùfoka,  kebel 

câbler    vt    nlo  nu  to  ka  me. 

cablogramme    m    telegram  to  fumeka  me. 

se  cabrer    v    ûzo  kanda,  tsitre  de  nu  nu. 

cabri    m  gbôvi. 

cabriole    î    dzodzo,  kpotiti. 

cabriolet    m  tasiadam. 

cacao    m  koko. 

cacaotier    m  kokoti. 

cache    î  nutunu. 

cache-cache    f   gaglewowo,  bebe,  kurukuru» 
cacher    vt    gla  nu. 

se  cacher    v    gla  amedokui,  bè,  do  zi. 
se-  sur  le  chemin  :  gla  dokui  de  mo  dzi. 
se-  de  q.    bè  de  ame,  do  zi  de  ame. 
se-  dans  la  brousse  :    bè  de  gbe  dome, 
se-  derrière  q.    kpa  de  ame  nu,  bè  de  ame  fe 
megbe. 

cachet    m    nkotanu,  nutata  de  nu  dzi. 

mettre  le-  sur  qc.    ta  nko  de  nu  dzi. 
cacheter    vt    tre  nu  (leta). 
cachette    î    gaglafe,  bèbèîe,  lïlï,  ha. 

faire  qc.  en-    wo  zanu. 

s'en  aller  en-    bè  dzà  dzo,  dzo  ha. 

en-    le  adzame,  dzâ,  bè,  le  lïlï  me. 
cachot    m  gaho. 
cachotterie    î    nuwowo  gaglame. 

faire  des  -s  ;    wo  zânu. 
cachottier    m  zânuwola. 
cactier,  cactus    m  srê. 
cadavre    m    amekuku,  nukuku. 
cadeau    m  nunana. 
cadenas    m    kladoba,  akrando. 
cadence    f    gbesosg  le  gbe  didi  gome, 
cadencer    vt    so  gbe  le  gbedidi  nu. 
cadet    m    devito,  yometo. 

cadran    m    gaîodokui  îe  nkume,  gafofo  îe  mo. 
cadre    m    kpototo  de  nu  nu,  ati  si  noa  nuto. 
caduc    a    nu  (ho),  si  be  yèamû,  nugbâgbâ,  belie, 
mal-     m    kpenui,  kponuikuku,  ku  kpenui. 


cad  —  câl 
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•caducité    f    gbagbâ,  nono  belie,  mûmû  îe  modzi- 
nono. 

cafard  m  kakalaka,  gbagblawudza,  gbagbladza. 
café    m    kafe,  kofi. 

grain  de-  kofiku. 
caféier    m  kofiti. 
cafétière    f    kofikplu,  kofize. 
cage    f    la  fe  gaho,  adza,  hadza. 
cahier    m  agbalë. 

cahoter    vt    tu,  da,  dzobo,  wuwu  nu. 
cailler    vt  bla. 
lait  caillé    notsi  babla. 
caille    f  tegli. 
caillou    m  kpekpui. 
caïman    m  lo. 
caisse    f    adaka,  gadaka. 
caissier    m    gadzikpola,  gahela. 
cajoler    vt   do  vivi  de  ame  nu,  wo  (du)  ape. 
cajolerie   f   vividodo  de  ame  nu,  apeyoyo,  apedudu 
(wowo). 

cajoleur    m    apewola,  apedula,  apeyola. 
calamité    f    dzogbevôe,  nyavôe. 
calciner    vt    mê  nu,  fia  nu. 
calcul    m  akontabubu. 

se  tromper  dans  le-    da  akontabubu. 

-mental  tamekontabubu. 
calculer    vt    bu  akonta. 

cale    f    to,  futa  ;   —   vJu  fe  kpo,  (domeho),  v£u 

gome, 
cale     f  anukofo. 
calebasse    f    tre,  akpaku,  gô. 
calèche    f  tasiadam. 

caleçon  m  godui,  godoe,  awute  'tawui,  agboté. 
calembour    m  ahaisekaka, 

je  le  ferai  aux  calendes  grecques  :    ne  koklowo 
to  adua,  ma  woe. 
calendrier    m  nkekegbalê. 
calepin    m  agbalêvi. 
caler    vt    de  ati  nu  te;  —  glâ  nu. 
calice    m    kopo,  akongui  *kokoe. 
câlin    m    apewola,  apeyola,  apedula. 
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câl  —  can 


câliner    vt    do  vivi  de  ame  nu,  yg  ape,  du  ape. 

calleuse  (avoir  la  main-)    asi  do  akpa. 

callosité    î   akpadodo,  akpa. 

calme    m    yâlele;  —  dzigbodi,  dodui  zizi. 

calme    a    îaîe,  zikpi,  kpô. 

calmer    vt    fa  dome  na  ame,  ko  mo  na  ame. 

se  calmer    v    gbo  de  me,  gbo  dzi  di. 

calomniateur    m    amegomezola,  amenulïla,  ameîi- 

dzula,  amenkogblêla. 
calomnie    î    ameriulili,  amegomezozo,  amenkogbe- 

gblê. 

calomnier    vt    lï  ame  nu,  gblo  ame  nya,  fi  ame 

dzu,  wo  apasa,  gblê  ame  nko. 
calorifère    m  kpo. 
calvitie    f    tabebe,  koko. 
calquer    vt    ta  nu  de  nu  me. 
camarade    m    hati,  havi,  amenutinola,  ameha. 

-de  voyage    mozohavi,  holômozola. 

-d'école  sukuhavi. 
camaraderie     î  hadede. 
cambriolage    m    kpodzede,  adzodada. 
cambrioler    vt    da  adzo,  ne  de  ho  me. 
cambrioleur    m    adzodala,  kpodzela,  fiafito. 
cambuse    î  nudzradofe. 
caméléon    m    agamâ,  litsa. 
camelote    î    nu  manyômanyô,  nu  dzodzro. 
camion    m    keke,  tasiadam. 

-automobile    lorry,  tsokeke. 
camp   m   asadabo  e,  asada  me. 

asseoir  un-  *  do  asada,  bo  asada. 

lever  le-    tu,  vCu  asada. 
campagnard    m    gbemeito,  agbledela. 
campagne   î    anyigba,  agble;  —  a\vahoho. 

aller  à  la-    yi  agble  (me). 

entrer  en-    ho  awa,  dze  awa  gome, 
campanile    m    gaho,  towoa. 
campement   m  asadabofe. 
camper    vt    do  asada. 
se  camper    v    bo  asra,  bo  asada. 
canaille    f    yakame,  gbevu,  busuto. 
canal    m    tsimo,  toWu,  tsitronu. 


can  —  can 


canard    m    kpakpahe;  —  nyakpakpa. 
canari    m    baka,  ayirabi. 
cancan    m    hohlô  abe  kpakpahe  ene;  gedudu 
ade. 

cancaner    vi    sa  sakple. 

cancre   m    akpa,  do  dzê  —  yakame. 

cancrelat    m    kakalaka,  gbagbladza. 

candélabre    m  akaditi. 

candeur    î    dzimekoko,  anukwaretonyenye. 

candidat    m  dodzila. 

candidature    î  dodzidzi. 

poser  sa-    dzi  do. 
candide    a    domefa,  domefato. 

être-    di  anukode,  di  anukware. 
cane    î  kpakpano. 
caneton    m  kpakpavi. 
canette   î   kpakpanovi;  —  kplu,  kplo. 
canevas    m    avo  sesê  ade,  nutata,  afokpavo. 
caniche    î  avuno, 
canif    m    hevi,  atimehe. 
canine    î  adu. 
canne    f    ati,  tsaditi,  ayeti. 

-à  sucre  îoîon. 
cannelle    î    atike  tutu  ade. 
cannibale    m  amelâdula. 
cannibalisme    m  amelâdudu. 
canon    m  aprim. 
canon    m    kpodenu,  ha  îe  se, 

-de  la  Messe    Missa  gbedododa  ade. 
canonisation    î    ame  îe  kokoenyenye  gbefadedi 
canoniser    vt    de  gbe  fâ  be  amekuku  enye 
kokoe. 

cannonade    î    tudada,  aprimdada. 
cannoner    vt    da  tu  de  du  me. 
cannonier    m  aprimdala. 
canot    m    lëvvu,  agovvu,  batala. 
canotier    m    lêwukula,  batalakula. 
cantate    î  hadzidzi. 
cantique    m    hadzidzi  kokoe. 
cantonnement    m    dzedze,  asadabofe. 
cantonner    vt   dze  ame  gbo,  bo  asada. 
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can  —  car 


cantonnier    m  motala. 

caoutchouc    m  ane. 

cap    m    ta,  vvuta,  ngogbetowo. 

capable    a    amesi  nya  nu,  alo  tea  nu  woa  nu. 

capacité    f  nutete. 

rire  sous  cape    ko  nu  le  dome,  ko  nu  tsitsitsu 
capitaine    m    asraîowo  îe  amegâ,  asaîohene. 

-de  navire  wumeîia. 
capital    m    ga,  dotonu,  adzoga;  nu  vevie. 
capital     a    vevieto,  gâto,  vevie. 

peine  -e  kuîia. 
capitale    î  îiadu. 

capitation    î   adzonana  le  amewo  îe  hehlênu  nu. 
capitulation    î    tanana  asidede  na  ame. 
capituler    vt    na  ta,  tso  du  de  asi  na  futo. 
caporal    m    asraîo  kahola. 
capote    f    gbadagba  îe  awu  wlayâ. 
caprice    m    tamesesë,  tametotro  enuenu. 
capricieux    a   menoa  nu  deka  dzi  o,  tamemanoteîe- 
dekato. 

capsule    î    go,  aku,  gui,  kabisi. 

capter    vt    ho  nu  to  adanu  me. 

captif    m    amelélé,  aboyome. 

captiver   vt    lé  ame,  de  ame  gaho  me. 

captivité    î    gamenono,  aboyomenono,  aboyodede. 

capture    î    nulelé,  lelé. 

capturer    vt    lé  nu,  de  aboyo  nu. 

caquetage    m    kpakpahe  îe  hohlô. 

caqueter    vi  kuko,    hlô  abe   koklo  alo  kpakpahe 

ene;  koklo  yo  azi,  koko. 
car    cj  elabena. 

carabine    î    tu,  karabina,  wukanyâ. 

caractère   m    nonome,  amegbeto  îe  nuwona;  ku  — 

hehlêdzesi. 
carafe    î    atukpa  lolo. 
caravane    î    mozoha,  asitsaha. 
caravansérail    m  amedzrodzeîe. 
carcan    m    koga,  kunyowu. 
carcasse    î  nukuku. 
cardinal    m    episkopo  gâ,  kardinal. 


car  —  cas 
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cardinal    a    (point-)  heheme  fe  konu  eneawo,  abe 

anyiehe,  dziehe  ene. 
carême   m  nublagi. 
observer  le-    wo  de  nubabla  fe  sè  dzi. 
rompre  le-    da  vo  de  nubablase  la  dzi,  du  la, 

du  nu. 
carène    î   wu  fe  kpo. 
caresse    f    vividodo  de  ame  nu. 
caresser   vt   do  vivi  de  ame  nu,  li  asi  ame  nu,  to' 

asi  ame  dzi. 

cargaison    f    agba  (meli  îe  agba  dodro  deka). 

carnage    m    amewuwu  de  wù  me  bliba. 

carnassier    m  lâdulâ. 

carnassière    î    adegolui,  adegbedekplo. 

carnet    m  agbalëvi. 

carnivore    a  lâdula. 

carotide      î  vekati. 

carotte  f      mitsimike,  agumenu. 

carquois    m    aku,  daku,  aloku,  alo  kotoka. 

carré    m    dzogoene  sosoe,  —  kpo  ene  sosoe. 

carreau    m  fesrëhûhôe. 

carrefour   m    motakpeîe,  mokpeîe,  motsoga,  modo- 
goîe. 

carrément    adv    tê,  kô,  fa,  trala. 

dites  le  moi-   gbloe  nam  îâ  eme  nako. 

carrière    î    agbenono  dowona  ;  —  kpegbâîe. 

carrosse    f  tasiadam. 

carrousel    m    kotokro,  îeîefe  ade. 

carte    î    agbalê,  —  anyigba  tata. 

jeu  de  -s  agbalêdada. 

joueur  de  -s  agbalêdala. 
carton    m    krata,  agbalê  titri. 

-bitumé    ariogbalê,  anopapahû. 
cartouche    î  tukpe. 
cartouchière    î  agbadza. 
cas    m  nyadzodzo. 

en  tout-  kokôko. 

en  aucun-    gbede,  dabi,  kpâo. 

au-  que    nenye  be,  ne. 

le-  échéant;  ne  ateriu  anye,  ne  geyigi  la  vado..... 
exposer  son-    gblo  nya  fia. 
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cas  —  cat 


-réservé    nuvô  si  papa  alo  episkopo  koe  atenu 
atsg  ke. 
cascade    î    tsitsatsra,  tsidzgîe. 

l'eau  tombe  en-   tsi  le  tsatsram. 
case   î    ho,  abayaho,  agbado. 
caser    vt    do  nu, 
se  caser    v    kpo  teîe. 
caserne   î    gbadagbawo  îe  ho. 
casier   m    drô,  adakavi. 
casque    m  kuku. 
casquette    î   kuku  ngogôe. 

cassation  (cour  de-)    wonudroîe  gâ  aîisi  nya  kuna 
lena. 

casser    vt    ne  nu,  gbâ  nu. 

-une  corde    tso  ka. 

-des  cailloux    gbâ  kpe. 

se-  une  jambe    ne  ata. 

se-  le  bras    rie  ata. 
casserole    î    nutogba,  nutogaze. 
cassette   î  adakavi. 
cassure    î    rierie,  gbagbâ. 
castrat    m  ametata. 
castration    î  tata. 

cataclysme    m    dzogbevôegâ  abe  tododo,  anyigba- 

wuwu  ene. 
catafalque    m    amekukudaka  nyuie,  agba. 
catalogue    m    nuwoîiagbalê,  katalog,  asinuwo  îia- 

gbalê. 

cataplasme    m    abibabla,  abitsyônu. 
cataracte    m    tsitsetse,  kpegbânu. 
catarrhe    m  wodi. 

catastrophe    î    dzogbevôegâ,  nya  sesê. 
catéchiser    vt    fia  Mawunya  ame. 
catéchisme    m    hpseîiagbalê,  katekismo. 

aller  au-    de  Mawunyasrôfe,  de  lesson. 

faire  le-    fia  Mawunya  ame. 
catéchiste    m    Mawunyafiala,  katekiste. 
catéchumène   m   dzadzradonusrôla  na  mawutsideta. 
catégorie    f    akpa,  ha,  fomevi. 
cathédrale    f    mawuhogâ,  episkopo  fe  mawuho. 
catholicisme    m  katolikotonyenye. 


cat  —  cél 
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catholique    m  katolikoto. 

cauchemar   m   dzrôekuku  dzino. 

cauris    m    ho,  hotsui,  wotsui. 

cause    î    nya  fe  dzofe  alo  tsofe,  nyadodro. 

à-  de   de  nu  ta,  de  nu  nuti. 

avoir  gain  de-    du  dzi. 

prendre  fait  et-  pour  q.    ho  nya  de  ako. 
causer    vi    do  dze,  ka  asem. 
causer    vt    na,  wo  be. 
causerie    î    dzedodo,  asemkaka. 
caustique    a    ve,  veve. 
caution    î    asifuako,  hodako. 

cautionnaire    m    asifuakoto,  hodakoto,  asiîula  ako. 

cautionner    vt    îu  asi  ako  de  ame  nu. 

cavale   î  so. 

cavaler   vi    do  so. 

cavalerie   î    asraîo  sodolawo. 

cavalier    m    sodola,  soto. 

cave    f  domeho. 

caveau    m    domehovi,  yodo  nyuie. 
caverne    f    do,  lu,  tonudo,  kpedo,  agado. 
cavité    î   to,  do,  goboeîe,  Wè. 

-buccale    alogome,  alome. 
ce,  cette    a    sia,  esia. 

ces  siawo. 
céans    adv   aîi,  aîisi. 
ceci    p    sia,  eya. 
cécité    î    nku  gbagbâ. 
céder   vi    na  ta. 

céder    vt    tso  nu  na  ame  bubu;  de  asi  nu  nu,  da 

nu  di. 
cèdre   m    ati  ade. 

ceindre    vt    de  to  de  nu  nu;  kpe  nu  do,  so  nu. 
bla  ali  dzi  ;  —  (femmes)  bla  dome, 
se-  du  glaive    kpla  yi. 

-la  couronne    no  fia  zikpui  dzi;  ho  fiazikpui. 
-la  tiare    du  papa, 
ceinture    f    alidziblanu,  beleti;  (femme)  :  domebla- 
nu. 

cela    p    sia,  esia. 
célébration    f    dudu,  azâdudu. 


Vocabulaire 
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cél  —  cer 


célèbre    a    nkoriu,  hgnko,  nkgtg. 

être-   ho  nkg,  nyô,  di  hô,  de  du. 
célébrer    vt   du  azâ. 

-la  Messe    wo  Missa. 
célébrité    î    nkohohg,  nyônyô. 
céler   vt   gla,  wlo  nu. 
célérité    î    abladede,  yoyo. 
céleste    a  dziîoto. 

célibat    m    srômademade,  trenono,  tretsitsi. 

célibataire    m    tre,  srômadela. 

celle    î  hgvi. 

cellier   m  nudzradofe. 

cellule    î  hgvi. 

celui,  celle   sia  ;  amesi. 

ceux,  celles  siawo. 
cénacle    m    nuduhg  nyuie  gâ  ade. 
cendre    î    aîi,  dzoîi. 

réduire  en-    tg  dzo  nu  wgabi  kloloklolo. 
Cène    f    Fiênududu  mamlea,  îiênududu  kgkoe. 
cens    m  hehlême. 
censeur    m    ame  (nu)  dolakpg. 
censure   f   dodokpg,  nkume  kaka. 
censurer   vt    he  nyâ  de  nu  nu,  îo  nu  ame  nu. 
cent    a    alafa,  algfa. 
centenaire    m    îe  alaîa  deka  hgla. 
centre    m    titina,  dome,  nu  îe  titina. 
cependant    cj    vga,  gake. 
cerceau   m   gabla,  —  abako  (en  bois.) 
cercle   m   tegblê,  todede,  îli  kotoklo;  —  noli  (dans 
Peau). 

-(territoire)    anyigba  (Lomenyigba). 

former  un-    de  to. 

tourner  en-    do  to  godui. 
cercueil    m  amekukudaka. 
céréales    îpl    bli  (molu,  li  etc.) 
cérémonial    m  konuwowggbalê. 
cérémonie    î    kgnuwgwo,  konyinyi. 
cerf    m    to,  lu,  fedekadzodeke. 

-volant   m    agbalê  wako. 
cerise    f    kutsetse  dudu  ade. 
cerne    m   vvâ,  tegblêfe. 


cer  —  cha 
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cerner   vt   ha  nu,  fo  hlâ,  kpe  nu  do,  de  to  de  nu, 

rilo  nu. 
certain    a    vavâ,  nyatefe. 
certainement   adv   kolokolo,  vavâ,  nyatefetoe. 
certificat    m    dasegbalê,  dasedigbalê. 
certifier   vt   di  dase,  de  asi  agbalê  me,  ka  de  dzi, 
certitude    f    nunyanya  kotë,  kakadedzi. 
cérumen   m  tomemï. 
cerveau    m    ahohô,  awivvli,  tame. 

avoir  un  rhune  de-    wodi  fo  ame. 
cervelle   î   ahohô,  awi\vli. 

se  brûler  la-    îo  tu  amedokui. 
cessation    f    tsotso,  nuwuwu. 

sans  cesse  atimadi. 
cesser    vi  -f  vt;  ke,  dzudzo,  vo;  de  asi  le  nu  nu. 

-de  travailler    dzudzo  dpwowo. 

-toute  relation  avec  q.    de  amedokui  da  tso  ame 
nuti. 

la  pluie  cesse    tsi  ke. 
cession    î    asidede  le  nu  nu. 
chacal    m   amegâhi,  gâna. 
chacun    p    amesiame,  desiade, 
chagrin    m    veve,  nuhaha,  konyifafa. 

conter  ses  -s    fa  konyi  na  ame. 

se  consumer  de-   ha  nu  de  nu  ta. 

causer  du-  à  q.    ve  dome  na  ame,  dia  ame  nu. 
chagriner    vt    du  dzi  na  ame. 

se  chagriner    v    ha  nu  le  (ame)  nu  nu,  nu  ve 
dome  na  ame. 
chaîne    î  kosokoso. 

-de  montagnes  togbeka. 

mettre  à  la-    de  ga. 
chaînette    î  kosokosovi. 
chair    f    la,  nutilâ. 

avoir  la-  de  poule   dadi  do  to  de  ame  nu,  to  da- 
difu. 

chaire    f    zikpui,  nufiakpo,  mawunyagblofe. 

-apostolique    papa  îe  zikpui. 
chaise    f  ablêgo. 

-percée  afodzidedaka. 

-longue  kuviablêgo. 
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cha  —  cha 


chalan  (d)  m    wu,  batala. 
chaland    m  asiîlela. 
chalet    m    hovi  nyuie. 

chaleur    î   dzohoho,  ndowuwu  ndokutsu,  ndo. 

bouton  de-  adikpe. 

être  en-  (animal)    lé  asi. 
chaloupe    î    batala,  vvu. 
chambre    î    home,  hovi. 

-à  coucher    î    anyimlpîe,  hodomee,  anyimloho. 

faire  la-    dzra  home  do. 
chameau   m   kposo,  kposo  kpoevee. 
champ    m  agble. 

-visuel    kpota,  nkudeîe. 

-de  bataille  avvagbedzi. 

sur  le-    tê,  enumâke 
champagne    m    aha  sesê  ade. 
champignon   m   gumekutsa,  nolihehi;  vMo,  anagba* 
champion    m    avvawola,  dzidula  le  îeîe  me. 
chance    î    dzogbe,  aklamâ,  dzidzedze  nyuie. 

bonne-    dzogbenyuie,  aklamâwo  îe  didi. 

mal-    dzogbevôe,  tavôe,  nunoameyome. 
chanceler    vi    mû,  vva,  avuwu,  da  kpo. 
chancelier    m    îianume,  amegâ,  agbonugla. 
chancir   vi   îu  dza,  dze  îuîu. 
chancre    m  agalâ. 
chandelier    m    akaditi,  veleti. 
chandelle    î    vele,  akadi. 
chanfrein    m    so  îe  mrapame. 
change    m    lidodo,  gagbagbâ,  mudodo. 

donner  le-  à  q.    ble  ame,  bla  fufu  na  ame. 
changement    m    nudodo,  lidodo,  nutotro. 

-d'avis  tametotro. 
changer    vt    tro  nu,  do  li  nu. 

-des  francs  en  sous    tso  frâ  dado  li  su. 

-en  bien    tro  dzime,  do  amedokui  do. 

-en  mal    gblê  dokui  de  dzi. 

-de  religion    do  ha  bubu  me. 

faire-  d'avis  à  q.    tro  ame  fe  tame  le  nu  nuti. 

-ses   dispositions  envers  q.    tro  gbe  na  ame, 
kpasa  ame  do. 


cha  —  cha  81 
se  changer    tro  nonome. 

chanoine    m    mawununola  gâ   si  ho  bùbumonu 
ade. 

chanson    î    ha,  hadzidzi. 
chansonnette    î  hadzidzivi. 

chant    m    ha,  hadzidzi. 

-du  coq  atokuku. 

entonner  un-    do  ha  da. 

composer  un-    kpa  ha. 

accompagner  un-   he  ha,  fo  asanku  de  ha  nu* 
chantage    m  amebabadu. 
chanter   dzi  ha;  fo  nu  (oiseau). 

-q.     dzi  ha  de  ame  nu,  de  ha  ame. 

cesser  de-    tso  ha. 

le  coq.  chante   koklotsu  kuna  ato. 
chanteur    m  hadzila. 
chantier    m    dowofe,  wudzefe. 
chantonner  vi-f-vt    dzi  ha  de  ve  me» 
chantre    m    hadzila  (le  mawuho  me), 
chanvre    m  anazi. 
chaos    m    nutoto,  nukaka,  nyadri. 
chapeau    m  kuku. 

mettre  le-    do  kuku. 

enlever  le-    de  kuku. 

-à  haute  forme  atiaîoto. 
chapelain    m    mawununola,  osoîo. 
chapelet    m  rosario. 

grains  de-  dzonukuwo. 

dire  le-    do  rosario  da. 
chapelle    î  Mawuhovi. 
chapitre    m    ta,  akpa;  —  takpekpe. 
chaque    a  desiade,  sia  (ho  sia  ho.). 

à-  instant    edziedzi,  gesiagi. 
char    m    keke,  tasiadam. 
charbon    m  aka. 

faire  du-    mê  aka,  to  aka. 
charbonnier    m  akamêla. 
charcuterie    f    halâdzraîe,  halâ. 
chardon   m   nu,  hudza,  abosamgbe. 
charge    f    nutso,  agba;  —  belele,  dowona. 

porter  une-    tso  agba. 
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cha  —  cha 


être  à-  q.    tsi  ako  na  ame,  tsi  ame  dzi. 

à  ma-    de  ako  nam. 
chargement    m  agbadodo. 
charger   vt  do  agba  de  nu  dzi,  de  agba  nu  me. 

-q.  de  chaines    de  ga  ame. 

-q.  de  coups    fo  ame  kpatakpata. 

-q.  de  faire  qc.    de  do  asi  na  ame, 

-un  fusil   sika  tu,  de  du  kple  kpe  tu  me. 
se  charger  de   v    ho  de  ako,  lé  fo  de  nu  nuti. 
chariot    m    tasiadam,  keke. 
charitable    a  domenyoto. 

charité    f    lolô,  domenyonyô,  amenuveve,  amehavi- 
lolô. 

faire  la-    tso  nu  na  ame  dahewo. 
charlatan    m    akpaseto,  kpodzidzewola,  ameflula. 
charmant    a    nyui,  dzenu,  nyô. 
charme    m    dzo,  afâ;  —  nyonyô,  nudzedze. 

user  de-   sa  dzo,  ka  aîâ. 
charmer    vt    du  dzo,  lé  adze;  dzo  dzi  na  ame, 

de  kunya  mo  na  ame. 
charnel    a    riutilâto,  nutilâdzroto. 
charnière    f    azâ,  nubabla. 
charnu    a    dila,  bonyôbonyô. 
charogne    f    nukuku,  lâkuku. 
charpente    f  hosutiwo. 
charpenter   vt   kpa  ati. 
charpentier    m    atikpala,  kapinta. 
charretier    m  kekekplola. 
charrette   f  keke. 

charrier    vt    lo  nu  kple  keke,  kplo  nu  kple  keke. 

charron    m  kekewola. 

charrue    f    anyigbanlônu,  yevukodzi. 

chasse    f    adegbe,  ade,  adedada. 

aller  à  la-    de  adegbe,  yi  adegbe,  da  ade. 

chien  de-  adevu. 

couteau  de-    yi,  krante. 
chasser   vt     de  adegbe,  da  ade  ;  —  nyâ  ame,  nyâ 

ame  dzo. 
chasseur  m  adela. 
chaste    a  dzadze. 

chasteté    f   dzadzenono,  dzadzenyenye. 
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chasuble    f  missawu. 
chat    m    dadi,  asê. 

le-  se  frotte  contre  q.    dadi  li  edokui  de  ame  nu. 

le-  fait  le  gros  dos   dadi  wo  glodzô,  (glebè)  dadi 
lugu. 

il  n'y  a  pas  un-    amadeke  meva  o. 

le-  se  hérisse    dadi  wo  kodzo. 

le-  est  mort,  les  souris  dansent  :    dadi  ku  eye 
afiwo  le  adzrolo  tsom. 

avoir  un-  dans  la  gorge    ame  fe  gbe  me  he. 
châtaigne    f    kutsetse  dudua  ade. 
châtain    a    hê,  dzê. 
château    m    mô,  fiamô,  ho  nyuie. 
châtier    vt    he  to  na  ame,  fo  ame. 
châtiment    m    tohehe,  ameîofo. 
chatouillement    m    nininini,  konukonui,  nukokoe- 
dodo. 

chatouiller   do  konukonui  na  ame,  nini  ame,  —  nu 

fie  ame. 
châtrer    ta  ame,  ta  là. 

-une  ruche    ta  anyitsi,  de  anyitsi. 
chatte    f  dadino. 
chaud   m    dzodzo,  dzohoho. 
chaud    a    dzodzui,  dzedzo. 

pleurer  à  -es  larmes    fa  avi  kakaka,  do  hehe. 

il  fait-    eho  dzo,  ndo  le  vvuwum. 
être  chaud  (animal)    yo  asi. 
chaude-pisse    f    adudo  vee. 
chaudière    f  gazegâ. 
chaudron   m  gazevi. 
chauffage    m  dzododo. 
chauffeur    m    dzodola,  lorikula,  wukula. 
chauffer    vt    do  dzo  de  nu  me. 
se  chauffer    v    fu  (fu  dzo,  îu  ndo). 
chaume    m    be,  bedze. 

couper  du-    wu  be. 
chaumière    f  beho. 
chaussée    f    mo  tata,  mo  dodo, 
chausse-pied    m  afokpadonu. 
chaussure    f  afokpa. 
chauve    a    bebe,  kokoe  (ta). 
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être-    be,  kpa,  ame  fe  ta  be. 
chaussette    f  afowui. 
chausser    vt    do  aîgkpa. 
chausson    m    afowui,  afokpa. 
chauve-souris    î    drui,  aguto,  awue,  awowoe. 
chaux    î  akalo. 

-vive    akalo  madamada. 

éteindre  la-   da  akalo. 

enduire  de-    si  akalo. 
chavirement    m    nyonyrô,  gbototro. 
chavirer    vi    nyrô,  tro  gbo. 

le  bâteau  chavire    wu  la  nyrô. 
chéchia    f    kuku  dzê. 
chef    m    ta,  fia,  amegâ,  tato. 

-d'orchestre    atidala,  kpekulawo  îe  amegâ. 
chef-d'œuvre    m  adanunuwowo. 
chef-lieu    m    du,  fiadu. 
chemin    m  mo. 

faire  son-    dze  dzi  nyuie. 

-faisant  le  mo  dzi,  mota. 

-battu    mo  tata. 

-de  la  croix    atitsoga  fe  mo. 

se  frayer  un-    de  mo,  ta  mo. 

passer  par  un  autre-    to  mo  tuto. 
chemin  de  fer    m   gamo,  keteke,  anyigbawu. 

voyager  en-  :    do  wu  yi  afiade. 
cheminée   f   adzudzokplomo,  adzoko,  dzudzoti,  dzo- 
yâme. 

cheminer    vi    zo  azoli. 
chemise    f    kamisa,  awu  tewui. 
chenal   m  tsimo. 
chêne    m   ati  ade. 
chenille    f  nô. 
chèque    m  gagbalê. 

cher   a    ve,  hoasi,  honu;  —  loloto,  lolôa. 
chercher   vt   dzi  nu,  dzrô  nu  me. 

aller-     tso  nu  ve,  yi  tso  nu  ve. 

venir-  kplo  nu  ve. 
chère    f  nuvividudu. 

faire  bonne-    du  nume  vivi,  du  nu  nyuievo. 
chéri    a    lolôto,  lolôe,  lolôa. 
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chérir    vt    lô  ame  fe  nya  gbo. 

chèreté    î    dorioli,  asihoho,  nuivegi. 

chérubin    m   dzifodolagâ,  kerubim. 

chétif    a    nublanuito,  gbodzo,  belie,  le,  traie. 

chetiveté    î    gbodzogbodzo,  tralenono. 

cheval    m  so. 

fer  à-  sofokpa. 

sabot  du-  afokli. 

monter  à-    do  so. 

descendre  de-    di  le  so  dzi. 

aller  à-    do  so. 

queue  de-    sosi,  awudza. 
chevalet    m    îuîiamô;  —  agbati. 

mettre  q.  au-    fia  fu  ame  vevie. 
chevalier    m  sodola. 
chevaucher    vi    do  so. 
chevelu    tofu,  dzeke. 
chevelure    î    da,  datoto. 
chevet    m    tagbe,  tade,  tazionu,  kodonu. 
cheveu    m  da. 

perdre  les  -x    de  da,  da  vo  le  ame  ta. 

se  peigner  les-    vu  da. 

couper  les-    ko  da,  fia  da,  lu  da,  lû  ta. 

friser  les-    fo  da,    bla  da  (femmes)  ;    tso  da 
(hommes). 

couper  les-  ras    îlo  ta. 

laisser  pousser  les-    do  da. 

se  prendre  aux-    wo  avù,  wo  dzrè. 
cheville   î   atikpo,  tsyo,  tso,  gameti,  atitso. 

enfoncer  une-    fo  ati  de  nu  me,  tu  atikpo. 

-du  pied  afpkoe. 
chèvre    f   gbo,  atokui. 
chevreau    m    atsuvi,  gbôvi. 
chevreuil    m  zitsu. 
chevron    m    akpale,  hosuti. 
chevrotin    m    atri,  asisâ,  gbôyi,  gbôgbalê. 
chevrotine    f   kabiso,  hagli. 
chevroter    vi    hlô  abe  gbô  ene. 
chez   prép    gbo,  le  nu  gbo,  le  nu  nu. 

-nous    le  mia  'feme 

aller  -q.    yi  ame  gbo,  kpo  ame  da. 
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chic    a  nyuie. 

chic    m    nu  nyuie,  adanuwowo. 

chicane    f    nya,  dzrè. 

chicaner    vt    ve  dome  na  ame. 

chkhe    a    miamiâ,  nkuitsitg,  dgnuitg,  angkutg. 

être-    do  nuhi  enu,  si  nku,  ku  ano. 
chien    m  avu. 

lancer  le-  contre   kplo  avu  dé  ame» 

-de  chasse  adèvu. 

-de  berger  alêkplovu. 

-domestique  afenudzovu. 

le  chien  prend  la  queue  entre  les  jambes  :  avu 
tsoa  eïe  asike  doa  godui. 
chiendent    m    bè,  adzaîu. 
chiffon   m   dovu,  avokake. 
chiffonner    vt    gudu  nu. 

être  chiffonné,  to. 
chiffre    m  hehlêdzesi. 

chiffrer   vi   bu  akonta,  de  akontadzesi  nu  nu. 

chignon    m    dagoe,  daîoîo. 

chique    f    dzigâ,  mamidosu,  zizinzosu. 

chiquer    vi    du  atama. 

chiromancie    f  afâkaka. 

chirurgien    m  abiwola. 

choc    m    \vu\vu,  nututu,  wâwâ. 

chocolat    m    numevivinu,  tsokoia. 

chœur   m  hadziha. 

enfant  de-  missasubovi. 
choir    vi    ge,  dze  anyi. 
choisi    a    tiatia,  tsiatsia. 
choisir    vt    tsia  nu,  tia  nu. 
choix    m    nutsiatsia,  nutiatia. 
choléra   m    dovô  ade  îomevi. 
chômer   vi    dzudzo  dgwowo,  du  nkekenyuie. 
chope    f  kgnkg. 
chopine    f  kgnkg. 
choquant    a    kpodenu  vôdi  nala. 
choquer   vt    kli,  to,  tu,  fo  nu. 

-les  verres    kpe  kgnkg. 

-q.    dia  ame  nu,  da  vo  de  ame  nutL 
-choral    m    hadziha,  hadzidzi. 
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chose   î    nu,  nya. 
chou    m    amâgba  ade. 

chouette   î   faviewuto,  wuïwuï,  adzehe,  hedoameku. 

chou-palmiste   m   aemâ,  dedo. 

choyer   vt   do  vivi  de  ame  nu,  wo  vi  na  ame. 

chrême    î    ami  kokoe  :  krisma. 

chrétien    m  kristoto. 

chrétiénté    î    kristotowo  fe  ha. 

christianisme   m  kristotonyenye. 

christianiser   vt   wo  ame  wôazu  kristoto. 

Christ    np  Kristo. 

chronique    f    nutinyagbalê,  nyadzogbalê. 

chroniqueur    m    riutinya  gbalênlôla. 

chuchoter  vt   do  dalï,  îi  nu  gblo,  îo  nu  de  gbe  me. 

chuchotement    m    dalïdodo,  tomenu. 

chute    î    anyidzedze,  gege,  dudu,  mumû  de  anyi. 

-d'eau   tsitsetse,  kpegbânu. 
chut  !    int   zi  kpi,  do  to  ! 
ci    adv   aîi,  îifi  la. 
ciboire   m   kopo  kokoe. 
cicatrice   f   abitefe,  abidzesi;  —  blinui. 
cidre   m  aha. 
ciel    m    cieux    (pl)  dzifo. 

gagner  le-    yi  dzifo,  kpo  hoho. 

le-  se  moutonne  dziîo  tso. 
cierge    m  vele. 

cigale    î    abo,  boe,  bo,  krilili,  tododoe. 

cigare    m    siga,  atamati,  tsaloto. 

cigogne   f   anogi  (hevi). 

ci-inclus  adv  le  nu  me,  le  nu  huti. 

ciller    vi    îo  adaba,  da  adaba. 

cime    f    totame,  kokofe,  nutame,  dagbo» 

ciment   m    simiti,  hotuno. 

cimetière    m    amedife,  amekukubo. 

cingler   vt   îo  nkume  na  ame 

cinq    a  atô. 

de-  sortes    atô  fomevi. 
cinquante    a  blaatô. 
cinquième   a  atôlia. 
cirage    m  aîokpatutumi. 
circoncire    vt   kpa;  —  tso  awa  na  ame. 
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circoncission    f  awatsotso. 
circoncis    m  ametsoawa. 

circonférence    f    nu  nogo,  lolome,  nutomo  me,  ko- 
goe. 

circonscrire    vt   do  liîo  na  nu;  —  gblo  nya  le  nya 
me. 

circonspect  a   (être-)  kpo  nyuie,  lé  be. 

circonspection    f    belele,  nudododo,  wowo  dododo. 

circonstance   f    nya  fe  nutinu,  noîe. 

circonvenir    vt    ble,  îlu  ame. 

circonvention    î    beble,  fuflu. 

circonvolution    î    momlo,  totro. 

circuit    m    hlâfofo,  kogo. 

circulaire    m    agbalê  si  wotsoa  tsana  amewo  dzL 

circulaire    a  nogô. 

circulation    î    tsatsa,  totro,  azolizozo. 

circuler    vi    tsa,  tsa  ame  dzi,  to  ame  dome. 

circumnaviguer    vt    zo  kple  wu  îo  hlâ  nu. 

cire    î    anyine,  anyirio. 

-d'oreille  tomemï. 
cirer    vt    si  ario  na  nu,  tutu  nu. 

-les  souliers    tutu  afokpa. 
cisailles    fpl    sakse  gâ,  kampe. 
ciseau    m  pe. 

façonner  avec  le-   kpa  nu  kple  pe. 
ciseaux    mpl    sakse,  tsakisi,  sitsiram. 
ciseler     vt    wlu  nu  me. 
citadelle    f    mô,  du. 
citadin     m  dumeio. 
citation    f    samâsamâ,  yoyo. 
cité    f    du  gâ. 

citer    vt    yo  ame,  kafu  ame,  samâ  ame. 

citerne      f    tsidzradoîe,  tsido. 

cithare    f    kasanku,  sita. 

citoyen    m    dumeto,  duto,  ablodeme. 

citron    m    anuti,  doriuti,  mûmôe,  môe. 

citrouille    î    go,  gododo,  trekpe,  dzamatre. 

civet   m    fomizilâ  toto. 

civette    f    dzogolo,  kpede,  aglâ. 

civière  f       agba,  nutsonu,  tsikpo. 

civil    m    ablodevi,  dumeto. 
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civil    a    bùame,  dowu. 
civilisation    f  nkuwuwu. 

civiliser    vt    wu  nku   na  ame,   he  ame,   fia  do 

kuiwowo  nyuie. 
civilité    î    nonome  nyuie. 

clair    a    dzadze,  dadzo,  kronkron,  kokoe,  dzefa. 

c'est-    edze  fa, 

il  fait-    riu  ke. 

l'eau  est-    tsi  me  ko. 
clairière    î    kokofe,  teîe  îuîlu  le  ave  eme. 
clairon    m  kpè. 

sonner  du-    ku  kpe. 
clairvoyance    î    belele,  ayedzedze. 
clamer    vi    do  gli,  do  lele. 

clameur    î    glidodo,  zitoto,  wuwui,  abobo,  lele. 

clan    m    habobo,  fame. 

clandestin    a    gagla,  adzame. 

clandestinité    î    nuvowo  gaglame. 

clapper    vi    du  tse,  fu  ade,  îu  adege. 

claquer    vi    di  kplakplakpla. 

-des  dents    glâ  dzo  nyânyânyâ. 

faire-  la  langue    du  tse,  si  ade. 
clarifier    vt    wo  nu  woako. 
clarinette    f    kpe,  dze. 
clarté    f    keklê,  koko,  kokofâ,  zozrô. 
classe    f    nusrôlawo  fe  akpa  le  suku,  klase. 

faire  la-    fia  nu,  wo  suku. 
classement    m  mamâ. 
classer    vt    ma  nu. 
classification    f    numamâ,  akpa,  ha. 
classifier    vt    do  nu  tefeteîe. 
clavicule    f  wozemefu. 
clé,  clef,    f  safui. 

fermer  à-    tu  nu  kple  safui,  de  ga  nu  me. 
clémence    f  domenyonyo. 
clément    a  domenyoto.' 

clerc    m   mawununoladula  si  wolû  dzodomeda  na, 

agbalênlôla. 
clergé    m    mawununolawo  fe  ha. 
client    m    asiflela,  asisi. 
clientèle    f    asiflelawo  îe  ha,  asisiwo. 
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cligner    vi    fo  adaba. 

-de  Pœil    miâ  nku  de  ame,  te  nku. 
clignoter    vi    fo  adaba. 
climat    m    yàme  îe  nonome. 
clin  d'œil    m  adabafofo. 

en  un-    le  adabafofo  deka  me,  kasiâ. 
cliqueter    vi    di  tsetsetse,  di  gliriugliriu. 
cliquetis    m    didi  gliriuglinu. 
cloaque    î    kpoha,  mïdo. 
cloche    f  ga. 

sonner  la-    fo  ga. 
clocher    m    gaho,  ganofe,  gatowoa. 
clochette    î  gavi. 
cloison    î    hometsogli,  tsofe. 
cloîtrer    vt    de  ame  sadagaho. 
se  cloîtrer    v    yi  sadagaho  me, 
clore    vt    tu  nu,  wu  nu. 

-la  paupière    do  alô. 
clos    a    tutu,  hehe. 
clôture    f    kpototo,  adzralakpo. 
clôturer   vt    to  kpo  de  nu  nu. 
clou    m   gatagbadze,  plego;  —  foîui  vôe. 
clouer    vt    klâ  nu. 

-q.  au  mur    klâ  nu  de  gli  nu. 
club    m  habobo. 
clystère    m    sasâ,  bentua,  sâgoe. 

donner  un-  à  q.    sa  na  ame. 
clysopompe  î  sasâgoe. 
coaction    f    dzizizi,  kpederiu. 
coadjuteur    m  kpederiuto. 
coaguler    vt    bla,  to. 
se  coaliser   v   wo  deka,  bla  nu  kple  ame. 
coalition    î    dekawowo,  nubabla. 
coaltar    m    ario  yibo,  kolta. 
coasser   vi    hlô  abe  akpokplo  ene. 
cocagne    î  nkekenyuie. 

mât  de-  nunanati. 
coche    î    tasiadam;  —  dzadza. 

faire  une-    dza  nu. 
cocher    m  tasiadamkplola. 
cochon    m    ha,  prako,  îêwola. 
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-de  lait  havi. 

du-  halâ. 
coco   m   yevune,  agone. 
cocotier    m    yevuneti,  agode. 
cocotte   î   ze,  kutu,  kolo. 
code    m  sedegbalê. 
coercition    f  dzizizi. 
coercifif    a   dzizi,  dzizito. 
cœur    m    dzi,  dzime. 

de  tout-    kple  dzidzo. 

avoir  du-    kpo  dzidefo. 

donner  du-  à  q.    de  dzi  îo  na  ame. 

avoir  qc.  sur  le-    nya  ade  le  ame  si. 

apprendre  qc.  par-    srô  nu  de  tame. 

cela  lui  alla  au-   ede  dzi  me  ne, 
coffre    m    adaka,  drô. 
coffre-fort    m'  gadaka. 
coffret    m    adaka  vi. 
cognac    m  aha. 
cognée    f  fia. 
cogner   vt    fo  sesie,  kli. 

cohabiter    vi    do  nyonu  gbo,  no  agbe  abe  atsu? 

kple  asi  ene. 
cohérent    a    nusi  wo  deka, 
cohéritier    m    domedekanyila,  nudekadula. 
cohorte    f    asrafowo  fe  ha. 
cohue    f    amena,  toto. 
coi    a    kpô,  fâ,  zidodui. 

se  tenir-    no  anyi  kpô,  zi  kpi,  zi  dodui. 
coiffe   f  nyonu  fe  kuku. 
se  coiffer    v    do  kuku. 
coiffeur    m    dalûla,  gelûla. 
coiffure    f    tatsyonu,  kuku. 
cohue    f  zitoto. 
coin    m  dzogoe. 

mettre  qc.  dans  le-    tso  nu  da  de  dzogoe  me. 

la  table  a  quatre  -s    dzogoe  ene  le  kplô  si. 

-de  fer   anukofo,  globoeîe. 
coïncidence    f  kpekpe. 
coïncider    vt   zo  kplikplikpli  kple  nu  bubu. 
coït    m    alodzidodo,  dodo  kple  nyonu. 
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col    m    koblanu,  komeblanu. 
colère    î    domedzui,  adâ,  dzibibi. 

entrer  en-  contre  q.    do  domedzui  de  ame  nu. 

être  en-    bi  dzi. 
colérique    a  adâwola. 
colibri    m    aditsi  (hevi). 
colique    î    domeduame,  sisinyenye. 
colis    m    agba,  nubabla. 
collaborer    vi    kpe  de  ame  nu. 
collaboration    î    kpekpederiu,  asidedenume. 
collation    î    nunana,  fiênududu  le  nublagi. 
colle    î    nutrenu,  glu. 
coller    vt    tre  nu,  nina  nu. 
se  coller    v    tre  de  nu  nu. 
collecte    î    gadzodzo,  adzo. 
collecter   vt   ho  adzo,  dzo  nu. 
collection    î    fuîofo,  foîo,  lolo. 
collectionner    vt    îo  nu  fu,  lo  nu,  îo  nu. 
collège    m  sukugâ. 
collégien  sukugâdela. 
collègue    m    hati,  havi,  holôvi. 
collier    m    komedzonu,  wlo,  glo,  anyroko.  é 
collet    m  koblanu. 
colline    î    kpo,  togbo,  togbe. 
collision    î  kpekpe. 
colloque    m  dzedodo. 
colluder    vi    wo  deka  kple  ame,  le  ame  nu. 
collusion    î  dekawowo. 
colombe    î  ahône. 

-de  bois    volui,  aîeîlolui. 
colombier    m  ahôneho. 
colon    m  dutsola. 

colonel    m    asraîowo  îe  amegâ,  asaîohlï. 

colonie    î  dutanyigba. 

coloniser    vt    tso  du. 

colonnade    m    soti,  akasa. 

colonne    î    soti,  akasa. 

colonnette    î  sotivi. 

coloration    î    amâdede,  ahodede. 

colorer    vt    de  amâ  nu,  de  aho  me. 

colorier    vt    de  nu  amâ  me. 
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coloquinte   m   gusi,  —  ta, 
colossal    a    klitsu,  gladzâ,  lolo  nuto. 
colosse    m    nu  klitsu,  ame  dzotsu. 
colporter    vt    dzra  nu  le  aîewo  me. 
colporteur   m    nudzrala  le  afewo  me. 
combat    m    awa,  awawçwo. 
combattant    m  awawola. 
combattre    vt    wo  a\va. 
combien    adv  nenie. 

-cela  coûte-il    ho  nenie  ? 

-de  temps    aleke  dzidzi  ?  gekagi  ke  ? 
combinaison    î  dekawowo. 
combiner    vt    wo  deka,  bu  nu  nu. 
comble   m   gbososo,  hosutiwo,  -  nudzidede  (achat), 
combler    vt    yo  nu. 

-le  louanges    kaîu  ame  wû. 
combustible    m  nake. 
combustion    î    dzototo,  dzobibi,  îiaîiâ. 
comédie    î    nya  dikokoe. 

comestible    m   amenyinuwo,  nusi  ame  ate  nu  adu. 

comète  î      gletivi  toasike. 

comique    a  dikokoe. 

comité    m    amegâwo  îe  ha,  komiti. 

commandant    m    dzidula,  awakplola,  asaîohlï, 

commande    î    dodo,  dodro,  dede,  nudodo. 

commandement    m    sé,  sédede,  gbèdede. 

les-  de  Dieu    Mawu  fe  se  ewo. 

les-  de  Péglise    kristoha  îe  sé  awo. 
commander    vt    de  sé,  du  ame  dzi,  do. 
comme    cj    alesi,  sigbe  alesi. 

-il  faut    alesi  edze  ene. 

-vous  Pentendez   sigbe  alesi  nèlô  ene. 
commémoraison    î    nkoyoyo,  gbedododa  ade. 
commémorer   vt   do  nku  dzi,  bo  nu  di. 
commençant   m  gomedzela. 
commencement    m    gomedzedze,  dzitoto. 

au-    le  gomedzedze  la  me. 
commencer   vt    dze  nu  gome,  to  nu  gome,  te  kple 

nuwowo,  to  nu  dzi,  de  asi  nu  me. 
commensal    m    hati,  havi. 
commensuration    î    dzidzedze,  susu. 
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comment   adv   aleke,  alesi. 

-allez-vous  ?    aleke  nèle  ? 
commentaire    m  nyagomedede. 
commenter  vt  de  nu  gome,  de  nu  me,  fia  nu  gome 
commerçant    m  asitsala. 
commerce    m   asitsatsa,  adzododo. 

faire  le-  de    do  nu  fadzo. 

-maritime  todzisitsatsa. 
commercial,    a  asitsalato. 
commettre    vt    wo  nu. 

-un  péché    wo  nuvô,  da  vo  de  nu  nuti. 

-qc.  à  q.    tso  nya  de  asi  na  ame. 
commination    f  nodzidodo. 
commis   m    ame  dodo;  kpedenuto,  klake. 
commisération    î    nublanuiikpokpo,  amenuveve. 
commissaire    m    ame  dodo,  tefenola. 

-de  la  république    mômeîia,  dzidula. 
commissionnaire    m    agbatsola,  dudola. 
commissionner    vt    de  nu  asi  na  ame  ;  do  ame. 
commode  a    boko,  nyoamenu,  dzeamenu. 
commode    î    sigao,  awu-  (avo)  drôgâ. 
commodité    î    nu  boko,  nunyôname. 
commotion    î    dzobodzobo;  dzodzo,  wawa;  zitoto^ 
commun   a   wokâtâto;  nusi  so  gbo;  madinu,  dudoe. 
communauté    î    dumetonyenye;  —  ha,  habobo. 
commune    î    gbodo  ;  du. 
communiant    m  kommuniohola. 
communication    î    kaka,  toto  ;  zozo,  tsatsa  ;  ha- 

dede  ;  dodede. 
communier  vi   ho  kommunio  ;  de  kplô  nu. 
communier   vt   tso  kommunio  na  ame. 
communion   î   kommunio  kokoe  ;  kplôriudede. 

-des  saints    amekokoewo  îe  hamenono. 
communiqué   m   nya,  nya  dzodzo. 
communiquer   vt   ka  nya  ta  na  ame. 

-avec  q.    bo  ha  kple  ame  ;  zo  kple  ame. 
se  communiquer  (une  maladie)    de  do  de  ame  nu, 

gbâ  do  de  ame  nu. 
commutation    f  totro. 
compact    a    îoîu  ;  do  (ave)  hé. 
compagne    î    hati  nyonu. 
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compagnie    f   ha,  habobo. 

tenir-  à  q*    bo  ha  kple  ame. 
compagnon  m   hati,  havi,  amenutinola,  holômozola. 
comparaison    î    nudodo  de  nu  nuti,  sosokpo. 
comparaître   vi    do  ;  dze  ;  yi  wonudrof e. 
comparer  vt  so  nu  de  nu  nu,  so  nu  kpo  kple  nu. 
compartiment    m  akpa. 
compas    m    tadoîe  îianu,  vvegoîianu. 
compassion    î    amenuveve  ;  dometotro  de  ame  nu, 

nublanuikpokpo,  konyiîaîa  kple  ame. 
compatir    vi    kpo  nublanui  na  ame,  ha  nu  kple 

ame. 

compatissant   a  nublanuikpola. 
compatriote    m    deto,  aîevi,  novi. 
compensation    î    teîedodo,  nudodo  nutefe  ;  nutefe- 
donu,  kpatakpata. 
donner  -en   do  nu  nu  teîe  na  ame. 
compenser    vt    do  nu  teîe. 
compère    m   hati,  havi. 
compétence    î    nunya,  nutete. 
compétent    a    nyanu,  tenu,  sosoe. 
compétition    î    dikeke,  nu\vi\vli  kple  ame. 
compiler   vt   tu  nu  do  ;  —  nlo  agbalê,  fo  nu  îu. 
complainte   î  konyiîaîa. 
complaire    vi    lô  de  nya  dzi. 
se  complair    v    dze  amedokui  nu,  kpo  dzidzo  de 
nu  nu. 

complaisance   î   modzeanyi,  nudzeamewowo. 
complaisant   a   dzeame,  nyô. 
complément    m    blibowowo,  kpekpedenu. 
complet    a  blibo. 

complètement    adv    petepete,  halihali,  kenu,  bliboe. 
compléter   vt   wo  nu  blibo,  kpe  nu  de  nu  nu. 
complexion   î   nutilâ  alo  nkume  fe  nonome. 
complication    î    toto,  dadra. 
complice    m    kpedenuto  (le  nuvôdiwowo  me), 
complies    îpl  îiêgbedododa. 

compliment    m    gbedoname,  vividodo  de  ame  nu 
amekaîukaîu. 
envoyer  ses  -s  à  q.    do  gbe  do  de  ame. 
complimenter    vt    do  gbe  na  ame,'  kaîu  ame. 
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compliquer    vt    toto  nu,  nyamâ  nu. 
complot    m    nugbedodo  de  ame  nu,  nubabla  de 
ame  nu. 

tramer  un-    do  nugbe  de  ame  nu, 
comploter   vt   so  ta  de  nu  vôdiwowo  huti. 
componction   î    dzimetotro,  vevesese  le  dzime,  dzi- 
mevesese. 

se  comporter   v    lé  dokui,  wo  dokui. 
composer    vt    wo  nu,  do  nu,  kpa  nu,  kpa  nya, 
kpa  ha. 

compositeur    hakpala,  nudola. 
composition    î    nuwowo,  nyadodo,  nukpakpa. 
compréhension    lolome,  —  gomesese. 
comprendre   vt   se  nu  gome. 

je  n'y  comprends  rien  :    nye  menya  ta  le  enu  o. 
compression    î  numiamiâ. 
comprimer    vt    miâ  nu,  haha  nu,  mimi  nu. 
compromettre    vt    sukpa  ame,  do  aîoku  ame,  do 

kuhi  na  ame. 
se  compromettre    v    do  riukpe  amedokui,  di  vôe, 
sukpa. 

comptabilité    î  akontabubu. 
compte    m  akontabubu. 

tenir-  de    le  nku  de  nu  nu,  wo  nu  de  nu  nu. 

rendre-  de  qc.  à  q.    bu  agba  na  ame. 

ne  pas  trouver  son-  :    do  asrâ  le  nu  me. 

ne  tenir  aucun-  de  q.    du  kapi  ame,  do  kapi  de 

ame,  de  ko  le  ame  riuti. 
demander-  à  q.    bu  agba  kple  ame,  bia  akonta 
ame. 

mettre  qc.  sur  le-  de  q.:    do  nya  ame  dzi. 
compter    vt    bu  akonta,  hlê  nu. 

-sur  q.   do  nu  de  ame  nu,  do  dzi  de  ame  nu. 

ne  pas-  (omettre)   sa  nu,  sa  nu  di. 
comptoir   m   kplô,  îiase,  asitsaîe,  asidofe. 
compulsion    î  dzizizi. 
computer    vt    bu  akonta. 
comte   m     amegâ,  bùbume. 
concave    a  dzevve. 
concéder    vt    lô  de  nu  dzi,  na  nu. 
concentration    f    babla,  habobo. 
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concentrer   vt   bla  nu,  kpe  ta. 

-son  attention  sur    fo  ta  de  nu  me. 
concept    m  tamesusu. 
conception   f   tamesusu;  —  fufofo. 
concernant    prép.    tso  nu  nuti. 
concerner    vt    di,  ga,  hiâ,  nu  ka  ame. 
concert   m   sankufoîo  kple  hadzidzi. 
se  concerter    v    do  gbe  di,  do  nu  di. 
concession  î    nunana,  nudodo,  lolô  de  nu  dzi  ;  gbe- 
nana. 

concevable   a    nusi  gome  mesese  o. 
concevoir   vt   fo  îu,  tso  ame  îe  susu  de  nu  nu,  bu 
tame. 

concile    m    papa  kple  episkopowo  îe  takpekpegâ. 

conciliabule    m  takpekpe. 

conciliateur    m  avulléla. 

conciliation    î    avuléle,  nyahoho  de  ame  ta. 

concilier    vt   lé  avu,  kpata  ame. 

se  concilier    v    wo  deka,  do  nu  kple  ame. 

concision    î    kpuime,  kpuiwowo. 

concitoyen     m    du  dekameto,  novi. 

conclave   m   kardinalowo  katâ  fe  takpekpe  de  papa 

yeye  fe  tiatia  ta. 
conclure   vt    susu  de  nu  ta  be  ;  wu  nu,  de  nu  fia. 

-qc.  avec  q*    do  nui  kple  ame. 
conclusion    î    nuwuwu  ;  tamesusu. 
concombre    m  arianyi. 
concorde   î   nusoso,  dekawowo. 
concordance   î    dekawowo,  nusoso. 
concorder   vi   wo  deka,  so  nu  kple  nu. 
concourir   vi    wo  nu  de  ame  ti,  bla  nu  de  nu  dzi, 

ke  di  kple  ame. 
concours    m    dikeke,  hahado. 

concurrence    f    asimonuhoho  le  ame  si,  dikeke,  zi- 
îoîo. 

concubinage  m  aziâdzedze,  asikedzedze,  ahiâwowo. 

vivre  en-    wo,  dze  aziâ  ame. 
concubine   î   aziâ,  ahiâ,  asike,  awume,  atsusi. 
concupiscence  f  dzidzi,  dzodzro  vôdi,  nkubiabîâ. 
condamnation    f  fobubu. 

-à  la  mort  kufiatsoiso. 
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condamner   q.  bu  îg  ame,  do  de  ame  ta. 

-q.  à  la  mort    tso  kuîia  na  ame. 
condenser    vt    bla  nu,  he  nu. 
condenscendance    î    tanana,  dokuibobo. 
condescendre   vi   na  ta,  bobo  dokui. 
condisciple   m  sukuhavi. 

condition    f    nonome,  nusi  le  vevie  hafi  nu  bubu 
nava. 

condoléance    î    konyifafa  kple  ame,  babadodo. 

offrir  ses-  s  à  q.    do  baba  na  ame 
conducteur    m    kplola,  tato. 
conduire    vt    kplo  ame,  ho  ngo  na  ame. 
se-  lé    dokui,  wo,  fia  dokui. 
conduit   m   tsitronu,  gati  nonoe. 
conduite    f    dokuilélé,  azolime,  zozome,  anyinono. 

bonne-    dokuilélé  nyuie. 
confection   f  nuwowo. 

confectionner  vt  wo  nu;  —  de  nu  (objets  en  cuir). 

confédération    f    babla,  dekawowo. 

confédéré    m  dzoduholô. 

conférence  f  takpekpe,  îuîoîo. 

conférer    vt    do  adanu,  li  ta  ta  nu. 

confesser    vt    wu  nya  me. 

-ses  péchés    wu  nuvôwo  me,  wu  nuvô  gome. 

se-  à  q.    wu  nuvôwo  me  na  ame. 
confesseur    m    nuvôwosela,  nuvôgomewuwusela  ; 

—  hosemewula. 
confessionnal    m    nuvôgomewufe,  nuvôwomewufe. 
confiance    f    nudodo  de  ame  nu,  dzidodo. 

avoir-  en  q.    do  dzi  de  ame  nu. 

mettre  sa-  en  Dieu    do  dzi  de  Mawu  nu. 
confiant    a    donu,  dodzi. 
confidence    f    nyatakaka,  nyatoto  na  ame. 
confier    vt    ka  nya  ta  na  ame,  tso  nya  de  asi  na 
ame. 

-qc.  à  q.   tso  nu  de  asi  na  ame. 
configuration    anyigba  fe  nonome. 
confiner    vi    do  liîo  na  nu,  de  afeka  kple  ame  ; 
kpe. 

se  confiner  v  nu  enye  lifo  na  nu  tso  nu  gbo. 
confiner    vt    lé  ame  de  ho  me. 
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confins    mpl    lifowo,  sefewo. 
confirmation    f     kakadedzi  ;  —  nusêdodo. 

donner  la-  na  nusedodo  fe  sacramento  amewo. 
confirmer   vt   kpe,  ka  de  nu  dzi,  do  liusê  ame,  fu 

asi  nya  dzi,  do  kpe  nya  dzi. 
confisquer    vt    tso  fe  nu,   tso  fe  ame,   ho  nu  le 

ame  si. 
confiscation   f  fetsotso. 
conflagration    f  dzobibi. 
confiseur    m  abolovivifola. 
conflit    m   kpekpe,  awawowo,  avu,  dzre. 
confluent    m    alodze  (to)  alo,  alodzedze. 
confondre    vt    toto  nu,  blu  nya,  wu  nya. 
conformation    f    même,  nonome. 
conformément    adv    le  nu  nu. 
conformer   vt   mê  nu,  so  nu  de  nu  nu. 

se-  à  qc»    wo  de  nu  dzi. 
conformité    f    sosome,  soso. 
confortable    a    nyôameriu,  dzeamenu. 
conforter    vt    do  nusê. 
confraternité    f    habobo,  noviwowo. 
confrère    m    novi,  hati,  havi,  hadekato. 
confrérie    f  habobo. 
confus    a    toto,  nyadrinyadri. 

être  confus    ame  fe  tame  toto. 
confusion    f    wunyawunya,  nukpedodo,  toto. 
congé   m  mokeke. 

prendre-  de  q,    klâ  ame. 
congédier  vt  de  ame  da,  do  mo,  de  ame  le  do  me. 
congédiment    m    dededa,  dede  le  do  me,  mododo. 
congélation    f    babla,  tsibabla. 
congéler    vt    bla,  bla  tsi. 
congénial    a    îometo,  sosoe. 
conglomération   f   kolili,  tutudo. 
conglomérer    vt    tu  nu  do,  li  ko. 
conglutiner    vt    tre  nu  de  nu  dzi. 
congratulation    f    dzogbenyuiedzidzi  na  ame. 
congrégation    f    fuîoîo,  takpekpe,  habobo. 
congrès    m  takpekpe. 
congru    a  sosoe. 
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congruent    a  sosoe. 

congruité    f  nusoso. 

conjecture    f  susu. 

conjecturer    vt    susu  de  nu  nu. 

con  joindre    vt    kpe  nu,  tsia  nu,  wo  deka. 

conjoint    m  srôriutsu. 

conjonction    f    nubabla,  nyablanya,  nyatsianya. 
conjugaison    f    nuwowonya  fe  lidodo. 
conjugal    a  aloleto. 
conjuguer    vt    do  li  nuwowonya. 
conjuration    î    ngliyoyo  ;  hoyoyo,  dzonyinyi,  dzo- 
dudu. 

conjurateur    m    hoyola,  noliygla. 
conjuré  m    dzodula,  dzonyila,  nublala  de  ame  nu. 
conjurer   vt   tà  ame  ;  —  lé  aîg  na  ame,  de  kuku 
vevie. 

-contre  q.    ka  atam  de  ame  dzi,  bo  keku  de  ame 
ta,  fo  nyikg  de  ame  dzi. 
connaissance    f     nyanya,   nunya  ;  —  fometgwo, 

amenyanyewo. 
connaître    vt    nya  nu,  dze  si  nu. 
connaissement    m  agbahogbalê. 
connexion    î    nubabla,  dekawgwo. 
connivence    f    (agir  de-)    wo  deka  kple  ame. 
connu    a  nyanye. 
conquérant    a  dzidula. 
conquête    î    dzidudu,  duhgho. 
conquérir    vt    du  nu  dzi,  hg  anyigba. 
consacrer    vt    kg  nu  nu,  yira  nu,  wo  nu  kokoe. 

-une  hostie   tro  akpgng  wôazu  Miafetg  îe  nutilâ. 

se  consacrer  à    tsg  dokui  na  . . . ,  de  dokui  asi- 
consanguin    m  wudekato. 
consanguins    mpl  fofogomengviwo. 
conscience    î    dzitsinya,  dzimegbe. 

examen  de-    dzitsinyatetekpg,  nuvôwodzidzi. 

examiner  sa-    te  dzitsinya  kpg,  dzi  ame  fe  nu- 
vôwo. 

conscient    a    nyanu,  tamekgkgtg. 
conscription    î    nkgngnlg  hena  gbadagbadudu. 
consécration    î    totrg  kgkge,  nu  nutikgkg,  ma- 
wuhoyayira. 
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conseil    m    adarïudodo,  adanu. 

demander-    bia  adanu  ame. 

donner  un-    do  adanu  na  ame. 
conseiller    vt    do  adanu  na  ame,  hlô  nu  ame. 
conseiler    m  adariudola. 
consentement    m    nyadzilolô,  nyalglô. 
consentir    vi    lô  de  nya  dzi,  ho  de  nya  dzi. 
conséquence    f    nuyomenu,  vevienyenye. 

en-    le  nu  rïu;  —  l'esiata,  eyariutia. 
conservation    f    nudzadzrado,  nudededi. 
conservateur    m  nudzralado. 
conserver    vt    dzra  nu  do,  de  nu  da  di. 
considérable    a    sogbo,  fu,  vevieto. 
considération    î    tamebubu,  bùbu,  susu. 

en-  de    tso  nu  riuti,  ha  de  nu  ta. 

agir  avec-  envers  q.    srô  ame  da. 
considérer    vt    bù  tame  le  nu  nu,  kpo  nu  da,  îo 
asi  de  nya  la  ha. 

-q.    kpo  megbe  na  ame,  srô  ame  da. 

-q    bù  ame,  do  koko  ame. 
considéré    a  bùbuto. 
consigner    vt    rilo  nu  di,  de  nu  di. 
consistance    f    lili,  nusesê,  kelili,  wudodo. 
consister    vi    no  anyi,  li  ke. 
consistoire    m    papa  kple  eîe  adanudolawo  fe 

takpekpe. 
consolateur    m  akofala. 
consolation    f    akofaîa,  dzifafa. 
consoler    vt    îa  ako  na  ame. 
consolider    vt    wo  nu  woasê,  li  nu. 
consommation   î    nuwuwu,  nudowowo,  —  nyinyi... 
consommer    vt    wu  nu  nu,  wo  nu  do  vo,  du  nu- 
drëdrê. 

consomption    î    kpetre,  tsitrenudo,  gbohi. 
consonance    î  gbesoso. 
consonne    î    hehlêdzesi  madimadi. 
consort    m    srôhutsu,  hati. 

conspiration    î    nubabla  de  ame  nu,  nugbedodo 

de  ame  nu. 
conspirateur    m    nublala,  nugbedola. 
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conspirer    vi    bla  nu  de  ame  nu,  do  nu  de  ame 

nu,  bo  keku  de  ame  hu. 
conspuer    vt    de  (nyô)  ta  de  ame  nu. 
constamment    adv    gesiagi,  dâyi,  dâ. 
constance    î    dzidodo,  dzinono,  kutrekuku. 
constant    a    noanyi  —  ku  kutre. 
constater    vt    do  nu  anyi,  kpo  nu  be. 
constellation    î  gletiviwo. 
consternation    î    tametoto,  nuhaha» 
se  consterner    v    dzo  hahâ. 
consterné    a  tametoto. 
constipation    î  domehehe. 
constiper    vt    he  dome, 
être  constipé    v    he,  ame  fe  dome  he. 
constituer    vt    do  nu  anyi. 

-un  gouvernement    do  dzidudu  anyi. 
constitution   î    anyidodo,  nonome,  dunya,  sé. 
constructeur    m    hotula  nuwola. 
construction    î    hotutu,  nuwowo,  ho. 
construire   vt   tu  ho  ;  —  de  nu  dzi. 

-un  mur    do  gli. 
consul    m    fîatefenola  le  duta. 
consultation    î    adanudodo  ;  —  trôîedede  (du  fé- 
tiche) hoyoyo. 
consulter    vt    bia  adanu  ame,  do  nya  ta. 

-le  fétiche    de  trôfe. 
consulteur    m  adaiiudoîa. 
consumer    vt    du1  nu,  tsyrô  nu. 

-ses  biens    da  ahe  nu,  gblê  ga. 
contact    m    godoîe,  asidedenunu. 
contagion   f   dodede,  adzaîonu,  do  si  dena  de  ame 
nu. 

contagieux    a  doto. 

contagionner    vt    de  do  de  ame  nu. 

conte    m    gli,  nyatoto. 

contemplation    f    tamebubu,  nunutibubu. 

contempler    vt    bu  tame  le  nu  nu. 

contempteur    m  vlodola. 

contenance    f    emenya  ;  —  nkume,  dokuifiafia. 
contenir   vt   ho,  le  nu  me;  —  he  ame  de  megbe. 
se  contenir    lé  dokui. 
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content    a    kpodzidzo,  dzidzoto. 

être-  de  qc,    nu  edze  ame  riu,  kpo  dzidzo  de  nu 
riu. 

contentement    m   riudzedze,  modzeanyi, 
contenter    vt    fa  ako  na  ame. 

se-    v    nu  su  ame  nu. 
contention    f    dzrèwowo  ;   —  veviedodo. 
conter    vt    gblo  nya  fia,  to  nu,  hlê  nu  fia. 
contestation    f  dzrewowo. 

contester    vt    he  nya,  he  dzre,  wli  nu,  ke  di,  do 
adika. 

conteur    m    nyatola,  gblola. 

être  contigu    v  kpe. 

continence    f    nudodo  —  dzadzenono. 
continent    a  dzadze. 
continent    m  anyigba. 
contingence    f  aklamâdidi. 
continuel    a    dâ,  madoaïote. 
continuellement   adv    tegbe,  dâyi. 
continuation    f  dziyiyi. 
continuer    vt    yi  nu  dzi,  to  nu  dzi. 
contorsion    f    totro,  ahlôe. 

faire  des  -s    wo  ahlôe,  le  mo  sa,  do  agogo  de 
vvudome. 
contour    m  nutowo. 

contourner  vt  ta  nu,  de  to  de  nu  nu,  tsa  fo  hlâ. 
contracter    vt    he  nu  fo  îu,  wu  nu;  —  miâ  nu. 

-une  alliance    bla  nu,  du  dzo,  nyi  dzo. 

-une  amitié    dze  holô  ame. 
contradiction    f    dekïemidede,  adikadodo,  tsitretsi- 

tsi  de  nu  riu. 
contraindre    vt    zi  ame  dzi. 
contrainte    f  dzizizi. 
contrairement    adv  bubui. 

contrarier    vt    de  deklemi,  tsitre  de  ame  fe  nya 

riu,  ve  dome  na  ame,  dia  ame  riu. 
contrariété,    f    domeveve,  amenudiadia. 
contrariétés    fpl    mohenu,  mohehe. 
contraste    m    tsitretsitsi  de  nu  riu. 
contract   m   apa,  nubabla. 
passer  un-    bla  nu,  nyi  dzo. 
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contravention    f    sedzidada,  gùdodo. 
contre    prép    de  nu  nu,  kpe. 

par-    le  nu  nuti  voa. 
contrebande    f  degbâgbâ. 

faire  de  la-    gbâ  de. 
contrebandier    m    degbâto,  degbâla. 
contrecarrer    vt    tsitre  de  nu  nu. 
contredire    vt    de  deklemi,  do  adika,  yi  ate. 
contrée    f    anyigba,  denyigba. 
contrefaçon    f  sosrô. 
contrefait    a  sosrô. 

contrefaire    vt    sro  nu,  wo  nu  voadi  nu. 
contrefort    m  glifoti. 
contremaître    m    doto,  dowolawo  fe  tato. 
contremander    vt    gbe  nu  si  wodo  tsâ. 
contresens   m    nu  fuflu,  tamemabumabu,  susu  tovo. 
contretemps    m    numadzemadze,  geyigi  masomaso, 
mohenu. 

contrevenir  vi  da  vo  de  nu  dzi,  da  sé  dzi,  do  gù. 
contribuable    m  adzonala. 

contribuer   vi    kpe  de  nu  nu;  —  dzo  nu,  na  adzo, 
contribution    f    nudzodzo,  kpedenu. 
contristation    f    konyiîafa,  dzikudodo. 
constrister    vt    do  dziku  na  anie,  ve  dome  na  ame, 

du  dzi  na  ame. 
contrition    f    vevesese  le  dzime,  dzigbagbâ,  dzi- 

meveve,  dzimevesese. 
contrôle    m    emekpokpo,  numedzodzrokpo. 
contrôler   vt   kpç  nu  dzi,  dzro  nu  me. 
contrôleur    m    nudzikpola,  numedzrola. 
controverse    f    dikeke,  nyahehe,  deklemidede,  vïi- 
wli. 

controverser    vt    wli,  ke  di,  de  deklemi. 
controuver   vt    ka  awatso,  vivi  nu  me. 
contusionner    vt    miâ  nu,  mimi,  tege  nu. 
contusion    f  miâmiâ. 
convaincre    vt     ka  de  nya  dzi  na  ame. 

-q.  d'un  crime    lé  nya  de  ame  dzi. 
convalescence    f    hayahaya,  kakademe,  lâmesêkpo- 
kpo. 
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entrer  en-  ka  de  eme,  do  me,  dze  te,  dze  afote. 
convenable    a    sosoe,  edze,  abe  alesi  edze  ene. 

ce  n  est  pas-    menyô  o,  medze  o,  mesg  o. 

il  est-  que    edze  be  .  .  . 
convenance    î    nusoso,  dzedze,  wudodo. 

manquer  aux  -s     do  gu. 
convenir   vi    so,  nyo  na  nu,  nu  dze  ame;  lô  de  nu 
dzi. 

-de  qc.    do  nya  di,  do  gbe  di. 

comme  il  convient    sigbe    alesi  edze  ene. 
convention    î    nudododi,  gbedodo,  dzonyinyi. 
conversation   î    dzedodo,  asemkaka. 
converser   vi   do  dze,  ka  asem  kple  ame. 
conversion    î    dzimetotro,  lidodo. 
convertir   vt   tro  dzime  na  ame,  do  li  nu,  tro  nu. 
se  convertir    vt    tro  dzime,  do  îi  agbenono. 
converti    m    amesi  tro  dzime. 
convexe    a    îo  kpo. 
conviction    î  kakadedzi. 
convier    vt   kpe  ame. 

-q.  à    yo  ame  de  nu  nuti. 
convocation    î   yoyo,  sabasaba,  samâsamâ. 
convoi    m    kpokplodo,  dododa» 
convoiter   vt   dzro  nu  vevie,  bia  nku,  vive,  klê  nu. 
convoitise    î    nkubiabiâ,  nubiabiâ,  vo. 
convoquer    vt    yo  amewo  fo  îu. 
convulsion    î    wuwu,  dzodzo. 
coopération    f    kpekpedenuto,  asidedenuime. 
coopérer    vi    kpe  de  nu  nu,  wo  do  kple  ame. 
coordonner    vt    do  nuwo  teleteîe. 
copeau    m    atidzedze,  atifefê,  atinyanui. 
copie    f    agbalê,  ta  ta,  kopi. 
copier    vt    gaiilo  nu,  gâta  nu. 
copiste    m  nugbugbonlola. 
copieux    a    sggbo,  fû. 
copra    m    kokote,  nekokote. 
coq    m  koklotsu. 
coque    f    azitsro  ;  go,  tsro. 
coqueluche    î    kokodzaye,  konkonui. 
coquetterie    f    atsyodada,  apedidi,  aziânyahehe. 
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coquille    f    ho,  hotsui,  agaga,  to. 
coquillage    m    holotsu,  go,  wotsui. 
coquet    a    diape,  heaziânya,  nyuie. 
coquin    m    ame  dovo,  amedzeha,  amedra. 
cor    m  kpe. 

sonner  du-   ku  kpe. 
corail   m    sui,  anitsriwa,  adza. 
corbeau    m    akpaviâ  ,kohâ,  nowonowo. 
corbeille    f    kusi,  abaka,  kevi,  abahe. 
corbillard    m  amekukutasiadam. 
corde   î  ka. 

cordage   m   ka,  atagbuika. 
cordeau   m  ka. 

cordial      a   tso  dzime,  dzimeto* 

cordon    m  ka. 

cordonnerie    î  afokpatofe. 

cordonnier    m  aîokpatola. 

coriace    a    nyadrï,  drinya,  dade,  kpolo,  sasû. 

être-    dze  kpolo. 
corne    î    dzo,  lâdzo. 
corneille    f    akpaviâ,  manowo. 
corner    vt    ku  kpe,  kaka  nu,  de  gbe  îâ. 
cornette    î    taku  ;  —  sistawo  fe  kuku. 
cornu    a    dzonu,  todzo. 
corporation     î  habobo. 

corporal   m   avo  si  dzi  hostia  kokoe  nona  le  missa 
me. 

corps   m   nutilâ,  —  nu  blibo;  habobo,  lame, 
corpulence    î    kpedidi,  lolo. 
corpulent    a    lolo,  bakpâ,  kakô. 

être-    di  kpe,  le  kakô,  lolo. 
correct    a    blibo,  nyui,  sogbe. 
correction   î  nudododo. 
correspondance    î    nusoso;  —  letanonlo. 
correspondre    vi    so  kple  nu,  wo  deka  kple  nu  ; 

—  nlo  leta. 
corridor    m  toîe. 
corriger   vt    do  nu  do. 

corroborer    vt    ka  de  nu  dzi,  îu  asi  nya  dzi,  do 

kpe  nu  (nya)  dzi. 
corroder    vt    du  nu  gblê. 
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corrompre    vt    gblê  nu;  dze  nyê  (aliment);  —  de 
zi  nu  dome. 

se  laisser-  ho  zânu,  du  blùnu. 

-un  juge   na  zânu  kodzodila,  tu  nù  na-. 
corroyer   vt    te  kpe  agbalê. 
corroyeur    m  agbalêkpetela. 
corruptible    a  zânuhola. 
corruptibilité    î  zânuhoho. 

corruption    î    gbegblê,  riunyô  ;  nyêdzedze  ;  —  zâ- 
nunana. 

cortège    m    yomenolawo,  amekploladowo. 
corvée    î  apado. 

faire  la-    wo  apado. 
corvette    î  wu. 

cosmétique    m    wevCe  vivi,  belélé  na  nutiîâ  fe 

uyonyo,  damemi. 
cosse    f    isro,  go. 
costume    m    awudodo,  avotata. 
côte   î    abù,  kpo,  abùdiîe. 

-(humaine)    ahafu,  agbaîuti,  ablamefu. 

-(rivage)    futa  ;  îutanyigba. 
côté    m    aha,  go,  ablame,  —  gbo. 

à-  de    aha  dzi,  aha  me,  le  nu  gbo. 

de  ce-    akpa  si  (va  akpa  si). 

de  Pautre-    godo  (yi  nu  godo). 

avoir  un  point  de-    ne  dzi  ve  ame,  ahaveame. 

aller  de-   yi  de  aga  dzi. 

mettre  qc.  de-   de  nu  de  aga,  nyê  kpo  nu,  îo  ni* 
asa. 

coteau   m   togbe,  kpo. 

coterie    f    ha,  habobo. 

cotisation   f   ganana,  kpekpe  de  nu  nu. 

cotiser    vt    dzo  nu. 

coton    m    deti,  detiîu. 

filer  du-  tre  deti. 
cotonnade  f  detivo. 
cotonnier  m  detiti. 
cou    m  ko. 

sauter  au-  de  q.    dzè  ko  dzi  na  ame. 

allonger  le    do  ko  da. 
couche    f    aba,  anyimlofe,  ndobati. 
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couches    îpl  vidzidzi. 
fausses-  fugege. 

femme  en-    vidzihomengla,  vidzila. 
coucher  m  anyimgmlg. 

coucher  vt  tso  ame  mlg  anyi,  de  aba  ante  ;  — 
tsi  afiade  do;  —  tso  nu  da  de  anyi,  via 
nu,  bg,  bi  nu. 

-par  écrit    nlo  nu  di. 
se  coucher    v    mlg  anyi,  do  ho. 

se-  sur  le  dos    dze  nè. 

se-  sur  le  ventre    tsyo  akg  anyi. 

se-  sur  qc.    tsyo  nu  dzi. 
couchette    f    abavi,  abati. 
coude    m    aboklugui,  algglo. 
pousser  q.  du-    tu  algglo  ame. 
coudée    f    alo,  abo  alà  (dzidzenu). 
coudre    vt    tg  awu,  tg  nu  de  nu  nu. 

fil  à-  nutoka. 

-finement    to  nu  kitsikitsi. 

-à  grands  coups    to  nu  tsakatsaka,  gâgâgâ,  le  ata 
nu,  le  ka  nu. 
couenne    f  hayi. 
couler    vi    si,  kplo,  dudu,  tsa. 
couler    vt    tsyo  nu;  —  ko  nu. 
couleur    f    amâ,  ang. 

perdre  la-  klo. 
couleuvre     f  da. 
couloir    m  toîe. 

coup  m  fofo,  dzadza  ;  —  abi  ;  —  tudada,  — 
nututu.  • 

-manqué  dagbodada. 

-de  poing    kgtutu,  kototg. 

-de  pied    afototo,  afgtutu. 

après-    le  nu  megbe. 

donner  un-  de  pied   tu  (tg)  afo  ame. 

se  battre  à  -s  de  poings   da  ko. 

tirer  un-  de  fusil    da  tu. 
coupable    a  difo. 

déclarer  q.-    bu  fg  ame. 
coupe    f    awutoto  ;  —  dalûlû,  atitotso,  tsotso. 
coupe    f    kplu,  akogoe,  konko. 
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coupé    m    gamotasiadam  îe  akpa  deka. 
coupeau    m    tame,  kokoeîe. 
coupeaux    mpl    ati  dzedze,  wowoe. 
couper   vt   lâ,  sê,  kpa,  dza,  ya  nu,  sê  nu  da. 

-les  cheveux    lû  ça,  fia  da,  ko  da,  ko  ta,  sê  da. 

-du  bois  :    kpa  ati. 

-un  arbre   lâ  ati  fu  anyi,  dza  ati,  sè  ati  da. 

-une  oreille    kpa  to. 

-du  vin   toto  vé  kple  tsi. 

-un  animal    ta  lâ. 

-la  gorge  à  q.    tso  hlo. 

-la  parole  à  q.   tso  (ne)  nya  de  ame  nu. 

-avec  la  scie   tso  nu  da  kple  lahalaha. 

le  couteau  ne  coupe  pas   he  meie  dadam  o. 
couperet    m    yi,  krante,  yikpo. 
couple    m    asi  kple  atsu;  —  ame  ve. 
coupler    vt    bla  nuwo  eveve. 
coupole    î    hotame  glôlô,  ho  tame  dzewe. 
coupure   f   lalâ,  sêsë,  sisi,  kpakpa. 
cour   f   hehe,  hohonu,  agbome,  aîeme,  kpome. 

il  est  dans  la-    ele  kpo  nu. 

faire  la-  à  q.    da  ase  na  ame,  bia  ame  ta. 
cour    f  wonudrofe. 
courage   m    kalê,  dzidodo,  dzideîo,  dzi. 

avoir  du-    kpo  dzideîo,  wo  kalê. 

perdre  le-    dzi  de  le  ame  îo. 

prendre  du-   lé  dzi  de  îo,  de  dzi  eîo. 

donner  du-  à  q.    de  dzi  efo  na  ame. 

faire  perdre  le-  à  q.    de  dzi  lé  îo  na  ame. 
courageux    a    kalêto,  dzodzoe,  glâ. 
courageusement    adv  kalêtoe. 
courant    m    tsisisi,  azizâ;  —  geyigi. 

argent-    ga  dudua. 

le  cinq-    le  nkeke  atôlia  le  gleti  sia  me. 

il  y  a  un-  d'air    yâ  le  foîom. 

être  au-  de  qc.   nya  nu  kenken. 

mettre  q.  au-    fia  nu  tututu  ame. 
courbé    a    hahe,  gôglô,  haha. 
courbe    f    mo  hahe,  gôeîe. 
courber    vt    bi,  bo  nu,  ha  nu  goba. 

se-    hlâ,  lugu,  glô,  via,  ha. 
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coureur    m    dufula,  dusila;  —  sg. 
courge    î    go,  gododo,  trekpe,  samasi. 
courir   vi   îu  du,  de  abla,  si,  si  du,  vvla. 

-à  q.    îu  du  va  ame  gbo. 

-après  q.    dze  ame  yome,  ku  de  ame  dzi. 

-après  l'argent    dzi  ga,  ti  ga  yome, 

-sus  à  q.    no  ame  yome,  ti  ame  yome. 

-à  toutes  jambes    îu  du  sesiê. 
couronne    î    îiakuku,  îiatsihe,  tsihe. 

-d'epines    nudzakuku,  nutsihe. 

ceindre  la-    do  îiakuku. 
couronner  q.    do  îiakuku  na  ame,  do  tsihe  na  ame. 
couronnement    m  îiakukudodo. 
courrier   m   dola  yoyo,  —  letadodo  ;  —  dudola. 

faire  son-   nlo  leta. 

expédier  son-    do  leta  da. 
courroie    î    ka,  lâgbalêka. 
courroucer   vt   do  dziku  na  ame. 
courroucé    a  domedzuidola. 
courroux    m    dziku,  domedzui. 
cours    m    tofe,  sisi,  azigà,  zozo  ;  —  nusosrô. 

-d'eau  tosisi. 

en-  de  route    le  mo  dzi. 

cette  monnaie  n'a  pas-    womedua  ga  sia  o. 

argent  en-    ga  dudua. 
course    î    dusisi,  dudimekeke,  duîuîu,  du. 
court   a   kpui,  kpokplo,  kpobo,  tso. 

être-  (de  peu  de  durée)  tso. 

être  à-   do  nu  me. 

couper-  à  q.    do  mo  ame,  tso  nya  na  ame  kpuie. 

couper-    tso  nya  kpuie. 
courtisan    m    îiayometo,  îianutinola. 
courtiser    vt    do  vivi  de  ame  nu. 
courtois    a  dowu. 
courtoisie    î    vvudodo,  amesosrôda. 
courve    î  gôeîe. 
cousin   m    mû,  tulï. 
cousin    m    togâtodivi,  fo,  tse. 
cousine    î    togâtodivinyonu,  da,  tse, 
coussin   m   sudui,  tazionu,  sunde,  kodonu,  ate. 
coussinet    m  tsihe. 
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coût  m  asi,  asihoho. 
couteau    m    he,  kakla. 

-à  deux  tranchants    he  nu  evee. 

ouvrir  le-    fo  he  le  eme. 

fermer  le-    lé  he  de  eme,  né  he  de  eme. 

manche  de-    he  fe  asilefe,  heti. 

lame  de-  henu. 

dos  du-  hekpo. 

aiguiser  le-    nyire  he. 

tuer  q.  d'un  coup  de-    da  nu  ame,  îo  he  de  ame 
wu. 

coutelas    m    yi,  krante. 
coutelier    m  hetula. 
coûter    vi  ho. 
-cher    ho  asi,  ve. 

combien  coûte  cela      ho  nenie  wôho  ? 

cela  coûte  deux  frs.    eho  Ira  eve. 
coûteux    a  hoasi. 
coutume    î    ko,  konu,  nuwona. 

observer  une-    nyi  ko. 

il  a-  de  faire  cela  ewone. 

ils  ont-  d'y  aller    wonoa  afimâ  yim. 
couture    f    nutoto,  awutoto,  —  toîe,  tsafe. 
couturier    m    nutçla,  awutola. 
couvée    f    azidzidodo,  viîofo,  tohododo,  fêlele. 
couvent   m  sadagaho. 

couver   vt   fo  vi,  do  azi  dzi,  do  toho,  le  îê. 
couveuse    f  koklovino. 
couvercle   m   nutunu,  nutsyonu,  nutuvi. 
couvert    m    avo,  he,  gaflo,  gatsi  kple  konko  ; 
sietsoîe. 

mettre  le-    do  kplô. 

ôter  le-    fo  nuwo  le  kplô  dzi. 

être  à-    kpo  sietsofe. 
couverture    f    kuntu,  nudzitsyonu,  nugbanu. 
couvre-chef    m    kuku,  taku,  tatsyonu. 
couvrir   vt   tsyô  nu  dzi,  gba  nu,  kpla  nu,  do  awu. 

-un  toit    gba  ho. 
se  couvrir    v    do  awu,  ta  avo,  kpla  nu, 

se-  la  figure  des  mains    tsyo  asi  mo. 

se-  la  tête    do  kuku,  tso  kuku  tsyo  ta. 
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couvrez-vous    do  kuku. 

le  ciel  se  couvre    lïlïkpowo  hé  yâme  . 
crachat    m    adrufe,  ahlôdede,  ta 
cracher    vt   de  ta,  nyô  ta  (de  ame  nu). 

-dans  les  mains    nyô  ta  asi. 
craie    î    ge,  tsyoke. 
craindre    vt    vô  nu. 

se  faire-  de  q.    do  vovô  na  ame, 

je  crains  que    mevô  be. 
crainte    î  vovô. 

de-  de    le  vovô  ta. 
craintif     a    vovônoto,  kleno,  sususu. 

être-  Voua. 

crampe    f    lalia,  bo,  yiyi  îe  gadede  ame,  katoto 
avoir  la-  ame  îe  drimeka  to,  ame  fe  ka  rilo,  yiyi 

de  ga  ame. 
-d'estomac  akomimli. 

crampon    m    nuleti,  apâ,  agblo,  numiânu. 

cramponner    vt    lé  nu  de  nu  nu,  miâ  nu. 

se  cramponner    v    ku  de  nu  nu. 

crâne    m    takolui,  takoloe. 

crapaud    m    bele,  abeno. 

crapule    f    amegbegblê,  ame  vlo,  —  adzodudu. 

craque   f   ameblenya,  nudikokoe. 

craquer    vi    fa,  di. 

craqueter    vi    di  kplakplakpla. 

crasse    f    di,  difofo,  fé. 

crasseux    a    fodi,  bliba. 

cravache    f    atam,  soba,  sofoka. 

cravate    f    komeblanu,  kola. 

crayon    m    nunloti,  pensil. 

-d'ardoise  kperiloti. 
créance    f   hose,  —  fè. 
créancier    m  fèto. 
créateur    m  wpla. 
création    f    wowo,  hihemewowo. 
créature    f    nuwowo,  nudodo. 
crèche    î    lânudunu,  lânududaka. 
credence    f  kplôvi. 

crédit   m    dzidodo,  —  hose,  —  agbana. 
faire  du-  à  q.    do  agbana  na  ame. 


cré  —  cri 
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donner  à-    do  nu  agbana,  dzra  nu  agbana. 

acheter  à-    ho,  fie  nu  agbana. 
créer    vt    wo  nu. 
crémation   î   dzodzedze,  dzototo. 
crème    î  notsingomi. 
crêpe    î    avo  bidibidi. 
se  crêper   v    tro  pesepesi. 
crépir   vt    do  ba  nu,  tre  ho,  si  akalo. 
crépiter    vi    îa,  woe,  di  abe  dzo  ene. 
crépu    a    tro,  kpada,  presepesi. 
crépuscule    m    anyigbatsyotsyo,  dzite,  zâdoke. 
crête    î    dagbo,  kokofe,  nutame. 

-du  coq    atotsu,  atoge. 
.crétin   m    bometsila,  —  ame  vlo. 
creuser    vt     si  nu,  de  to,   no  nu,  ku  nu,  de  nu, 
ho  nu. 

-un  trou    ku  do. 

-une  tombe    ku  yodo. 
creux   a    wlo,  woto,  wolû  ;  —  gbolo,  îuflu. 
creux    m    do,  tome,  dodede,  we,  gogloîe. 

-de  la  main  asiwlome. 

-d'un  arbre    atitome,  atiwoto. 

-d'un  rocher  kpeto. 

-de  Faisselle    ahado,  ahato. 
crevasse    f    dzedze,  leîe,  wowo. 
crevasser  vt   wo  nu,  dze  nu,  îé  nu. 
crever   vt   gbâ  nu,  hlê  nu. 

-les  yeux  à  q.    gbâ  nku  na  ame. 
crever   vi   wo,  dze,  fe,  dro,  de  dzoglo  ;  —  ku  (la). 

faire-  un  abcès    yo  nu. 
crevette    î   bolu,  agalâ,  bleyi. 
cri    m   gli,  glidodo,  afa,  hohlô,  lele. 

-de  détresse   aîa  (do  afa). 

-de  guerre  awagli. 

-de  joie    aseyi,  aseye,  aseyetsotso,  aseyitsotso. 
crible    m    asôe,  atoe,  nutsyonu. 
cribler  vt  tsyo  nu,  no  nu. 

criée    f    awusiawu,  ahunyadie,  agbandzo  dzadzra. 

vendre  à  la-    dzra  nu  awusiawu. 
crier    vi    do  gli,  tso  aseyi,  hlô,  do  lâgbé. 

-au  secours    do  abobo,  do  afa,  fo  asi  nu. 
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cri  —  cro 


-contre  q.    ka  mo  na  ame. 

-à  la  face  de  q.    do  gli  de  ame  ta. 
-à  q.   yo  ame. 

-ses  marchandises    do  boblo. 
crime    m    busu,  ahohlô,  gùnu,  nu  dovo. 

commettre  un-    bo  ahohlô. 
criminel    m    ahohlôbola,  dohlôla, 
crin    m    fu,  da. 
crinière   î    adza,  kodza. 
crique    î  adô. 
crisper    vt    tro  nu  pesepese. 
cristal    m    ahûhôe,  kristal. 
critique   f   nufofo  tso  nu  nuti,  numedzodzro. 
critique    a    vevie,  afokunu. 
critiquer  vt   îo  nu  tso  nu  nuti  ;  te  nu  kpo. 
croasser    vi    hlô  abe  akpaviâ  ene. 
donner  un  croc  en  jambe  à  q.:    do  kpali  ame,  do 

asa  na  ame. 
croc   m  agblo. 
crochet    m  awukunu. 
crochu    a    goglô,  glosa,  goba,  haha. 
crocodile    m    lo,  adzakpa. 
croire  (qc.)    vt    bu,  susu,  ho  nu  se. 

-à  qc.  (vi)    ho  nu  dzi  se. 

-en  q.    ho  ame  dzi  se. 

je  crois  en  Dieu    meho  Mawu  dzi  ese. 
se  croire    v    bu  dokui  be. 
croisée    f    îesrênu,  îesrênuti. 
croiser   vt   tso,  tso  ga. 

-un  chemin    tso  mo  (me). 

je  Pai  croisé  en  route  :    metso  mo  ne,  metsoe  le 

mo  dzi. 
-la  mer    tso  îu  me. 
-q.    tso  ame. 
se-   tso  nu  me. 

-les  bras    kpla  abo,  kpla  asi  ako. 
croiseur    m  awawu. 
croissance   tsitsi,  miemie,  tsitsime. 
croissant  m   gleti  kake,  sosoe,  —  gleti  dze  ave  dzi. 
croître    vi  tsi. 

-(sortir  de  terre)  mie. 


cro  —  cue 
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-(cheveu,  poil)    to,  do. 

se  laisser-  la  barbe  :    do  gè. 
croix   f    atitsoga,  nuhaha,  fukpekpe. 

chemin  de  la-    atitsoga  fe  mo. 

attacher  à  la-    he,  klâ  ame  de  atitsoga  nu. 

descendre  de  la-    de  ame  tso  atitsoga  riuti. 

sacrifice  de  la-    atitsoga  îe  vôsasâ. 

signe  de  la-  atitsogadzesi. 

faire  le  signe  de  la-   wo  atitsogadzesi. 
«croquer    vt    du  nu  hlarihlari. 
crosse    f    episkopo  fe  atikplo. 

-de  fusil  tuzo. 
crotte   f   ba  ;  lâmi,  di. 

crotter   vt   fo  di  nu,  do  ba  nu,  si  ba  na  nu. 
il  est  crotté    eîo  ba  blibâ. 
crottin    m  somi. 

crouler   vi    rie  de  eme,  gbâ,  mû,  dze  eme. 
croupe   f   megbe,  ago. 
croupir    vi  to. 

croûte   f   tsro,  (yevu)  bolo  fiâfiâ. 

croûton    m    abolofàfiâ  sue  ade. 

croyance    f    hose  ;  dzidodo,  dzihose. 

croyant    m  hoseto. 

cru    a    mûmû  —  mabimabi. 

cruauté    f    riutasesë,  anyrâwowo. 

cruche    f    kplu,  go,  kplo. 

cruchette    f  \   i  i 

cruchon    m)  kPluV1' 

crucifiement   m    *   y  ,  *~  À  IU 

crucifixion   f       }  kakla  ^e  atltso^a  nu* 

crucifier    vt    klâ,  he  ame  de  atitsoga  nu. 

crucifix    m  atitsoga. 

crudité   f   rilomiwowo,  riutasesë. 

crue    f  tsitsi. 

dire  qc.  crûment    gblo  nya  fi. 

cruel    a    sêriuta,  anyrâto  —  (être-)  :  wo  anyrâ  le 

ame  nu. 
cube   m  dzogoenenu. 
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cue  —  cur 


cueillir   vt   gbe  nu,  nyô  nu,  da,  ha,  ke,  ne,  kli  nu 

le  nu  nu,  wo  nu. 
cuiller   f   gatsi,  gati. 
cuir   m   lâgbalê,  agbadze. 
cuirasse    î    akpohowu,  gawu. 
cuirassé   m  awawu. 
cuirasser    (vt)    do  ga  nu  nu. 
cuire   da  nu,  to,  mê  nu. 
trop  cuire    gbagba  nu,  tutu, 
cuisant    a    vevie,  sesïe,  nya  toedzi. 
cuisine    î    nudafe,  dzodoîe,  kukudyade. 

batterie  de-  nudanuwo. 
cuisinier    m    nudala,  kuku. 
cuisse    î    ata,  atagboe  ;  —  la  îe  ata. 
cuivre    m    kobli,  ga  dzë,  ayawoa. 

de-  koblinu. 
cul    m    ago,  agonu,  arïlonu,  kpeta,  megbe. 
culbute    f  goglomidede. 

faire  la-    de  koklomitudze,  de  goglomi,  da  akpa. 
culbuter    vt    gbâ  nu,  mû  nu  fu  anyi,  tro  gbo  dze 
anyi. 

culer    vi    yi  megbemegbee. 
culminer    vi    yi  tame  wï,  îo  nu  ta. 
culotte    î    atawuikpui  (si  sea  klonu). 
culte    m    subosubo,  konyinyi. 

-des  idoles  trôsubosubo. 
cultivateur    m  agbledela. 
cultiver    vt    nlo  agble. 
culture    î    nkuWuwu,  agbledede. 
cumulation   î    kolili,  tutudo,  îuîofo. 
cumuler    vt    li  ko,  tu  nu  do,  fo  nu  fu. 
cupide   a   bianku,  dzro,  riokula. 
cupidité    î    nkubiabiâ,  riubiabiâ,  dzodzro,  nokuku. 
cure    î    belélé,  doyoyo  ;  —  mawununolaho. 
curateur    m    vi  îe  nuwodzikpola. 
curé   m   dumawununola,  dusoîo,  îadagâ. 
cure-dent    m  adumedeti. 
curer    vt    klo  nu,  tutu  nu,  sia  nu. 
curie    vt  habobo. 

-romaine    papa  fe  dzidudu. 
curieux   a  wonuku. 


cur  —  dar 
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curiosité    î    nukuwpwo,  nunyanya  kolokolo  dzidzL 

cuve   f  tokpo. 

cuvette   f   agba,  mofugba. 

cycle    m    keke,  gaso. 

cyclone    m    ahomu,  yasesê,  yali, 

cygne    m  ablotsikpakpahe. 

cymbale    f    wu  ade,  ga. 


D 

d'abord   adv   gbâla,  gbâgbiagbâ. 
daigner   vi    lô,  dze  ame  nu  be. 
d'ailleurs    adv   le  aîi  bubu  ;  —  voa,  gake. 
daim   m  lu. 

dais   m   adzoya,  katama,  tsï. 
dalle    î    kpe  siwo  wodoa  afotofewo  le  ho  me. 
dalmatique    î    diakono  fe  awu  wlaya  le  missa  gâ 
me. 

dame    î    nyonu  ;  —  îeîe  ade. 
dame-jeanne    î  adzaîi. 
damer  le  pion  à  q.    du  ame  dzi. 
damier   m  fefenu. 

damnation    î    fobubi^,  gbegblê  mavo  gbedea. 
damner    vt    bu  fo,  bu  vlo  ame. 
danger    m    haha,  kuhi,  hiâhiâ,  aîoku. 

qui  aime  le-,  y  périt    gli  ku  le  gbôho  nu. 

courir  un-    dze  aîoku  me. 
dangereux   a   aîokunu,  kunu,  dzino. 
dans    prép   me,  le  me. 

rentrer-  la  maison    yi  ho  me. 

-Fespace  d'un  an    le  fe  deka  me. 

boire-  un  verre   no  nu  le  konko  me. 
danse    î    ge,  gedudu. 
danser   vi   du  ge,  gbâ  ge,  ka  ge. 
danseur    m  gedula. 
danseuse    f  gedulanyonu. 
d'après   prép   le  nu  nu. 
dard    m    akplo,  wû,  nu,  aleli. 


118  dar  —  déb 

-(des  insectes    ate,  ti. 

-(du  porc-epic)    ge,  anyô,  îu. 
darder    vt    da  akplô,  da  wâ. 
date   f   geyigi,  azâ,  gleti  fe  nkeke,  geyigi  si  wodo 
di. 

dater    vt    nlo  gleti  nkeke,  do  geyigi. 

à-  de  ce  jour    tso  nkeke  sia  dzi. 
datte    f  ayidi. 
dattier    m  agiditi. 
dauber    vt   to  lâ. 

dauphin    m    fumeha,  fumeloklovi,  bosotuitui. 
davantage    adv    wu,  sogbo  wu,  didi  wu. 
de    prép   tso,  tso  nu  gbo,  le  nu  nu. 
de  là    tso  aîimâ. 

je  viens-  l'église    metso  Mawuhome. 
j'ai  reçu  qc.  -mon  frère  :    meho  nu  tso  novinyè 
gbo. 

parler-  q.    îo  nu  le  nu  (ame)  nu. 

être  fatigué-  marcher    azoli  te  dedi  ame  nu. 

c'est-  bois    wotso  ati  woe,  wowoe  kple  ati. 

-branche  en  branche   tso  alo  dzi  heyi  alo  dzi. 

le  président-  la  France  :    Frâsewode  îe  dzidula. 
d'ici    adv    tso  afii. 
dé    m    ho,  hodanu,  akodanu. 

jeu  de  -s    akodada,  hodada. 

jouer  aux  -s    da  ako,  da  ho. 

joueur  aux  -s    akodala,  hodala. 
dé    m  asikuku. 

débâcle    f    toto,  bublu,  dzogbevoe. 

déballer   vt    de  nu  le  nu  me. 

débandade    f    basabasa,  madomado,  sisi. 

à  la-    nyamânyamâ,  holoholo. 
débander   vt    de  ka  ;  de  nublanu  le  nu  nu. 

se  débander    v    si,  dzo. 
débarbouiller    vt    îu  mo  na  ame. 

se  débarbouiller    v    fu  mo. 
débarcadère    m    klini,  lê. 

débarquement    m    godzedze,  godidi,  agbadede  le 
wu  me. 

débarquer    vt    di  go,  dze  go,  ku  nu  wu  me,  de 
agba  ie  wu  me. 


déb  —  deb 
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débarras    m    nudededa,  agbadede,  dede. 
débarrasser    vt    tso  nu  fu  gbe,  de  nu  da. 

se-  de  qc.    tso  nu  îu  gbe. 
débat    m    dzrè,  dikeke,  nyahehe,  anukutsotso. 

vider  un-    le  avu,  tso  nya. 
débattre    vt    he  nya,  tso  anuku  de  nu  dzi. 
se  débattre    v    dze  aglâ,  wo  dzre,  \vâ. 
débauche   î    hadzedze  ;  —  nutsududu. 
débauché    m    hadzela,  agbedranola,  anyibadanola. 
débaucher    vt    gblê  ame. 

-q.  du  travail    de  ame  le  do  me,  do  kuvia  ame» 
se  débaucher   v    dze  ha,  no  agbe  bada. 
débaucheur   m  amegblêla. 
débile    a    gbodzo,  beno,  belie, 
débilité    f  gbodzogbodzo. 

débiliter    vt    wo  lame  gbodzo,  ho  lame  ame  si. 
debit   m   asi,  aîo;  —  îiase,  fe. 

ceci  est  de  bon-   asitanu  sia  kpe  aîo  (asi),  ho  asi. 

le  riz  n'est  pas  de  bon-  molua  to,  molua  ekpy. 
débiter   vt   dzra  nu,  kpe  aîo,  kpe  asi  ;  —  nyi  îe  le 

ame  si. 
débiteur    m    îenyila,  îeto. 
déblayer    vt    îo  nu  le  nu  dzi. 

-le  terrain    de  mo. 
déboire    m  domeveve. 
déboiser    vt    îo  ave. 
se  déboiter    v    gli,  hali. 
débonnaire    a  domenyoto. 

débordement   m    tsidodo,  gogbagbâ  ;  —  agbenono 
bada. 

vivre  dans  le-    no  agbe  bada. 
déborder    vi    gbâ  go,  do. 
débouché    m    dzoîe,  godofe. 
déboucher   vt    vvu  atukpa,  de  koke  le  abodiabo  nu. 

-un  chemin    de  mo. 
déboucher    vt    tu  nu,  de  ka  nu  hu. 
débourrer  (une  pipe)    klo  atamaze. 
débourser    vt    do  ga  na  ame. 
debout    adv    te,  tsitrenu,  alinu,  ka,  dzo  tsatso. 

être-   tsitre,  le  te,  îo  dzo  le  alinu. 

rester-    tsitre,  tsite,  no  tsitrenu. 
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déb  —  déc 


déboutonner   vt   de  (tu)  awunugbui. 
débrider  .  vt    de  nùga. 
débris    m    sonu,  ze  kake,  nugbagbâwo. 
débrouiller    vt    do  nu,  do  nuwo  tefeteîe,  te  kpo 
le  nu  nuti. 

débroussailler   vt    tso  gbe,  îo  ave,  ha  kuti. 
débusquer   vt   nyâ  nu  (ame). 

-Pennemi    nyâ  futowo. 
début   m   gomedzedze,  dzitoto. 

dès  le-    tso  gomedzedze  me. 
débuter   vt   dze  nu  gome,  to  nu  dzi. 
déça    adv    afiigodzi,  akpa  sia  dzi. 
décade    î    ewo,  ame  ewo  ;  nkeke  ewo. 
décadence    î    nonomegbegblê,  tsotsyro,  nudede. 

tomber  en-    gblê,  dô. 
décamper    vi    wu  asada  ;  si,  dzo. 
décapitation    î    tatsotso,  ametatsotso. 
décapiter  vt  tso  ta  le  ame  nu. 
décéder    vi    ku,  tro  megbe. 

déceler    vt   îo  nu,  fia  ame  yome  mo,  de  nu  fia,  de 
ha." 

décembre    m    desember,  gleti  mloeto  (wuievelia). 

décence   î   dokuilélé,  zozome  nyuie,  wudodo. 

décent   a    ledokui,  do\vu,  nkuta. 

déception    î    beble,  fuflu,  nuhaha. 

décerner    vt    na,  tso  nu  de  asi,  ho  nu  na  ame. 

-un  prix   ho  nunana  na  ame. 
décès    m    ku,  ameyinugbe. 
décevoir    vt    îlu  ame,  ble  ame. 
déchaîner    vt    de  ka,  de  ga  le  ame  nu. 
décharge    f    agbadede  ;  —  aprimdada. 
déchargement   m   agbadede  le  wu  me. 
décharger    vt    ku  agba  le  vvu  me,  de  agba  le  nu 
dzi. 

-q.  d'une  obligation    de  do  le  ko  dzi  na  ame. 

-un  coup  de  fusil    da  tu. 

le  fusil  se  décharge    tu  bi  dzo. 

se-  d'une  affaire    de  asi  le  nya  nu. 
se  décharner    v    di  ku,  blo. 
se  déchausser    v    de  afokpa  di. 
déchéance   f    nusêdede  le  ame  dzi,  dededa. 


déc  —  déc 
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déchet    m    nugbegblê,  gege,  dudu. 
décheveler    vt    vu  da  na  ame. 
déchiffrer   vt   hlê  nya  si  me  meko  o. 
déchiqueter    vt    ka,  fli  nu,  gbâ  nu  kakekake. 
déchirer    vt    dze,  tso,  là,  vuvu  nu. 
déchirure    f    dzedze,  dodro,  wowo. 
déchoir    vi    gblê,  tsyrô,  dô. 
décidément    adv  kokôko. 
décider   vt    do  nya  anyi,  do  nu. 
se  décider    v    do  tame,  no  nya  dzi. 
décimal   a    ewo  to,  de  akpa  ewo. 
décimer    vt    mâ  nu  de  akpa  ewo. 
décision    î    anyidodo,  nyametsotso,  nyatoto. 
déclamation    f  nyagbogblo. 
déclamer    vt    gblo  nya. 
déclaration    f    gbefâdede,  dodo. 

-de  guerre    awadodo,  awadu. 
déclarer   vt   de  gbe  îâ. 

-la  guerre    do  awa  du. 

-q.  coupable    bu  fo  ame,  do  zemabi  na  ame. 

-q.  innocent   do  gé  na  ame. 
se  déclarer   v   to  (dolele  to)  maladie. 

se  -contre  q.    tsitre  de  ame  nu. 
déclin    m  wewowo. 
déclinaison    f    totro,  lidodo. 
décliner    vt   de  nu  da,  gbé  nu  ;  —  do  li  nya. 

-vers  la  vieillesse    ku  amegâ, 

-son  nom    yo  nko. 
déclivité    f    aga,  abu 
se  décolorer    v  klo. 
décombres    fpl    nu  gbagbâwo. 
décomposer   vt   mâ  nu,  dze  ;  —  de  nu  gome, 
se  décomposer    vt  nyô. 

décomposition    f    nyunyô,  vovo  ;  —  gomedede. 
déconseiller    vt    hlô  nu  ame  be  woade  asi  le  nu 
nuti. 

déconsidération    f  nkogbegblê. 

tomber  en-  nyô. 
decor    m  atsyô. 
décoratif    a  doatsyô. 
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déc  —  déd 


décoration   î    atsyôdodo,  îewuinuwowo  ;  —  bubu- 
fianu. 

décorer    vt    do  atsyô  na  nu. 

décortiquer   vt   flo,  kpa,  klê  nu,  de  ku  deti. 

décorum    m    dokuilele,  wudodo. 

découdre    vt    tu  nutoto. 

découler    vi    dzo,  ge,  dudu,  tsa,  si. 

découper    vt    tso  nu,  îli  nu. 

découpler    vt    de  nu,  deka  nu. 

décourager    vt    de  dzi  le  ame  îo. 

découragement    m  dzideleameîo. 

découronner   vt   de  ku  na  ame,  de  ati  ta. 

découverte    f    nufofo,  nuyeye  îoîo. 

aller  à  la-    îi  nu  kpo,  tsâ  nku. 
découvrir    vt    îo  nu  ve,  wu  nu  nu. 

-un  toit   klo  hota,  ko  ho. 
décréditer    vt    gblê  ame  fe  nko. 
décrépit    a    gbodzo,  hoho. 
décret   m    sedede,  anyidodo. 

rendre  un-    do  nu  anyi,  de  se. 
décréter    vt    de  se. 

décrier   vt   gblê  ame  nko,  gblo  amenya. 
décrire    vt    gblo  ame  hutinya,  do. 

-la  roule  à  q.    do  dzesi  mo  na  ame. 
décroissance   î   kakadekpoto,  dededa. 
décroître    vi    ka  de  kpoto. 

la  lune  décroit    gleti  le  kakam. 

la  tempête  décroît  ahomu  nu  le  tutum. 
décrotter  vt  klo,  tutu  nu. 
être  deçu  v  tsi  akpo  dzi. 
dédaigner  vt  do  vlo  ame. 
dédaigneux  a  dovlo,  vlui. 
dédain  m  vlododo. 
dedans    adv    me,  eme,  le  nu  me. 

en-    emegodzi,  de  me. 

en-  et  en  dehors    eme  kple  kogbe. 
dédicace    f    nunukoko,  yayira. 

d'une  église    mawuho  yirazâgbe,  mawuhoyayira. 
dédier    vt    na  nu  ame  abe  bùbudzesi  ene,  yayira 
nu. 

dédommagement    m    nugblêîe,  tefedodo. 
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dédommager   vt   tso  nu  de  nu  fe  afodome,  do  teîe. 
déduire    vt    de  nu  Iso  nu  me  ;  —  susu. 
défaillance    f    gbaîa,  afetro. 

tomber  en-    gbafa  fo  ame,  afetro  tso  ame. 
défaillir    vi  gbodzo. 
défaire    vt    wu  nu,  tu  ka  le  nu  nu. 

se-  de  qc.    tso  nu  îu  gbe. 
défaite    f   gbegblê,  awagbegblë. 

essuyer  une-    awa  gblê  ame, 
défaut    m    vodada,  nusi  mede  blibo  o. 
défaveur    f  amenumavemave. 
défectif    a  madeblibo. 
défectueux    a    madeblibo,  gblê. 
défection    f  megbedede. 

défendre   vt  wli  nu  ta,  ho  nya  na  ame,  gbe  nya. 
se  défendre    v    vvli  ame  dokui  ta. 
défense    f    nyagbegbe,  tawiWli. 
défenseur   m  tawlila. 
déférence    f    amebubu,  sosrôda. 

user  de-  envers  q.    srô  ame  da. 
déférer    vt    do  nya  ho,  he  nya  de  megbe. 
défi    m    nyadada  de  ame  gbo,  gedzidzi,  gbetoame. 

mettre  q.  au-  de   ke  di  le  nukpe  ame. 
défiance    f    numadomado  de  ame  nu. 
défiant    a    numadodeame  nuto. 
défier   vt   da  nya  de  ame  gbo. 
se  défier   medo  nu  de  ame  nu  o. 
déficit    m  agbadudu. 
défigurer    vt    gblê  nu  fe  nonome. 
défilé    m    todzimo,  hahafe. 
défiler    vi    to  nu  nu  yi. 
défini    a    pepepe,  tututu. 
définir   vt    de  nu  gome  eme  ko. 
définition    f    nugomedede  eme  nako. 
définitif    a  blibo,  dodoe. 
défoncer    vt    gbâ  nu. 
déformation    f  nonomegbegblê. 
déformer    vt   gblê  nu  fe  nonome,  ha  nu  gôgô. 
déformité    f  ngnomegbegblê. 
défrayer   vt   he  fe  de  ame  ta. 

-la  compagnie   do  dzidzo  na  amewo. 
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défricher   vt    nlô  anyigba,  gudu  anyigba. 
défunt    m  amekuku. 
dégager    vt    de  nu  da. 
dégagement    m  nudede. 
dégarnir    vt    de  nuwo  le  nu  me. 
dégât    m    gbegblê,  nugugu. 

faire  du-    gblê  nu,  gu  nu. 
dégeler    vt    lolo  (tsi  babla  lolo). 
dégénération    f    nonome  gbegblê,  dzodzomebubu. 
dégénérer    vt    bu  dzodzome,  tro  nonome. 
dégonfler   vt   de  yâ  le  nu  me. 
dégoutter    vi    dza,  ge  tonutonu. 
dégoût    m    nunyô,  nunyônu. 
dégoûter    vt    nyô  nu  na  ame,  ti  ame. 

se-  de  qc.   nu  ti  ame. 

être  dégoûtant    v    nyo  nu,  ti  ame. 
dégradation    î    didi  ame  de  anyi. 
dégrader    vt    do  vlo  ame. 
dégré    m    kokome,  dodo. 

dégrossir  du  bois    kpa  ati,  haîi  woava  srô  enu. 

déguenillé    a    vuvu,  nyâmâ. 

déguisement    m    alakpanuwowo,  nonometotro. 

déguiser   vt   wo  alakpanu,  trô  nonome. 

se  déguiser  v  wo  beligudu,  wo  zâgbeto,  do  amemo. 

déguster    vt    do  nu  kpo. 

dehors    adv    godo,  gota,  hihenu. 

en-  et  en  dedans  erne  kple  egodo,  eme  kple  kogbe. 

mettre  q.-  nyâ  ame. 
déicide    m  mawuwula. 

déifier    vt    subo  nu  abe  Mawu  ene,  tso  nu  wo 

mawue. 
déjà    adv    hoho,  vo,  tsâ. 
déjeuner    m    ndinududu,  ndibolo,  zâtadede. 
déjouer   vt   he  mo  na  nu. 
delà    adv    godo,  go  medzi. 
au  delà    adv  godo. 
délabré    a  hogbagbâ. 
délabrer    vt    gblê  nu. 
délai    m    megbetsitsi,  hehe  de  megbe. 

-pour  se  décider    azâdodo,  nunubugi. 
délaissement    m  gbegblêdi. 
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délaisser    vt    gblê  nu  di. 
délassement    m    gbodeme,  didideme. 
se  délasser    v    gbo  dzi  di,  de  me. 
délateur    m    sakpleto,  amegomezola. 
délation    î    sakplesasa,  amegomezozo. 
délayer   vt   toto,  blu  nu  de  nu  me. 

-du  vin    toto  \  "t  kple  tsi. 
délectable   a    vivi,  le  ade. 
délectation    î    agbedudu,  dzidzokpokpo. 
délecter   vt   do  dzidzo  na  ame. 
se  délecter    v    dzo  dzi,  du  agbe. 
délégation   î  amedodo. 
délégué    m    ame  dodo, 
déléguer   vt   do  ame. 
délibération    î    tamebubu,  adanudodo. 
délibérer    vi    do  adanu,  bu  tame, 
délicat   a   boboe,  wudowudo. 
délicatesse    î    wudodo,  boboenono. 
délice    m  vivisese. 

faire  ses  s-  de    kpo  dzidzo  le  nu  nu. 
délicieux    a    vivi,  le  ade. 
délier   vt    de,  tu  nu,  tu  ka,  de  ka  nu  nu. 

-q.  d'une  obligation    de  do  le  ame  dzi. 
se  délier    v  lu. 

délimiter    vt    de  liîo  na  nu,  do  liîo. 
délimitation    î  liîodede. 
délinquant    m  vodala. 
délire    m  tagbogbegblê. 
délit    m  vodada. 

être  pris  en  flagrant-    tsi  kpoti,  tsi  gbatsâ. 
délivrance    f    dede,  hoho,  dededa. 
délivrer    vt    de,  ho  ame,  tso  nu  de  asi  na  ame. 
délivres    fpl  ameno. 
déloger   vi+vt    do  li  ho;  —  nyâ  ame. 
déloyal    a    ameblela,  ayevôdola. 
déluge    m    tsidodogâ,  tododo. 
démaigrir    vi    di  ku. 
demain    adv    etso,  etso  si  gbona. 

-matin    etso  ndi. 

-soir    etso  fiêsi. 
demande    f    dzidzi,  biabia,  kukudede. 
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faire  une-    de  kuku,  bia  nu,  dzi  nu. 
demandeur    m    amesamala,  nubiala. 
demander    vt    bia,  dzi  nu,  de  kuku. 
-qc.    bia  nu. 

-qc.  à  q.    bia  nu  tso  ame  si. 

-q.    bia  ame  ta,  dzi  ame. 

-pardon    bia  tsotsoke,  de  kuku. 

-conseil    bia  adanu. 

-de  l'argent    bia  ga  le  ame  si. 

-vengeance    bia  hlô. 

-à  q.    bia  ame  se. 

-l'opinion  de  q.    bia  ame  gbe  se. 

-son  pain    bia  nu. 

-à  q.  ce  qu'il  désire    bia  gbe  ame  se. 

-la  main  d'une  fille    bia  nyonuvi  ta. 

on  vous  demande    wole  tawô  biam. 

je  ne  demande  pas  mieux  :    melô,  ele  erne  nam. 
démangeaison    f    fiefie,  dzodzro. 
démanger    vi    fie  nuti  na  ame,  dzro  ame. 

qc.  me  démange    nu  le  fieyem. 
démarche    f    azolizozo  ;  nonome.  » 

avoir  une-  altière    zo  atsyozoli. 
démarrer    vi    ho,  dzo. 
démêlé    m    dzrè,  nyawiwli. 

démêler   vt   he  nya,  de  nu  da,  de  vovo  nuwo  me_ 

déménagement    m    dzodzo,  wmvu. 

déménager    vi    vvuwu,  yi  aîi  bubu. 

démence     f    tsukuku,  adawadzedze. 

se  démener    dagba,  dze  agbagba. 

démenti    m    riusesê  de  nu  nuti. 

démentir   vt   sê  nù  de  nu  nuti. 

démettre    vt    de  nu  da  ;  doli  (fu)  to  (afo  to). 

-q.  d'un  emploi    de  ame  le  do  me. 
se  démettre   v   de  dokui  nu  me,  de  dokui  do  me. 
démeubler     vi    de  homenuwo  da. 
demeure    f    nofe,  ho. 
établir  sa-    dze,  tso  afe. 
demeurer    vi    no,  le. 

-en  ville    no  du  me. 

-en  arrière    tsi  megbe. 

-dans  une  maison    no  ho  me. 
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demi    a+m    afâ;  —  aîâsiniu 
deux  heures  et  demie    ga  eve  kple  afâ,  ga  eve 
ma  me. 

demi-frère    m    tovinutsu,  îoîovi. 
demi-lune    î    gleti  kake. 
demi-sœur    f    tovinyônu,  îoîovi. 
démission    f    ame  dokui  dede  nume. 

donner  sa-    de  amedokui  do  me. 
demoiselle    î  nyonuvi. 
démolir    vt    tsyrô  nu,  mû  nu  îu  anyi. 

-une  maison    gbâ  ho,  mû  ho  îu  anyi. 
démolition    î    tsotsyrô,    gbegblê,  kakâ,  gbagbâ, 
nerie. 

démon    m    abosam,  gbogbo    vôdi,  gbetsivô. 
démonter    vt    de  nu  nu  me. 
démontrable    a    nusi  woatenu  ado  kpo. 
démonstration     î  nuîiaîia. 

démontrer    vt    îia  nu  kote,  de  nu  gome,  wu  nu 
me. 

démoraliser    vt    gblê  nonome  nyuie. 
dénégation    î    gbegbe,  nusesê. 
dénicher    vt    de  ato. 
denier    m    ga,  ho,  nudzodzo  ;  agaga. 

-du  culte    nudzodzo  na  Ha  la. 
dénier    vt   se  nu,  mô  nu,  se  nu  de  nu  nuti. 

-qc.  à  q.    gbe  nu  na  ame. 
dénigrement    m    amegomedudu,  amenulïlï. 
dénigrer    vt    zo  ame  gome,  lï  ame  nu. 
dénombrement    m  nuhehlêkpo. 
dénombrer    vt    hlô  nuwo  kpo. 
dénomination     î     ypyo,  nkotsotso. 
dénommer    vt    yo  nko  na  ame. 
dénoncer    vt    tso  ame  nu,  sa  sakple. 
dénonciation    î  amenutsotso. 
dénoter    vt    îia  dzesi. 
dénoûment    m    nya  îe  nuwuwu. 
dénouer    vt    de  ka,  tu  nu. 
se  dénouer    v    nyi,  lolo,  wu. 
denrée    î    asitsanu,  asimenu. 
dense    a    titri,  do,  he. 
densité     î    dodo,  hehe. 

9* 
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dent    î    adu  ;   tsyo  (animaux). 

-molaire    nyigli,  tsyo. 

-de  sagesse  wohee. 

cure-  adumedeti. 

brosse  à-  aduklpnu. 

mal  aux-  aduduame. 

avoir  mal  aux-    glâ  du  ame,  îu  du  ame, 

faire  ses-    to  adu. 

espace  entre  les-    aduto  me. 

grincer  des-    klê  adu,  du  adukli. 

tirer  une-    ho  adu,  de  adu. 

montrer  les-     klé  adu. 

-creuse    adu  kuku. 

tartre  dentaire  adumi. 
dentelle    î    awu  nyuie  rionoe. 
dentiste    m  adutikewola. 
dénudation    î  amâdede. 
dénudé    a    fuflu,  foîloe. 
dénuder    vt    klo  nu,  de  amamâ. 
dénuer    vt    de  nu  da  le  ame  si. 
dénuement    m    îuîluinono,  ziâ,  ko. 

être  dans  le-  nya  hiâ. 
déparer    vt    gblê  nonome. 

départ    m    hoho,  tsotso,  modzedze,  yiyi,  teteyi. 
département    m    anyigba  fe  akpa  ;  —  dowofe. 
départir    vt    ma  nu,  dzidze  nu. 

se-  de  qc.    de  asi  le  nu  nu. 
dépasser    vt   gbo  ame  nuti  yi,  to  nu  yi,  gbo  ame 
dzi,  îo  ame  ta,  du  ame  dzi  ;  —  kpasa 
ame  do. 

-les  forces  de  q.    wu  ako  lia  aine,  glo  ame. 
dépecer   vt   ma  la,  fli  nu,  tso  nu  me. 
dépêche    f  telegram. 

dépêcher    vt    do  nu,  do  nu,  de  abla  wo  nu. 

dépêchez-vous    de  abla,  wo  kaba,  vvâ  de  nuti. 
se  dépêcher    de  abla,  fu  du,  wo  kaba,  fia,  \vâ. 
dépeindre   vt   ta  nu,  de  nu  îia,  do  dzesi  nu. 
dépendance    f    kùkù  de  nu  nu,  —  dutadzidufe. 

être  sous  la-  de  q.     no  ame  te, 
dépendances    îpl    honuhoe,  akpataflui. 
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dépendre    vt    de  nu  di,  de  nu  nu  nu. 

vi      ku  de  nu  nu,  ng  de  nu  nu,  ng  nu  te. 
cela  ne  dépend  pas  de  moi  :  metso  gbonye  o, 
mekam  o. 
dépens    mpl    gagbegblê,  gadudu. 
faire  qc.  aux-  d'un  autre  :    wo  nu  de  ako  na 
ame  bubu. 

dépense    î    gagbegblê,  hogbegblê,  gagugu. 

faire  face  à  la-    he  fe  de  nu  ta. 
dépenser    vt    na  ga,  gblê  ga,  zâ  nu,  zâ  ga. 
dépensier    m    ahedala,  ahedonula,  gazâla. 
déperdition    î    gbegblê,  atrigbagbâ  nu. 
dépérissement    m    gbegblê,  bubu,  atrigbagbâ. 
dépérir    vi   gblê,  hlô,  lé  do,  gbâ  atri. 
dépeupler    vt    tsyrô  duko. 
dépiécer    vt    ma,  fli,  dzâ  nu. 
dépister    vt    do  la,  do  afo  na  là. 
dépit    m    domeveve,  dziku,  adâ. 

concevoir  du-    do  domedzui,  wo  adâ. 
déplacer    vt    tso  nu  do  afi  bubu. 
se  déplacer   v   yi  afi  bubu. 
déplaire    vi    medze  ame  nu  o. 
déplaisance    f  riumadzemadze. 
déplaisir    m  riumadzemadze. 
déplaisant    a    numadzeto,  madzeamenu. 
déplier    vt    mlo  nu,  wu  nu,  he  nu  me,  vlu  nu 
me. 

déplorable    a    wo  nublanui,  nublanuito. 
déplorer    vt    fa  konyi,  nu  ve  ame  de  nu  ta. 
déployer    vt    ke,  ka  nu,  mlo  nu,  kaka  nu,  he  nu 
me. 

-du  zèle    dze  agbagba. 

-les  voiles    do  abala. 
déplumer   vt   nyô  nu,  tu  nu,  bebe  fu  le  koklo  nu. 
se  déplumer   v   fuwo  nyô  le  hevi  nu,  doli  fu. 
dépopulation   f  dukotsotsyrô. 
déporter    vt    nyâ  ame  yi  duta. 
déposer    vt    de  nu  di,  tso  nu  de  asi  na  ame,  dra 
nu  di. 

-le  fardeau    dro  agba  di,  lé  agba  di. 
-q.  de  sa  charge    de  ame  le  do  me. 
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déposition    î    amedede  le  do  me,  —  dasedidi. 

faire  sa-    di  dase  le  nu  nu. 
déposséder   vt   de  nu  le  ame  si,  ho  nu  le  ame  si. 
dépôt    m    nudzradoîe  ;  nutsotso  de  asi  na  ame. 
mettre  qc.  en-  chez  q.    do  nu  ame  gbo,  da  nu  de 
ame  gbo. 

-de  marchandises  agbadzradofe. 

-(soldats)    asada,  gbadagbawo  îe  ho. 
dépouille    f    lâgolo,  lâgbalë,  —  aboyonu. 
dépouillement    m    adzodada;  —  asidede  le  nu  hu. 
dépouiller    vt    de  nu  di. 

-un  animal    ko  lâ,  tre  golo. 

-Parbre  de  Pécorce    de  tsro  ati  nu,  tre  (de)  bo 
ati. 

-q.  de  qc.    ho  nu  le  ame  si. 

se-  de  son  habit    de  awu  di. 
dépourvoir    vt    de,  de  nu  di. 
être  dépourvu    nii  ziâ  ame. 
dépravation    f    gbegblê,  vovôdi. 
dépravé    a    vôdi,  bada,  busuto. 
dépraver    vt    gblê  ame,  gblê  nonome  nyuie. 
déprécation    î    kukudede,  afolélé. 
déprécier    vt    gblê  nu,  do  vlo  (nu), 
déprédation    î    adzodada  ;  —  agbadudu. 
dépression  î     dodede,  goglofe,  abudife,  Avêdzedze. 
déprimer    vt    te  ame  de  anyi. 
depuis    adv    tso  geyigi  mâmeke. 
députation    î  amedodowo. 
député    m  amedodo. 
députer    vt    do  ame,  do  ame  do  da. 
déraciner   vt   de  ke,  ho  ati,  de  ke  nu  te. 
dérangement    m     fudede,    kplamatsedodo,  basa- 

basa,  gbegblê. 
déranger    vt    nyamâ  ame,  toto  nu,  de  îu  na  ame. 
déraisonnable    a  numanyamanosito. 
déréglé    a    bada,  gbegblê,  dovo. 
dérégler    vt    toto  nu,  gblê  nu. 
dérision    î  amekoko. 

dériver    vt    fia  nu  îe  dzofe,  tro  nu  tso  nu  gbo, 
tso  nu  me. 
-de  l'eau  :  de  tsi. 
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dernier   a    mamleto,  mloeto,  mleto. 
dernièrement    adv     nyitso,  wë  ko,  eteîe  medzi- 
dzi  o. 

à  la  dérobée    adv    le  adzame,  le  bebeme. 
dérober    vt    îi  nu,  wli  nu  le  ame  si,  de  nu  ame 
dzi. 

dérogation    î    vodada  le  nu  nu,  nume  gbegblë. 
déroger    vi    da  vo  le  nu  nu,  tro  nu,  gblê  nu  me. 
dérouler    vt    vlu  nu,  mlo  nu,  mlo  nu  me. 
déroute    f    awasisi,  awagbegblê. 

être  mis  en-    avva  gblê  ame, 
dérouter    vt    tra  mo,  kplo  ame  bu. 
se  dérouter    v    bu  mo,  tra  mo. 
derrière    adv   megbe,  yôme,  godo,  le  nu  godo,  le 
nu  ha. 

là-    aîimâ,  le  nu  megbe. 

-la  maison   le  ho  megbe. 

par-  megbemegbee. 

il  est-  moi    ele  megbenyè. 

il  me  saisit  par-    eto  megbenyè  va  lém. 
derrière    m    megbe,  ago,  agonu,  anlonu,  gogo, 
gbi. 

dès    prép.  tso. 

dès  lors    Pesiata,  eyanuti,  eyata. 

dès  Paube    tso  nukeke,  tso  fôrïoli  ke. 
désabuser    vt    wu  riku  na  ame,  de  abi  dzigbo  na 

ame,  de  ke  le  ame  gome, 
désaccord    m   gbe  masomaso,  dikeke. 
désaccorder    vt    gblê  nya  le  amewo  dome, 
désagréable    a    nusi  mevivi  o,  riumadzeto. 
désaffection    f    malômalô,  fulele. 
désagrégation    f    gbagbâ,  gbegblê. 
désagréger    vt    gbâ  nu. 
se  désagréger    v    nyi,  mû  dze  anyi. 
se  désaltérer    v    di  ko. 
désappointer    vt    flu  ame. 
désappointement    m  amebeble. 
désarmer    vt    ho  awawonuwo  le  ame  si. 

-la  colère  de  q.    fa  ako  na  ame. 
désarroi»    m    bublu,  toto. 
désastre    m    dzogbevôe,  nyavôe. 
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désastreux    a  dzogbevôeto. 

désavantage    m    gùgu,  bubu. 

désaveu    m    gbegbé,  nusesê. 

désavouer   vt   gbe  nu,  se  nu,  ka  mo  na  ame. 

-q.    gblê  ame  di. 
descendance    î    dzodzome,  fome,  dzidzimetsotso. 
descendant    m  megbemegbevi. 
descendre    vi    di,  yi  anyi. 

-chez  q.    dze  ame  gbo. 

-de  cheval    di  le  so  dzi. 
descente    î  anyididi. 
description    î    nunutinya  gbogblo. 
désemplir    vt    de  nu  le  nu  me. 
désenchaîner    vt    de  ka,  de  ga  ame. 
désert    m    gbedzi,  alifo,  gbedadafo. 
déserter    vt    gblê  ame  di. 

-(à  la  guerre)    si  awa. 
déserteur    m    awasila,  sila. 
désertion    î    awasisi,  sisi. 
désespéré    a    ame  si  bu  nudodo. 
désespérer    vi    bu  dzidodo. 
désespoir    m    dzigbagbâ,  dzidodobubu. 
déshabiller    vt    de  awu  le  nuti   na  ame,  de  awu 
ame  nu. 

se  déshabiller    v    de  awu  di,  tsra  ame. 

désherber   vt    rilô  gbe. 

déshériter    vt    gbe  domenyinyi  na  ame. 

déshonnête     bleame,  vlo. 

déshonneur    m    m&bumabu,  nukpe. 

déshonorer    vt    do  vlo  ame,  sukpa  ame. 

désignation    î    dzesidede,  yoyo. 

désigner    vt    fia  dzesi. 

désinfecter    vt    yo  nu. 

désintéressement    m  gomemakpomakpo. 

se  desintéresser    v    de  asi  da  le  nu  nu. 

désir    m    dzidzi,  dzodzo,  vo. 

désirable    a    nusi  wodzina  vevie. 

désirer    vt    dzi  nu,  biâ  nku  de  nu  nu. 

désireux    a    bianu,  bianku. 

désister   vi   de  asi  le  nu  nu. 

désistement    m    dokuidede  le  nu  nu. 


dés  —  dés 
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désobéir    vi    medo  to  o,  mese  ame  gbe  o. 

désobéissance    î  tomadomado. 

désobéissant    a    madoto,  tomadoto. 

désobligeance    ï  amemalômalô. 

désolation    î    tsotsyrô,  nyamânyamâ,  konyiîaîa. 

désoler    vt    ve  dome  na  ame. 

se  désoler    v    ha  nu,  îa  konyi. 

désordonné    a    bada,  dzeha. 

désordre    m    wunyavCunya,  basabasa. 

désorganisation    f  gbegblê. 

désormais    adv    tso  fifi  heyina. 

despote    m    riutasêdzidula,  nutasêla. 

despotisme    m  riutasesê. 

dessaisir    vt    tso  nu  le  ame  si. 

se  dessaisir   v   klâ  dokui  da  le  nu  nu. 

despotiquement    adv  nutasêtoe. 

desséché    a    fufu,  yoyiro,  diku. 

dessécher    vt    yiro,  îu  nu,  wo  nu  wô  aîu. 

se  dessécher    v    lu  he,  yiro,  tso  (fleuve). 

desseller    vt    de  sokpa  da. 

dessein    m  tamedodo. 

à-    kple  dzodzro. 
dessert    m  numedenu. 
desservir    vt    îo  nuwo  le  kplô  dzi. 
dessin    m  tata. 
dessiner    vt    ta  nu. 
dessous    m    anyinu,  gome, 
dessous    adv    le  nu  te,  le  nu  gome,  dome. 

avoir  le-    tsi  nu  me,  do  asrâ. 

en-    le  nu  te. 
dessus    adv    le  nu  dzi,  dzi,  dziîo. 
destin    m    aklamâ,  dzogbe,  afâ,  kpa. 

consulter  le-    dzidze,  kpa,  ka  afâ. 
destination    f    deîe,  doîe. 
destiner    vt    do  nu. 

-qc.  à  q.    do  nu  na  ame. 
destituer    vt    de  nu  da. 

-q.  de  son  emploi    de  ame  da  le  do  me. 
destitution    f  dededa. 
destruction    î    tsotsyrô,  gbegblê. 
désunion    f    mamâ,  dekamavomavo. 
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dés  —  dét 


créer  la-    do  adigba. 
désunir    vt    gblê  amewo  dome, 
détachement    m    gbegbe,  asidede  le  nu  nu. 
détacher    vt    de  ka  nu  nu,  lu  nu. 
detail    m    nya  dekadeka. 
détailler   vt   ma,  ka,  îli  nu  dekadeka. 
détaler    vi    si,  dzo. 
se  déteindre    v  klo. 
détenir    vt    lé  nu  de  asi. 
détention    î    gamenono,  nudzizizi. 
détériorer    vt    gblê  nu,  nyi  nu. 
déterminer    vt    wu  nu  nu,  do  tame,  do  nu  anyi. 

-d'avance    do  nu  anyi  di. 
déterrer   vt   ku  nu,  de  nu,  ho  nu. 
.  détestation    î    nunyô,  tsitsri. 
détestable    a    vô,  nyôhu,  vlo,  si  dze  be  woatsri. 
détester    vt    lé  îu  nu,  tsri  nu  (ame). 
détonner  vi    gblê  ha  îe  gbedidi,  de  kpeye  ha  me, 
détonation    î    tu  alo  aprim  fe  didi. 
détour    m    totro,  —  adanudui,  adariudodo. 

-du  chemin  mo  îe  totro,  mo  fohlâ,  (godô  mo). 
détournement    tsoiso,  îiîi. 

-d'argent  agbadudu. 
détourner   vt   tro  nu  tso  nu  gbo;  —  de  (tro)  zâha. 
se  détourner  v   dzo,  tro  dzo  le  ame  gbo,  de  mo  da. 

-q.  de  son  devoir    de  ame  da   le  do  gbo,  do 
kuvia  do  na  ame. 

-le  sens    tro  nya  fe  gome. 

-les  yeux    de  nku  da,  de  mo  da. 
détraquer    vt    gblê  nu,  toto  nu. 
détremper    vt    de  tsi  nu,  da  nu. 

-de  la  chaux    da  akalo. 
détresse    î    haha,  hiahiâ,  dzikatsoîo,  ziâ. 

cri  de-    asiîufuinu,  abobokpakpa. 

être  dans  la-    ziâ  (hiâ)  tu  ame,  haha. 
détriment    m    nuveviwpwo,  gbegblê,  bubu. 
détroit    m  fuhahefe. 

détrônement    m    îiazikpuihoho  le  ame  si,  îiadede 
le  ame  dzi. 


dét  —  dév 
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détrôner   vt   de  ame  le  îiazikpui  dzi,  de  fia  le  ame 
dzi. 

détruire   vt   mû  nu  îu  anyi,  tsyrô  nu. 
dette    î    îè,  fènyinyi,  —  fodidi, 

éteindre  la-    he  fè,  tu  fè  vo. 

recouvrer  la-    lï  îe. 
deuil    m    konyifâfâ,  funyinyi,  lutu. 

porter  le-   ha  nu  le  ame  nu,  le  lutu  me. 
sortir  du-    de  lutu  di. 
deux    a  eve. 

-à-    eve  kple  eve. 

tous  les-  wo  kple  eve,  siâ  (noviwo  kple  eve), 
dévaliser  vt  da  adzo,  tso  nu  adzui,  ha  nu  ame  si. 
devancer    vt    le  ngogbe  na  ame,  dze  (gbo)  ame. 

nuti,  tre,  tu. 
devant    adv    rigo,  ngogbe,  le  nu  ngo. 

prendre  les  -s      do  ngogbeîo. 

venir  au-  de  q.    do  go  ame,  kpe  ame. 
dévastation    î    tsotsyrô,  gbegblê. 
dévaster   vt   tsyrô  nu,  gblê  nu. 
développement    m    tsitsi,  nyuiedzedze,  dzedze. 
développer    vt    wo  nu  woadze  nyuie,  tsi  de  dzi. 
devenir    vi    tro  zu,  dze,  zu. 
déverser    vt    bi,  bo,  via,  ku  nu,  dze. 
dévêtir    vt    de  awu  di. 
déviation    f    totro,  motatra,  mobubu. 
dévier    vt    tra,  dze  de  aga  dzi,  tra  mo,  tra  le  nu 
dzi. 

dévider    vt    îilo  nu,  mlo  nu  me. 
dévidoir    m    ata,  agbako. 
devin    m    afakala,  nukala,  bokonua,  bokono. 
devineresse    î    nyônu  afakala,  trôsi. 
deviner  '  vt   gblo  nu  di,  da,  de  adzo  gome, 
devinette    î  adzo. 

proposer  une-    to  adzo. 

résoudre  une-    de  adzo  gome, 
dévisager    vt    kpp  ame  dû. 
devise    î    abe,  lododo,  nyatsiatsia. 
dévisser    vt    tro  nu  le  nu  nuti. 
dévoiler    vt    klo  nu,  de  nu  le  nu  dzi,  de  nu  fia. 
dévoilement    m  nudedefia. 
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dev  —  die 


devoir    m    dowgna,  do. 

c'est  mon-    enye  nye  do  ;  edzem,  nye  dowonae. 

faire  son-    wg  de  do  dzi,  wg  ame  îe  do. 
devoir    vt    nyi  îè  le  ame  si. 
dévorer    vt    du  nu,  mi  nu. 

être  dévolu  à  kpo  gome  le  nu  me,  kpo  de  le  me. 
dévot    a    vômawu,  dzodzoe. 

dévotion     î     Mawusubodg,   luvvo   îe  dokuinana 

Mawu  le  gbedododa  me. 
dévoûment    m    dokuitsgtsg  na. 
se  dévouer    v    iso  dokui  na  nu. 
dextérité    î    adanudzedze,  ayedzedze  le  dowgwg 

me. 

diable    m    abosam,  légba. 
diabolique    a  abosamtg. 
diacre    m  diakono. 
diadème    m  îiakuku. 
dialecte    m  gbegbggblg. 

dialogue    m    asemkaka  le  ame  eve  dome,  ame  eve 

fe  dzedodo. 
diamant    m    kpe  hoasi,  lotamekpe. 
diamètre    m    îli  le  nu  titina,  titreme. 
diaphane    a    lâhê,  yiralê,  klê  to  nu  me. 
diarrheé    î    kpetalele,  mitsinyenye,  dgmedede. 
dictateur    m  dzidula. 
dictée   î    nyayoyg  na  ame  be  woanlo. 
dicter    vt    y  g  nya  na  ame  be  woanlg. 
diction    î  nyagbggblo. 

dictionnaire    m    nyawoggmedegbalê,  gbesela. 
diète    î    nudududodg  ;  —  takpekpe. 
Dieu    m  Mawu. 

à-  ne  plaise    Mawu  na  gbe. 

agneau  de-    Mawu  fe  alévi. 

crainte  de-  Mawuvovô. 

Fils  de-  Mawuvi. 

foi  en-    Mawu  dzi  hgse. 

royaume  de-  Mawuîiaduîe. 

service  de-  Mawusubgsubg. 
Homme-Dieu    m    Mawu  zu  Amegbetg. 
faux  dieu    m    trô,  vodu. 


diî  —  din 
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diffamation     f    ameriulïlï,  amegomedudu,  amenko 
gbegblê. 

diffamateur    m    amegomedula,  amenulïla,  amenko- 
gblêla. 

diffamer  vt  lï  ame  nu,  fo  ade  di  ame,  du  ame 
différer    vt   to  vovo;  —  he  nu  de  megbe,  te  nu  de 

gome,  gblê  ame  nko. 
différence    f    vovo,  vovototo. 
différencier    vt    de  vovototo  nuwo  me. 
se  différencier    v    to  vo  tso  nu  gbo. 
différend    m    vovototo,  —  avu,  dzrè. 
différent    a  vovovo. 

aga,  do  nyazâ. 
différer   vt   to  vovo;  —  he  nu  de  megbe,  te  nu  de. 
difficile    a    sesê,  tri  (Ewegbe  tri,) 
difficulté    f    nu  sesê,  nya  sesê. 
difforme    a    nyônu,  manyo. 
difformité    f    manyomanyo,  nonome  gbegblê. 
diffus    a  kaka. 
diffusion    f  nukaka. 
digérer    vt    fâ  (nu)  le  do  me,  fafâ. 
digestion    f    îafa  le  do  me. 
digne    a    nyui,  dze  na  bùbu. 
dignité    f    bùbu,  gânyenye,  wudodo. 
digue    f    anyikpo  le  îu  alo  tosisi  nu. 
dilacérer   vt    vuvu  nutilâ  na  ame,  vuvu,  dzi. 
dilapidation    f    ahedada  nu,  agbadudu. 
dilapider    vt    da  ahe,  du  agba. 
dilatation    f    kekeme,  numehehe,  kekededzi. 
dilatable    a    dedë,  dranyi. 
dilater    vt    kaka,  keke  nu  de  dzi. 
dilection    f  lolô. 

diligence    f    veviedonu,  adivewowo,  nuteîewowo, 

kpakpladzinono. 
diligent    a    dovevie  (le  nu  worn),  veviedolanu. 
dimanche    m  kwasidagbe. 

-des  Ramaux    adefôwoho  kwasidagbe. 
dimension    f  lolome. 
diminuer    vi    tro  zu  sue,  wo  wë. 

-vt    de  nu  le  nu  nu,  kika  nu  ka. 
diminution    f    wëwowo,  nudede. 
dinde    f  dokuno. 
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din  —  dis 


dindon    m    doku,  dokutsu. 

dîner    m    ndo  me  nududu,  ndonu. 

inviter  q.  à-    yo  ame  ve  kplô  nuti. 
diner    vi    du  ndome  nu. 
diocèse    m    episkopo  îe  dzidufe. 
diplomatie    î    dziduduriu  fe  adanudodo. 
diplôme    m    -dasegbalê,  dasedigbalê. 
dire    vt   gblo  nu,  be,  to,  tsi,  ka,  lu. 

on  dit    wogbloa  be. 

on  dirait  que.  .  .    ewo  abe  de.  .  .  ene. 

-qc.  à  q.    gblo  nya  na  ame. 

-toute  sa  pensée    gblo  nya  îa. 

que  veut-  cela    egome  de  ? 
direct    a    tututu,  zieka,  tê. 
directeur    m    nunola,  dzikpola,  nua. 
direction    î   ngobenono  nunono;  —  lofo. 
diction    î    nufiafia,  tadofe. 
dirigeable    m  yamewu. 
diriger    vt    fia  mo,  kplo,  fia,  do  ta. 
discerner    vt    de  vovo  nuwo  me. 
disciple    a  nusrôla. 

discipline    î    nufiafia,  amehehe  ;  —  atam. 

discipliner    vt    he  ame. 

discontinuer    vt    dzudzo  nuwowo. 

disconvenir    vi    sê  nu  le  nu  riuti. 

discorde    f    dzrê,  nyavviwli,  avùwowo. 

discourir    vi    gblo  nya. 

discours    m    nufofo,  nyagbogblo. 

préparer  un-      do  nya. 

faire  un-    gblo  nya. 
discourtois    a  madowu. 

discrei  (a)  être-    wo  dodpdo,  dzâdzâdzâ,  dowu,  lé 

nya  de  dome, 
discrédit    m  nkogbegblè. 

discréditer    vt    fo  ga  de  ame  ta,  do  nukpe  ame,  ta 

ame,  sukpa  ame. 
discrétion    f    tamebubu,  vvudodo,  nyalélé  de  dome. 

à-    sigbe  alesi  wolô  ene. 
discussion    f    dikeke,  nufofo  le  nu  nu. 
discuter    vt    ke  di,  fo  nu  le  nu  nu,  lé  nya  kpo. 
disette    f    donoli,  hiâhiâ,  ziâziâ,  nuvegi. 


dis  —  dis 
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disgrâce    f    amenumavemave,  amenumadzemadze. 
disjoindre   vt   ma  nu  da,  de  nu  le  nu  nu. 
disloquer    vt    to,  ka  nu,  kaka  nu. 
disparaître   vi   bu,  bu  vï,  do  zidui,  —  tsi  hodome. 

faire-  qc.    fi    nu  glâ. 
disparité    î    vovototo,  masomaso. 
disparition    î    bubu,  dzodzo,  zidodo. 
dispensaire    m  atikedzrafe. 
dispensation    î    numamâ  na  ame,  dodo, 
dispense    f    mokeke,  monana,  gbenana. 
dispension    î    dede  le  me. 

dispenser    vt    ma  nu  na  ame,  de  nu  ko  na  ame; 

—  ke  mo. 
dispersion    î  nukaka. 

disperser    vt   kaka  nu,  wu  nu,  ka  nu,  hlê  nu. 

se-    ka,  klâ. 
disposer   vt   do  nu  anyi,  dzra  nu  do. 
disposition    f    dodo,  ememamâ  ;  —  dzi,  dzigbo. 

à  ma-    le  nye  riusê  me. 
disproportion   î  masomaso. 
dispute    f    dikeke,  nyahehe. 
disputer    vi    ke  di,  he  nya,  he  nuka,  tso  anuku. 

se-  qc.    wli  nu. 
disqualifier    vt   wo  nu  wôazu  manyomanyo. 
dissemblance    f    vovototo,  madimadi. 
disséminer    vt    wu  nu,  kaka  nu. 
dissension    f    nyavviwli,  gbemanodeka. 
disserter    vi    îo  nu  tso  nu  nuti. 
dissidence    î    mamâ,  dzrè. 
dissimilitude    f  vovototo. 
dissimulation    f  alakpanuwowo. 
user  de-   wo  alakpanu. 

dissipation    f    tamebubususu,  tamemanoafideka;  — 

ahedada. 
dissipateur    m  nugula. 
dissiper    vt    da  ahe,  gu  nu. 
se  dissiper    v    susu  tame  bubu. 
dissolution    f    nyinyi,  mamâ.  * 
dissonance    î  gbemasomaso 
dissoudre    vt    de  nu  da. 
se  dissoudre    v  nyi. 
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dis  —  dix 


dissuader    vt    hlô  nu  ame,  gbe  nu. 

distance    î    didife,  adzoge. 

distinct    a    vovo,  tohe. 

distinction    î  vovototo. 

distingué    a    nyuieto,  nkuta. 

distinguer    vt    de  vovo  nuwo  me. 

distraction    î    tamemanoafideka,  tamekaka. 

distraire    vt    na  ame  îe  tamesusu  nadzo  le  nu  dzi. 

être  distrait    v     ame  fe  tame  kaka,  ame  fe  tame 

mano  aîideka. 
distribuer    vt    ma  nu  na  ame. 
distribution    î    numamâ  na  ame. 
district    m    anyigba  fe  akpa  deka. 
dito    adv    eyake,  emake. 
divers    a  vovovo. 
diversité    f    vovototo,  bubu  fomevi. 
divertissant    a    nukokuito,  donukokui. 
distributif    a    manu,  si  mâa  nu. 
divertissement    dzidzokpokpo,  agbedudu,  plasiwo- 

wo. 

se  divertir   v   du  agbe,  kpo  dzidzo,  de  modzaka. 
divertir   vt    do  modzeanyi  na  ame,  de  modzaka  na 

ame,  do  nukokui  na  ame. 
divin    a    mawuto,  kokoe. 
divination    î    aîakaka,  nukaka. 
divinisation    î  mawuzuzu. 
se  diviniser   v   tro  zu  mawu. 
divinité    î  Mawunyenye. 
diviser   vt   ma  nu  me,  do  nu  vovovo,  tso  nu. 
division    f    mâ,  numamâ. 
divorce    m  srôgbegbe. 
se  divorcer   v    gbe  srô. 

divulguer    vt    kaka  nya,  de  gbe  îâ,  gbâ  nya  de 

amewo  dome, 
divulgation    î    nukaka,  gbefâdede. 
dix    a  ewo. 
dix-huit    a  wuienyi. 
dix-neuf    a    wuiasike,  wuienyide. 
dix-sept    a  wuiadrê. 
dizaine    î    woame  ewo. 
dixième    a  ewolia. 


doc  —  don 
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docile  a+m    doto,  senu  ;  —  tonusela,  amegbesela. 

docilité    f    tododo,  tonusese. 

docteur    m    atikewola,  doyola  ;  —  nufialagâ,  nu- 

nyala. 
doctrine    f  nufiafia. 

document   m   dasedigbalê,  dodokpogbalê,  nyadede- 
fiagbalê. 

dogme    m    nufiafia  le  Mawu  nuti. 

doigt    m    asi,  asibide,  alovi. 

petit-doigt    m    asi  kotoe,  asi  kotoeto. 

1)  pouce,  2)  index,  3)  doigt  du  milieu,  4)  annu- 
laire, 5)  auriculaire  :  1)  adegblêfetsu  ; 
2)  mofiala,  nyagblosi,  nufiasi  ;  3)  asifia, 
dometo  ;  4)  fiayometo  ;  5)  asibide  kotuia, 
kotoeto. 

dol,    m    amebeble,  ayevôdodo. 

user  de-    ble  ame,  do  ayevôe. 
doléance    f   hiahiâ,  a  konyifaîa. 
dollar    m    Amerika  ga  :  frâ  atô,  dola. 
domaine    m    nu,  asimenu,  nukpokpo  ;  —  anyigba. 
dôme    m   mawuho  gâ  ;  hotame  glôlô  (dzewe). 
domesticité    f    subolawo,  subovinyenye. 
domestique   m  subola. 
domestique   a  afeméto. 
domestiquer    vt    mlâ  la. 
domicile   m   afe,  amenofe,  anyinofe, 
domination    f  dzidudu. 
dominer   vt    du  (nu)  ame  dzi. 
domino    m    fefe  ade. 
dommage    m    nugbegblê,  bubu. 
domptement    m  lâmamlâ. 
dompter    vt    mlâ  la. 

se-    lé  dokui. 
dompteur    m  lâmlâla. 
don    m    nunana,  nukeke  ;  nunyanya. 

il  a  des  -s    tame  le  si. 

faire  un-  à  q.    tso  nunana  na  ame,  na  nu  ame. 
donateur    m  nunala. 
donc    cj    gô  ;  hâ;  aie;  eyata,  esiata. 
donjon    m  gahome. 
donner   vt  na. 
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don  —  dos 


donner  qc.  à  q.    na  nu  ame,  tso  nu  na  ame  ;  tso 
nu  de  asi  na  ame. 
-de  Pargent  na  ga  ame.  t 
donne-moi  ce  bâton    tso  ati  sia  nam. 
-une  permission  à  q.    na  mo  ame. 
-en  échange   tso  nu  dado  li. 
-sa  vie  pour  q.    sa  vo  dokui  de  ame  ta. 
-à  têter  un  enfant  :    na  no  devi. 
-du  courage  à  q.    de  dzi  fo  na  ame. 
-des  enfants  à  q.   dzi  viwo  na  ame. 
-de  Pombre   do  vovôli. 
-contre   kli,  to,  tu,  fo  nu,  yru. 
-droit   de  mo  na  ame. 
-la  faute  à  q.   bu  fo  ame. 

-une  mauvaise  réputation  à  q.    gblê  ame  fe  nko. 

-son  assentiment    lô  de  nya  dzi. 

-des  louanges   kafu  ame. 

-la  main  à  q.    na  asi  ame. 

-contre  un  arbre    kli  ati. 

-dans  le  sens  de  q.    wo  deka  kple  ame. 

-de  Pépée    dza  yi  ame. 

-sur  les  doigts  à  q.    fo  asibide  na  ame. 

se-  de  la  peine   dze  agbagba. 

se-  du  bon  temps    du  agbe. 

s'en-    du  agbe. 
dont    pr    amesi,  si. 
dorénavant    adv    tso  egbe  fe  nkeke. 
dorer    vt    fa  sika  de  nu  nu. 
dorloter    vt    wo  vivi  na  ame. 
dormir    vi    do,  do  alô. 

aller-    yi  doho,  mlô  anyi. 

-à  la  maison    do  ho  me. 

-à  la  belle  étoile   do  hehenu. 

passer  une  nuit  sans-   do  nu. 

dormez-bien    do  nyuie,  do  agbe  nyuie. 

mon  bras  dort   yiyi  de  gam. 
dortoir    m  anyimlofe. 
dos    m    me,  megbe,  tume. 

-(appui)  medefe. 

se  coucher  sur  le-    dze  ne,  mlo  nedze. 
appuyer  le-  contre    de  me  nu. 
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courber  le  dos    do  dogôe,  lugu. 

nager  sur  le-    fu  riedztsi,  fu  nenetsi. 

tourner  le-  à  q.    tro  megbe  de  ame,  gbe  ame. 

porter  un  enfant  sur  le-   kpa  vi. 
dot    î    srôdenu,  sanu,  kedonu. 
doter    vt    wo  srônu,  wo  sanu. 
douane   f   adzohofe,  dênu. 
douanier    m    adzohola,  dênunola. 
double    a    tefe  eve,  ameve,  akpa  eveto. 
doubler   v   wo  nu  wôazu  eve,  wo  fo  kpli. 
doublure   f   avo  dede  awu  îe  dome, 
doucement   adv   blewu,  dododo. 
douceur    î    domenyonyo,  tufafa,  tudzeanyi. 
doué    a  tamekokoto. 
douleur   î   veve,  vevesese,  îu. 

éprouver  de  la-  se  veve. 
douloureux  a  kpefu,  veve. 
doute    m    adikadodo,  dikeke. 

sans  aucun-    nyatefe,  ele  eme  vavâ. 
douteux   a    dikeke  le  eme. 
douve    î  atigoti. 
doux   a    vivi,  nane,  îatu,  fafe. 

être-    fa  tu,  fa  dzime. 

-au  toucher    boboe,  bidibidi. 

-au  goût   vivi,  lé  ade. 

-à  l'ouie    dze  to,  vivi. 
douzaine    a   woame  wuieve. 
douze    a  wuieve. 
doyen    m  amehoho. 
dragée    f  kpetike.' 
dragon    m    da  gâ. 
drame   m  fefe. 
drap   m   avo,  awu,  do. 

-de  lit  abadzivo. 

être  dans  de  mauvais-  s,   le  haha  me. 
drapeau   m  aflaga. 

hisser  le-    si  aflaga. 

descendre  le-    didi  aflaga. 

être  dans  de  mauvais-  s,    le  haha  me. 
drapérie    f    avo,  awu. 

dresser  vt   fo  nu,  fo  nu  de  tsitre;  —  nyi  ame. 
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-des  animaux    mlâ  là. 

se  dresser    v    tsi  tre. 

dresser  l'oreille    do  to  nyuie. 
drogue   î  atike,  amâtsi. 
droguerie    î    atikewofe,  amâtsiwofe. 
droguiste   m   atikewola,  amâtsiwola. 
droit   m    nu  dzodzoe,  dzodzo  ;  —  nusê  ;  —  adzo. 

selon  le-   le  se  la  nu,  le  nyadzodzoe  nu. 
s'aroger  un-  ho  nu  îu  ako,  de  ho  ame  nu,  de  to  de 

ame  nu. 
payer  des  -s    na  adzo. 

à  bon-    kple  dzodzoe. 

avoir  le-  de   kpo  mo  (nusê)  be . . . 

-d'aînesse  ngogbevinyenye. 
droit    a    dzodzoe,  sosoe,  nyui. 

tout-  tê,  kô. 
droite  nudusi. 

à-    le  nudusi  me. 
droiture    î    nuteîewowo,  dzodzo. 
drôle    a    dikokoe,  îlui. 
dromadaire   m   kposo  kpodeke. 
dru    a    kpô,  kusû,  kotô. 
dû    a    nusi  edze. 
duc    m    amegâ,  tato,  dzidula  ade. 
duel    m   ame  eve  îe  avvawowo. 
dupe    m    bometsila,  abuneto. 
duper    vt    ba,  ble,  îlu,  taîu  ame. 
duperie    ameîlunu,  beble. 
duplicité   î   dzimevètonyenye,  adeveetonyenye. 
dur    a    sesê,  trikpâ,  kplatsâ. 
durable    a    dô,  lô,  noanyidzidzie. 

être-  dodô. 
durabilité    î    vvudgdo,  anyinono  dzidzie. 
durcir     vt    wo  nu  woasênu,  sênu. 
durée    î    anyinono,  azâhoho. 
durer   vi   no  anyi  dzidzie  ;  ho  azâ  de  ngo. 

cela  dure  dix  jours  eho  (ede)  nkeke  ewo. 
dureté    î    sesê,  dzimesesê,  nutasesê,  kelili. 

-de  caractère  nlomiwowo. 
duvet    m    heîu  boboe,  yevukpakpaheîu. 
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dynastie    f    fia  fe  kome,  fia  fe  fome. 
dynamite    f    du  sesê  ade. 
dysentérie    f    sisinyenyê,  sisi,  wunyenyê. 
avoir  la-    sisi  le  ame,  nyê  wu. 


E 

eau    f  tsi. 

-sale    tsi  blit 

-baptismale  Mawutsi. 

-bénite    tsi  kgkge. 

-douce   tsi  nyiïie,  tsi  vivi. 

-saumâtre    dzetsi,  tsi  vudui. 

-stagnante    tsi  tsokpo. 

brasser  de  V-    blu  tsi. 

faire  -(navire)      (wu)  le  dudum. 

goutte  d'-    tsifoti,  tsigege  tonton. 

recueillir  V-  de  pluie    tro  tsi,  tsyo  tsi. 
eau-de-vie    f  ahasesê. 
s'ébahir   v   ame  îe  mo  wo  y  à. 
ébauche    f  tata. 

ébaucher   vt   ta  nu,  kpa  nu,  lâ  nu 

ébène    f    atiyi,  dzeti  yibo,  wuyi. 

éblouir   vt   du  nkume  na  ame,  klë  de  nku  na  ame. 

éblouissement    m    beble,  motatra,  nkume  dudu. 

éboulement    m    mumû  dze  anyi,  anyidzedze. 

ébrancher    vt    tso  alodze  di,  lâ  alodze  da. 

ébranlement   m   dzodzo,  wawâ. 

ébranler    vt    \va  nu,  nyamâ,  dzobo  nu. 

ébréché  (être-)  ka. 

le  couteau  est-   he  la  fe  nu  ka. 

ébriété  .  f  ahamumû. 

ébruiter  vt   do  nya,  de  gu  nu,  kaka  nya  de  amewo 
dome. 

s'ébruiter    v    do  amewo  fe  to  me,  de  du. 
ébullition    f    tsi  fe  fiefie. 

être  en-    fie,  to,  nu  le  totom. 
écaille    f    tsro,  akpatsa. 

(s*)  écailler  vt  de  tsro,  te  wu,  flo  tsro  le  lâ  nuti. 
écale    f  tsro. 
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écarlate    a    dzê,  biâ  dzê. 
écarquiller    vt    dra  nu,  ke  nu  me. 
écart    m    agayiyi,  totro. 

à  F-    de  aga,  aga  dzi,  le  adzoge. 

se  tenir  à  Y-    de  dokui  de  aga. 
écarter    vt    ka  nu  me,  dra  nu,  de  nu  da. 

-les  jambes    ke  ata  me. 
s'écarter    dze  aga,  îo  asa. 
être  ecchymosé    do  vvusrâ,  tso  Wusra. 
-ecclésiastique    a  hameto. 

histoire-    Hame  îe  nutinya. 
ecclésiastique    m  mawununola. 
échafaud    m    agba  ;  —  amewugba. 
échafaudage    m  agba. 
échaias    m  ati. 
échange    î    lidodo,  dudo;  adzo. 

article  d'-    nudonu,  adzonu. 

commerce  par-   nudodo,  adzododo. 

recevoir  qc.  en-  de   ho  nu  de  nu  nu. 
échanger    vt    do  li  nu,  do  nu,  dudo  nu,  do  adzo. 
échantillon    m    kpodenu.  asiîiâ,  sampli. 
échappée   î    gahonene,  sisi. 
échappement    m    sisi,  dzodzo. 
échapper   vi    si,  dzo,  bu  de  ame. 

laisser-  un  soupir    de  hû. 

-des  mains  des  ennemis    si  le  îutowo  si  me. 

-à  un  danger  si  de  edokui,  ge  le  afoku  si  me. 

ce  mot  lui  est  échappé    nya  la  ge  le  enu. 

le  bâton  lui  échappai    atia  ge  le  'si. 

cela  m'échappe    nya  la  bu  dem,  koklo  tsoe. 

échapper  à  la  mort   tsi  agbê. 

s'échapper  de  prison   ne  gaho  si,  si  le  môme, 
écharpe    f  awudziblanu. 
échasse   î   katakladugbea.  t 
échauder    vt    îiâ  nu,  bo  nu, 
échauffer   vt   fu  dzo,  wo  nu  dzodzui. 
échéance    f  azâ. 

fixer  1'-  de  qc.   do  azâ,  do  nkeke. 
échec    m    bubu ,  anyidzedze,  dzimadumadu  ;  — 

îefe  ade. 
échelle    f    atrakpui,  atsrue,  lia. 
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monter  à  l'échelle    îlg  atrakpui  yi  dzi. 

descendre  de  Y-    flo  atrakpui  di  de  anyi. 
échellon    m    atrakpui  fodofe. 
écheveler    vt    vu,  vuvu  da, 
échevin    m     anyidila,  dumegâ. 
échine    f    beglê,  megbeîu. 
écho    m    gbegbugbodi,  gbedidi. 

un-  résonne    yi  ho  gbe. 
échoir    vi    zu  ameto. 
échoppe    f  agbado. 

échouer   vi    do  kpo,  tsi  akpodzi,  si  ke,  tsi  nu  me. 

-(bâteau)    vvu  lo  kpe,  vtfu  ha. 

faire-    gblê  nya  na  ame. 
éclabousser    vt    di  ba  de  ame  dzi. 
éclair   m    dzikedzo,  kedzo,  so,  agblâ. 

il  fait  des.  s    dzi  ke  dzo. 

il  y  a  des-  de  chaleur   heheme  ke  dzo. 
éclairage   m    dzosisi,  keklê. 
éclaircir   vt   si  dzo,  ko;  —  de  nu  gome. 

le  temps  s'eclaircft    hiheme  le  kokom. 
éclairer   vt   si  dzo,  na  keklê  ame  ;  —  de  nu  gome, 
éclat   m   didi;  —  keklê;  —  ati  nyanui. 

faire  voler  en-    fe  nu. 

rire  aux-    ko  nu  haha. 
éclater    vi    wo,  dze,  di,  dro 

-de  rire    wu  nukoko. 

-en  sanglots    fie  avi. 
éclipse    f  viviti. 

-de  soleil     ge  doviviti. 

-de  lune    gleti  dowusrâ,  ge  le  gleti. 

il  y  a-  de  lune    gleti  yi  srô  lolôe  gbo. 
éclore    vi    ke,  klê  tso  nu  me. 

la  fleur  est  éclose    seîoîo  ke. 

faire-    îo  azi,  îo  vi,  do  tolio. 
écluse    f  tsimohenu. 
école    f    suku,  nusrôfe. 

à  V-    le  suku,  le  nusrofe. 

aller  à  Y-    de  suku,  yi  suku. 

faire  Y-  buissonnière    gblê  suku  di,  tsi  gbodo- 
me  dokpo  suku  yiyi. 
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écolier    m    sukuvi,  sukudela 
éconduire    vt    nyâ  ame  do  go. 
économe    m  nudzikpola. 

économie   î    afedzikpokpo,  honuvido;  —  nuhidodo. 
économiser  vt  kpo  aïe  dzi,,  do  nuhee  enu. 
écorcer   vt    de  tsro  nu  nu,  de  akpa  nu  nu. 
écorce    î    tsro,  atitsro,  akpatsa,  tsrokpa,  akpa. 
écorcher    vt    ko  la,  godo,  tre  golo,  kuko  nu,  ti- 
tre nu. 

écorchure   f   kuko,  dzedze,  bodede. 
écorcheur    m  lâkola. 

écosser   vt   wlo  (dzro)  nu  me,  klê  nu,  de  tsro  nu 
nu. 

écoulement    m    dzidzi,  dudu. 

-de  marchandises    asitsanu  fe  afokpekpe. 
écouler    vt    dzi,  dudu,  si  (tsi,  \vu). 

-ses  marchandises    asitsanu  kpe  aîo,  (kpe  asi), 
dze  asi  dzi. 
s'écouler    v    tsa,,  si,  mie. 
écourter   vt    kpa  nu  ta,  tso. 
écouter    vt    do  to. 

-à  toutes  les  portes  :    zo  amewo  dome, 
écraser   vt    gbâ  nu,  miâ  nu. 
écrémer    vt    kpa  nu  le  nu  ngo,  kpa  nyinotsingo 
'mi. 

écrevisse   î   agalâ,  agadza. 
s'écrier    v    do  gli,  do  afa. 
écrin    m   adakavi  nyuie. 
écrire    vt    nlo  nu. 

-une  lettre  à  q.    nlo  leta  do  de  ame. 
écrit    m  nunonlo. 

par-    le  nunonlo  me. 
écriture    f    nunonlo,  asinu,  asinunonlo. 

P-  sainte    nunonlo  kokoe,  biblia. 
écrivara    m    nunlola,  agbalêwola. 
écrouer    vt    de  ame  gaho  me. 
écroulement    m    nenedeme  ;  mumûdze  anyi. 
s'écrouler    dze,  mû,  rie  de  eme. 
écu    m    dzesi  ;  gà. 
écueil    m    aga,  tomekpe. 
écuelle    î    agba,  klusivi,  besi. 
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écume    f    fu,  flu  îutukpg,  fluko. 
écumer    vi    tso  fu,  te  fu,  wo  fu,  tso  îlu  ko,  dà. 
-(enlever  l'écume)    ha,  alo  kpa  futukpo  le  nu  ngo- 
écurer   vt    tutu,  sia  nu,  kpala  nu  me. 

-la  vaisselle    kpala  agbawo  me. 
écureuil    m    ado,  kadzidoe. 
écurie    f    lâho,  lâkpo. 
écusson    m  dzesi. 
écuyer    m    awawonutsola,  sodola. 
s'édenter   v    bu  adu,  adu  tu  le  nu  me  na  ame. 
édicter   vt    de  se,  do  se. 
édification    f    kpodenu  nyuie  nana, 
édifice    m    ho  gâ,  hotutu  gâ. 
édifier    vt    tu  ho,  na  kpodenu  nyuie  ame. 
édit    m    sé,  sedede. 
éditer    vt    rilo  agbalë;  ta  agbalê. 
éditeur    m    agbalë  tala. 
édredon    m    nugbanu,  abadzivo. 
éducateur   m   ame  hela. 
éducation    f    ame  hehe. 
éduquer    vt  :    he  ame. 

effacer    vt    tutu  nu;  tefli  de  nu  me,  kuko  nu  le 

agbalê  me. 
effaroucher    vt    do  nodzi  na  ame. 
effectif   a   wodo,  sesê,  blibo. 
effectifs    mpl    nunoamesiwo,  amewo. 
effectuer    vt    wo  nu. 
effet    m    wowo,  dowowo,  nu,  nusê. 
effeuiller    vt    de  amakpavvo  le  ati  nu,  flo  angba 
le  ati  nu. 

Parbre  est  effeuillé    ati  la  lu  he. 
efficace    a    wodo,  sesiê,  wonu. 

prière  efficace    gbedododa  si  nana  amenuvenu 
tohe  de. 
effigie   f   tata,  nonometata. 
s'effiler    v    to  de  me,  dè  ka. 
effleurer   vt    de  asi  nu  liu,  de  fe  nu. 
efflorescence    f  seïofo. 
effluve    f  sisi. 

effondrement    m    mumû,  nene  de  me. 
s'effondrer    v    ne  de  eme,  gbâ,  mû. 
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s'efforcer    v    dze  agbagba,  wo  adive,  de  atri,  tsa 
asi  anyi. 

effort    m    agbagbadzedze,  adivéwowo,  veviedodo- 
nu,  atridede. 

s'épuiser  en  vains  -s  :    wo  nu  dzro,  ha  wo  nu, 
dze  agbagba  îuîlu. 
effraction    î    nene  de  me,  kpodzedze. 
effrayant    a  dzino. 
effrayer    vt    do  vovô  na  ame. 
s'effrayer    dzi  vo,  di  vo,  di  vo,  vô. 
effroi    m    vovô,  nodzi,  vo  didi,,  vo  dzidzi. 
effronterie   f   amemabumabu,  nyadada  de  ame  gbo. 
effroyable    a    dzino,  wo  vovô. 
effusion    f    nukoko  kokodi. 

-de  tendresse  vividodo. 
égal    a    sosoe,  so  kple  ame,  dekawoe, 

cela  m'est-    nyemekia  o,  nye  mèka  nane  o. 

c'est  mon-    eso  kplim. 
égaler    vt    so  nu. 
égaliser    vt    dzo  nu,  so  nu  kpo. 
égalité    f    soso,  dzodzo. 
égard    m  amebùbu. 

à  1'-  de    de  nu  ta. 

par-  pour    de  ame  ta,  ha  de  ame  (nu)  ta. 
avoir  des-  s  pour  q.    do  vivi  de  ame  nu. 
être  sans-  s  pour  q.    da  de  ame  nu,  de  nu  di  le 
ame  nu. 

égarement    m    motatra,  mobubu. 

-d'esprit    adawadizedze,  tametoto. 
égarer   vt   kplo  ame  bu,  flu  ame,  kplo  ame  yi  de 

motatra  dzi. 
s'égarer   v   bu  mo,  tra  mo,  trè  mo,  tre. 

s'  -dans  la  forêt  :    tra  le  ave  me. 

s'  -dans  la  brousse  :    tsi  gbe. 
égayer   vt   do  modzeanyi  na  ame. 
église    f  Mawuho. 
egoïsme    m  dokuilolô. 
égoïste    m  dokuilôla. 
égorger    vt    tso  hlo. 
égout    m    tsimo,  towu  ;  —  bedzanu. 
égratigner    vt    de  fe,  da  fetsu  ame,  ku  kpanya. 
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égratignure    î    îebi,  fedede. 
égrener    vt    de  kutsetse  le  nu  nu. 

-son  chapelet    do  Rosario  da. 
égruger    vt    gbâ  bli. 
éjaculation    f  gbekpuidododa. 
éjection    f    nu  îufu  gbe. 
élaguer    vt    lâ  alodzewo  da. 
élan    m    dzodzo,  hehe. 
élancer    vt    go,  fu. 
s'élancer    v    lû,  lulû,  go  de  nu  nu. 
élargir    vt    lolo  nu  de  dzi,  keke  nu  de  dzi. 
élargissement    m    lolo  de  dzi;  —  kekeme,  nume- 
hehe. 

élastique    a    daade,  boyiboyi,  dridâ. 
électeur   m   ametiala,  ametsiala. 
élection    î   tsiatsia,  tiatia. 
électricité    î  elektrisiti. 
élégance    î    nyonyo,  atsyôdodo. 
élégant    a    nyuie,  doatsyô. 
élément    m    gomedzenu,  nu  gbâ  to. 
élémentaire    a  gomedzeto. 

école-    gomedzelawo  îe  suiku. 
éléphant    m  atiglinyi. 

défense  d'-  nyidu. 

queue  dJ-  nyisike. 
éléphantiasis   m   zubo,  zubododo. 
élévage    m  nyinyi. 
élévation    f    kokodedzi,  anyikpo. 
élève   m    sukuvi,,  nusrôla. 

éléver   vt   ho,  ko  nu  de  dzi;  —  nyi  ame,  he  ame, 

-la  voix    ko  gbe  de  dzi. 
s'éléver   v   tsitre  de  nu  nu;  —  ho,  ko,  tso. 

s'-  au-dessus  de    îo  ame  (nu)  ta. 
éliminer   vt   de  nu  de  aga. 
élire    vt    tia  nu. 

élite    f    ame  tiatiawo,  ame  nyuietowo. 
élocution    î  gbegbogblo. 
éloge    m  kafukaîu. 

faire  F-  de  q.    kafu  ame,  do  ame  de  dzi. 
éloignement    m    dzidzime,  dzidzife;  —  nudededa. 
éloigner   vt   de  nu  da,  he  le  ame  gbo. 
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éloigner  de  force    kplo  ame  yi  aîibubu  sesêtoe. 

s'éloigner    v    dzo,  te  dzi,  dzo  ame  gbo. 

éloquence    f    adedzodzo,  nunyafofo. 

éloquent    a  adedzodzoeto. 

élu   m   ame  tiatia,  ame  kokoe. 

élucider   vt   de  nu  gome. 

éluder   vt   te  da  le  adanu  me. 

émancipation    î    dede,  dokuisinono. 

émanciper    vt    wo  ame  wôazu  dokuisinola. 

emballage    m    nubabla,  babla. 

emballer    vt    bla  agba,  do  agba. 

embarcadère    m  klini. 

embarcation    î    vtfu,  batala. 

embarquement    m  Wudodo. 

embarquer    vt    de  nu  Wu  me. 

s'embarquer   v   do  \vu,  de  Wu. 

embarras    m    nuhaha,  ziaziâ,  mohehe,  mimido. 

mettre  dans  Y-    haha  ame  do. 

-pécuniaire  kododo. 
embarrasser    vt    he  mo  na  ame,  haha  ame  do. 
(être)  embarrassé    v    haha,  ge  de  haha  me. 
embauchage    m  amedodro. 

embaucher   vt    da  ame,  dro  ame,  bo  apa  ame,  to 

agbate  ame. 
embaumer    vt    si  atike  We\ve  na  ame. 
embellir    vt    do  atsyô  na  nu. 
embellissement    m  atsyôdodo. 
d'emblée    adv    zi  deka. 
emblème   m   dzesi,  nonome. 

emboîter  vt  de  nu  go  me,  tso  nu  de  adaka  me. 
embonpoint    m    kpedidi,  lâmekpokpo,  kaklâ,  lolo. 

prendre  de  1'-   da  ami. 

avoir  de  1'-  klâ. 
embouchure    f    nù;  tosisi  fe  nù. 
embranchement    m    alo,  alodzedze. 
embrasement    m  dzobibi. 
embraser  vt  do  dzo,  dra  dzo,  de  dzo  me. 
embrassement    m    asikpakpla  ko. 
embrasser    vt   kpla  asi  ko  na  ame,  dze  ko  dzi  na 
ame. 

-(entourer)    fo  hlâ  nu,  kpe  nu  do,  tu  nu. 
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embrasser  les  genoux  de  q.    lé  aîo  na  ame. 

-le  parti-  de  q.    de  ame  dzi,  ho  de  akpa  dzi. 

-le  christianisme    tro  zu  kristoto. 
embrouiller    vt    toto,  nyamâ. 
embrouillement    m    toto,  nyamânyamâ. 
embryon    m    îu,  îugboe;  —  dzedze,  miemie. 
embûche    î    hadede;  mohenu. 

dresser  des-    de  ha. 
embuscade    f    ha,  hadede,  hatsotso. 

être  en-  tso  ha,  de  ha. 
émeraude    î    kpe  hoasi. 
émerger   vi   do  le  tsi  me. 

émerveiller   vt    ku  nu  na  ame,  wo  nuku  na  ame. 
s'émerveiller   v   ame  îe  mo  wo  yâ. 
émettre    vt    do  nu  da,  de  nu  fia,  di  nu. 

-une  opinion    de  ame  îe  susii  fia» 
émeute    î    zi,  zitoto. 
émeuter    vt    de  zi  ame  dome, 
émietter    vt    gudu  nu,  ka  nu. 

-du  pain  dans  l'eau    îâ  abolo  de  tsime. 
emigrant    m  dutayila. 

émigration    î    wuwu  yi  aîi  bubu,  aîibubuyiyi. 

émigrer   vi    yi  aîi  bubu,  wu  yi  aîi  bubu. 

éminence    î    gânyenye;  —  kokoîe. 

éminent    a    gâ,  honko;  —  koko. 

émissaire    m    ame  dodo. 

emménager    vt    wu  yi  home. 

emmener    vt    kplo  ame  yi,  tso  nu  yi. 

emoi    m  ziîoîo. 

émission   î    dodo,  gbefadede, 

émolument    m    fetu,  adzo. 

émonder    vt    là  alodzewo  di. 

émotion    î    ziîoîo,  wawa. 

émoussé    a  tsikpo. 

émousser    vt    tsi  nu  kpo. 

émouvoir    vt    wa  nu. 

empailler    vt    de  golo  nu,  lo  gbe  de  nu  nuti. 
empaqueter    vt    bla  nu. 
s'emparer   v    lé  nu,  ho  nu  kple  sesê. 
empêchement    m    mohenu,  nuhehe,  nusikanu. 
empêcher   vt   he  nu,  tsi  tre  de  nu  nu,  klo  nu. 
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être  empêché  de          v    kuhi  ku  ame,  nu  he  mo 

na  ame. 
empereur    m  fiagâ. 
empiler    vt    li  ko  nu. 
empire    m  îiadufe. 

I-  des  morts  tsiêfe. 
empirer    vi    gblê  nu  de  dzi. 
la  maladie  a  empiré    do  kle  tse,  do  dze  agbo 
de  dzi. 

emplacement    m    noîe.  tefe. 
emplâtre    m    atike  sisi  akalo  sisi. 
emploi    m    dowona,  nutidowowo,  zâzâ. 
employé    m  dowola. 

employer    vt    wo  nu  riuti  do,  do,  dro  ame,  zâ  mu 

-tous  les  moyens    dze  agbagba. 
employeur    m    donala,  doto. 
empocher    vt    lo  nu  de  kotoku  me. 
empoigner    vt    lé  nu,  tso  nu  de  asi  me. 
empoisonnement  m    dzodudu  ame,  adidede  nu  me* 
empoisonner    vt    de  adi  nu  me,  du  dzo  ame. 
empoisonneur    m  dzoduameto. 
emportement    m    dziku,  domedzui. 
emporter   vt   tso  nu  yi,  de  nu  da. 

-de  haute  lutte    ho  nu  kple  sesê. 

V-  sur  q.  kpe  ame  dzi,  du  ame  dzi. 
s'emporter  v  dze  agbo,  do  domedzui. 
empreinte    î    nutata,  dzesi,  nudede  de  nu  dzi. 

-des  pas    aîodoîe,  afotefe. 
empressement    m    veviedodonu,  abladede. 
s'empresser   v   de  abla,  wa,  do  vevie  nu. 
emprisonnement    m    gamedede,  lélé. 
emprisonner   vt   lé  ame,  de  ame  gaho  me. 
emprunt  m  gadodo,  wotsui  dodo,  nugege,  nudodo. 
emprunter    vt    do  ga,  do  wotsui,  ge  nu. 
emprunteur    m    nugela,  nudola,  gadola. 
émule    m    nuwlila,  asitsutp. 
émulation    î  dikeke. 
en    adv+pr.    ie,  eya  ;  —  aîi,  afima. 

-Pan  ...    le  îe  . .  .  me. 
en-bas     adv    anyi,  Tanyigba. 
encadrer    vt    de  nu  ati  me. 


enc  —  enc 


encadrement    m  nutofofo. 
encager    vt    de  hevi  hadza  me, 
encan    m    awusiawu,  agbandzodzadzra. 
vendre  à  V-    dzra  nu  agbandzro,  dzra  nu  awu- 
siawu. 

enceindre    vt    de  to  de  nu  nu,  îo  hlâ,  to  kpo  de 

nu  nu. 
enceinte    f  kpototo. 
rendre  enceinte    do  fu  nyonu. 
encens    m    lifi,  kotoklobo. 
encenser    vt    da  dzo,  mê  lifi. 
encensement    m  liîimêmê. 
encensoir    m  dzodanu. 

enchainer    vt    de  ga,  bla  ame  kple  kosokoso  ;  — 

kplo  nu  do. 
enchaînement    m    gadede  ;  —  kpokplodo. 
enchantement    m    dzodudu,  adzelele. 
enchanter   vt   le  adze,  du  dzo,  de  kunya,  dze  ame 

nu  nuto. 

enchanteur    m    dzoduameto,  dzodula. 

enchâsser    vt    fo  nu  to. 

enchère    î    awusiawu,  agbandzodzadzra. 

vendre  aux-    dzra  nu  agbandzro. 
enchérir    vt    lia  nuwo  îe  asi,  da  asi  de  nu  dzi. 
enchérissement    m    asidada  da  nu  dzi. 
enclin    a    le  nu  dzrom. 
enclos    m    kpo,  kpototo. 

-en  bois  adzralakpo. 
enclore    vt    to,  to  kpo. 

-un  jardin    to  abo. 
enclume    f  zukpe. 
encombrement    m  mohehe. 
encombrer   vt    he  mo,  do  agba  ma  nu. 
encorné    a  todzo. 
encore    adv    hâ,  ga  . . . 

fais-le-  une  fois  gawoe. 
encouragement    m  dzidefo. 
encourager   vt   lé  dzi  de  fo  na  ame. 
encourir    vt    ge  de  nu  me. 
encre    f    inki,  nunlotsi. 
encrier    m  inkegoe. 
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encyclique    î    papa  îe  leta. 

s'endetter   v    de  fe,  de  doku  îe  me,  îe  le  àme  nu. 
endommager   vt   gblê  nu,  gbâ  nu. 
endommagement    m    nugbegblê,  nugbagba. 
endormir   vt   na  ame  nado  alô. 

-la  douleur    îa  veve  nu. 
endosser    vt    do  awu,  nlo  nko  de  nu  dzi. 
endroit    m    teîe,  nofe. 

par-    aîi  adewo. 
enduire    vt    si  ano. 
endurance    î    dzigbodi,  anyinono. 
endurcir    vt    wo  nu  wôasesê. 
endurci    a    se  dzime. 
endurcissement    m  dzimesesê. 
endurer   vt   ku  kutre,  gbo  dzi  di. 
énergie    î    kutrekuku,  gbpgbomeriusê. 
énergique    a  nusêla. 
énervation    î  gbodzogbodzo. 
énerver    vt    wo  lame  gbodzo. 
enfance    î  devime. 

dès  la  plus  tendre-   tso  devime  ke. 
enfant    m  devi. 

-trouvé  ameîgfo. 

-gâté    tenuwola,  vidula,  devi  gbegblê  ;  —  tesivi. 

-prodigue    vinutsu  bubû. 

-de  choeur  missasubovi. 

-de  deux  lits    foîovi,  dadavi. 
enfantement    m  vidzidzi. 

douleur  de  Y-    fududu,  îuduame,  kulele. 
enfanter    vt    dzi  vi. 
enfantillage    m  devinuwowo. 

faire  des-  s    wo  devinu. 
enfantin    a  devinu. 
enfer    m  dzome. 

aller  en-    yi  dzome. 
enfermer    vt    lé  ame  de  ho  me,  do  wo  de  nu  nu. 
s'enfermer   v    tu  dokui  de  ho  me. 
enfiler    vt    to  nu  de  nu  nu,  de  ka  abi  me. 

-des  perles    to  dzonu. 
enfin    adv    mloeaba,  vovoe. 

enflamner    vt    do  dzo,  dra  dzo,  le  dzi  de  îo  na 
ame. 
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s'enflammer    v    bi  dzo,  dze  dzo. 

-de  colère    do  domedzui,  bi  dzi. 
enflé    a    loto,  vuloto. 
enfler    vt    te,  ho,  dzi  dru. 
enflure    f    nutete,  nuteame,  nuîoîo 
enfoncer    vt    îo  nu  de  nu  me,  klâ,  tu,  nyê  nu. 
enfoncer    vi  yi  tg. 

-qc.  en  terre   îo  nu  de  to. 

s'enfoncer    v    yi  to,  nyrô. 
enfouir    vt    de  nu  do  me,  de  nu  to. 
enfreindre    vt    da  nu  dzi. 
s'enfuir    v   dzo,  si. 
enfumer   vt   yo,  yu,  yiyi  nu. 
engagement   m   dodro;  dowona,  avtfakpekpe. 
engager     vt   tso,  kpe  ame,  wo  be. . . 
s'engager  à   v   tso  dokui  de  nu  me. 
engeance    f    viwo,  îomevi,  lânyinyi. 
engendrer    vt    dzi  vi  ;  —  wo  nu,  to  nu. 
engin    m    mô,  azâ,  kpâ,  ayè. 
engloutir    vt    mi  nu. 

s'engloutir    v    ku  vuvo,  dze  ti  yi  to. 
engrais    m    lâwo  îe  nududu  ;  lâmï,  koli. 
engraisser    vt    klâ,  da  ami. 
engraver   vt    lilo  nu  de  ga  dzi. 
s'enhardir    v    do  dzi. 
en-haut    adv    dzi,  le  dzi. 
énigme    f    adzododo,  glitoto. 
enivrer    vt    mû  ame. 
s'enivrer    v    mû  aha. 
enjamber   vt   da  ata,  gbo  nu  dzi. 

faire  de  grandes  enjambées  :    de  aîo  fiâfiâfiâ.  — 
enjoindre    vt    de  se  na  ame,  ku  nya  de  tome  na 
ame. 

enjouement    m    dzidzokpoko,  plasiwowo. 
enlacer    vt    kpla,  hatsa  nu  de  nu  nu,  de  ka  nu. 
enlèvement    m    dededa,  nukoko,  tètèyi. 
enlever    vt    tso  nu  yi,  de  nu  da,  ko  nu  da,  ho  nu 
le  ame  si,  klo  nu. 
-un  pot  du  feu    lô  ze. 
s'enliser    v    yi  to  de  ke  me. 
ennemi    m    futo,  fuléla,  keto,  kèléla. 
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ennui   m   modzaka,  nkumekaka,  dgmeveve. 
enquête    f    nyaggme  kùkù. 

ennuyer   vt   na  be  ame  f e  mo  dzaka,  de  fu  na  ame. 
s'ennuyer    v    nu  ti  ame. 
énoncer    vt   gblo  nya,  de  gbe  îâ. 
énonciation    î  nyagbogblo. 
s'enraciner    v    li  ke,  de  ke,  to  ke. 
enrager    vt    do  dziku  na  ame. 
enragé   a    dzikuto,  dzeadâ,  woadâ. 
enregistrer   vt   nlo  nu  de  agbalê  me,  de  dzesi  nu. 
enrouement    m    gbe  me  haha. 
s'enrhumer   v   wodi  tso  ame,  kpe  îo  ame. 
enrichir    vt    na  kesinonu  ame,  do  kesinoto  ame. 
enrichissement    m  wotsuikpokpo. 
enrouler    vt    bla  nu,  hatsa  nu  de  nu  nu,  fa,  he, 
nlo  nu. 

enrouiller    vt    lé  gebiâ,  dzè  akada. 
ensacher    vt    de  nu  kotoku  me. 
ensabler   v    ku  ke  tsyo  nu,  di  de  ke  me. 
enseigne    f    dzesi,  aîlaga  ;  —  âîlagatsola. 
enseignement    m  nuîiaîia. 
enseigner    vt    fia  nu  ame. 

ensemble    adv    zî  deka,  îoîu,  sia,  kple  (abo  k  p  1  e 
eve). 

ensevelir    vt    di  ame. 

ensevelissement    m  amedidi. 

ensorceler  vt  du  dzo  ame,  lé  adze  ame,  de  kunya  ; 

sa  gbe  do  ame. 
ensorcellement    dzodudu  ame,  adzelélé  ame. 
s'ensuivre    v    dzo,  dze  nu  yome. 
ensuite    cj    emegbe,  kpe  de  sia  riuti. 
entacher    vt    îo  di  nu. 
entailler   vt   be  nu,  dzâ  nu,  kpa  nu,  si  nu. 
entamer    vt    dze  nu  gome,  wu  nu,  ka  nu  nu,  de 

nya  nu. 

entasser    vt    li  ko,  îo  nu  îu,  bo  nu. 

entendement    m    tamesusu,  gomesese. 

entendre    vt    se  nu,  se  gbe,  do  to,  lô  de  nu  dzL 

-la  Messe    do  to  missa  kokoe. 
s'entendre    v    îo  nu  deka,  se  amenoeawo  îe  gbe. 
entente    î    gomesese,  dekawowo,  IqIô  de  nu  dzi. 
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enter    vt    si  abgta  na  ame. 
enterrement    m  amedidi. 

-d'adulte    ame  gâhodidi. 

-d'enfant  devisuêdidi. 
enterrer   vt   di  ame;  kuko  nu,  ku  nu,  de  nu  do  me- 
entêtement   m   tamesesê,  viriuwowo. 
s'entêter    v    se  tame,  wg  vinu,  wo  kpgdoe 
enthousiasme  me  dzodzedze  de  lame  dzidzgkpgkpo. 
enthousiasmer    vt    de  dzo  lame  na  ame,  glâ. 
entier   a  blibo. 

entièrement    adv    bliboe,  halihali. 

entonner   vt   do  ha  da. 

entonnoir  m  îude,  fune. 

se  donner  une  entorse    ne  aîo,  tu  aîo. 

entortiller    vt    toto  nu,  hatsa  nu. 

entourage    m  nuto. 

entourer   vt  îo  hlâ  nu,  kpe  nu  do,  de  to  de  nu. 
entrailles     îpl    dgkawo,  dgmenuwo,  dgviwo. 

dans  les-  de  la  terre    le  anyigba  îe  tù  me. 
entrain    m  wawa. 

entrainer    vt    he  nu  dzranyidzranyi,  kplg  ame  yi 

kple  sesê. 
entrave    î  mghenu. 
entraver   vt   he  mg,  sika  nu. 
entre    cj    dome,  le  nu  dome. 

Pun  d'-  eux   wo  dometo  deka. 

-les  maisons   le  hg  dome, 
s'entre-  aider  v  do  îi  na  ame  kpe  de  amengewo  nu. 
entrecouper  vt  tso  nu  kpolikpoli. 
entrée   î   kpgnu,  mgnu  ;  —  gege  de  me. 
entrelacer    vt    bla,  hatsa,  lô  nu  de  nu  me,  de  ka 
nu  me. 

entremêler    vt    tgtg,  tsaka,  baka. 
s'entr'ouvrir    v    wu  nu  aîâ  kple  aîâ,  wu  Wë. 
entrepôt    m    agbadzradoîe,  nuwodzradoîe. 
entreprendre   vt   wg  nu,  dze  nu  ggme. 

-un  voyage    dze  mg  dzi. 
entrepreneur    m    dgdzikpgla,  dgtg. 
entrer   vi   yi  de  me,  ge  de  me. 

entrez  !   de  me,  ge  de  me. 

-en  charge   dze  do  ggme. 
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-en  colère    do  domedzui. 
-au  service    subg  ame. 

-de  force    tra  de  nu  me,  dze  kpo,  gbâ   nui  yi 
de  me» 

-par  la  fenêtre    to  fesre  yi  me. 

-dans  une  société   do  ha  me. 
entretenir   vt  wo  deka,  dzra  nu  do,  kpo  nu  dzi;  — 
nyi  ame. 

-q.    do  dzè  kple  ame. 

-q.  d'espérances   do  nyaîlezâ  na  ame. 
s'entretenir    v    do  dze,  ka  asem. 
entretien    m    asemkaka,  dzedodo  ;  —  nyinyi. 
entre-temps   m   le  geyigi  ma  rne. 
entrevue   f   takpekpe,  kpekpe. 
énumération    f  nuhehlë. 
énumérer    vt    hlê  nu. 
envahir   vt   dze  nu  dzi,  do  avva  si  me. 
enveloppe   f   nutsyonu,  nublanu,  nunutinu;  kotoku. 
envelopper    vt    tsyo,  hatsa,  nlo  nu  de  nu  nu. 

-dans  du  papier   fa  agbalê  de  nu  nuti. 
envénimer    vt    de  adi. 
envers   prép.   le  nu  nu,  na. 
à  Penvi    adv    le  dikedike  me. 
envie    f    nokuku,   nukeklê,  nuwavvâ  ;    —  dzegui, 
dzogogui. 

digne  d'-    nuvvâtoe,  nusi  dze  woa\va  nui. 

porter-  à  q.   vva  nu  ame,  ku  no  le  ame  nu. 

avoir-  de,    dzro  be. 
envier   vt   ku  no,  vva  nu  ame. 
envieux    a    kuno,  Wanu,  nuvvala. 
environ    adv    ano,  abe. 
environs    mpl    nutowo  me,  duta,  gbota. 
environner   vt   îo  hlâ,  de  to  de  nu  nu. 
envisager    vt    kpo  nu  dû,  kpo  mo  na  ame. 
envoi    m    nudodo,  nudododa. 
s'envoler    v    dzo  yi,  si  dzo. 
envoyé    m    ame  dodo, 
envoyer   vt   do  nu,  do  nu  do  da  ame. 

-promener  q.    do  mo  ame. 
épais    a    titri,  lolo,  to  (liquide), 
épaisseur    f  titrime. 
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s'épaissir    v    bla,  to,  wo  kpiti. 
épancher   vt    ko  nu  di,  kg  nu  de  anyi. 
épanchement    m    kokodanyi,  kokodi. 
épanouir   vt   mlo,  wu,  lie. 
s'épanouir  v   îo  se,  ke. 
épargne    î  nuhidodo. 

épargner   vt    do  nuhi,  do  ga  di,  dzra  nu  do  di. 
s'épargner   v   le  be  na  dokui. 
éparpiller    vt    ka  nu  hlê,  kaka  nu. 
éparprllement   m  kakahlê. 
épars    a   kaka,  hehlê. 
épaule    î  abota. 

hausser  les-    te  abo,  do  aboîui. 
épaulette    î  abotanu. 
épave   î   nu  susoe. 
épée   î   yi,  sabla. 

passer  au  fil  de  V-   wu  ame  kple  yi. 
épeler    vt    hlê  agbalênonlodizesiwo  deka  deka. 
éperon   m  koraulkonuidoga. 
éperonner    vt    do  konukonui  na  so. 
épervier    m    yïtsui,  awako. 
épi   m  ayaya,  bliti. 

monter  en-   kpa  vi. 

-de  maïs   lûti,  bliti. 
épice   î  nudovivinadetsi. 

épicerie    î    fiase  sime  wodzraa  nusiwo  wodea  nu 

wovivina  le. 
épidémie    î    dovô,  adzaîonu,  hamedolele. 
épier  vt   tsa  nku,  îi  nu  kpo,  no  nudzo. 
épilepsie   f    kpenui,  kponui. 
épilogue   m    megbenya,  nuwunya. 
épinard   m   amâ  ade. 
épine   f   hu,  nudza. 
épineux    a   woriu,  tonu. 
épingle    î    abi  tanogoe,  akotia,  pini. 
épingler   vt   tsi  nu  de  nu  nu  kple  pini. 
Epiphanie    î    nunyala  etôawo  îe  azâgbe. 
épiscopal    a  episkopoto. 

épiscopat    m    episkoponyenye,  hamedzikpolado. 

épisode    î  nyadzodzo. 

épitaphe    î    yodzinya,  yododizinya. 
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épître    î    epistola,  agbalê,  leta. 
éponge    î    îumekutsa,  akutsa. 
éponger    vt    tutu  nu  kple  akutsa. 
époque    î   geyigi,  noli,  azâ. 

à  cette-    le  gemagi  me  la. 
épouse    î  srônyonu. 

épouser    vt    de  srô,  de  asi,  kpe  asi,  kpe  srô. 
épousseter   vt   tutu  nu,  kplo  nu  nu. 
épouvantail    m    avvakolenu,  atiso  . 
épouvante   î   nodzi,  dzidzi. 

épouvanter  vt  do  vovô  na  ame,  dzi  no  na  ame. 
époux    m  srônutsu. 

s'éprendre  de  q*    dzi  eku  de  ame  nu,  ame  îe  nu  le 

dzi  na  ame. 
épreuve   î  tetekpo. 

mettre  q.  à  Y-    te  ame  kpo. 
éprouver    vt    de  nu  kpo,  te  nu,  se  nu,  dzesi  nu. 

-de  la  douleur   se  veve. 
épuisement    m    dodo,  boblo,  gbodzogbodzo. 
épuiser   vt   îu  nu. 

cela  m'a  épuisé    etim,  eglom. 
s'épuiser   v   dze  agbagba,  tso  klolui. 
épuration   î   koklo,  nutikoklo. 
épurer   vt   klo  nu,  sia  nu. 
équarisseur   m  lâkola. 
équateur    m  anyigbamemâîlui. 
équilibre   m  agbagbadodo. 
perdre  Y-   tro  nu  de  ahada  dzi,  mumû  de  akpa. 
équilibrer    vt    do  agbagba  nu,  so  nu. 
équipage    m    keke,  tasiadam. 
équipe    î    ha,  dowoha. 
équipement   m  dzadzrado. 
équiper   vt   dzra  ame  do  hena . . . 

-  pour  la  guerre   na  avvawonu  ame. 
équitable   a  dzodzoe. 

équité   f   soso,  nudzodzoewowo,  dzodzoenyenye. 

équivalent  a   nusi  so  kple  nu  bubu. 

érafler  vt  si  (kuku)  nu. 

ère    î    geyigi,  rioli,  azâ. 

érection    î   nututu,  nuwowo,  nutudetsitre. 

ergot  m  aîokli. 
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ériger   vt  tu  nu,  lu  nu  de  tsitre,  wo  nu. 
ermitage    m    sadagaho,  adzogenola  îe  ho. 
ermite    m    adzogenola,  amemadeha. 
errer    vi    tsa;  da  vo  tra,  flu  dokui,  tre  mo  fo  hlâ. 
erreur   î    dadaîu,  vodada,  dada  nu  dzi. 

induire  en-    îlu  ,  ble  ame. 
erroné   a   daîu,  davo,  dada, 
érudit    a    nyanu,  nunyala,  nyâgbalê. 
érudition    î    nunya,  agbâleme  nunyâ. 
éruption   î  nutsitsetse,  nutsotsuli,  akpa,  go  dodo  kple 
nusê. 

escabeau   m   atikpo,  zikpui. 

escadron     m    asrafo  sodolawo  îe  ha. 

escalader   vt  lia  nu,  îlo  nu. 

-  un  mur   lia  gli. 
escalier   atrakpui,  atsyodi,  atsre. 

monter  Y-    îlo  atrakpui  yî  dzi. 

descendre  T-   îlo  atrakpui  di  de  anyi. 

marche  d'-   atrakpui  îodoîe. 
escapade    f    henu,  lânu. 

faire  des  -s    wo  lânu. 
escarbot  m  adogo,  adongo. 
escargot  m  abobo. 
escarmouche    f  awakpekpe. 
escarpement  m  abu. 
eschare   m    gaîa,  wodi. 
escarpé   a   diabu  ;  tro  gbo,  tro. 
(à  bon)  escient  kple  tamesusu,  de  anyi. 

je  Pai  fait  à  bon-   mebu  woe,  mewoe  de  anyi. 
esclandre    kpodenu  vôdi  nana,  nukikli. 
esclavage    m  kluvinyenye. 
esclave    m    kluvi  ;  kosi,  ame  fefle. 

traite  des-  s    amesitsatsa,  amedzadzra,,  amedzo- 
dodo. 

marchand  d'-  s  amesitsala. 
escorte    f    amekploladowo,  nutinplawo. 
escorter    vt   kplo  ame  do. 
escrime    î    kametete,  avuwowo. 
escrimer    vi    te  kame,  wo  avu. 
escroc    m    ameblela,  amedra,  ameflula. 
escroquerie    f    nudrawowo,  amefuflu. 
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escroquer   vt   ho  nu  le  ame  si  to  beble  me. 
espace    dome  ;  nofe,  gbadzafe  ;  —  noli. 

dans  V-  d'une  semaine    le  kwasida  deka  me. 
espacement    m    mo  le  nuwo  dome, 
espacer    vt    de  dome, 
espadon   m    nyânyâke,  awâyigâ. 
espadrille    î  afokpa. 

espèce   f   fomevi,  togbe,  nonome  dzedze;  —  ga  du- 
dua. 

d'aucune-   deke  togbe  o. 

les-  s  eucharistiques  akpono  kple  vê  fe  dzedzewo. 
espérance   f   mokpokpo,  nudodo,  dzidodo. 
espérer   kpo  mo,  do  dzi  de  ame  nu. 
espiègle   m  ame  dovo,  amedzeha,  vuvlui. 
espion    m    amegomezola  nkutsala,  adzamenola. 
espionnage    m    nkutsatsa,  amegomezozo. 
espionner    vt    tsa  nku,  srâ  gbe  dzi,  no  nudzo  na 

ame,  dzi  ame  di. 
espoir   m    dzidodo,  mokpokpo. 
esprit   m   gbogbo,  luiwo,  ngli,  nukpekpe,  tamesusu; 
—  nonome  ;  —  aha. 
les  -s  célestes  dzifodolawo. 
les  mauvais  -s    gbogbo  vôdi,  abosam,  gbetsivôe, 
noli. 

trait  d'-    nya  dikokoe,  ayuenuj  ahatsekaka. 

faire  de  P-   gblo  nya  dikokoe,  ka  ahatse. 

agiter  les  -s    to  zi  ame. 

le  Saint-Esprit   Gbogbo  kokoe. 
esprit-de-vin    m  dzodrami. 
esquisse    î    nutata  dewodewo  gbâ  gbo. 
esquisser  vt  ta  nu  dewodewo  gbâ  gba 
esquiver   vt   kpa  sa  da  na  ame;  si  le  bebeme. 
essai    m    dodokpo,  kpodenu,  nyadodo. 

faire  des-  s   te  nu  kpo. 
essaim    m  anyiha. 

essaimer    vi    anyiwo  bo,  de  go,  wu. 
essayer   vt   te  nu  kpo,  do  nu  kpo. 

-un  fusil    do  tu. 
essence    f    nyenye,  nu  vevie;  —  auto  fe  ami. 
essentiel    a    vevïe,  blibo. 
essieu   m  kekemega. 
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essor   m  dziyiyi. 

s'essoufler    v    gbogbotsihe  tsi  fo  na  ame. 
essuie-  main    m    tsiletee,  tee,  papahû,  tsiletse. 
s'essuyer    v    tuitu  nu,  kuko  nu. 

-avec  une  éponge    lé  akutsa. 
est    m    gedzeîe,  getsoîe. 

vent  de  P-  gedzeîeyâ. 
estagnon    m  ganu. 
estampille   f  dzesidenuga. 
estaminet   m  amedzrodzefe. 
estimable    a    bubuto,  nusi  edzena  bubu. 
estime    f    bubu,  sosrôda. 
estimer    vt    bu  nu,  srô  ame  da. 

-  (prix)    do  asi  nu,  bu  ho  tso  nu  nuti. 
estomac    m    dome,  dogbo,  agbovu,  v£u  ;  —  ko„ 

dérangement  d>-  atsidodo. 

avoir  mal  à  P-    dome  du  ame. 
être  estropié    v    zu  hondro,  nuwoameto. 
estrade    f  afodofe. 
estuaire    m  tosisinu. 
et    cj    kple  ;  —  eye. 
étable    f    lâho,  lâkpo. 
mener  à  P-  kplo  la  de  ho  me. 
établi    m  kplô. 

-de  menuisier  atikpakplô. 
établissement    m    dodo,  nudoanyi. 
étage    m    dziîoho,  sâ,  sasa. 
établir    vt    do  nu  anyi. 
étagère    f    nudzradoîe,  ati. 
étain    m    gagi,  sanyâ. 
étaler   vt   de  nu  îia,  fia  nu. 

-des  marchandises    do  asi  nu. 
étalage    m  dedefia. 
étalon    m  sotsu. 
étançher  la  soif    di  ko. 
étang    m    ta,  tsi  tegblê. 
étape    f    drodofe,  asitsafe,  didemefe. 
état    m    nonome;  —  dzidudû;  —  do. 

devoir  d'-    dowona  tohe. 

en  bon-  dédie. 

être  en-  de    te  nu. 
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Etats-Unis    mpl  Amerika. 
étayer    vt    glâ  nu,  de  ati  nu  te. 
été    m    dzomenoli,  dzodzï. 
éteignoir    m    dzotsinu,  veletsinu. 
éteindre    vt    tsi  nu,  gblê  nu. 

-la  lampe    tsi  akadi,  tro  akadi  de  anyi. 

-la  chaux    da  akalo. 

-la  soif    di  ko. 
étendard    m  aflaga. 

étendre   vt   ka  nus,  kaka  nu  de  nu  dzi,  mlo  nu. 

-(agrandir)    keke  nu  de  dzi,  lolo  nu  de  dzi. 

-du  vin   to  tsi  aha. 
s'étendre    kaka,  dra  de  nu  dzi,  ke,  keke  ta. 

la  ville  s'-  le  long  du  fleuve  :    du  zo  tosisi  nu. 

-sur  qc.    mlo  anyi  de  nu  dzi,  ke  de  nu  dzi. 
étendu     a  gblâla. 
étendue    f    kekeme,  takeke. 
éternel    a    mavo,  dodoe. 
éternité    f    mavomavo,  amâme  agbedodoe. 
éternuer    vi    nyê,  da  notimetu. 
éternûment  nyenyê. 

(lorsqu'on  éternue  on  dit)    mege  le  avuwo  'si  me, 

mege  le  futowo  si  me. 

(aux  adultes)  :    medo  le  wo  si. 

(aux  enfants)  :    noti  fê  wô. 
ether    m  yâ. 
etincelant  ko. 

étinceler    vi    da  dzo,  si  dzo,  klê,  didi. 
étincelle    f    dzohee,  dzonoe,  maie, 
étiquette  f      agbalêvi;  —  Wudodo. 
s'étirer    v    de  dokui,  dre  dokui. 
étoffe    f    avo;  —  nutete,  nunyanya. 
étoile  gletivi. 

-du  soir  fiakumanofiatefe. 

des  -s  filantes  tombent    gleti  le  asi  dem,  gleti 
le  atsu  dem. 
étole    f  stola. 

étonnement   m    nuku,  moyàwowo,  nudadade  ame. 

regarder  avec-    kpo  nu  moyâtoe. 
s'étonner   v   ame  fe  mo  wo  yâ,  ku  nù,  ka  yâ. 
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étonner    vt    wo  rno  yâ  na  ame,  ka  de  mo  na  ame, 

ku  nu  na  ame. 
étouffer   vi    yi  abo,  gbogbotsihe  tsi  ame  îo. 
étouffer    vt    tsi  nu,  mimi  ame  woaku,  he  gbogbo 

de  ame  îo. 
étourdi    a  lânyagblola. 
étourdir    vt    do  fenyitike  na  ame;  fru. 
éîourdissement    m    motatra;  nuzi. 
c'est  étrange    enye  nukumu,  dzro. 
étranger    m    amedzro,  dububumeto,  afibubuto,  ho. 

pays-  amedzrowode. 

aller  à  1'-    yi  ho  me  yi  duta. 
étrangler    vt    do  asi  ve  na  arne,  miâ  ve  na  ame, 

gbâ  atsokoe. 
étranglement    m  vehlomiamiâ. 
être    vi    le,  li,  nye,  die,  no  anyi, 

-après  q.    ti  ame  yome. 

-avec  q.    de  ha  kple  ame. 

-dans  la  cinquième  année    ho  îe  atô. 

-pour  q.    ho  na  ame. 

-sous  q.    no  ame  te. 

ce  n'est  qu'un .  ♦ .    menye  naneke  wu...  o. 
ce  livre  est  à  moi    agbalê  sia  enye  tonye. 
qu'est  ce  qu'il  y  a    nuka  dzo,  nyake  dzo  ? 
n'est-ce  pas  ?   menye  nenem  o  hâ  ?  mêle  nenema 
o  hâ  ? 

étreindre    vt   kpla  nu,  hatsa  nu,  miâ  nu. 
étreinte    f    dzizizi^  kpakpla,  nubabla, 
étrenne    f    nunana  (vevieto  le  nuyizâgbe. 
étrier    m    sokpanufoga,  sqkpafodofe. 
étriller   vt    vu  da  na  so;  kplo  so  nuti. 
étroit  ,  a    hahe,  bï,  bui  ;  miâ. 
étroitement    adv  goguie. 
étroitesse    f    hahe,  hahefe. 
étude    f    nusosrô,  uumedzodzro. 
étude  nusrôho. 

étudiant    m    nusrôla,  sukudela. 

étudier    vt    srô  nu.  dzro  nu  me,  kpla  nunya. 

étui    m    adakavi,  govi,  aku. 

Eucharistie'  f    Altaro  îe  sakramento. 

ennuch    m  ametata. 


168 


Eur  —  évo 


Europe    î    Ablotsi,  yevuwode. 

européen    m    yevu,  yovo,  yovu. 

européen    a  ablotsito. 

évacuer    vt    de  nu  da;  —  dzo. 

evacuation    î    dzodzo  le  nu  me. 

s'évader    v    si,  dzo,  si  le  ame  gbo,  te  da. 

évaluer    vt    bu,  hlê  nu,  nyi  asi  nu  nu,  do  asi. 

évaluation    f    bubu,  asinyinyi,  asidede. 

évangéliser    vt    gblo  nyanyuie. 

évangélisation    î  nyanyuiegbogblo. 

évangéliste    m  nyanyuiegblola. 

évangile    m    nyanyuie,  dudodonyuie,  evangelio. 

s'évanouir    v    gbaîa  îo  ame,  afetrô  tso  ame  ;  — 

bu  vï,  do  zi. 
évanouissement    m    zidodo;  —  afetro,  gbafa. 
évaporation    î  miemie. 

s'évaporer  v    tsi  mie,  tsi  de  yâ,  tsi  tu  adzudzo. 
évasion    î   sisi,  dzodzo. 
évêché    m    episkopo  îe  dziduîe. 
éveil    m    nyonyô;  —  nudzonono,  nuteganono 
asimiamiâ. 

éveillé    a    v\ra\va,  zâzâ;  —  no  riudzo,  no  nutega. 
éveiller,    vt    nyô  ame,  îô  ame. 
s'éveiller    v  nyô. 

événement    m    nyadzodzo,  nudzodzo. 
éventail    m    apapa,  sosi. 

mettre  qc.  à  l'évent    sia  nu  de  yà  me. 
éventer    vt    gbo  yâ  kple  apapa,  tso  sosi  gbo  yâ 
na  ame. 

éventrer    vt    de  do  nu,  wù  do  nu. 
éventuel  a    dewohï,  nuwuto,  dewo. 
éventualité   f   nutete,  nu  si  dzi  womeka  do  o. 
évêque    m    episkopo,  bishopu. 
éviction    f  nyanyâ. 
évidence   î    dzedze  îâ,  nunyanye  kote. 
évident    a  dzeîa. 
évincer    vt    nyâ  ame. 

éviter    vt    tsri  nu,  gbe  nu,  fo  asa  na  ame,  kpasa 

da  yi  de  aga  dzi,  kli  nu,  klo  nu. 
évocation    î    noliyoyo,  hoyoyp. 
évoquer    vt    yo  noli. 
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évolution    î    zuzu,  dzedze. 

exact    a    tututu,  pepepe. 

exactitude   î   nuwowo  pepepe. 

exaction    î    amebabadu,  kasadidi. 

exagérer   vt    kpa  nya  de  dzi,  kpa  nya  de  nya  dzi, 

de  vivi  nya  me. 
exaltation    î    kokodedzi,  dzidzokpokpo. 
exalter    vt    ko  nu  de  dzi. 
examen    m  dodokpo 
examiner    vt    do  ame  kpo,  do  nu  kpo. 
exanthème    m  akpa. 

exaspérer   vt    ve  dome  na  ame,  do  dziku  na  ame. 
exaspération    î  adâdzedze. 
exaucer    vt    do  to  ame. 

excaver    vt    de  nu  to  me,  de  do  de  nu  nu,  si  nu. 

excéder   vt   wu  nu. 

excellence    î  nyonyo. 

excellent    a    nyuie,  blibo. 

exceller    vt    fia  amedokui,  wu  ame  bubuwo. 

excepté    cj    negbe,  negbe  ko. 

exception    î    dede  le  me,  nusi  mêle  me  o. 

excès    m   nusi  wu  nu  bubu,  nusi  îo  ta» 

excitation    î    ziîofo,  zitoto. 

exciter    vt    to  zi  ame,  de  zi  amewo  me  ;  —  glâ 
ame. 

-une  querelle    îo  avu  do,  mlâ  nya,  fo  avu  do. 

-au  rire    do  nukokui  na  ame. 

-à  la  colère    do  dziku  na  ame. 
excessif  (être)    wu  nu. 
exclure    vt    de  nu  le  nu  me. 
exclusivement    adv    sonu,  dede  ko. 
excommunication    î    dede  le  ha  me. 
excommunier    vt    de  ame  da  le  ha  me. 
excrément    m    mï,  afodzi,  kpoha. 
excursion    î    tsadidi,  tsadife. 
excuse    î    taîlatsedodo,  kukudede. 
vaine-  adanudui. 

s^excuser    v   'do  taîlatse,  de  kuku. 

-sur  qc.    do  adanudui. 
exécrer    vt  îo  fi  de,  tsri  nu  vevie,  do  dinui. 
exécration    f    fiîode,  dinuidodo,  fiîoîo  de  ame. 
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exécuter    vt    wù  ame,  wu  hlô'me;  —  wg  nu. 
exécution    î    amewùwu;  —  nuwowo. 
exemplaire    m  kpodeiiu. 
exécuteur    m  amewula. 
exemple    m    kpgdenu,  kpgdzidze. 

donner  un-  à  q.    fia  kpgdenu  ame. 

par-    le  kpodenu  me. 
exempt    a    nusi  wode  le  me. 
exemption    f    dede  le  me,  hoho. 
exercer    vt    sro  nu,  te  nuwowo  kpo  di. 

-une  fonction    wg  dg,  du  (du  îia). 
exercice    m    nusgsrô,  nuwgwg. 

faire  Y-    bo  asada. 
exhalaison    f    afu,  dzudzg. 
exhaler    vt    gbg  yâ  de  gota,  de  ya,  gbo. 
exhausser    vt    ko  nu  de  dzi. 
exhaustion    î    gbgdzogbodzo,  boblo. 
exhiber    vt    de  nu  fia,  tso  nu  fia. 
exhibition    f     nudedefia,  nutsgtsofia. 
exhorter    vt    hlô  nu  ame. 
exhortation    f  nuhohlô. 
exigence    f  nubiabia. 
exiger   vt   bia  nu,  dzi  nu  gede. 
exigeant    a    bianu,  dzinu. 
exigu    a    hahe,  kpui. 
exil    m    amenyanyâ,  amenyâdegbe. 
exiler    vt    nyâ  ame  de  gbe. 
existence    f    anyinono,  agbengno. 
exister    vi    le,  li,  ng  anyi. 
exorbitant    a    wunu,  sggbg  akpa. 
exorciser    vt    nya  abosam  do  go  le  ame  me. 
exorcisme    m    abosam  n  van  y  à  do  go  le  ame  me. 
exorciste    m    hoygla,  gbggbgvôdinyâla. 
expansion    f    keke  de  nu,  numehehe. 
expansible    a    dede,  dranyi. 
expectance    f  mgkpgkpg. 
expectation    f  nudodo. 
expédient    a    sgsg,  dzedze. 
expédient    m  mgnukpgkpo 
expédier    vt    dg  nu,  do  nu,  do  mg  ame. 
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expédition    î    mgdzedze;  —  dodo;  awahoho,  nu- 
dodg. 

expéditeur    m  nudgladoda. 

expérience    î    nutefekpgkpg,  nunyanya. 

expériment    m    dodokpg,  nutetekpg. 

expérimenter   vt    te,  do  nu  kpo7  kpg  nutefe. 

expert    a  nyanu. 

expert    m  nunyala. 

expiation    î    akofadowowo,  fehehe,  vevesese. 
expier    vt    wg  akofado,  he  îe  de  nu  ta. 
expirer    vi    ku,  wu  nu. 
expiration    î    ku,  gbggbg,  fufudodo. 
explication    î    ggniedede,  emedede. 
expliquer    vt    fia  nu  ggme. 
exploit    m  kalêwgwg, 
exploiter    vt    de  vi  le  nu  dzi. 

-q.    ba  ame. 
exploitation    î  nutidgwgwg. 
exploration    f  numedzodzro. 
explorateur    m    nufilakpg,  nkutsala. 
explorer    vt    dzro  nu  me,  sra  nu. 
exploser    vt    gbâ,  wô. 
explosion    î    gbagbâ,  wowo. 
exportation    î    nudodo  de  anyigba  bubu  dzi. 
exporter    vt    do  nu  de  anyigba  bubu  dzi. 
exposer    vt    de  nu  fia,  (ggme). 
exposition    î    dedeîia,  ggmedede. 
exprès    a    kgte;  —  kple  dzodzro. 
express    m    anyigbawu  d'abla. 
expression    î  gbggblg. 
exprimer    vt    gblg  nya;   —  nyê  nu. 
exproprier    vt    hg  nu  le  ame  si. 
expropriation    f    nuhghg  le  ame  si  kple  sesë. 
expulser    vt    nyâ  ame  do  go. 
expulsion    f  nyanyâ. 
exquis    a    tiatia,  nyuietg. 
extension    î    nukeke,  numehehe. 
exténuer   vt   de  nusê  le  nu  me,  hg  lamesê  ame  si. 
extérieur    m    gotatg,  nusi  le  gota. 
extermination    î  tsygtsyrô. 
exterminer    vt    tsyrô  nu. 
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externe    a    gotato,  gbodometo. 
extinction    î  tsyotsyrô. 
extirper    vt    tsyrô  nu,  wlu  mu>  me. 
extorquer    vt    di  akasa,  ba  nu  du. 
extra    a  tohe. 

extraction    f    niidede;  —  dzodzome,  dzidzime. 
extraire    vt    de  nu  le  nu  me  (dzi). 
extraordinaire    a    tohe,  nuto,  kpem,  manyatanu. 
extraordinairement    adv    menyô  o  wu  nu. 

elle  est  -belle    edze  tugbe  menyo  o. 
extravagant    a    wunu,  îota. 
extrême    a    mamleto,  îota,  vovonuto. 
extrême-onction    î    amikokoesisi  ;  (si  amikokoe  na 
ame). 

extrémité    î    nutinu,  nulso,  mloeanu  ;  —  liolionu 

(limite), 
exubérant    a    sogbo  nuto. 
exultation    î  aseyitsotso. 
exulter   vi   tso  aseyi. 


F 

îable    î  glitoto. 

fabrication    î  nuwowo. 

fabriquer    vt    wo  nu. 

fabuliste    m  glitola. 

façade    î    nkume,  rigo;  —  ngogbegli. 

face    f    nkume,  ma,  nufome. 

en-  de    le  ame  îe  nkume,  le  ngodze. 

se  marier  en-  de  l'Eglise   de  srô  le  mawununola 
îe  nkume. 
facétieux    a    dikokoe,  dikokui. 
fâcher    vt    ve  dome  na  ame,  do  domedzui  na  ame 

dia  ame  nu,  ku  dzi  na  ame. 
se  fâcher   v   do  domedzui,  bi  dzi,  dze  ago. 
fâcheux    a    nublanuito,  vô,  numadzeto. 
facile    a    boboe,  vivi. 
faciliter    vt    wo  nu  boboe. 

facilité   f   boboenono;  —  ayedzedze  le  dowowo  me. 
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facilement    adv    boboe;  mesena  » . .  o. 

façon    nonome,  fomevi,  mo,  togbe,  nugbui;  nugbe. 

de  cette-    le  mo  sia  dzi. 

de  n'importe  quelle-   le  mo  sia  mo  nu. 
façonnement    m    numemê;  nonomedodo  na  nu. 
sans  façons    îâ,  komadomadoe,  numakpetoe. 
façonner   wo  nu,  mê  nu,  do  nonome  na  nu. 

-avec  le  ciseau    kpa  nu  kple  pe. 
facteur    m    letatsola,  nuwola. 
factice    a    adanulo,  adanu .... 
faction   f   gbadagbawo  îe  nùdzodzo  —  komamâ. 

former  des-  s    mà  koko. 
factorerie    f    fiase,  asiflefe. 
facture    f    fegbalê,  asigbalê. 
faculté    f   riutete;  —  sukujgâ. 
fade    a    lusu,  ya,  vovo,  gegi. 
fadeur    f  atsamasimasi. 
fagot    m  nakebabla. 
faible    a    masênu,  beli,  beno. 
faiblesse   f    lamêtutu,  gbodzogbodzo. 
faillir    vi    da,  da  vo. 

-à  q.    gblê  ame  di. 

j'ai  failli  mourir    mege  le  ku  si,  mede  kuku  ge 
kloe. 

faillite    f  agbadudu. 

faire-    du  agba,  dze  anyi. 
faim    f  dowuame. 

avoir-    do  wu  ame. 

mourir  de-    ku  do  ku. 
fainéant    m    kuviato,  fomewola. 
fainéanter    vi    wo  kuvia,  wo  îome,  dze  srêdi. 
faire    vt    wo  nu. 

-qc.  à  q.    wo  nu  vevi  ame. 

-ses  délices  de  qc.   kpo  dzidzo  de  nu  ta. 

-le  dîner    da  ndonududu. 

-un  discours    gblo  nya. 

-une  faute   da  nu  dzi,  dia  fu  anyi. 

-une  faute  de  français    da  frâse  dzi. 

-gloire  de  qc.    îo  adegbe,  he  amenya. 

-la  guerre    wo  awa  kple  duko. 

-son  possible    dze  agbagba. 
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fai  —  îam 


faire  naufrage  nyirô. 

-le  portrait  de  q.     ta,  de  ame. 

-un  jardin   to  abo. 

-du  feu   do  dzo. 

-des  enfants   dzi  vi. 

-ses  dents    to  adu. 

-sa  barbe    lu  ge. 

-le  lit   do  aba. 

-ses  nécessités    yi  afodzi. 

laisser-   de  mo  na  ame. 

en-  autant    wo  neneml 

ne  pas  s'en-   de  nu  di. 

je  n'ai  rien  à-  avec  cela    nyemiade  nu  nya  la 

me  o,  mekam  o  de. 
cela  ne  fait  rien    eya  mewo  naneke  o. 
il  ne  fait  que  lire    ele  nu  hlêm  koe. 
il  ne  fait  que  d'arriver   fifi  ba  hafi  wôwa. 
c'est  bien  fait   efiâ  ame,  efiâ  wô. 
cela  se  fait  ainsi  partout   nenemâ  wowone  le  afi- 

siafi. 

comment  se  fait-il  que    aleke  wo  be . . . 

je  me  suis  fait  à  cela  emâm. 

il  fait  chaud    eho  dzo. 

se  faire  fort  de    do  dzi  be . . . 

se  faire   v   va  veme,  dzo. 

fait    m  nyadzodzo. 
faîte    m    azo,  hotakpeîe,  hotame,  mime, 
faix    m  agba. 
falaise    f    aga,  kpe  gâ. 
falloir    vi    le  na  ame  be. 

il  faut  que    ele  nam  be. 

il  s'en  faut  de  peu    esuso  vie  ne . . . 
falsification    f  nugometotro. 
falsifier    vt    tro  nu  gome,  blu,  ka  awatso. 
mal  famé   a    nko  vô  de  du. 
fameux    a    honko,  nyonyo. 
famélique    a  amedowui. 
familiariser   vt   mlâ  nu,  nia  ame. 
se  familiariser    v    bo  ha  kple  ame,  nya  nu  nyuie. 
familiarité    f  hadede. 
familier    a    aîemeto;  —  subola. 
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famille   î   fome,  kome,  hlô,  aîeko. 
famine    f  dowuame. 

année  de-    kudife,  donoli. 
fanal    a    akadi  gâ. 

fanatique   a   amesi  wli  konyinyi  ta  akpa. 
se  faner   v   lu  he,  yiro,  dudu,  hlê,  fu. 
fanfare    f  kpekuha. 

fanfaron    m    adegbefola,  alomenyagblola. 
fanfaronade    f    adegbefofo,  alomenyagbogblo. 
fange    f   ba,  di. 

fangeux    a    woba,  fodi,  bada,  badaba. 

fantaisie    f  susu. 

fantassin    m  afozola. 

fantôme   m   noli,  nukpekpe. 

farce   f   nu  dikokoe,  ahatsekaka,  nuvloewowo. 

faire  des-  s    wo  nu  dikokui,  wo  ayuenu. 
farceur    m    nudikokoewola,  ayuewola,  ayueto. 
fard   m    ami  Wevvê,  povvo. 
fardeau    m    agba,  nutso. 
se  farder   v    si  ami  Wewêe. 
farine    f  wo. 

-de  manioc    gari,  galL 

-fine    wo  fufu,  wo  mêmee. 
farineux   a  futufutu. 
farouche   a    woadâ,  nyanyrâ. 
fascicule    m    babla,  agbalgvi. 

fascination    f    dzodudu  ame,  kunyadodo  na  ame. 
fasciner   vt   lé  adze,  du  dzo,  gblê  tame  na  ame. 
faste    m  atsyôdada. 
fat   m  nufluiwola. 
fastidieux    a    tiame,  te  dedi  ame  nu. 
fatal    a    vô,  riumadzeto,  dzogbevôeto.. 
fatalité    f  dzogbevôe. 
fatigue    f    agbagba,  do  sesê,  dediteamenu. 
être  fatigué    v    dedi  te  ame  nu 
fatiguer   vt    ti  ame,  de  fu  na  ame. 
se  fatiguer    v    de  fu  na  amedokui,  dze  dzefôe- 
dzefôe. 

faubourg    m    du  gbodui. 
faucher   vt    ya,  si,  wu  gbe. 
faucheur   m    gbeyala,  gbesila. 
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îau  —  îél 


faucille   î   gbeyahe,  gbesihe. 

faucon    m    ayitsu,  awako. 

se  faufiler    v    yi  de  nu  me  dzâ. 

fausser  vt  glô  nu,  tro  nya  gome,  minya  nu. 

fausseté    f    alakpa,  didriwowo. 

faussaire   m   nyagometrola,  nutrola. 

faute    f   vodada,  fodidi,  anyidzedze. 

-de  français  frâsegbedzidada. 

tomber  en-    da  nu  dzi. 

faire  une-  en  parlent    da  îu  anyi  le  nuîoîo  me. 
faire  une-   da  nu  dzi,  da  îu  anyi. 
rejeter  la-  sur  q.   do  nu  ame  dzi,  de  nya  de  ame 
dzi. 

plein  de-  s    yo  kple  vodada. 
fauteuil    m  kuviablego. 
fauteur    m  nuwola. 
fauve  (bête-)    là  woadâ. 
faux    f    ne,  gbesihe. 
faux    a    alakpato,  adeeveto. 

à-  awatsotoe. 

-dieu  trô. 

-témoignage  awatsodase. 
faux-fuyant    m  adanudui. 
faveur   f  domenyuie,  nunyoname. 

faire  une-  à  q.   wo  domenyuie  na  ame. 
favorable   a   nyuie,  sosoe. 
favori    m    lolôto,  ame  vevi. 
favoris    mpl   logloka,  kpôge,  atsege. 
favoriser    vt    wo  domenyuie  na  ame,  lô  ame  wu. 
fécond    a    wonu,  wânu. 
fécondité    f    wawa,  nukuwowo. 
fédéral    a    wodeka,  blanu. 
fédération    f  dekawowo. 
se  fédérer    v    wo  deka,  bla  nu. 
fee    f    nyonu  dzosala,  bibi. 
feindre    vt    wo  alakpamu. 
feint    a  adeeveto. 
feinte    f  alakpanuwowo. 
fêler    vt    de  dzoglo,  dze,  ne. 
fêlure   î   nene,  abideîe. 
félicitation    f    dzôgbenyuiedzidzi,  kaîukafu. 
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félicité    f    yayiratonyenye,  dzidzokpokpo. 

félicher   vt   kafu  ame,  dzi  dzogbenyuie  na  ame. 

femelle   f    lâno,  asi. 

féminin    a    nyonuto,  abe  nyonu  ene. 

féminin   m  asifome. 

femme    f    nyonu,  asi,  srônyonu. 

fémur   m  atafu. 

se  fendiller   v  wo. 

fendre    vt    fe,  fli,  klê  nu. 

-en  deux    îe  nane  de  eve,  fe  nu  me  de  eve. 
se  fendre   v  klê. 

fendeur  de  bois,    m    atifela,  atitsola. 

fenêtre   f  fesre. 

fente   f   dzedze,  fefe,  nonoefe. 

fer   m   ga,  ga  yibo. 

battre  le-    hlâ  zu  de  ga  dzi. 

barre  de-    adaba;  kpoti. 

fil  de-  gaka. 

mettre  aux-  s    de  ga,  de  ame  gaho  me. 

-à  repasser  m  awudzidoga. 
fer-blanc    m    gagi,  ga  fafle. 
férié    f  azâ. 
férié  (jour-)  azâgbe. 
ferme   a   sesê,  kiukutre. 

rester-    no  nu  dzi,  ku  kûtre  le  nu  nu. 
ferme   f   anyigba  gege,  agble,  bo. 
fermentation    f    wa\vâ,  tsitsi,  hoho. 
fermer   vt   tu  nu  do  nu. 

-la  porte   tu  vfo. 

-à  clef   tu  nu  kple  safui. 

-les  yeux   miâ  ilku. 
fermeté    f    kûtrekuku,  sesê,  kelili. 
fermier    m    agbledela,  anyigbagela. 
fermoir   m  pe. 

féroce    a    woadâ,  nyanyrâ,  masa. 
férocité    f    anyrawowo,  agbodzedze. 
ferraille    f    ga  hoho,  ga  gbegblê. 
ferrer    vt    do  ga  na  nu. 

-un  cheval    do  afoga  na  so. 
fertile    a    wonu,  \vânu. 

être-  wâ. 
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fertilité    î   nuwgwg,  dzidzi. 

îérule    î   ati,  atâm. 

fervent   a   vevie,  kple  dzo. 

ferveur   f    dzo,  veviedodo,  luvVo  îe  veviedodo. 

prier  avec-    do  gbe  da  kple  tamesusu  nyuie. 
fesse    f    agonu,  kpeme,  kpeta. 

donner  sur  les-  s    îo  kpeme  na  ame. 
festin    m    kplôdodo,  nuviviwodudu,  aglotutu. 
feston   m  seîoîobabla. 
fête    f    azâgbe,  nkekenyuie,  —  nkozâgbe. 
Fête-Dieu    f    Altaro  îe  Sakramento  îe  azâgbe, 
fêter   vt   du  nkekenyuie. 
fétiche    m    legba,  trô,  dzo. 

adorer  le-    subo  trô. 
féticheur    m    trônu,  dzosala,  dzoto,  bokono,  trôsi. 
fétichisme   m   trônuwowo,  trôsubosubo. 
fétichiste    m  trôsubpla. 
fétidité    î    wevte  lilili,  weWê  kû. 
îeu    m  dzo. 

faire  du-    do  dzo. 

prendre-    lé  dzo. 

allumer  du-    si  dzo,  bi  dzo. 

mettre  du-  à    to  dzo  nu. 

périr  par  le-   ku  de  dzo  me. 

éteindre  le-    tsi  dzo. 

entretenir  le-    te  dzo  dô,  nyi  dzo. 

retirer  du-    lô  nu  le  dzo  dzi. 

attiser  le-   îlo  dzo  do. 

mettre  qc.  sur  le-    do  nu  dzo  dzi. 

la  maison  prend-    dzo  dze  ho;  ho  lé  dzo1. 

le-  de  Fenfer    dzo  mavo  gbedea. 
feuille   f   angba,  amagba;  —  agbalë. 
feuilleter    vt    kpo  agbalë  me. 
feuilleton   m  agbalêvi. 
fève    f    ayi,  kpokpo. 
février   m   february,  gleti  evelia. 
fi  de  lui  :  int    hô  ne. 

fi  donc  !    tsiâ  !  kapi. 
fiacre    m  tasiadam. 
fiançailles    îpl  nugbedodo. 
(se)  fiancer   v   do  ame  nugbe  na  ame. 
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fibre    f  atimeka. 

fiancé    m   nugbetosrô,  agotsola,  nukpetosrô. 

fiancée    f    nugbeto,  agotso,  nukpeto,  asivi. 

fibrille   î  akutsa. 

ficeler   vt   bla  nu  kple  ka. 

ficelle    î  kavi. 

fiche    f    gati,  agbalê. 

ficher   v  tu  nu  nu  me,  îo  nu  de  nu  me. 

fiction    f  nyakpakpa. 

fidèle   a   anukodeto,  anukware. 

fidélité      f    anukodedidi,  anukwaredidi. 

fiel    m  veve. 

fiente    î    lâwo  îe  mï. 

fier   a    dzra,  he  aminu,  da. 

fièrement    adv    dada,  gbagbla,  dzadzra. 

se  fier    v    do  dzi. 

se  -à  q.    do  dzi  de  ame  nu. 
fierté   f   dada,  aminu. 
fièvre    f    asrâ,  atidui,  kpokpo,  vuvo. 

avoir  la-   asrâ  le  ame,  dze  kpokpo,  atidui  le  ame. 

-scarlatine  nudzâ. 
fiévreux    a  leasrâ. 
fifi   m   ame  lolôto. 
fifre   m   kpe,  dze. 
se  figer    v  bla. 
figue    î    kutsetse    vivi  ade. 
figure    f    non  orne  ;  —  nkume,  mo. 
figuré   a   le  ahamasisi. 
figurer   vt   ta  nu,  nie  nu. 
se  figurer   v   bu,  susu. 
fil   m   ka,  kavi. 

-de  fer  gaka. 

-d'araignée  yiyidô. 
filasse  f   tsro,  ati  fe  akpa. 
filature    f  katrefe. 
filaire   m  ato. 
file    î   akasa,  agbaka,  lika, 
à  la-   le  akasa  nu. 
filer  vt   tre  ka. 
-du  coton    tre  deti. 
filerie,    f,  katrefe. 
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filet    m    kavi;  —  do,  abu,  asabu  —  la  toto. 
-de  lumière   keklê,  totoe,  (ge  totoe). 

jeter  le-    da  asabu,  kplo  do. 
fileur   m  katrela. 
filial   a   vito,  devito. 
filiation    f  dzodzome. 
fille   f   detugbui;  —  vinyonu. 

jeune-  nyonuvi. 

-publique    nyonuvi  matrewola,  gbolo,  hoteli,  ha- 
mpo. 

filou    m    amedra,  ameflula. 
filouterie    f  nudrawowo. 
fils    m  vinutsu. 
filtre    m    tsitsyonu,  asôe. 
filtrer  vt  tsyo  tsi,  fu  nu. 
fin    f   nuwuwu,  nutso. 
en-  de  compte  mloeaba. 

mener  à  bonne-   da  ahe  nu,  gu  nu,  de  go  dédie. 

le  mois  touche  à  sa-    gleti  le  kuku  ge. 
fin    a    nyo,  vivi,  bidibidi. 
final  a  mamleto,  nuwuto. 
finance   f   gakpokpo,  ganya. 

finesse    f    wowolê  ;  npno   bidibidi  ;   —  nyonyo^ 

anyasâ. 

finir   vt   wu  nu  nu,  tso  nu. 

-son  travail    wu  do  nu. 

j'ai  fini    mewoe  wu  nu. 
fiole    f  atukpavi. 

firmament    m    Hlï,  dzingolï,  dziîolilï. 
fissure    f    nukoko,  nenefe. 

fixer   vt   le  nu  de  nu  nu,  tsi  nu  de  nu  nu,  nyê  nu. 

-un  jour    do  nkeke,  do  nkeke  di,  do  azâ. 
fixité    f    nusesê,  lili,  kelilû 
flacon    m    atukpavi,  gobise. 
flagellation    f  atamfoîo. 
flageller    vt    îo  kple  atam. 

Jésus  fut  flagellé    woîo  Yèsu  kple  atam. 
flageolet    m  kpevi. 
flair    m    yâsese,  wewësese. 
flairer   vt    se  nu,  se  nu  fe  yâ,  se  nu  f e  wewê. 
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flambeau    akakati,  akati. 

retraite  aux-  x    akakatitsadidi,  akatigbololo. 
flamber    vt    mê  nu,  (me  koklo). 

fSbbeoryerVi  vi  }  «  *  *  ™^ 

flamme    f    dzo  îe  ade. 

flan    m    akpono  vivi,  tatali. 

flanc   m   ablame,  aha;  —  aga,  abu. 

flâner    vi    dze  srêdi,  ditsa  fo  hlâ  domawomawo. 

flâneur    m  amedzesrêdi. 

flanquer    vt    da  nu. 

flaque    f    tsihaha,  Wuihaha. 

flatter   vt  vivi  nu  me  na  ame,  ble  ame  nu,  du  ape. 
flatterie    f    numevivi,  numevivinya,  ape  xludu. 
flatteur    m    numevivila,  adevivito,  vemevivila,  ape- 
dula. 

fléau    m    blifoti;  —  fukpekpe. 
flèche    f    alo,  atsro,  antitro. 

tirer  une-    da  anutro,  da  alo. 
fléchir   vt    bi  nu,  bo  nu;  —  Wâ  ame  fe  dzi. 

-les  genoux  dze  klo. 
se  flétrir  v  yro,  lûhe. 
fleur   f    séfoîo,  sékeke,  se. 

la-  s'épanouit    séîoîo  ke. 

la-  se  fâne    seîoîo  lûlû,  wuwu. 
fleur    f    dzi,  fo. 

à-  d'eau    le  tsi  dzi. 
fleurir    vi    fo  sé;  —  tu  hlo  (deti). 

(des  céréales)    gba  ahadza. 
fleuve    m    to,  tosisi. 

bras  d'un-    alodze,  to  fe  alo. 

lit  d'un-    togo,  togome. 

poisson  de-  tomelâ. 

embouchure  d'un-  tokpefe. 
flexible    a    nusi  bina  kaba,  wuhewuhe,  nusi  atenu 
abo. 

flexion    f    haha,  bibi,  bobo, 
flexibilité    f    dede,  wuhewuhenono. 
flibustier    m    ame  dovo. 
flibusterie    f  amefuflu. 
flocon    m    noe,  koë. 
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flot    m    dodo,  tsidodo,  sisi. 
flotte    î  vvuha. 

flotter    vi    zo  tsi  dzi;  —  sa  agba;  —  dzo. 

fluctuer    vi    wa,  wuwu. 

fluide    a  +  m    wotsi,  —  nuwotsi. 

flûte    f    dze,  kete. 

f lûter    vi    ku  dze. 

flux    m    dodo,  îtjdodo,  tsidodo. 

-mensuel    gletikpok'po,   gbelêie,    alonene,  dzînu- 
kpokpo,  to  asi  ahyi,  ne  asi. 
fluxion    f    tete,  nuîoîo. 
fœtus    m  fil. 

foi    f    hose,  dasedidij  ànukwaredidi. 

ajouter-  à  qc.    ho  nu  se,  ho  nu  dzi  se. 

avoir  la-     ho  se. 
foie    m    tu,  aklâ,  atsutsoe. 
foin    m    gbe  îufu. 
foire    f  îesi. 
fois    f  teîe. 

une-    gbadegbe,  gbedeka. 

une-  pour  toutes     gbidigbidi,  godogodo. 

deux-    zi  eve. 

une  autre-  gebubugi. 

trois-  trois    etô  teîe  etô. 

pas  une-    gbede  o,  geadekegi  o. 
à  foison    adv    sogbo  fû. 
foisonner    vi    so  gbo,  le  fû,  vu. 
folie    f    adavvadzedze,  tsukuku,  bometsitsi. 

avoir  la-    ku  ada\va. 
folle    f    nyonu  tsukuno. 
fomenter    vt    nyi  nu,  wo  nu,  do  nu. 

-des  querelles    de  dzre  amewo  dome,  drô  avu. 
foncer  un  puits    ku  vudo. 
fonction    f    do7  dowona. 
fonctionnaire    m  dzidudowola,  mômeto. 
fonctionner    vt    wo,  du. 
fond    m    gome,  dome,  to,  tome. 

-de  cale    wu  gome. 

du-  de  mon  cœur    tso  nye  dzime  ke. 

à-  tsitotsito. 
fondemental    a     vevieto,  gometo. 
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fondateur    m    gomedola,  anyidola. 

fondation    f  anyidodo. 

fondement    gome,  anyino,  gomedodo. 

poser  les-  s  d'une  maison  do  ho  gome  anyi. 
fonder    vt    do  nu,  do  nu  gome,  do  gome  anyi. 

-une  ville    tso  du. 

-son  espoir  sur  q.    do  nu  de  ame  nu. 
fonderie    f    gakoîe,  anodaîe. 
fondeur    m    gakola,  nukola. 
fondre    vt    lolo  nu,  nyi  nu;  ko  ga,  da  ano. 

le  sel  fond  dans  Peau  :    dzè  nye  de  tsi  me. 

-sur  q.    dze  ame  dzi,  lu  de  ame  dzi. 
fonds  m  nukpokpo,  agbemenu,  megbenu-no-ame-si. 
fontaine    f    tsidzofê,  vudo. 
fonte    m    gakoko,  anodadal 
force    f    nusê,  sesê,  dzizizi. 

de  vive-  sesêtoe. 

reprendre  ses-  s    ka  de  me,  gbo  agbe. 
forcer    vt    gbâ  nu,  klê  nu,  ho  nu  kple  sesê;  zi 
ame  dzi. 

-Pentrée  d'une  maison    ne  de  ho  me. 
forer    no  nu. 
forêt  ave. 

-vierge    ave  ho,  ave  tsitsi,  ave  tsu. 

éclaircir    une-    fo  ave. 
forfaire  vi    da  vo,  bu. 
forfait    m    vodada,  nuvôdiwowo,  gudodo. 
forge    f    nutuîe,  yoho,  gbedeho. 
forger    vt    tu  nu,    kpa  nui. 
forgeron    m    gbede,  nutula,  gblï. 
formation    f    dzodzo,  dzofe,  dzidzi,  hehe. 
formel    a  dzidze. 
forme  nonome. 

pour  la-    de  bùbu  ta. 

changer  la-  de  qc.    tro  nu  fe  nonome. 
former    wo  nu,  mê  nu,  do  nonome  na  nu. 

-q.    he  ame,  fia  nu  ame. 
formidable    a  dzino. 
fornication    f  matrewgwo. 
forniquer    vi    wo  matre,  dze  ha. 
fort    m  mô. 
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for  —  fou 


fort    a  sesê. 

être-    sê  nu,  tri,  tri  akg. 
forteresse    f    mô,  abâ. 
fortification    f    môtutu,  abâtutu. 
fortifier    vt    tu  mô,  do  nusê  ame. 
forfune    f    kesingnu,  algme,  nukpokpo,  dzogbe. 

avoir  de  la-    kpo  nu,  kpo  kesingnu. 
fosse    f    do,  lu,  yg. 
fossé   m   do,  kpodo,  We. 

faire  un-    de,  ku  do. 
fossoyeur    m  ygdela. 
fou    m    adawatg,  tsukung,  bometsila. 
foudre    î    so,  dzikedzo,  kedzo,  hebieso. 

être  frappé  par  la-   so  da  ame. 
foudroyer    vt    so  da  nu. 
fouet    m  atam. 
fouetter   vt    îo  ame  kple  atam. 
fougère    f  litsagbalê. 
fougue    f    agbodzedze,  nyanyira. 

avec-    kple  agbodzedze. 
fouine    f  gbôe. 

fouir   vi   ku,  ho,  ku  nu  le  do  me. 

fouiller    vt    wlu,  gudu,  dzobo,  dzro  nu  me, 

nu  me. 
foule    f  ameha. 

fouler    vt    do  aîp  nu  dzi,  to  nu. 

se  fouler  le  pied    gli,  to  afg. 

se-  la  main    to,  no  asi. 
four    m  kpo. 

fourberie    f    amebeble,  amefuîlu. 
fourche    f    gaflogâ,  gbegbleve. 
fourchette    f    gaflo,  gbegbleve. 
fourchu    a  gbegbleve. 
fourgon    m    tasiadam,  keke. 
fourmi    f    anyidi,  adede,  adidi. 

-blanche  baba, 
fourmilière    f    adidigo,  babakg,  kpekge. 
fourmiller   vi    wa,  sggbo  fû  ;  —  nu  fie  ame. 
fournaise    f    kpogâ,  gakokpo. 
fourneau    m  nudakpo. 
fournir    vt    do  nu,  do  nu  de  ame. 


fou  —  îra 


185 


îournir  qc.  à  q.   do  nu  na  ame,  na  nu  ame, 

-q  de  qc.    tso  nu  de  asi  na  ame. 

se-  chez  q.    ho  nu  tso  ame  gbo  ;  tso  aîiade. 
fournisseur    m  nudzrala. 
fourniture    î    dzadzrado,  nuitutudo. 

-s  scolaires    sukudenuwo,  sukunuwo. 
fourrage    m    afu,  afunyinyi,  lânyinu. 
fourrager    vi    tso  afu,  nyi  afu. 
fourreau    m    aku,  go,  gui. 
fourrer    vt    tso  nu  de  nu  me. 
fourré    m  avedodo. 
fourrure    f   lâgbalê,  lâyi,  ayi. 
fourvoyer   vt   kplo  ame  bu,  da  mo  dzi,  da  nu  dzi. 
foyer    m    mlêkpui;  mlê,  dzodofe,  kpo,  afe. 

rentrer  dans  ses  -s   yi  afe  me. 
frac   m    dziwui  legbë. 
fracas    m    vvunyavvunya,  zigidi. 

faire  du-    wo  vvunyavvunya,  to  zigidi. 
fracasser   vt  gbâ  nu  gudugudu,  tugu  nu,  gudu  nu. 
fraction    f    nubgegblê,  gbegblê  ;  —  akpa. 
fractionner    vt    mâ  nu,  îli,  dze  nu. 
fracture    f    nene,  dzedze,  gbagbâ. 
fracturer    vt    ne  nu,  dze  nu,  gbâ  nu. 

se-  la  jambe    ne  ata. 
fragile    a    nusi  gbâna  kaba,  belie. 

c'est  très-     mesena  gbâna  o. 
fragilité    f    gbodzogbodzo,  dadafii,  nono  belie, 
fragment    m    kake,  nukake. 

par-  kakekake. 
frai    m  adrugbo. 
fraicheur   î  fafa. 
frais    a   fafe,  fê,  mia,  bete. 
eau  fraiche    tsi  fafe. 
frais    mpl    gagbegblê,  wotsuigugu. 

causer  des-  à  q.   gblë  ga  na  ame. 

aux  -de  q.    wo  nu  de  ako  na  ame. 
fraise    f   kutsetse  sue  ade. 
fraiser    vt    tro  nu  pesepese. 
framboise    f    kutsetse  vivi  ade. 
franc   m    frâsega,  frâ. 
franc    a    anukodeto,  wonutefe. 


186 


îra  —  îré 


être  franc    ame  îe  dome  ko. 
français    a    frâse,  fr^seto. 

un-   m  Frâseyevu. 

langue-  e  frâsegbe. 
France    f    Frâsenyigba,  Frâseawode. 
franchement    adv    fâ,  îa. 
franchir    vt    dzo  kpo  flo  nu. 

-au  vol    dzo  to  nu  me. 

un  fleuve      fo,  iso  tosisi. 
franchise    f   dzimekoko  ;  —  dokulisinono. 
franciser    vt    wo  nu  be  wôazu  frâseto. 
franc-maçon    m    free-mason,  kristoha  fe  futo. , 
frange    f  adza. 
frapper    vt    îo  ame,  hlâ,  dza. 

-des  mains    fo  asi  kpolui. 

-à  la  porte    îo  wo. 

-avec  un  bâton    tso  ati  îo  ame. 

être  frappé  de  maladie    do  dze  ame  dzi. 
fraternel    a  novito. 
fraterniser    vt    do  novi  evelia  na  ame. 
fraternité    f  ngviwowo. 
fratricide    m    ngvi  wuwu. 
fraude    f    baba,  beble. 

par-    beblitoe,  to  ameblemgnu. 

user  de-    ble,  îlu  ame,  ba  ame. 
frauder    vt    ba  ame,  flu  ame,  ble  ame. 
fraudeur    m    blela,  bala. 
frayer    vi    da  azi  (tomelawo). 

frayer  le  chemin    de  mo,  bala  nu. 

-avec  q.    bg  na  kpïe  ame. 
frayeur    f    vgvô,  ngdzi,  kuvia. 
frédonner    vi,  fo  nu,  fia. 
frégate    f  vvu. 

frein    m    numega,    nusikanu,  tasiadamtomô, 
ketonu. 

freiner    vt    to  keke,  to  tasiadam. 

frêle    a    gbgdzg,  nusi  gbâna  kaba. 

frelon    m  Avawa. 

frémir    vi    dzo  nyânyânyâ,  divo. 

frémissement   m   vodidi,  dzodzo  nyânyânyâ. 

frénésie    f    adâwowo,  ayadzedze. 
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fréquent    a    enuenu,  edziedzi. 

fréquenter   vt   yi  enuenu. 

l'école    yi  suku,  de  suku. 

-q    (zo)  bo  ha  kple  ame,  de  lia  kple  ame. 
frère    m  novinulsu. 

vivre  en  -s    wo  novi;  ng  novigbe 
fret    m  agba. 
frétiller    vi    \va,  fo,  da. 
fretin    m  tomelavi. 

friand    a  +  m    vivina,  adzodula,  vemevividula. 

friandise    f    nu  vivi,  veme  vivi,  adzo. 

friche  (terre)    f    fluanyigba,  dzogbe,  avt}. 

friction    f    lili,  nusisi  de  nu  me. 

frictionner    vt    li  nu  nu  nu,  lili,  gigli  nyâ,  fanyâr 

hitsi.  ,  ( 

frileux   a    vuvo  wo  ame,  le  vuvo. 
frimas    m    adzadza,  zamû,  vuvo. 
fripon    m    amebala,  amedra. 
friponnerie    f    baba,  nudrawowo. 
frire    vt    to  nu,  mê  nu. 
friser    vt    tro  nu  pesepese. 

-les  cheveux    fo,  bla  da  (femmes)  ;   —  tso  da 
(hommes), 
frisson   m   dzodzo  nyânyânyâ. 
frissonner    vi    vuvo  wo  ame,  di  vo. 
frisure    f    dafofo,  damefefe. 
friture    f    là  toto. 
frivole    a    yaka,  fuflu. 
frivolité    f  îuîlunyenye. 
froc    m  dziwui. 
froid    m+a    vuvo,  fafa,  fafe. 

être  transi  de-    ku  vuvo. 

il  fait-    vuvo  le  wowom. 

j'ai-  aux  pieds    afonye  fa. 

prendre-    vuvo  do  ame. 
froisser  vt   gudu,  gusi,  miâ  nu;  —  du  dzi  na  ame. 
frôler   vt   bala  nu,  li  asi  nu  nu. 
fromage    m    tsyisi,  kesu. 
froment    m    lu  ade. 
froncer   vt   fo  ayij  tre  ha. 

-les  sourcils    fo  adaba,  tra  adzu. 
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fronde    f  akafo. 
fronde    f  angbawo. 
frondaison    î  angbawo. 
fronder    vt    da  akafo. 
front    m  ngonu. 
frontière    f    lifo,  sefe. 
frottement   m  iili. 

frotter    vt    li,  lili,  dugu,  tugu,  titi,  hitsi. 

se-  les  yeux    hitsi,  tutu  nku. 
fructifier    vt    tse  ku. 
fructueux    a    wonu,  vvanu,  videto. 
frugal   a  masogbo. 
fruit   m  kutsetse. 
fruitier    (arbre-)    ati  tseku. 
frustrer   vt   ble  ame,  flu  ame. 
fugitif    m  sisila. 
fuir    vt+vi    si,  dzo. 

-q.    si  le  ame  nu. 

-de  chez  q.    si  le  ame  gbo. 

-chez  q.    si  ame  tso. 
fuite    f    sisi,  megbedede;  —  rionoefe. 

prendre  la-    si  dzo,  si. 

mettre  en-    nya  ame. 
fulmination    f    gbedede,  gbefâdede,  —  keklê. 
fulminer    vt    de  gbe  fâ,  klê. 
fumée    f  dizudzo. 

-épaisse    dzudzo  babla. 

la-  s'élève    dzuzo  tu. 
fumer  vi+vt   tu,  do  dzudzo. 

-la  terre    de  mi  agble  me. 

-la  viande    yiyi  là. 

le  vapeur  fume    wu  doa  dzudzo. 
fumer    vt    no  zï,  no  atamâ,  yo  zï. 
fumeur    m    zïnola,  atamânola. 
fumier    m    dukpo,  lâmi. 
fumigation    f    lâyiyi;  —  adzododo. 
funèbre  (char-)  amekukutasiadam. 
funérailles    fpl    amedidi,  yofewowo,  tsyôdidi. 

faire  les-   wo  yofe,  di  tsyô. 
funeste    a  vôe. 
fureter    vt    dzro  nu  me. 


fur  —  gag 


fureur    f    adâ,  adâwowo,  aîiâ. 
furieux    a  woadâ,  dzealu. 
furie   f   adâ,  domedzui. 
furoncle    m    nutete,  nufofoe. 
furtivement    adv  minyaminya. 
fuseau    m    keke,  agbagbla. 
fusée    f  asramâ. 
fusil    m  tu. 

crosse  du-  tuzo. 

détente  du-  awa. 

canon  du-  tunuti. 

chien  du-   ata,  aboe,  tsi. 

armer  le-    ne,  si,  sika  tu. 

tirer  un  coup  de-    da  tu,  fê  tu. 

-à  deux  coups  tunuve. 
fusiller  vt   îo  tu  ame,  da  tu  ame. 
être  fusillé   v   tsi  tu  nu,  ku  le  tu  nu. 
fusion    f    dekawowo;  —  anodada. 
fusionner    vi    wo  deka,  lolo  nu,  toto  nu. 
fustiger    vt    fo  ame  kple  ati. 
fustigation    f    amefoîo  kple  ati. 
fût   m   go,  atigo. 
futaie    f    ave,  ati. 

futile    a    gbolo,  dzodzro,  digbô,  yaka. 
futilité    î    yakanono,  dzodzronyenye. 
futur    m    geyigi  sie  gbona. 
futur   m  nugbetosrô. 
future    f    nukpeto,  nugbeto. 
fuyard    m    sisila,  ame  sisi. 


G 

gâchis    m    wunyawunya  nugbegblê. 
gaffe    f    vodada,  agblo,  vvugblo. 
gage   m    awobu;  —  fetu. 

mettre  en-     do  nu  awoba. 

donner  en-    tso  nu  do  awoba  na  ame. 

retirer  un-    ho  nu  le  awoba  me. 

se  mettre  aux  -s    tso  apa,  wo  agbatedo 
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gag  —  gar 


gager    vt    do  nu  awoba  na  ame,  he  fe  na  ame. 
gager  (parier)  tso  gbe  de  nu  dzi;  ke  di  le  nu  nu. 
gageure    î    gbetsotso,  dikeke. 
gagner    vt    de  vi,  ho  nu,  kpo  nu. 

-de  l'argent    du,  wo  ga. 

-30  frs.  par  mois    du  frâ  blaeto  gleti  deka. 

gai  (être-)    v.    kpo  dzidzo. 
gaieté    f    dzidzo,  plasi. 
gain    m    vi,  vide  nukpokpo. 
gaine    î    aku,  gui. 
galant    a  wokalê. 

galanterie    î    kalêwowo,  nyonububu. 
gale   f   akli,  nuîie,  akli. 
galeçon    m    godui,  agbote,  kpemedotse. 
galère    î  gatowu. 

galerie    f    akpata,  adzrala,  abranda. 

galette    f    akpono  vivi,  —  gà. 

galeux    a    dze  kpiti,  akli  to. 

galle    î  vevee. 

galoche    f  atifokpa. 

galon    m    abota,  avotsyonu. 

galop    m    so  îe  duîuîu. 

galoper    vi    do  du  na  so. 

gambader    vi    dzo,  dzo  kpo. 

gamelle    î  gagba. 

gamin    m    kpodomevi,  yakame. 

gaminerie    l    lânuwowo,  nudrawowo. 

gangrène    î    do  sesê  ade. 

gant   m  asiwui. 

mettre  des-    do  asiwui. 

mettre  des-  s,    do  asiwui. 
garage    î    akpata,  agbafloe. 
garant    m    asifulaako,  ngggbenola. 

se  porter-    fu  asi  ako  na  ame. 
garantie    î   asiîuako,  hodako  —  awoba. 
garantir    vt    îu  asi  ako  de  nu  ta. 
garçon    m  nutsuvi. 

vieux-    tre,  tre  ho  ho. 

d'ôtel    kplôsubola,  boy. 
garde    î    dzikpokpo,  nudzodzo;  —  fianusraîowo. 

se  tenir  sur  ses-    no  nudzo. 
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prendre-    kpo  dokui  dzi  nyuie,  kpo  nyuie  de^ 
garde-fou    m  adzrala. 
garde-malade    m  donodzikpola. 
garde-manger    m  nududzradofe. 
garder   vt   kpo  nu  dzi,  bu  nu  nu,  suso  nu  di. 

-la  bienséance    le  dokui  nyuie. 

-le  jeûne    bla  nù. 

-sa  parole   wo  de  nya  dzi. 

-le  silence    zi  dodoe,  zi  kpi,  do  to. 

-un  malade    dzo  dono  dzi. 

donner  à-  à  q.   ka  awatso  na  ame. 
garde-robe    î    awudrô,  awusigao. 
gardien    m    nudzola,  nubula. 
gare    f+int.    wuto,  gadzeîe;  —  kpo  nyuie  !  • 
garer    vt    kpa  sa,  fo  asa  ua  nu. 
se  garer    v    dze  na  ame,  tete,  yi  de  aga  dzi. 
se  gargariser    v    kotso  nu  me. 
gargouiller    vi    hotso  nu  me.  \ 
gargoulette    î    kplu,  kula. 
garnement    m  kpodomevi. 

garnir   vt    dzra  nu  do,  do  nit,  do  atsyô  na  nu. 
garnison    f  mômetawlilawo. 

garnilure    î    mododo,  nutinu,  —  nutsyonu,  atsyô. 

-de  table  kplodzinuwo. 
garotter    vt    bla  ame  sesie,  tege  nu  de  nu  me  na 
ame. 

gars    m  nutsuvi. 

gaspillage    m    nugugu,  ahedada. 

gaspiller    vt    gu  nu,  da  ahe,  gbâ  atri  nu. 

gaspilleur    m    nugula,  ahedalanu. 

gaster    m   fodo,  dome. 

gâteau   m    atatâlï,  keki. 

gâter    vt    gblê,  tsyrô  nu. 

se  gâter   v    gblê  amedokui,  gbâ  atri,  di  anyrô. 

gauche    f    miâsi,  miaine. 

gauche    a    mia,   —  îo  aka. 

main-  miâsi. 
gaucher  (être-)    m    wo  miâ,  miâwola. 
gaucherie   î  akafoîo. 
gaufre    î    anyigba,  anyi  îe  agba> 
gaz   m   ya  dzedzo,  gas. 


13* 


192 


gaz  —  gen 


gazelle    î    zi,  se. 
gaxeite    î  nyadzogbalê. 
gazeux    a  gasto. 

eau-  se    tsi  îaîe  soda, 
gazon    m  gbeteîe. 

gazouiller   vi    fia,  îa,  îo  nu  abe  hevi  ene. 

gazouillement    m    hevi  îe  nuîofo. 

geai    m    hevi  ade. 

géant   m   ame  dzotsu,  ame  kako. 

géhenne    î  dzome. 

geindre   vi   ne,  fa,  de  hû. 

gel   m  vuvo. 

gelée    î    vuvo  ;  —  nuvivi. 

geler   vi   tsi  bla,  tro  tsikpe. 

je  gèle  vuvo  le  woyem. 
gémir    vi    ne,  de  hû,  îa  hû  de  nu  ta. 
gémissement    m    hudede,  nene,  konyiîaîa. 
gemme    î    kpe  hoasi. 
gencive    î    nyê,  adunulê. 
gendarme    m    kpovito,  polisi. 
gendre    m    toyovi,  visrônutsu. 
gênant    a    hemo,  îudeto. 
gêne    î    mohehe,  kododo,  dzizizi,  îuçlede. 
généalogie    î  dzidzimehehlê. 
gêner   vt   de  îu,  he  mo,  do  kplamatse  ame. 
se  gêner   v    nukpe  dze  ame  dzi,  nukpe  lé  ame. 
général    m    asaîohli,  general, 
général   a  wokatâto. 
généralement    adv   godo,  edziedzi. 
génération    î    dzidzi,  dzodzome. 
générer    vt    dzi  vi. 
généreux    a    nyo  dome, 
générosité    î    domenyonyô,  asimekeke. 
génie    m    aklamâ,  ame  nyanu,  gbogbomenusêto. 
génisse    î    nyino  matsimatsi.' 
génitales  (parties-)    a    nutsume,  av^a  ;  —  nyonu- 

me,  agome. 
genou   m   klo,  koli. 

se  mettre  à-  x   dze  klo,  fu  klo  anyi. 

se  déboiter  le-    ame  îe  klo  gli. 


gen  —  gin 
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genre    m    dzidzime,  klo,  sa,  fomevi,  ku. 

-humain    amegbetowo  fome. 
gens    pi  amewo. 

-sans  aveu  yakamewo. 

bonnes-    ame  nyuiewo. 
gentil    m  trôsubola. 
gentil    a    do\vu,  dzedeka. 
gentilhomme    m    wudola,  nkutato. 
gentilité    î  trôsubolawo. 
gentillesse  î  Wudodo,  dekadzedze. 
génuflexion    î  klodzedze. 
géographie    î  anyigbanuitinya. 
géologie    î  anyigbanutinufiafia. 
geôle    f  gaho. 

gérant    m    nudzikpola,  nunola,  domegâ. 
gerbe    f    babla,  blitiko. 

-de  fleurs  sefofobabla. 
gerber    vt    bla  nu. 
se  gercer    v    dze,  klê. 
gerçure    f  dzedze. 
gérer   vt   no  nu  nu,  du  nu  dzi. 
germain    a  doîome. 
germe    m    nuîaîo  fe  nku,  miemîe. 
germer    vi    mie,  do  nku  da. 
geste    m    alodede,  dzesifiafia,  —  kalêwovvo. 
gesticuler   vi   de  alo,  fia  dzesi. 
gesticulation    f    alodede^  abodede. 
gibbosité    f  kpododo. 
gibecière    f    adegolo,  adegbedekpo. 
giberne   f  agbadza. 
gibet    m  kadeveti. 
gibier    m    gbemelâ,  adelâ. 
gibus    m    kuku  legbe. 
gifle    f  tomeîofo. 

donner  une-    fo  tome  na  ame,  îo  mlapâ  me. 
gifler   vt    gbâ  to  me,  no  erne  na  eme. 
gigantesque    a  dzotsu,  loiogâ. 
gigot    m    lâtoto,  la  fe  ata. 
gigoter    vi    da  fo  le  yame. 
gilet   m  dziwui. 

gingembre    m    agumetaku,  nkrawusa. 
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gin  —  goê 


ginguer    vi    dzo,  dzo  kpo. 

girafe    f    la  ade. 

giron   m   atata,  ako,  akome. 

(clou  de)  girofle    f  adrike. 

gîte   m   anyimlofe,  dofe,  mlofe. 

givre   m   vuvo,  tsi  babla  si  tsia  anugbawo  nûtL 

glace    î    tsi  babla  tsikpe. 

glacer   vt   bla  tsi. 

glaire    î    azi  gi. 

glaise    î    anyigba  dzê. 

terre-    anyigba  dzê. 
glaive    m  yi. 

-à  double  tranchant   yi  nuevee. 

tirer  le-    dzi  yi. 
glande    f    ku,  azegedefui. 

glaner    vt    fo  nu  dzodzoe,  lo  nu,  Isa  tsagbatse. 

glapir   vi    wo,  gbo,  ne. 

glas    m  amekuikuga. 

glèbe    î    anyigba,  anyiglâ,  anyigudu. 

glisser    vi    didi,  tsra,  nini. 

globe    m    nu  nogo. 

-terrestre  anyigba. 
globule  f  nunogovi. 
gloire    î    bubu,  nutikokoe. 

se  couvrir  de-    ho  nko,  de  du. 
glorieux    a    honko,  nutikokoeto. 
glorifier    vt    do  koko  ame,  do  ame  de  dzi. 
glorification    f  kokododo. 
glose    î  gomefiafia. 
gloser    vt    de  nu  fia. 

glousser    vi    hlô  abe  koklo  ene,  do  vigbe. 

glouton    m  nutsudula. 

gloutonnerie    f  nutsududu. 

gluant    a    kadikadi,  drihôdrihô,  dade. 

gluau    m    ane,  anehe. 

tendre  des-  x   do  ane. 
gobelet    m    tsinonu,  tsinokopo. 
gober    vt    mi  nu. 
godet   m  tsinonuvi. 
godillot    m    gbadagbawo  fe  afokpa. 
goélette    f  wuvi. 
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goitre   m   avo,  gba,  atiko,  akonoe;  —  ko. 

golfe    m    fukome,  tsinu,  adô. 

Golgotha    m  Golgothato. 

gomme    î  arie. 

gommer    vt    si  a  rie  na  nu. 

gond    m    megbega,  kotoklo,  wotruriuga. 

gondole    f  wuvi. 

gonfalon    m  aflagavi. 

gonfler    vt    wu  nu,  do  îufu  de  nu  me,  vu  gbîoto. 
gonfler    vi    te,  ho,  dzi,  dru,  do  atsi. 
gonorrhée    f    baba,  kotisâ,  adudovee,  dekakpuidoi 
goret    m  havi. 

gorge    f    ve,  vehlo,  hlo;  —  avvlime,  aga. 

nœud  de  la-  atsokoe. 

couper  la-  à  q.    tso  ve  ame  nu. 

se  couper  la-    tso  hro  na  amedokui. 

prendre  q.  à  la-    mimi  ve  na  ame. 

avoir  la-  prise   ame  fe  gbe  me  he 

rire  à-  déployée    ko  nu  hahaha. 
gorgée    f    numimi  deka. 
gorger   vi   tu,  tege  nu  de  veme  na  ame  fû. 
gorille  î  kese. 

gosier   m   vehlo,  hlome,  veme. 

gosse   m+f   devi,  riutsuvi,  nyonuvi. 

goudron    m    ano  yibo. 

goudronner    vt    si  ano  yibo  na  nu. 

gouffre    m    abume,  agume. 

goujat    m   ame  vlo,  ame  fodi. 

goupillon    m    tsikokoedanu.  . 

gourde    f    go  ;  —  bometsila. 

gourdin    m    kpo  titri  kpui. 

gourmand    m    hutsudula,  adzodula. 

gourmander    f    ka  nkume,  blu  de  ame  ta. 

gourmandise    f    nutsududu,  adifudidudu. 

gousse    f  tsro. 

gousset    m  kotokuvi. 

goût    m    nudodokpo,  vivisese. 

cela  n'est  pas  à  son-    mevivi  enu  o. 

sans-    yâ,  lolo. 
goûter    vt    do  nu  kpo,  de  nu  nu  me. 
goutte    f    tsikui,  tsifoti,  tsitontori. 
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gou  —  Gra 


tomber  goutte  à  goutte    ge  tonton,  tsyo. 
goutte    î    adoko,  titi,  aluba,  kliko,  nudui. 
gouttière    î    bedzame,  tsitronu,  hodome. 
gouvernail    m    kudo,  atablu. 
gouvernante    î    nyonu  si  hea  deviawo. 
gouvernement    m  dzidudu. 
gouverner    vt    di?  nu  dzi. 

-un  bâteau    do  kudo, 
se  gouverner    v    lé  dokui. 
gouverneur    m    dzidula,  mômeîia. 
goyave    f  agua. 
grabat    m    aba  (amedaheto). 
grâce    î    amenuvenu,  tsotsoke,  lolô. 

de-    le  Mawu  ta. 

-à  q.     ha  de  ame  ta. 

recours  en-    afolélé,  kukudede. 

demander-    de  kuku,  lé  afo. 

faire  -à  q.    ve  ame  nu. 
grâces    îpl    akpedada  gbedododa. 
gracier    vt    ve  ame  nu,  tso  ke  ame,  tro  dome  de 
ame  nu. 

gracieux    a    nyuie,  dzeriu,  enyô. 
grade    m  kokome. 

être  gradé    ho  abota. 
grader   vt   ko  ame  de  dzi. 
gradin    m  aîodofe. 
graduation    î  mamâ. 
graduer    vt    ma  nu;  do  nu  de  dzi. 
grain    m    bli,  bliku. 

faire  le  commerce  des-  s     do  bli,  tsa  blisi. 
graine    f    ku,  nuku. 
graisse    f    ami,  amidada,  kaklâ,  hami. 
graisser   vt   si  ami  de  nu  nu,  ta  ami. 
grammaire    f    grama,  gbegomefiagbalê. 
gramme    m    dadame  ade,  gram, 
gramophone    m  gramofon. 
grand    gâ-,  lolo,  dikpe. 

-  (en  stature)    ko,  gâ,  klitsu,  dzo  atsu. 

de-  cœur    kple  dzidzo. 
grand'  chose    f    ml  gâ. 
Grande-Bretagne  Enlistowode. 


gra  —  gre 


197 


grandeur    f    gânyenye,  lolome,  kpekpeme. 

grandir    vt  tsi. 

ne  pas-    te  kpe,  ku  te. 

grand'  maman  f  )  -.«—s 
6        j,  £    ;  mama, 

grand'  mere    î  ( 

grand'  messe    î    missa  gâ. 

grand-papa    m     \  t    b  { 

grand-pere    m  )  6 
grand-roule    f  \    mQ  & 

grand-rue    f  /       -  6 
grand-parents    mpl    togbui  kple  mama, 
grange    f    ava,  sa. 
granit    m    kpe  sesê. 
grappe    f   kpo,  (kutsetsekpo),  kç. 
gras    a    dami,  dikpe. 
grasseyer    vi   matenu  agblo  «  r  »  o. 
gratifier   vt  na. 

-q.  de  qc.    na  nu  ame. 
gratis    adv  fetumahomaho. 
gratitude    f  akpedada. 
gratter   vt    kuko  nu,  ka,  ha,  flo,  de  fe. 

se-  dans  Poreille    lu  to  me. 
gratuit    a     fa,  dzodzro. 
gratuitement    adv  femahemahe. 
grave    a    vevi,  gobi,  sesê. 

maladie-     do  sesê. 
graver    vt   nlo  nu  de  ga  dzi,  wlu  nu  me. 
gravier    m    kpekui,  kpekpui,  kekui. 
gravir    vt    lia,  flo  nu. 
gravité    f    vevienono,  movevidodo,  nusesê. 
gravure    f    nonometata  de  ga  alo  kpe  dzi. 
gré    m    lolônu,  dzidzi. 

à  votre-    alesi  nèlô  ko,  alesi  nedzro  ko. 

savoir-  à  q.  de  qc.   da  akpe  ia  ame. 

savoir  mauvais-  à  q.    bu  nu  vô  na  ame* 
grec    a    helato,  helagbe. 
gredin   m  yakame. 
grêle    f    tsikpe,  ketsi. 
grêle    a    diku,  flâ,  lê. 
grêler    vi    ketsi  le  dzadzam. 
grelots    mpl    gaviwo,  nyawowuiwo. 
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gre  —  gri 


grelotter    vi    dzo  nyânyânyâ  le  vuvo  me. 

grémial    m    episkopo  fe  avo  ade. 

grenade    f  aboda. 

grenadier    m    abodati,  —  gbadagba. 

grenier    m    dzibeme,  nudzradofe. 

grenouille    f    akpokplo,  bele,  adi,  bèna. 

grès    m  abokpe. 

grève    î  dowowogbegbe. 

se  mettre  en-   de  asi  dowowo  me. 
grever    vt    do  agba  na  ame,  do  domedzui. 
grief    m    haha,  konyifafa,  liwiliwilili. 
griffe    f  fè. 

griffer    vt    de  fè,  da  fetsu)  ame,  ke  fè. 
griffonnage    m    nu  bliba,  nunorïlo  bada. 
griffonner    vt    wo  nublibâ,  fodi  nu,  kuko. 
grignoter   vt   du  nu,  kuko  nu,  ka  nu  kple  adu. 
grillage    m    kpo  kpototo,  gakpo. 
grille    f  adzralawo. 
griller    vt    mê  nu,  to  nu. 
griller    vt    to  kpo. 
grillon    m    abo,  tododoe,  krilili. 
grimace    f    ahlôe,  agogododo. 
faire  des-    sa  mo,  (nkume)  sa  nu,  heve  de  ame, 
to  mo. 

grimacer    vi    wo  ahlôe;  do  agogo  de  wudome  na 
ame. 

grimper    vt    lia,  bala  (vrilles). 

-sur  un  arbre    lia  ati,  fu  ako  ati,  to  afo  ati. 

-de  branche  en  branche    da  aba. 
grincement    m  aduklidudu. 
grincer  (des  dents)    du  adukli. 
grippe    tugè,  dzamezâ. 
gripper    vt    lé  nu,  fi  na 
gris    a    kpi,  flukpê,  ge. 

cheveux-  wo. 

avoir  des  cheveux-    fo  wo. 
se  griser    mû  aha. 

grisonner    vi    îo  wo,  ame  fe  ta  fo  wo. 
grive    f    hevi  ade. 

faute  de  grives*        \  Ne     ]q  {      edua  bolu 

on  mange  des  merles  j         &  y 
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grogner    vi    gba,  wlu,  hlô  abe  ha  ene. 
grognement    m    ha  fe  gbetète,  alo  hohlô. 
gronder    vi    dze  agbo,  de  hû  ;  li  liwiliwï,  wo 

nyadoe,  hanu  kple  gli. 
gronder  vt  he  nya  de  ame  nu. 
gros    a    titri,  lolo  ;  fodo  gâtg,  îodotu,  gligo. 

avoir  le  cœur-   ha  nu. 

commerce  en-  adzododo. 
groseille    f    kutsetse  ade. 
grosseur    î   lolome,  lolo,  kpedidi. 
grosse    f    nu  alafa  deka  blaene  vo  ene. 
grossesse    f  fufofo. 
grossier    a    dzalï,  nlomito,  lodzo. 

être-    menye  ame  o  wo  nlomi. 
grossièreté    f    nlomi  wowo. 
grossir    vt    lolo  nu  de  dzi. 
grossissement    m  loiodedzi. 
grotte    f    agado,  tpnudo. 
grouiller    vi    sogbo  îû. 
groupe    m    ha,  nuîoîofu. 
grouper    vt    îo  nu  eîu  de  àkpa  akpa. 
grue    î  agbakomô. 
grumeleux    a    toko,  kpoto. 
guano    m  hevirni. 
gué    m    toîofe,  totsoîe. 

passer  à-    îo  to,  tso  to. 
guenille    f   avo  vuvu,  dovu. 
guenon    f    keseno,  fie. 
guêpe    î    wa,  lili,  wawâ. 
guêpier    m    wâto,  lilïgo,  waWâto. 
guéridon    m  kplôvi. 

guérir   vt   yo  do,  da  gbe  ame  nu,  gakpo  là  mesê , 
haya. 

-complètement    y  g  dg  kenu. 

la  plaie  guérit    abi  le  kukum,  îo  dzo. 
guérison    î    dgyoyo,  hayahaya,  gbedada. 
guérite    î    gbadagba  îe  hovi. 
guerre    î    awa,  awawowo. 

faire  la-    wg  awa. 

déclarer  la-     do  awa,  to  awa  ame. 
s'en  aller  en-    yi  awa,  de  awa. 
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se  faire  la  guerre    a\va  dzo  de  duko  kple  duko 
bubu  dome. 

la-  est  finie    awa  ke,  wu  nu. 

-civile  afewa. 
guerrier    m    awawola,  gbadagba,  asrafo. 
guerroyer    vt    wo  awa. 
guet    m  nudzodzo. 

être  aux  -s    de  ha,  srâ  nu. 
guet-apens    m  ha. 

dresser  un-    tso  ha. 
guetter    vt    de  ha  di  na  ame,  lala,  dzo  nu,  fi  nu 
kpo. 

-un  voleur   dzo  fiafito. 
gueux    a    dahe,  dokpo,  —  amevlo. 

-comme  un  rat  d'église    dahe  abe  gbemefi  ene. 
guichet    m    wotruvi,  fesrevi. 
guide    m    kplola,  mofiala. 
guider    vt    kplo  ame  do,  fia  mo  ame. 
guignol    m    fefe  ade. 

guillemet    m    kotesiondzesi  <-<  > 

guillotine    f    amewudabraka,  amewuyi. 

guillotiner    vt    wu  ame  kple  ametatsomô. 

ver  de  Guinée    m  ato. 

guiorer    vi    hlô  abe  afi  ene. 

guindé    a  adanuto. 

guirlande    f  agbalêsefofobabla. 

guise    f    ko,  konyinyi. 

guitare    f    kasanku,  dzita. 

gustation    f  nudodokpo. 

gymnase    m  sukugâ. 

gymnastique    f  asadabobo. 

faire  de  la-    bo  asada. 
gypse    m    anyi  ade. 

H 

N.  B.    Le  signe  '  devant  h  indique  que  Vh  est 

aspirée. 

habile  a  dzeadanu,  zâ,  zâzë. 
habileté    f    adanudzedze,  bibi. 


hab  —  'hal 
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habiliter    vt    do  nusê  ame. 

habillement    m    awudodo,  avgtata,  nwtata. 

babiller    vt    ta  avo  na  ame,  do  awu. 

s'habiller    v    ta  avo,  do  awu. 

habit    m    avo  do,  riutsutata,  nyonutata. 

-européen  awu. 

prise  d'-    awudodo,  awuhohg. 

cet-  sied  bien    awu  dze  ame  nyuie,  so  nyuie. 
habitant    m  homenola. 
habitation    î    ho,  note, 
habiter    vi+vt    no  afi  ade. 
habitude    f    nongme,  mamâ,  numâme. 

prendre  P-    dze  nuwowo. 

avoir  Y-  de  rire    koa  nu,  lôa  nu  koko. 
habituel    a    nusi  ma  ame. 
s'habituer    v    nu  ma  ame. 
'habler    vi    kpa  nya  de  nya  dzi. 
'hâblerie    î  adegbefofo. 
'hâbleur    m  adegbefola. 
'hache    î  fia. 

'hacher    vt    dza,  mê,  vuvu,  bé  nu. 
'hachette    î    îiavi,  sovi,  aîâ. 
'hachoir    m    yikpo,  krante. 
'haie    f    kpg,  kpgtgtg. 
'haillon    m    dovu,  avg  kake. 
'haine    î    îulele,  kewgwg,  adika. 

avoir  de  la-  pour  q.    lé  îu  ame. 
liaïr    vt    lé  ame  de  dome. 

-q.  mortellement  bg  keku  ame,  lé  ame  de  ke  me. 
lîaleme    î  gbggbg. 

être  hors  d'-    gbggbgtsihe  tsi  îo  ame. 

retenir  son-    tsi  gbggbg  de  îo. 
'haleter    vi    gbg  fugeîuge,  hehehe. 
halle    î    akpata,  buho,  asimehggâ. 
'hallebarde    î  akplg. 
'hallier    m    ati  dgdge,  ave  dodo, 
'hallo  !    int    ago  !  —  (Rép.)  ame  ! 
'halo    m  tsikpg. 
'halte    î    tgtg,  lalafe  ;  ngîe. 

faire-    tg,  tg  te. 
'halte    int    tg,  lala,  ng  te. 
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'ham  —  'hat 


'hamac    m  hamaka. 
porter  le    tso  hamaka. 

porter  q.  en-    tsg  ame  de  hamaka  me. 
'hamaquier    m  hamakatsola. 
'hameau    m  kgîe. 
hameçon    m  îu. 

mordre  à  Y-    tgmelâ  tso  îu. 
'hampe    î  aîlagati. 
'hanche    î  ali. 

os  de  la-    aliîu,  aku. 

articulation  de  la-  aklito. 
'hangar    m    agbado,  akpata,  adzava. 
'hanter    vt    kpo  nu  da;  —  kpe  nu,  noli  zo  ame. 
'happer    vt    lé  nu  kple  nu,  avu  da  tsyo  ame. 
'harangue     î  nyagbogblo. 
'haranguer    vt    gblo  nya. 
'harassé  (être-)    v     dedi  te  ame  nu. 
'haceler    vt    de    fu  na  ame. 
'hardi    a    kalëlo,  lédzideîo. 
'hardiesse    f    kalêwowo,  dzidefo. 
'hareng    m    adruku,  wetsim,  mifo. 
'hargneux    a  wodzrè. 
'haricot    m    ayi,  kpokpo. 

'harmatan    m    pepi,  gi,  baliwoe  (do,  le  fofom)» 

harmonica    î  blafosanku. 

harmonie    f    dekadidi,  gbesoso. 

harmoniser    vt    so  nu  kple  nu  bubu. 

harmonium    m  sanku. 

'harnais    m    awawu,  akpohonu. 

'harpe    î  kasanku, 

'harpon    m    akplo,  \va. 

'harponner    vt    da  akplo. 

'hasard    m    aklamâ,  dzogbe. 

par-    mawuawo  îe  didi. 

rencontrer  q.  par-    îo  go  ame,  do  go  ame. 
'hasarder    vt    do  dzi,  katse,  hatse  wo  nu. 
'hase    î  adzokeno. 
'hâte    î    abladede,  wu,  yoyo. 

à  la-    bla,  kabakaba. 
'hâter    vt    yo  vvu  de  nu  nu. 
se  'hâter    v    de  abla,  wo  kaba,  yo,  îla. 


hau  — hér 
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'hausse    f    asihoho  de  dzi5  dodo  de  dzi. 
'hausser    vt    ko  nu  de  dzi. 

-les  épaules    te  abo,  do  aboîui. 
'haut    a    koko,  dzralâ. 

en-    dzi,  de  dzi,  dziîogodzi. 
'hautbois    m  kpe. 
'hauteur    î    koko,  kokofe,  dzime. 
être  à  la-  de  q.    te  ame  le  nuwowo  me. 
'h&vresac    m    golo,  kptoku. 
hebdomadaire    a    kwasida  sia  kwasida. 
héberger    vt    wo  amedzro  na  ame. 
hébétement    m  movidzodzo. 
hectare    m    dzidzenu  ade,  hekta. 
hectolitre    m    dzidzenu  ade,  hektolita. 
hélas      int    ao  ! 

hémisphère    î    nunogo  îe  aîà,  anyigba  îe  afâ. 

hémorragie    f  v^udede. 

hémorroïdes    îpl  anîonyenye. 

'hennir    vt    hlô  abe  so  ene. 

'héraut    m  gbefâdela, 

herbe    î  gbe. 

herbeux    a    wo  gbe. 

herbivore    a  dugbe. 

'here    m    ame  dahe. 

héréditaire    a  domenyito. 

hérédité    î    domenyinyi,  tsrônududu. 

hérésie    f    motatra  le  hose  me. 

hérétique    m    motraîa  le  hose  me. 

hérétique    a  motratoe. 

'hérissé    a    toîu  kedze. 

'hérisser   vt   wo  kpdzo,  to  îu  kedzekedze. 

'hérisson   m  hlômâde. 

héritage    m    domenyinu,  tsrônu. 

part  d'-  domeduinu. 
héritier    m    domenyila,  domedula. 
hériter    vt    nyi  dome,  du  ame  îe  dome. 

-de  q.    nyi  ame  fe  dome, 
'hernie    î    kutsu,  akloloe,  akplolui,  agbogbo. 
'herniaire  (bandage-)     kutsuka,  akloluika. 

porter  un  bandage-    do  kutsuka. 
héroïne    f    nyonu  kalêto. 
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héroisme    m  kalêwowo. 

'héros    m    kalêto,  nutsuwola. 

'heron    m    anogi,  akogi,  golo. 

'herse    f    lâklefe  gâ,  agblenlônu. 

hésitation    î  anyitsitsi. 

hésiter    vi    he  de  megbe,  tsi  anyi. 

lieure    î  gaîoîô. 

de  bonne-    ndikanya  futu. 

quelle  heure  est-il    ga  nenie  îo. 

il  est  deux-  s    ga  've  fo. 

savoir  lire  Y-    nya  ga  me. 
lieureux    a  dzidzoto. 

être-    kpo  dzogbenyuie. 
heurt    m  nukikli. 

heurter   vt    kli  nu,  to  nu,  to  afo  nu. 
hibou    m    adzehe,  faviewuto,  wuvfaiï. 
hideux    a  nyônu. 
hier    adv    etso  si  va  yi. 

d'-  etsoto. 
hilarité     î  dzidzokpokpo. 
hippopotame    m    tomenyi,  tsimenyi,  nyô. 
hirondelle     f    fcagbadre,  agbali. 
hisser    vt    ko  nu  de  dzi,  si  nu. 

-le  drapeau    si  aîlaga. 
histoire    f  nutinya. 

raconter  une-    gblo  nutinya. 
hiver    m    vuvonoli,  pepime,  fôîome. 
hocher    vt    wuwu  nu,  dzobo  nu. 
holocauste    m  vôsasâ. 
homélie    î  nyagbogblo. 
homicide    m  amewuwu. 
hommage    m  bùbu. 
homme    m    ame,  amegbeto. 

bout  d'-    ame  kpui,  gezele,  akotia. 
Homme-Dieu    Mawu-zuagbeto;  Yesu  Kristo. 
homonyme    m    doko,  nyikodekanugbito. 
homogène    a    dekatogbe,  dekanugbi. 
honnête    a  anuikodeto. 
honnêteté    î  anukodedidi. 
honneur    m  bùbu. 

affaire  d?-  bùbunya. 
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prix  d'honneur    bùbudzo,  bubunana. 
flétir  P-  de  q.    du  ame  gome,  lï  amie  nu. 
faire-  à  q.    do  bùbu  na  ame,  do  koko  ame. 
arriver  aux  -s    ho  bùbu,  kpo  bùbu. 
lionnir    vt    de  alome  le  ame  nu,  du  fewu  le  ame 
nu. 

honoraires  mpl    adzo,  îetu. 

honorabilité    î    bubudzedze,  bubutonyenye. 

honorable    a  bubuto. 

lionorer    vt    bu  ame,  do  koko  ame. 

'honte    f    nukpe,  nkumekuku,  modedeto. 

avoir-    kpe  nu. 

ayez-    nu  nekpe  wô. 

faire-  à  q.    do  nukpe  ame. 
'honteux  (être-)    lé  dibo,  le  kpodi. 
hôpital    m    doho,  donoho,  dokita  kodzi. 
'hoquet    m    hedzehedze,  dzedze  (tso  ame). 
horizon    m    nukposefe,  agù. 
horizontal    a    do  agba,  dzo. 
liorloge    î  gaîodokuigâ. 
horloger    rn  gaîodokuiwola. 
horlogerie    f  gaîodokuiwoîe. 
horreur    f    nodzi,  vodzidzi,  nunyônu. 

avoir  qc.  en-    tsri  nu,  nu  dzi  no  na  ame. 
horrible    a    dzino  nunyônuto. 
^hors    adv    le  gota,  le  kogo,  godo. 

c'est-  de  doute    dikeke  mêle  me  o. 

être-  de  soi    wo  adâ,  wo  nugbenugbe. 
hospice    m    doho,  amedzrodzeîe. 
hospitalité    f  amedzrowowo. 

donner  P-  à  q.    wo  amedzro  na  ame. 
hopitalier    a  amedzrowola. 
hostie    f    vôsânu,  hostia. 
hostilité    î    îulele,  kelele,  adika. 
hôte    m    amedzrowola,  amedzrohola. 
hôtel    m  amedzrodzeîe. 

-de  ville  adanudoîe. 
hôtel-Dieu    m  doho. 
hôtelier    m  amedzrodzeîeto. 
hôtellerie    î  amedzrodzeîe. 
'hotte    î    kusi  si  wotsona  de  megbe. 
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'houe    î    kodzoe,  agblenunlgnu. 

'houille    f  aka. 

'houle    î    îutsotsui,  tsitsotsoe. 

'houlette    î    lâkplgti,  alêkplgti. 

'houppe    î  adza. 

'hoyan    m    kodzi,  agblenlonu. 

'huche    î    abolokpe,  wodaka,  amowokolo. 

'huée    î    glidodo,  hôwowg. 

'huer    vt    do  hehe  de  ame  ta,  wg  hô. 

huilage    m  amisisi. 

huile    î  ami. 

-de  palme    amidze,  kglg.  # 

-de  ricin    dodrotike,  tsatsratike. 

-comestible    ami  dudua. 
huiler    vt    si  ami;  ta,  lé  ami  de  nu  nu. 
'huit    a  enyi. 
'huitaine    î    kwasida  deka. 
huître    î    adza,  ate,  fôli. 
huitriëre    î  adzakpo. 
humain    a    ametg,  lôame. 

humanité    î    amenyenye,  amelglô;  —  amewo  katâ. 

humble    a    bgbge,  bgbg  le  dzime. 

humecter    vt    de,  îo,  wu  tsi. 

humer    vt    kplg  nu,  gbugbg  nu. 

humeur    î    ame  îe  ngngme,  mokgkg,  dzigbg. 

bonne-  mokgkg,  dgmefafa. 
humide    a    wgtsi,  bele,  îotsi. 

Tair  est-    yame  wg  belebele. 
humidité    î    tsiwgwg,  tsinu. 
humiliation    î  amebgbgdanyi. 
humilité    f  dokuibgbg. 
humilier    vt    bgbg  ame  de  anyi. 
humoriste    m  nyadikokoegblgla. 
'huppe    î  bà. 

'hurler   vi   hlô,  de  gbe,  do  gli. 
'hurlement    m    gbedede,  hghlô. 
hussard    m  gbadagba. 
'hutte   f   gbehg,  behg,  anyihg. 
hydre    î    da,  tgda. 
hydropisie    î  tèièdg. 
hyène    î  amegâhi. 
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hymen    m  srôdede. 
hymne    m    hadzidzi  kokoe. 
hypocrisie    î    alakpa,  alakpadada,  alakpanuwowo. 
hypocrite    ni      alakpadala,  anyrânuwola,  alakpa- 
nuwola. 

hypothèque    î    fetsotso,  îetsogbalê,  woba. 
hypothéquer    vt    do  nu  woba. 


I 

ibidem    adv    afimâ  ke,  emâ  ke,  esia  ke. 
ici    adv    aîi,  afisi,  afisia. 

d'-    afisito,  aîiyito,  tso  afisia. 

par-    aîiyi  godzi. 
ici-bas    adv    anyigba  sia  dzi. 
idéal    a    blibo  (de  ame  îe  susu  nu), 
idée    î    susu,  tamesusu. 

idée  subite    nuîotame  na  ame. 
identique    a    deka  togbe,  deka  nugbi,  sosoe. 
identité    î  nusoso. 
idiome    m    gbe,  dumegbe,  amedegbe. 
idiot    m    movito,  bometsila,  adzato,  adawakula. 
idiotie    î    movidzodzo,  adawakuku. 
idolâtre    m  trôsubola. 
idolâtrie    î  trôsubosubo. 
idole    f    legba,  trô. 

adorer  les-    s    subo  trô,  wo  trô. 
igname    m  tè. 

-(cuit  à  Phuile)    koliko,  tetotoe. 

-(en  tranches)    tedada,  teko,  tekpoti,  busa. 

-  (écrasé  au  pilon)  fuîu. 
écraser  de  V-  au  pilon   to  îuîu. 

planter  de  P-    do  te. 
ignoble    a    vlo,  yaka. 
ignominie    î    nukpe,  nu  vlo. 
ignorance    î    numanyamanya,  adzaîoîo. 
ignorant    a    manyanu,  azioto,  adzato. 
ignorer    vt    menya  nu  o. 
île   î    tomekpo,  îukpo,  ko. 
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illégal  a    mêle  sè  nu  o,  manosenu. 
illégalité    î    sedzidada,  semedzedze. 
illégitime  (enfant-)  ahasivi. 
illettré    a    numanyato,  agbalêmanyato. 
illibéral    a    manyodome,  make  asime. 
illicité    a    nusi  wogbe,  alo  wohe  mo  na. 
illimité   a    lifo  mêle  ne  o,  lifomanosi. 
illumination    î    keklê,  dzodadra. 
illuminer    vt    na  keklê. 
illusion    î  beble. 
illusoire    a  bleame 

illustration    î    nuîiaîia  kotè,  nonometata. 
illustre    a    honko,  nkutato,  nyô  dedu. 
illuster    vt    fia  nu  kotë;  wo  nonometata. 
image    î  nonometata. 
Dieu  créa  Phomme  à  son-    Mawu  wo  amegbeto 
de  eîe  tata  nu. 
imagination    î    susu,  tamesusu. 
imaginable    a    nusi  woatenu  asusu,  (abu). 
imaginer    vt    susu  tame,  bu  nu  nuti  ;  he  nu  ve  to 

1      tamesusu  me. 
s'imaginer    v    susu,  bu  hâ  be  . . . 
imbécile    a    bometsila,  movito. 
imbécillité    î    bometsitsi,  movidzodzo. 
imberbe    a  gematomato. 
imbiber    vt    gbugbo,  no,  nyi. 
imitation    î    sosrô,  amesosrô. 
imiter    vt    srô  nu  srô  ame  da. 
immatériel  gbogbomenu. 
immaculé    a    dzadzee,  dimaîomaîo. 
immaturité    gbogbo,  numû,  madimadi,  îê. 
immédiat    a    enumâke,  îiîi. 
immense    a    lologâ,  sogbo  akpa,  gliga. 
immensité    î    lolome,  agbososo  akpa. 
immerger    vt    do  di. 
immersion    î  didodo. 

immigrant  m  amesi  wu  wode  yi  dale  du  bubu  me; 

amedzrowodenola. 
être  imminent    a    nu  tu  aîe. 
s'immiscer    v    de  nù  nya  me. 
immobile    a  miawâmawâ. 
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immodéré    a  dodomanomee. 
immodeste    a    madowu,  dzeha. 
immodestie    f  wurciadomado. 
immoler    vt    mê  nu,  sa  vo,  wu  nu. 
immonde    a    fodi,  manodzadze. 
immondices    îpl    dudo,  di. 
immoral    a    gblê,  dzeha. 

immoralité    f    gbegblê,  nubadawowo,  hadzedze. 

immortalité    f  makumaku. 

immortel    a  makumaku. 

immuable    a    nusi  mewana  o,  matromatro. 

impair    a  masomaso. 

imparfait    a  madeblibo. 

impartial    a    mele  akpa  deka  dzi  o. 

impasse    f    miamiâ,  haha. 

impatience    î  dzimagbodi. 

impatient    a  magbodzidi. 

impénétrable    a    dra,  sa. 

impénitence    î  dzimematromatro. 

impénitent    a    matrodzime,  dzime  matromatro. 

impératif    a  dese. 

imperceptible    a  makpomakpo. 

impertinent    a    makpenu,  dzimevôeto. 

impertinence     î  numakpemakpe. 

imperméable    m  tsimewu. 

impétuosité    f  nyanyirâ. 

impétueux    a    gidigidi,  hayahaya. 

impie    a    mavômawu,  vôdi. 

impiété    î  mawumavômavô. 

impitoyable    a  makponublanui. 

implacable    a    nudodogbela,  avulelegbela. 

implanter    vt    do  nu,  îa  nu. 

impliquer    vt    bala  nu. 

implorer    vt    de  kuku,  îo  koko  na  ame,  wo  wo 
wui. 

impoli    a    madowu,  mabùame. 

impolitesse     î  wumadomado. 

importance    î    vevienono,  vevienyenye. 

important    a    vevie,  ziâ,  hiâ. 

importation    f    nutsotso  tso  duta  va  anyigba  dzi. 

importer    vt    tso  nu  va  anyigba  dzi. 


210 


imp  —  imp 


importer    vi    le  vevie,  hiâ,  2iâ. 

cela  importe  peu    eya  mehiâ  o,  mêle  vevie  o. 
importun    a    îudeto,  nufofuidola. 
importuner    vt   de  îu  na  ame,  do  nufofui  na  ame, 

tra  de  ame  nu. 
importunité    î    îudede  na  ame,  adzrewowo. 
imposer    vt    da  nu  de  ame  dzi,  do  nu  ame  dzi, 
tra  nu  de  ame  nu. 

-une  amende  à  q.    bla  îe  na  ame. 
s'imposer  à  q.    drê  de  ame  nu. 
imposition    î    dodo  ame  dzi,  agbadede,  adzo. 
impossible    a    nusi  womate  nu  awo  o. 
imposteur    m  awatsokala. 
imposture    î   alakpadada,  bèble,  îuîlu. 
impôt    m    nudzodzo,  adzo. 

lever  P-    dzo  nu,  ho  adzo. 

payer  V-    na  adzo. 
impotent    a    nuse  manonui,  ame  tutu, 
impraticable    a    nusi  womate  nu  awo  o. 
imprécation    î    fifode,  dinuidodo. 
impression    î    tata  de  nu  dzi,  dzesi. 

être  impressionné  par  qc.  nu  de  tame  na  ame,  nya 
wo  do  le  ame  lame, 
imprévu    a    kpatakpata,  le  vome. 
imprimer    vt   ta  agbalê,  ta  nu  de  nu  dzi;  —  te, 

mimi  nu. 
imprimerie    î    tafe,  agbalêtaîe. 
imprimeur    m    tala,  agbalêtala. 
improbable    a    medi  nyatefe  o,  di  awatso. 
improfitable   a   vide  mêle  me  o,  madevi. 
improvisateur  m   hanuîola  (nya),  hakpala  dzadzra- 

domawomawo. 
impropre    a   nusi  medze  o. 

prendre  q.  à  Pimproviste   fiti  ame,  do  de  ame  dzi, 

lili  ame,  kpatu  ame. 
imprudence    î  adanumadzemadze. 
imprudent    a  madzeadanu. 
impubère   a  matsimatsi. 
impudent   a  makpenu. 

impudicité    f    dzadzemanyemanye,  matrewowo,  a- 

hasiwowo. 
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impuissance    î  numatemate. 

impuissant    a  numasêmasê. 

impulsion    f    dzodede  la  me. 

impunité   f  tomahemahe. 

impur    a    makgmakg,  madzemadze. 

impureté    î    makomakonyeiiye,  dzadzemanyemanye. 

imputer   vt   tso  ame  nu,  fo  nu  de  nu  nu. 

inaccessible    a    mo  mele  o. 

rester  inachevé    tsi  takpo. 

inactif   a   mawgnu,  le  kuvia  me,  amedoe. 

inaction    î    kuviawgwg,  dodo. 

inadvertance    î    tomadomado,  nudedi. 

inanimé    a    kuku,  agbemangmano. 

inanité    f    yakangng,  îuîlunono. 

inaltérable    a  matrgmatro. 

inanition    î    dgku,  dgwuameku. 

mourir  d'-    ku  dgku. 
inapte    a  manyanu. 
inattention    f  tomadomado. 
inattentif    a  tomadomado. 
inaudible    a    nusi  womatenu  ase  o. 
inauguration    f    nudedefia,  (nu),  hgniiv^UAvu. 
inaugurer   vt    de  nu  fia,  ko  nu  nu,  avu  nu  nù. 
incapable    a    manyanu,  nuniasëmasê,  matenui. 
incarcérer    vt    de  ame  gahome. 
incarnation    f    amezuzu,  nutilâhohç. 
s'incarner    v    zu  ame,  ho  liutilâ. 
incendie    m    dzohghg,  fiafiâ,  dzodzeafe. 
incendier    vt    tg  dzo  nu. 
incertain    a    womeka  de  dzi  o. 
incident    m  nyadzgdzg. 
incinérer    vt    tg  dzo  nu. 
incirconcis    a    matsoawa,  lotg,  bolobolotg. 
incisive  (dent-)    a  ngggbedu. 
incision    f    lalâ  de  nu  nu. 
inciter    vt    do  adâ,  de  dzo  la  me. 
incivil    a  madowu. 

inclination    f    abudidi;  —  dzodzro,  bibi. 

-charnelle  nutilâdzodzro. 
incliné    a  diabu. 

incliner    vt    bi  nu,  ha  nu,  via  nu,  lô  nu. 
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inclure    vt    tso  nu  de  me. 
incohérent    a    mawodeka,  masomaso. 
incommode    a  manyoamenu. 
incommoder    vt    de  fu  na  ame. 
incomparable    a    nusi  womate  nu  aso  kple  nu 
bubu  o. 

incomplet    a    takpo,  madego,  mawunu. 
inconcevable    a    nusi  gome  womate  hu  ase  o. 
inconduite    î    hadzedze,  zâmenono. 
inconnu   a  simadzemadze. 
inconsidéré    a  mabùmabù. 

inconstance    f    kemalimali,  nudeka  dzimanomano. 
inconstant    a    malike   tamewodzoe,  mano  nu  de- 
kadzi. 

être-   via  de  akpa  eve. 
incontinence    î    dokuidzimazimazi,  dzadzemanye- 
manye. 

inconsolable    a  akomafamafa. 

incorporer    vt    tso  nu  wo  deka  kple  nu  bubu. 

incorrect    a    madzomadzo,  masomaso. 

incorrigible    a   gôgô,  si  wo  mate  nu  ado  do  o. 

incorruptible    a  magblêmagblë. 

incréé   a  mawomawo. 

incrédule    a    mahose,  dzimiahoseto. 

incrédulité    î  dzimahose. 

incriminer    vt   tso  ame  nu. 

incrimination    î    nutsotso,  amenutsotso. 

incroyable    a    nusi  womatenu  aho  ase  o. 

incubation    î  tohododo. 

incroyance    î    dzimahose,  mahose. 

inculquer   vt    gblo  nya  vevie  na  ame. 

inculpation    f    nutsotso,  sabasaba. 

inculper    vt    tso  ame  nu. 

incurable    a  mayodo. 

incurvation    f    goglô,  haha. 

incurie    î  nudede. 

indécent    a  madzemadze. 

indécis    a    le  akpa  eve  dzi,  tsi  akpe  dzi,  via  de 

akpa  eve. 
indéfini    a    lifo  mele  o,  womedoe  o. 
indélébile    a    womate  nu  atsyrô  o,  matsimatsi. 


ind  —  ind 


213. 


indemnité    f  tefedodo. 
indemniser    vt    do  nu  tefe  na  ame. 
indépendance    f  dokuisinono. 
indépendant   a  nodokuisi. 
indescriptible    a    mele  rionlo  o. 
indésirable    a  madzromadzro. 
indestructible    a  magblêmagblê. 
indéterminé    a    medoe  hade  o. 
index    m  nufiala. 
indicateur    (poteau-)  moîiala» 
indication    f    nufiafia,  yoyo,  dudodo  na  ame. 
indicible    a    mele  gbogblo  o. 
indice    î  dzesi. 
indifférence    f  dekemadi. 
indifférent    a    dekemadito,  fomaîeto. 
indigence    f    ahedada,  hiâtutu,  kododo. 
être  dans  V-    nu  ziâ  ame,  ziâ  tu  ame,  do  ko, 
nya  hiâ. 

indigène    m    anyi  gbadzito,  dzideme,  dumevi. 
indigent   m   aheto,  kodola,  dahe. 
indigestion    f    maîamaîa,  alsidodo. 
indigne    a  madzemadze. 
indignité    f  madzemadze. 
indigner    vt    do  domedzoe  na  ame. 
s'indigner    v    nu  ve  dome  na  ame. 
indignation    f  domedzoedodo. 
indigo    m  hlê. 

indiquer    vt    gblo  nu  fia,  ka  nu  ta. 

-le  chemin    fia  mo  ame. 
indirect    a    mele  tututu  o. 
indiscret    a    mabutame,  tsonu,  adekabeto. 
indiscretion    f    nutsotso,  nugbotsotso. 
indisposition    f  lamêmakomako. 
indistinct    a  matovovo. 
individu    m    ame  deka,  nu  deka. 
indocile     a  madoto. 
indocilité    f  tomadomado. 
indolence    f  kuviawowo. 
indolent    a  wokuvia. 

indomptable    a    nusi  womatenu  adu  dzi  o. 
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induire    vt    kplg  nu  yi. 

-en  erreur    ble  ame,  flu  ame. 
indulgent    a  fatu. 
indulgence    î    dzigbodanyi,  îatutu. 
indulgence    f    nuvôwotohehetsgtsgke,  indulgentia. 

-plenière    nuvôwotohehetsgtsgke  blibo. 

-partielle  nuvôwotohehetsotsoke  si  menye  blibo  o. 

gagner  une-    kpo  gome  le  indulgentia  me. 
induit    m  mçnana. 
industrie    î    kutrekuku;  —  dowowo. 
industrieux    a  dovevienu. 
inébranlable    a  mawamawa. 
ineffaçable   a  madeda. 
inefficace    a  mawodo. 
inégalité    f    masomaso  kple  nu  bubu. 
inepte   a    manyanu,  masomaso. 
inertie   f  domawomawo. 
inespéré    a  momakpomakpo. 
inévitable   a   nusi  nù  womate  nu  asi  le  o. 
inexcusable    a    taflatse  mêle  me  o. 
inexistant    a    nusi  mêle  o. 
inexpérimenté    a  manyatanu. 
inexplicable    a   gome  miademade. 
inexprimable    a    mêle  gbogblo  o. 
infaillible    a    madafu,  matramo,  dzimadato. 
infaillibilité    f  dzimadatonyenye. 
infâme    a    vlo,  nyâmâ. 
infamie    f    vlododo,  yakawowo,  gunû. 
infanterie    f    gbadagba  afozola  ha. 
infécond    a    mawonu,  kono,  tsiko. 
infécondité    f    kotsitsi,  numawomawo. 
infecter   vt    de  do  de  ame  nu. 
infection    f    "dodede  de  ame  nu  ;  —  wêwêlilili. 
inférieur    a    gometo,  eteto. 
infériorité    f    ggmenono,  bgbo. 
infernal    a    dzometg,  tsiefetg. 
infertile    a  mawonu. 
infidèle    a    madianukgde,  trôsubgla. 
infidélité    f  anukgdemadimadi. 
infime    a    gometg,  mamletg. 
infini    a  mavg. 
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infinité    f    mavomavo,  numawumawu. 
infirme   m   dono,  doto. 
infirmerie    f  doho. 
infirmier    m  donodzikpola. 
infirmité    f    do,  gbodzogbodzo. 
inflexible    a    mabimabi,  sesê. 
influence    f    dowowo  de  nu  dzL 
influenza    f    tuge,  dzamezâ. 
information    f  nugomefiafia. 
informe    a    gligô,  nyama. 

informer    vt    klâ  ame,  gblo  nya  na  ame,  fia  nu 
ame. 

s'informer    v    bia  nu  ta  kolokolo. 
infortune    f  dzogbevôe. 
infraction    f  dzidada. 

infructueux    a    kumatsematse,  dzimadzemadze. 

infuser    vt   ko  nu  de  nu  me,  tro  nu  de  nu  me. 

s>  ingérer  dans    de  nu  nya  me. 

ingénieux    a  dzeadanu. 

ingénuité    f  dzimefatonyenye. 

ingrat    a    madakpe,  akpemadato. 

ingratitude    f  akpemadamada. 

payer  q.  d'-    tso  akpemada  tu  fe  na  ame. 

être  payé  d'-    di  vôe  le  ame  gbo. 
inhabile   a   îoaka,  klanya. 
inhaler    vt    gbo  nu  de  me,  gbugbo  nu. 
inhospitalier    a  mawoamedzro,  mawodzro. 
inhumain    a   mawoame,  sênuta. 
inhumer    vt    di  ame. 
inhumation    î  amedidi. 
inimitié    f    fulélé,  kelélé.. 
inique    a  miadzomadzo. 
iniquité    f    numadzomadzo,  nuvlo. 
initié    m   numenyala,  amesi  woho  de  (nui,  ha)  me. 
initier   vt    wu  nu  mej  ho  ame  de  (nui,  ha)  me,  de 

gbe  to  me  na  ame. 
injecter    vt    tu  nu  de  nu  me. 
injonction    f    sédedê,  gbedede. 
injure    f    dzudzu,  adânya. 
injurieux    a  dzuame. 

injurier   vt    wo  nu  vevi  ame,  he  adânya,  dzu  ame. 
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injuste    a  madzomadzo. 
injustice    f  numadzomadzo. 
innocence    f  fomadimadi. 
innocent    a  madifo. 
innombrable    a    sogbo  hi. 
innovateur    m  nuyeyetolave. 
innover    vt    wo  nu  yeye. 

inobéissance    î    tomadomado,  amegbemasemase. 

inobservation    î  nudzimawomawo. 

inoculation    î  sakpanatikedodo. 

inoculer    vt   do  sakpanatike  na  ame. 

inodore    a  mawëmawë. 

inoîfensiî    a    faîe,  mawonuveviame. 

inondation    f    dodo,  isidodo. 

inonder    vt    do,  gbâ  go. 

inowi    a   masemase,  kpodenu  meli  ne  o. 

inopportun    a  madzemadze. 

s'inquiéter    v    tsi  dzimadi,  nyamà;  de  fu  na  ame- 
dokui. 

inquiétude    î  dzimadi. 

inquisition    î    nyamedzodzro,  tabiabia. 

insanité    î  tsukuiku. 

insatiable   a   amesi  media  îo  gbede  o,  madiîogbede. 
inscription    î  norilô,  nunonlô. 
inscrire    vt    nlô  nu  de  agbalê  nie,  nlô  nu  di. 
insecte    m    nudzodzui,  dzodzoe. 
insensible    a    vevemasemase,  dzimesesêto,  ku  atrL 
insensibilité    î    dzimesesê;  —  atrikuku. 
insérer    vt   tsa  nu,  tso  nu  de  nu  me,  lô  nu  de  nu 
me. 

insidieux    a  alakpato. 

insinuer    vi    de  nu  tame  na  ame. 

s'insinuer   tra  de  nu  me. 

s'insinuer  dans  Pesprit  de    du  ape. 
insignifiant    a    madinui,  nu  viade,  (nu)  bade  ade. 
insipide    a    yâ,  gege,  lalô. 
insister    vi    no  nu  dzi,  ka  de  nu  dzi. 
insolence   f    dada,  aminu,  amemabùmabù. 
insolent    a    dada,  mabùame,  dzoriu. 
insolvable    a  asigblëame. 
insouciance    î    dzidedi,  nudedi. 
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insouciant    a  bemalémalé. 
insoumis    a  niadoto. 

inspecter   vt   kpo  erne,  kpo  nu  dzi,  te  nu  kpo,  dzro 
nu  me. 

inspecteur    m    nudzikpola,  nunola,  numekpola. 

inspection    f    emekpokpo,  dodokpo. 

inspiration    f    gbogbo  de  erne,  dzodede  lame,  nya- 

dede  tame  na  ame. 
inspirer    vt    gbo  de  nu  me,  de  nya  (nu)  tame  na 

ame,  de  dzo  ame  me. 
installation    f    nudodo  anyi. 

installer    vt    do  nu  anyi,  kplo  ame  yi  nu  me,  he 
nu  va  nu  me. 

-q.  dans  un  emploi  de  ame  do  me. 
.s'installer  v  wu  yi  ho  me,  no  afiade. 
instant    m  adabafofo. 

un-    sê  (v.  g.  lala  sê). 

je  n'ai  qu'un-    adabafofo  viade  koe  le  asinye. 
instantanément    adv    îiîi  layi,  kasiâ. 
à  l'instar    cj    le  nu  nu. 
instiguer    vt    he  nu  ve,  —  de  zi  ame  dome, 
instinct    m    lâwo  îe  nunya. 
instituer    vt    do  nu  anyi. 
institut    m    anyidodo;  —  suku  gâ. 
institution    î  nudodo. 
instructeur    m  nufiaîa. 

instruction   f    nufiafa,  dodasi;  agbalêmenunya. 
instruire   vt   fia  nu  ame. 
s'instruire    v    srô  nu,  kpla  nunya. 
instruit    a     nyanu,  nyagbalê. 
instrument    m  dowonu. 

-de  musique  kpe. 

-d'agriculture  agblenu. 

jouer  d'un-    ku  kpe;  fo  sanku. 
à  l'insu  de  ses  parents    efe  dzilawo  me  nye  o. 
insubordination    f    tomadomado,  aglâdzedze,  alu- 
dzedze. 

insubordonné    m  aglâdzela. 
insuccès    m  kpododo. 

avoir  de  1'-    do  kpo. 
insuffisant    a    masogbo,  mede  o,  mesu  o. 
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insuffler    vt   îlo  nu  de  nu  me,  do  îuîu  de  nu  me. 
insulaire    m  todomekpodzinola. 
insulte    f  dzudzu. 

insulter    vt    dzu  ame,  mumû  ame  nu. 

insurger    v    dze  aglâ,  dze  agbo,  tsitre  de  nu  nuti. 

insurgé    m  aglâdzela. 

insurmontable    a    nusi  wu  ame,  nusi  dzi  womate- 
riu  adu  o. 

insurrection    f    aglâdzedze,  agbodzedze. 
intact    a  blibo. 
intègre  (être-)  wonuteîe. 

intégrité    f    nutefewowo  ;  blibonyenye,  nublibo. 
intellect    m  gomesese. 

intelligence    î    gomesese,  kaklâ,  nyatakaka,  nyasâ. 

intelligible    a    nusi  gome  woatenu  ase. 

intempérance    f  nutsududu. 

intendance     f  nudzikpokpo. 

intendant    m  nudzikpola. 

intense    a    \evie  nuto,  sesïe  nuto. 

intensité    f    nusê,  sesê. 

intenter  un  procès    tso  ame  nu,  dro  nya  de  ame 
j  nu. 
intention    f  tamedodo. 

bonne-    tamedodo  nyuie. 

mauvaise-  tamevôebubu. 

avoir  Y-  de    do  tame  be. 
intercéder    vt    wli  ame  ta. 
intercesseur    m   nyahola  de  ame  ta. 
intercession  f   nyahoho  de  ako,  gbedododa  de  ame 
ta. 

interdiction    f  nyagbegbe. 
interdire    vt    gbe  nu  na  ame. 

-q.    de  ame  da. 
interdit    m    gbegbe,  dededa. 
intéressant    a    detamename,  vivi. 
intéresser    vt    de  tame  na  ame. 
intérêt    m    vide,  gome,  dedzi. 
intérieur    a    eme,  emeto,  emegodzi. 
intérieur    m  me. 
intermédiare    a    îlekaîle,  dome, 
international    a    le  dukowo  dome. 
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interne    a  emeto. 

interner   vt   de  ame  gaho  me. 

interpeller    vt    bia  ame  se. 

interpellation    f  biabiase. 

s'interposer    v    de  nu  nya  me. 

interprète    m    gomedela,  gbesela. 

interpréter    vt    de  nu  gome,  se  gbe  na  ame. 

interprétation    f    gomedede,  nyanudede. 

interrogation    f  nyabiabia. 

point  d'-  nyabiadzesi. 
interroger    vt    bia  nya  ame. 

interrompre    vt    rie  nya  de  ame  nil,  do  kplamatst 
ame. 

interruption    f    nyatsotso  le  ame  nu,  toto. 
intervalle    f  dome, 
intervenir   vi   de  nu  nya  me. 

intervention  f   nudede  nya  me,  nyahoho  de  ame  ta^ 

intestin   m?  doka,  dovi. 

intime    a    vevi,  erne. 

intimer    vt    de  se. 

intimider    vt    do  vovô  na  ame. 

intituler   vt   tso  nko  na  nu. 

intolérable    a    nusi  ti  ame. 

intolérance    f    dzimagbodi  kple  ame. 

intoxiquer    vt    de  adi  nu  me  na  ame,  mû  ame. 

intrépide    a  kalêto. 

intrépidité    f  kalëwowo. 

intrigue    f    adariuvôe,  ayevôe. 

intriguer   vi    do  nu  de  ame  nu. 

introduction    f  kpokployideme. 

introduire    vt    kplo  yi  de  me,  do  nane. 

introït   m   missa  îe  gomedzedze. 

intronisation    î    fiadodo,  fiazikpuiidzidado. 

introniser    vt    do  îiazikpui  dzi,  do  lia. 

intuition    î  kpokpo. 

inusité    a  miazâmazâ. 

inutile    a    vide  manome,  dzodzro,  îuflu. 

invalide    a    nuwoameto,  dono. 

invariable    a  matromatro. 

invasion    î  gegedeme. 

invective    î   vlodonya,  dzunya. 
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vomir  des  invectives  contre  q.    dzu  ame  vevie, 
hlâ  alô  de  ame. 
inventer    vt    îo  nu  ve. 
invention    î    nyakpakpa,  nutotove. 
inventeur    m    nutolave,  nuîolave. 
inverse    a  trobu. 

investigation   î    dodokpo,  nugomedzodzro. 
investir    vt    de  nu  asi  na  ame. 
investigateur    m  numedzrola. 
investissement    m    todede  de  nu  nu. 
investiture    î    nudede  asi  na  ame,  anyidodo. 
invincible    a  dzimadumadu. 
invitation    î    amekpekpe,  ameyoyo. 
inviter    vt    kpe  ame,  yo  ame. 

-à  dîner    do  kplô  ame,  yo  ame  va  kplô  nuti. 
invoquer    vt    do  gbe  da  na  Mawu  de  kuku  na 
ame. 

involontaire    a    malômalô,  manyawoe. 
irascibilité    î    adâwowo  kaba  akpa. 
ironie    î  nyamenya. 
irrationel    a    nunya  mêle  me  o. 
irréflexion    î  tamemabumabu. 
*  irrégulier    a  manododonu. 
irréprochable    a  îomabumabu. 
irréligion     î  mawugbegbe. 
irrespectueux    a    manabùbu  ame. 
irrésistible   a    nusi  îiu  womatenu  atsitre  do  o. 
irrévérence   f   ame  mabùmabù. 
irriguer    vt    de  tsi  nu,  wu  tsi  nu. 
irrigation    î    tsidede  nu,  tsiwuwu. 
irritation   î   agbodzedze,  domedzuidodo,  aludzedze. 
irrité    a    domedzuidola,  woadâ. 
irriter    vt    (nu)  ve  dome  na  ame,  do  domedzui  na 
ame. 

s'irriter    contre    do  domedzui  de  ame  nu. 
faire  irruption    ne  de  nu  me. 
isolement    m    agadede,  akogotsitsi. 
isoler    vt   de  nu  de  aga,  le  adzoge,  sa  nu  do  aga. 
s'isoler   v    sa  dokui  de  aga,  tsi  akogo,  îo  asa  do- 
kui. 
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issue  f  gododo,  nuwuwu  ;  —  dzodzo  tso  fome  me; 

—  monukpokpo. 
être  issu  de    dzo  tso . . .  gbo. 
ivoire   î  nyidu. 

ivraie    f    gbeku  vô,  gbe  vô,  gbe  îuîlu. 
ivre  (être-)    mû  ahâ,  ku  aha,  le  tsi  me. 
ivresse    î    ahamumû,  ahakuku. 
ivrogne    m    ahamulâ,  ahakula. 
ivrognerie    î  ahatsunono. 


j 

jabot    m    ko,  numiko,  konukui. 
jachère   î  îlunyigba. 
jactance    î  adegbeîofo. 
jadis    adv  tsâ. 

jaillir   vi   do,  do  go,  wo  trini,  tu. 
jalousie    î    nuwawa,  nukeklë,  anukluiwowo,  no- 
kuku. 

jaloux    a    wariu,  anukluiwola,  wo  nlome. 
jalouser    vt    wo  anuklui  de  ame  nu,  wa  nu  ame, 

wo  nlome  le  ame  nu. 
jamais    adv    gbede   o,  geadekegi  o  —  kpao, 

dabi . . . 

jambe    î    ata,  aîo  —  akpaligbe,  akligbe. 
écarter  les-  s    ke  ata  me. 
serrer  les-  s    miâ  ata. 
se  casser  la-    ne  ataîu. 

passer  la-  à  q.    do  kplamatse  ame,  do  kpali  ame. 
jambon    m    hata,  hatakpla. 
janvier    m    yanuari  (gleti  gbâto). 
jante  de  la  roue  kekeîonuti. 

faire  un-    tso  abo. 
jappement    m    wowo,  gbogbo. 
japper   vi    wo,  gbo. 
jaquette    î  dziwui. 
jardin    m  abo. 

jardinage    m    abononlô,  abçdowowo. 
faire  du-    nlo  abo. 
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jardinier    m  abonlôla. 

jarre    î    kplu,  kplo. 

jarret    m    drikatame,  drikame. 

jarretière    î  afowuiblanu. 

jars    m  kpakpahetsu. 

jaser    vi    îo  nu  kpotokpotoe. 

jaserie    î  nyatoîitoto. 

jaunâtre    a    deanutididi  wo  ge. 

jaune    a    hê,  anuti  didi. 

-d'oeuf    azidzï,  kokîozidzï. 
jaunir    vt  +  vi    do  anuti  didi  nu  ;  —  tro  zu  hè\ 
javelot    m  akplo. 
Jésus    np    Yesu,  hiheme  Hola. 
jet    m    dada,  îuîu. 
jetée    î    klini,  tomekpo. 
jeter  vt  da  nu,  îu  nu,  hlâ  nu. 

-qc*  de  côté    tso  nu  îu  gbe. 

-qc  contre  qc    îu  nu  de  nu  nuti. 

-Fancre    da  seke. 

-un  cri    do  gli,  de  aWa. 
jeu    m    îeîe,  kgdidi,  plasiwowg. 

salle  de-  îeîeîe. 

compagnon  de-  îeîeha. 

faire  son-  de  q.  dzra  de  ame  nu,  fe  le  ame  ùvl 
jeudi    m  yawoda, 

a  jeun   adv    amesi  mede  zâto  o,  numadumadu. 

rester  à-    no  domegi,  tsi  domegi. 
jeune    a    matsimatsi,  îê,  îâ. 

-fille    nyonuvi,  detugbui. 

-homme  dekakpdi. 

-âge    dekakpuime,  devime. 
jeûne    m    nubabla,  nutsitsido. 

jour  de-    nutsitsido  fe  nkeke,  nublagi. 
jeûner    vi    bla  nu,  do  nu,  tsi  nu  do. 
jeunesse     f    devime,  dekakpuime,  detugbuime. 
joallier    m  sikadariuwola. 
joie    f  dzidzo. 

joindre   vt   wo  deka,  îo  nu  eîu,  tsia  nu,  kpe  nu  de 
nu  nu. 

-les  mains    sa  asiwo,  kpe  asi,  de  asi  asite  me. 
joint    m  kpeîe. 
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jointure    f    îunudeîe,  tsiaîe,  kpefe. 
joli   a  nyuie. 

jonc    m    keti,  aîla,  a  va  ,  keteku. 
jonction    î  kpefe. 
jonglerie    î  ahlôewowo, 
joue    î    alo,  aiogo,  atse. 

coucher  q.  en-    ne  tu  de  ame  nu. 
jouer    vi    fe,  di  ko,  de  gbo. 
pour  de  l'argent    da  ho. 

-aux  cartes    da  agbalê. 

-aux  dés    da  ho  de  nu  dzi. 
se  jouer  de  q.    do  la  ame  dzra  ame  nu. 
jouet    m    feîenu,  kodinu. 
joueur    m  feîela. 
joug    m    koti,  kokuti,  kpoti. 
jouir    vi    kpo  dzidzo  de  nu  nu. 

-de  la  vie    du  agbe. 
jouissance    î  dzidzokpokpo. 
joujou    m  feîenu 
jour   m    nkeke,  gbe. 

chaque-  gbesiagbe. 

un  autre-     gbebubugbe,  rikekebubugbe. 

-et  nuit    zâ  kple  kelè. 

-de  naissance  dzigbe. 

-de  la  mort  kugbe. 

-ordinaire  gbedzrogbe. 

en  plein-    ndokutsu  gâ,  ndokutsudzati. 

au  -où  gbesigbe. 

de  nos-  s   egbe  îe  nkekewo  dzi,  îiîi  nkekewo  me. 
en  quinze-  s    le  kwasida  eve  megbe. 
en  huit-  s    le  nkeke  enyi  megbe. 
il  fait-    nu  le  kekem,  nu  ke,  anyigba  le  kokom. 
un  jour  gbedeka,  gbadegbe. 
donner  le-  à  qc.    wo  nu,  dzi  nu. 
vivre  au-  le-    le  gbahloyô  me. 
journal    m    nyadzogbalê,  egbenyagbalê,  nyayeyede- 
îiagbalê. 

journalier    m    akpadowola,  lebeîa. 

journée    î    iikeke  (deka  noli). 

journallement    adv    gbesiagbe,  nkeke  sia  nkeke. 

jovial    a  plasiwola. 

15* 
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jovialité    î  plasiwowo. 

joyeux    a    dzidzoto,  kpodzidzo. 

jubilation    î    aseyitsotso,  dzidzokpokpo. 

jubilé    m    nkudodzidzo  zâ  dzi,  nkudonkeke,  ydbili. 

jubiler   vi   tso  aseyi,  do  dzidzo  gli. 

juge    m    wonudrola,  kodzodila. 

juger    vt    dro  womu,  di  kodzoi 

juger  q.    dro  wonu  ame,  di  kodzo  kple  ame,  do 
kodzo. 

jugement    m    wonudodro,  kodzoqUdi,  kodzododo. 

-de  Dieu    aka,  akanyinyi. 

dernier-    wonudodro  mamlea. 

rendre  un-    dro  nya. 
juguler    vt   miâ  vehlo  na  ame. 
juillet    m    yuli  (gleti  adrêlia). 
juin    m   yuni  (gleti  adêlia). 
jumeau    m  venovinutsu. 
jumelle    î    venovinyônu;  —  tsitsi. 
jupe  nyônuwu. 
jurement    m  îiîode. 
juron    m    dinu,  busunya. 
jurer    vi    îo  fi,  ka  atam,  ka  atabu,  ta. 

-sur  la  Bible   îu  asi  agbalê  dzi. 

-contre  q.    îo  îi  de  ame,  ka  atam  de  ame  nu. 

-par  son  Dieu    ta  Mawu. 

-le  nom  de  Dieu    gblo  busunya  de  Mawu  nu. 
jureur    m    îiîola  de  ame,  dinuîdola. 
juridiction   î   nusê,  nusêkpokpo. 
juriste    m    sényala,  nyahola  de  ame  nu. 
jury   m   amesiwo  kpena  de  wonudrola  nu,  anyidi- 

lawo. 
jus    m    tsi,  lâtsi. 

jusque    prép.    vasede,  halase,  lasede. 

jusqu'à  ce  que   cj    halase  esime,  vasede  esime. 

juste   a    dzodzoe,  sosoe,  abe  alesi  edze  ene. 

c'est-    esogbe,  ede. 
justesse    î    nuwowo  pepëpe. 
justice    î    dzodzoenyenye;  —  wonudodro. 

appeler  en-    sama  ame. 

porter  plainte  en-    tso  ame  nm 

rendre  la-    dro  wonu,  di  kodzo. 
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justification   f  afiatsotso. 

justifier    vt    tso  afia  na  ame,  do  nu  kpo,  de  nya 
fia. 

se  justifier   v   Wli  amedokui  ta. 
juvénile    a  dekakpuito. 


K 

kaki    m    avo  ade. 
képi    m    gbadagbawo  îe  kuku. 
kilogramme    m   kilogram  (dzidzenu). 
kilomètre    m    kilometa  (dzidzenu). 


L 

là,  là-bas    adv    afimâ,  afimâ  godzi. 
labeur    m    dowowo,  agbagbadzedze. 
laboratoire    m  dowofe. 
laborieux    a    wodo,  dzeagbagba. 
labour    m  agbledede. 
labourer    vt    de  agble. 
laboureur    m  agbledela. 
lac    m    ta,  ta  gâ. 
lacer   vt    bla  nu. 

lacet   m   afokpaka,  —  azâ,  kpâ,  —  akafo. 
lâche    a    foflokodzo,  kedze,  vovônoto. 
lâcheté    f  vovô. 
lâcher    vt    de  asi  le  nu  nu. 

-les  chiens  après  q.    kplo  avû  de  ame. 

-un  coup  de  fusil    da  tu. 
vore  lactée    î  masamegletivi. 
lacune   f   dzèdzèfe,  dome,  nonoîe. 
là-dessous    adv  anyi. 
là -dessus    adv  dzi. 
lagune    f    amû,  tagbamû,  to. 

-de  Togoville  Gbagâ. 

bord  de-    tokp,  toto. 
là-haut    adv  dziîo. 
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laiche    î  aîla. 

laid    a    vlo,  nyônu,  nyâmâ,  wofê,  volôe. 
laie    î  gbehang. 
laine    f  alêîu. 

de-  îudzeîudze. 
laisse    î  ka. 
laisser    vt    na,  na  mo. 

-qc.  à  q.    gblê  nu  di  na  ame. 

-aller  les  choses    de  asi  nya  nu. 

laissez-moi  tranquille    megade  îu  nam  o,  na  ma- 
dzudzo  dzro. 
lait    m    notsi,  nyi  me  tsi. 

-caillé    notsi  babla. 
lahue    î    amâ  de. 

lambeau   m   avo  kake,  avo  vuvu,  dovu. 
lame    î    he  fe  yi,  —  nulë. 
lamentable    a  nublanuito. 
lamentation  konyifafa. 
{se)  lamenter    îa  konyi  de  nu  ta. 
lampe    akadi,  akadigbe. 

verre  à-    dzudzoti,  tsimini, 

allumer  la-    si  akadi. 

baisser  la-    te  dovu  de  me, 

hausser  la-    te  dovu  de  dzi,  tra  akadi  do. 

éteindre  la-    tsi  akadi. 

nettoyer  la-    tutu  akadi. 
lampion    m  agbalêkadi. 
lance    î  akplo. 

percer  de  la-    to  akplo  ame. 
lancer    vt    da  nu,  îu  nu,  hlâ  nu. 

-une  pierre  à  q.   hlâ  kpe  de  ame,  da  (îu)  kpe  ame. 
langage    m    nuîoîo  ;  —  gbe. 
langue    î    ade  ;  —  gbe. 

faire  chaquer  la-    ïu  ade,  îu  adegbe,  du  tse. 

tirer  la-    do  ade  da. 

-dorée    ade  vivi,  nanë. 

mauvaise-    busubola,  amegomeçlula. 

-étrangère  dugbe. 

avoir  la-  bien  pendue    ame  îe  ade  dzo. 
posséder  une-  à  fond    du  gbe. 
apprendre  une-    dze  gbe,  srô  gbe. 
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langueur    î  gbodzogbodzo. 

languir  vi  lé  do,  ame  îe  lame  mesê  gobi  o,  fie, 
lanière    î  ka. 

lanterne    î    gomekadi,  akadigbe. 

laper    vt    dudo  nu. 

lapidation    î    kpefoîo  ame. 

lapider    vt    îo  kpe  ame,  da  kpe  ame. 

lapin    m    nukpuivi,  fomizi,  adzoke. 

lapsus    m  dadaîu. 

faire  un-  linguae    da  nu. 
laque    î    ano,  nutreno. 
laquer    vt    si  ano  na  nu. 
larcin    m    hami,  lâdami,  lâmi. 
lard    m    hami,  lâdami,  lâmi. 

large  a  +  m    lolo,  keke;  baka  —  lolome,  kekeme. 
être-  ke. 

largesse    î    domenyonyo,  asimekeke. 
largeur    î    lolome,  kekeme. 
larme    î  adatsi. 

fondre  en  -s    ne  adatsi. 
larron    m    fiafito,  adzodala. 

le  bon-    adzodala  nyuie. 
larve    f  no. 

-de  moutique    lê,  lêvi. 
lascif    a  dzeha. 

lasciveté    î    nutilâdzodzro,  hadzedze. 

(se)  lasser    vt    dedi  te  ame  nu,  nut  ti  ame. 

être  las    v    lame  gbodzo. 

lassitude    f    dedi,  dediteame. 

latitude    f  kekeme. 

latrines    fpl    kpoha,  afodzi. 

latte    f    vvuîo  lë. 

(eau  de)  lavande    f  anuwotre. 

lavabo    m    mofugba,  nunyaîe. 

lavement^  m  sasâ. 

donner  un-  à  q.    sa  na  ame. 
lavage    m    avonyanya,  nunyanya. 
laver    vt    nya  nu,  klo  nu  nuti. 

-la  figure    fu  mo. 

-les  mains    klo  asi. 

-la  tête    nya  ta. 
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laver  un  malade    îo  tsi  na  dglèla. 

-du  linge    nya  avo. 

se  laver  tout  entier    le  tsi. 
se-  au  savon    le  adzalê. 
lavoir    m  nunyaîe. 
lécher    vt    dudo  nu. 
leçon    î   nufiafia,  nusosrô. 
lecteur    m  agbalêhlêla. 
lecture    f  agbalêhehlê. 
légal    a    le  sé  nu. 
légataire    m  domenyila. 
légation    î    du,  dudodo. 
légat   m   ame  dodo, 
légende    î    glitoto,  dru. 
léger    a    boboe,  wodzo  —  mabutame. 
légerté   î   boboenyenye;  —  tamemabumabu. 
légiférer    vt    de  sé. 

légionnaire    m    gbadagba  le  Romatowo  îe  a\va- 

ha  me. 
législateur    m  sédela. 
législation    î  sédede. 
législatif    a  desé. 

légiste    m    sényala,  nyahola  de  ame  nu  (ta). 

légitime    a    le  sé  nu. 

legs    m  domenyinu. 

légume    m    amâ,  abomenuwo,  gbekui. 

lendemain   m    nkeke  si  gbona,  nu  eke. 

toute  chose  a  son-    etso  le  nya  nu. 
lent    a  blewu. 

lentement    adv    dododo,  blewu. 
lenteur    f    blewuwowo,  wowo  dododo. 
léopard    m    lâkle,  blekpoe. 
lèpre    f    do  dzê,  anyi,  kpo. 
lépreux    m    anyidzela,  kpono. 
léproserie    f    anyidzelawo  nofe. 
léser   vt    da  vo,  dze  ago,  ho  abi. 
lésine    f    anokuku,  adikpewowo. 
lésiner    vt    ku  aiio,  wo  adikpe. 
lésion    f    abihoho,  vodada. 
lessive    f  niinyanya. 
faire  la-    nya  nu. 
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lessiver   vi    nya  avo. 

lest    m  agba. 

leste    a    dabla,  wawa,  kaba. 

léthargie    î    alôtsoame,  fenyikuku. 

tomber  en-    ku  îenyi,  ku  wuto. 
lettre   f   hehlêdzesi;  —  leta,  agbalê. 

-pastorale  dzikpokpogbalê. 

écrire  une-  à  q.    rilô  leta  (agbalê)  do  de  ame. 
lettré    a    nyanu,  nunyala,  agbalényala. 
levain    m    amowo  wawâ. 
levée    î    nu  tsotsoyi;  nukoko  de  dzi. 
lever    vt    îo  nu,  ho,  lo,  ko  nu,  îo  nu  de  tsitre. 

-le  bras    do  abo  de  dzi,  wu  abo  dzi. 

-les  yeux    fô  mo  te,  wu  mo  dzi. 

-la  tête    ko  ta  dzi. 

(parties  du  corps)    wu  nu  dzi. 

-Pancre    ho  seke. 

se  lever    v    iô,  tso,  tso  de  tsitre. 
se  lever  (pâte)    ho,  te. 
se-  du  lit    îô  le  aba  dzi. 

se-  brusquement    tso  kpala,  tso  hiâ,  îo  gbâgblar 
tso  ziâ,  lulû. 

se  lever  (soleil)    ge  dzè. 

se-  (lune)    gleti  to. 

se-  de . .  ♦    îô  de  nu  me,  tso  de  tsitre. 
lever    m  îoîô. 

-du  jour    nu,  nukeke. 
lévite    m    mawununola,  levita. 
lèvre    î  nuyi. 

-supérieure  nuyidzigbeto. 

-inférieure  nuyigometo. 
leurrer    vi    ble  mo  na  ame,  îlu  ame. 
lézard    m    adoglo,  homenyati. 
liaison    î    babla,  dekawowo. 
liane    î    ka;  tokù. 

libation    î    wotsi,  dzatsi,  (îo  tsi  de  anyi  na  noli). 

libellule    î  îotsiletome. 

libelle    î  amenutsogbalê. 

liber   m   tsro,  ati  îe  akpa. 

libéral    a    keasime,  nyodome,  dowu. 

libéralité    î    asimekeke,  domenyonyo,  wudodo. 
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libération    î    amedede  (le  kluvinyenye  me), 
libérer    vt    de  ame  ho  na  ame. 
liberté    f    dokuisinono,  vovokpokpo. 
libertin    m    ame  gbegblê,  hadzela. 
libertinage   m  hadzedze, 
libraire    m  agbalêsitsala. 
librairie    î  agbalêsitsaîe. 
libre    a    ablode,  nodokuisi. 

-de  toute  charge    gahehe  mêle  me  o. 
licence    f    mokpokpo,  nusê. 
licencier    vt    na  ma 
licenc?ment    m  amedededa. 
licencieux    a    dovo,  bada. 
licou    m    sodoka,  ka. 
lie    î    îâ,  kpo,  ahakpo,  saîlui. 

-de  bière  hliha. 
lien    m    nublanu,  ka. 
lier    vt    bla,  tsi,  sa,  dzi  nu, 

se-  avec  q.    bla  nu  kple  ame. 
lieu    m   tefe,  noîe,  gbe,  îe. 

en  ce-    aîi,  le  teîe  sia. 

en  tout-  aîisiaîi. 

-de  naissance  dziîe. 

en  premier-  gbâla. 

tenir-  de  q.    no  ame  teîe. 

tenir-  de  qc.    do  teîe  na  nu, 

au-  de    le  nu  teîe,  de  nu  nu. 

avoir-   nu  dzo,  na  va  veme. 
lieue   î    didime  fe  dzidzenu. 
lieutenant    m    gbadagbawo  îe  amegâ. 
lièvre    m    nukpui,  adzoke,  îomizi. 
ligne    î    akasa,  îli,  ka;  îu,  îe  (da  îe). 

-droite    lika,  agbaka. 

-de  la  main  asifli. 

sur  une-;  en-    de  akasa  nu,  tu  de  nu. 

je  vous  écris  ces-  s    mêle  îlivi  siawo  tem  na  wô. 
lignée    î   dzodzome,  îome. 
ligner    vt    te  îli  de  nu  dzi. 
ligoter    vt    de  ga,  bla  nu. 
ligue    î    nubabla,  dzodudu,  dekawowo. 
se  liguer   v    wo  deka. 
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limace    f   abobo  ;  gomelâ. 
limaçon    m  abobo. 
limbes    îpl  tsieîe. 
lime    î    fite,  tsite. 

limer  vt  do  fite,  do  tsite,  du  ga  nui,  du  nu  kple  tsite. 

limite    î    liîo,  seîe. 

limiter    vt    de  (do)  lifo. 

limon    m    ba,  banyabanya. 

limon    m    anuti,  donuti. 

limonade    î    anutsitsi  kple  sukli,  limoned.  . 

limpide    a    koko,  lâhê,  yiralê. 

limpidité    î    koko,  lâhêlâhè,  numekoko. 

linceul  m   amekukuvo,  amedivo. 

linge    m    avo,  awu. 

-sâle    avo  îodi. 

tordre  du-    îiâ  avo. 

laver  du-    nya  avo. 
lion    m    dzâta,  kinekini. 
lionceau    m  dzâtavi. 
lionne    î  dzâtano. 
liqueur    î    aha,  tsi  vivi. 
liquide    a    sisi,  wotsi,  wotsrolô. 
liquide    m    tsi,  nuwotsi. 
lire    vt    hlê  agbalê. 

apprendre  à-    srô  agbalêhehlê 

-qc.  à  q.    hlê  nu  na  ame. 
lis    m    koligbogbo,  dzogbenya,  any  a. 
liseur    m  hlêla. 

lisible   a    si  woatenu  ahlê  boboe. 

lisière    f    to,  ave  îe  to,  moto. 

lisse    a    zrô  drêdrêdrê. 

lisser   vt    zrô  nu,  H  nu,  îâ  nu. 

liste    î    nkogbalê,  agbalê. 

lit    m  aba. 

-d'un  fleuve    togo,  togome. 

-de  mort  kuba. 

être  au-    mlo  aba  dzi. 

aller  au-    yi  mlo  anyi. 
litanie    î  litani. 
literie    î  abadzivo. 
lithographie    î  kpedzinunonlo. 
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litière    î    gbe  îuîu,  la  îe  mloîe. 
litige    m  nyadodro. 
litre    m    lita  (dzidzenu). 
littérature    î    nu  rionlôwo. 
littoral   m    îuta,  gota. 
liturgie    î    konuwowo  fe  anyidodo. 
livraison    f    nudede  asi  na  ame,  tsgtsg  de  asi  na 
ame. 

livre    î    liva  (dzidzenu),  '  pound  deka. 
livre   m  agbalê. 

consulter  le-  en  cachette    fi  agbalê  kpo. 
livrée    f  subolawu. 

livrer   vt   tso  nu  de  asi  na  ame,  ka  nyata  na  ame. 

-une  bataille    wo  awa,  kpe  awa, 
livret    m  agbalêvi. 
lobe  (oreille)  togboe. 
local    a    noîeto,  aîemeto. 
local    m    ho,  tefe. 
locataire    m    hogela  ;  hodala. 
location    î    gege,  hogege  hodada. 
locuste   f  wetsuvi. 
loge    î    noîe,  hovi,  agbado. 
logement    m    noîe,  ho. 
loger    vt    na  noîe  ame. 
se  loger   no,  dze  afi  ade. 

aller-  chez        dze  ame  gbo. 
logique    f    tame,  tamesusu. 
logis    m    noîe,  ho. 

trouver  un-    kpo  noîe. 

chercher  un-    dzi  noîe. 
loi    f    sé,  sédede. 

faire  une-    de  sé,  bla  sé. 

agir  selon  la-    wo  de  sé  dzi. 

observer  la-    wo  de  sé  dzi. 

transgresser  la-    da  sé  dzi. 

révoquer    la-    tu  sé. 
loin    adv   dzidzi,  didi,  adzoge  ;  —  wï,  sa. 

de-      tso  didiîe  (dzidziîe). 

au1-    le  adzoge,  hâ. 
lointain    m    dzidziîe,  gbodome. 
loisir    m    vovo,  vogi,  adadzie. 
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avoir  des  loisirs    kpo  vovo. 
long    a    clzidzi,  didi,  koko,  legbë,    dzralâ,  flaka. 

le-  de    to  nu  nu,  le  nu  nu. 
longanimité    î    dzigbodi  blewu  dzigbodanyi. 
longer    vt    zo  le  nu  to. 

-un  fleuve    di  tsa  le  tosisi  to. 
longévité    î    amegâkuku,  nyagâkuku;  amegâtsitsi. 
longitude    î    didime,  dzidzime. 
longtemps    adv    hoho,  didie,  dzidzie  kakâka,  vvQ, 
wel,  da. 

depuis-    eteîe  didi,  hoho,  tsâ,  edzidzi. 

aussi-  que    kpa,  kakaka  yâ  

vivre-    lô,  ku  amegâ,  ku  nyagâ. 

durer-    didi  haîi . . . 
longueur    f    didime,  dzidzime. 

trainer  en-    he  nu  de  megbe,  tsi  anyi  Wû,  nya  la 
va  didi. 
longue-vue    î  tsitsi. 
loquace    a  nyatofitola. 
loquet    m    adugbo  ;  —  Wotrunusileîe. 
lorgner    vi    kpo  nu  da. 
lorgnon    m    tsitsi,  gankui. 
lors    adv    le  geyigi  ma  me. 
lorsque    cj    ne,  esime. 
lot   m   akpa,  gome, 
loterie    î  hodada. 

mettre  en-    da  ako  de  nu  dzi. 
lotion    f  tsilele. 
louange    f  kaîukaîu. 
louable    a  dzenakaîukaîu. 
louche    î  gatsigâ. 

loucher   vi   nku  tro  de  aha  dzi,  nku  kpo  afeta,  nku 
glô. 

louche    a    kpagâ,  —  nku  glô,  nku  sage 
louer    vt  kaîu  ame,  do  vivi  de  ame  hu. 
louer    vt    ge  nu  na  ame,  da  nu  na  ame. 
loup    m    amegâhi,  gbetee,  agbotoe. 
lourd    a    kpekpe,  zekpê,  sesê. 
louve    î  amegâhino. 
loutre    î  tovu. 

loyal    a    doto,  dianukode,  anukodeto. 
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loyauté    î    anukodedidi,  nutefewowo. 
loyer    m    gege,  liodzo. 

donner  à-    da,  ge  ho  na  ame. 
lubie    î   nufotame  na  ame. 
lucidité    f  tamekoko. 
lucifer    m    abosam,  lusiîa. 
lucratif    a    videto,  (nu)  dèvi. 
lucre    m    vi,  vide, 
lubrification    f  amisisi. 
lubrique    a  dzeha. 
lubrifier    vt    (de)  si  ami  de  nu  nu. 
lueur    f  keklê. 
lugubre    a  dzino. 
luire    vi    klê,  si  dzo,  di. 
luisant    a    keklê,  kankan,  da  dzo  miamia. 
lumière    f    kekeli,  keli,  dzo. 
lumineux    a    koko,  dadzo. 

lunatique  (être-)    dze  ada\va,  gleti  dze  ave  dzi  nai 

ame,  gleti  wo  ame. 
lundi    m  dzoda. 
lune    f    gleti,  dzlnu. 

premier  quartier  de  la-   gleti  sosoe,  gleti  dze  dzi. 
dernier  quartier  de  la-    gleti  kake,  gleti  dze  ave 
dzi. 

pleine-    gleti  sosoe,  gleti  dohehe. 
nouvelle-    gleti  dzedzi,  gleti  ku. 
phase  de  la-   gleti  îe  lidodo. 
c'est  presque  pleine-    gleti  de  soso  ge. 
clair  de-  gîetididi. 

la-  apparait  en  plein  jour    gleti  do  hehe. 

la-  brille    gleti  le  didim. 

la-  est  cernée   gleti  to  tsikpo. 

la-  se  lève    gleti  dze  dzi,  gleti  to. 

la-  se  couche    gleti  do  to. 

la-  a  des  tâches    agblo  le  gleti  dzi. 

il  y  a  éclipse  de-    gè  lé  gleti,  gleti  yi  srô  lolôe 
gbo,  gleti  do  vvusrâ. 
lunettes    fpl    tsitsi,  gankui. 

porter  des-    do  tsitsi  nku  dzi,  do  tsitsi. 
lustration    f  nutikoklo. 
lustre   m    îè  atô  gî. 
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lustre    m    keklê,  dzodada;  akaditi. 

luth    m  dzè. 

luxer    to,  ne  afo,  ne  nu. 

lutte    î   wiwli,  avu,  kametete,  awa,  akokpekpe. 

lutter    vi    wli,  wo  avu,  te  kame  kple  ame. 

lutteur    m    vvlila,  kodala,  kametela,  avuwola. 

luxe    m    kesinonu,  atsyô. 

luxure    î  hadzedze. 

luxuriant    Wà,  sogbo  akpa,  wunu. 

lycée    m  sukugâ. 

lynx    m  gbôe. 

lyre    î  saiiku. 


M 

macabre    a  dzino. 
macaque    m  fie. 
macaroni    m  dokakplê. 

macération    î    dokuidzizizi,  nuveviewowo  amedo- 
kui. 

se  macérer   v   zi  dokui  dzi,  wo  nu  vevie  amedokuL 
mâcher   vt    du  nu,  kuko  nu,  da  tso  nu. 
machette    î    yi,  krante. 
machine    î  mô. 

machine  à  coudre  :  nutomô. 
machiner    vt    do  tame, 
machiniste    m    mônudowola,  môdzikpola. 
mâchoire    î    glâ,  glâîu. 

-inférieure  anyigbeglâ. 

-supérieure  dzigbeglâ. 
maçon   m   glidola,  kpedola. 
maçonner    vt    do  gli,  do  kpe. 
maçonnerie    î  glidodo. 
maculer    vt    îo  di  nu. 
madame    f  aîeno. 
mademoiselle    î    detugbui,  tugbedze. 
madone    î    Maria,  Maria  îe  nonometata. 
madrier    m    vvuîo  titri. 
magasin    m   îiase,  nudzradoîe,  agbaho. 
magasinier    m  îiaseto. 
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mag  —  mai 


mage    m  nunyala, 

les  trois  Rois-    nunyala  etô  alo  fia  etô. 
magicien    m    afakâla,  dzosala,  adzeto. 
magie    î    afâkaka,  adzelele,  dzosasa. 
magistrat    m    dumegâ,  fiahawo. 
magistrature    f    dume  dzidudu. 
magnanime    a    luwogâto.  ' 
magnanimité  f  luwogâtonyenye. 
magnat    m  dumegâ. 
magnificence    î    riutikokoe,  atsyô. 
magnifier    vt    kafu  nu,  do  nu  de  dzi. 
magnifique    a  atsyôto. 
magot    m    fie;  —  nu  hoasi. 
mahométan    m    alufa,  mahomedto. 
mai    m    mai,  (gleti  atôlia). 
maigre    a   diku,  glaîu,  bobloe,  klayâ. 

devenir-    di  ku,  blo,  di  ka. 

jour-  nublankeke. 
maigreur    f    kudidi,  kadidi. 
maigrir    vi    di  ku,  blo,  di  ka. 
maille    f    asabu  fe  nku. 
mailler    vt    lô  nu. 
maillet    m  atikpo. 
main    f    asi,  alo. 

dos  de  la-    asita,  asimegbe. 

creux  de  la-  asiîlome. 

coup  de-  asinudo. 

avoir  la-  sûre    ame  fe  asi  dzo. 

donner  une  poignée  de-    na  asi  ame,  klâ  ame. 

mettre  la-  sur  qc.    ha  nu,  de  asi  nu  dzi. 

mettre  la-  à  l'œuvre    d'asi  nuwowo  me. 

battre  des-  s    fo  asikpoloe,  fo  akpe,  îo  asi. 

donner  sa-  à  q.    de  srô,  de  ame. 

forcer  la-  à  q.    zi  ame  dzi. 

graisser  la-  à  q.    na  zânu  ame. 

passer  la-  sur  qc.    li  asi  nu  nu. 

lever  la-  sur  q.    do  asi  de  ame  fe  mo. 

en  venir  aux  -s    wo  dzre,  wo  avu. 

mettre  la  dernière  -à  qc.    do  mloea  nu. 

prendre  son  cœur  à  deux  -s    do  dzi. 


mai  —  maj 
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joindre  les  mains    de  asi  wonoeawo  me,  sa  asiwo, 
kpe  asi. 

entre  les  -s  de  q.    le  ame  si  me. 

mettre  qc  à  la  portée  de  la-    do  nu  alo  dzi. 

frapper  trois  coups  dans  la-   fo  asime  zi  etô. 

travail  fait  à  la-  asinudo. 
main-d'-œuvre    î    asinudo,  dowoho. 
main-  forte    f  kpekpedenu. 

prêter-  à  q.    kpe  de  ame  nu. 
maint    a  gedewo. 
maintenant    adv    fifia,  fifi  la,  azo,  fifi. 
maintenir    vt    dzra  nu  do. 
maintien   m  dokuilele. 
maire    m  dumegâ. 
mairie    î    hameho,  adanudoîe. 
mais    cj    gake,  voa,  evoa. 
maïs    m    bli,  kpeli. 

épi  de-  bliti. 

grillé-    bli  fa. 

récolter  le-    ne,  tso  bli. 

grain  de-  bliku. 
maison    f    ho,  aïe. 

-à  étages    dziîoho,  sa,  dzisasrâ. 

-mortuaire    yohome,  fuhome. 

-fétiche  trôho. 

à  la-  l'afeme. 

aller  à  la-    vi  aîeme. 

il  n'est  pas  à  la-    mêle  afe  me  o. 
maisonnette    f  hovi. 
maître    m    afeto,  amegâ,  nufiala. 

petit-maître    m  atsyôdola. 

faire  le-    du  gâ. 

se  rendre-  de  qc.    du  nu  dzi,  lé  nu. 
-d'école  nufiala. 
-autel    altaro  gâ. 
maîtresse    f    aîeno,  nyagâ. 

maîtrise    f    gâdudu,  afetodudu  ;    —   hadzidzi  le 
suku. 

maîtriser    vt    du  nu  dzi,  do  kpo  de  ame  dzi. 
se  maîtriser    v    gbo  dzi  di  hë,  lé  dokui. 
majesté   f   gânyenye,  fianyenye. 
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maj  —  mal 


majestueux    a    fiatoe,  gâ. 

majeur    a    amesi  ho  îe  21;  lolo  wu. 

major    m    asrafowo  famegâ. 

majorité    î    esiwo  sogbo  wu,  akpa  gâto. 

mal    m   busu,  nuvô,  fukpekpe,  do,  nuwoame. 

-du  pays    modzaka  ;  aïe  dzro  ame. 

faire  du-  à  q.  wo  nu  vevi  ame,  de  fu  na  ame. 
mal    a    vô,  vôdi. 

prendre  qc.  en-     bu  nu  vô. 

cela  lui  fait-    ele  evem. 

avoir-  à  la  tête    ta  du  ame. 
malade    m  +  a    dono,  doléla  ;  —  lédo. 

tomber-    do  dze  ame  dzi,  do  lé  ame. 
maladie    f    do,  dolélé,  lâmegbegblê. 

-incurable    agbenodo,  agbemedo. 

-épidémique  hamedolélé. 

-contagieuse    do  dedeamenu,  do  hoho. 

-mortelle  kudo. 

relever  de-    ka  de  me,  gakpo  lâmesê. 

communiquer  une-  à  q.    de  do  lame  na  ame,  de 
do  de  ame  nu. 

s'attirer  une-  mortelle    île  ku  ve. 

-imaginaire    gudo,  anyrâdo. 
maladif    a    masêmasê,  kudali. 
être-    le  do  viade,  do  ha  ame,  ku  atri. 
maladresse    f    akafofcy,  aka, 
maladroit    a    îoaka,  klanyâ. 

être-    îo  aka. 
malaise    m    kpokpo,  lâmegbegblê. 
malaria    f    asrâ,  nudza,  gedza. 
malchance    f    busu,  ha,  aka. 

avoir  de  la-    kpe  busu,  îo  aka,  du  aya. 
mâle    m    atsti,  wonutsu. 
malédiction    f    f  if  ode,  amekudodo. 
maléfice    m    adzewowo,  dzoduame. 
malencontreux    a  vôdi. 
malentendu    m  gomemasemase. 
malfaisant    a    vôdi,  wonuvôdi. 
malfaiteur    m  vôwola. 
malgré    pr    to  egbo,  gake  hâ. 
malhabile    a    îoaka,  madzeadanu. 


mal  —  man 
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malheur    m    dzogbevôe,  baiawu,  nuwoame,  busu. 

se  jouer  du-  de  q.    te  ame  îe  nku  me  kpo. 

être  dans  le-    dzogbevôe  le  ame  nu. 

précipiter  q.  dans  le-   he  dzogbevôe  va  ame  dzi. 
malheureux    a    dzogbevôeto,  busume. 
malhonnête    a    madianukode,  bleaame. 
malhonnêteté    î    baba,  anukodemadimadi; 
malice    î    ayedzedze,  nuvôwowo. 
malicieux  (être-)    dze  aye,  wo  nuvô. 
malignité    î    vôdinyenye,  ayedzedze. 
malin    a    vôdi,  dzeaye,  dra. 

le-  esprit    gbogbo  vôdi. 
malin    m    ayedzela,  adarïudzela. 
malle    î  adaka. 
malléable    a    wuhewuhe,  bobo, 
malmener   vt   sê  nuta  le  ame  nu. 
malpropre    a    îodi,  kodi. 
malpropre    m    fewola,  dime, 
malpropreté    î  madzarnadza. 
malséant    a  madzemadze. 

maltraiter   vt   wo  nu  ame,  wo  îu  le  ame,  wo  anyi- 

ra  le  ame  nu. 
malversation    f    apasa,  didri. 
maman    î    no,  dada, 
mamelle    î    no,  ano. 

enfant  à  la-    vidzï,  nonuvi. 
mamelon    m    any  i  kpo. 
manche    f  awubo. 
manche    m    asilefe,  asidoîe. 

mettre  un-  dans  un  outil   kpa  ati  na  agblenu. 
manchette    f  alonukola. 
manchot    m  abodekato. 
mandat    m    dodo,  sedede. 
mandement    m    sedede,  episkopo  îe  agbalë. 

-de  carême    episkopo  îe  agbalê  le  nublagi. 
mander    vt    gblo  nu  îia. 

-q.    yo  ame  ve. 
mânes    mpl    tsiêwo,  noliwo. 
mangeable    a    dudua,  si  woduna. 
mangeaille    î    nududu,  lânyinu. 
mangeoire    m    lânududaka  ;  to,  lato. 
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man  —  map 


manger    vt    du  nu. 

-en  glouton    du  nu  gabugabu,  do  atsi. 

faire-  un  enfant    mo  devi,  kpe  nu  na  devi. 

salle  à-  nuduho. 
mangue    f  mango, 
manguier    m  mangoti. 
manie  f      bometsitsi,  wowome. 
maniaque   m  tsukuno. 
maniement    m  nutidowowo. 
manier    vt    wo  nu  nuti  do. 
manière    î    mo,  wowome,  nonome. 

de  n'importe  quelle-    le  mo  sia  mo  nu. 

de  cette-    le  mo  sia  dzi,  to  ale  mo  dzi. 
manifestation    f    nudede  fia. 
manifester    vt   de  nu  fia,  de  gbe  îâ. 
manifeste    a  dzefâ. 
manipulation    f  nunudowowo. 
manioc    m    agbeli,  kute,  atite. 

farine  de-    gali,  folinya,  batsi. 
manipuler    vt   wo  dp  le  nu  nu. 
manivelle    f  asilefe. 
manne    f    abahe,  abaka. 
manne    f    manna,  abolo  tso  dziîo. 
manœvre    f    dpwowo,  —  m.  dowola. 
manœuvres    fpl  fefewa. 
manoir    m    ho  gâ,  mô. 

manque    f    ziâ,  hiâ,  hiahiâ,  ziaziâ,  ziâtuitu,  anyi- 

mawomawo. 
manquement    m  vodada. 
manquer    vt    do  kpo,  gu,  glo,  kpoto. 

manquer,    vi    da  vo,  ve  (tsi  le  vevem)  suso. 

-le  but    da  fu  anyi,  da  dagbô,  da  dze  fu. 

-de  qc.    nu  le  ame  ziâm,  nu  ziâ  ame. 

-le  bon  chemin    bu  mo. 

je  manque  d'argent   ga  le  hiâyem,  mêle  ga  ziâm. 
mansuétude    f  domenyonyo. 
manteau    m    awu  wlayâ. 
travail  manuel  asinudo. 
manufacture    f  asinudo. 
manuscrit    m    nu  nonlp,  asinunonlô. 
mappemonde    f  anyigbatata. 
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marais    m    tsi,  tsinyigba,  tsime,  agbi. 
marâtre    î  tosrô. 
marauder    vt   da  adzo. 
maraudeur    m  adzodala. 
marbre    m    kpe  hoasi  ade. 
marchand    m    asitsala,  asiîlela. 
marchander    vt    do  asi,  nyi  asi. 
marchandise    f    asitsanu,  asimenu. 

crier  la-    do  boblo. 
marche    î    zozo,  azoli,  azolizozo. 

se  mettre  en-    ho,  dzo. 
marché    m    asime,  asi,  asito,  ablome. 

vendre  à  bon-    dzra  nu  kpotsoe  (kpokpo). 

à  bon-    abonyônu.  di,  asiboboeto,  kpo. 

par  dessus  le-    de  dzi. 

conclure  le-    tso  gbe  le  nufeîle  nu. 

aller  au-    de  asi  me. 

fréquenter  le-    tsa  asi. 

le-  est  languissant    asi  eto. 

le-  est  très  fréquenté    asi  edi  tratratra. 

il  y  a-  aujourd'hui    egbe  enye  asigbe. 
marche-pied    m  afodofe. 
marcher    vi    zo,  yi,  tsa. 

-lentement    zo  dododo. 

-à  reculons    zo  gbugbo  de  megbe. 

-à  quatre  pattes   zo  le  godzoe  me,  zo  le  afo  ene 
dzi. 

-par  groupes    zo  hamehame. 
mardi    m  brada, 
mare    f    ba,  —  tsihaha,  tsife. 
marécageux    a  woagbi. 
marécage    m    tsi,  tsinyigba,  tsime,  agbi. 
maréchal    m  fianume. 

marée    f    îumiemie  kple  dodo,  îudogi,  fumiegi. 

-montante    fudodo,  tsi  dodo. 

-basse  fumiemie. 

la-  monte    fu  le  dodom. 

la-  baisse    fu  di  ke. 
marge    f   to,  nu,  koto,  kogo. 
mari    m    srô,  srôriutsu. 
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mariable  (être)     do  nutsu  me,  do  nyonu  me;  do 
srôdede  me. 

manage    m    srôdede,  asidede,  srôkpekpe,  aloiélê. 

promesse  de-    aloiele  îe  nugbedodo. 

demander  une  fille  en-    bia  nyonuvi  ta. 

contracter  un-    de  srô. 
marier    vt    de  srô  na  ame,  tso  nyonu  na  atsu. 
se  marier    v    de  srô,  de  atsu,  de  asi,  de  nyonu. 
marin    a    îuto,  fumeto. 

animal-  îumelâ. 
marin    m    kahela,  fudzizola,  îutsola,  funugbeyila. 
marine    î    wuwo,  awawuha;  —  wuha. 
marmite    î    ze,  kutu. 
marmiton    m    nudalagbovi,  kûkùvi. 
marque    î    dzesi,  dzesinu,  nudede  de  nu  dzi. 
marquer    vt    de  dzesi  nù,  le  to  de  nu  nu. 
marquis    m    amegâ,  bùbume. 
marraine    î    amesi  du  no  na  mawûtsihola. 
mars    m    mars,  (gléti  etôlia). 
marsouin    m    hotsukli,  hotsukpli. 
marteau    m    zu,  hamble. 
marteler    vt    da  hamble,  da  zu,  te  nu. 
martial    a  awato. 

martinet    m    zu;  —  hevî  ade,  —  atam. 
martre    î  gbôe. 

martyr    m    hosetakukula,  martiro. 
martyre    m  hosetaku. 

subir  le-    ku  de  hose  ta. 
martyriser    vt  wu  ame  de  hose  ta. 
masculin    a    nutsuto,  atsu. 
masque    m    amemo,  kakabotobi. 
se  masquer    v    do  amemo,  wo  beligudu,  wo  zâ- 
gbeto. 

massacre    m  amewuwu. 
massacrer    m    wu  ame  fû. 
massacreur    m  amewula. 
massage    m    lele  de  ame  nu. 

faire  du-    li  asi  megbe  na  ame. 
masse    f    ko,  agbososo. 

en-    koekoe,  sogbo  fu. 
masser    vt    li  ko,  îo  nu  fu. 


mas 
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massif    a    loto,  lgdzg. 

massif    m  to. 

massue    f    kpo,  wudu,  kpagâ. 

mastic    m    nutreba,  nutrenu,  kpoti. 

mastiquer   vt    tre  nu  kple  kpoti. 

mât    m  wumeti. 

matelas  m  aba,  tsitse,  beli,  atsatsa. 
matelot    m  kahela. 


maternel    a    noto,  dadato. 

langue-  (lie)  amedegbe. 
maternité    f    nonyenye,  danyenye;  —  vidzïnoho. 
mathématique    î  akontabubu. 
matière    f    nuwonu  ;  —  nya  ;  —  abitsi. 
matin    m  ndi. 

ce-    egbe  ndi. 

le-      (le)  ndi  me. 

prière  du-    ndi  gbedododa. 

de  bon-  ndikanya. 

le  lendemain-    nufoke,  nu  eke  ndi. 
mâtin   m    avugâ  si  dzoa  aïe  nu. 
matinée    f  ndi. 
matou    m  adaditsu. 
matricule    f  nkogbalê. 
matricide    m  dadawula. 
matrone    f  aîeno. 
maturité    f  didi. 

maudire   vt   îo  fi  de  ame,  do  dinu  na  ame. 
mausolée    m  yododzikpe. 

mauvais    a    gbegblê,  vôdi,  vlo,  badabada,  volôe. 

maxime    î    nya,  dodo,  lododo. 

maximum    m    nusi  sogbo  wu. 

mécanique    f    mô,  adanuwowo. 

mécanicien    m  adanuwola. 

méchanceté    f    vovôdi,  gbegblê,  vlonyenye. 

méchant    a    vôdi,  vô,  gbegblê. 

méchamment    adv  tamevôtoe. 

mèche    f    dovu,  akadime  dovu. 

méconnaître    vt    gbe  ame,  së  nu  le  ame  nu. 

mécontentement   m  numadzemadze. 


matérieux  mpl  \ 
matériel    m  | 


nusiwo  wotsona  woa  nui. 
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méc  —  mem 


interjection  de  mécontentement   tsia  !  tso  ! 
médaille    î    ga  nonlo,  medali. 
médecin    m    atikewoïa,  doyola,  dokita. 
médecine    î    atike,  doyonu,  amatsi,  (liquide). 

la-  agit   atike  ko  dome, 
médiateur    f    avulela,  nyahola  de  ame  ta  (nu), 
médiation    f    avulele,  nyahoho,  de  ame  ta. 
médicament    m  atike. 

administrer  un-  à  q.    kpe  atike  na  ame. 
médiocre    a    dahe,  evedome. 
médire   vt   gblo  amade  îe  vodada  na  ame  bubu,  lî 

ame  nu;  du  ame  gome, 
médisance    î    amenulîlï,  amenya  gblogblo,  amete- 
dudu. 

médisant    a    amenyagblola,  amenulïla. 

méditation    î    tamebubu,  nugblêdede,  nunutibubiu 

méditer   vt   bu  nu  nuti,  de  nugblê  nu  nu. 

Méditerranée    î  Dodomeîu. 

mefaft    m    nuvôdiwowo,  gudodo. 

méfiance   î   numadomado  de  ame  nu. 

se  méfier    v    medo  nu  de  ame  nu  o. 

faire  qc.  par  mégârde    wo  nu  le  vo  me. 

meilleur    a    nyo  wu. 

mélancolie   f   nuhaha,  konyifafa. 

mélange    m  nutsakatsaka. 

mélanger    vt    toto,  tsaka,  îoto  nu,  to,  dzro  nu. 

-du  vin  et  de  Peau   to  tsi  aha,  dzro  aha  kple  tsi. 

-des  liquides    dzro,  gblo  nu. 
mêlée    f    avu,  awakpekpe. 
mêler    vt    toto,  tsaka,  baka,  dzaba. 
se  mêler  de  qc   v    de  nu  nya  me,  ha  de  nu  mu 
mélodie    f  hagbedidi. 
mélodieux    a    (gbe)  vivi. 
melon    m    adiba,  adzamatre. 
membrane    f  fi. 

membre  m  nutinu,  nuttilânunu  ;  —  hameto,  havî. 
même    a   nuto,  eyamâ  ke,  ha,  gô. 

de-    nenemake;  abe . . .  ene. 
mémoire    f    nkudodo,  nkulélé  de  nu  dzi. 

depuis-  d'homme    tso  blema  ke. 

retenir  qc.  de-    lé  nya  de  ta  me. 


mém  —  men 
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mémorable   a   si  dzi  woado  nkui. 
mémorial    m    hena  nkudodo  nu  dzi. 
menace    î    nodzidodo,  nodzinya. 
menacer  vt     do  nodzi  na  ame. 
ménage   m    honuvido,  afedzikpokpo. 

faire  le-    kpo  aïe  dzi. 

travail  de-  aîemedo. 

article  de-  homenu. 
ménagement    m    folele,  nudododo. 
ménager    vt    le  fo  na  nu,  do  nu  do. 
ménagerie   f  lâwoadâkpokplo. 
mendiant    m    nubiala,  ame  dahe. 
mendicité    f  nubiabia. 
mendier    vt    bia  nu. 
sourdes  menées   îpl   nuwpwo  le  gaglame. 
mener   vt   kplo  ame  do,  no  ngo  na  nu,  tro  nu. 

-dehors   kplo  ame  do  go. 

-en  prison    kplo  ame  yi  gaho  me. 

-une  vie  chrétienne    no  agbe  abe  kristoto  nyui 
ene. 

-un  grand  train    du  gâ. 
-grand  bruit    wo  hô. 

-une  affaire  à  bonne  fin  do  nu,  fie  asi,  wu  nu  nu. 
meneur    m    kplola,  aglâdzelawo  kplola. 
méningite    f  foamevtfui. 
menottes    fpl  apâ. 

mensonge    m    awatsokaka,  numevivi,  adzedada. 

dire  un-    ka  awatso,  da  adze,  vivi  mune. 
menstruation   f   gletikpokpo,  gbelele,  alonene,  gbo- 

totsitsi. 
mensuel    a    gleti  sia  gleti. 
mental    a    emeto,  tameto. 

calcul-  tamekonta. 

oraison-    e    gbedododa  le  nugblêdede  me. 
menteur   m    avtfatsokala,  numevivila,  venyila,  adze- 
dala. 

mention    f    yoyo,  dudodo,  nkudodo. 

faire-  de  qc.    fo  nu  le  nu  nu. 
ci-dessus  mentionné    dzito,  ngoto. 
mentionner    vt    bo  nu  di,  fo  nu  le  nu  nu. 
mentir   vi    ka  awatso,  vivi  nume,  da  adze,  nyi  ve. 
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menton    m    glâ>  aiiyigbeglâ. 
menu    a    kpui,  sue,  zi,  vi. 

-bois  nake. 

e-  monnaie    gavi.  . 
menuiserie    î    atikpaîe,  atikpakpa.  - 
menuisier    m   atikpala,  kapinta. 
se  méprendre    v    da,  tra,  îlu  dokui,  da  vo. 
mépris    m    vlododo,  alomedede. 

couvrir  q*  de-    de  alome  de  ame  nu. 

avoir  du-  pour  q.    do  vlo  ame. 
méprisable    a    vlo,  vlui,  dudoe. 
méprise    î    tatra,  motatra,  gomemasemase,  nudzi- 
dada. 

faire  une-    tra,  da  vo. 
mépriser    vt    do  vlo  ame,  de  alome  le  ame  nu. 
mer    î    îu,  atsyiaîu. 

hiafuite-  toîo. 

-atlantique  atsiaîu. 

aller  en  haute-    ka  to,  yi  to,  de  to  fo. 

voyager  par-    zo  îu  dzi. 

eau  de-  îutsi. 

poisson  de-  fumelâ. 

mal  de-  vvuîoame. 

plage  de  la-  îdta. 

la-  est  agitée    îu  dze  agbo. 
mercerie    î  îiase. 
merci    m  akpedada. 

demander-    le  aîo  na  ame. 
merci    int    èwo  do,  dono,  dase,  èsênu. 

dire-    à  q.    da  akpe,  fo  akpe,  do  dasè. 
mercredi    m  kudagbe. 
merde    î  mï. 
mère    î    dada,  no. 

-en  couche  vino, 
méridienne    f  ridolô. 
mérite    m,    nunyuiélewowo,  îetu,  vide, 
mériter    vt    dzena;  de  vi. 

-une  punition    dzena  tohehe. 
merle    m    hevi  ade. 
merveille    f    nukunu,  nukunuwowo. 
merveilleux    a  wonukunu. 
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mésange    m    hevi  ade. 
mesquin    a  madinu. 

message    m    gbedeasi,  dogbe,  dodo,  dododo. 

envoyer  un-  à  q.    do  du  de  ame,  to  du  ame. 
messager    m    amedodo,  dotsok,  dudola,  atikplotg. 
messagère    î    atijqoloto  nygnu,  dudola  nygnu. 
messe    î  missa. 

manquer  la-    do  kpo  missa. 

entendre  la-    doto  missa. 

dire  la-    wo  missa.  - 

-basse    missa  vi. 

grand'-    missa  gâ. 

-des  morts    missa  de  amekukuwo  ta. 
commander  une-    do  Missa. 
Messie    m    Messia,  Delà. 

mesure    f    dzidzenu,  agbososgme,  dzidzeti,  susu. 

prendre  la-  de  qc.    dzidze  nu. 

la-  est  pleine    dzidze  la  yg,  edodo. 
mesurer    vt    dzidzé  nu,  susu,  da  ka. 

-  (quantité)    do  nu,  susu  nu, 
-une  chambre   dzidze  hig. 

-un  champ    dzidze  anyigba. 

-  (en  arpentant)    dzidze  nu  kple  aîo,  tsa  nu  îe 

didime. 

-du  riz    dzidze  mglu,  do  mglu. 
métal    m  ga. 
métairie    f  agblekoîe. 
métayage    m  anyigbagege. 
métayer   m  anyigbagela. 
métempsycose    f    amedzgdzo,  ametgtro. 
météore    m    gletivi  si  dze  anyi. 
méthode    î    nuwgwo,  mg. 
métier    m  adanuwgwg. 

de  quel-  êtes-vous    dg  ka  wgm  nèle. 

apprendre  un-    srô  adanu. 
métis    m    ame  dzë,  yevuvi. 
mètre    m    meta,  (dzidzenu). 
métropole    î  îiadu. 
mêts    mpl  nuduglu. 

mettre    vt    do  nu,  da,  tsg  nu  da  di,  do  anyi. 
-dessous    de  nu  nu  te  (ggme). 
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mettre  fin  à  qc    wu  nu  nu. 

-obstacle    he  mo  na  nu. 

-pied  à  terre    di  le  nu  dzi. 

-à  l'ancre    da  seke. 

-à  bas    bobo  nu  d'anyi. 

-en  œuvre    tg  nu  dzi,  de  asi  nuwgwg  me. 

-à  fin    wu  nu  nu,  tso  nu  nu,  de  mi. 

-son  cheval  au  galop    do  du  so. 

-q.  au  hasard  de . . .    blé  ame  de  haha  me. 

-qc.  au  jour   de  nu  de  go,  he  nya  va  ke  toe  me. 

-à  l'épée  à  la  main    dzi  yi. 

-le  feu  à  la  maison   to  dzo  ho. 

-au  inonde   dzi  vi. 

-à  mort    wu  ame. 

-à  nu    de  nu  di,  de  amamâ. 

-q.  au  pied  du  mur    haha  ame. 

-à  point    dzra  nu  do. 

-à  profit    wo  nu  nu  do,  de  vi  le  nu  hu. 

-à  prix    bu  nu,  do  asi. 

-bas     dzi  vi  (animaux). 

-les  mains  dans  les  poches    de  asi  kotoku  me. 

-qc.    dans    de  me. 

-d'accord    wo  deka. 

-q.  dehors    de  ame  da,  nyâ  ame  do  go. 

-en  avant  que ...    ka  de  nu  dzi  be. 

-q.  en  colère    do  dziku  na  ame. 

-q.  en  demeure  de  payer    lï  fe  ame. 

-l'ennemi  en  furte    nyâ  futgwo. 

-en  ordre    do  nu,  do  nuwo  teîeteîe. 

-en  prison    de  ame  gahg  me. 

-bien  ensemble    lé  avu. 

-haut   bu  ame,  do  koko  na  ame. 

qc.  sur  la  table    tsg  nu  de  kplô  dzi. 

se-  à   dze  ggme,  de  asi . . .  me. 

se-  à  table    dg  kplô  nu,  ng  anyi  de  kplô  nu. 
se-  au  lit    mlg  anyi. 
se-  dans  le  commerce  :    tsa  asi. 
se-  de  qc.    kpg  gome  le  nu  me. 
se-  Tun  derrière    l'autre  :      do    de  wongeawo 
yome. 

se-  Pum  à  côté  de  l'autre  :    do  de  wongeawo  ha. 
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se  mettre  au  travail    tso  de  dowowo  nu. 

se-  d'un  parti    ho  de  akpa  ade  dzi. 

se-  en  route    dze  mg  dzi. 

se-  en  colère    do  domedzui. 

se-  en  fruits    tse  ku. 
meuble    m    homenuwo,  homedonu. 

rendre  la  terre-    gudu  anyigba. 
meubler    vt    do  homenuwo  ho  me. 
meule    î    tedaida,  tevi,  te. 
meunier    m    tetula,  wotula. 
meurtre    m    amewuwu,  hlô. 
meurtrier    m    amewula,  amehlôdola. 
se  meurtrir    v    fia,  miâ,  mimi. 
meute   î  avuwo. 
mi    î  aîâ. 

miauler    vi   hlô  abe  dadi  ene. 
miaulement   m   hohlô  abe  dadi  ene. 
mica    m    kpe  gi  ade. 
miche    f    abolo  deka. 

microscobe    m    ahûhôe  esi  woa  nu  wololona  de 
dzi. 

midi   m    ndo,  gedota,  dziehe,  ga  wuieve. 

à-  précis    ndo  me  Mutu. 

-est  sonné    ga  wuieve  îo  hoho. 
mie    î    abolo    wuwlui,  îaîa. 
miel    m  anyitsi. 

rayon  de-  anyigba.* 
mien    pr    tonye,  nye. 

miette    î    abolo  wuwlui,  wuwlui,  abolokake. 
mieux    a    enyo  wu. 

se  trouver-    ka  de  me. 

f  aime-  le  vin  que  Peau   melô  vê  wu  tsi. 
mignon    a    vivi,  nyo,  dzedeka. 
mignon    m    ame  lolôto. 
migraine    î    taduame  vevie. 
migration    î    mozozo,  tsatsa. 
mil,  mille    a    akpe  deka. 
milan   m   hevi  gâ  ade. 
milice    î  gbadagbawo. 
milieu    m    titina,  dome,  dodome. 

au-   titina,  le  nu  dome. 


250 


mil  —  mis 


au  milieu  de  vous    le  mia  dome, 
militaire    m    gbadagba,  asraîo. 
mil,  millet    m    lu,  li,  fo. 
millième    m  akpelia. 
millier    m   akpe  deka,  ame  akpe. 

plusieurs-    akpe  gedewo. 
mille-pieds    m  duameduavumi. 
million    m    akpe  tefe  akpe,  akpeakpe. 
mince    a    bi,  hahe,  lebê. 
minceur    î  wowoië. 
mine    î    nkume,  mo,  nkumedzedze. 

faire  mauvaise-    lé  mo  sa. 

allonger  la-    to  mo. 
mine    f    tomedowowo,  gakuîe. 
miner    vt    ku  nu  gome, 
minerai    m    ga  si  woîo  do  me. 
minéral    m  tomenuwo. 
minet    m  dadivi. 
mineur    m  tomedowola. 
mineur    m    devi,  si  meho  fe  21  hade  o. 
minime    a    sue  wu. 

ministère    m    do,  si  wowona  na  dzidudu. 
ministre    m    dzidududowola,  miawununola. 
minorité    î    amesiwo  mesogbo  o. 
minuit    m  zâtitina. 

à-    le  zâtitina. 
miniscule    a  +  î    wuzï  ;  —  nonlôdzesivi. 
minute    î  miniti. 
minutie    î    nu  madinu. 
miracle    m    nukunu,  nusêdo. 
miraculeux    a  wonuku. 
mirage   m    blezi,  bleziblezi,  luWo. 
mirer    vi    da  dzo,  klê. 

se-    dze  le  ahûhôe  me,  kpo  dokui  le  ahûhôe  me» 
mirliton    m  kpevi. 
miroir    m  ahûhôe. 
mise    f  awudodo. 

misérable    a    wonublanui,  nublanuito. 
misère    î    nublanui,  ziâtuame,  hiahiâ,  hiâkame,  wo» 
wui. 

faire  des-  s  à  q.    de  fu  na  ame. 
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miséricorde    f    nublanuikpokpo,  amenuveve. 

demander-    lé  aîo  na  ame. 

faire-  à  q.    kpg  nublanui  na.  ame.  ! 

sans-  makponubîanui. 
missel    m  Missa'gbalê. 

mission  î  dodo;  hosetakekedo,  mission,  mawunya- 
gbogblo  dokuimedzodzrokpo. 

missionnaire  m  mawunyagblola,  missiondowola, 
mawununola,  osoîo,  fada. 

missive   î  agbalê,  leta. 

mitaine    î  asiwui. 

mite    f   nu  sue,  nyevi,  agbagbaWui,  botroe,  dranu. 

mitiger    vt    fa  nu  nu. 

mitoyen    a  titina. 

mitraille    f    ga,  tukpe. 

mitrailleuse    f    dzombulu,  asramâ. 

mitre    f    episkopo  îe  kuku. 

mixtion    f    nutoto,  toto. 

mixture    f  atike. 

mobile    a    wawa,  nusi  woatenu  aAvuwu. 
mobilier    m  homenuwo. 
mobilisation   f   dzadzrado  na  aWawowo. 
mobiliser    vt    dzra  do  na  awawowo. 
mode   f   awudodo,  mo,  nonome. 

c'est  la-    eya  îe  wu  edze,  eya  gato  fifi. 

être  à  la-   to  (avo  yeye  to), 
modeler    vt    më  nu,  do  nonome  na  nu. 
modèle    m    kpodenu,  asifia. 
modeleur  numêla. 

modération    f    dokuilélé,  evedomesinono,  numema- 

tsiamatsia. 
modéré    a    evedome,  masogbo  akpa. 

prix-    di,  asiboboeto. 
modérer    vt    fa  nu  nu,  de  nu  le  nu  nu,  de  nu  dzL 
moderne    a   egbegbeto,  fifito,  fifi. 
modeste    a  doWu. 
modestie    f  \vudodo. 

modifier    vt   wo  nu  bubu,  tro  nu,  do  li  nu. 
modification    totro,  lidodo. 
modique    a    sue,  madinu;  asiboboeto. 
moelle    f    fumemi,  futomemi;  tu. 
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mœurs    fpl    nuwona,  nuwowo,  kg,  konu. 

homme  sans-    ame  gbegblê,  vlo. 

avoir  des-    no  agbe  nyuie. 
moi    p    nye,  nyeke. 
moignon    m    nu  takpo. 
moindre    a   suie  wu,  wê  wu. 
moine    m  sadagahomenola. 
moineau    m    atsutsrue,  wlê. 
moins   sue  wu,  —  tso  nu  me. 

à-  que    ne  menye  —  o,  negbe. 

au-;  du-;  pour  le-    ne  glo  godoa. 

à-  de    negbe,  deko. 

de-  esuso. 
mois    m    gleti,  dzinu. 

tous  les-    gleti  sia  gleti» 
moisi    a    îudza,  dzeîuîu. 
moisir    vi   dze  fuîu,  îu  dza. 
moisissure    f    îufu,  dzaîufu. 
moisson    î    nuhaha,  nunene,  nudede,  nudegi. 

rentrer  la-    îp  nu  de  ho  me;  ha  nu. 

fête  de  la  moisson    akpedagbe,  nunenkekenyuie, 
nuhaharikekenyuie. 

temps  de  la-  nudegi. 
moissonner   vt   ha  nu,  ne  nu. 
moite    a    fotsi,  dotsi. 
moitié    î    aîâ,  aîâsinu,  aha. 

donnez  moi  la-    na  aîam. 

faire  les  choses  à-   wo  de  kple  dee  ko. 
moitié  moitié    afâ  kple  afâ. 
moiteur    f  tsifofo. 
molaire  (dent-)  nyigli. 
mole    m  klini. 

molécule    f    nu  suenuio,  nu  gbagbe. 
molester    vt    de  îu  na  ame. 
molestation    f  fudede. 
mollesse    f    boboenyenye,  kuvia. 
mollet    m    sobo,  soboe. 
moment    m  adabafofo. 

un-    fifilayi,  sê  (v.  g.  lala  se). 

à  ce-    azo,  le  geyigi  sia  me. 

dans  un-    fifila,  kasiâ. 


mom  —  mon 


253 


par  moment  geadewogi. 

pour  le-    azo  la. 

au-  où    esime,  gbesigbe. 
momie    f    ame  kuku  fufui. 
mon    p   tonye,  nye. 
monarchie    f    fiadufe,  fiadudu. 
monarque    m  fia. 
monastère    m  sadagaho. 
monceau    m    ha,  ko,  kolili,  adru. 

par-    kokoko  bibibi. 
mondanité    î  atsyôdada. 
mondain   a   heheme  nuwoto. 
monde    m    heheme;  hiheme  —  amewo. 

-contemporain    mia  noli. 

le  moins  du-    kura  o,  dabidabi. 

ainsi  va  le-   nenem  (alea)  enye  hiheme  îe  nonome. 

l'autre-    agbe  mavo,  tsieîe. 

mettre  au-    dzi  vi. 

le  Sauveur  du-    hiheme  îe  Delà  :  Yesu  Kristo. 

la  fin  du-    hiheme  îe  toyiyi  alo  Isyotsyrô. 
moniteur    m    nuîiala,  nuhlôla. 
monition    î    nuîiafia,  nuhohlô,  nuhlônya. 
monnaie    î  ga. 

battre  de  la-    ta  ga,  wo  ga. 

petite-  gavi. 
monnayage    m  gawowo. 
monnayer    vt    ta  ga,  wo  ga. 
monnayeur    m    gatala,  gawola. 
monocle   m    tsitsi  nku  deke. 
monogame    m  srôdekadela. 
monogamie    î  srôdekadede. 
monosyllabe     î  nyakpadeka. 
monotone    a    akogo,  kohgo. 
Monseigneur    m    nye  aîeto,  episkopo  yonko. 
Monsieur    m    amegâ,  aîeto,  yonko. 
monstre    m    busunu,  nu  klitsu,  nu  gliga. 
monstrueux    a    dzotsu,  gliga,  klitsu,  gâ. 
mont    m  to. 

montagnard    m   tometo,  todzinola. 
montagne    f    to.  ' 

chaîne  de-  s  togbeka. 

franchir  une-    lia  to. 
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montagneux    a  towodome. 

montant    m  hehlême. 

montée    î    dziyiyi  ;  —  atrakpui. 

monter   vi    lia,  yi  nu  dzi,  tso  nu  va  dzi. 

-en  voiture    do  tasiadam. 

-à  cheval    do  so,  de  so  dzi. 

-à  un  arbre    lia  ati. 

-au  ciel   yi  dziîo. 

-au  trône    no  fiazi  dzi. 

-les  escaliers    flo  atrakpui  yi  dzi. 
monticule    f  togbe. 
montre    î  gaîodokui. 

remonter  la-    tro  gaîodokui. 

la-  marche    gaîodokui  le  zozom. 

la-  s'arrête    gaîodokui  le  totom. 

la-  retarde    gaîodokui  le  megbe  Isim. 

la-  avance   gaîodokui  le  abla  dem  akpa. 
montrer    vt    fia  nu  ame. 

-qc.  du  doigt    fia  asi  nu. 

-le  chemin  à  q.    fia  mo  ame,  kplo  ame  do. 

-du  courage    wo  kalê. 
se  montrer    v    dze,  do,  de  dokui  fia. 
monture    î    agbati,  agba. 
monument    m  nkudoamedzikpe. 
se  moquer   v   ko  ame,  de  alome  le  ame  nu,  do  hehe 
de  ame  ta. 

se-  d'un  malheureux    do  ago  na  ame. 
moquerie    f    îewududu,  alomedede. 
moqueur    m    fewudula,  amekola,  hehedola  . 
moral    a    nyo,  dzadze. 
moral    m    nonome  nyuie. 
morale    f  agbenononyuiefiaîia. 
moralité    f    dokuilélé    nyuie,  wovvo  nyuie. 
morceau    m    kake,  akpa,  sonu,  dudu,  kaka. 

par-  x  kakekake. 
morceler    vt    ka  nu,  ne,  gbâ  nu  kakekake. 
mordiller    vt    ka  nu  kple  adu. 
mordre    vt    du  nu,  ka  nu  (me), 
morgue    f    dada,  gbagbla. 
moribond    m  kudoîola. 
morne    a    kpï,  vï,  kplifu. 
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morose    a  domeveto. 
mors    m    so  fe  numega,  nuga. 
morsure    f    nutoamebi,  dudu. 
mort    f    ku,  tsalagatsui,  kudzesu. 
lit  de-  kuba. 

danger  de-    agbeîoku  (ku  foku). 

heure  de  la-    kuigaîoîo,  kugi. 

-soudaine    kukpokuku,  kudzodzo,  kudzi. 

mettre  à-    wu  ame. 

souhaiter  la-  à  q.    do  ame  ku. 

condamner  à-    tso  kuîia  na  ame. 

périr  de-  violente   ku  wuku,  tsi  wu  me. 

être  à  la-    îo  kudo,  le  kudo,  le  kuba  dzL 

digne  de-  dzenaku. 
mort    m    ame  kuku. 
mort    a  kuku. 
la  Mer  Morte  Dzeîu. 
jour  des  morts    amekukuwo  îe  azâgbe. 
être  mort-né    tsi  wu  me. 
mortel    a    wuame,  kuto. 

péché-    nuvôgâ,  kunuvô. 

commettre  un  péché-    wo  nuvôgâ,  wo  kunuvô. 
mort-gage    m  awobanu. 
mortier    m    akalobublu,  anyinyanya;  —  to. 
mortification    î  dokiuidzizizi. 
se  mortifier    v    zî  dokui  dzi. 
morue    f    bakayawo,  makaiidzo. 
morve    f    mîtsi,  ahohlô. 
mosquée    f  mahometogbedohg. 
mot    m  nya. 

-d'ordre    nya  ledenu. 

-  à  -    nyawo  deka  deka. 

bon-  ahatsekaka. 

en  un-    le  nya  deka  me. 

avoir  des-  s  avec  q.    he  nya  kple  ame. 
moteur    m    mô  hedokui,  mô  wadokui,  asinu. 
motif    m    nya  îe  dzofe. 
motion    î    wawa,  nudodo. 

motocyclette    f    dzokeke,  motogaso,  keke  hedokui, 

motte    f    anyiko,  anyiglâ. 

mou     a  boboe,  baya,  bidibidi,  botoboto. 
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mouche    î    tagbatsu,  îlugutsu,  ahaleli. 

se  moucher    v    îi  noti,  îu  noti  me,  de  mitsi. 

moucheron    m  tagbatsuvi. 

mouchoir    m    duku,  maleçhilku. 

moudre    vt    gbâ  bli,  nyô  'bli,  tu  wo. 

-finement    nyô  amowo. 
moue    î    mofiafia,  nkumeyoyo. 

faire  la-    fia  mo,  yo  nkume  na  ame. 
mouette    f    lêglê,  tsâlï. 
mouiller    vt   de  tsi,  îo  tsi;  —  da  seke. 
moule    f    kpodenu,  nukonu. 
moule    f    hotsui,  agaga,  ga. 
mouler   vi   wo  mê,  bo,  tro,  ko  nu. 
mouleur    m  numêla. 
mouler    vt    nyrë  hê. 

-qc.  sur  qc.  wo  nu  de  nu  bubu  fe  nonome  nu. 
moulin    m    te,  wotumô. 

-à  vent  yamô. 
moulinet    m  nubluti. 
mouliner    vt    da  ka,  gbe  ka. 
moulure    f  agba. 
mourant    m  kudofola. 
mourir    vi    ku,  kpe  ku. 

-de  mort  honteuse    ku  ku  vlo. 

-de  mort  violente    ku  wukui,  tsi  wu  me. 

-de  faim    ku  le  dowuame  ta,  do  wuame  wui. 

-de  froid    ku  vuvo  ku. 

-martyr    ku  de  hose  ta. 
se  mourir   v    îo  kudo,  ku  le  ame  nu. 
mousqueton    m  tu. 

mousse    f    gbeklo,  adru,  adiukpla  ;   —  fluko,  flu. 

mousse    m  kalevi. 

mousseux    a    dzeadru;  —  woîluko. 

mousser    vi    tso  fu,  te  fu,  wo  fu,  wo  fluko,  dâ. 

moustache    f    nugee,  nufu. 

moustique    m    mû,  tuilï,  aîole. 

moustiquaire    f  mûdo. 

moût    m    kutsetseha,  aha. 

moutarde    f    wumbe  veve,  tsotsi 

mouton    m    alêtsu,  agbo  ;   —  alêlâ. 

mouvement    m  wawa. 


mou  —  mûr 


mouvoir    v    wa,  wuwu. 
se  mouvoir  vVa. 

moyen    m    nusi  wotsona  wga  nui,  monu. 
moyens   mpl   ho,  ga,  alome. 
moyen-âge    m  titinanoli. 
moyen    a  domezâ. 

de  moyenne  taille  dagbi. 
moyennant    adv    to  nu  me,  to  nu  dzi. 
moyenne    î    dodome,  titina. 

en-  titinanu. 
mucus    m    ade,  ta,  mitsi. 
mucosité    f    ta  tsyoyitsyoyi. 
muer    vt    do  li  nu,  de  tsro,  tre  ge,  te  wu. 
mue    î    lidodo  fus,  wu. 
muet    a    mumû,  adetututo. 

être-    ame  îe  ade  tu. 

demeurer-    d'étonnement    ku  de  tsitre,  ku 
muet    m    mumû,  adetututo. 
mugir   vi    de  gbe,  hlô  abe  nyi  ene,  wlu. 
mugissement    m   gbetete,  gbedede. 
muguet    m    sefoîo  gi  ade. 
mulâtre    m    mulato,  yevuvi,  ame  dze. 
mulâtresse    î    mulato  nyonuvi,  yevuvi. 
mule    f  lâdisono. 

mule    î    aîokpa  ade,  papa  îe  afokpa. 
mulet    m    lâdiso,  tedzidiso. 
multicolore    a  sasa. 
multiplication    î  teîewowo. 
multiplier    vt    wo  teîe,  lolo  de  dzi. 
multitude    f    ha,  ame  gedewo. 
municipal    a    dutp,  dumeto. 
municipalité    f  dumegâwo. 
munificence    î    atsyodoçkh  domenyonyo. 
munir   vt   do  nu  na  ame,  na  nu  ame. 
munition    f    awawonuwo  :  tu,  du. 
mur   m  gli. 

être  au  pied  du-   tsi  tokotoko  me. 

entourer  d'un-    do  gli  îo  hlâ  nu. 

-en  pierres  kpegli. 
mûr    a  didi. 

non-    hehe,  hehle,  gbogbo. 
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mur  —  nag 


muraille    î    gli  gâ. 

murer    vt    do  gli,  do  kpe. 

mûrir    vt  di. 

murmure    m  liwiliWilili. 

murmurer    vt    li  liWili\vi. 

musaraigne    î  ato. 

muscle    m    lâkoe,  lâmeka. 

museau    m   nuti,  là  îe  nu. 

musée    m  nukpoîe. 

musicien    m    sankuîola,  kpekula. 

musique    f    sankuîoîo,  hadzidzi. 

musulman    î    mahometo  aluîa. 

mutation    î  lidodo. 

mutiler    vt    lâ  nu,  la  nu  da,  vuvu  nutilâ  na  ame. 

mutin   m  aglâdzela. 

mutin    a  dzeaglâ. 

mutiner   vt   de  zi  amewo  dome. 

mutinerie  aglâdzedze. 

mutuel  wonoeawo. 

mutualité    nudodo  de  ame  noeawo  nu. 
myriade    f   agbososo  gâ. 
myrrhe    î    liîi,  mirha. 
mystère    m  nugagla. 

mystérieux    a    gagla,  si  gome  womeate  nu  ase  o. 

mystique    a  gagle. 

mythe   m   gli,  hodada,  drû. 

mythologie    f  trônutinya. 


N 

nacelle    î    \vuvi.  • 
nacre    f    kpe  hoasi. 
nage    î  tsiîufii. 

passer  la  rivière  à  la-   fu  tsi  tso  tosisi. 
nageoire    î    adza,  akoîa,  tsifunu. 
nager    vi    îu  tsi. 

-  (des  objets)    zo  tsi  dzi,  de  tsi  nu. 

-sur  les  flots    nyi  di. 


nag  —  nat 
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nageur    m  tsifula. 

oiseau-    hevi  futsi. 
naguère    adv    tsâ,  nyitso. 
naïf    adj    manyade,  abuneio. 
nain    m    ame  kpui,  akotia,  gezele. 
naissance    f    dzidzi,  dzodzome. 

acte  de-  dzidzidasedidi. 

donner-    dzi  vi. 

marque  de-    dzegui,  dzogogui. 

jour  de-  dzigbe. 

-du  jour   nu,  nukeke. 
naître    vi,  dzi;  —  dze  gome,  to,  dzo,  tso  nu  me. 

où  es-tu  né  ?  afika  wodzi  wô  le  ? 
se  nantir  de  qc.    tso  fe  ame,  ho  nu. 
nappe    î    kplôdzivo,  avo. 
nard    m    ami  sisi,  ami  wewêe. 
narine    î    notido,  notiyi. 
narrateur    m  nyagblola. 
narration    f    nyagbogblo,  glitoto. 
narrer    vt    to  gli,  ka  nya  ta,  gblo  nya  fia. 
os  nasal  notiîu. 

nasaliser    vt    gbâ  dze,  do  notimegbe. 

nasale    î    didi  le  noti  me. 

naseau   m   lâwo  îe  notido. 

nasiller    vi    gbâ  dze,  gblo  nya  le  noti  me. 

natal    a    aîemeto,  dèto. 

pays-    denyigba,  afe. 
natation    î  tsiîuîu. 
natif   m   anyigbadzito,  dumevi,  kofevi. 
nation    f  duko. 
national   a    duîco  to. 
Nativité    f    Yesu  fe  dzidzi. 
natte   f   aba  ;  —  dafofo,  dakoe. 
natter    vt    lô  nu  de  nu  me. 

-les  cheveux   fo  da. 
nattier    m  abalôla. 
nature    f    dzodzome,  nonome. 

de  même-    deka  nugbi,  deka  fomevi. 
naturel    a    dzodzome  to,  tso  dzodzome. 
naturel   m  dzodzome. 
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nau  —  nég 


naufrage    m    wunyonyrô,  Wugbagbâ. 

faire-  nyrô. 
nausée    f    nunyô,  dzigbototo. 
nautique    a  îuto. 
nautonier    m  \vudola. 
naval    a    wuto,  todzivvuto. 

forces-  es    awawuwo,  îudzigbadagbawo. 
navet    m  avadze. 
navette    f    kotokloboze,  lifize. 
navigateur    m  wudola. 
navigation    f    fudzizozo,  todzizozo. 
naviguer    vi    zo  îu  dzi,  do  îu  yi  riugbe. 
navire    m  vvu. 

-de  guerre  awawu. 
navrer    vt    ve  dome  na  ame. 
ne  . . .  pas    me . . .  o. 
néanmoins    adv    gake  hâ,  to  egbo  hâ. 
néant    m    yakanu,  naneke ....  o. 

réduire  au-    gblë  nu. 
nébuleux    a    liti,  kplifu. 
nécessaire    a    vevie,  hiahiâ,  ziaziâ. 

il  est  nécessaire  que  j'y  aille    ele  nam  be  mayi, 
ele  vevie  be  mayi. 

-à  la  vie  agbemenu. 
nécessité    f    hiahiâ,  ziaziâ,  vevienyenye. 

je  me  vois  dans  la-  de    ele  vevie  nam  be . . . 
nécessiteux    a  kpefu. 
nécromancien    m  noliyola. 
nécromancie   f  rioliyoyo. 
nef    f    hosetowo  noîe  le  mawuho  me. 
néfaste   a   dovo,  vlo,  vôe. 
négatif    a    gbegbe,  m.  fotohûhôe. 
négation    f  gbegbe. 
négligence    f  nudedi. 
négligent    a  denudi. 
négliger   vt    de  nu  di,  do  kpo  nuwowo. 
négoce    m  asitsatsa. 
négociant    m  asitsala. 
négociation   f   asitsatsa,  nyadodro. 
négocier    vt  +  vi    tsa  asi  ;  fie  asi  ;  —  dro  nya. 
nègre    m    négresse    f    ame  yibo,  ameyi. 


nég  —  nob 
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négrillon    m    devi  yibo,  deviyi,  ameyibovi. 

neige    f    tsiwo,  sno. 

neiger    tsiwo  (sno)  le  dzadzam. 

néophyte    m   kristoto  si  ho  Mawutsideta  eteîe  nie- 

dzidzi  o. 
nerf   m  lâmeka. 
net    a    dzadze,  nyuie,  koklo. 
netteté  kokofâ. 

nettoyer   vt   klo,  tutu,  sia  nu,  kplo  nu  nu,  sisi  nu. 
nettoyage    m    nutikoklo,  siasia,  kpokplo. 
neuf    a  yeye. 
neuf    a  asieke. 

neutralité  f  akpadekevomemano,  evedome. 
neutre   a    dekemadi,  mêle  akpa  deke  dzi  o. 

je  suis-  dans  l'affaire    nya  la  vnedim  o. 
neuvaine    f    nkeke  asieke  gbedododa,  novina. 
neveu    m    nyruiyovi,  togâyovi. 
nez    m  noti. 

saignement  de-  finono. 

parler  du-   gbâ  dze,  îo  nu  to  noti  me. 

fermer  la  porte  au-  de  q.    tu  wo  de  ame  nu. 

je  lui  jetterai  cela  au-    âwêe  ase,  éle  we  ge  ase. 

mener  q.  par  le  bout  du-   ble  ame,  flu  ame. 

donner  du  -contre    îu  dul  lo  nu. 
ni . . .  ni    cj     menye  ...   alo  . . .   o,    eye  ruega- 

nye ...  o  ;  edanye  . . .  o,  edanye  . .  .  o. 
niais   m   bometsila,  movito,  abuneto. 
niaiserie   f   lânu,  yakanu,  movidzodzo. 
nickel    m    ga  gi. 
nicher    vi    wo  ato.  \ 
nid   m  ato. 

faire  le-   wo  ato. 

dénicher  des  -s    de  ato. 
nièce    f    togâyovi,  todiayovi. 
nier   vt    sê  nu  le  nu  nu,  gbe  nu,  mô  nu. 
nigaud    m  bometsila. 
niveau    m    dzidzenui;  —  toîo,  tsiîo. 
niveler    vt    ta  mo,  wo  nu  gladzâ,  dzo  anyigba. 
noble   a   koko,  hoiiko,  dov/u,  nkuta. 
noblesse    f    fomekoko,  nkutatowo. 
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noc  —  nor 


noce    î    srôdede;  —  agbedudu. 

célébrer  des-    du  srôdegbezâ. 
Noël   Yesu  îe  dzidzi,  blunya. 
nœud   m   akaîo,  gboe,  kpo,  ko,  kadeve 

faire  un-    sa  ko,  sa  adoboli. 

-coulant  adoboli. 
jioir    a    yi,  yibo. 

-de  fumée    dzoble,  zemabi. 
noir    m    ame  yi,  ame  yibo. 

être-    v    nyô,  le  yibo. 
noircir    vt    nyô  nu,  wo  nu  wôano  yibo. 
noix    f  ne. 
Jîom   m    riko,  nyiko. 

du-  de  . .  ♦    si  woyona  be . . . 

-de  baptême    mawutsideta  riko. 

au-  de  Dieu    le  Mawu  îe  riko  me. 

se  faire  un-    de  du. 

-générique  dzodzomefiariko 
nomade   m   lânyila  tsatsa. 
nombre    m      bubunu,  hehlême,  hehlênya. 

sans-    sogbo  fû,  gedewo,  mêle  hehlême  o. 

le  plus  grand-    amewo  îe  akpa  gâto. 
nombreux    a    sogbo,  gedewo,  fû. 
nombril    m  îoîolï. 

nomenclature    f    rikoyogbalê;  rikogbalê. 

nomination  f      dodo,  yoyo,  hkoyoyo. 

nommer    vt    do  ame;  yo  ame  îe  riko,  na  riko  ame. 

-q.  roi    do  ame  abe  fia  ene. 
se  nommer    v    riko  enye... 
non    adv    o,  ao,  dabi,  gbede,  kpao. 
nonagénaire    m    ame  si  ho  îe  blaasieke. 
nonce    m    papa  îe  ame  dodp. 
nonchalance    f    riudede,  kuviawowo. 
nonchalant    a    deriudi,  kuviato. 
nonobstant    prép.    to  egbo  hâ. 
nord    m  wègo. 

vent  du-    wègo  yâ. 

mer  du-    wègo  îu. 

perdre  le-    bu  mo,  tra  mo. 

nord-est    m  wègo-gedzeîe. 

nord-ouest    m  wègo-getodoîe. 


nor  —  noy 
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normal    a    le  dodo  nu. 

norme    f    dodo,  sé.  t 

notabilité    î  dumegâwo. 

notable   m    dumegâ,  amenkuta,  bùbume. 

notable    a    tohe,  vevie. 

notaire    m  sényala. 

notamment    adv    vevieto,  gobï. 

note    î    dzesi,  agbalê.  nurionlô  sue. 

prendre  bonne-  de  qc.    lé  hku  de  nu  dzi,  nlô  nu 
de  agbalê  me. 
noter    vt    de  dzesi  nu,  nlô  nu  di,  se  nu. 
notice    î    nyanya,  îikohoho. 
notion    f    gomesese,  nunyanya. 
notification    f    dudodo  na  ame,  nyatakaka. 
notifier    vt    ka  nya  ta,  gblo  nya  na  ame. 
notoire    a    dedu,  nyonyo. 
notoriété    f  dudede. 

Notre-Dame    Mia  No  :  Maria,  Mia-Dada. 
Notre-Seigneur    Mia  Aîeto  :  Yesu-Kristo. 
nouer    vt    bla  nu,  tsi  nu,  sa  nu,  îo  nu. 
nouilles  •  fpl  dokakplê. 
nourrice    f    vitsola,  nonala. 
nourricier  (père-)    amenyila,  nyrôla. 
nourrir    vt    nyi  ame,  nyrô  ame,  na  nuldudu  ame. 
nourrisson    m    vi  si  woho  dzi,  vidzï. 
nourriture    f    nududu,  amenyinu,  nunyi,  nuyiame. 
nouveau    a  yeye. 

de-   gbugbo,  ga  ake. 

nouvel  an    le  yeye,  îekpekpe,  nuye,  fetoto. 
nouveau-né  vidzï. 
nouveauté   f   nu  yeye,  nya  yeye. 
nouvelle   f   nya  yeye,  nyadzodzo,  dudodo. 

recevoir  des-  s    du  va  tu  ame,  se  nya. 

-funeste    dudodo  vôe. 
nouvellement    adv    nyitso;  nyitsonyitso,  etefe  me- 
dzidzi  o. 

novembre    m   novemba,  (gleti  wuidekelia). 

novice    m  nusrôla. 

noviciat    m    nusrôîe,  dodokpogi. 

noyer   vt   wu  ame  de  tp  me,  nyrô  ame. 

se  noyer    ku  toku,  tsi  to  me. 
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noy  —  nut 


se  noyer  en  mer,  dans  un  fleuve    tsi  îu  me,  tsi 
to  me. 
noyau    m    ku,  nuku. 
nu    a    amâ,  amamâ,  liodô,  îuîlu,  kolo. 

être-    de  amâ,  de  amamâ,  tsi  go. 

mettre  à-    de  awu  di  na  ame,  de  amâ. 

nu-pieds    afo  îuîlu. 

nu-tête    ta  îuîlu. 
nuage    m    lilikpo,  srô. 

les-  s  flottent  dans  Pair    srô  yi  tsi  fie  ge. 
nuageux    a    (il  fait-)    hiheme  do  bubu,  —  bliko- 
bliko. 

nubile  a  (être-)    do  nùtsu  me,  do  nyonu  me  (tsi 
demi). 

nudité    f    amâdede,  amamânono. 
nue   f  lïlïkpo. 
nuée    î    lïlïkpo  gâ. 

nuire    vt    gblê  nu  na  ame,  wo  nu  vevi  ame. 
nuisible    a    vlo,  vôdi,  menyo  na  ame  o. 
nuit    f  zâ. 

à  la  tombée  de  la-   esi  zâ  le  dodom. 

bonne-  J    do  nyuie,  do'gbe. 

de-    le  zâme  me. 

la-    porte  conseil    sudui  sie  nya  le. 

passer  une-  blanche    do  nu. 

-profonde    zâ  gâ. 

ri  fait-    zâ  do,  zâ  tsyo. 

la-  tombe    zâ  le  dodom,  zâ  be  yeado. 

il  fait  -noire    zâ  tsi. 

la-  me  surprit   zâ  do  dem,  anyigba  tsyo  dem. 

voyager  la-    zo  zâ. 

la-  dernière    éto,  éto  îe  zâ. 

nul    a    adeke         o;  —  yàka,  dzodzro. 

nullité  f    yakanono,  yakafiu. 
numéraire   m    ga,  ho,  hotsui. 
numération    f  hehlême. 
numéro    m  hehlême. 

-100   afodzi,  kpoha. 
numéroter    vt   de  hehlêdzesiwo  nu  nu. 


oas  —  obs 
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nuptial    a  srôdeto. 

nuque    f    kofutikpefe,  kowume,  ta\vume. 
nutrition    î    nyinyi,  nunyiame. 
nu-  tête  tafuîlu. 


O 

oasis   î   tsiteîe  le  gbedzi. 
obédience    î    tabobo,  tododo. 
obéir    vi    do  to,  se  tonu. 

refuser  d'-    gbe  tododo. 
obéissance   f    tododo,  nyadziwowo,  amegbesese. 
obésité    î   amidada,  kaklâ. 
obéissant    a    doto,  senu,  segbe,  seamegbe. 
obèse    a    dami,  klâ,  kako. 

objecter   vi   do  nya  nu,  tsitre  de  nya  nu,  do  adika. 
objection  î     deklemidede,  adikadodo,  anukutsotso. 
objet    m    nu,  nya. 

-précieux  nuhoasi. 
oblation    î    vôsasâ,  numemê. 
obligation    î    do,  dowowo. 
obligeance    î    nyonyo,  vividodo  de  ame  nu. 
obliger    vt    zi  ame  dzi,  îo  ame  de  nu  nu. 

-q.   wo  domenyonu  na  ame,  wo  nu  na  ame. 

je  vous  suis  bien  obligé   mêle  akpe  dam  na  wô, 
oblique    a    troabu,  gôglô,  dzeWe. 
obliquer    vi    tro  de  aîibubu. 
oblitérer    vt    ta  nu. 
oblong    a    de  legbë  wo  ge,  de  dzidzi  ge. 
obole    î    ho,  hotsuli. 

obscène    a    badabada,  nyamâ,  madzemadze. 
obscénité    î    nu  badabada,  dzebadadodo. 
obscur    a    doviviti,  dobliko,  bluku. 
s'obscurcir    v    tsyô,  do  viviti,  do  bubu. 

le  ciel  s'obscurcit   hiheme  tsyô,  hihenie  do  bluka 
obscurité   î    viviti,  bîuko  ,vivi,  vï,  tsizi. 
obséder   vt   de  îu  na  ame  (abe  gbogbo  vôdi  ene). 
obsèques    îpl    amedidi,  yoîewowo,  tsôdidi. 

célébrer  les-    wo  yofe,  di  tsô. 
observance    î    tododo,  nyadziwowo,  dziwowo. 
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obs  —  odo 


observation    f    nkulélé  de  nu  nu,  tododo,  nuhghlô. 
observer    vt    lé  nku  de  nu  nu,  kpg  dzesi,  wo  de 
nu  dzi. 

-une  coutume    nyi  kg. 

-q.    de  ha  na  ame,  dzo  ame  nu. 

-les  lois  de  Dieu    wo  de  Mawu  îe  séwo  dzi. 
obstacle    m    nukikli,  mghehe,  mghenu,  kuhee. 

mettre-  à  qc.    he  mg  na  nu. 
obstination    f    tamesese,  kglialia,  tosesê. 
obstiné    a    sêtame,  tosêla. 

être-    se  to. 
s'obstiner    v  lia. 
obstruction    f  mohehe. 
obtenir    vt    ho  nu,  su  nu,  dzi. 

-par  ses  prières    ho  nu  to  kukudede  me. 
obus    m    tukpe  gâ. 
obvier   vi    he  mg  na  nu. 
occasion    î    mg,  mgnukpgkpg,  asinu,  vovo. 

à  P-    ne  èkpg  vovo,  ne  èvo. 

avoir  V-  de    kpg  mg,  (vovo,  asinu)  kpg  mgnu 
occasionner    vt    na  be. 
occident    m  getodoîe. 
occulte    a    gagla,  bebe,  dzâ. 
occupation    î    dgwowg,  dgwgna,  hgho.  . 
occuper    vt    do  do  na  ame;  hg  nu. 

-une  ville    hg  du. 

-un  lieu    ng  anyi,  ng  tefe. 

-un  emploi    du,  wg  dg. 
s;occuper    v    wg  dg. 
occurence    f    nyadzgdzo,  asinu. 
océan    m  atsiafu. 

octave    î    azâdudu  îe  nkeke  enyiagbe. 
octobre    m    oktoba,  (gleti  ewolia). 
octroyer    vt    lô  de  nya  dzi,  na  mo,  na  nu. 
oculaire   a    nku  tg. 

témoin-    kpgnkuitg,  kpgkplenkuitg. 
oculiste    m  nkutikewgla. 
odeur    f  wewê. 
odieux    a    nyônu,  dzing. 
odorat    m  WeWe. 

odoriférant    a    wê  lïlïlï  ;  wê  nyuie;  îioîiofio. 


œc  —  off 
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oecuménique  a   (concile-)    papa   kple  episkopowo 

katâ  fe  takpekpe. 
oeil,  (yeux)  nku. 

coup  d'-  (vue)    numekpokpo,  nunyanya. 

ouvrir  les  yeux    wu  nku. 

faire  de  grands-  klê  nku  kplololo;  ke  nku  gâ. 
je  Pai  perdu  des-  ebu  dem,  nye  nku  dzo  le  edzû 
jeter  de  la  poussière  aux-  de  q.  flu  ame. 
à  Pœil  nu  kple  nku  fuflu. 
tourner  les  yeux  vers  q.  tro  nku  de  ame  gbo> 
faire  des-  à  q.  miâ  nku  de  ame,  té  nku  de  ame. 
avoir  bon  œil  ame  fe  nku  fia  fi,  nku  dade  no 
ame  si. 

cela  saute  aux  yeux    edze  fâ. 
cligner  de  Pœil    té  nku  de  ame  nu,  miâ  nku  de 
ame. 

œil  louche    nku  kpangâ,  kpasa. 
œillade    î  kpokpo. 
œsophage    m  vehlo. 
œuf   m  azi. 

coquille  d'-    azitsro,  azito,  azikpatsa. 

pondre  des-  s    da  azi,  do  azi. 

blanc  d'-    azi  gi. 

jaune  d'-    azi  dzê. 
œuvre    f    do,  dowowo  ;  —  abgalè. 

Y-  de  la  création  anyigbawowo. 

main-  d'-  asinudo. 

se  mettre  à  P-   dze  dowowo  gome. 

mettre  en-    wo  nu  nuti  do. 
offense    f    amedzidada,  vodada,  adonyagbogblo. 
offenser   vt   da  vo  de  ame  nu,  gblo  adonya  de  ame 
nu. 

-Dieu    wo  nuvô  da  vo  de  Mawu  nu, 
s'offenser   v   bu  nu  vô,  do  domedzui. 
offensive    f  awakpekpe. 
offertoire    m    vôsasâ,  offertorio. 
office    m   do,  dowoîe;  —  subosubo. 
officiant    m    Mawuinunola  si  le  subosubo  wonu 
officiel    a  dziduduto. 

journal-    dzidudu  fe  nyadzodzo  agbalêwo. 
officier   m  asafohlï. 
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officier    vt    wo  missa,  wo  subosubo. 

officine    f  dowoho. 

offrande    f    vcsânu,  numemê,  nudzodzg. 

offre    f  nunana. 

offrir    vt    na  nu,  da  ga  na  ame. 

-qc.  à  q.    de  asi  le  nu1  nu  na  ame. 
s'oftrir    sâ  vô  amedokui. 
offusquer    vt    ldë  nu  na  ame. 

-q.    via  ame  nu,  dia  ame  nu. 
ogre    m  amelâdula. 
oie    f  kpakpahe. 
oignon    m    sabala,  abro. 
oindre    vt    si  ami  na  nu,  ta  ami. 
oiseau    m    hevi,  he. 

-mouche  aditsi. 

chant  d'-    hevi  îe  hadzidzi. 

Poiseau  chante    hevi  le  ha  dzim,  (le  nu  îom, 
nya  torn). 

cage  d'-    adza,  hadza. 

nid  d'-    heto,  hevito. 
oiseler    vi    de  hevi. 
oisellerie    f    hevidede,  hedede. 
oiseleur    m  hevidela. 
oiseux    a    dzôdzrô,  yaka,  îuîlu. 
oisiveté    f  kuviawowo. 
oison    m  kpakpahevi. 
olive   f   amiti  fe  tsetse, 
olivier    m    amiti,  oliveti. 
ombrage    m    vovoli,   —  numadomado. 

prendre-    bu  taine  vô  de  ame  nu. 
ombrager    vt    do  vovoli  na  nu. 
ombre    f    vovoli,  noli,  luwo. 
ombrelle    f    hehi,  kataiibi. 
omettre    vt    de  nu  le  me,  —  sa  nu  di;  —  do  k 
nuwowo. 

omission    f    dede  le  me,  sasadi,  dodokpo. 

omnibus    m    tasiadam,  keke. 

omnipotent    a  riusêkatâto. 

omniscient    a  nuwokatânyala. 

omoplate    f  abogba. 

on,    p    amewo,  vvo,  ame. 


one  —  opu 
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once    f    dzidzenu  ade. 

oncle    m    nyruï,  togâ,  todia,  nyruigâ,  nyruivi. 

onction   f   amisisi,  amitata. 

extrême  -  amikokoesisi. 

onde    f  tsitsotsoe. 

ondée    î  tsidzadza. 

onduler    vi    tro  pesëpese. 

ondoyer   vt    de  mawiiftsi  na  devi  si  le  do  lém. 

onéreux    a    kpekpe,  sesê. 

ongle    m    îe,  îetsu. 

se  faire  les  -s    de  îe,  kpa  fe. 
onguent    m    ami  sisi,  amitike,  anuwotre. 
onze    a  wuideke. 

opaque  a  si  me  womatenu  akpo  nu  to  o  kpo,  kusu, 
kpoto. 

opéra    m     feîe,  îeîeîe. 
opérateur   m  nuwola. 
opération    î   wowo,  —  amekoko>. 

faire  une-    la  dono  îe  aîiade. 
opérer   vt    ko  ame,  kpa  ame. 
opiner    vi  susu. 

-en  faveur  de  qc.    tia  nu. 
opiniâtre    a    koliato,  tosêto,  glamâ,  tamesêla^ 
opiniâtreté    î    kolialia,  dzimesesê,  tamesê. 
opinion   f   susu,  tamesusu. 

avoir  une  bonne-  de  q.    bu  ame. 

partager  Y-  de  q.    no  ame  dzi,  ho  na  ame. 
opportunité    î  monu. 
s'opposer   vt   tsi  tre  de  nu  nu. 
à  Popposile    adv    godo,  go  mêa  dzi,  dze  ngo. 
opposition    î    tsitretsitsi  de  nu  nu,  mohenu. 
oppresser    vt    te  nu  (ame)  de  anyi,  haha  nu  do. 
oppression    î   tetedanyi,  amedzizizL 
oppresseur   m   ametela  de  anyi. 
opprimer    vt    te  ame  de  anyi. 
opprobre    m  nukpe. 
opter    vt   tia  nu. 
option   î   tiatia,  nutsiatsia. 
opticien   m    gankuiwola,  tsitsiwola. 
opulence    î  kesinotonyenye. 
opulent    a  kesinoto. 
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opu  —  ore 


opuscule    m  agbalêvi. 
or    m  sika. 

d'or    sikato.  - 

pièce  d'-  sikaga. 
oracle  m  afâkaka. 
orage    m    dzikedzo  kple  dzidegbe. 

le  temps  est  à  P-    tsi  le  dodom. 
oraison    î    nyagbogblo;  —  gbedododa. 

-dominicale    Aîeto  fe  gbedododa. 

oralement  }   a   kP,e  nù" 
orange    î  atotonuti. 

pelure  d'-    atotonuti tsro. 
oranger   m  atotonutiti. 
orang-outan    kese  gâ  ade. 
orateur    m    nyagblola,  nuîola. 
orbe   m   nu  nogo;  —  gletivi. 
orbite    î  rikuto. 

orchestre    m    kpekuha,  sankuîoîo. 

ordalie   î   aka,  akanyinyi. 

ordinaire    a    le  dodo  nu;  —  îuîlu,  gbolo. 

ordinaire    m    gbesiagbe  îe  nududu. 

ordination    î    dodo  ;  —  mawumunolawo  dodo. 

ordonnance   f   dodo,  sédede. 

ordonner   vt   do  nu,  de  sé,  de  gbe  na  ame,  do  nu 
na  ame. 

ordre   m   dodo,  sé,  sédede;  —  nudodo  teîeteîe. 

-spirituel  sadagaha. 

-de  bataille  awadzedze. 

mettre  en-    do  nuwo  teîetefe,  do  nu. 

d'après  P-    le  dodo  nu,  abe  alesi  edze  ene. 

donner-  de    de  sé. 
ordure    î    ba,  dudo,  koli. 
oreille    f  to. 

prêter  Poreille    bi  to  de  ame  gbo. 

souffler  qc.  à  V-  de  q.   do  dalï  de  tome  na  ame. 

bout  de  P-  togboe. 

se  gratter  dans  P-    lu  to  me. 

pavillon  de  P-    tobaya,  togbui. 

trou  de  lobe  de  P-  toriono. 

avoir  mal  aux  -s    to  du  ame. 


ore  —  ort 
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avoir  bonne-    ame  fe  to  fia  fi. 

les  -s  me  cornent    tonye  me  tsi;  wole  yoyem. 

dire  qc.  à  1'-  de  q.    gblo  nya  de  to  me  na  ame. 

pointer  les  -s    (animaux)    vu  to. 

dresser  les-    lé  to  de  te,  wu)  towo  dzi  tsrolô. 

faire  la  sourde-    do  to  ku  ame  îe  nya. 

pendant  d>-  toge, 
oreiller    m    tazionu,  sudui,  sumle,  kozioe. 

prendre  conseil  de  son-    sudui  sie  nya  le. 
orfèvre    m  sikadanuwola. 
orfèvrerie    f    sikadanuwowo,  sikanu. 
organe    m  dowonu. 
organisation    f    dodo,  nudoanyi. 
organiser    vt    do  nu. 
organiste    m  sankufola. 
orge    f    îo,  li. 
orgie    f    nutsududu,  aglotutu. 
orgue    m    sanku  gâ. 

orgueil    m    dada,  gbagbla,  aminu,  dzadzra,  amim. 
orgueilleux    a    dada,  aminuwola,  dzadzrato,  da- 
dala. 

orient    m  gedzefe. 
s'orienter    v    dzi  mo. 
orifice   m  nu. 
oriflamme    f  aflaga. 

originaire    a    wodzii  de ... .  to  (Ketato). 
original   a   tso  gomedzedzea  me,  gomedzeto,  gbâto. 
origine    f    ke,  dzofe,  gomedzefe;  dzidzimetsotso, 

dzodzome. 
originel  a  (péché-)  domenyinuvô. 
ornement    m    atsyô,  atyôdonu. 
ornemantation    f    atsyôdodo,  atsyônu. 

ornementer   vt  |  A    n,  , rA  -  

orner   vt  /  ^°  at^°  na  nu" 

ornière    f    mo  îe  liîo. 
orphelin    m    tsôvi,  tsuêvi. 
orphelinat    m    tsôviwonyiîe,  tsuêviho. 
orteil    f    afobide,  afovi. 

ongle  de  V-  afobidefetsu. 
orthodoxe  hosevavâto. 
orthographe    f    nunonlô  le  dodo  nu. 
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ortie    î    adza,  avedze. 

P-  pique    adza  me  ame. 
os    m  fu. 

os  maxillaire  glâfu. 

d'-  en-  efutoe. 

moelle  des-  futnemi. 
osciller    vi    nyê,  da. 
oscillation    î    dada,  nyenyë. 

oser    vt    do  dzi,  katse;  hatse  wo  nu,  do  dzi  wo 
nu. 

osier    m    ati  ade. 

osseux    îuto,  diîu,  wofu. 

ossements    mpl  îuwo. 

ossuaire    m    îuho,  fukpo. 

ostensoir    m    hostia  kokoe  îianu. 

ostentation    î    adegbefofo;  atsyodada,  kakadenu. 

otage    m    aboyome,  awobame. 

ôter    vt    tso  nu  yi,  de  nu  da. 

-les  habits    de  awu  di. 

-qc.  à  q.    de  nu  le  ame  si. 

s'ôter  qc.  de  Pesprrt    de  nu  le  tame, 
ou    cj    alo,  halo. 

ou  ...  ou    alo   alo. 

où    adv  afika. 
ouaille    î  aie. 
ouailles    îpl  hosetowo. 
ouate   î    detiîu,  alêîu. 
oubli    m    nunonlo  be. 

tomber  dans  P-    dze  le  bu  ame  îe  nku  dzi,  de 
ame. 

oublier    vt    nlo  nu  be. 

je  Pai  oublié    menloe  be,  ebu  dem. 

s'oublier    do  gu,  tu  mbra. 
oubliettes    îpl  gaho. 
ouest    m  getodoîe, 
oui    adv    ë,  yo. 

ouïe    î    nusese,  sese;  —  alahatsa,  alohatsa. 
ouïr   vt   se,  se  gbe,  do  to. 
ouragan    m  anyiîliyâ. 
ourdir   vt   wo,  nane. 
ourlet   m   avoto,  awuto,  to. 


our  —  pag 


ourler    vt    fo  nu  to,  fo  to  na  nu. 
ours    m  sisiblisi. 
outil   m  dowonu. 

outrage    m    dzudzu,  difofo,  nukpedodo. 

faire-  à  q>    he  nya  de  ame  nu,  dzu  ame. 
outrager  vt   dzu  ame,  do  nukpe  ame. 
outrageux    a    donukpe,  dzuame. 
outre   adv  godo. 

en-    prép.   kpe  de  sia  nu,  kpakpli,  kple. 
ouvert   a    gbayâ,  glidzâ,  nuvo. 
ouvertement    adv    fâ,  le  gaglâgbe. 
ouverture    f    wuwu,  nu, 
ouvrage    m    dowowo,  agbalê. 

se  mettre  à  Y-    dze  dowowo  gome, 
ouvrier    m  dowola. 
ouvrir    vt    wu  nu,  klê  nu,  wu  nu  nù. 

-la  bouche    ke  nu. 

-la  porte    wu  wotru. 

-les  yeux    ke  nku,  wu  nku. 

-le  parapluie    ke  hehi. 

-la  campagne    dze  awa  gome. 

-de  force    wu  nu  sesêtoe,  klê  asi  le  nu  nu. 
ouvroir    m  dowofe. 
oval   a   loboe,  le  azi  fe  nonome. 
ovation    f    dzidzoseyi,  bùbunana. 


P 

pacifier   vt   le  avu. 

pacificateur    m  avulela. 

pacification    f  avulele. 

pacifique    a  domefafato. 

pacte    m    nubabla,  dzonyinyi. 

pactiser    vi    bla  nu,  nyi  dzo. 

paganiser    vt    wo  ame  woatro  zu  trôsubola. 

paganisme    m  trôsubosubo. 

page   f  aha. 

page    m    subola,  fianuvi,  ablodevi 
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pagne    m    avo,  do. 

mettre  le-   ta  avo,  sa  avo,  sama  avo. 
païen    m  trôsubola. 
païen    a  trôto. 
paillasse    f  aba. 
paillasson    m  atsiatsia. 
paille    f    gbe  fufu,  be. 

brin  de-    gbefoti,  ahôliti. 

chapeau  de-    gbekuku,  ayedeekuku. 

-hachée  bewo. 
pain    m    abolo,  kokui,  akpono. 

faire  du-    fo  abolo,  mê,  da  abolo. 

rompre  le-    ka  abolo. 

manger  du-    du  abolo. 
pair    a    sosoe,  deka  îomevi. 
paire    î    eve,  wo  ame  eve,  atsu  kple  asi. 

par  -s    eve  eve. 

une-  de  souliers    afokpa  eve. 
paisible    a    boboe,  fa,  kpô. 
paître    vt    kplo  la  yi  gbedufe. 
paître    vi    du  gbe. 
paix    m    nutifafa,  novisilele. 

faire  la-    wo  nutifafa,  le  avu,  le  novisi. 
palavre    ni    nyadodro,  nya. 
palais    m    fiaho,  fiasâ,  mô. 
palais    m    nume  îe  dzigbe. 
palanquin    m    apaka,  afake. 
pale    î    kopo  nutunu    le  missawowo  me. 
pâle    a    kpi,  gi,  fugi. 
palefrenier    m  lâwodzikpola. 
paletot    m  dziwui. 
pâleur    f  fufuti. 

pâlir    vi    fu,  fu  kpi,  wo  kpi,  klo. 

palissade    f    kpototo,  kpo. 

palissader    vt  '  to  kpo  fo  hlâ  nu,  tu  kpo  ti. 

palliation    f  adariuduidodo. 

pallier   m    tsyo  ako  de  nya  dzi,  do  adanuduii. 

pallium    m    episkopo  fe  dziwui. 

palme    f    deti,  yevuneti,  alati,  agoti  fe  alo. 

vin  de-  deha. 

tirer  du  vin  de-    kpa  deha. 


pal  —  pap 


remporter  la  palme    du  dzi. 
palme    î    asi  ;  asi  dzidze. 
palmeraie    f    deve;  deka. 
palmier    m    yevuneti,  alati. 

-à  huile  deti. 

-à  éventail,  agoti. 
rat  palmiste    kadzidoe,  ado. 
palmure    î    aîotemegbalê,  afotemeyi. 
palper    vt    ka  asi  nu  nu,  îo  asi  nu. 
palpiter    vi    îo,  dzo,  wuwu,  wawa. 
palpitation    î    dzodzo,  wa^a. 

-de  cœur  dzidzodzo. 
paludisme    m    asrâ,  atidudui,  nudza. 
se  pâmer    v    gbaîa  îo  ame,  yi  to. 
pâmoison    î    gbafa,  aîetrô,  nuzi. 
pan   m    akpa,  aga. 
panégyrique    m    ame  kuku  kaîukaîu. 

faire  le-  de    kaîu  ame  kuku. 
panier    m    kusi,  abaka,  kevi. 
panique    î    nodzi,  vodidi. 
panne    f    haha,  gbegblê. 
panse    f    konukoe,  lâdzpnududuwo  îe  îodo. 
pansement    m  abibabla. 
panser    vt    bla  abi. 
pantalon    m  atawui. 

panteler    vi    gbo  fuge  luge,  ne,  gbo  hehehe. 

panthère    î    lâkle,  kpô. 

pantoufle    î  aîemeîokpa. 

paon    m  atsrima. 

papa    m    fofo,  to. 

papal    a  papato. 

papauté    î    papa  îe  dzidudu. 

papaye    f    adiba,  dzigoe. 

papayer    m  adibati. 

pape    m  papa. 

papeterie    f    pepawoîe,  agbalêwofe. 
papier    m   pepa,  agbalê. 

-buvard    inke  fupepa,  blotinpepa. 

papier-monnaie    m  gagbalê. 
papillon    m    kpakpaluvvui,  kpokponuvvo. 
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papillote    f    gbetike,  kpetike. 
pâ que    f    Yudatowo  fe  paska. 
paquebot    m    meli,  wu. 

Pâques    fpl    Kristotgwo  fe  paska,  Kristo  foîô  fe 
azâgbe. 

semaine  de-    Paska  fe  kwasida. 

-fleuries    adefôho  kwasidagbe. 

-closes    kwasida  gbâto  le  Paska  megbe. 

faires  ses-    nuvôwome  wuwu  kple  komunio  hoho 
le  Kristo  fofôgi  me. 
paquet    m  nublabla. 
par    prép.    to  nu  me,  to  nu  dzi. 

de-  le  ame  fe  sé  nu,  le  ame  fe  nko  me. 
parabole    f    lododo,  gli,  nya  tsitsiwo,  abe. 

parler  en-    do  lo,  zo  nya  ha,  bu  abe. 
parachever    vt    wu  nu  nu,  vo  nu. 
Paraclet    m    Gbogbo  kokoe. 
parade    f    atsyô,  asadabobo. 
parader    vi    bo  asada,  bo  asra. 
paradis    m    paradiso,  dzifo,  Mawu  fe  fiadufe. 

chemin  du-  dzifomo. 

orseau  de-  aditsi. 
parage    m    futa,  nutowo  me. 
parages    mpl    to,  tsi. 
paragraphe    m    nunlonlô  fe  akpa. 
paraître    vi    do,  dze,  de  dokui  fia. 

-(publier)     ta  agbalê,  kaka  agbalê. 

-(sembler)    wo  abe ....  ene. 

il  paraît    ewo  abe  de . . .  ene. 
parallèle   f   akasa,  akasa  nu,  lika,  soso. 
parallèle  à    sosoe,  le  akasa  nu. 
paralysé  (être)    di  hodro,  lame  tu. 
paralysie    f    lâmetutu,  amiâ,  tidzedze  atri. 
paralytique    m    hodro,  lâmetututo,  abuno. 

être-    lame  tu  na  ame. 
parapluie    m    hehi  (na  tsidzadza),  katanbi. 

ouvrir  le-    ke  hehi,  klë  hehi. 

fermer  le-    tu  hehi. 
parasite    m    adifudidula,  adifudidudu. 

faire  le  métier  de-    du  adifudi. 
parasol    m    hehi,  gehehi 


par  —  par 
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paratonnerre    m    dzikedzokplonu,  hebiesolega. 

parc    m    abc,  lâkpo. 

parcelle    f    nuvi,  akpavi,  nukake. 

parce  que    cj  elabena. 

parchemin    m    agbalê,  krata. 

par-ci-par-là    katakata,  gbeligbeli. 

parcimonie    f  nuheedodo. 

être  parcimonieux  (a)    do  nuhi  enu,  tsi  nku. 

parcourir    vt    to  nu  me,  tso  nu  me,  tsa  nu  (ave). 

parcours    m    mo,  tofe. 

par-dessous    adv    le  nu  te,  te. 

par-dessus   adv   le  nu  dzi,  dzi. 

pardessus    m  dziwui. 

par  devant    adv    ngo,  le  ame  fe  nkume 

pardon    m    tsotsoke,  taflatse,  monana. 

demander-    de  kuku,  do  taflatse,  bia  tsokoke. 
pardon    int    taflatse,  mede  kuku,  kuse. 
pardonner    vt    tso  nu  ke. 

-des  péchés  à  q.    tso  nuvôwo  ke  ame. 
pareil   a    nenem,  aie  fe  nu,  sosoe,  deka  fomevi. 

sans-    kpodenu  mêle  ne  o. 
pareillement    adv    nenemâke,  nenemâ. 
pareille    f  tefedodo. 

rendre  la-  à  q.   do  tefe  na  ame,  tu  wôfe  na  amer 
wo  wodenu. 
parement   m  atsyô. 
parent    m    fometo,  sâmeto. 
parents    mpl  dzilawo. 
parentage    m  fome. 

parentée    f    fometowo,  togome,  nogome. 
parenthèses    fpl    tefliwo  de  nya   fe  akpawo  kple 

eve  dzi  v.  g.  :  (  ) 

parer   vt    do  atsyô  na  nu. 

se  parer  v  da,  do  atsyô,  wo  leke,  wo  fewuinu. 
parer    vt    de  nu  da,  tro  nu  da. 

-q,  de  qc.    kpo  ame  ta. 
paresse    f    kuvia,  fotnewowo. 
paresseux    a  -f  m    kuviato,  dovuto,  fomewola. 

être-   wo  kuvia,  wo  fome. 
parfaire    vt    wu  nu  nu,  kpe  nu  de  nu  nu. 
se  parfaire    v    zu  blibo. 
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parfait    a    blibo,  ken. 
parfois    adv    geadewogi,  gbeadewogbe. 
parfum    m    wewe  vivi.  amake,  anuwotre. 
parfumer    vt    do  wevCe  vivi  na  nu. 
pari    m    dikeke,  gbelsotso. 

faire  un-    ke  di  le  nu  nu. 

gagner  un-    du  dzi  le  dikeke  me. 

perdre  un-    tsi  dikeke  me,  tsi  gbefe  me. 
parier    vt    tso  gbe  de  nu  dzi,  ke  di  le  nu  nu. 
parité    f  soso. 

parjure    m    awatsotamkala,  atabutula. 
parjure    m  awatsotamkaka. 
parjurer    vt    ka  awatsotam,  tu  atabu. 
parlement    m    duko  fe  takpefe., 
parlementer    vt    dro  nya. 

parler    vi    do  dze,  ka  asem,  fo  nu,  gblo  nya  to 
nu,  tsi  nya. 

-à  voix  basse    fo  nu  de  gbe  me,  fo  nu  wluWlu- 
wlu. 

-haut    fo  nu  sesïe. 

-mal  de  q.    lï  ame  nu,  gblo  ame  nya. 

-à  q.    fo  nu  na  (kple)  ame.  •  -, 

-avec  abondance    gblo  nya  gede. 

-de  q.    fo  nu  le  ame  nu,  fo  ame  îe  nu. 

-de  qc.    gblo  nya  tso  nu  nu. 

-du  nez    fo  nu  tso  noti  me,  gbâ  dze. 

-en  Pair    fo  nu  de  yâ  me. 

-pour  les  bancs    gblo  nyanyamanyama. 

-pour  q.    wli  ame  ta. 

-en  faveur  de  q*    kaîu  ame. 

-français    do  frâsegbe. 

-indistinctement    gbâ  vekpli  de  nya  dzi. 

avoir  son  franc-    gblo  nya  fâ. 
parleur    m  nufola. 
parloir    m    nufoho,  honomee. 
parmi    prép.  dome, 
paroi    f  hometsogli. 

paroisse    f   hame.  mawununola  fe  dzidufe. 
paroissien    m  gbedodagbalë. 
paroissien    m    hoseto  si  le  mawununola  fe  dzidu- 
du  te. 
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parole    f    nya,  nyagbogblo. 

demander  la-    do  afe,  bia  nya,  do  nya  de  ame 
gbo. 

adresser  la-  à  q.   fo  nu  na  ame,  gblo  nya  na  ame. 

couper  la-  à  q.    tso  nya  ame  nu,  toto  nya. 

avoir  la-  haute    du  gâ,  ha  nù. 

n'avoir  qu'une-    wo  de  nya  dzi. 

manquer  à  sa-    tso  nusegbe,  do  kpo  wowo  de 
(ame  îe)  nya  dzi. 

tenir  sa-    wo  de  nya  dzi. 

prendre  la-    de  nya  nù,  îo  nù, 
parqueter    vt    do  wufo  home, 
parquer    vt    to  kpo  îo  hlâ  nu. 
parrain    m   todula  le  Mawutsideta  hoho  me.  ■ 
parricide    m    towula;   — towuwu,  fôîowuwu. 
parsemer    vt    wu  nu  de  nu  dzi,  hlê  nu. 
part    î    akpa,  gomekpokpo,  gomehoho,  akome. 

pour  ma-    ne  nye  nyè  la,  de  tanye,  tso  gbonye 

faire  la-  des  choses   kpo  megbe  na  nui 

faire-  de  qc.    à  q.    ka  nya  ta  na  ame, 

nullè-    me  le  afia  adeke  o. 

autre-    le  aîi  bubu. 

quelque-  afiade. 

de  toutes-  s    tso  afisiafi. 

de  -en-  kenken. 

à-    de  aga,  agadzi,  le  ahadzi,  de  asa  (me), 
de  la-  de    tso  ame  gbo. 

prendre  q.  à-    îo  asa  ame,  kplo  ame  de  kpoe. 

de-  et  d'autre    tso  akpa  eve. 
partager    vt    ma  nu,  ti  nu  me. 

-en  trois   mâ  nu  de  akpa  etô  me,  ma  nu  de  etô. 

-de  l'argent    mâ  ga  (me). 

-qc.  entre  mâ  nu  na  amewo. 
partage    m    mamâ,  numemamâ. 

faire  le-  de  qc*    mâ  nu  me. 

recevoir  en-    nu  su  ame  si,  kpo  de  le  me. 

échoir  en-    kpo  gome  le  nu  me. 
partance    f    hoho  (wu). 
parterre    m    bo,  kpo,  akabo. 
parti    m    akpa,  gome,  dzoti;  —   ko  mamâ. 

prendre  le-  de  q.    ho  de  ame  dzi,  no  ame  yome. 
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prendre  un  parti    do  tame. 

former  un-    mâ  koko. 
partialité    î    nkumekpokpo,  akpadekadzinono. 
partial  (être-)   a  kpo  ame  îe  nkume,  no  akpa  deka 
dzi. 

participation    î    emenono,  gomekpokpo. 
participer    vi    no  nu  me,  kpo  gome  le  nu  me. 
particularité    nuwona,  konyinyi. 
particulier    a    tohe,  nuto,  ta. 

en-  vevieto. 
partie    f    akpa,  go,  dowowo,  ha. 

les  -s  du  monde    anyigba  îe  akpa  gâ  atôwo. 

faire-  de  qc.    no  nu  me. 

en-  dewo. 

en  grande-    akpa  gâto,  aîâ  gâto. 

-de  chasse    adelawoha,  adedaha. 

prendre  q.  à-  tso  ame  nu.  * 
partir    vi    dze  mo,  yi  nugbe,  dzo. 

-(d'un  vaisseau)    wu  ho. 
partisan    m    yomenola,  yomedzela. 
partition    f  mamâ. 
partout   adv  aîisiafi. 
parure    f    atsyô,  lekewowo,  atsyôdodo. 
parvenir    vi    de,  do,  do. 
parvis    m    hohonu,  kponu. 
pas    m    afodede,  zozo. 

faire  un-    de  afo. 

faire  les  premiers-    do   agbagba,   bu  afo  anyi, 
dze  nu  gome. 

marcher  au-    zo  le  afodede  deka  me. 

à  deux-    le  kpuife. 
céder  le  -à  q.    tso  gâ  na  ame. 

avoir  le-  sur  q.    du  gâ,  du  ame  dzi. 

faire  un  faux-    kli  afo,  kii  nu. 
pascal    a  paskato. 

agneau-  paskalêvi. 

devoir-    kommunio  hoho  le  Kristo  fe  fofôgi  me. 
passage    m    tofe,  toto,  mozoga,  nutitoto,  nume- 
toto. 

-de  la  mer  rouge    mozozo  le  fu  dzï  la  me. 
passager    m    mozola  le  fu  dzi;  Avudola. 
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passe    f    dzodzo;  agbalê,  monagbalê. 
passé   m    geyigi  si  va  yi. 
passe-partout    m    saîui  si  wua  wo  sia  wo. 
passeport    m  monagbalê. 
passer    vi    to  nu  nu  yi,  zo,  va  yi,  dzo  yi. 
-(vieillir)    do  hoho. 

-  vt    to  nu  nu  yi,  gbo  nu  nu  yi,  wu  nu,  sa 

nu  di. 

-  (filtrer)    tsyo  nu. 
faites-moi-  le  sel    tso  dze  nam. 
-chez  q.    yi  dakpo  ame  da. 

-dans  une  autre  classe    do  ame  klase  bubu. 
-devant  q.   to  ame  nu  yi. 
-en  proverbe    enye  lodonu. 
-la  main  sur  qc.    li  asi  nu  nu. 
-plus  loin    yi  dzi,  yi  ngogbe,  to  nu  gbo  yi. 
-par  la  porte    to  wotrti  (me), 
-à  l'ennemi    si  yi  de  futowo  dome, 
-à  gué   tso  to,  to  tsime. 
-à  côté  de  q.    dze  to  ame  nu,  to  ame  nuti. 
-pour  coupable    bu  îo. 
-sous  l'empire  de  q.    no  ame  te. 
-sur  qc.    da  ata  nu. 
i    -sur  le  corps  à  q*    du  ame  dzi,  da  ata  ame. 
y-    fa  de  nu1  me,  fa  tu. 
laisser-      de  mo  na  ame. 
-maître    du  nu  dzi,  du  gâ. 
faire-  par   he  nu  to  nu  me. 
-un  fleuve    to  tosisi  dzi. 
-pour  qc.  bu. 

-la  nuit  chez  q.    tsi  ame  gbo  do. 

-la  nuit  à    tsi  afiade  do. 
se  passer  (arriver)    dzo,  va  veme. 

se  faire-  pour    wo  dokui  abe  ene. 

cet  argent  ne  passe  plus    womegadua  ga  sia  o. 
Tan  passé    fè  si  va  yi. 
passereau    m  atsutsrue. 
passerelle    f    lêvi,  lê,  to  sêdzivi. 
pa  s  se- temps    m  modzakedenu. 
passif    a  mawonu. 

passion   f    fukpekpe,  nudzodzro,  lame  fe  nudzidzû 
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la  Passion  de  N.  S.   Mia  Aîetp  îe  îukpekpe  kple  ku. 

passionnément    adv    kple  dzo,  vevie. 

se  passionner    v    lô  nu  vevie. 

passoire    m    asôe,  atoe,  nutsonu1. 

pasteur    m    alêkplola,  osofo. 

pastille    î  gbetike. 

pastoral    a  alêkplolato. 

lettre  -e    episkopo  îe  agbalê  na  hosetowo. 
pâte    î    amo,  amowo. 
patène    î  sikagba. 
patente   î  dasegbalê. 
paternité    î    fofonyenye,  tonyenye. 
paternel    a  fofoto. 
patient  a  +  m    fatu,  dzigbodanyito. 
patience    î    dzigbodi,  tuîafa. 

prendre-    gbo  dzi  di. 

perdre-    tsi  dzodzodzoe  bi  dzi. 
patienter    vi    gbo  dzi  di. 
pâtir    vt    kpe  îu. 
pâtissier    m  aboloviviîola. 
pâtisserie   î   akpono  vivi,  tatali. 
patois    m  gbe. 

patriarche    m    blemaîofo,  îoîoga. 
patrie    f    de,  denyigba. 
patrimoine    m    domenyinu,  togbuinu. 
patriote    m  denyigbalôla. 
patriotisme    m  denyigbalolô. 
patron    m    afeto,  takpola. 
patronage    m    dzikpokpp;  suku  ade. 
patronner    vt    kpo  ame  ta. 
patte    î    lâwo  îe  aîo. 

-de  devant    ngogbeîo,  alonu. 

-de  derrière    megbefo,  ata. 

se  trainer  à  quatre  -s    zo  katsakatsa,  si  keteke- 
wuo. 

pâturage    m    gbeduîe,  lânyiîe. 
paume    î    asiîome,  asibaya. 
paupière    f  nkuyi. 
pauvre    a    dahe,  doko,  nublanuito. 
pauvre   m   ame  dahe,  aheto,  ziâto. 
pauvreté    î    ahedada,  kododo,  ziatutu. 
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se  pavaner   v    zo  atsyôzoli. 
pavé    m    mododo  kple  kpe. 
paver    vt    do  mo  kple  kpe. 
pavillon    m    agbado;  —  aflaga. 
pavoiser    vt    si  aflaga. 
paye    f    fetu,  fe. 
payement  m   fehehe,  fetunana. 

jour  de-  fehegbê. 
payer    vt   he  fe,  tu  fe. 

-un  acompte    na  akana. 

-des  impots    na  adzo. 

-q.  de  retour    lô  gbe,  lô  ame.  , 

-de  retour   do  teîe  na  ame. 

-d'audace    do  dzi,  wo  kalê,  katse  wo  nu. 

-de  belles  paroles    kpata  mo  na  ame. 
payeur    m    fehela,  îetunala. 
pays    m  anyigba. 

-étranger    duta,  amedzrowode. 

avoir  le  mal  de-    ame  fe  mo  ka,  (dzaka)  afe  dzro 
ame. 

paysage    m   anyigba  fe  nonome. 
paysan    m  agbledela. 

peau    î    riutigbalë,  agbadze,  ayi,  fi;  —  tsro. 

changer  de-    de  age,  de  tsro,  de  wute. 

maladie  de  la-  nuve. 
pêche    f    lâdede,  dokpokplo. 

faire  une  bonne-   lo  tomelâ. 
pêche    f    kutsetse  vivi  ade. 
péché    m  nuvô. 

-mortel  nuvôgâ. 

-véniel  nuvôvi. 

-originel  domenyinuvô. 

occasion  de-  nuvômonu. 

tomber  dans  le-   dze  nuvô  me,  dze  anyi 

commettre  un-    wo  nuvô. 

faire  tomber  q*    dans  le-    kplo  ame  yî  de  nuvâ 
me. 

regretter  le-    se  veve  de  nuvô  ta. 
pécher    vi    wo  nuvô. 
pêcher    vi    de  tomelâ,  de  là. 

-au  filet    da  asabu,  kplo  do. 
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pécheur    m  nuvôwola. 

pêcheur    m    lâdela,  tomelâdela,  asabudala. 

pédagogie    î  amehenunya. 

pédagogue    m  amehela. 

pédale    î    gaso  îe  afodofe. 

pédaler   vi   ku  gaso. 

peigne  m   dametroti,  davunu,  aîê,  yida,  srobi,  aya. 
se  peigner   v    vu  da,  vlo  da  me. 
peindre   vt   ta  nu,  si  ano  de  nu  nu. 
peine    î    veve,  fukpekpe,  tohehe. 

subir  une-    he  fe  de  nu  ta. 

être  en-  de  qc.    tsi  dzimadi. 

se  donner  de  la-    dze  agbagba. 
à  peine  (que)    adv    îa  haîi,  bebli  haîi, 
peiner    vi    dze  agbagba. 
peiner   vt   ve  ame. 
peintre    m    nutala,  anosila. 
peinture    î    tata,  nutata,  —  amâ. 
péjoratif    m    vô,  vlo. 
pêle-mêle     adv    hatsahatsa,  nyadrinyadri. 
peler    vt    kpa,  klê,  fo  nu,  îlo  nu  le  nu  nu. 
pèlerin    m  mozola. 
pèlerinage    m  mozozo. 
pèlerine   î    dziwui  Maya, 
pelican    m    aluge,  alu. 
pelle    î    soîi,  gbelontu 
pelote    f    kokpo,  kopo,  ko. 
peloter    vt    hlâ  bolu. 
peleton    m    gbadagbawo  ha. 
pelouse    î  gbeteîe. 
pelure    î    tsro,  go. 

pénalilé    î    tohehe.  ; 
penchant    m    bibi,  lolô,  dzodzro. 

-d^ne  colline    abu,  agame. 
pencher    vt    bi,  bo,  via,  zio. 

-pour  q*    lô  ame  îe  nya. 

-la  tête    de  ta  anyi,  de  ta  gu. 
pendant  (d'oreilles)    m  toge, 
pendant  que    cj    esi,  esime. 
pendre    vt    ku  nu  de  nu  nu. 

-q.    de  ka  ve  na  ame,  sa  ame. 
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se  pendre   v    de  ka  ve  na  amedokui. 

pendule    f    gafodokui  gâ. 

pénétrer    vi    to  nu  me  yi,  ge  de  nu  me. 

-dans  une  chambre    ge  de  ho  me. 
pénétration    î    gege  de  me. 
pénible    a    kple  fa 
péninsule    f    fukpo  aîâ. 
pénis    m    a\va,  vo. 
pénitence    î  dzimetotro. 
pénitent    a  trodzime. 
pénitent    m    dzimetrola,  nuvôgomeWula. 
pensée    î    tamesusu,  susu. 
penseur    m  tamesula. 
penser    vt    bu,  susu,  bulbu. 
penser    vi     susu  de  nu  nu. 

-à  q.    do  nku  ame  dzi. 

-à  qc.    bu  tame  de  nu  nu. 
pension   î   îetu  na  dowola  hoho,  si  magatenu  awo 

do  o. 
pension    î  nuduho. 

se  mettre  en-    no  ame  gbo,  do  nududu  le  ame 
gbo. 

pensionnaire    m  +  f    nuduhola,  sukudela  ade. 
pensionnat   m  sukugâ. 
pente    î    abu,  aganu. 

Pentecôte    î    Gbogbo  kokoe  îe  didi,  Pentekoste. 

pentogonal    à    dzogoe  atôtoe. 

pénurie   î    ziazia,  ahedada. 

pépin    m    ku,  nuku. 

pépite  (d'or)    î  sikako. 

percée    î  nonoîe. 

percepteur    m  nudzola. 

perception    î    nudzodzo;  —  sidzedze. 

perceptible    a    nusi  woatenu  akpo. 

perce  (mettre  en-)    wu  nu  nu,  no  nu. 

percer    vt    no  nu,  to,  kusi,  wu  nu. 

-un  tonneau    ^u  atigo  nu. 
percevoir    vt    ho  nu. 

-des  impots    dzo  nu,  ho  adzo. 
perche    î   ati  lolo  gâ  ade. 
se  percher    v    no  nu  dzi,  dze  nu  dzi. 
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perclus    a  lâmetututo. 

perclusion    f  amiâdo. 

percnoptère    m    akagâ,  aklasu,  pente* 

percussion    î    foîo,  dada. 

.perdition    î    tsyotsyrô,  gbegblê. 

perdre    vt    bu  nu. 

-la  vue   nku  gbâ  na  ame. 

-de  l'argent    bu  ga. 

-la  parole    nu  tsi  te  na  ame. 

-de  vue    nu  bu  de  ame. 

-son  chemin   bu  mo,  tra  mo. 

-courage    dzi  de  le  ame  îo. 

-q.  d'honneur    gblê  ame  îe  nko. 

-sur  une  marchandise    bu  de  asiîeîle  me,  gugu» 

-haleine    gbogbotsihe  tsi  ame  îo. 

y-  sa  peine  ha. 
perdrix    f    tegîi,  avetegli,  dadi. 
père    m    to,  foîo,  —  fada. 

tenir  lieu  de-  à  q.    ho  îoîoteîe  na  ame. 

-de  l'église    ha  la  îe  foîogâ. 
pérégrination    î  mozozo. 
pérégriner    vi    dze  mo  dzi,  di  tsa. 
perfection    î    blibozuzu,  nuwuwu. 
péremptoire   a    dese,  kple  dzizizi. 
perfectionner    vt    wo  nu  woazu  blibo. 
perfide    a    ayevôeto,  dzieveto. 
perfidie    f    ayevôe,  dzimevetonyenye.  * 
perforation    f  liono. 
perforer    vt    no  nu,  kusi  nu. 
péricliter    vi    ge  de  haha  me. 
péril    m    haha,  aîoku,  kuhi. 

mettre  en-    do  aîoku  na  ame. 
périmètre    m  kogo. 
période    î    noli,  geyigi,  azâ. 
périr    vi    tsyrô,  yi  to,  gblê,  nyrô. 

-par  le  glaive    tsi  yi  nu. 
perle    î    dzonu,  adzagba,  kpe  hpasi. 
permanence    f  anyinono. 
permanent    a  noanyi, 
permettre    vt    na  mo,  de  mo. 
permis    m  monagbalê. 
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permission    f    monana,  modede. 

permuter    vi    dpli  nu. 

pernicieux    a  vôdi. 

perpendiculaire    a  dzodzoe. 

perpétrer    vt    wo  nu. 

perpétuel    a    mavo,  madzudzo, 

perpétuité    f    anyinono  da. 

perplexe    a  blutame. 

perplexité    f  tamebublu. 

perquisition    f    nu  me  dzodzro. 

perquisitionner    vt    dzro  nu  me,  ku  nu  me. 

perroquet    m    ako,  lokpotsri. 

perruche    f  akono. 

perruquier    m    takola,  talûla. 

persécuter    vt    ti  ame  yome. 

persécuteur    m  yometila. 

persécution    î  yometiti. 

persévérer    vi    ku  kutre,  do  nu  dzi,  tsi  nu  dzi. 

persévérance    f  kutrekuku. 

persienne    î  adzralawo. 

persiflage    m  amekoko. 

persifleur    m  amekola. 

persifler    vt    ko  ame,  du  fewu  le  ame  nu. 

persister    vi    no  anyi,  ku  kutre. 

persistant   a  kutrekuku. 

personnage    m  amegâ. 

personne  pr  amadeke...  o;  o  (ameka  va  ?  —  o). 
personne    f  ame. 

faire  acception  de-    kpo  ame  fe  nkume. 
personnel    m  dowolawo. 
perspicace    a    dzewâ,  n!ku  dadeto. 
perspicacité    f  ayedzedze. 

persuader    vt    de  nu  fia  ame,  ka  de  nu  dzi  na 
ame. 

chercher  à-  q.    he  ame,  fo  nya  de  ame  nu. 
persuasion    f    kakadenyadzi,  hose, 
se  persuader   v   ho  nu  dzi  ese. 
perte    f    bubu,  tsyotsyrô  me,  toyiyi,  gugu. 

entrainer  q.  à  sa-    he  ame  yi  de  tsyotsyrô  me. 

essuyer  une-    bu  nu  de  nu  me. 
pertinent    a  dzeame. 
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perturbation    f    wunyawunya,  zi. 

perturbateur    m    zitola,  zifola. 

pervers    a    vlo,  vôdi. 

perversion    î  gbegblê. 

perversité    f  vôdinyenye. 

pervertir   vt   gblê  ame,  tro  ame. 

pesant    a  kpekpe. 

pesanteur    f    kpekpeme,  dadame. 

peser    vt    da  nu,  te  nu  kpo,  —  nu  no  ame  dzi. 

se  peser    v    da  amedokui 

peste    î    dovô,  gogoligo. 

peter    vi    nyë  no,  da  agometu. 

pétiller    vi    îa,  woe. 

petit    a  +  m    kpui,  sue,  tukui,  zi. 

-doigt    devito,  asi  kotoe. 

au-  jour    le  nukeke  me. 
petit-fils    m    togbuiyovi,  vivi. 
petite-fille    f  mamâyovi. 
petitesse    f    suenono,  nu  sue. 
isétition    f    mobiagbalê,  kukudede. 
pétitionnaire    m  kukudela. 
pétitionner    vt    de  kuku. 
pétrin    m    abolokpe,  abologbokolo. 

être  dans  le-    le  haha  me. 
pétrir    vt    nyâ  nu,  fanyâ  nu,  gbo  nu. 

-avec  les  pieds    nyâ  anyi. 
pétrole    m    dzodrami,  akadimi.  kerosin. 
peu    adv    viade,  we,  ka,  vie,  sê. 

à-  près      klo,  kloe. 

-  à  -    blewublewu,  vivivi. 
peuplade    f    duko,  du. 
peuple    m  duko. 
peur    f    vovô,  dzikatsofo,  dzino. 

avoir-    vovô  le  lame  na  ame,  vô. 

faire-    do  vovô  na  ame. 
peureux    m    vovônotç,  klëno, 
peut-être    adv    dewohï,  anumse,  anye. 
phalange    f   ha;  —  asibide  kpefe. 
jîhare    m  îutadzoho. 
pharmacie    f    atikewoîe,  amatsiwofe. 
pharmacien    m    atikewola,  amatsito. 
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pharynx    m    venu,  vemenu. 

phénomène    m    nuwomoya,  hihemenudzodzo. 

philantropie    î  amelglô. 

philologue    m  gbesela. 

philosophe    m  nunyala. 

philosophie    î  nunya. 

phoque    f  tovit 

photographe    m    ametala,  nutala  fototala. 
photographie    î    ametata,  foto. 
photographier    vt    ta  ame,  de  ame. 
phrase    f    nya,  nufofo,  nyafokpe. 
phtsisie   f   gbohi,  tsitrenudo,  kpetre. 
physicien    m  atikewola. 
physionomie    î    nkume,  nonome. 
piano    m    sanku,  piano. 

jouer  du-    îo  piano, 
pic    m    agblenu  ;  —  totame;  —  tokoti. 

à-    tro  abu,  trp  gbo. 
picoter    vt    fie,  to  do  nu. 
pièce    ft  kake,  home;  ga,  agbalê,  nu. 

-de  bois  atikpo. 

mettre  en  -s    gbâ  nu,  ze  nu. 
pied    m    afo  ;  —  zo  (de  table). 

coup  de-    afototo,  afotutu. 

donner  un  coup  de-   tu  afo,  to  afo  ame. 

poser  le-  sur  qc.    tu  afo  nu  dzi. 

voyage  à-  afozozo. 

aller  à-    zo  afo,  to  afo. 

aller  du  même-    zo  le  afodede  deka  me. 

lâcher-    si,  dzo,  de  asi  le  nu  nu. 

prendre-    li  ke. 

mettre  q.  à-    de  ame  le  do  me. 
se  jeter  aux  -s  de  q.    le  afo  na  ame,  bliba 
ame. 

faire  des  mains  et  des  -s    dze  agbagba. 

plante  du-  afofome. 
nu-pieds    afo  fuflu,  afo  gbolo. 
pied-à-terre    m  dzefe. 
piédestal    m  agbati. 
piège    m    mô,  azâ,  gamô,  akpa. 

dresser  un-   tre  mô,  tre  asâ,  fo  mô. 


290 


pie  —  pip 


pierre    î  kpe. 

-sépulcrale  yododzikpe. 

-de  meule    tedada,  tevi. 

-à  aiguiser  nunyrekpe. 
pierreries    îpl    kpe  hoasiwo. 
pierreux    a  wokpe. 
piété    f    mawububu,  mawulolô. 
piétiner    vt    tu  aîo  nu  dzi,  îanyâ  nu. 

-l'herbe    bu  gbe. 
piéton    m    aîozola,  aîotola. 
pieu    m    kpoti,  ati. 
pieux    a   vômiawti,  dzodzoe. 
pigeon    m    ahône,  afeflolui,  agbanyi. 
pigeonnier    m  ahônekpo. 
pignon    m    ho  îe  tame, 
pile    î    ko,  adru. 
piler    vt    to  nu,  tugu  nu. 
pilier    m    hototi,  gligoe,  glikpui,  soti. 
pillage    m    adzodada,  aboyolele. 
piller    vt    ha  nu,  da,  adzo,  îanyâ. 
pilon    m    tati,  tomati,  tsutoto. 
pilonner   vt    to,  gbâ,  îanyâ. 
pilori    m  vlodoameti. 
pilote    m    kudodola,  wukplola. 
piloter    vt    kplo  Wu,  do  wu. 
pilule    î  atikekoe. 

piment   m    atadi,  yebese,  adzibolo,  kuklui,  aduvee. 

pin    m    ati  ade. 

pinacle    m    hotame,  tsuêîe. 

pince    î    ako,  akobe, 

pinceau    m  anosinu. 

pince-nez    m    tsitsi,  gankui. 

pincer    vt   de  îe  ame,  miâ  nu,  du  îomizi. 

pincettes    îpl    abe,  ako. 

pintade    î    atsahe,  tolû. 

pioche    î    agblenu,  kodzi. 

piocher    vt    nlô  anyigba,  gâ  nu,  ku  agble. 

pionnier    m    modela,  ngonola. 

pipe    î    atamazeê,  zï. 

tête  de-  zïgo. 

tuyau  de-  zïîo. 
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fumer  la  pipe    no  zï,  no  atamazee. 
piquant    a    tsutsuê,  bidui. 
piquant    m  fu. 
pique    î    akplô,  wâ. 
piquer    vt    to,  fo,  da. 

-  (insectes)    te  ame. 

-  (plantes)    mê  ame. 
piquet    m  kpoti. 
piqûre    î    tot  g,  tete. 
pirate    m  îudzidzodala. 

pire    a   gbegblê  wu,  vôdi  wu. 
pirogue    î    Wu,  lêwu,  agowu. 
pirouettes    îpl  adanudoe. 
pis    adv    gbegblê  wu. 
pis    m  no. 

piscine    î    ta,  tegblê,  tsi. 
pisse    î  adudo. 
pisser    vi    do  adudo. 
pissoir   m  adudodofe. 
piste    î    afoteîe,'  aîotoîe. 

perdre  la-    aîo  bu  de  ame. 
pistolet    m    tukpui,  awumetukpui. 
piston    m  kpe. 
piteux    a  nublanuito. 
pitié    f    nublanuikpokpQ,  amenuveve, 

avoir-  de  q*    ve  ame  nu,  kpo  de  me  na  ame. 
pitoyable    a    wonublanui  nu. 
pittoresque    a    nyô,  nyuie. 
pivot    m    aplatsome,  megbega. 
placard    m  sigao. 
place    f    teîe,  noîe;  —  do. 

-publique    asime,  ablo. 

-forte  mô. 

faire-    te  da,  na  mo  ame,  kpasa  da. 
faites-    dze  nam. 
prendre-    bobo  no  anyi. 
a  sa-    le  eteîe. 

il  n'y  a  plus  de-    noîe  megali  o. 
prendre  la-  de  q.   ho  ame  teîe. 
placement    m  do. 

placer    vt    tso  nu  do  afi  ade,  da  nu  di. 
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se  placer   v    bobo  no  anyi. 
placide    a    boboe,  fafe. 
placidité    f  dzifafa. 
plafond    m    dzisasâ,  mi. 
plage    f   futa,  gota. 
plagiaire    m  nugbugbonlola. 
plaider   vt    ho  nya  na  ame,  dro  nya. 
plaidoirie    f  nyadodro. 
plaie    f  abi. 

soigner  une-    wo  abi  na  ame. 
plaignant    m  amenutsola. 
plain-chant    m    hadzidzi  kokoe  le  Ha  me. 
plaindre    vt    ve  ame  nu,  do  baba  na  ame. 
se  plaindre    v    îa  konyi,  ha  nu. 
plaine    î    gbadzafe,  tagba. 
plainte    f    konyifafa;  —  nutsotso. 

porter-  en  justice    tso  ame  nu. 
plaire    vi    vivi  ame  nu,  dze  ame  nu. 

s'il  vous  plait   ne  elôa,  ne  edze  nu  wôa. 

je  me  plais  ici    nye  mo  dze  anyi  le  afisia. 
plaisanter   vi    di  ko,  ka  ahatse,  de  gbo. 

-q.    di  ko  le  ame  nu,  îe  le  ame  nu. 
plaisanterie    î    kodidi,  badede,  gbode. 
plaisir   m    dzidzo,  nudzedze. 

prendre-  à  qc.    kpo  dzidzodzo  le  nu  nu. 

cela  me  fait-  edu  lame  nam,  edzo  dzi  nam. 
plan    m    nutata;  —  tamedodo. 

faire  un-    ta  nu,  do  tame, 
planche   f    v^uîo,  gbôgblo,  aplati, 
plancher    m  homenyigba. 
planchette    f  wuîovi. 
planer    vt   îo  nu  gbadza,  dzo  nu. 
planer    vi    sa  agba,  do  agba. 
planète    f  gletivi. 
plant   m    kaka,  lalâ. 
plantain    m  abladzo. 
plantation    f  agble. 
plante   f  numiemie. 

-vénéneuse  adigbe. 
plante  (du  pied)    f    af  of  orne,  afowlome. 
planter    vt    do  nu,  fâ  nu,  wu  nu. 
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planter  un  champ    de  agble. 

-de  l'igname    do  te. 

-une  croix    tu  atitsoga. 

-là  q.    gblê  ame  di,  de  asi  ame  nu. 
planteur    m    nufâla,  nudola,.  agbledela. 
plat    a    gbadza,  gbagbe. 

(nez)-     gbanya,  vanyà. 
plat    m    gbadzaîe;  agba,  kolo. 
plateau    m    gbadzaîe  si  le  kokofe,  dzigbeme. 

-à  servir    to,  afiânu,  agbonu. 
plate-forme    î    hota  gbadza. 
platine    î    ga  ade. 
plâtre    m  glidonyi. 
plausible    a    niisi  di  nyateîe. 
plèbe    f  duko. 
plein    a    yoyo,  blibo,  sogbo. 

-e  lune  gleti  sosoe. 
plénitude  f  agbososo. 
pleurs    mpl  adatsiwo. 

fondre  en-    ne  avi,  wu  adatsi. 
pleurer    vi    fa  avi. 

faire  -q.    do  avi  na  ame. 

cesser  de-    zi  avi,  dzudzo  avi. 

-sur  q.    ha  nu  le  ame  nu. 
pleuvoir    vi    tsi  dzadza,  tsi  wuwu. 
pli    m    nerie,  îoîo,  agbaîé;  —  agutofe,  goglô. 
pliant    m  zikpui. 
pliant   a   bobo,  wuhewuhe. 

plier,  plisser    vt    rilô  nu,  lie  nu,  fo  nu,  ha  nu 
goba. 

-en  dedans    ha  nu  de  me. 
plomb    m    tsumi,  subu,  subui. 
plongeon    m  didodo. 

plonger   vt    de  nu  tsi  me,  to  nu  nu  me,  nyrô  nu. 

plonger    vi    do  di,  nyrô  de  îu  me. 

plongeur   m  didôla. 

ployer    vt    bi,  bo,  ha,  dru,  via  nu. 

ployable    a    ademe,  nusi  woatenu  abo. 

pluie    f    tsi,  tsidzadza,  tsiwuwu. 

-fine    agbafie,  tsinyônyoe. 

des  gouttes  de-  tombent    dzi  de  ta. 
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la  pluie  cesse    dzi  ke. 

la-  menace    dzi  le  dodom. 

-incessante     dzamake,  tsi  dro  zâ. 

-à  verse    tsi  le  gbogbom,  gbe  nyetsi. 

la-  passe    tsi  klo,  dzi  klo, 

saison  de-  dzidzagi,  dzidzanoli,  tsime,  dezâme. 
plumage  îu. 

plume    îu,  hefu;  —  pen,  nunlôga. 

perdre  les-  s    îu  nyô  le  hevi  nu. 
plumer    nyô  hevi,  nyô  nu. 

-une  poule    nyô  koklo. 
plupart    akpa  gàto,  ame  gedeawo. 

pour  la  plupart  gedea. 
pluralité    hehlême  îe  agbososo. 
pluriel    so  agbo  le  hehlême. 

le  temps  est  pluvieux    tsi  le  tsyotsyom ,  tsi  (dzi) 

le  aîê  worn, 
plus    gede  wu,  sogbo  wu,  wu  alesi. 

de-    kpe  de  sia  riuti,  de  dzi. 

d'autant-    aleke  wu. 

plus- . . .    plus  . . .    wu  . .  :    gede  wu  ;  zie  ale- 
si.  » .  nenemake. 

je  t'aime-  que  lui    melô  wô  wui. 

ceci  est-  grand  que  cela    eya  elolo  wu  ekemâe. 

ils  sont-  de  six    wowu  adê. 

ne  péchez-    mègawo  nuvô  azo  o. 

de-  en-    sogbo  de  dzi. 
plusieurs    p  gedewo. 

-fois  enuenu,  edziedzi. 
plutôt    cj    bon,  gede  wa 

je  le  ferai-  moi-même    nyenuto  mawoe  bon. 
poche   î  kotoku. 
pochette    î  kotokuvi. 
poêle    f  nutogba. 
poêle    m  kpo. 
poème    m  hakpakpa. 
poésie   î   hakpakpa,  nyakpakpa. 
poète   m  nyakpala. 
poids    m    kpekpeme,  dadame. 
poignard    m    aleli,  adekpui,  bete. 
poignarder   vt    da  adekpui  ame, 
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poigne    f    ko,  asinoiilo. 

poignée    î    asilefe;  —  ame  viadewo;  —  dzedzezâ. 

-de  mains    asimiamiâ,  asinana. 

donner  une-  de  mains    na  asi  ame,  klâ  ame. 
poignet    m    alonukpeîe,  deîe;  Wotrunusileîe. 
poil   m  îu. 

à-  amamâ. 

perdre  le-    de  fa 
poilu    a  toîu. 

poinçon   m    îli,  nutonu,  —  agbalêdzidonu, 
poindre    vi    do,  dze. 

le  jour  commence  à-   nu  ke. 
poing    m    ko,  agbagba,  asirioiilo. 

serrer  le-    nlo  ko. 

coup  de-    kotutu  ame. 

donner  des  coups  de-    da  ko. 
point    m    nunlôdzesi  nogui,  teîe. 

être  sur  le-  de    dzi  be,  le  nu  wo  ge. 

être  à-     do  vo  (te,  agbeli). 

-de  vue  kpokpo. 
pointe    f    tsuêfe,  gboe,  ta;  —  nutonu,  gatagbadze. 

-du  jour    fonoli,  nukeke. 

se  terminer  en-    lio  aku. 

avoir  des-  s  de  côté  dzi  du  ame,  aha  lé  ame. 
pointu    a    tsuê,  nyro. 

rendre  pointu     wo  nu  tsuê,  lio  nu  nu. 
poire    f    kulsetse  ade. 
pois   î  ayi. 

poison   m   adi,  adi  wuame,  amewutike. 
poisson    m    tomelâ,  la. 

frai  de-  adrugbo. 

œufs  de-  tomelâzi. 

écaille  de-  lâtsro. 

-volant  dzodzodroe. 

prendre  du-    de  tomelâ,  kplo  do,  da  asabu. 
poitrine    f    akota,  ako. 

poivre   m   atadi,  kuklui,  adzibolo,  yebese,  able. 

poivrier   m  ataditi. 

poivrer    vt    de  atadi  nu. 

poix    f    ano  yibo. 

pole    m    nugbo;  —  kpoti. 


296 


pol  —  por 


poli    a    dowu;  —  tsinitsini. 

poli    m  zozrô. 

police    î    kpovito,  polisi. 

policier    m    sedzikpola,  senudzola. 

polir    vt    zrô  nu  nu,  tutu  nu  nu,  li  nu,  îa  nu. 

policer    vt    he  ame,  na  ame  woado  wu. 

polisson    m    kpodomevi,  gbevû. 

politesse    î    amesosrôda,  wudodo,  amebùbu. 

politique    f  dzidudunununya. 

pollen    m  anyïdzekplê. 

polluer    vt   bo  busu,  gblê  ko  do  na  nu,  îo  di  nu* 

pollution    î    kogbegblê,  difofo,  hadzedze. 

poltron    m  klêno,  vovônoto. 

polygamie    f    srôgededede,  nyonugededede. 

polygame    m  srôgededela. 

pommade    î    ami  wewëe,  damemi. 

pomme  (de  terre  douce)    dzeti,  anagoti. 

pompe    î    atsyo;  —  tsiyonu,  tsigbonu. 

pomper    vt    yo  tsi,  gbo  tsi. 

pompier    m  dzotsila. 

ponctuellement    adv    le  game  pepëpe. 

pondérer    vi    da  nu;  —  susu  tame  de  nu  nu. 

pondre    vt    da  azi. 

pont    m    le,  agbogblo,  agba,  klini,  tpsêdzi. 

construire  un-    wo  tosêdzi,  to  dzisasâ. 
ponte    î   azidagi,  azidada. 
pontife    m    nunola  gâ,  mawunûnolagâ. 

souverain  papa, 
pontificat    m    nunolagâ  fe  dzidudu. 
pontifier    vi    wo  missa  gâ  abe  episkopo  alo  papa 
ene. 

populace    f  duko. 

populaire    a    amesi  amewo  katâ  lôna. 
popularité    f  dukololô. 
population    f  anyigbadzinolawo. 
populeux   a    afisi  ame  gedewo  nona. 
porc    m    ha,  prako. 
du-  halâ. 

porcelaine    f    ganyi  si  wotsgna  mêa  agbawo. 
porc-épic    m    dzrïdza,  kotoko,  hlômade. 
porche    f  akpata. 
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porcher    m  hakplola. 
porcherie    î  hakpo. 
pore    m  lûdoe. 

portage  (frais  de-)    agbatsofe,  agbateho. 

port    m    wudzefe  ;  —  dokuiowowo,  dokuilélé,  ho. 

portail    m    agbo.,  wotru  gâ. 

porte    î   wotru,  wo. 

-à  double  battant    wotru  aga  'vee. 

fermer  la-    tu  wo,  do  wo,  he  wo. 

ouvrir  la-    wu  wotru. 

faire  claquer  la-    tu  wo  gblaga. 

mettre  q.  à  la-  nya  ame  dzo. 

frapper  à  la-    îo  wo. 

enfoncer  une-  ouverte    da  tu  de  hawo  yome. 
portefaix    m    nutsola,  agbatsola. 
portefeuille    m  kotoku. 
portemanteau    m    agblo,  awukunu. 
porte-plume    m  agbalênlôgati. 
porte-monnaie    m  gakotoku. 
porter    vt    tso  nu. 

-des  habits    do  awu,  ta  avo. 

-des  fruits    tse  ku. 

-la  barbe    to  gè,  do  gè. 

-un  arrêt    tso  afia. 

-témoignage    di  dase  le  nu  nu. 

-amitié    à  q.    lô  ame  îe  nya. 

-q.  en  terre    di  ame. 

-q.  jusqu'aux  nues    do  koko  ame. 

-le  deuil  de  q.    nyi  fu  le  ame  nu. 

-la  main  à  qc.    lé  nu  de  asi. 

-secours  à  q.    nyâ  aîa,  kpe  de  ame  nu. 

-ses  regards  sur  q.    le  nku  de  ame  nu. 

-condamnation  à  mort    tso  kufia  na  ame. 

-plainte  contre  q.    tso  ame  nu. 

-sur  q.    nu  kpo  de  ame. 

-un  enfant  sur  le  dos    kpa  vi. 

-qc.  sur  la  tête  sans  le  tenir    do  agbagba  nu. 

-la  main  sur  q.    lé  ame. 

-qc.  en  haut    tso  nu  va  dzi. 

bien  se-    sê,  li  sesiê. 

portez-vous  bien    no  anyi  sesiê. 
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se  porter  garant    fu  asi  ako  de  ame  ta. 
porteur    m    nutsola,  agbatsola. 
portier    m    wotrunudzola,  agbonudzola. 
portière    î  agbo. 
portion    f    akpa,  gomehoho. 
portique    m    akpatae,  agbo. 
Porto-Novo   npr  Hogbonu. 
Porto-Seguro    npr  Agbôdrafo. 
portrait    m  ametata. 
Portugais    m  Agudayevu. 
pose    î    dokuilele,  anyidodo. 
poser    vt    da  nu  di,  do  nu. 

-qc.  à  terre    tso  nu  do  anyi,  da  nu  de  anyi. 

-qc.  sur  la  table    tso  nu  do  kplô  dzi. 

-une  question    bia  nya  se. 

-q.    do  koko  ame. 

-la  première  pierre    do  gomedokpe  anyi. 
se  poser  sur  (oiseau)    dze  de  nu  dzi. 
positif    a    blibo,  nusi  dzi  woka  do. 
position    î    nofe,  teîe. 

prendre-    do,  tsi. 
possédé    m    ame  si  me  gbetsivôe  le. 

être-   trô  dze  ame  dzi. 
posséder    vt    kpo  nu,  ho  nu,  nu  le  ame  si. 

-une  langue    du  gbe,  nya  gbe. 
se  posséder    v    gbo  dzi  di  he,  lé  dokui. 
possesseur    m  nuto. 
possession    î    hoho;  —  alome,  kesinonu. 

-diabolique    gbetsivôe  no  ame  me;  —  alaga. 
possibilité    î  nutete. 
possible    a    ate  nu  (awoe)  anye. 

si-    ne  été  nu  wpea,  ne  etenuia. 
poste   m   dowoîe,  noîe. 
poste    î    postho,  agbalêdoîe. 

envoyer  qc.  par  la-    do  nu  de  ame  to  post^ 

mettre  une  lettre  à  la-    de  agbalê  post, 
se  poster    v    do,  tsi,  no  anyi. 
postérieur    m    megbe,  yomedzela. 
postérité    î    megbeviwo,  dzgdzomeviwo. 
postier    m    posttsola,  letatsola. 
post-scriptum    m  megbenya. 
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postulant    m    tabialase,  nubiala. 
postulat    m    tabiabiase,  didi,  dzidzi. 
postuler    vt    dzi  nu,  ti  nu  yome. 
posture    î    dokuilele,  dokuifiafia. 
pot    m    ze,  kutu. 

-à  eau  zo. 

-de  fer  gaze. 

-de  chambre    adudoze,  adudogo. 

-à  goulot  adakluzi. 

-sans  goulot  kolo. 
potage    m    detsi,  tsi,  lâtsi. 
poteau    m    ati,  soti,  kpoti,  hotuti. 
potence    f    kadeveti,  amewuti. 

ériger  une-    sa  ati. 
potentat    m    riusêtç  lïusêkpola. 
poterie    î    zememê,  anyinu;  —  zemêîe. 
potier    m  zemêla. 
potin    m    zi,  wunyawunyâ. 
potion    î  amâtsi. 
pouce   m   degblefetsu,  degletsu. 
pou    m    yo,  yoe. 

poudre    î    dù;  —  wo,  Wu\vu?  atike. 

barrique  de-    dugo,  kotowo,  titrim. 

réduire         en-   gbâ  nu  kakekake. 

jeter  de  la-  aux  yeux  de  q.    îlu  ame. 
poudreux    a  woîuîu. 
poudrière    î  duho. 

poulailler    m    koklokpo,  kpôdutse,  kokloyoe. 

poulain    m  sovi. 

poule    î    koklo,  koklono. 

-d'eau  tokokloe. 

-mouillée  vovônoto. 

avoir  la  chair  de-    dadi  do  to  de  ame  nu,  ame 
nutiîu  do  to. 
poulet    m  koklovi. 
pouls    m    wu  îe  sisi. 

poumon    m    dzitodzito,  dzokpo,  îoîlokodzo. 
poupe    î    wu  îe  megbe. 
poupée    f    îeîenu,  ativi. 
pour    prép.    na,  le  nu  ta,  le  nu  teîe. 
-que    cj    be,  bena. 
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pourboire    m    adzo  na  subola. 

pourceau    m  ha. 

pourparler   m    nyadodo,  nyadodro. 

entrer  en-    dro  nya. 

rompre  les-    gblê  nya  de  akpodzi. 
pourpre    î    avo  dzê,  adabe. 
pourquoi    cj     nukaiiuti,  nukata, 

c'est-    le  esia  ta,  le  sia  riuti. 
pourrir    vi    fafa,  vo,  nyunyô,  gbâ  atri. 

-(des  aliments)    dze  nyë,  yo,  ya. 
pourriture    î   vovo,  nufafa,  nunyô. 
poursuite    î    yometiti,  amenutsotso. 
poursuivre    vt    ti  ame  yome. 
se  poursuivre    v    yi  nu  dzi,  yi  ngo. 
pourtant    adv    gake,  ke,  gake  hâ. 
pourvoir   vt   lé  be  na  ame,  kpo  ame  ta. 

-q.  de  qc*    do  nu  na  ame,  na  nu  ame. 
pourvu  que    cj    ne  lanye  be. 
pousse    î    dp,  dzedze,  dogbo. 
poussée    î    dada,  îoîo. 
pousse-pousse   m  keke. 

pousser    vt   tu  asi  nu,  tu  nu  da,  te  nu,  to  nu,  sisi 
nu,  mimi  nu. 

-dehors   te  nu  do  gui. 

-en  avant    do  nu  de  ngo. 

-de  côté    te  nu,  mimi  nu,  kpasa  nu  da. 

-des  cris    to  gli. 

-des  dents    to  adu. 

-des  soupirs    de  hû,  fa  hu. 

-des  feuilles    to  angbawo. 

-q.  à  qc.    ble  ame  de  nu  me,  na  wo  be . . . 
poussière    f    wuwu,  wuwudedi,  fufu. 

il  fait  de  la-    yame  wo  fufu. 
poussin    m  koklovi. 
poutre    f    ati,  dadedzi,  aplati, 
pouvoir    m    riusê,  nutete 

avoir  q*  en  son-    du  ame  dzi. 
pouvoir    vt    te  nu,  nya  nu,  fo  nu. 

je  ne  peux  pas  le  faire   nye  mate  nu  awoe  o. 

cela  se  peut    dewohi,  anye  be. 
prairie   f  gbetefe. 
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pratiquable    a    nusi  woatenu  awo. 
pratique    f    wowo,  konuwowo,  konu. 
pratique    f  asiflelawo. 
pratiquer    vt    wo  nu,  srô  nu,  nyi  ko. 

-une  opération    kpa  dgng  fe  nutilâ. 
pré    m  gbeteîe. 

préambule    m    kpokployideme,  nyanudede. 
préau    m  sukuhonu. 
précaire    a    nusi  dzi  womeka  do  o. 
précaution    î    beleîe,  nudododo. 

user  de-    kpo  nyuie,  lé  be,  do  nu  do. 
se  précautionner    v    lé  be. 
précédent    a    ngoto,  ngogbeto. 
précéder    vt    dze  ngo,  no  ngo. 

-q*    du  ame  dzi,  dze  ngo  na  ame. 
précepteur   m  nufiala. 
précepte    m    sedede,  nuîiafia. 
prêche    î    protestantetowo  îe  mawunyagbogblo. 
prêcher    vt    gblo  nya. 

-la  parole  de  Dieu    gblo  mawunya. 

-q.    hlô  nu  ame. 

-les  gentils    gblo  mawimya  na  trôsubolawo. 
précieux    a    hoasi,  lolô. 
précipice    m    abu,  aga. 
précipitation    î    abladede,  hayahaya. 
précipiter    vt    tutu  ame  îu  anyi,  lo  nu. 

-ses  pas    tso  aîo,  de  abla. 
se  précipiter    v    de  abla,  ke,  lu  de  nu  dzi. 
précis    a    tututu,  dzidze,  kote. 
préciser    vt   gblo  nu  tututu. 
précision    î    gbogblo  tututu. 
précoce    a    hiô,  kaba  akpa. 
préconiser    vt    kafu  nu  na  ame. 
précurseur    m  ngonola. 
prédécesseur    m  ngonola. 
prédestination    î    tiatîa  da  di. 
prédestiner  vt    tia  ame  da  di. 
prédicant    m    protestantetowo  îe  nyagblola. 
prédicateur   m  miawunyagblola. 
prédication    î  mawunyagbogblo. 
prédiction    î    aîâkaka,  gbogblo  di. 
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prédilection    î    nulolô  wu,  numalômalô  le  nu  gbo. 

avoir  une-  pour  qc.    lô  nu  wu. 
prédire  vt    ka  afa,  gblo  nu  di. 
prédominer    vi     tu  rigo,  so  gbo  wu,  îo  nu  ta. 
prééminence    î    gâdudu,  taîofo. 
préface    î    ngodzenya,  agbalêngogbenya. 

faire  une-    rïlô  ngogt>enya  na  agbalê. 
préférable    a    iiusi  wolôna  wu. 
préférence    f    nulolô  wu. 
préférer   vt   lô  nu  wy,  kafu  nu  wu  bubiu 
préfet    m  dzidula. 
préfinir      vt    do  nu  di. 
préjudice   m   gbegblê,  nuveveewowo. 

porter-  à  q.    wo  vô  le  ame  nu. 
préjugé    m  îigogbefiatsotso. 

avoir  un-  contre  q.    se  ame  nko. 
prélat    m  mawununolagâ. 
préliminaire    a  kpokployideme. 
prélude    m    nyanudede,  nudzitoto. 
prématuré    a    kaba  akpa. 
préméditation    f  tamebubu. 

je  Pai  fait  avec-     mebu  woe. 
préméditer    vt    bu  de  nu  nu. 
prémices    fpl  ngogbenuwo. 
premier    m    gbâto,  tato. 

être  le-  à  faire  qc    tre  wowo. 

je  suis  arrivé  le-    metre  vava. 
premièrement    adv  gbâla. 
premier-né    m    ngogbevi,  wudonu. 
prémunition    f  dzadzrado. 
prendre    vt    tso  nu,  de  nu,  ho  nu. 

-garde    kpo  nyuie,  do  to  nu. 

-à  cœur    ho  nu  de  dzime. 

-son  temps    lala,  dzo. 

-Phabitude    dze  nuwowo. 

-les  armes    kpla  awawonu. 

-une  forteresse    ho  mô. 

-q.  au  corps    lé  ame. 

-la  place  de  q.    ho  ame  tefe. 

-q.  pour    bu  ame  be. 

-la  fuite    si,  dzo. 
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ne  rien  prendre  à  la  pêche    îo  aka. 
-un  logement    ge  ho;  da  ho. 
-la  parole    gblo  nya. 
-ses  précautions    dzra  do  di;  yi  afpdzi. 
-des  renseignements    bia  nu  ta  se,  do  nu  gome 
se. 

-des  renseignements  sur  q.    do  ame  gome  kpa 
(se). 

-une  résolution    do  tame. 

-sa  source    dze  gome. 

-jour    do  nkeke  da  di. 

-patience    gbo  dzi  di. 

-de  la  peine    dze  agbagba. 

-plaisir  à  qc.    kpo  dzidzo  le  nu  nu. 

-q.  en  affection    va  lô  ame. 

-q.  en  pitié    ve  ame  nu. 

-q.  pour  dupe    flu  ame. 

-q.  en  faute    tu  ame  kodï. 

-q.  au  dépourvu    fiti  ame,  tso  ame  do. 

la  nuit  nous  prit    zâ  do  de  mi. 

-Pair    ho  yâ. 

-du  café    no  kafe. 

-un  repas    du  nu. 

-du  repos    gbo  de  eme. 

-de  l'âge    du  amegâ,  tsi,  do  hoho. 

-une  maladie    lé  do. 

-qc.  sur  soi    ho  nya  de  ako  na  ame. 

-à  ferme    ge  anyigba. 

-le  dessus    du  ame  (nu)  dzi. 
prénom    m    Mawutsideta  fe  nko,  Kristoto  nko. 
préparatif    m    \  dzad7rado 
préparation    f  /  azaazrado. 
préparer    vt    dzra  nu  do. 
se  préparer  (advenir)    nu  le  vava  ge. 
prépondérant    a    sogbo  wu. 
préposer   vt    do  ame  de  nu  dzi. 
prérogative    f    mokpokpo,  nusêkpokfo, 
près    adv   le  nu  gbo,  le  nu  nu. 

-de    le  kpuife. 

de-   le  nu  gbo. 
présage    m  dzesi. 
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présager    vt    fia  nu  si  le  dzodzo  ge. 
presbytère   m    mawununola  îe  ho. 
prescription    î    dodo,  sedede. 
prescrire    vt    do  nu,  de  se. 
préséance   î    gadudu,  taîoîo. 
présence    î    anyinono,  teîenono. 

en  sa-    le  eîe  nkume. 
présent    a    le  teîe,  li,  îiîiato. 
présent    m  nunana. 
présent    m  fiîinoli. 
présentation    f    nudodo  ame  îe  nkume. 
présenter    vt    do  nu,  kpe  nu  na  ame. 

-q.  à  q.   kplo  ame  fia  ame,  do  ame  ame  îe  nkume. 

-ses  hommages  à  q.    do  gbe  na  ame,  da  ase  na 
ame. 

se  présenter  devant  q.    de  dokui  fia  le  ame  îe 
nkume. 

préservation   î   dededa  le  nu  gbo. 
préserver    vt    de  nu  da  le  nu  gbo. 
présidence    î    gâdudu,  nunono. 
président   m   nunola,  ngonola,  tato. 
présider    vt    no  ngo. 
présomption    î    dada,  gbagbla. 
présomptueux    a  datato. 
presque    adv    klo,  esuso  vve,  ekpoto  viade. 

-(joint  à  un  verbe)    de. . . .  ge  (ede  kuku  ge). 
presqu'île    î    ko  aîâ,  todomekpo  aîâ. 
presse    î    miamiâ;  —  nyadzodzogbalê. 

mettre  sous-    ta  agbalè. 
presser    vt    te  nu,  miâ,  nyâ,  nyê  nu,  zi  nu. 

-q.  de  questions  .  kpo  nu  me  na  ame. 

-q.  dans  ses  bras   kpla  asi  ako  na  ame,  lé  ame  de 
ako. 

cela  ne  presse  pas    game  li  ne,  blewublewu  îe 
nyae. 

preste    a    kaba,  wa. 
prestance   î   atsudzodzo  kple  bubu. 
prestige    m    bubukpokpo,  moîlunu. 
prestidigitation    î  kpodzidze. 
présumer    vt    susu,  bu  be. 
présupposition    f    susu,  buibu  be,  dada. 
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pressurer   vt    nyê  nu. 

prêt    a   klalo,  su  te,  so  gbe. 

prêt    m  gege. 

prétendre    vt    to  nya. 

prétention    f    didi,  nuhohofuako. 

avoir  des-    dzi  nu  gâ,  wo  aminu. 
prêter    vt    ge  nu,  ba  nu,  gba  nu,  do  nu  na  ame. 

-de  l'argent    do  ga. 

-secours  à  q.    kpe  de  ame  nu. 

-attention  à        do  to  ame. 

-serment    ka  atam. 
prêteur    m    nugela,  nudola. 
prétexte    m  adanudoe. 
prêtre    m    mawununola,  osoîo,  trônu. 
grand-prêtre    m    mawununola,  gâ. 
prêtrise    î  mawununoladodo. 
preuve    f    dodokpo,  nugomewuwuîia. 
prévaloir    vi    dzra  de  nu  ta. 
prévenance    î    vividodo  de  ame  nu. 
prévenir   vt    tre,  dze  ame  ngo  wo  nu. 

-q.  de  qc.    do  du  de  ame. 
prévision    î    bubu,  susu. 
prévoir    vt    dzesi  da  di. 
prévoyance    î    belele,  dododowowo. 
prier    vt    do  gbe  da. 

-Dieu    do  gbe  da  na  Mawu. 

-q.  de  qc.    bia  nu  le  ame  si. 

-q.  de  faire  qc.    de  kuku  na  ame  be . . . 

je  vous  en  prie    mede  kuku. 
prière    î  gbedododa. 

-instante    kukudede,  aîolélé. 
prieur   m   sadagaho  îe  amegâ. 
primaire    a    gbâ,  nongo. 
primat    m    episkopo  gâ. 
prime    f  ndigbedododa. 
prime    î    asi,  nunana,  îetu,  adzo. 
primer    vi    du  ame  dzi;  tre. 
primogéniture     î    ngogbevinyenye;  ngogbevi, 

viwudonu. 
prince    m    amegâ,  fia,  fiavi. 

prendre  des  airs  de-    du  gâ. 
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prince  de  l'Eglise  episkopo. 
princesse    î  fiavinyonu. 
principal    a    gbâto,  vevieto. 
principauté    î  fiavidziduîe. 
principe    m    nutsofe,  dzoîe,  tsoîe. 
printemps    m    ada,  adame. 
priorité    î    tafofo,  gânyenye. 
prisée    î  asidodo. 
prise    î    hoho,  dzidudu,  nulélé. 

-d'habit    mawununolawo  fe  awuhoho. 

donner-  sur  soi  sukpa. 

-en  considération    nkulélé  de  nu  nuti,  nuiélé  de 
tame. 

priser    vt    bu  nu,  do  asi. 
priser    vt    do  asrâ,  gu  asrâ. 
prison    f  gaho. 

mettre  q.  en-    de  ame  gaho  (me). 

surveillant  de  la-  gametowodzikpoîa. 
prisonnier    m    gahomenola,  gameto,  prisina. 
privation    î    nuhorio  le  ame  ^si  ;   hiâhiâ,  dofukpe- 
kpe. 

privé    a    tohe..  deaga,  deka,  gagla. 

priver    vt    rio  nu  le  ame  si,  ho  nu  kple  sesê. 

-q.  de  nourriture    te  nududu  ame. 
privilège    m    vide,  mokpokpo. 
privilégier    vt    lô  ame  wu. 
prix    m    asihoho,  asi. 

quel  est  le-    esia  fe  home  de  ? 

îixer  le-    do  asi. 

baisser  le-    de  asi  le  nu  dzi. 
prix    m    îetu',  adzo,  nunana. 
probable    a    nusi  di  nyateîe. 
probablement    adv    dewohi,  anye. 
probation    î  dodokpo. 
probité    î    nuteîewowo,  anukodedidû 
problême    m  akontabubu. 
procédé    m    wowo,  dokuilele. 
procéder    vi    wo  nu,  yi  nu  dzi. 
procès    m    nyadodro,  wonu. 

intenter  un-    tso  ame  nu. 
procession    î    tsadidi  kokoe. 
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faire  une  procession    di  tsa. 
prochain    m    afelika,  ahadzinola,  ameha,  npvi. 
prochainement    adv    etefe  medzidzi  o,  nyitsonyitso. 
proche  (être)    a  gogo, 
proclamation    f    gbefadede,  gadodo. 
proclamer    vt    do  ga,  do  du,  de  gbe  îa. 
procréation    î  amedzidzi. 
procréer    vt    dzi  vi. 
procuration    î  îiusêkpgkpo. 
procurer    vt    he  nu  ve,  île  nu, 
procureur    m  belela. 
prodigalité    î  gagbegblê. 
prodigue    a    gblêga,  vlo,  bubu. 
prodigieux    a  wonuku. 
prodige    m  nukunu. 
prodiguer    vt    da  ahe,  gblê  ga. 
production    î    vide,  wowo. 
productif   a    videto,  wâ,  wonu. 
produire    vt    wo  nu,  wa  nu. 
produit    m  nuwowo. 
profanation    î  kogbegblë. 

profaner    vt     gblê  ko   do  na  nu,   wo  nu  mako- 
mako. 

proférer    vt    gblo  nu. 

-des  injures    do  edinu  na  ame. 
professer    vt    wu  nu  mg,  ka  de  nu  dzi. 
professeur    m  nufiala. 
profession    f    nyawmvu;  —  do  wowo. 

-de  foi  hosemewuwu. 
profit    m    vide,  vi. 

tirer-  de    de  vi  le  nu  nu,  kpo  vide  tso  nu  me. 

mise  à-  riutidowowo. 
profiter    vi    kpo  vide,  de  vi. 
profitable    a    vide  le  me,  videnu,  (nu)  devi. 
profond    a    goglo,  sesê. 
profondeur    î    goglofe,  to. 
profusion    f    ahedada  nu. 
programme    m    kaklâgbalê,  nudogbalê 
progrès    m    ngoyiyi,  zodede. 

faire  des-    yi  hgo,  de  zo* 
progresser    vi    yi  dzi,  yi  nyuie. 
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progression    f  rigoyiyi. 
prohiber    vt    he  mo  na  nu,  gbe  nu. 
prohibition    f    mohehe,  gbegbe,  nyagbegbe. 
proie    î    haha,  îelé,  adzonu. 

oiseau  de-    he  îonu. 
projet    m  tamedodo. 
projeter    vt    do  tame,  susu;  do  nuwowo. 
prolifique    a    dzidzi,  sogbo. 
prologue    m    ngodzenya,  rigogbenya 
prolongation    î    kekeme  numehehe. 
prolonger    vt    didi  nu  de  dzi,  wo  nu  wôadzidzi 
de  dzi. 

prolongement  m    didiwowo  de  dzi. 

promenade    î    tsadidi,  tsadiîe. 

se  promener    v    tsa,  di  tsa,  yi  tsadife. 

se-  à  cheval    do  so  di  Isa. 
promeneur    m  tsadila. 
promesse    î    nugbedodo,  adzogbe. 
promettre    vt    do  nugbe,  fia  adzogbe,  sa  gbe. 
promiscuité    î    wunyawunya,  toto. 
promontoire    m  îutato. 
promoteur    m    nuwola,  nudola. 
promouvoir    vt   he  nu  yi  ngogbe,  do  nu  de  dzi. 
promotion    î    amedodo  de  ngo. 
prompt    a    kaba,  deabla,  vvawâ. 
promptitude    î    abiadede,  wawa. 
promulgation    î    gbeîadede,  gadbdo. 
promulguer    vt    do  ga,  de  gbe  îa. 
prône    m  mawunyagbogblo. 
prononcer    vt    gblo  nya,  to  nu. 

se-  sur  qc.    gblo  ame  îe  tamesusu. 
prononciation    î  gbegbogblo. 
propagande    ï    nyakaka,  takeke. 

faire  de  la-  kaka  nya. 
propagation    f  nyakaka. 

-de  la  foi  hosetakeke. 
propager    vt    kaka  nya. 
se  propager    v    keke  ta. 
propension    f  dzodzro. 
prophète    m    nyagblpdito,  nyagbloladi. 
prophétie    f  nyagblodi. 
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prophétiser    vt    gblo  nya  di. 
propitiation    f    avulele,  nudodo. 

sacrifice  de-  avulevôsâ,  avulenu. 
proportion    î  gome, 
propos    m    taniedodo,  nyagbogblo. 

à-    le  geyigi  nyuieto  dzi. 

il  est  à-  que    edze  be. 

-malveillant    sakplisasa,  apasawowo. 
proposer    vt    do  nya  na  ame. 
se  proposer  de    v    do  tame,  do  nuwowo. 
proposition    î    tamedodo,  nyadodo. 
propre    a    tohe,  blibo;  —  dzadze,  dowu. 
propriétaire    m    nuto,  nukpola. 

-foncier  anyigbato. 
propriété    î    asimenu,  alome,  ho. 
prorogation    f    hehe  de  megbe,  geyigidodo. 
proroger    vt    tso  nya  do  nkeke  bubu  dzi. 
proscrire    vt    nya  anie  le  ame  de. 
prosélyte    m    amesi  yi  ha  bubu  me. 
prospère  a    nusi  yi  dzi  nyuie. 
prospérité    f    gakpokpo,  dzogbenyuie. 
prospérer    vi    yi  dzi  nyuie,  zâ,  do  ta. 
se  prosterner   v    dze  klo. 
prostituée    f    matre,  gbolo,  dzakasi,  hampo. 
se  prostituer    v    wo  matre,  wo  hampo. 
prostiiution    f    matrewowo,  ahantawowo. 
prostration    f  gbodzogbodzo. 
protecteur    m  takpola. 
protection    f  takpokpo. 
protectorat    m  takpokpo. 
protéger    vt    kpo  ame  ta. 
protestant    m  protestanteto. 
protestation    f    tsitretsitsi  de  nu  nu. 
protester    vi    tsitre  de  nya  hu. 
prouesse    f  kalêwowo. 

prouver    vt    do  nu  kpo,  fia  nu  kote,  de  nu  fia^ 

provenance    f  dzodzome. 

provenir    vi    do  go  tso  nu  me. 

proverbe    m  lododo. 

providence    f    takpokpo,  belele. 

province    f    anyigba  fe  akpa  ade. 
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provision    f    belele;  nududu,  amenyinu. 

provocation    f    nudiadia,  nyadada  de  ame  gbo. 

provoquer    vt    dzi  ge  ame  no,  ku  dzi  na  ame. 

proximité    î  kuiîe. 

prudent    a  dzeadanu. 

prudence    î    adanudzedze,  anvasâ. 

prune    î    kutsetse  ade. 

pruneau    m    kutsetse  ade. 

prunelle    î  nkuvi. 

pseudo  .  ♦ .    a    awatso  . . . 

puant    a    wêlilili,  wêku. 

puanteur    î  wêwêlilili. 

puberté    î  srôdedemedodo. 

pubère  (être)    a    do  srôdede  me. 

public    a    gaglâgbe,  le  gaglâîe. 

devenir-    di  hô,  di  de  amewo  îe  tome, 
public    m    duko,  amewo. 
publicain    m    nudzola,  adzohola. 
publication  f   gbefâdede;      kpododo;  agbalêdzraîe. 
publier    vt    de  gbe  îâ,  do  kpo  ;  —  dzra  agbalê. 

-au  son  du  tambour    do  ga  be ... ,  îo  atopani. 
puce    î  avomeyoe. 
pucelle    î  detugbui. 

la  Pucelle  d'Orléans    Yohanna  kokoe  tso  Arc. 
pudeur    î    nukpe,  dzadzenono. 
pudicité    î  dzadzenono. 
pudique    a  dzadze. 

puer    vi    wê  lilili,  mumû,  wê  badabada. 

puéril    a    devito,  devinu. 

puérilité     î  devinuwowo. 

puis    adv    einegbe  la 

puiser    vt    ku  nu,  ku  tsi. 

puisque  '  cj    elabena,  be. 

puissance    î    riusë,  dzidudu,  riutete. 

puits    m    vudo,  to,  tome  tsidzidzi,  tsidzofe. 

pulluler    vi    sogbo  de  dzi. 

pulmonie    î  dzitodzitodo. 

pulpe    f    kutsetse  îe  là. 

pulveriser    vt    mê  nu  wluiwlui. 

punaise    î    tredzoe,  treyoe,  lâkpakpa,  ga. 

punir    vt    he  to  na  ame,  tu  îevô  na  ame. 


pun  —  qua 
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punition    î    tohehe,  îevôhehe. 

pupille    î    îikudo;  rïkugbe;  devi  si  vvoho  dzi. 

pupitre    m  nunlokplô. 

pur    a    dzadze,  kokoe;  —  son,  atiati. 

purée   î   dzogbo,  dzogboe,  dzegoli,  ayikplê,  abobo. 

pureté    l  dzadzenono. 

purgatif    a    dometsranutike,  dodrotike,  atike  do- 
droe. 

purulant    a    de  tsi,  tsideto. 
purgation    f  dometsatsra. 
purgatoire    m  nutiklodzo. 
purge    î    dometsratike,  dometsranu,  asrâ. 
purger    vt    klo  nu  ;  —  na  atike  dodroe  ame. 
se  purger    v    no  dometsratike;  no  atike  dodroe,  no 
asrâ. 

purification    f    koklo,  nutikoklo 

purifier    vt    klo  nu,  tutu  nu,  sia  nu,  ko  nu  nu. 

purin    m    mïtsi,  adudo. 

pus   m   abitsi,  abimetsi,  ahodrô,  tsi. 

pusillanime    a    vovônoto,  klêno. 

pusillanimité    f  vovô. 

pustule    f    îoîoe,  adi,  nuvôe. 

putréfaction    î    vovo,  îafâ,  nyunyô. 

entrer  en-    dze  fufu,  dze  nyê,  to  faîa  gome, 
putréfié    a    îaîâ,  dzenyê.  nyunyô. 
putréfier    vi,  vo,  dze  nyê,  nyunyô. 
pygmée    m    ame  kpui,  gezele,  akotia. 


Q 

<jiuai    m    wudzeîe;   —  mo. 

qualification    f    riusêkpokpo,  nutete,  nonomefiafia 

qualifier    vt    do  husê  ame,  fia  nu  îe  nonome. 

qualité    f    nonome,  nyonyo,  nane  îe  nyenye. 

quand    adv    gekagi,  geyigi  si. 

quand    cj    esi,  esime. 

quand  même    adv    Isa  (mavvoe  tsâ.) 

quant  à  moi    cj    ne  nye  enyèe  la. 

quantième    m    gleti  fe  nkeke. 
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qua  —  qui 


quantité    f    àgbgsosg,  lolome,  nane  îe  hehlême. 

en-    kgekge,  sogbg  hi. 
quarantaine  î  ang  ame  blane;  —  mghehe,  dodokpo, 
quarante    a  blaene. 

quart   m    miniti  wuiatô  ;  —  akpa  enelia;  —  enelia 
deka. 

quartier    m    gbgta  ;  —  ngîe,  amedzrofe;  nutowo 
me. 

quartz    m  kpetsu. 
quatorze    a  wuiene. 
quatre    a  ene. 

quatre-temps    mpl    nubabla  kple  lâmaduzâwo  le  îè 

îe  akpa  eneawo  me. 
quatre-vingt    a  bîaenyi. 
quatre- vingt  dix    a  blaasieke. 
quatrupède    î    la  afonee. 
que     cj    be,  bena  ;  —  nusi. 

ne  que    ko,  deko,  dede  ;  menye  ...  ko,  ke  bon . . . 
que  si    gake  ne. 
quel    a  ka. 

quelconque    a    de,  desiade. 
quelque    a  ade, 

quelquefois    adv    geadewogi,  gbeadewogbe. 
quelqu'un    pr    ame  ade. 

quémander   vi    bia  nu  (to  kukudede  kple  îudename 
me). 

querelle    î    dzrè,  anukutsgtsg,  adikadodo. 

chercher  -à  q.    dzi  ge  îe  ame  nu. 
quereller   vt    wo  dzrè  kple  ame,  he  nya,  tso  anuku. 
querelleur    a    dzige,  dige,  lôdzre,  dzrewgla. 
question    î    biabia,  —  îukpekpe. 

adresser  une-  à  q.    bia  nya. 

presser  q.  de-  s    kpg  nù  me  na  ame. 

appliquer  à  la-    fia  îu  ame  vevie. 
questionner   vt    bia  nya,  bia  ame  se. 
quête    î    nudzgdzg  ;  —  dzidzi,  emedzodzro. 
quêter    vi    dzg  nu. 
queue    î    asike  ;  ble  (oiseaux);  daîoîo. 

remuer  la-    nyê  asike. 
qui    pr.    ameka  ;  —  amesi,  si,  amesiwo. 

qui  vive  !    int    ameka  ye  ! 


qui  —  rac 
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quiconque    pr.    amesiame,  amesike,  ame  ade. 
quiétude    f  fafa. 
quille   f    fefenu,  atigbo,  gbo. 
quille    f    wugome,  wu  îe  kpo. 
quinine    f    asrâtike,  kinin. 
quinzaine    î    kwasida  eve  ;  ano  ame  wuiatô. 
quinze    a  wuiatô. 
quintessence    f  tù. 
quittance    f    dasedigbalê,  dasegbalê. 
quitter    vt    gblê  nu  di,  de  asi  le  nu  nu,  de  nu 
da  ;  dzo. 

-un  emploi    de  dokui  da  le  nu  me. 
-le  lit  fô. 

-un  lieu    wu  (wu  le  Lome  yi  Aneho.). 
se  quitter   v   klâ  ame,  dzo  le  ame  gbo. 
quoi    pr    nuka,  nusi. 

quoique    cj    togbo  be,  ne  ga  nye  be,  esi  wo  nye 
be. 

quotidien    a    gbesiagbe  nu. 


R 

rabais    m    asidede,  dzidede. 
rabaisser    vt    de  nu  dzi. 

-les  prix    de  asi  dzi. 

-Porgueil  de  q.    bobo  ame  de  anyi. 
se  rabaisser   v    bobo  dokui. 
rabattre    vt    didi  nu,  de  nu  dzi. 
rabot    m    atikpaîi,  atimêfi,  atikpanu. 
raboter    vt    kpa  ati,  zrô,  îlo  nu  nu. 
raboteux    a    dadra,  klitsa. 

racommodage    m    nukâkâ,  avokâkâ,  nudzadzrado. 
racommoder    vt    ka  nu,  do  nu  do,  tsri  (ta)  nu. 
raccord   m   dekawowo,  nubabla. 
raccorder    vt    kpe  nu,  sa  ko. 

raccourcir    vt    wo  nu  kpuie,  gbo  kpui  nu,  de  nu 

di,  kpa  nu  ta. 
raccrocher    vt    gaku  nu  de  nu  nu,  gatsi  nu. 
se-  à  qc.   bla  de  nu,  bala  de  nu. 
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race    î    amefome,  fomevi,  dzodzome. 

rachat    m    amedede,  gatsoléafo,  —  nugbugofle. 

prix  de-    amedeho,  gatsoléafoga,  nugbugboîleho. 
racheter    vt    tso  ga  lé  aîo  na  ame;  gbugbo  nu  fié. 

-q.    ho  ame,  de  ame. 
racine    î  ke. 

prendre-    to  ke,  li  ke. 
raciner    vi    to  ke,  li  ke. 
râcler    vt    îla  nu,  îlo  nu,  kuko  nu: 
raconter    vt    gblo   nya  fia  ame,   hlê  nya  fia,  to 
nya. 

-qc.  en  détail    fo  nya  me  dekadeka. 
raconteur    m    gblola,  tola,  nyatola. 
rade    f  wudzeîe. 
radeau    m    todzizoti,  \vu. 
radical    a    tso  ke  me,  keiiketi,  blibo. 
radieux    a    dadzo,  keklê,  nlêrilê. 
radicule    f    akulsa,  ke  sue. 
radis    m    amâ  de. 
radotage     m  îânyagbogblo. 

radoter    vi    îo  nu  bloblobîo,  fo  nu  kpotuikpotui. 

radoteur    m  lânyagblpla. 

radoucir    vt    fa  nu  nu,  tsi  nu  nu. 

radoucissement    m  fafa. 

rafale    f  ahomu. 

raffermir    vt    do  nusê  de  dzi. 

rafle    f  adzodada. 

rafraîchir    vt    fa  ko  na  ame,  wo  nu  fafe,  na  gbo- 
dzoe. 

se  rafraîchir    v    gbo  de  eme,  gbo  dzi  di. 

rafraîchissement    m    gbodeme,  dzidede,  fafa. 

rage    f    adâ,  nyanyrâ,  adâwowo. 

rager,  vi    wo  adâ,  nyrâ,  dze  agbo. 

ragoût    m    nududu,  akplê. 

raide    a    dzeti,  kpadi  ;  —  trogbo,  diabu. 

raideur    f    tidzedze  ;  —  atrikuku. 

raidir    vt    lia  nu,  lio  nu. 

se  raidir   v    lia,  dze  ti,  lio  ;  —  no  nya  dzi. 

raie    f    fli,  flu,  flui  ;  —  nulë. 

faire  la-    fe  da  me. 
rail    m    gati^  anyigbawumoti. 
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railler    vt    du  fewu  le  ame  nu,  ka  ahatse  le  ame 
nu. 

raillerie    f    alomedede,  fewududu,  ahatsekaka,  ame- 
koko. 

railleur    m    alçmedela,  ainekola. 

rainure    î  tsiatsiaîe. 

raisin    m  vêkutsetsekpo. 

raison    f    gomesese  ;  —  tame,  tagbo,  nyasâ. 

à  plus  forte-    aleke  wu. 

demander-  à  q.    he  nya  de  ame  îiu. 

rendre-  à  q.  de  qc.    do  nya  nu  na  ame. 

atteindre  l'âge  de-    le  ame  me,  do  ame  me. 

j'ai-    tonye  dzo. 
•  avoir  -de  q.    du  ame  dzi. 
raisonnable    a    nusi  so  kple  nunya,  nusi  edzo. 
raisonnement    m  tamesusu, 
raisonner    vt  -f    vi,   bu  tame, 
rajuster    vt    gadzra  nu  do. 
râle    m  hlilidodo. 

râler    vi    do  hlili,  fie  kutokutoe,  tra  dzi  do. 
rallier    vt    gbugbo  îo  îu. 
se  rallier    v    gbugbo  kpe  ta. 
rallumer    vt    gado  dzo,  gasi  dzo. 
ramage    m    ka,  seîoîo;  —  heviwo  îe  hadzidzi. 
ramasser    vt    îo  nu  eîu,  îo  nu,  lo  nu,  ko  nu,  ha 
nu. 

se  ramasser    v    îo  îu,  kpe  ta. 
rame    î    vvukuti,  atablu,  kotoklo. 
rameau    m    alodze,  adeîô. 

dimanche  des-  x    adeîôwoho  kwasidagbe. 
ramener    vt    gbugbo  nu  va. 
ramer    vt    de  wu  ame. 
ramer    vi,  ku  Wu. 
rameur    m    vvukula,  wukuvi. 
ramollir    vt    de  nu  tsi.  wo  nu  boboe. 
se  ramollir    v    gbodzo,  tu. 
rampe    f  atrakpuisileîe. 
ramper    vi    ta,  ta  minyâminyâ. 
ramure    î    lâdzowo,  todzowo. 
rance    a  kpokpo. 
rancœur    î    dziku,  domedzui. 
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rançon    î    gatsoleafoho,  ametamenu,  amedede. 
rançonner    vt    bia  gatsoleaîoho  (amedehoj. 
rancune    f    hlôdzidzi,  adika,  dzibibi,  kelélé. 

garder  de  la-  lé  ame  de  dome,  lé  ame  de  ke  me. 
rang    m    akasa,  dodo,  ka. 

en-    agbakagbaka,  alaba,    —  mido  ! 

en-  s  serrés    nu  dome  tsitsi. 

marcher  en-    zo  le  ka  me,  zo  le  lika  nu. 

à  son-    le  akasa.  nu. 

avoir  le-  sur  q.    du  gâ,  du  ame  dzi. 
ranger    vt    do  nu  de  akasa  nu,  do  nu  de  teîe. 
ranger    vi,  no  akasa  nu. 
ranimer   vt    gbo  agbe  ame,  nyê  nu. 
rapace    a    da  adzo,  lénu. 
rapacité    î    adzodada,  nulélé. 
râpe    î    fite,  tsite,  nuliga. 
rapétisser    vt   de  nu  le  nu  me,  kika  nu  ka. 
rapide    a    kaba,  dabla. 
rapidité    î    kabawowo,  abladede. 
rapiécé    a  kaka. 
rapiécer    m    do  nu  do,  ka  nu. 

-un  habit    ka  avo. 
rapine    î  adzodada. 
rappel    m    yoyo;  —  nkudodo  nu  dzi. 
rappeler    vt    yo  ame  gbugbo,  ve,  yo  ame  tro  va. 

essayer  de  -q.  à  la  vie    nyê  ame. 

-q    de  ame  nu  me. 

-qc.  à  q.    do  nu  nu  na  ame. 

se-  qc.    do  riku  nu  dzi,  nku  le  nu  dzi. 
rapport    m    nyatakaka,  riutinyagbogblo,  nyatoto  ; 
—  vide. 

faire  un-    nlp  nya  fia  ame. 
rapporter    vt    ka  nya  ta,  gblo  nutinya  ;  —  nu  ga 
ame,  gbugbo  nu;  —  wo  apasa,  sa  sakpli; 
zo  ame  gome. 

s'en-  à  q.    ka  de  ame  nu. 

-une  loi    tu  se. 

cela  se  rapporte  à  lui    ekae,  etso  egbo. 
rapporteur    m    sakplito,  sakplisasa,  sakplisala. 
rapprocher    vt    tè  nu  de  nu  nu. 
se  rapprocher   v   gogo,  te  de  ame  gbo. 
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rapt    m    amesisi,  amefifi. 

rare   a   masogbo,  beblL  vlavo,  ve  (tsi  le  vevem). 
rareté    f    ziaziâ,  hiâtutu,  nu  veve. 
ras.  a  bebe,  koko,  kokloe. 

raser    vt   lu  gè  na  ame  ;  —  mû  nu  îu  anyi,  te  nu. 
rasoir    m    gèlûhe,  sewpyi. 
rassasiement    m    îodidi,  îododo. 
rassasiement  îodidi. 

rassasier    vt    di  îo  na  ame,  do  îo  na  ame. 
rassasié    a  diîo. 
se  rassasier    v      di  îo,  do  îo. 
rassemblement    m    îuîoîo,  takpekpe. 
rassembler    vt    fo  nu  îu,  tso  nu  fo  îu. 
se  rassembler    v    îo  îu,  kpe  ta,  di  anyi. 

se-  autour  de  q.    îo  ko  de  ame  riu. 
rassurant   a    dédie,  dedzieîo. 
rassurer    vt    îa  dzi  na  ame,  de  dzi  elo  na  ame. 
se  rassurer   v    gbo  de  me,  gbo  dzi  di. 
rat    m    alegeli,  aleli,  kiti,  golo,  dzaka,  zâto. 
se  ratatiner    v    to  de  me,  si. 
rate    î  adeemedui. 
râteau    m    lâkleîe,  gaha. 

râteler   vt   tso  lâkleîe  lo  anyigba,  wo  do  kple  gaha. 

rater    vt    da  îu  anyi,  da  îu,  bç. 

râtelier    m  lânudunu. 

ratière    f    alegelizâ,  alegelimô. 

ratification    î    kakadedzi,  kelili. 

ratifier    vt    li  ke  de  nu  dzi,  do  kpe  nu  dzi. 

ration    î    nkeke  nududu. 

rationnel    a    nusi  so  kple  nunya. 

ratisser    vt    îla  nu,  îlo  nu  le  nu  riu,  kuko  nu. 

rattacher   vt   gabla  nu,  ga  gbugbo  bla  nu. 

rattraper   vt     ho  nu,  tu,  kpe  nu,  galé  ame. 

rature    f  îli. 

raturer    vt    te  fli  de  nu  me. 
rauque  (voix)    gbe  me  ha. 

avoir  la  voix-    gbe  me  he. 
ravage    m    gbegblê,  tsyotsvrô. 
ravager    vt    gblê  nu,  tsyrô  nu. 

Vocabulaire  21 
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rav  —  réc 


ravaler    vt    bobo  nu;  —  (maison)  hi  ho,  dig, 
ho. 

se  ravaler    v   bobo  dokui. 
rave    î  avadze. 

se  ravilir    v    bobo  dokui  de  anyi. 
ravin    m    agame,  we,  a^lime. 
ravir    vt    wli  nu  ame  si,  da  adzo. 

-(enchanter)    du  lame  na  ame,  dze  ame  nu. 
ravissement    m    vivisese,  dzidzokpokpo. 
se  raviser    v    tro  tame, 
se  ravitailler    v    hetse  dokui,  nvi  afu. 
raviver    vt    gbo  agbe  ame,  nyë. 

-le  îeu    îlo  dzo  do,  do  îuîu  de  dzo. 
ravoir    vt    gaho  nu,  gbugbo  nu  ho. 
rayé    a  îliklaleklale. 
rayer    vt    si  nu,  si  nu  kpiekpie. 
rayon    m    keklê,  getotoe. 

-de  miel    anyigba,  anyihe. 
rayonner    vi,  klë,  dà  dzo,  si  dzo,  di  ko. 
razzia    î    adzodada,  adzowa. 

faire  une-    wo  adzowa. 
réaliser    vt    wo  nu  blibo,  wo  nu  de  nu. 
se  réaliser    v    va  eme,  va  veme,  do. 
réalisation    î    emevava,  dziwowo. 
réalité    î    nya,  nyateîe. 
réapparaître    vi,  gbugbo  va  do. 
rebaptiser    vt    gade  mawutsi  ta  na  ame. 
rebâtir    vt    gatu  ho. 
rebattre    vt    gaîo  nu. 
rebelle    m  aglâdzela. 
rebellion    ï  aglâdzedze. 
rebondir    vi    gadzo  kpo,  lu,  îo  le  nu  dzi. 
rebord    m    to,  nu,  koto, 
rebrousser  (chemin)    tro  gbo,  gbugbo  va. 
rebut    m    nu  gbegblê;  —  gbegbe. 
rebuter    vt    gbe  ame,  tsri  ame. 

-q.    nyâ  ame  da,  te  ame  da. 
recèlement    m  nugagla. 
recéler    vt    gla  nu,  wlo  nu. 
receleur    m  nuglala. 
récemment    adv    nyitso,  eteîe  medidi  o. 
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recensement    m  dukg  îe  hehlême,  nu  hehlêkpo. 
recenser    vt    îilô  dukowo  ïe  hehlême. 
recenseur    m  hlêla. 
récent    a    yeye,  nyiisoto. 
réceptacle    m    fufofe,  takpeîe. 
réception    î  hgho. 
faire  une  bonne-  à  q.    hp  ame  atu,  wo  amedzro 
na  ame. 

recette    î    gadudu,  vide,  hoho,  asiîeîle. 
receveur    m    nuhola,  nudzoîa. 
recevoir    vt    ho  nu,  kpo  nu. 

recevoir  q.  dans  une  société    ho  ame  de  ha  me. 

-le  baptême    ho  mawutsideta. 
rechange    m  teîedodo. 
réchapper    vi,  gâ  le  nu  me,  gaga. 

-d'une  maladie    gâ  le  dolélé  me. 
recharger    vt    gbugbo  gakpe  awa. 

-un  fusil    gasika  tu. 

-une  voiture    gatso  liu  de  tasiadam  me. 
réchauffer    vt    gaîu  dzo,  haha  dzo  nu. 

-des  aliments    do  nududu  dzo  dzi. 

-q.    de  dzo  lâme  na  ame. 
se  réchauffer    v    fu  dzo. 
recherche   f   nu  me  dzodzro,  dodokpo;  atsyô. 

être  à  la-  de  qc.    dzi  nu,  dzi  nu  ve. 

faire  des-  s    dzro  nu  me,  do  nu  kpo. 
rechercher    vt    dzro  nu  me,  bia  nu  ta,  ti  nu 
yome. 

-q.    bia  ame  ta  se,  do  ame  gortie  kpp. 

-une  fille  en  mariage    bia  nyçnuvi  ta. 
rechute  (avoir  une-)    dze  dzefodzefoe,  tro. 
récif    m    tomekpe,  akpâ. 
récipient    m    nudzradonu,  ganu. 
réciproque    a    ame  noeawo. 
réciproquement    adv    tso  akpa  eve. 
récit    m    nyatoto,  gli. 
réciter    vt    gblo  nya,  hlê  nu  tso  tame, 
réclamation    f    haha;  —  deklemidede;  —  nuhohlô. 
réclamer    vt    de  deklemi,  bia  nu  ta. 
réclusion    f  gahomedede. 

écognition     f  sidzedze. 

21* 
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recoin    ni  bebefe. 

recoller    vt    gadrê  nu,  gatre  nu. 

récolte    î    nuhaha,  nurierie,  nudede,  nudegi. 

seconde-     miânyi   (de  miânyi). 

faire  la-    ha  nu,  de  nuku. 
récolter    vt    rie  nu,  de  nu. 
recommandation    î  kaîukaîu. 
recommander    vt    kaîu  ame  na  ame. 

-qc.  à  q.     de  nu  asi  na  ame,  kafu  nu  na  ame. 
recommencer    vt    gbugbo  dze  gome, 
récompense    î    fetutu,  adzo,  tefedodo,  nunana. 
récompenser    vt    na  nunana,  na  fetu,  do  tefe,  he 

îetu  nyuie. 
recompter    vt    hlê  nu  kpo. 
réconciliation     î     avulélé,  kpatakpata. 
réconcilier    vt    lé  avu,  kpata  ame,  do  nu  na  ame. 
se  réconcilier    v    do  nu  kple  ame. 
réconfort  m    akoîafa,  riusêdodo. 
réconforter    vt    fa  dzi  na  ame,  do  riusê  ame. 
reconduire    vt    kplô  ame  do  da,  do  ame  da  le  mo 
dzi. 

reconnaissance    f    akpedada,  sidzedze,  dodokpo. 

reconnaissant    a    akpedato,  dakpe. 

reconnaître    vt    dze  si  ame,  bia  nu  ta  se,  \vu  me. 

-qc.    lô  de  nu  dzi. 
reconstituer    vt    do  nu  do,  dzra  nu  do. 
reconstitution    f    dododo,  dzadzrado. 
reconstruire    vt    gbugbo  gatu  ho 
se  recoucher    v    gbugbo  gamlo  anyi. 
recourber    vt    glô  nu,  bi,  bo,  hâ  nu  goba,  nyê  nu. 
recourir    vi    gafu  du. 

-à  q.    si  ame  tso. 
recours    m    sietsoîe,  sisife. 

recouvrement  m  felïlï,  nugbugbokpo,  nugbugboho. 
recouvrer    vt    gaho  nu. 

-une  somme    lï  îe  ame. 

-la  santé    haya,  ka  de  me. 

-les  sens    do  ame  me. 
recouvrir  de  qc.    tso  nu  sa  nu  dzi. 
récréation    f    gbogbodeme,  didideme. 
recréer    vt    gawo  nu. 
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se  récréer    v    gbo  de  me,  di  de  me. 
se  récrier   v    do  gli. 

se-  contre    isitre  de  nu  nu. 
recrue    î    dzidzi  de  dzi;  —  gbadagba. 
recruter    vt    tso  awa  ;  —  do  nu  do,  do  nu  teîe. 
recteur    m    kplola,  sukugâ  îe  nuîiala  gâ. 
rectitude    î  dzodzo. 
rectifier    vt    do  nu  do. 
rectification    î  dododo. 
rectum    m    anlome,  miefime,  kplê. 
reçu    m  nuhodasegbalê. 
recueillir    vt    fo  nu,  ho  nu,  îo  nu  efu. 

-une  succession    du  dome,    nyi  dome, 
recul    m    megbedede,  megbeyiyi. 
reculer    vi,  tro  yi,  yi  megbe. 
reculer    vt    do  nu  de  megbe. 

reculons  (aller  à-)    zo  megbemegbee,  zo  gbugbo  de 

megbe. 
récupérer    vt   gaho  nu. 
récurer    vt    klo  nu,  kpala  nu. 
se  récuser    v  gbe. 
récusation    f  nugbegbe. 
rédaction    î  agbalêrionlo. 
reddition    f    tsoiso  de  asi,  tanana. 
Rédempteur   m    Delà,  Hpla. 
rédemption    î    dede,  hoho. 
redescendre    vi,  gbugbo  va  anyigba. 
redevance    f  adzo. 
rédiger    vt    rilo  nu. 
redingote    f    dziwui  gâ. 
redire    vt    gagblo  nya, 

avoir    qc.  à-    he  nya  de  nu  nu. 
redonner    vt    gana  nu. 

-du  courage  à  q.    gade  dzi  eîo  na  ame. 
redoubler    vt    gadzi  nu  de  dzi;  —  do  nusê  de 
dzi. 

redoutable    a  dzirio. 
redoute    f    akpohonu,  tavvligli. 
redouter    vt    vô  nu. 
redressement    m  nudododo. 
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redresser    vt    do  nu  do. 

-q.    ka  mo  na  ame. 
réduction    f    wêwpwo  ;  —  asidede  nu  dzi. 
réduire    vt   gbugbo  nu  de  megbe. 

-(rendre  plus  petit)    wo  nu  wôazu  sue  alo  wë. 

-(diminuer)    de    nu  le  nu  dzi. 

-(changer)    tro  nu. 

-en  poudre    mê  nu  kakekake,  tu  nu  wôazu  wo, 
-(vaincre)    du  nu  dzi,  te  ame  de  anyi. 

réduit    m  hovi. 

réédifier    vt    gbugbo  gatu  ho. 

réel    a    va  va. 

refaire    vt   gawo  nu. 

se  refaire    v    haya,  gâ  le  dolélé  me. 

réfection    f    nududu  ;  —  dzadzrado,  dododo. 

réfectoire    m  nuduho. 

référence    f    totro  de  nya  gbo  (nuti). 

référer    vt    tro  de  nu  gbo  (nuti). 

réfléchir    vt    susu  tame,  dè  nugblë,  de  ta  anyi. 
je  vais-  la  dessus    mabu  enu  akpo,  mayi  susui 
kpo. 

refléter    vt    da  dzo. 

réflexion   f    tamebubu,  riugblëdede,  nunutibubu;  — 
dzodada. 

-d'une  image    luwo,  nonometata. 
reflux   m   fumiemie  ;  —  kedidi,  nutsetse. 
refluer    vi    mie,  de  nu,  fu  la  di  ke. 
refondre    vt    tro  nonome. 
refonte    f  nonometotro. 

réformateur    m    nugbegblêdolado,  nudolado. 
réformation    f  dododo. 
réforme    f  dododo. 
réformer    vt    do  nu  do,  dzra  nu  do. 
refouler   vt    do  nu  de  megbe,  tu  asi  nu  de  megbe, 
tutu. 

-Pennemi    nya  futowo,  té  futowo. 
refrain    m    hadzidzi  îe  akpa  si  wogbugbo  dzina. 
refréner    vt   he  nu  de  megbe. 
réfrigérer    vt    fa  nu,  dzro  nu. 
refroidir    vt    îa  nu,  wo  nu  fafe. 
se  refroidir   v    vuvo  do  ame,  vuvo  wo  ame. 
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refroidissement    m    wodi,  vuvo. 
refuge    m  sietsofe. 
se  réfugier   v   si,  dzo. 

se-  chez  q.    si  ame  tso. 
refus    m    gbegbe,  nuteame. 
refuser    vt    gbe  nu  na  ame,  tè  nu  ame. 

-de  travailler    gbe  dowowo. 
réfuter    vt    tsi  tre  de  nya  nu. 
regagner   vt    gaho  nu,  gakpo  nu. 

-ses  foyers  gbugbo  yi  aïe. 
régal    m    kplôdodo,  aglotutu. 

régaler   vt   wo  amedzro  na  ame,  do  kplô  na  ame. 

-q.  de  qc.    do  dzidzo  na  ame  kple  nane. 
regard    m    kpokpo,  nkulélé  de  nya  nu. 
regarder   vt   kpo  nu,  kpo  nu  da,  lé  nku  de  nu  dzi. 

-(concerner)    di,  ga,  hiâ,  ka  ame,  tso  ame  gbo. 

-bouche  béante    kpo  nu  yâ. 

-en  arrière    nyê  ko,  kpo  megbe. 

-fixement    kpo  nu  dû,  kpo  nu  ho. 

-furtivement    fi  nu  kpo. 

-de  tous  côtés    tsâ  nku  (mlamlamla,  lialialia). 

-devant  soi    kpo  rigo. 

-q.  en  pitié   kpo  ziâ  (hiâ)  na  ame. 

-q.  de  haut    da  de  ame  dzi. 
se  regarder    v    kpo  dokui,  bu. 
régence    f    fiadudu,  dzidudu. 
régent    m    dzidula,  fiadula. 
régénération    f    gbugbogadzi,  yeyewowo. 
régénérer    vt    wo  nu  yeye,  gbugbQ  gadzi  nu. 
régicide    m  fiawula. 
régimber    vi,  tsi  tre  de  nu  nu. 

-(cheval)    da  afokli. 
régime   m    dzidudu,  dodo  ;  —  nududu  îe  dodowo 
régiment    m    gbadagbawo  fe  ha. 
région    f    nutowo  me,  anyigba  fe  akpa. 
régional  a  (école  -e)    dzidudu  fe  suku,  fiasuku. 
régir    vt    du  nu  dzi. 
régistre    m    agbalê,  nkogbalê,  rikoyogbalê. 
règle   f    dodo,  sé,  mo;  —  fliteti;  —  ko. 

en-  générale  godo. 

selon  les  -s    le  dodo  nu,  le  sé  nu. 
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battre  q.  dans  les  règles    gbe  nya  na  ame. 
règles    îpl    asidodoanyi,  aloneiie,  dzinukpokpo. 
règlement   m   sé,  dodo. 

-de  compte  numebubukpo. 
réglementer    vt    do  nu,  de  sé. 
régler    vt    do  nu  do,  do  nu;  —  te  f li  de  nu  dzu 

-un  compte   bu  nu  kpo,  bu  nu  me  kpo. 

-un  différend    lé  avu. 

-une  affaire   fo  nya  ta. 
réglisse    f  gbetike. 
règne    m  fiadudu. 
régner    vi    du  fia,  du  anyigba  dzi. 

-(maladie)    do  gbâ  de  du  me. 
regorger    vi    gbagba,  gbugba,  do,  sogbo  wu  nu. 
regret    m    vevedodo;  dzimetotro. 

à  mon  grand-    evem  nutp. 
regrettable    a  nublanuito. 
regretter    vt    nu  ve  ame,  fa  konyi  de  nu  ta. 

-ses  péchés    nuvôwo  ve  ame. 
régulariser    vt    do  nu,  so  nu  kple  se. 
régularité    f    dodo  le  sé  nu,  soso. 
régulier    a    le  dodo  nu. 
rehausser    vt    ko  nu  de  dzi,  do  nu  de  dzi. 
réimprimer    vt    gâta  agbalê. 
rein  .  m    ayiku,  ayikoyikoe. 
reine    f    fiasrô,  nyônufia. 

la-  du  ciel    dzifo  nyônufia  :  Maria, 
réinstaller    vt    gado  anyi,  li. 
réintégrer    vt    gado  anyi. 

-q.  en  prison    gade  ame  gaho  me. 
réitérer    vt    gbugbo  wo  nu. 
rejaillir    vi    fu,  kli,  hlê. 
rejet    m  gbegbe. 

rejeter    vt    gbe  nu,  tso  nu  îu  gbe. 

-Pennemi    nya  futowo. 

-la  faute  sur  q.    mli  nya  da  de  ame  dzi. 
rejeton   m   do,  alo,  dzedze;  —  dzidzimevi. 
rejetonner    vi,  to  do,  to  alo,  de  do. 
rejoindre    vt    kpe  nu,  tsia  nu,  wo  deka;  he  ame 

le  mo  dzi. 
réjouir    vt    do  dzidzo  na  ame. 
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se  réjouir    v    kpo  dzidzo  le  nu  nuti,  do  vivi  de 
nu  nu. 

-aux  dépens  de    du  îewu  le  ame  nu. 
réjouissance    f    dzidzokpokpo,  agbedudu. 
relâche    î    dzudzo,  gbodeme,  dideme. 

sans-  atimadi. 
relâchement    m    nudedi,  gbodzogbodzo. 
relâcher    vt    dzobo,  gudu,  botsoi;  —  de  asi  nu  nu. 

-q.    de  asi  le  ame  nu,  de  ame  gahome. 
se  relâcher    v    gbodzo,  dedi  te  ame. 
relater    vt    gblo  nya  fia. 
relatif  (être)    a    ku  de  nu  nu,  tso  le  nu  nu. 
relation    f    gbogblo,  nyatakaka. 

entrer  en-  avec  q.    kpo  ame,  alo  nlô  agbalê  na 
ame  tso  nu  nuti. 
relaxation    î    gbodzogbodzo,  dzobodzobo,  nudedi. 
reléguer    vt    nyâ  (ame  le  anyigba  dzi). 
relevailles    îpl    vidzila  îe  yayirahoho  le  vidzidzi 
megbe. 

relever    vt    gaîo  nu  de  tsitre,  gako  nu  de  dzi. 

-le  courage  de  q.    de  dzi  eîo  na  ame. 
se  relever    v  gaîo. 

se-  de  maladie   haya,  ka  de  me. 
relier    vt    gabla  nu  ;  —  tre  agbalê. 
relieur    m  agbalêblala. 
religieux    a  vômawu. 
religieux    m    sadagahomenola,  sadagato. 
religion    f    mawusubosubo,  konu  ; 

entrer  en-    yi  sadagahome,  tro  zu  sadagato. 

la  vraie-    hose  vavâ,  ha  vavâ. 

acte  de-  hose-me-dowona. 
reliquaire    m    nugblëdi  kokoe  îe  adaka  nyuie. 
relique.   î    nugblëdi  kokoe. 
relire    vt    gahlë  nu. 

reliure    î    agbalêblafe,  agbalëbabla,  agbalênutinu. 

reluire    vi    da  dzo,  klë,  ko,  di. 

reluisant    a    dadzo,  keklê. 

remanier    vt    do  nu  do,  gaka  asi  nu  nu. 

remarquable    a    tohe,  wonuku,  sogbo. 

remarque    î    sidzedze,  nu  si  nuti  woalé  hku  do^ 

remarquer  vt   kpo,  dze  si;  —  gblo  nya,  dze  si  nu. 
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se  rembarquer    v    gado  vîu. 
remblai    m    anyikpo,  kpo  koko  legbê. 
rembourrer    vt    îe  avo  de  nu  dzi,  de  golo  nu,  de 
nu  nu  me. 

rembourser    vt    gbugbo  na  nu,  gbugbo  tu  îe. 

remède    m    atike,  amedenu,  nusi  do  nu  do. 

remédier    vi,  de  nu  da,  do  nu  do. 

remercîment    m  akpedada. 

remercier    vt    da  akpe  na  ame. 

remettre    vt    gado  nu  anyi,  tso  nu  de  asi  na  ame. 

•  qc.  à  neuf    wo  nu  yeye,  dzra  nu  do. 

-qc.    he  nu  de  nkeke  bubu  dzi. 

-q.    îa  dzi  na  ame. 

-le  cœur  à  q.    de  dzi  eîo  na  ame. 

-son  habit    gado  awu. 

-qc.  en  mémoire  à  q.    do  nku  nu  dzi  na  ame. 
se  remettre    gbo  agbe,  nyi,  ka  de  eme. 
se-  au  travail    gadze  dowowo  gome, 
se-  au  lit    gamlo  anyi. 
se-  en  marche   gadze  mo  dzi,  yi  dzi. 
s'en-  à  q.  de  qc.    do  nu  de  ame  nu,  de  nu  asi 
na  ame. 

reminiscence    î    nku  dodo  nu  dzi. 
remise    î    tsotso  de  asi,  tso  dikpo  ;   —  agbaho, 
akpata. 

remiser   vt    tso  nu  de  akpata  me. 
rémission    î  tsotsoke. 

-des  péchés  nuvôwotsotsoke. 
remonter    vt    gayi  dzi.  galia  nu. 

-une  montre    tro  gaîodokui,  na  ka  gaîodokui. 

-à  cheval    gado  so. 
remontrance    î    nuhohlô,  rikumekaka. 

faire  une-  à  q.    ka  mo  na  ame. 
remorquer    vt    he  wu. 

remoudre    vt    gagbâ  bli,  ganyô  bli,  gatu  wo. 
rémouleur    m    kapenyrela,  henyrela,  nunyrela. 
remous    m    adawla,  libla,  adawu. 
rempart    m    anyikpo.  kpo'  koko  legbê. 
remplacer    vt    do  teîe  na  nu,  ho  de  ame  tefe. 
-se  remplacer    v    doli  teîe,  dudo  teîe. 
remplacement    m  teîehoho. 


rem  —  ren 


327 


remplir    vt    yo  nu,  wo  nu  blibo,  flo  nu,  Ho  nu. 

-la  place  de  q.    no  ame  tefe. 

-sa  promesse    wo  de  nya  dzi. 

-la  fumée  remplit  la  maison,  dzudzg  ho  la  me, 
remporter    vt    Isg  nu  yi,  de  nu  da. 

-la  victoire    du  nu  dzi,  du  dzi. 
remuer    vt    wa  nu,  blu  nu. 

-les  esprits    to  zi. 

-la  queue    nyê  asike. 
(se)  remuer    wa,  wa  dokui. 
rémunération    î    îetu,  adzo,  nunana. 
rémunérer    vt    na  îetu. 
renaître    vi,  gadzi. 

-à  la  vie  haya, 
renard    m    abe,  abei,  woglâ,  watakle. 
renarde    î  abeno. 
renardeau    m  abevi. 
renchérir    vi,  lia  nu  fe  asi. 
rencontre    f    kpekpe,  gododo,  anyididi. 

aller  à  la-  de  q.    yi  dakpe  ame. 
rencontrer    tso,  kpe,  do  go  ame,  kli  ame.,  ke  de 

ame  nu,  îo  go  ame. 
rendement    m    vide,  wâwâ. 

-des  champs  agblemenu. 
rendez-vous   m  takpekpe. 

rendre   vt    gbugbo  na  nu,  tso  nu  de  asi  na  ame. 
-la  liberté  à  q.    de  ame  le  ga  me. 
-la  vie  à  q.    ho  ame  de  agbe. 
-compte    to  nya,  tsi  nya. 
-grâces    da  akpe. 

-témoignage    di  dase  le  nu  (ame)  nu. 

-visite  à  q.    kpo  ame  da. 

-q.  heureux    do  dzidzo  na  ame. 

-le  dernier  soupir  ku. 

se-  chez  q.    kpo  ame  da. 
rêne    î    lâkploka,  sokploka  ;  numega,  ka. 
renégat    m   godzela,  aglâdzela,  —  hosegbela. 
renfermer    vt    ha  nu,  de  to  de  nu  nu. 
renforcer    vt   do  nusê  de  dzi. 
renfort    m    dzidzi  de  dzi. 
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se  renfrogner    yo  mo,  hlô  rikume. 

se  rengorger    ko  dokui  de  dzi. 

renîment    m    nusesê  nugbegbe. 

renier    vt    sê  nu  le  nu  nu,  gbe  nu  (ame). 

-sa  foi    gbe  hose, 
renifler    vi,  gbo  wê  se. 
renifler    vt    wê  nu  se. 
renne    m    la  ade. 

renom    m    riko,  rikohoho,  nyonyo  de  du. 
bon-    riko  nyuie. 
mauvais-    nko  vlo,  riko  gbegblë. 
faire  un  mauvais  -à  q.    gblê  ame  riko,  ta  ame. 
avoir  un  bon-    nyo  de  du,  ho  riko,  ame  riko  di 
hô. 

renommée    f    riko  nyuie,  rikohoho. 

renoncement    m    asidede  le  nu  nu,  gbegbe,  dokui- 

dede  le  nu  me. 
renoncer    vi,  de  asi  le  nu  nu,  gbe  nu  ;  de  dokui 

tso  nu  me. 

renonciation    f    asidede,  gbegbe,  dokuidede  le  nu 
riuti. 

renouer    vt    gabla  nu. 
renouveler    vt    gawo  nu  yeye. 

-qc.  à  q.    do  riku  nu  dzi  na  ame. 
renouvellement    m  yeyewowo. 
renovation    f  yeyewowo. 
renseignement    m     nya,  nufiafia. 
renseigner    vt    fo  nya  me  na  ame,  de  nya  me. 
se  renseigner    v    bia  nu  se,  bia  nu  ta  se. 
rente    î    gahoho,  adzo. 

-foncière  anyigbanu. 
rentrée    f    totrogbo,  gbogbo,  afeyiyi. 
rentrer    vi,  tro  gbo,  gbo,  do  aïe. 
tomber  à  la  renverse    tro  gbo  dze  anyi. 
renverser    vt    mû  nu  fu  anyi,  gli  nu  fu  anyi,  te 
nu  de  to. 

-qc.  en  courant    fu  du  hlâ  nu  de  anyi,  lo  nu  îu 
anyi. 

-q.    lo,  (îo)  ame  îu  anyi,  da  nu  ame. 
renvoi    m    amedededa,  nyanyâ  ;  —  nuhehe  de  me- 
gbe. 
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renvoyer   vt   gbugbo  nu  do  da,  —  he  nu  de  megbe. 

-q.    do  ame  de  aïe,  do  ame  da. 
réorganiser    vt    gado  nu  anyi. 
repaire    m    sietsofe,  bebefe,  mloîe. 
repaître    vi,  du  nu. 
repaître    vt    na  nududu  ame. 
répandre    vt    ka  nu,  kaka  nu,  hlê  nu,  keke  nu^ 
vCuwu  nu. 

-une  nouvelle    keke  nya  ta. 

-du  sang    ko  wu  de  anyi. 

-des  larmes    fa  avi. 
se  répandre    keke  ta,  zo 

se-  en  plaintes    îa  konyi. 

le  bruit  se  répand   nya  la  kaka  de  amewo  dome, 
reparaître    vi,  gado,  gadze. 
réparation    f   dzadzrado,  teîedodo,  kukudede. 
réparer    vt    dzra  nu  do,  do  nu  teîe. 

-un  canot    he  lêwu. 

-un  mur    tre  gli. 
repartie    nudodo,  —  nudede. 
repartir    vi,  ho  nu  dzi,  do  nu  dzi. 

-(partir)    gadzo,  gadze  mo  dzi. 
répartir    vt    ma  nu,  mâ  nu  me. 
répartition    f  mamâ. 
repas    m  nududu. 
repassage    m  awudzidodo. 

repasser  (linge)    vt    do  ga  avo  dzi,  li  ga  avo  dzi. 

repasser  le  fleuve    îo  to,  de  to,  tso  to. 

-qc.  à  q.    gatso  nu  na  ame. 

-qc.    gawo  nu,  gasrô  nu,  gahlë  agbalê. 
repasser    vt    gatro  gbo. 

fer  à-    m  nudzidoga,  awuliga,  awu  dzi  doga. 
repentance    f    dzimetgtro,  veve. 
se  repentir    v.    trg  dzinte,  se  veve  le  lu\vo  me  de 
nu  ta. 

je  m'en  repens  evem. 
repère    m  dzesi. 

répéter    vt    gbugbo  gblo  nya,  do  dzi,  gawo  nu, 
gagblo  nu. 

répétition    f    nyagbugbçgblo,  nugbugbowo. 
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répit    m    dzudzo,  gbegblêdi  :  vovo. 

n'avoir  pas  de-    mevo  kloa  o. 
repli    m    rionlo;  rierie;  anyikpo. 
replier    vt    ganfo  nu.  nyê  nu,  garie  nu,  to  gû. 
se  replier    vt    gbugbo  yi  (de)  megbe. 
réplique    î    nudodo,  adikadodo,  anukutsotso. 
répliquer    vi    do  riu,  to,  ho  nu  dzi. 
répondre    vi  -H  vt  :    do  nu,  ho  nu  dzi. 

-qc.  à  q.   do  nya  nu  na  ame,  ho  nya  dzi  na  ame. 

-à  un  appel    to  na  ame. 

-à  une  salutation    lô  gbe. 

-insolemment   to  gbe  ame,  da  gbe  de  ame  gbo. 

-de  q.    îu  asi  ako  de  ame  ta,  ho  nya  de  ame  ta. 
réponse    f  nutidodo. 
reporter    vt    gbugbo  nu  va.-- 

se-  à  qc.    do  riku  nu  dzi. 
repos    m    dzudzo,  gbogboderne,  didideme  . 

prendre  du-    gbo  de  eme,  dzudzo,  di  de  me. 

le-  éternel    dzudzo  mavo. 
reposer    vt    gada  de  anyi. 
reposer    vi    do  alô,  dzudzo. 
se  reposer    v   gbo  de  eme,  di  de  eme. 

se-  sur  q.  de  qc.    do  nu  de  ame  nu. 
reposoir    m    altarogâ  le  mo  dzi  le  tsadidi  kokoe 

repoussant    a    vlo,  nyâmâ. 

repousser    vt    te  nu,  tutu  nu  de  megbe,  tu  asi  nu 
da. 

-l'ennemi    nya  futowo,  te  futowo. 
-une  prière    tri  to  de  nya  hu. 
repréhension    f  mokaka. 

reprendre    vt    gbugbo  gaho  nu,  gadze  nu  gome. 

-des  bas   gbugbo  lo  aîowui. 

-le  chemin  de  Lomé    gatro  gbo  va  Lome. 

-courage    galé  dzi  de  fo. 

-femme    gade  srô. 

-le  dessus    gadu  ame  dzi. 
reprendre    vi,  gato  kè,  ka  de  me,  gatro  gbo. 
représentant    m    teîenola,  nua. 
représentation    f    gbogbloîia,  îiafia. 
représenter   vt   gblo  nu  fia,  tso  nu  do  ame  nkume. 
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répression    f  tetedanyi. 
réprimande    î  mokaka. 
réprimander    vt    ka  mo  na  ame. 
réprimer    vt    te  nu  de  anyi. 
reprise    î    gbugbggawo,  —  nukaka,  avgkaka. 
réprobation    î    nkumekaka,  fifode. 
reproche    m    dzudzu,  mokaka. 
reprocher    vt    do  vlo  ame,  ka  mo  na  ame,  dzu 
ame. 

reprochable    a    kamo,  dzuame,  vlo. 
reproduction    î  gbugbggawo. 
reproduire    vt    gawo  nu.  gaîia  nu. 
réprouvé    m    ame  vlo,  ame  si  le  dzome. 
réprouver    vt    gbe  nu,  ka  mo  na  ame  de  nu  ta. 
reptile    m  nutata. 

république    î    dzidufe  si  îe  tato  menye  fia  o. 

repu    a  diîo. 

répudiation    î  gbegbe. 

répudier    vt    gbe  nu,  do  vlo  nu. 

répugnance    f    tsitretsitsi  de  nu  nu,  liunyô. 

avoir  de  la-  pour  q.    nyô  nu  na  ame. 
répugner    vi,  tsi  tre  de  nu  nu,  nu  nyô  nu  na  ame. 
répulsion    î    gbegbe,  ny any â. 
réputation    f    riko,  nkghoho,  nyônyô. 

bonne-    riko  nyuie,  bubu. 
(se)  réputer    v  bu. 
requérir    vt   dzi  nu,  bia  nu  ta. 
requête    î    dzidzi,  kukudede. 
requiem    m    amekuku  hadzidzi. 
requin    m    dzenedunu,  gekpô,  agblolui. 
requisition    f    didi,  nudzidzi. 
rescousse    î    (venir  à  la-)    kpe  de  ame  nu. 
rescrh    m    dodo,  sé. 
réseau    m    ka,  abu. 
réservation    ij  dzadzrado 
reserve    f      j  • 
réserver    vt    dzra  nu  do. 
réservoir    m    tsiganu  gâ,  tsinu. 
résidence    î    noîe,  anyinoîe. 
résider    vi,  no  aîiade. 
'résidum    nu  susoe. 
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résignation    î    tanana,  asidede  (le)  nu  ïiu. 
résigner    vt    de  asi  nu  riu,  tso  uane  na  ame. 

-une  cbarge    de  dokui  nu  me,  de  asi  dg  me. 
se  résigner    v    na  ta. 
résine    î  ane. 

résistance    î    tsitretsitsi  de  nu  nu. 
résister    vi,  tsi  tre  de  nu  nu. 
résolu    a    dodzi,  dotame. 
résolution    î    tamedodo;  dzidodo. 

prendre  une-    do  tame, 
résonner    vi,  di,  di  hô,  di  emegbe. 
se  résoudre    v    nyi,  lolo. 

se-  à    do  tame,  do  dzi. 
respect    m    bùbu,  amebùbu,  sosrôda. 

marque  de-  bùbunana. 

avoir  du-  pour   bù  ame. 

sauf  votre-  taflatse. 
respectable    a    dze  na  bùbu,  bùbuto. 
respecter    vt    bù  ame,  sro  ame  da. 
respectueux    a    dowu,  bubuto. 
respiration    î  gbogbo. 

arrêter  la-  tsi  gbogbo  de  fo,  he  gbogbotsihe  de  îo. 
respirer    vt  gbo. 

-difficilement    gbo  fûfûfû. 

-Pair  frais    ho  yâ. 
resplendir    vi,  da  dzo,  klê,  ko,  di. 
responsabilité    f    nyanuhoho.  nyanungno. 

sous  ma-    le  nyeiiutonye  afoku  dzi,  nye  nutpe  le 
nya  nu. 

responsable  a  (être-)    ho  nya  nu. 
ressemblance    f  didi. 
ressembler    vi,  di. 

ressemeler  vt   do  gr  ne  na  aîokpa,  do  aîpkpa  gome. 

ressentir    vt    se  nu,  dze  si  nu  me. 

ressentiment    m    dziku,  domedzui. 

resserrer    vt    haha  nu,  miâ  nu,  mimi  nu. 

ressortir    vi,  do,  do  go,  gadzo  ;  gbugba. 

ressource    f    kpekpedenu,  mo. 

se  ressouvenir    v    gado  nku  nu  dzi. 

ressusciter   vi  +  vt  —  tsitre  (îô)  tso  ame  kukuwo 
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dome  ;  fô  ame  de  agbe. 
restaurant    m    ame  dzrodzefe. 
restauration    f    yeyewowo,  dzadzrado,  dododo. 
restaurer   vt    wo  nu  y  eye,  do  nu  do;  —  gbo  agbe 

ame. 

reste   m   nu  susoe,  nukpotoe,  mle,  mloea. 

du-    kpe  de  esia  riuti. 

être  de-    kpoto,  suso,  tsi  anyi. 
rester   vi,    no,  no  anyi,  isi  anyi,  suso. 

-absent    tsi  megbe,  tsi  afia  de,  meva  o. 
restituer    vt    gbugbo  nu  na  ame. 
restitution    f    nugbu^bo  na  ame  ;  —  tefedodo. 
restriction    f  mohehe. 
restreindre    vt    he  mo  na  nu. 
résultat   m   nya  fe  gododo,  nuwuwu,  yomedzenu. 
résulter    vi,  nu  do  go  tso  nya  me,  tso,  dze  nu 
gome. 

-clairement    tso  kote  tso  nu  me. 
résumer   vt    gblo  nya  kpuie,  ka  nya  ta. 
résurrection    f    tsitretsitsi  (so  amekukuwo  dome, 
rétablir    vt    gado  anyi,  do  nu  do. 
se  rétablir   v   haya,  ka  de  me,  gakpo  lâmesesê,  do 
ame  me. 

rétablissement  m   anyidodo,  dododo;  —  hayahaya, 

kakademe, 
retard    m  megbetsitsi. 
être  en  retard    tsi  megbe. 
retardataire      m  miegbetsila. 
retarder   vi,  do  kplamatse  ame,  do  nyazâ,  sika  amer 
to  ame,  he  mo. 

la  montre  retarde    gaîodokui  la  tsi  megbe. 
retardement    m    nuhehe  de  megbe. 
retenir   vt   ho  nu  na  amedokui,  —  he  ame  de  me- 
gbe, he  mo,  le  ame  di,  sika  ame  di. 

-qc     lé  nya  de  ta  me. 

-une  date    do  geyigi,  do  azâ. 

-son  haleine    tsi  gbogbo  de  îo, 

-ses  larmes    zi  avi. 

-qc  sur  le  salaire    de  îe  dzi,  de  ga  ga  me. 
retentir   vi    di,  di  hô. 
retention    î  mohehe. 
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réticule    m  kotoku. 

retirer    vt    gbugbo  nu  de  megbe. 

se  retirer   v    te  da  tso  nu  gbo;  —  tse  nu  (eau). 

retomber    vi,  gadze  anyi,  gadze  nu  me. 

-dans  la  maladie    dze  dzefodzefoe. 

-dans  le  péché    gawo  nuvô. 
retoucher    vt    do  nu  do. 
retour    m    totro,  gbogbo,  aîedede,  totrogbo. 

-à  Dieu  dzimetotro. 
retourner    vt    tro  bu  nu  de  anyi,  tso  nu  bu  anyi, 
tro  nu. 

-q.    tro  ame  îe  tamesusu. 
retourner  vi,  tro  va,  gbugbo  va,  tro  gbo. 
se  retourner    v    tro  megbe. 
retracter    vt    gbe  nu. 
se  retracter    v    tro  nya. 

retraite    î    megbeyiyi,  megbedede  totro;  —  bebefe; 

— i  nubabla,  dokuidede  de  aga,  dokuime- 
dzodzrokpo. 
retrancher    vt    là  nu,  tso  nu,  sê  nu  da. 
(se)  rétrécir    v    haha,  miâ,  yo,  to  nu,  bu  sua. 
rétribuer   vt   tu  îe,  do  nu  tefe. 
restreint    a    mimi,  haha. 
retribution    î    fétu,  tefedodo,  adzo. 
rétrograder    vi,  yi  megbe,  de  megbe. 
rétrogradation    f    megbeyiyi,  megbedede. 
retrousser    vt    tro  nu. 

-son  habit    gu  avo,  klo  avo. 
retrouver    vt   gaîo  nu,  gakpo  nu. 
rets    mpl    do,  asabu. 
réunion    î  takpekpe. 
réunir    vt    gawo  deka,  gabla  nu. 
se  réunir    v    wo  deka,  bla  nu. 
réussir    vt    yi  dzi  nyuie,  dze  dzi  na  ame. 

mal-    glo,  do  kpo. 
réussite    î  dzidzedze. 
revanche    f  tefedodo. 
rêve    m    drôe,  drôekuku. 
revêche    a    veve,  tamesêto. 
rêver  vi,  ku  drôe. 
réveil   m  nyonyô. 
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réveiller    vt    nyô  ame. 
se  réveiller    v  nyô. 

se-  trop  tard,    do  do  ira. 
révélation    f  nyadefia. 
révéler    vt    de  nu  fia. 
revenant    m    rioli,  lmvo. 
revendication    f    biabia,  didi. 
revendiquer   vt   dzi  nu  si  enye  ame  to. 
revendre   vt   gadzra  nu. 
revenir    vi    gbugbg  va,  gatro  gbo. 

-de  suite    yi  gbo. 

-à  l'esprit    do  nku  nu  dzi. 

-sur  ses  pas    tro  gbo. 

-à  soi    do  ame  me,  nyê. 

-en  santé  haya. 

faire-  q.    na  ame  natro  gbo. 

cela  revient  à  2  francs    eho  frâ  eve. 
revenu    m    gahoho,  fetu. 
réverbère    m    akadi  gâ  le  mo  dzi. 
révérence    î    amebùbù,  bubu. 
révérend    m    bu  ame,  bubuto. 
révérer    vt    bu  ame. 
revers    m    megbe;  —  dzogbevôe. 
revêtir    vt    ta  avo  na  ame,  do  awu  na  ame. 
revirement    m  totro. 
revirer    vt    tro  nu,  do  li  nu. 
reviser    vt    kpo  nu  me,  dzro  nu  me  kpo. 
revision    f    numedzodzro,  numekpokpo. 
revivre    vi    gagbo  agbe. 
revivification    f  agbegbogbo. 
révocation    f    nyagbegbe,  numedede,  nyakoklo. 
révoquer   vt   klo  (gbe)  nya,  de  ame  da,  de  ame  do 
me. 

revoir   vt    gakpo  ame  da,  gado  nu  kpo. 

au-  miagbo  bla  !  miagado  go  ke  !  miaga  kpe  l 
révolte   f   aglâdzedze,  zitoto. 

étouffer  une-    du  aglâdzedze  dzi. 
révolté    m   aglâdzela,  zitola. 
révolter    vt    de  zi  amewo  me. 
se  révolter    v    dze  aglâ,  dze  aga. 
révolution   î   totro  ;  —  aglâdzedze  de  dzidudu  nutù 
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révolutionner    vt    de  zi  amewo  dome, 
révolver    m  tukpui. 

revue    î    numedzodzro,  dodokpo;  —  nyadzogbalê. 

faire  une-    dzro  nu  me. 
rhinocéros    m    la  tonotidzo. 
rhum    m    aha  sesë  ade. 
rhumatisme    m    siti,  titi. 

-articulaire  agbaklikpe. 
rhume  m  (de  cerveau)    wodi,  kpe,  kpefoame. 

avoir  un-    wodi  îo  ame. 

-de  poitrine  kpékpe. 
ricaner    vi,  klê  nù. 
riche    m -fa,  kesinoto. 
richesse    î  kesinonu. 
ricin    m    ati  ade7  dzogbale,  kasuwoeli. 

huile  de-    dodrotike,  kasuwoeli,  dzogbalekumi.  ^ 
rictus    m  nukoko. 
rideau    m    nutsyovo,  îesrênuvo. 
ride    m    hatetre,  ayilolo,  ayiîofo. 
se  rider    v    tre  ha,  lo  ayi,  îo  ayi. 
ridicule   a  dikokoe. 
rien    adv    naneke  . .  .  o  ;  —  o. 

cela  ne  fait-    mewo  naneke  o. 
rieur    m  nukola. 
rigide    a    sesê,  lia,  dzeti. 
rigole    î    tsitoîe,  tsili,  tsilûmodo. 
rigoureux    a  sesê. 
rigueur    f  sesê. 

rincer    vt    kotso  nù  me,  klo  nù  me,  kpala  nù  me. 

se-  la  bouche    kpala  nù  me. 
riposter    vt    do  liu  hem,  piâm 
rire    m  nukoko. 

-étouffé    nukoko  tititi. 
rire    vi,  ko  nu. 

-aux  éclats    ko  nu  haha. 

-aux  dépens  de  q.    du  fewu  le  ame  nu. 

je  l'ai  dit  pour-    de  megbloe  yakatsyo. 

étouffer  de-    ko  nu  de  tsitsi  de  eme. 
risée    f    amekoko,  fewu. 
risible    a  dikokoe. 
risque    m  nutetekpo. 
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risquer    vt    do  dzi,  katse  wo  nu. 
rite    m    konudodo,  kg,  konuwowo. 
rituel    m  konuwogbalé. 

rival    m    riuwâla,  nuwlila   kple  ame,  asitsuto. 
rivaliser   vi   do  adika,  tsyo  anuku,  wli  nu  kple  ame. 
rivalité   î    adika,  adikadodo. 
rive    î    go,  gota,  togo,  ta. 

-droite  nudusimego. 

-gauche  miâmego. 
rivage    m    îuta,  gota. 
rivière    f  tosisi. 
rivet    m    gatagbadze  sue. 
rixe    î    avu,  avuwowo. 
riz    m    molu,  moli. 
robe    f    dziwui,  legbe. 
robuste    a    sesê,  kpolâme. 
roc    m    kpe  gâ,  aga. 
rocailleux    a  wokpe. 
roche    f    kpe  gâ. 
rocher    m  aga. 

rocheux    a    yo  kple  kpe,  wokpe. 

rogations    fpl    tsadidi  kokoe  etô  hebia  Mawu  îe 

yayira  na  agblemenukuwo  îe  wowo. 
roder    vi,  zo  fo  hlâ  nu,  tsa  nu  me. 
rogner    vt    kpa  nu,  tgo  nu. 
rognure    î    atinyâiiui,  atiîêîèe. 
roi    m    fia,  dzidula. 

insignes  du-    îiawonuwo,  îianuwo,  îiadonuwo. 

vivre  en-    wo  fia,  du  gâ,  du  fia. 
roitelet    m    awlesikpui.  heleboe. 
rôle    m  nkogbaiê. 
romain    a    romato,  papato. 

Eglise-  e    katoliko  kristoha  kokoe. 
roman    m  liutinyagbalê. 
Rome    np    Roma,  papa  fe  du. 
rompre    vt    ne  nu,  gbâ  nu,  ka  nu,  fo  nu. 

-du  pain    ka  abalo,  fli  abolo. 

-le  cou    rie  ko. 

-toute  relation  avec  q.    de  dokui  tso  ame  riufi. 
ronce    î    nu,  riudzâ. 
rond    a    nogo,  todo,  todoe. 
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ronde    î    hlâfofo,  zozo  kpedo. 
rondeur    î  nogonono. 
rondin    m  kpo. 
ronfler    vi    no  îâ. 

ronger    vt    du  nu  nu,  kuko  nu  kple  adu,  nyi  nu. 

rosaire    m  rosario. 

rose    î    seîoîo  nyuie  ade,  rosa. 

roseau    m    afla,  keti,  avâ,  ayeti,  ada. 

rosée    f    zamû,  ahû,  gbenu,  miatsi. 

rosignol    m    hevi  dziha  ade,  aloe. 

rostre    m  do. 

rôti    m    là  toto. 

rôtir   vt   to  lâ,  mê  nu. 

rôti    a    toto,  totoe. 

rosser   vt   îanyâ  ame. 

rotule    î    klonu,  klotevi,  klokpakpe. 

roucouler    vi,  hlô  abe  ahône  ene. 

roucoulement    m    ahônê  îe  hohlô. 

roue    î  kekefo. 

rouerie    î  nudrawowo. 

rouge    a    dzé,  bia. 

rougeole    î  gbaboe. 

rougir    vt    biâ;  —  do  wusrâ. 

-de  qc.    kpe  nu. 
rouille    î    gamï,  akada,  gebia. 
rouillé    a  dzeakada. 
se  rouiller   v    le  gebia,  dze  akada. 
rouleau    m    nu  mligo,  keke. 

-de  drap  avokpo. 
rouler    vt    mli  nu,  mlo  nu,  hatsa  nu. 

se-    nyê  avuzi. 
rousseur   î  nutsotsui. 
route    f  mo. 

suivre  une-   lé  mo. 

nettoyer  la-    ta  mo. 

grand'-route   mo  gâ. 

fausse-  motatra. 

se  mettre  en-    dze  mo. 

construire  une-    de  mo,  ta  mo. 
routier  m  mozola. 
rouvrir   vt   gavvu  nu. 
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roux    à  dzê. 
royal    a  îialg. 
royaume    m  fiaduîe. 

le-  des  cieux    dzifo  fiaduîe. 
ruban    m    nublanu,  ka. 
rubicond    a  dzê. 
rubis    m   kpe  ho  asi. 
rubrique    f    sé,  dodo, 
ruche   î    anyito,  anyigba. 
rucher    m  anyiho. 

rude   a   klatsa,  dzaka,  nlomito,  nyariui. 
rudesse    î    sesê,  nlomiwowo. 
rudiment    m  gomedzenu. 

rudoyer    vt    blu  de  arne  ta,  wo  anyrâ  le  ame  nu, 

ve  nkume  de  ame. 
rue    f  mo. 

ruelle   î   movi,  dume  movi,  kpodomee. 

ruer    vi    (cheval)    da  afokli. 

se  ruer   v    dze  nu  dzi. 

rugir   vi    de  gbe,  hlô,  vvlu. 

rugissement    m    gbedede,  hohlô,  gbetete. 

rugueux    a   glodzô,  klitsa. 

ruine    f   mumû,  tsyotsyrô,  gbegblê,  aîedo,  atrigba- 
gbâ. 

ruines    fpl    gli  gbagbâ,  gbagbâwo. 

tomber  en-    gblê,  gbâ. 

ville  en-  aîedo. 
ruiner   vt   gbâ  nu,  gblê  nu,  tsyrô  nu,  gbâ  atri  nu- 
ruisseau    m    tosisi,  towu. 
ruisseler    vi,  si,  si  gâ,  dudu,  tsyo. 
rumeur    î    zifofo,  nko,  aîluï. 
ruminer    vt    dzo  nu  du. 
ruminant    m    lâ  dzonudu. 
rupture    î    nene  ;  —  akloloe. 
rural    a  anyigbâto. 
ruse    f    ayedzedze,  nyasâ,  amebeble. 
rusé    a    ayevôdola,  ameblela,  ayeto. 

être-    dze  aye,  dra. 
rustique    a    kofemeto,  akaîola. 
rustre  m    amevlui,  kpolu,  yakame,  îilgmiwola. 
rustre    a    nlomito,  vlo,  vlui. 
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Sabaoth    m    awakowo  îe  Mawu. 

sabbat    m    memledagbe,  Yudatowo  îe  dzudzogbe. 

sable    m   ke,  dzehe,  riusike. 

grain  de-    kekui.  , 

banc  de-  kekpo. 

jeter  du-  dans  les  yeux  de  q.    flu  ame. 
sablonneux    a  woke, 
sabot    m    aîokpukpu,  atiîokpa. 

-du  cheval    so  îe  aîo,  aîokli. 
sabotage    m    atiîokpawowo,  —  dogbegblê. 
saboter  vt  gblê  nu,  tsyrô  nu,  nyê  zi  kple  atiîokpa. 
sabrer    vt    îo  ame  kple  yi. 
sabre    m    yi,  sabla,  samla. 
sac    m    kotoku,  akpanyâ,  sako. 
saccade    î  gudu. 

saccager  vt  da  adzo,  gblê  nu,  îanyâ  nu. 
sacerdoce  m  mawununolanyenye,  nunono. 
sachet    m  kotokuvi. 

sacoche    m    akpanyâ,  kotoku  gâ,  kabjikotoku. 
sacre    m    yayira,  episkopo  dodo.  i 
sacré    a    yayirato,  kpkoe. 

les  livres  -s    nunonlo  kokoe. 
Sacré-Cœur    Yesu  îe  Dzi  kokoe. 
sacrement    m  sakramento. 

le  saint-    sakramento  kokôe  gâ. 

les  derniers-  sakramento  mamleawo  :  dzimetotro, 
altaro  îe  sakramento  kple  amikokoesisi 
na  doléla. 

frequenter  les-    ho  sakramentowo,  ho  kommumo. 
sacrer    vt    wo  nu  kokoe,  y  ira  nu,  ko  nu  nuti. 
sacrificateur    m    vosâîa,  nuhela. 
sacrifice    m    vosasâ,  numemê,  nuhehe. 

le  saint-  de  la  Messe    Missa  (îe)  vosasâ  kokoe. 

offrir  un-    sâ  vor  më  nu,  de  dza  di. 

offrir  un-  aux  fétiches    da  tro,  da  nu  na  tro. 
sacrifier   vt   sa  vo  nu^  mê  nu,  tso  nu  sa  voe  na . . . 
sacrilège    m    mawumenudzodada,  nu  madzemadze 
wowo,  busunu,  gbôdidi  nu  kokoe. 
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faire  une  communion  sacrilège    ho  kommunio  de 
nuvô  dzi  (madzemadze). 
sacristain    m  mawuhodzikpola. 
sacristie   î  mawuhonutinuwo  dzradofe. 
sagacité   tamekoko,  ayedzedze. 
sage    a    nyanu,  dzeadanu,  vômawu. 
sage   m  nyasâto. 
sage-femme  vihela. 
sagesse     f    nunya,  gomesese,  nyasâ, 
Sahara   np   Sahara  :  gbegâdzi  le  Afrika  fe  dziehe. 
saigner    vi,  di  wu,  to  uu;  (noti  me  le  fi  nom), 
saigner    vt  wu  la  ;  —  (îo  nyadui  nu  na  ame). 

il  saigne    wu  le  dodom  le  eriu. 
saillie    f    nya  dikokoe,  ayuenu.  ; 
sain    a  sesê. 

-et  sauf  dédie, 
saindoux   m  hami. 
saint    a  kokoe. 
saint    m    ame  kokoe. 

la  -e  Trinité    Trinita  kokoe  gâ. 

la  -e  Vierge    Maria,  detugbui  kokoe. 

l'Ecriture  -e    Nungrilo  kokoe. 

La  Terre  -e    palestina,  Yesu  denyigba. 
le  saint-père    m    papa,  mia  îoîo  kokoe. 
Saint-Sépulcre   m    Mia  'Feto  îe  yodo  le  Yerusalem. 
sainteté    f  kokgenyenye. 
saisie    f  feisotso. 

saisir    vt   lé  nu,  tso  nu  de  asi,  tso  fe  de  nu  nu. 
-(comprendre)    no  de  nu  me. 
se-  de  qc.   kpo  nu,  ho  nu. 
-l'occasion    kpo  mg. 

être  saisi  d'horreur    ku  de  tsitre,  ame  nu  tsi  ter 
tsi  yâ. 

saisissement    m    vodidi,  dzodzo  nyanyanya. 
saison   f   fè  îe  azâ  alo  akpa  deka. 

les  quatre  -s  adame,  dzomengli,  keleme,  vuvôngli. 
salade   f   amagbe,  gbekui. 
salaire    m    fetu,  adzg,  ho. 

faire  une  retenue  sur  le-   de  fe  dzi  na  ame. 
salaud    m  féwgla. 
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sale    a    fodi  ;  blibâ. 

saler    vt    de  dze  nu  me,  de  nu  dze  me. 

la  soupe  est  salée    detsia  îo  dzeve. 
saleté    f    difofo,  îé,  ba. 
salir    vt    îo  di  nu,  dre  nu. 
salive    î    ta,  ade. 
salle    î    akpata,  aîaba,  home, 
salon    m    aîaba,  akpata,  amedzrohoîe. 
salpêtre    m  akanua. 
salubre    a    nyo  na  lâmesesê. 
saluer    vt    do  gbe  na  ame. 

-q.  de  ma  part    do  gbe  na  ame  nam. 

aller-  q.  da  ase  na  ame,  yi  dado  gbe  na  ame. 
salut   m   dede,  hoho;  —  gbedoname;  —  subosubo 

faire  son-    kpo  hoho. 

rendre  le-  à  q.   lô  gbe  na  ame. 
salutation    î  gbedoname. 

la-  angélique    dzifodola  îe  gbedodo. 

recevez  mes  -s    medo  gbe  na  wô. 
salve    î  tudada. 
samedi    m  memleda. 

-saint    memleda  kokoe. 
sanatorium   m  donoho. 
sanctification    î  kokoewowo. 
sanctifier    vt    wo  nu  kokoe. 

-le  dimanche    wo  kw?sidagbe  kokoe. 
sanction    î    kakadedzi  tohehe. 
sanctionner    vt    ka  de  nu  dzi. 
sanctuaire    m    gbedodaho,  kokoeîe. 

sandale    m  tokota. 

mettre  des  sandales    do  tokota,  (aîokpa). 
faire  des-    wo  aîokpa. 
sang    m    wu;  —  fome,  dzodzome. 
traces  de-  wunu. 
-coagulé    wunu,  ana,  wuko. 
flux  de-  wusisido. 

être  du  même-    nye  wù  deka,  woadzemawoadze. 
sanglant    a    do  wùsra,  di  wù,  fo  wù. 
sang-froid   m  kalëwowo. 
sangle    f  domeblanu. 
sanglier    m    gbeha,  ha  dzê. 


san  —  sau 


sanglot    m    hehedodo,  avitsimegbe  dodo. 

sangloter    vi    do  hehe,  do  avitsimegbe. 

sangsue    f  ahô. 

sanguinaire    a  sêiiuta. 

sanitaire    a    lâmesesêto,  nyo  na  lamesesê. 

sans    prép.    mêle  nu  o,  mêle  me  o. 

-cesse    adv    tegbe,  tegbetegbe,  tê. 
santé    f    lâmesê,  lâmekoko, 

recouvrer  sa-    ka  de  eme,  gakpo  lâmesê. 

être  en  bonne-    le  sesiê,  lame  ko. 

à  votre-    „mefia  aha  wô".  —  „aha  neyi  na 
lô." 

sapeur-pompier    m  dzotsila. 

saphir    m    kpe  hoasi. 

sapin    m    ati  ade. 

sarcasme    m  alomedede. 

sarcastique    a    si  îo  ahamâ  de  ame  nu. 

sarcler    vt    ho  gbe,  nlô  gbe,  vu  gbe. 

sarcloir    m  agblemenu. 

sardine    î    degi  (sandi). 

sas    m    nutsonu,  atoe. 

sarment   m   ka,  kadede. 

pousser  des-  bala. 
sasser    vt    tsra  nu,  tso  nu. 
satan    m    abosam,  gbogbo  vôdi. 
satiété    î    îodidi,  fododo. 
satin    m    seda  îomevi. 
satire    î  alomedegbalê. 
satisfaction    î    nudzedze,  dzidzo. 
satisfaire    vi,  na  nudzedze,  ame. 

-à  un  payement    tu  fe. 
se  saturer    vi,  di  îo. 
sauce    f    lâtsi,  detsi. 
saucisson    m  blon. 
saucisse    î  lâti. 
saumâtre    a    veve,  îo  dzeve. 

l'eau  de  mer  est-    îutsi  vena, 
saumon    m    adege,  dzadu,  salmo. 
saupoutrer    vt    de  nu  dze  me,  de  dze  nu  me. 
saut    m    dzodzo,  aîutiti,  kpôtiti,  kpodzodzo. 
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sauter    vi,  dzo,  dzo  kpo,  ti  kpo,  ti. 

-par  dessus  qc.    dzo  kpo  flo  nu. 

-en  bas    di  le  nu  dzi,  ti  kpo  di. 
sauterelle    f    welsuvi,  wetra,  wetsre. 
sautiller    vi,  dzo  kpo,  zo  :  (hevi  zo  anyigba), 
sauvage    a    woadâ,  agbo,  nyanyrâ. 
sauvage    m    ame  mawunku,  gbemeto. 
sauvagerie    î    agbodzedze,  godzedze. 
sauvegarder   vt   kpo  nu  ta,  dzo  nu  nu. 
sauver    vt    de  ame,  ho  na  ame. 

-la  vie  à  q.    ho  ame  de  agbe. 

Jésus  nous  a  sauvés    Yesu  de  mi. 
se  sauver    v    si,  de  edokui.  , 
sauveur    m    delà,  hola. 
Le  Sauveur    np    Delà,  Hola  :  Yesu  Kristo. 
savane    î   dzogbe,  gbègbé. 
savant    a  nyanu. 
savant   m  nunyala. 
savate    î    aîokpa  ade. 
saveur    î    vivisese,  vivi. 
savoir    vt    nya  nu. 

faites  le  moi-   na  manye. 

-d'avance   nya  nu  tsâ  (di). 

-à  fond   fo  nu,  do  kpo  le  nu  me,  bi  de  nu  me, 

je  ne  veux  rien  en-    medzrom  o,  megbee. 

-jouer  de  l'harmonium    nya  sankuîoîo. 

-lire    nya  agbalëhehlê. 
savoir    m  agbalêmenunya. 
savoir  -  faire   m  adaiiudzedze. 
savoir-vivre    m  dokuilélé. 
savon    m    adzalê,  koe;  —  mokaka. 
savonner    vt   le  adzalê  na  nu,  de  adzalê  nu. 

-q.    ka  mo  na  arne. 
savourer   vt   do  nu  kpo. 
saxophone    m  kpe. 

scabreux    a    klitsa,  dzugo,  dzakadzaka. 
scalpe    m  tayi. 

scandale    m    nukikli,  kpodenuvôdinana. 
scandaleux    a    nusi  na  kpodenu  vôdi,  kpodenuvô- 
dinala. 

scandaliser    vt    na  kpodenu  vôdi,  dia  ame  nu. 
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scapulaire    m    awuvi  kokoe,  skapula. 

scarabée    m    mlimï,  adogo,  adongo. 

scarifier    vt    do  go  na  ante,  îo  nyadui  na  ame. 

sceau    m  nutrenu. 

scarlatine  nudzâ. 

scélérat    m    ahohlôbola  ;   ame  vedî. 

sceller    vt    tre  nu  nù. 

scène    î    îefeîe,  nukpofe. 

sceptique    m    dikela,  adikadola. 

sceptre    m  fiatikplo. 

schisme    m    mamâ  tso  hame,  h  a  me  ni  a  ma. 

sciatique    f  alido. 

être  atteint  de-    ali  ve  ame. 
scie    î    lahalaha;  —  nyanyake  (poisson), 
science    î  nunya. 
scientifique   a    le  nunya  nu. 
scier    vt    dze  ati. 
scieur  atidzela. 
scintillement    m  keklê. 
scintiller    vi,  da  dzo,  klê,  wo  fluîîu,  si  dzo. 
scission    f    dzedze,  mamâ. 
sciure    î    asiodo,  asiolo,  atiwo. 
scolaire    a  sukuto. 
scorie    f    gagbo,  akamï,  garni, 
scorpion    m    dzidegbe,  agadzago,  ahô. 
scrupule    m    dikeke,  dzitsinya  fe  dzimaditsitsi. 
scrutateur    m  numedzrola. 
scruter    vt    dzro  nu  me. 
sculpter  (sur  bois)    kpa  ati  adanutoe,  lilo  nu. 
sculpture    f    kpekpakpa,  kpefufu. 
séance    î  takpekpe. 
seau    m    tokpo,  tsikuganu,  tsikunu. 
sec    a    fu,  îuîu,  yoyiro,  diku. 

le  pain  est-   abolo  îu  tsi. 
sécher    vt    sia  nu,  wo  nu  wôaîu. 

-qc.  au  soleil    sia  nu  de  iidôgbe. 
sécheresse    î    kudidi,  îuîu,  kudigi,  ku. 
second   a   evelia,  yometo. 
secondaire    a  evelia. 
seconde    f    miniti  îe  akpa  blâdêlia. 
seconder    vt    kpe  de  ame  nu,  ho  na  ame. 
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secouer   vt   wuwu  nu,  dzobo,  wa  nu. 

-un  arbre    \vuwu  ati,  Wa  ati. 
secourable    a    nusi  kpena  de  ame  nu. 
secourir    vt    kpe  de  ame  nu,  ho  na  ame. 
secours    m    kpekpederiu,  hohoname. 

demander  le-  à  q.    dzi  kpekpederiu  le  ame  gbo. 

prêter-  à  q.      kpe  de  ame  nu. 

crier  au-    do  bobo,  do  aîa. 

accourir  au-  de  q.    nyâ  aîa  na  ame. 
secousse   î   dzodzo,  vvawa,  nututu. 
secret    nya  gagla,  tomenya. 

révéler  un-    fi  toîi  na  ame. 

extorquer  un-  à  q.    de  acte  nu  me  na  ame. 

garder  le-    gla  nya. 
secret    a  gagla. 

secrétaire    m    nurilôla  ;  —  nurilôkplô. 

secrétariat    m    dzidudowofe,  agbalêrilôîe. 

sécréter    vt    de  nu,  de  nu  de  aga,  tsyo. 

se  sécréter    v    dzo  de  aga. 

secte    î    komamâ,  mamâ  le  hose  me. 

section    î    akpa,  ko. 

séculaire    a    îè  alaîa  deka  to. 

séculier   a    dziduduto,  hehemeto. 

sécurité    î    dedienono,  dzideîo. 

sédentaire    a    no  anyi,  mawamawa. 

sédiment    m  fâ. 

séditieux    a  dzeaglâ. 

sédition    î  aglâdzedze. 

séduction    î   kpokplo  tra,  amegbegblê. 

séducteur    m  amegblêla. 

séduire    vt    bada,  kplo  ame  tra,  gblê  ame,  ble  nu 
nu. 

ségrégation   î   dede  de  aga. 
seigneur    m  aîeto. 

Le  Seigneur    m    Mia'-Feto  Yesu  Kristo. 
sein   m    no,  vidzido. 

donner  le-  à  un  enfant    na  no  devi. 

dans  le-  de  la  terre    le  anyigba  me,  tu. 
seize    a  wuiadê. 
séjour    m    nofe,  tefe,  anyinoîe. 
séjourner    vi,  no  atiade. 
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sel    m  dzè. 

-à  gros  grain    dzèdoku,  dzeko. 
sélection    î  tiatia. 
selle    f    sokpa,  akpa  ;  —  afodzi. 
sellette  aîodonu. 
sellier  akpawola. 

seller    vt    bla  akpa  na  so,  do  sokpa  so  dzi. 

selon    cj    le  nu  nu. 

semaille    f    nuku,  ku,  nudodo. 

saison  des-  s    nufâgi,  nudogi. 
semaine    î  kwasida. 

-sainte   kwasida  kokoe. 
semblable    a    sôsoe,  deka  nugbi,  deka  îomevi. 
sembler    vi,  wo  abe  de . . .  ene. 
semelle    î    afoîome,  aîowlome. 
semence    f    nuku,  ku,  îaîâ. 
semer   vt   wu  nuku. 

-du  blé    wu  lu  de  agble  me. 
semestre    m    îè  afâ. 
semestriel    a    îè  aîâto. 

séminariste    m    séminariste,  îadadusukudela. 

séminaire    m    seminari,  sukugâ,  îadadusuku. 

semonce    î    mokaka,  nuhohlô. 

semoncer    vt   ka  mo  na  ame. 

sempiternel   a   mavo,  mavogbedea. 

sénat    m    amegawo  fe  îuîofe. 

sénevé    m    wumbe  veve,  tsotsi,  si  nape. 

sens    m    anyasâ,  sidzenu,  gomesese,  tame. 

les  cinq-    sidzenu  woamatôwoe  nye  : 

-auditif  :  ouïe  nusese. 

-gustatif  :  goût  nudodokpo. 

-visuel  :  vue  nukpokpo. 

-tactile  :   toucher  lâmenusese. 

-olfactif  :  odorat  wevCêsese. 

bon-  tamesesë. 
sensation  f      lâmenusese,  sidzedze. 
sensible    a    senu,  senu  gome,  senudelâme. 
sensuel    a    nutilânudzroto,  nutilâdzroto. 
sensualité    f  nutilânudzodzro. 
sentence    î    afiatsotso  ;  —  nya,  nyadodro;  —  lo- 
dodo. 
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sentence  de  mort    kuîia,  kuîiatsotso. 

-injuste    aîia  takpo,  aîia  madzomadzo. 
senteur    m  wewê. 
sentier    m    aîomo,  aîotefe,  gbedzemg. 
senfinient    m    niisese,  susu,  sese  de  lame, 
sentinelle    î  riudzola. 

sentir    vt    se  nu,  se  nu  de  lârne,  dzesi  nu,  ka 
asi  nu  liu,  se  nu  îe  wewê. 

ici  je  me  sens  chez  moi    afia  mo  dze  anyi  nam. 

-une  îleur    wê  seîoîo  se. 

-bon    wê  nyuie,  wê  lilili. 

-mauvais    wê  badabada,  kû,  lilîlî. 

se-  heureux    kpo  dzidzo. 
seoir    vi,  no  anyi,  so  kple  ame,  dze  ame. 

cet  habit  lui  sied  bien    awu  sia  soe. 
séparation    î    marna,  kaklâ;  —  srôgbegbe. 
séparer    vt    ma  nu,  de  nu  de  aga,  ma  nu  me. 

se-  de  q.    klâ  le  ame  nu,  klâ  ame. 
sept    a  adrê. 

septembre    m    September,  gleli  asiekelia. 
septentrion    m  wego. 
sépulcre    m    amediîe,  yodo. 
sépulture    f  amedidi. 
séquestrer    vt    tso  îe  nu. 
séraphin    m    dzifodoiagâ,  serafim. 
serein    a    koko  (heheme  koko). 
sérénité    î    koko,  numekoko. 
sergent    m  asaîohlï. 
série    î  akpa. 

sérieux    a    vevie,  isitotsito,  butame,  moveviedoto* 
sérieux    m    moveviedodo,  nusese. 
seringue    î    goe,  ssisâgoe,  Isitunu. 
serment    atabu,  atam,  atamkaka,  nutata. 

affirmer  par-    ka  de  nu  dzi. 

faire-    ka  atam,  ka  atabu. 

violer  le-    tu  atabu,  da  le  atamkaka  dzi. 
sermon  mawunyagbogblo. 

aller  au-    se  mawunya. 

prononcer  un-  gblo  mawunya. 
sermonner  q.  ka  rikume  na  ame. 
serpe    f    yi,  krante,  akpatsa  nù  hahe. 
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serpent    m  da. 
serpenter    vi  glô. 
serre    î  îè. 

serrement    m    tete,  miamiâ. 

serrer    vt    tege  nu,  miâ  nu,  zi  de  nu  îiuti. 

q.  dans  ses  bras    kpla  asi  ko  na  ame,  lo  ame  atû. 

-les  genoux  Tun  contre  l'autre  :    miâ  ata. 

-la  main  à  q.    na  asi  ame, 

-les  dents    du  adukli,  kpe  adu. 

se-  contre  q.  kù  de  ame  nu,  miâ  de  ame  (nu)  nu. 
serrure    î    kladoba,  akrando,  srâto,  srôto 

trou  de-    safuidefe,  safuido. 
serrurerie    î  kladobawoîe. 
serrurier    m  kladobawola. 
sérum    m  atike. 

servant    m    subola,  dowola,  riutime,  amegbovi. 

-de  Messe  missasaibovi. 
servante  subolanyônu. 
service    m    subosubo;  —  gbadagbadudu. 

-divin    Mawusubosubo,  soleme. 

faire  son-    du  gbadagba. 

engager  q.  à  son-    da  ame,  do  ame. 

rendre  un-  à  q.    wo  nu  na  ame,  kpe  de  ame  nu. 

aimer  à  rendre-    do  wu. 
serviable    a  dowu. 
serviette    î    papahû,  nusisitse. 
servir    vt    subo  ame. 

-à  table    subo  kplô. 

-un  malade    kpo  dono  dzi. 

-la  Messe    subo  Missa. 

se-  de  qc.    wo  nu  nutido, 

-le  dîner    tso  nududu,  do  kplô  dzi. 

-à  boire  à  q.    na  aha  ame. 
serviteur    m  subola. 

-de  Dieu     Mawusubolâ.  , 
servitude    î  kluvinyenye. 
session    î    wonudroîe;  —  anyinono. 
seuil    m    kpui,  kokui,  agbonu  kokui. 
seul    a    deka,  akogo,  dede ,  ko. 

une-  e  fois    zi  deka  koe. 
seulement    adv    dedekoe,  dede, ,  son. ,  , 
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sèv  —  sig 


non  pas-,  mais  menye  . .  .  deka  ko  o,  ke  bon  . .  . 
sève    f    tsi,  atimetsi,  numetsi. 

-humaine    avvatsi,  riutsunu. 
sévère    a    sesë,  hesesê. 
sévérité    î    sesê,  nutasesë,  sesêhehe. 
sévir    vi,  së  riuta,  wo  anyrâ  le  ame  nu. 

-(maladie)    do  gbâ  de  dume. 
sevrer    vt    de  devi  le  no  nu. 
sexe    m    dzidzime,  fome. 
sexuel    a    dzidzimeto,  fometo. 
si    cj  ne. 

si    adv    aie,  alea,  nenemâe,  sigbe,   e,  nyateîe. 
sicaire    m  amewula. 
siècle    m    îè  alaîa  (aloîa). 

siège    m    zi,  nunodzi,  zikpui,  ablengo  ;  —  nofer 
anyinofe. 

-(d'une  ville)    hlafofo,  duhaha,  todede  de  du  mu 
siéger    vi    kpe  ta. 
sien    pr    to,  ameto. 
sieste    î  ndolôdodo. 

siffler    vi    lia  aku,  lio  aku  ;  —  hlô  abe  da  ene. 
sifflet    m    dzè,  kete. 
signal    m  dzesi. 

signalé  (important)    a  nyuito,  vevieto. 
signaler    vt    na  dzesi,  gblo  nu  fia. 
signature     f  nkonorilo   de  nu  Jte,  asidede  agbalë 
me. 

signe    m    dzesi,  sidzenu. 
-de  la  croix  atitsogadzesi. 
faire-  à  q.    mia  asi  ame. 
faire-  de  la  tête    lô  ta. 

donner  un-    à  q.  avec  le  pied    tso  afo  gblo  nya 
na  ame. 

se  signer    wo  atitsoga  fe  dzesi. 

signer    vt    nlo  nko  de  nu  te,  de  dzesi,  de  asi 

agbalë  me. 
significatif    a    vevie,  gâ. 
signification    f    gomedede,  gome, 
signifier    vi  :  egome  enye. 
que  signifie  cela    egome  de  ! 
cela  ne-  rien    mewo  naneke  o,  menye  nya  de- 
ke  o. 


sil  —  soc 
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signifier  qc.  à  q.    gblo  nya  na  ame,  de  sé  na  ame. 
silence    m    dodoezizi,  zizikpi,  dodoe. 

faire  faire-  à  q.    na  ame  woazi  dodoe. 

garder  le-    zi  kpi,  miâ  nu,  do  to,  zi  dodoe. 
silencieux    a    zidodoe,  dzâdzâdzâ. 
silex    m    atsrokpe,  atsodukpe. 
sillon    m  agblenlômotofe. 
sillonner    vt    nlô  motoîe  le  agble  me. 
similaire    a    di,  togbe. 
similitude    f    didi;  —  lododo,  abebua,  lo. 
simple    a    déka,  dzimefâto,  tsibome. 
simplicité    f     madramadra,  dzimekoko,  nuteîewo- 
wo;  —  bometsitsi;  —  dzimefatonyenye. 
simulacre    m    legba;  —  alakpadada. 
simulation    f    alakpa,  didri. 
simuler    vi     da  alakpa,  wo  anyrânu. 
simultané     a    zi  deka. 
sincère    a    nyateleto,  anukodeto,  gobi. 

être-    wo  nuteîe. 
sincérité    f    anukwarenyenye,  anukode. 
singe    m    kese,  kabli,  kadza,  fie,  agbabli. 
singer    vt    dia  ame  nu,  srô  ame. 
singulier    m    dekahehlê,  nudekafianya. 
singulier  a   tohe,  deka,  akogo  ;  —  nukunuto. 
sinueux  gôdô. 

sinistre  m  dzogbevôe,  batawu,  ahovinu. 
sinon  cj  negbe,  ne  menye  nene  o,  deko. 
sire    m  afeto. 

sirène   f    kpê;  —  dze,  wudze;  —  fumeloklovi,  nyo- 

sirop    m    suklitsi,  atâde,  atâhe. 

site    m    nofe,  anyigba. 

situation    f    nofe,  npnome;  —  dowowo. 

situé    a    no,  le. 

situer    vt    do  nu,  do  nu. 

six   a  adê. 

sobre    a    moko,  nyanu,  dowu. 
sobriété    f  mokoko. 
sociable    a  dowu. 

social    a    bo  —  ha,  de  —  ha,  dukoto. 
société    f    habobo,  hadede;  ameha. 
socle    m  zo. 
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soda    m    tsi  îaîe. 

sœur    m    novinyonu  ;  —  sista. 

-ai née,  cadette    da,  îoe,  fi, 
soi    pr  amedokui. 
soie    î  seda. 

-(de  cochon)  haîu. 
soiî    f    tsikowuame,  tsiko. 

avoir-    tsiko  wu  ame. 

apaiser  sa-     di  ko. 

-de  vengeance  hlôbiabia. 
soigner    vt    lé  be  na  ame,  lé  fo  de  ame  nu,  le 
îo  na  nu. 

-un  malade    kpo  dono  dzi. 
soigneux    todola,  beléla. 
soin    m    belélé  îolélé. 

prendre-  de  qc.    lé  be  na  nu. 

avec-  pe,  pepëpe,  kolokolo,  kotekote,  tsitsotsitso. 
soir    m    îiê,  îiênyi,  getodofe. 

vers  ie-    îiêba,  îiê  loîo,  le  îiême. 

le-  tombe    zâ  le  dodom,  anyigba  le  tsyotsyom. 

étoile  du-  îiakumanoîiateîe. 

bon-    fié  na  wô  !  (Rép)  îiê  goto,  îiêto. 

repas  du-  îiênududu. 

prière  du-  îiêgbedododa. 

ce-;  demain-    egbe  îiê;  etso  îiê 
soit  !    int  melô. 

que  ce  soit  —  ou  . . .    edanye  . .  .  edanye. 
soixante    a  blâdê. 
soixante-dix    a  blâdrê. 
sol    m  anyigba. 
solaire    a  geto. 

soldat    m    gbadagba,  asrafo.  9 

être-    du  gbadagba. 
solde    î  îetu. 
solde    m  îè. 

solder    vt    tu  îè,  na  îè  ame  ;  —  dzo  nu. 
soleil    m    ge,  wo. 

le-  m'éblouit    ge  du  rikume  nam. 

le-  se  lève    ge  dzè. 

le-  est  caché  par  des  nuages    rido  tsi. 
le-  se  couche'    èe  4°  t°- 
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éclipse  de  soleil    gleti  iso  mo  na  ge,  gleti  lé  ge. 

le-  se  trouve  au  zénith    ge  do  ta, 

s'exposer  au-    îu  ridokutsu. 

le-  brille    ge  le  keklêm,  lido  le  wuwum. 

mettre  qc.  au-    sia  nu  de  ndokutsugbe. 
solennel    a    vevie,  gâ. 
solennellement    kple  nutikokoe. 
solenniser    vt    du  azâ,  du  nkekenyuie. 
solennité    î    azâdudu,  nutikokoe,  gâdodonu. 
solide    a    sesê-noanyi,  tsitotsito,  lô. 
solidité    î    sesêanyinono,  lolo,  wudodo,  kelili. 
solitaire    a    deka,  tsi  akogo. 

solitude    î    dekanono,    akogotsitsi  koliagbe  ;  — 

dzogbe. 
solive    f    atikpo,  aplati, 
sollicitation    î  kukudede. 
solliciter    vt    de  kuku  na  ame. 

-q.  à  faire  qc.    îo  nya  de  ame  nù. 

q.  à  qc    de  nya  to  me  na  ame,  wo  du  na  ame. 
sollicitude    î    belélé,  takpokpo,  îolélé. 
solution    î    gomedede;  —  tsizuzu. 
sombre    a    bîuko,  he  liti,  wo  îitî,  babi. 

il  fait-    anyigba  le  tsyotsyom. 
sombrer    vi,  nyrô. 
sommaire    m    emenya  vevieto. 
sommation  hol?lô. 

somme  î  hehlême,  agbososome  ;  —  ga  ;  —  alô. 
sommeil    m    alô,  alôdodo,  alôtsoame. 

maladie  de-  alôdo. 

parler  durant  le-    îo  alômenù. 
avoir  sommeil    alô  tso  ame. 
sommeiller    vi,  do,  do  alô. 
sommer    vt    hlë  nu  îolu. 

sommer   vt    hiâ  nu  de  ame  nu,  yo  arne  na  kodzo- 
dodo. 

sommet    m    nutame.  ta,  totame,  dagbo;  kokoîe. 
sommité    î    nutame  ;    —  amegâ. 
somnolence    î    alôtsoame,  alômûame. 
somnolent    a     fuli,  îundra. 
somptueux    a    nyo,  nyui,  gâ. 
somptuosité    î  atsyô. 
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son    m    blitsro,  tsakiti,  tsyakli. 
son    m    didi,  nu  fe  gbedidi. 
son     pr    eto,  to. 

sonder  q    bia  ame  se  kolokolo,  te  ame  fe  gbe  me 

se,  ku  nu  gome, 
sonder    vt    dzidze  nu. 
songe    m    drôe,  drôekuku. 

faire  un-     ku  drôe. 

raconter  un-    lï  drôe. 

interprêter  un-    de  drôe  gome,  do  drôe  na  ame. 
songer    vi,    ku  drôe  ;  —  susu  de  nu  nu. 
sonner    vi  +  vt    di;  —  îo  ga. 

l'horloge  sonne    gaîodokui  le  îoîom. 

-de  la  trompette    ku  kpe. 

-la  cloche    vt    îo  ga,  do  ga. 

il  sonne  midi    ga  wuieve  le  îoîom. 
sonnerie    f    gaîoîo,  kpekuku. 
sonneur     m     gaîola;  —  kpekula. 
sonore    a    didi  sesïe. 

sorcellerie    f    adze,  dzo,  aîâkaka,  dzodudu,  adze- 
lelé. 

sorcier     m    adzeto,  bokono,  dzosala,  amedula. 
sordide    a  fodi. 
sorgo    m  îo. 

sort    m    aklamâ,  dzogbe,  kpa. 

le-  m'est  favorable    nye  aklamâ  di  nam. 

tirer  au-    da  ako  de  nu  dzi,  dze  ako. 
sortez  !    do  go. 
sorte    f    îomevi,  togbe. 

toutes  -s  de . . .  nu  kuklui,  nu  hamehame. 

de-  que    bena,  be. 

de  la  même-    deka  fiugbi,  deka  îomevi. 

de  la-    aie,  alea,  sigbe. 
sortie     f    gododo,  dzoîe,  tsadidi. 
sortilège    m    adze,  dzoduame. 
sortir    vi,  do  go,  dzo. 

faire-    de  nu  do  go. 

le  plus  sort  de  Pabcès    tsi  do  le  îoîoe  la  me. 
-de  la  chambre    do  go  le  ho  me. 
-de  la  forêt    do  go  tso  ave  me. 
sot    a    tsibome,  movito,  abuneto. 
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sot     m  bometsila. 
sou    m  koba. 

soubresaut    m    hehe,  vodidi,  kpotiti. 
souche    f    nu  takpo,  atikpo,  fome. 

-(origine)  dzodzo. 
souci    m  nuhaha,  dzimadi;  —  belélé. 
soucoupe    î    agba  îe  zo,  tigba  gomevi. 
se  soucier    v    ha  nu  le  nu  nu,  dzi  nya,  lé  be. 

il  ne  s'en  soucie  pas   medo  naneke  de  nu  o,  meka 
ma  ne  o. 

soudain    adv    enumake,  zi  deka,  kpata. 
souder    vt    tre  ga,  tre  nu  kple  sanyâ. 
souffle    m    gbogbo,  fufudodo. 
souffler   vi,  do  Mu  de  nu  dzi,  îuîu;  —  gbo  hehehe. 
-le  feu    flo  dzo  do. 

-qc.  à  q.    do  dalî  na  ame,  de  nya  to  me  na  ame. 

-la  discorde    îo  avu  do. 

ne  pas-  mot    zi  dodui. 
soufflet    m    wu  (dzofloyeti). 

actionner  le-    yo  \vu. 
soufflet  (gifle)    m  tomeîoîo. 
donner  un-  à  q.  j  , 
souffleter  q.  | 
souffrance    f    vevesese,  fukpekpe. 
souffrir    vt    kpe  fu. 
souffrir    vi    se  veve,  du. 

-de  la  tête    ta  du  ame. 
soufre    m  dzokpe. 
souhait    m    didi,  dzodzro,  dzidzi. 

à  vos  souhaits  !    noti  fê  wô  (pr.  les  enfants). 

(lorsqu'on  éternue)  medo  le  wo  si,  mege  wo  si. 
souhaiter    vt    dzi  nu  na  ame. 

-bonne  santé  à  q.    dzi  lâmesê  nyuie  na  ame. 
souiller    vt    fo  di  nu. 

-l'honneur  de  q.    îo  di  aine,  gble  ame  nko. 
souillure    f    difofo,  féwowo. 
soûl    a    difo,  dofo. 

-(être-)    mû  aha,  ku  aha. 
soulagement    m    nunùfafa,  nudzedze,  kpekpedenu. 
soulager    vt   fa  nu  nu,  tsi  nu  nu. 

-la  douleur    fa  veve  nu. 
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sou  —  sou 


soulager  -q.    kpe  de  ame  riu. 
soûlard     m  ahamûla. 

soulèvement    dziyiyi;    —  aglâdzedze,  dziku. 

-d'estomac  domehoho. 
soulever    vt    do  nu  de  tsitre,  kg  nu  edzi;  —  wu. 

-un  f  euple   to  zi,  de  zi  amewo  me,  bada  a  me  wo. 

cela  me  soulève  le  cœur    nu  nyô  nu  nam. 
soulier    rn  aîokpa. 

mettre  les-  s    do  aîokpa. 

le-  grince    aîokpa  le  fafâm. 

quitter  les-  s    de  afokpa. 
souligner    vt    te  fix  de  nu  te  (gome), 
soumettre    vt    du  ame  dzi,  te  nu  de  anyi. 

-qc.  à  q.    do  nu  ame  hkume. 
se  soumettre    v    na  ta,  bobo  dokui. 
soumis    a  doto. 

soumission    î    tonusese,  tanana,  dokuibobo. 
soupçon    m    susu  vô  de  ame  nu. 

concevoir  des-  mal  fondés  susu  nu  vô  manyenya- 
teîe  de  ame  iiu. 
soupçonner  (vt)    susu  nu  vô  de  ame  nu. 
soupe    î    detsi,  tsi,  lâtsi. 

faire  de  la-    îo  detsi. 

manger  de  la-    kplo  detsi,  du  detsi,  no  detsi- 
souper    m  fiênududu. 
souper    vi,   du  fiênu. 
soupière    f    detsize,  adâze. 
soupir    m    hûdede,     îierie,  hûîafa. 

pousser  un-    de  hû. 

rendre  le  dernier-  ku. 
soupirer    vi,  de  hû,  fa  hû,  du  tse. 

-après  qc.    dzi  nu,  dzro  nu  vevie. 

-pour  q.    lô  ame  fe  nya  gbo. 
souple    a    nusi  bina  kaba. 
souplesse    f    adasasa  ;  —  nono  wuhewuhe. 
source    f    tsidzidzi,  ta  tsidzofe  ;  —  dzofe. 
sourcil    m    adzu,  àdzugo,  adabata,  adabatigo. 
sourciller    vi,  fo  adaba. 
sourd    a+m    tokukuto,  trito. 

-muet    a    tokuno  mafonu,  tokuno  adetututo. 
sourdre    vi,  dzo,  dze  gome. 
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souricière     î     afimô,  aîikpoe. 

sourire    vi,  ko  alogbonui,  ko  nu  nyônoe. 

-à  q.    ko  mo  de  ame. 

-de  qc.    ko  atseme  nu. 
sourire    m  nukoko. 
souris    î    aîi,  dzi. 

prendre  des-    lé  aîi. 

-des  champs  gbemefi. 

crotte  de-  afimi. 

trou  de-  aîido. 
sous    adv    le  nu  te,  te. 
souscripteur    m    amesi  nlô  nko  de  nu  te. 
souscription    f    nkononlô  de  nu  te. 
souscrire    vt    rilo  hko  de  nu  te. 
sous-  marin    m  tsigomewu. 
sousssigner    vt    nlô  nko  de  nu  te. 
soustraction    î    nudede  le  nu  me. 
soustraire    vt    de  nu  le  nu  me,  de  nu  le  ame  dzi. 
soutane    î    mawununola  fe  awuv^laya,  îadawu. 
soutanelle    î    missasubovi  îe  awu,  awuwlaya  kpui. 
soutenir    vt    de  ati  nu  te,  glâ  nu. 

-q.    nyi  ame,  kpe  de  ame  nu. 

-qc.    ka  de  nu  dzi,  lé  nane  de  te. 

-une  gageure    ke  di  le  nu  nu. 
soutien   m    kpekpederiu,  nuziodenu,  nugodenu. 
souterrain    m    tomemo,  lu  memo,  domemo,  lûmôdo. 

trouver  un-    kpo  kpekpedenu  tso  ame  gbo. 
soutirer  du  vin    de  vê  Pati  go  me. 
se  souvenir    do  hku  nu  dzi,  riku  le  nu  dzi. 

faire-  q.  de  qc.    do  nku  nu  dzi  na  ame. 
souvenir    m    nkudodo,  nudodonu,  nkudodzinu. 
souvent    adv    enuenu,  edziedzi,  gbadrê. 

le  plus-    zi  gedewo. 
souverain    a    vevieto,  tato. 
souverain    m    dzidula,  fia. 
souveraineté    î  dzidudu. 
spacieux    a    lolo,  keke. 

spasme    m    yiyi  îe  ga   dede  ame,  lialia,  boleame, 

hehedo,  gadza. 
spécial    a    tohe,  konu. 
spécialement    adv  vevieto. 
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spe  —  s  te 


spécialité    î  dowona. 

spécifier    vt    yo  deka  deka,  gblp  tututu. 

spécifique    a    tohe,  konu. 

spécimen    m    kpodenu,  asifia. 

spectacle    m  nukpokpo. 

spectateur    m  nukpola, 

spectral   a   abe  noli  ene. 

spéculation    f    tamebubu,  nutetekpo,  nudodokpo 

spéculer    vi,  bu  tamie,  té  nu  kpo,  do  nu  kpo. 

sperme    m   awametsi,  nutsunu. 

sphère    f    nu  nogo  ;  —  dziîo  îe  nonome. 

spiral    a  totroe. 

spiritualité    f  gbogbonyenye. 

spirituel    a    gbogboto  ;  —  hameto. 

pouvoir-    kristoha  îe  dzidudu  (nusê). 
spiritueux    mpl  aha. 
splendeur    f    atsyô,  nu  nyui,  nyonyo. 
splendide    a    dadzo,  hoasi,  nyuie. 
spoliation    f  adzodada. 
spolier    vt    da  adzo. 

spontané    a    si  dzi  womezi  o^  tso  dokui  gbo. 
spore    f    nku,  ku. 
sport    m  fefe. 

squelette    m    nukuku  îe  îuvvo. 

stable    a    noanyi,  sesê. 

stabilité    f    kelili,  nusesê. 

stagnant    a    toto,  tote,  mayingo. 

stagnation    f  tetoto. 

station    f    noîe,  toîe. 

stationnaire    a    noanyi,  madezo. 

stationner   vi,  no  anyi,  to  te. 

statuaire    m    mêla,  kpala. 

statue    f    ame  kpakpa,  nu  kpakpa,  amemëmê. 

statuer    vt    do  nu,  do  nu  anyi,  de  sé. 

stature    f  nonome. 

statut    m    dodo,  anyidodo. 

stéarine    f  bosomi. 

stérile    a    mawonu,  mawânu,  tsiko,  kono. 

rendre  une  femme-    gblê  vidzido  na  nyônu. 
stérilité    f    numawomawo,  kotsitsi,  ko. 
sternum    m    akoîu,  akotaîu. 
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stigmate    m    abidzesi,  abiteîe. 
stigmatiser    vt    de  dzesi. 

stimuler    vt    na  dzo  ame,  do  nu,  do  nusê  ame. 
stipulation    î  kpetsotso. 
stipuler    vt    do  nu  dzi. 
stranguler    vt   lé  ve  na  ame,  wu  ame. 
stratagème    m    aye,  adanu. 
stratégie    î  awawonunya. 
strict    a    sesê,  tututu. 
strident    a    di  tsrili. 
strie    î    babîadzesi,  dodro,  îli. 
strier    vt    si  nu,  si  nu  kpiekpie,  te  îli. 
strié    a  fliklaleklale. 
structure    f    hotutu  îe  nonome;  hotutu. 
studieux    a    dovevie,  butame,  nusrôla,  si  lô  nu- 
sosrô. 

stupéfaction    î    îenyikuku,  nuwomoyânuto. 

stupéfier   vt    toto  tame  na  ame,  do  moyàto  ame. 

stupeur    f    tametoto,  tidzedze. 

stupide    a  tsibome. 

stupidité    f  bometsitsi. 

style    m    huîofo  alo  nunonlo  fe  nonome. 

suaire   m   avo  si  me  woblaa  amekuku  do,  amedivo. 

suave   a   vivi,  enyo,  dzenu. 

suavité    f    vividodo,  nyonyô,  nudzedze. 

subir    vt    kpe  fu,  do  dzi. 

-une  punition    he  fe  de  nu  ta,  ho  tohehe. 

-un  examen   wo  dodokpo. 

-la  mort    kpe  ku. 
subit    a    zi  deka,  kasiâ,  kpatakpata.  s 
subjugation    f  tetedanyi. 
subjuguer    vt    te  ame  de  anyi,  du  ame  dzi. 
sublime    a    koko,  gâ. 
sublimité    f    koko,  gânyenye. 
submerger    vt    nyrô  ame  de  tsi  me. 
submersion    f   tsidodo,  amenyonyrô  de  tsi  me. 

mort  par-  toku. 
subordonner    vt    do  ame  ame  bubu  te. 
suborner    vt    ble  ame  de  nu  bada  me. 
subornation    f    amebeble  de  nu  bada  me;  —  zâ- 
nunana. 
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subséquent    a  yometo. 

subséquement    megbedome,  le  nu  megbe. 

subside    m    fetu,  kpekpedeiiu  to  ganana  me. 

subsistance    î    nunyiame,  nududu,  amenyinu. 

subsister    vi,  no  anyi  ;  nyi. 

substance    î    nu,  nu  vevieto,  emenya,  emenu. 

substantiel   a    va  va  ;  emeto,  vevieto. 

substantif    m  nurïko. 

substituer    vt    do  nu  tefe. 

substitution    î  tefedodo. 

subterfuge    m    adanudoe,  adanudodo. 

subtil    a    sue,  vivi,  kple  adariu. 

subvenir    vi,  kpe  de  ame  nu. 

-aux  besoins  de  q.    kpo  ame  ta,  lé  be  na  ame. 
subvention    î    kpekpedenu  to  ganana  me. 
subversion    î  tsyotsyrô. 
suc    m  tsi. 

succéder    vi,  dze  ame  yorne,  dze  dzi  na  ame. 

-à  q.  (hériter)  nyi  dome, 
succès    m    dziyiyi,  dzidzedze. 

être  couronné  de-    dze  dzi  nyuie. 
successeur    m  yomedzela. 
successif    a    wonoeawo  yome. 
succession    f    yomedzedze;  —  domenyinyi. 

recueillir  une-    nyi  dome,  tsrô  nyinyi. 
succinct,    a    sue,  kpui. 
succomber    vi,  dze  anyi,  tsi  nu  me. 

-sous  le  poids  du  fardeau    agba  wu  ame,  dze 
anyi  de  agba  te. 
succulent    a    vivi,  wotsi. 

sucer    vt    gbugbo  nu,  no  nu,  nyi  nu  (kutsetse). 
sucre    m  sukli. 

canne  à  sucre    f  fofon. 
sucrer    vt    de  sukli  nu  me. 
sucrerie    f    sukliwofe,  suklidaîe. 
sucrier    m  suklize. 
sud    m  îugo. 

vers  le-    dota  fugo,  fugo  loîo. 

sud-ouest    m  îugo-getodofe. 

sud-est    m    fugo-  gedzefe. 
suée    f    îifia,  ade. 
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suer   vi,  îifia  te  ame,  îiîia  wo  ame,  dze  ade. 
-du  sang    dze  wu  îe  ade. 

je  sue    mete  îiîia,  îiîia  worn  (le  teyem,  îo  de 
nunye). 
sueur    ï    îiîia,  ade. 

suffire    vi    so  gbo,  de  nya  nu,  su,  nu  ede. 

-à  qc.    do  kpo  le  nya  me. 
suffisamment    adv  sogbo. 

suffisance    f    agbososo,  nudede  ;   —  amedokuinu- 

dzedze. 
suffisant    a    sogbo,  sunu. 
suffocation    î  gbogbohehedeamefo. 
suffoquer    vt    he  gbogbo  de  ame  fo. 
suffoquer    vi    tsi  gbogbo  de  fo  na  ame. 
suggérer    vt    do  adanu  na  ame,  tso  nya  de  ame 

gbo  ;  do  nu  na  ame,  de  nu  tame  na  ame. 
suggestion    f    adanudodo  na  ame. 
suicide    m    dokuiwuwu,  mitsotso. 
suicidé    m    amewudokui,  mitsola. 
se  suicider    v    wu  ame  dokui. 
suie    î    dzoble,  zêmabayi,  adzudzoyi. 
suif    m  lâmi. 
suiffer    vt    si  lâmi  na  nu. 
suinter    vi,  dudu. 

suite    î    yomedzedze  ;  —  yomenolawo,  nutimewo. 
-(continuation)  dziyiyi. 
-(ordre,  résultat)  dodo. 

se  mettre  à  la-  de  q.    ti  ame   yome,  dze  ame 
yome. 

tout  de  suite    adv    enumâke,  kasia,  îiîilayi. 
suivant    m    kplola,  dolada. 
suivant    a  yometo. 

suivre    vt    dze  (no)  ame  yome,  do  megbeîo. 

-des  yeux    kpo  ame  yome. 

(poursuivre)    ti  ame  yome. 

-furtivement    ti  ame  yome  minyaminya. 

-un  chemin   tso  mo,  to  mo,  yi  dzi. 

-les  traces  de  q.    tso  ame  îe  ko,  do  aîo  na  ame. 

-le  parti  de  q.    ho  de  ame  dzi. 

-un  cours    de  suku  gâ. 
sujet   a    nusi  le  te,  ametenoto. 
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sujet   m  tenola, 

sujet   m    ame,  nya  vevieto,  nya  îe  ati. 

bon-    sukuvi  nyuie. 

au-  de    de  nu  ta. 
sujétion    î    tenono,  dzizizi. 
superbe    a    dada    ;  — nyui,  gâ,  dodokuidedzi. 
superbe    î    dada,  gbagbla,  dokuidododedzi. 
supercherie    î    amebeble,  ayevôdodo,  ameîlunu. 
superficie    î    dzi,  îo. 
superficiel    a    magoglo,  adayeto. 
superfin    a    nyui,  hoasi. 

superflu   a    nusi  sogbo  akpa,  nusi  mêle  vevie  o. 
supérieur    a    koko  wu,  gâ  wu,  gato,  gâ. 

être-  à  q.    le  ame  nu. 
supérieur    m    dzikpola,  tato. 
supériorité    î    gâdudu,  dzidudu,  tafofo. 
superlatif    a    sogbo  wu  wo  katâ. 
superstition    î    yakanudzihose.  lânudzihose,  trôsu- 
bosubo. 

superstitieux   a   lânu  dzihoseto. 
suppléer    vt    kpe  de  nu  nu,  wo  nu  blibo,  do  nu 
nu  teîe. 

-q.    no  ame  teîe,  ho  ame  tefe. 

-à  qc.    do  teîe,  tso  nu  do  nu  tefe. 
supplément    m    megbenya,  megbenu,  teîedodo. 
suppliant    m  kukudela. 

supplication    î    kukudede,  afolélé  na  ame,  kokoîoîo. 
supplice    m    fukpekpe  gâ  de,  ametsotso,  momenu- 
veve. 

condamner  q.  au  dernier-    tso  kuîia  na  ame. 
supplicier    vt    wu  ame,  tso  ame. 
supplier    vt    de  kuku  na  ame,  lé  afo  na  ame. 
supplique    î   kokoîoîo  de  leta  me,  kukudede. 
support    m    nu  ziodeiiu,  kpekpedenu. 
supporter    vt    tso  nu,  do  nu  (îe)  dzi. 

-des  douleurs    do  vevesese  (îe)  dzi. 

-la  faim    do  do  dzi. 

je  ne  peux  pas-  cet  homme    nye  dzi  meho  ame 

sia  o. 

supposer    vt    susu,  bu,  bu  hâ  bena. 
supposition    f    tamebubu  de  nu  nuti. 
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supposé  que ...    ne  lanye  be,  susu  be,  ne  woa- 
tsoe  be. 

suppression    î    tetedanyi,  dededa. 

supprimer    vt    te  nu  de  anyi,  he  mo  na  nu,  sa 

nu  di,  gla  nya,  de  nu  da. 
suppuration    î  tsidede. 
suppurant    a    de  tsi?  tsidetg. 
suppurer    vi,  di  tsi. 
suprématie    î    dzidudu,  gâdudu. 
suprême    a    koko,  gâto, 
sur    cj.    dzi>  le  nu  dzi. 
sur    a  veve. 

sûr    a    vavâ,  nyateîe,  dédie, 
à  coup-  kokoko. 

être-  de  q.    do  nu  de  ame  nu,  ka  de  ame  dzi. 
surabondance    î    agbososo  fû. 
surabondant    a     sogbo  akpa. 
surabonder    vi    so  gbo  îû. 
surcharge    î   agbososo  wu  nu. 
surchargé    a    (être-)    agba  wu  ame. 
surcroît    m    dzidzi  de  dzi. 
surdité    î    tokuku,  totitri. 
sûreté    î    dedienono;  —  asiîofo  ako. 

mettre  qc.  en-    gla  nu  ta. 
surexiter    vt    to  zi,  do  dziku  na  ame  akpa. 
surface    î    dzi,  fo,  gbadzafe,  mo,  nuîome,  nu. 

-du  globe  anyigbafo. 
surgir    vi,  tsi  tre,  do  go,  dzé. 
surintendant    m  dzikpola. 
sur-le-champ    adv    îiîilayi,  enumâke. 
surlendemain    m    nyitso  si  gbona,  nyitso  rnê. 
surmener    vt    dze  agbagba  akpa. 
se  surmener    v    wo  do  akpa. 
surmonter    vt    du  nu  dzi,  wu  nu,  fo  nu  ta. 
surnager    vi,  îu  tsi,  nyi  di  ame,  ho  de  tsi  dzi. 
surnaturel  (être)    a    wu  gomesese,  îo  dzodzometa. 
surnom    m    megbenko  nkoîofodo,  nkogbonkoe. 
surnommer    vt    tso  megbenko  na  ame,  îo  nko  do 
na  ame. 

surpasser   vt   te  ame  wu  nu,  îo  nu  ta,  gbo  nu  dzi, 
yi  ame  nu. 


364 


sur  —  syc 


surplis   m   mawununola  îe  awu  gi  kpui,  mawunya- 

gblowu. 
surplus    m    susoe,  mamloe. 
surpoids    m    nudzidede,  hodedzi. 
surprendre    vt    lili  ame,  ke  ame  do,  di  kpe  de 
ame  nu,  fiti  ame. 

-(étonner)    wg  nuku. 

la  nuit  nous  surprit    zâ  do  de  mi. 
surprenant    a    moyato,  wonuku. 
surprise    î    amelili,  amekekedo,  fitiîiti,  didikpede. 
sursauter    vi,  dzo  kpo,  dzo  yi  dzi,  dzo  haha. 
sursis    m   nu  hehe  de  megbe. 
surtout    adv  vevieto. 

surveillance    f     dzikpokpo,   nuriudzodzo,  nunono, 

takpokpo. 
surveillant    m  dzikpola. 
surveiller    vt    kpo  nu  dzi. 
survenir    vi,  do,  vame,  va  kpe  de  nu  nu. 
survivre  vi,    tsi  agbe,  tsi  agbe  le  nu  (ame)  gbo. 
en  sus  adv.    eye  hâ,  emegbe  hâ. 

donner  en-    de  nu  dzi. 
susceptible    a    dze  na  nu,  domedzuidola,  dzibila, 
domeveto. 

susceptibilité    î    domedzuidodo,  dzibibi  kaba. 
susciter    vt    nyi  nu,  wo  nu. 

-des  prophètes    do  nyagbloditowo. 

-un  tumulte    to  zi. 
suscription    î    nunonlo  de  nu  dzi. 
susdit    a    dzito,  ngoto. 
suspecter   vt   susu  vô  de  nu  nu,  ke  di. 
suspendre    vt    ku  nu  de  nu  nu,  he  nu  de  megbe. 

-qc.  autour  du  cou    de  nu  ko. 

-q.    de  ame  le  dome, 
en  suspens    adv    tsi  akpa  dzi,  le  eve  dome, 
suspense    î    amedede  le  dome, 
suspension    f    dikeke,  hehe  de  megbe,  mohehe. 
suspicion    f    susu   vô,  tamevôbubu. 
sustenter    vt    nyi  ame,  na  nududu  ame. 
s.  v.  p.  (s'il  vous  plaît)    dzro,  mede  kuku. 
svelte    a    tsrala,  dzrala,  legbê,  laba. 
sycophante    m  amenuzola. 
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syllabe    f    nya  deka  îe  akpa  deka,  nyakpa. 
symbole    m    dzesi,  kpodenu,  nufiafia. 

le-  des  apôtres    apostolowo  le  hosemewuwu. 
symétrique    a  sosoe. 

sympathie    î    amelolô,  babadodo,  amenuveve,  nu- 
haha  kple  ame. 

exprimer  sa-  à  q.    do  baba  na  ame. 
sympathique  a  (être-  à)    lô  ame  îe  nya  (gbo). 
sympathiser  (avec  q.)    vt    ve  ame  nu,  lô  ame  îe 

nya  (gbo). 
synagogue    î    Yudatowo  îe  îuîoîe. 
syncope    î    gbafa,  nuzi,  abo. 

tomber  en-    gbaîa  îo  ame,  yi  abo. 
syndicat    m  habobo. 
syntaxe    î    nyawododo  îiaîia. 
synode    m    hamemegâwo  îe  takpekpe. 
syphilis    î    nulolo,  aîudodo,  baba,  dekakpuido  de- 
tugbido,  Wugbame. 

avoir  la-    io  nu.  * 
système    m  dodo. 

T 

tabac    m    atamâ,  bo. 
tabatière    î  atamâgoe. 
tabac  à  priser  asrâ. 

tabernacle   m   agbado,  avoho  ;  —  altarohovi,  taber- 

nakulo. 
table    î  kplô. 
à-    le  kplô  nuti. 

bénir  la-    gblo  gbedododa  le  nududu  rigo;  yira 
nududu. 

dresser  la-    do  kplô. 

-de  matière  emenyawo. 
tableau    m    nonometata,  tata. 
tablier    m    fokle,  dowovo. 
tabouret    m    atikpe,  zikpui,  aîodonu. 
tâche    î    do,  dowowo,  dowona. 
tache    î    diîoîo,  kpotsotso. 

faire  des-  s    îo  di  nu  (agbalê  le  nunonlô  me.) 

travailler  à  la-    wo  agbatedo,  tso  apa. 
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tacher    vt    îo  di  nu. 

tacheté    a  riorioe. 

lâcher    vi,  dze  agbagba. 

tacite   a  zidodoe. 

taciturne    a    kpô,  zikpi,  maîonù. 

tact   m    nusese  de  lame,  dokuilélé,  dometsotso. 

laie    î  nutsyônu. 

taillade    f    sisi,  kpakpa,  aba,  îéfé,  dzedze. 
taillader    vt    ko,  dze,  te  aba  de  ati  nu,  îé  nu. 
taille    î    nutsotso,  kpakpa,  sisi,  sese,  nonome. 
tailler    vt    tso  nu,  îé  nu,  kpa  nu,  rilô  nu. 

-un  crayon    kpa  nunlôti. 

-un  arbre    kpa  ati. 

-la  soupe    de  abolo  detsi  me. 
taillerie    î  awutoîe. 
tailleur    m  awutola. 
taillis    m    avevi,  gbeme,  avedodo,  avekoe 
taire    vt    gla  nya. 

faire-  q.    rie  nya  de  ame  nu. 

se  taire    v    zikpi,  zi  dodui,  miâ  nù. 
talent    m    tamekoko,  anyasâ. 
talisman    m    dzoka,  atible,  akpodzoka,  tila. 
talon    m    aîokpodzi,  aîokpedzi. 

-de  soulier  aîokpako. 
talonner   vt    do  konukonui  na  so,  de  aîo  ka  me  nà 
ame. 

talus    m    abu,  abudiîe,  todiabuto,  tokodiabu. 
tambour    m    wu,  Wuîola. 

battre  le-   îo  vvu. 
tamis    m    asôe,  atoe,  nutsyônu. 
tamiser    vt    tsyo  nu,  tsra  nu,  gbo  nu. 
tampon    m    nutunu,  stampu. 
tamponner    vt    kpe  nu. 
tam-tam    m    wuîoîo,  wu. 
tandisque    cj    esi,  esime,  le  esime,  vpa. 
tangible    a    nusi  woate  nu  alé,  alo  ade  asi  eriu. 
ianière     î    do,  lu,  to,  bebeîe,  dome, 
tanner    vt   te  kpe  agbalê. 
tannerie    î    agbalê  -  kpeteîe. 
tanneur    m  agbalêkpetela. 
iant    adv    aie,  alea,  alegbegbe. 
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tant  que    cj    esi,  esime,  zi  alesi. 

tante  î   tasi,  te,  nodia,  nogâ,  dagâ,  tegâ,  tevi,  dadia. 

tantôt    adv    fifilayi,  enumâke. 

taon    m    adzôe,  togbato. 

tapage    m    vtfunyavVunya,  zigidi. 

tapager    vi,    wo  hô,  wo  gidigidi,  to  zigidi. 

taper    vt    îo  ame. 

tapioca    m    agbeliwo,  tafiaka. 

se  tapir    v    bobo  dokui,  do  dogôe,  no  klotsinui. 

tapis    m    anyigbakuntru,  avozodzi. 

tapisser    vt    ka  agbalê  de  gii  nu. 

tapisserie    î    gli  nugbalê. 

taquinerie    î  gedzidzi. 

taquiner    vt    dia  ame  nu,  dzige  ame  nu,  via  ame 
nu. 

tard    adv    megbe,  gamedi. 

il  arrive  trop-    etsi  m  eg  be. 
tarder    vi,  tsi  auyi,  he  de  megbe. 

il  tarde  à  venir    etsi  megbe. 

il  lui  tarde  de  . . .    edzro  be  .  . . 
tardif    a    tsimegbe,  megbeto,  megbetsito. 
tarer    vt    gblê  nu,  tsyrô  nu. 
targette    î  gameti. 
tarif    m    asi,  asifiagbalê. 
tarir   vt   îu  nu,  mie  nu, 
se  tarir   v   mie,  îu. 
tarte    î   akpono  vivi,  tatâlï. 
tartine    f    abolo  kple  butru. 
tas    m   ha,  ko,  kolili,  îufolo,  adru,  zi. 

en-    kokoko,  bibibi. 

mettre  en-    li  ko,  îo  nu  îu,  tu  nu  do. 
tasse    f  kopo. 

tasser    vt   îo  nu  îu,  tu  nu  do,  tege  nu. 

l'affaire  se  tasse    enya  la  yi  to. 
tâter    vt    ka  asi  nu  nu,  de  asi  nu  liu,  îo  asi  nu. 
tâtonner    vi,  tsa  asi. 

tatouage    m    nusisi,  nkumesisi,  akaba,  blinui. 

(se)  tatouer   vt   si  nu,  si  rikume,  si  blinui  na  ame. 

taudis    m    hovi  îodi. 

taupe   î  agbleîi. 

taupe-grillon    m    bo,  boe,  bokiti. 


368 


tau  —  tern 


taupinière    î    agblefikpo,  agblefido. 

taureau    m  nyitsu. 

kux    m    asi,  asime,  adzo. 

taverne     f    amedzrotefe,  ahanufe,  ahadzefe. 

taxation    î  adzobiabia. 

taxe    î    adzo,  fianudzodzo,  amlôkoe. 

taxer    vt    bia  adzo,  do  asi. 

tek,  teck    m   loko,  lokoti. 

teigne    î    tamefoîo,  gafa,  wodi. 

teindre    vt    do  nu,  de  nu  a  ma  me. 

teint    m  nonome. 

teinturier    m  amâdola. 

teinture    î    ano,  amâ,  amâdede. 

teinturie     î  arnâdoîe. 

tel    pr    nenem,  alea,  aie  îe  nu,  nenem. 

tel  que    pr,  nenem. 

télégramme    m  telegram. 

télégraphe    m    didifenurilonu,  telegraî. 

télégraphier    vt    nlo  nu  to  telegraî  me. 

téléphone    m    didiîenuîonu,  telefon. 

téléphoner    vt    fo  nu  to  telefon  me. 

télescope    m  didiîenukponu. 

téméraire    a    kaleto,  kudzrala,  kutrala. 

témérité    î    kalewowo,  dziwowo. 

témoignage    m    dase,  dasedidi. 

faux-    kasadidi,  avvatsodasedidi. 

rendre-    di  dase. 
témoigner    di  dase. 

-de  q.    di  dase  le  ame  nu. 

rendre  un  faux-    di  awatsodase. 
témoin    m    dasedila,  dasefo;  —  kpokplenkuito. 

être-    du  dasefo  na  ame,  nye  dasefo. 
tempe    f    tolû,  tonu. 
tempérament    m  nonome. 
tempérance    f    dokuilélé,  ahatsitsri. 
température    f    yâ  fe  nonome. 
tempérer    vt    fa  nu  nu,  tsi  nu  nu,  de  nu  dzi. 
tempête    f    ahomu,  dziyâ. 
tempétueux    a  dzeagbo. 
temple    m    gbedoho,  mawuho. 

-païen  trôho. 
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temporaire    a    nusi  menoa  anyi  dâ  o. 
temporiser    vi,  tsi  megbe,  Jala,  kpo  mo  na  nu. 
temporel    a    nusi  menoa  anyi  dâ  o. 
temps    m      ge,  geyigi,  noli,  azâ. 

de  tout-  gesiagi. 

-passé    geyigi  si  vayi. 

-futur    geyigi  si  gbona. 

à  quel-  gekagi. 

à  bon-    le  geyigi    nyui  dzi,  le  game  pepepe. 

du-  de  K.    le  K.  îe  nkekewo  me,  le  K.  noli. 

au-  où     gesigi  si. 

en  ce-  là    le  gemâgi  me  la. 

combien  de-    aleke  wodzidzi. 

demain  à  pareil-    etso  gealeawogi  ke. 

-libre    vovo,  vovogi,  adadze. 

de-  en-    geadewogi,  gbeadewogbe. 

il  y  a  peu  de-    teîe  medzidzi  o. 

à  tel-    gealeagi,  geyagi. 

à  un  autre-  gebugi. 

la  plupart  du-    zie  gedewo. 

je  n'ai  pas  le-    nye  mekpo  vovo  o,  vovo  mêle 
asinye  o. 

il  fait  beau-   heheme  ko. 

avoir  le-    kpo  vovo. 
tenace    a    dade,  nyadri,  dri,  kuno. 
ténacité    f    ade,  adedada,  dedrê,  kutrekuku. 
tenailles    fpl    akobe,  ako,  bé. 
tendance    f  tadoîe. 
tendon    m  lâmeka. 
tendre    vt    he,  didi,  de  nu,  te  nu. 

-une  corde  :  he  ka,  te  ka. 

-Parc    he  da  me,  bo  da. 

-un  piège    tre  mô,  azâ. 

-une  tapisserie    klâ  agbalë  de  gli  nu. 
tendre    vi,  do  ta. 

-à  qc.    dzi  nu,  dze  agbagba  le  nu  nu,  klê  hu 
de  nu  iiu. 

-la  main  à  q.    na  asi  ame,  kpe  de  ame  nu. 

-la  main    bia  nu. 
tendre    a    boboe,  matsimatsi,  fê. 
tendresse    f    boboenono,  dzimefafa,  lolô,  vividodo. 
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ténèbres    îpl    viviti,  bluko. 
ténébreux    a   doviviti,  blukutû. 
ténia    m    domekpleve,  danukpleve. 
tenir    vt    lé,  ho  nu,  kpo  nu. 

faire-  qc.  à  q.    tso  nu  de  asi  me  na  ame. 

-qc.  de  q.   ho  nu  le  ame  si. 

je  suis  tenu  de  le  faire    ele  nam  be  mawge. 

-une  séance    wo  takpekpe. 

-compagnie  à  q.    no  ame  nu,  bo  ha  kple  ame. 

-tête  à  q.    tsitre  de  ame  hu. 

-à    dzi  vevie  be,  dzro  be. 

-q.  pour    bù  ame  (nu)  abe  . . .  eue. 

-à  qc.    tso,  te,  de  nu  nu 

-de  q.    di  ame. 

-pour  q.    ho  na  ame,  no  ame  dzi. 

-contre  q.    tsitre  de  ame  nu. 

-q.  sur  les  fonts  baptismaux    du  to  (no)  na  ma 

wutsidetahola. 
tiens  !  tenez  !    kpo  da,  mikpo  da  ! 
tenez  bon    do  dzi  ko  ! 
-lieu  de  q.    no  ame  teîe. 
-le  premier  rang    du  gâ. 
-qc.  (pour)  vrai    ho  nya  dzi  se. 
j'y;  tiens  beaucoup    ele  vevie  nam. 
cela  tient  de  votre  désobéissance    etso  wô  to 

madomado  gbo. 
cela  ne  tient  qu'à  lui   eku  de  eya  hu. 
elle  tient  beaucoup  de  sa  mère   edi  noa  riuto. 
se-    lé  dokui. 

-q.  sous  sa  puissance,    du  ame  dzi. 

se  tenir  debout    tsi  tre,  dzo  ka. 

se-  à  genoux    dze  klo. 

se-  tranquille    no  anyi  kpô,  zi  kpi,  do  to. 
tennis    m    fefe  kple  bolu. 
tension    f    hehe,  numehehe. 
tentateur    m    ametelakpo,  telakpo. 
tentation    f    tetekpo,  teteame. 
tentative    f  nutetekpo. 
tente    f    agbado,  avoho,  mozoho,  hotsotso. 
tenter   vt   te  nu  kpo. 

cela  me  tente    edua  lame  nam,  édzrom. 
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tenu    a    fragbe,  sue. 

tenue    î  dokuilélé. 

tergiversation    î  adanudoe. 

tergiverser    vi,  do  adafiudui. 

terme    m    liîo,  nuwuwu,  azâdodo^  sefe. 

le-  est  échu    azâ  do,  azâ  kpe. 

mettre  un-  à  qc.    wu  nu  nu. 

accouchement  avant-    fndzodzo,  îugege. 

nous  'sommes  en  bons-  s    mia  dome  nyo,  mi  a 
dome  bi. 

terminaison    f    nuwuwu,  nuwuîe. 

terminer    vt    wu  nu  nu,  do  liîo  na  nu. 

se  terminer    v    wu  nu,  vo,  nu  tso,  nu  ke, 

terminus    m    nuwuîe,  seîe. 

termite    m    baba,  babayi. 

termitière    î    babako,  adzrako. 

terne    a  flukpê. 

ternir   vt   blu  nu,  îlu  nu. 

terrain    m    anyigba,  agble. 

terrasse    f    ablanda,  anyigba  troabu. 

terrasser   vt    îu  nu  anyi,  gbâ  ame  do,  du  ame  dzL 

terre   î   hiheme,  anyigba. 

prendre-    di  go, 

jeter  à-   îu  nu  anyi. 

tomber  à-    ge  dze  anyi. 

tomber  par-    dze  anyi. 

mettre  qc.  par-    tro  nu  da  de  anyi. 

porter  q.  en-    di  ame. 

être  sur-    no  agbe. 

-en  friche  îlunyigba. 

-étrangère    du,  duta,  bodome. 

-natale  denyigba. 
terrestre    a    anyigbato,  hihemeto,  anyigbadzito. 
terreur    î    nodzi,  vovô,  vodidi.» 

inspirer  de  la-  à    do  vovô  na  ame. 
terrible    a    dzirio,  divo. 
terrifier   vt   dzi  no  na  ame,  do  vovô  na  ame, 
terrine    f    agba,  ze. 
territoire    m    anyigba  mamâ  deka. 
terroir    m    anyigba^  agble. 

terroriser    vt    dzi  ho  na  ame,  do  hodzi  na  ame. 
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tertre    m    anyikpo,  kpo. 

tesson    m    ze  kake,  sonu,  nu  kake. 

testament    m    nubabla,  —  domenyinugbalê. 

faire  son-    do  domenyinu. 

l'ancien-    nubabla  hoho. 

le  nouveau-    nubabla  y  eye. 
testateur    m    amesi  gble  domenyinuwo  di,  dome- 

nyinudola. 
tester    vi,  rilo  domenyinugbalê. 
testicule   m   voku,  neku. 
tétanos    m    hehedo,  gbadzado. 
tctard    m    ko  ko,  fukokui. 
tête    î    ta,  tame,  tagbo. 

-chaude    dzibila  kaba,  dzikabeto. 

-carrée    ta  gbadza. 

-de  mort  ametakolui. 

de  la-  aux  pieds    tso  tagbo. 

rejeter  la-  en  arrière    da  ta  de  wudome. 

il  a  une  bonne-    tame  le  esi. 

il  lui  vint  en-    eva  do  eîe  tame. 

avoir  mal  à  la-    ta  du  ame. 

avoir  la-  dure    ame  îe  tame  sê. 

secouer  la-    wuwu  ta. 

trancher  la-    tso  ta  le  ame  nu. 

se  mettre  sur  la-    tro  ta  koe. 

-première  koe. 

se  payer  la  -de  q.    via  ame  nu,  dia  ame  nu. 

il  n'a  pas  de-    efe  ta  ku,  tagbo  meli  ne  o. 

se  casser  la  -sur  qc.    gbâ  ta  le  nu  nu. 

baisser  la-    bobo  ta,  na  ta. 
téter   vt+vi,  no  nô. 
tétine    î    nokui,  no. 
téton    m     no,  noku. 
têtu    a    kolialia,  tamesêla,  tamesêto. 
texte    m  nurionlo. 
texture    î  nutsiatsia. 
thaumaturge    m  nukunuwola. 
thé    m  ti. 

théâtre    m    nukpoîe,    îèfefe,  tatemênti,  teata. 
théière    f    tïze,  tïkplu. . 
thème    m    nya,  tanya,  nyati. 
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théologie    î  mawuriutinunyanya. 
théologien    m  mawunutinunyala. 
théorie   î   nunya,  nyanyâ. 
thermes    mpl  tsilefe. 

thermomètre    m    dzohohodzidzenu  ;  termometa. 
thèse    î    nunya,  nya,  nyati. 

thuriféraire    m    missasubovi    si    wona  dzodanu 

riuti  do. 
tiare    î   papa  fe  îiakuku. 
tibia    m  afotigbe. 
tiède    a    gblo,  dugblo. 

être-  yiro. 
tiédeur    î    gbogblo,  yoyro. 

-spirituelle    liudede  le  mawusùbosubo  me. 
tiers    a    akpa  etôlia  fe  deka. 
tige    î    ati,  aîoti,  afo,  ahôliti. 
tigre    m  lâkle. 
tigresse    î  lâkleno. 
tilde   m   dzesi  :  — 
timbale    f  Wu. 

timbre    m    letadzinu;  stampu,  gavi,  dzesidenuga. 

timbre-poste    m    leta  dzinu  stampu. 

timbrer   vt   do  stampu  leta  dzî. 

timide    a    vovônoto,  kleno. 

timidité    f    vovô,  tametoto. 

tine    î   tsikunu, . . .  tokpo. 

tinette    f  gauuvi. 

tintement    m  gaîoîo   deka  deka  e  didi. 
tinter    vt    îo  ga  deka  deka. 
tique    î  ahô. 
tir    m  tudada. 

tirailleur    m    gbadagba,  tudala. 
tire-buchon    m    ahawunu,  atukpaWunu. 
tirer    vt    he,  te,  de,  ho  nu. 

-une  dent    ho  adu,  de  adu. 

-un  coup  de  fusil    da  tu,  fe  tu. 

cela  tire  en  longueur    nya  la  va  dzidzi. 

-sans  viser    da  datsra,  da  adagba. 

tirer  à  conséquence   he  nu  ve,  ele  vevie. 

cela  ne  tirç  pas  à  conséquence  :    eya  mewo  na- 
neke  o. 
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tirer  au  sort    dzidze  nu,  da  ako. 
-sur  le  rouge    de  dzê  wo  ge. 
-la  porte  derrière  q.   do  wo  de  ame  nu. 
-les  oreilles  à  q.    he  to  na  ame. 
-le  chapeau  devant  q.    wù  kuku  na  ame. 
-de  l'eau    ku  tsi. 

-des  larmes  des  yeux  à  q.    de  adatsi  nkume  na 
ame. 

-profit  de  qc.    de  vi  le  nu  me,  kpo  vide  le  nu 
me. 

-gloire  de  qc.    îo  adegbe  le  nu  nu. 
-une  ligne    te  îli. 

se-  d'une  difficulté    kpo  monu,  gâ  le  nu  me. 
tiret    m    dzesi  ( — ). 
tiroir    m  drô. 
tisane    f    atike,  gbe. 
tison    m    d'zoti,  aka  dzodzo. 
tissage    m     avololô,  nulolô. 
tisser    vt    lô  avo. 
tisserand    m  avolôla. 

peigne  du-    ha,  avolôha. 

navette  du-  avolôwu. 

métier  à  tisser  agbati. 
tissu    m    avo,  edo. 

titre  m   bùbunko,  nko,  tanya,  gagbalê,  dasedigbalê^ 
nku. 

tituber    vi    zo  sogôsogô. 

titulaire    m    ame  si  eljo  nko,  alo  dowowo. 

tocsin   m   nodzinu  gâ;  ga  si  woîo  le  haha  me. 

toge    f    Romatowo  fe  dziwui. 

toile    f    aklala,  gagâ,  lugudo,  awu. 

toilette    f    awudodo  kple  tsilele,  atsyododo. 

faire  sa-   le  tsi  do  awu. 
toise   f  Fransetowo  îe  dzidzenu  hoho  ade,  dzidzeti^ 
toiser    vt    kpo  ame  dû,  zrô  ame. 
toison    f   alêfû,  fûsese. 
toit    m    hota;  mi. 
toiture    î    hotanuwo,  hosunuwo. 
tôle   f    ga,  ganu,  zinki. 
tolérance    f    dzigbodi  blewu. 
tolérer    vt    gbo  dzi  di,  na  mo,  de  gbe  le  nu 
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tomate    f  timati. 
tombe    f  yodo. 
tombeau    m  yodo. 

tombée   î    anyidzedze  ;  (tombée  du  jour)  :  zâdodo- 
tomber    vi,  ke,  dze,  dze  anyi,  ge,  dzo,  ge  le  nu 
dzi. 

-sur  q.    dze  ame  dzi;  —  blu  de  ame  ta. 
-d'accord  avec  q.    wo  deka  kple  ame. 
-à  genoux    dze  klo. 
-à  la  guerre    tsi  awa. 

-à  la  renverse    dze  anyi  megbe  megbi,  tro  gbo> 

dze  anyi. 
-à  terre    ge  de  anyi. 
d'un  arbre   ge  le  ati  dzi. 
-par  terre    dze  anyi. 

-(des  feuilles)    ge,  lûlû,  (amakpawo  îe  gege). 

-(en  quantité)    dudu  zâ. 

-à  travers    ge  to  nu  me. 

-tête  première    ti  aflui,  tu  ta  gù. 

-des  nues    hehe  ke  dzo  de  ame  nkume,  ku  nu,» 

ku  de  tsitre,  mo  wo  yà. 
il  tombe  de  la  pluie   tsi  le  dzadzam» 
il  va-  de  Peau    tsi  be  yeadza,  tsi  le  dzadza  ge. 
la  foudre  est  tombée  sur  la  maison   so  da  ho  la. 
-malade    le  do,  do  le  ame. 
-dans  Terreur    da,  tra,  da  vo. 
-en  syncope    îo  gbafa. 
-dans  le  péché    wo  nuvo,  dze  anyi. 
-en  ruine    gblê,  tsyrô. 

-entre  les  mains  de  q.   no  ame  îe  nusê  te,  no  ame 
si,  ge  de  ame  si  me. 
tombereau   m   keke,  tasiadam. 
ton    m   gbe,  didi,  gbedidi. 

de  bon-    edze  na  ame. 
tondeuse   f  talûhê. 
tondre    vt    lû,  kpa,  flo,  se. 

-des  brebis    kpa  fu  na  alêwo. 
tonne    f    atigo,  dzidzenu. 
tonneau    m   atigo,  tokpo. 
tonnelier    m    atigowola,  kupa. 
tonner    vi,  blu,  wlu,  wô. 
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il  tonne    dzi  le  gbe  dem. 
tonnerre    m  dzidegbe. 
torche    î    akati,  akakati. 

torcher    vt    tutu  nu.  j 

torchon    m    avo  vuvu,  dovuvu. 

tordre    vt    tro,  fia,  dudu,  tro  nu  rïuti,  nyê. 

se-  de  douleur    fo  dablibe  le  vevesese  me. 

-le  cou  à  une  poule      tro  ko  le  koklo  nu. 
tornade    î    dziyâ,  ahomyâ. 
torpeur   î    gbodzogbodzo,  lâmetutu. 
torpille    î  awawutukpe. 
torpilleur   m  awawu. 
torréfier    vt    to  nu,  haha  le  dzo  îiu. 
torrent    m    tosisi  kplakplakpla. 
torride    a    dzedzo,  hodzo. 
torrifier    vt    mê  nu. 
torse    m    lo borne,  kpo. 
torsion    î  totro. 
tort    m  madzomadzo. 

avoir-    ameto  medzo  o. 

faire-  à  q.   wo  vô  de  ame  nu,  wo  nu  vevi  ame. 

j'ai  tort  :  tonye  medzo  o. 
tortiller  vt  hatsa  nu,  nlo  nu. 
tortue    î  klo. 

-de  mer  îumeklo. 
tortu,  tortueux    a    goglô,  glomô,  gôdô. 
torture    f    fukpekpe,  fuinyâfunyâ. 

mettre  son  esprit  à  la-    gbâ  ta  le  nya  nu. 

être  à  la-    kpe  îu  vevie. 
torturer    vt    de  fu  na  ame,  wo  anyrâ  le  ame  nu. 
tôt    adv  kaba. 

total    m+a    blibo,  îofu,  nu  bliblo. 
totalité    f  nublibo. 
touche   f    asikaka  nu  nu. 

toucher    vt    ka  asi  nu  nu,  wâ  dzi  na  ame,  do  nu 
kpo. 

-de  Pargent    ho  ga,  ho  fetu. 
-le  piano    îo  sanku  gâ  (piano), 
-terre   dze  go,  di  go. 
-à  Page  viril    do  ame  me. 
-à  qc.  (changer)    do  li  nu. 
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toucher  la  main  à  q.    na  asi  ame. 
toucher    m    asikaka  nu  riu;  nusese,  sese. 
touchant    a    nusi  wâ  dzi  na  ame. 
touffe    f    nu  kpoyo,  kpoyo,  adza. 
touffu    a    kpoyo,  kpoyi. 
toujours    adv    dâ,  dasi,  gesiagi,  dayi. 
toupet    m    agbate,  dakoriglô. 
toupie    f    ve,  ave,  wudosê,  todo. 
tour    f    hotame  tsuê,  mo  koko,  tawoa. 
tour    m    totro  ;  lolome,  hlâîoîo,  tsadidi. 
faire  un-    di  tsa. 

faire  le-  de  la  ville    ditsa  îohlâ  du  me,  lo  gbo 
de  du. 

jouer  un-  à  q.    îo  asi  ame,  fe  le  ame  nu. 

c'est  mon-    edo  dzinye,  edo  gbo  nye,  edo  riunye. 
tourbillon    m    papadruloe,  adawla,  yali. 
tourbillonner    vi    tro  bisï,  fie. 
tourment   m    fukpekpe,  fuwowo,  momenuveve. 
tourmente    f    dziyâ,  ahomu. 

tourmenter   vt   de  fu  na  ame,  ka  fê  ame,  wo  îunya- 

funyâ,  wo  anyrâ  le  ame  nu. 
tournant    m    mo  hahe. 

-d'eau  liblâ. 
tournée    f    mozozo,  tsadidi,  hlâîoîo. 
tourner    vt    tro  nu,  tro  zu,  do  ta,  tre  nu. 

-la  tête  vers  q.    tro  ta  de  ame  gbo. 

se  tourner   tro  edokui. 

le  vent  tourne    ya  le  totrom. 

-bride    tro  gbo. 

-le  dos  à  q.    tro  dzo  le  ame  gbo. 

-la  tête  à  q.    tro  tame  na  ame. 

-ses  pas  vers  q.  te  de  ame  nu. 

-la  conversation  sur  qc    îo  nu  de  nu  nu. 
tourneur    m  atikpala. 
tournevis    m    atikpala  îe  dowonu. 
tournoyer    vi,  tro,  dudu,  do  to  godui. 
tournure    f  totro. 
tourtereau   m  akpakpavi. 
tourterelle   î  akpakpavi. 
Toussaint    f  amekokoewo  katâ  îe  azâgbe. 
tousser    vi,  kpe  kpe,  kpe  îo  ame,  ku  veme. 
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toussoter    vi,  kpe  kpe  vi  ade,  keke  veme. 
tout    pr    katâ,  son,  nusianu;  keriu,  tim,  pete. 

avant-  vevieto. 

tous  les  deux    wo  kple  eve. 

tout-à-coup    adv    kpata,  le  vo  me,  îâ. 

du  tout    adv    kura  o,  dabi  dabi  ;  kpao. 

tout  de  même  ha. 

tous  les  trois    wo  kple  tô. 

tous  les  deux  jours   nkeke  eve  sia  nkeke  eve. 

de  toute  façon   le  mo  sia  mo  nu. 

tout  le  monde    amesiame,  gâwo  kple  viwo,  ame- 
hoho  kple  viwo. 
toutefois  cj+adv   ké,  gake;  voa. 
tout-puissant    a  nusêkatâto. 
toux   f   kpe,  kpefoame. 
tracas    m    domevee,  hiâkaka,  fukpekpe. 
tracasser    vt    wo  funyâfuniyâ. 
trace    f    afotefe,  afodoîe,  afonuto. 
tracer   vt  ta  nu,  ta  mo. 
trachée-artère    f  hlo. 

tradition    f   ko,  hodada,  tsptso  de  asi,  hotuitu,  nya 
tsitsiwo. 

traducteur    m    gomedela,  gbesela,  nyanudela. 
traduction    î    gomedede,  nyanudede. 
traduire   vt   de  nya  go  me,  se  gbe  na  ame,  de  nya 
nu. 

-q.  en  justice   sa  ma  ame. 
trafic    m  asitsatsa. 

faire  le-  de  Phuile    do  ami. 
trafiquant    m  asitsala. 
trafiquer    vi,  tsa  asi. 
tragique    a    nusi  wo  nublanui. 
trahir    vt    de  gu  ame,  fia  ame  yome,  de  ame  asi. 

-un  serment    tu  atabu. 
trahison    f    yomemofiafia,   alakpawowo,  amedede 
asi. 

trainard    m  megbetsila. 

train    m    anyigbâdzudzowu  ;  zozo. 

je  suis  en  -  de  partir   mêle  mo  dze  ge. 

l'arbre  est  en-  de  tomber  ati  be  yeamû  dze  anyi. 
trainée    î    dzesi,  teîe,  fli. 
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trainer    vt    he  nu  da,  te,  he  klololo,  he  nu  dranyi- 
dranyi. 

cette  affaire  traine  en  longueur    nya  la  va  didi. 
les  chevaux  trainent  la  voilure     sowo   le  keke 
hem. 

traire    vt    fia  nyinotsi. 

irait    m    fli,  flui  ;  atsro,  anutro. 

-d'esprit   nya  dikokoe,  ayuenu. 

décocher  un-    da  atsro. 

passer  un-  sur  qc.    te  fli  de  nu  me. 
traite    f    asitsatsa,  gagbalë. 
traité   m  nufiagbalë. 

traitement    m    amedzrowowo,  wowo,  gbedada. 

mauvais-    anyrâwowo,  nlômiwowo. 
traiter    vt   wo,  wo  nu  de  nu  nu,  îo  nu  de  nu  nu. 

-bien  q.;  mal  q.   wo  ame  nyuie;  wo  nu  vevie  ame. 

-qc.    dro  nya. 

-q.  en  ami   dze  holô  ame. 
traître    m   yomemoîiala,  amegomezola. 
trajet  m   mozozo;  mo. 
tranchant   m   nù  (he  îe  nù). 

à  deux-  s    nù  evee. 

-du  couteau    he  fe  nù. 
tranche    f    tsotsui,  kake. 
tranchée    f    do  legbë,  we,  tsikplomo,  tsili. 
trancher    vt    la,  tso,  se  nu  da,  lu  nu  da,  be. 
tranquille    a    fafe,  zidodui. 
tranquilliser    vt    fa  dzi  na  ame. 
tranquillité    f    fafa,  doduizizi,  tomefafa. 
transaction    f    wowo,  nufoîo. 
transcendance   f  gânyenye. 
transcrire    vt    ganlo  nu. 
transe    f    dzinô,  vovô. 

transférer    vt   tso  nu  do  afi  bubu,  he  nu  de  nkeke 

bubu  dzi. 
transfert   tsotso  do  afi  bubu. 
transfiguration    f    nonometotro,  nutikoko. 
transfigurer    vi,  tro  nonome,  ko  nu  nuti. 
transformer    vt    tro  nonome. 
transformation    f  nonometotro. 
transfuge    m    awasila,  ketowodzidela,  sisila. 
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transgresser    vt    da  nu  dzi. 
transgression    f  dzidada. 
transgresseur    m  dzidala. 
transitoire    a    nusi  vayi,  si  nù  vayina. 
translation    f    dodo  de  afi  bubu. 
transmettre   vt    tso  nu  de  asi  na  ame  ;  da  ho. 
transmigration  f      wuwu  yi  afi  ade 
transparent    a      yiralâ,  koko,  dzeîâ  ;  lâhê,  yirale. 
transpercer    vt    rip  nu,  to  nu. 
transpiration    f    fifiateame,  fifia,  ade. 
transpirer    vi,  fifia  te  ame,  te  fifia,  dze  ade. 
transport    m    dodo  de  afia  de;  nudododa,  dodo, 
tsotso  yi. 

transporter    vt    tso  nu  yi,  do  nu  de  afia  de,  — 

dze  ame  riu  riuto. 
transsubstantiation     f  nonometotro. 
transversal    a  tsoga. 
trapu    a    kako,  kpokplo. 
trappe    f    mô,  azâ,  asôdo  ;  sadagaho. 
trappiste    m  sadagahomenola 
travail    m    do,  dowowo. 

-manuel  asinudo. 

il  vit  de  son-    edu  efe  asime  do. 

aller  au-    yi  dowofe,  yi  do  me. 
travailler    vt-j-vi,  wo  do. 

-pour  q.    tso  do  na  ame. 

-avec  zèle    do  vevie  dowowo. 
travailleur    m  dowola. 
travers    m    gatsotso  ;  dadafu. 

de-    goglô  ;  gigli,  kpasâ. 
traverse    f  atitsoga. 

traversée  f  mozozo  le  fu  dzi,  nutitoto,  numetoto. 
traverser    vt    to  anyigba  me  yi,  to  nu  me. 

-le  désert    to  gbedzi. 

-Pocéan    to  fu  dzi  yi  (Ablotsi). 

-une  rivière    to  tosisi  dzi. 
travestir    vt    do  ame  bubu  fe  awuwo. 
trébuchement    m    atikikli,  afokikli. 
trébucher    vi    kli  afo,  kli  nu,  lo  kpe. 
treillis    m    kpototo,  nulolô. 
treillage    m  adzralawo. 
treize    a  wuietô. 
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tréma    m    dzesi  :  (  •  •  ) 
tremblement    m    wuwu,  dzodzo. 

-de  terre  anyigbawuwu. 
tremblant    a  dzodzo. 

trembler    vi,  dzo  hahâ,  dzo  nyânyânyâ,  dzo  tititi. 
trémousser    vi,  wa,  wuwu  behebehe. 
trempe    î    sesê,  nononie. 

tremper    vt    sisi,  tso  nu  sisi  nu,  de  nu  tsi. 

tremplin    m     afutikpo,  aîlitikpo. 

trente    a  blaetô. 

trépas    m  ku. 

trépasser    vi,  ku, 

trépigner    vi,  tu  aîo  anyi. 

très     adv     akpa,   tà,  riuto. 

Très-Haut    m  Dzifowito. 

Très-Saint-Përe    m  papa. 

trésor    m    nu  hoasi,  kesinonu. 

trésorier    m  gadzikpola. 

trésorerie    î  gadzradofe. 

tresser    vt    g  be  nu,  gbi  nu,  lô  nu  de  nu  me. 

-les  cheveux    fo  da. 
tresse    f    daîoîo,  dakoe. 
tressaillir    v    wa,  dzo  hahâ. 
trêve    î  dzudzo. 
triangulaire    a    dzogoe  etô. 
tribu    f    to,  ko,  duko,  hlô. 
tribulation    f    îukpekpe,  nuhaha,  ziaziâ. 
tribunal    m    wonudrofe,  kodzodiîe. 
tribune    î  dziîonoîe,  nukpoîe,  galari. 
tribut    m  adzo. 
tributaire    m  adzohela. 

fleuve-  alodze. 
tricher    vt    ble  ame,  flu,  ba,  tafu. 
tricot    m  awudedi. 
tricoter    vt    lô  nu. 

trier    vt  tsia  nu,  tia  nu,  do,  tra  nu  le  nu  dome, 
tsrè  nu. 

trimestre    m    ïh  fe  akpa  enelia,  gleti  etô. 

tringle    f  gaci. 

Trinité    f    Trinita  kpkoe  gâ. 

triomphe    m    dzidudu,  nutikokoe,  aseyitsoiso. 

triomphateur    m  dzidula. 
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triompher    vi,  du  ame  dzi,  du  gâ,  tso  aseyi. 

tripes    îpl  domenuwo. 

triple    a    akpa  etôtoe,  etô  fomevi. 

trique    î    ati,  atam. 

trisaïeul    m  togbotogbotogbui. 

triste    a    vedome,  hanu. 

tristesse    î    domeveve,  nuhaha. 

triturer    vt    nyunyô  nui,  gbâ  nu,  tù  nu. 

trivial    a    madinui,  badabada. 

trognon    m    atikli,  tsro,  go,  akpa. 

trois     a  etô. 

trombe    î    adawu  ;  —  do. 

-d'eau    libla,  adawu. 
tromper    vt    ble,  îlu,  ba  ame,  ka  awatso. 
se  tromper    v    îlu  dokui,  da  nù,  tra,  bu. 
tromperie    î    beble,  baba,  îuîlu,  ameblenya. 
trompette    f  kpe. 

trompeur    m    ameblela,  îlula,  bala. 
tronc    m    zekpe,  kpeti,  atikpo. 

-humain    lobome,  amekpo,  ametakpo. 
tronçon    m    atitakpo,  nu  susoeto. 
trône    m  îiazikpui. 

monter  sur  le-    ho  îiazikpui,  du  îia. 
tronquer    vt    la  nu. 
Irop    adv    akpa,  wu  nu,  gbo  me. 
trophée    î  aboyonu. 
tropical    a    anyigba  hpdzoto. 
tropiques   îpl    anyigba  hodzowo  (abe  Aîrika  ene). 
trot    m    du  dzoboe. 
trotter    vi,  îu  du  dzoboe,  do  aîoze. 
trottoir    ra    movi  de  mo  gâ  to. 
trou    m    do,  vu,  lû. 

creuser  un-    ku  do,  de  vu. 

combler  un-    he  do,  he  ke  de  do  dzi. 
trouble    m    nuhaha,  îudede,  gidigidi. 
troubler    vt    blu  nu,  wo  wunyawunya,  wo  gidi- 
gidi; nyamâ  nu;  —  toto  tame  na  ame. 

-Peau    wa  tsi,  blu  tsi. 
irouer    vt    no  nu. 
trouée    î  norioîe. 

troupe    î    gbadagbaha,  awakp,  ameha. 
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troupeau     m     ha,  lâha. 
trousse    f  nubabla. 

trousseau  m  nubabla;  —  srôdenu,  awuwo;  kpo. 
trouver    vt    îo  nu,  kpo  nu,  tu  nu. 

comment  trouvez-vous  ce  vin   vê  la  nyo  nuwôa  ? 

je  le  trouve  bon    enyo  nunye. 

-du  plaisir  à    kpo  dzidzo  le  nu  nu. 

aller-  q.    yi  kpo  ame  da. 
truelle    î    glikpanu,  hoplasagà. 
truie    î  hano. 
truite    î    tomelâ  ade. 
tu    pr  wô, 
tub    m  tsileze. 
tube    m  govi. 

tubercule    f    nudodo  abe  te  alo  agbeli  ene. 
tuer    vt    wu  nu,  wu  ame. 

-q.  d'un  coup  de  fusil    îo  tu  ame. 
se  tuer    v    wu  edokui. 
tuerie    î  wuwu. 
tuile    î    hogbakpe,  anyikpe. 

faire  des-  s    mê  hogbakpe. 
tuilier    m  kpemëla. 
tuilerie    f  kpemêîe. 
tumeur    f    adi,  îoîoe,  nutete. 
tumulte    m    wowo  gidigidi,  wunyawunya,  zitoto. 
tumultueux    a  gidigidi. 
tunique    f  awu. 
tunnel    m  anyigbatemo. 
turban    m  tablavo. 
turbulence    î    zitoto,  gidigidi,  zigidi. 
turbulent    a  gidigidi. 

turpitude    f    riukpe,  nukpenuwowo,  ahohlô. 
tutélaire     a     (ange-)  dzikpodola. 
tutelle    î  ametakpokpo. 

tuteur    m    amehpladzi,  takpola,  nuîiala,  amehela. 

tuyau    m   govi,  ayeti. 

type    m  kpodenu. 

typhon    m    ahomu,  dziya. 

typographe    m  agbalëtala. 

typographie    î  agbalêtata. 

tyran    m  nutasêdzidula. 

tyrannie    f  nutasêdzidudu. 
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ulcère    m    îofoe,  adi,  abh 
ulcération    î  tsididi. 
ultérieur    a  yometo. 
ultime    a    mamleto,  mloeto. 
ululer    vi,  hlô  abe  faviewuto  ene. 
un,  une    a    deka,  dé. 

-et  demi    deka  kple  aîâ. 
unanime    a    kple  gbe  deka,  le  gbe  deka  dzi,  nu- 
sosoe. 

unanimité    î    nusoso,  gbesoso,  gbedekadzinono. 

uni    a    zozrôe,  didi. 

unifier    vt    wo  deka. 

unification    f  dekawowo. 

unicolore    a    ario  deka  îomevi. 

uniforme    a  sosoe. 

uniforme   m    awu  tohe,  awu  deka  riugbe,  sisikeriu 
uniformiser    vt    so  nu  kple  nu  bubu. 
uniformité    ï  nusoso. 

unilatéral    a    akpadekato,  zï  de  nu  deka  dzi. 
union    î    dekawowo,  nubabla. 
unique    a    deka,  akogo,  deka  akogo,  tô,  ku  deka, 
tenu. 

s'unir    wo  deka. 

unisson    m    gbesoso,  didideka,  gbedekadidi. 

à  Y-    le  gbe  deka  dzi,  kple  gbe  deka. 
unité    f  dekanyenye. 
univers    m    hiheme,  dzifo  kple  anyigba. 
universel    a    wo  katâ  to,  afisiafito,  dugbadzata 
université    f  sukugâ. 
urbain    a    du  to,  gbodo  to. 
urbanité    f  wudodo. 
urgence    f    kpatakpata,  hiahiâ,  tsiâ. 
urgent    a    vevie,  kpatakpata. 
urine    î  adudo. 
uriner    vi    do  adudo. 
urinoir    m    afodzi,  adudozi. 
urne    î  kplu. 

usage    m    nudowowo,  ko,  konu. 
il  est  d'-    wowona,  enye  ko  ria  . . . 
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faire  usage  de  qc.    wo  uu  riuti  do,  zâ  nu. 
user    vi,  ma,  wona. 

en-  de  q.  zo  kple  ame,  de  ha  kple  ame. 
user    vt    wo  nu  nu  do  ;  gblê  nu,  nyi  nu. 

-de  menaces    do  nodzi  na  ame. 

-mal  de  qc.    wo  nu  riuti  do  nyâmânyâmâ. 

en  bien-  avec  q.    wo  ame  nyuie,  zâ  ame  (nu) 
nyuie. 

usine    î    adanuwofe  gâ,  dowofe. 

ustensile    m    nu,  dowonu,  nuwonu. 

usuel    a    nusi  wowona  godogodo,  zu  ko  (ma). 

usure    f    kasadidi,  kasa. 

exercer  P-    di  kasa. 
usurier    m  kasadila 

usurpateur    m    amesi  ho  nu  kple  sesê. 
usurper    vt    ho  nu  kple  sesê. 
utérus    m    vigolo,  vidzito,  amena 
utérins  dadaviwo. 

utile    a    nudowowo  alo  vide  le  me,  liudowonu. 
utilisable    a  si  riutido  woatenu  awo,  zâzâ. 
utiliser    vt    wo  nu  nu  do,  zâ  nu. 
utilité    î    vide,  nudowowo. 

cela  n'est  d'aucune-    vide  alo  nudowowo  mêle 
me  o 

utilisation    î  nuiiutidowowo. 


V 

vacances    fpl  mokeke. 
passer  ses-    du  mokeke. 

nous  avons  deux  semaines  de-    woke  mo  mi 

kwasida  eve. 
le  temps  des-  mokegi. 
vacarme    m    wunyawunya,  wowogidigidi,  hôwo- 

wo,  zitoto. 
vacation    f    vovogi  ;  takpekpe. 
vaccin    m    atike  hena  abosisi,  sakpanatike. 
vaccination     î    abosisi,  sakpanatikedodo. 
vacciner    vt    si  abota  na  ame,  do  sakpanatike  na 

ame. 
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vache    î  nyino. 
vacherie    î  nyihome. 
vacher    m  nyikplola. 
vaciller    vi,  wâ,  wuwu,  dzo,  mû,  da  kpo. 
vacuum    m   nu  si  me  yâ  megale  o. 
vagabond    m    godzela,  tsatsala,  gbevu. 
vagabondage    m    hadzedze,  gbevunuwowo. 
vagin    m    kolo,  do. 

vaSrervi,Vi'  !     îa  avi,  ne,  îa  avi  dzâ. 

vagissement    m    avifafa,  ïiene. 

vague    a    esi  dzi  womeka  do  o,  eme  meko 

vague    î    tsitsotsoe,  futsotsoe. 

vaillance    î    kalêwowo,  dziwowo. 

vaillant    a    kalêto,  wokalê. 

vaillamment    adv  kalêtoe. 

vain    a    dzodzro,  gbolo  ;  —  dada,  foadegbe. 

en-    dzro,  glo. 
vaincre    vt    du  nu  dzi. 

-une  passion     te  nonome  bada  de  anyi. 

-sa  colère    gbo  dzi  di. 
se  vaincre   v   du  amedokui  dzi. 
vainqueur    m  dzidula. 
vaisseau    m  vvu. 

-sanguin  vvuka. 

-de  guerre  av^avvu. 
vaisselle    î  agbawo. 

écurer  la-    tutu  agbawo  me. 
valet    m  subola. 

valeur    î    asime,  asihoho  home  ;  —  kalêwowçL 

valeureux    a  wokalê. 

valide    a    sesê,  nyo,  dudua. 

validité    î  nyonyo. 

valise    î    kotokugâ,  kevi,  asidakavi. 

vallée    î    bali,  weme. 

vallon    m    balivi,  abudife. 

valoir    vt    nyo,  so,  dze. 

il  vaut    mieux    enyo  wu. 

faire-    zâ  nu. 

cela  vaut  un  franc    eho  frâ  deka. 
valse    î  gedudu. 
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valser    vi,  du  ge. 

valve    î    ho,  mô. 

vampire    m    sogblê,  lawâ. 

van    m  keke. 

vandale    m  nugblêla. 

vandalisme    m  nugbegblê. 

vanille    î    kutsetse  wewe  ade. 

vanité    î    adegbefofo,  dada  ;  —  dzodzronyenye. 

vaniteux    a    foadegbe,  dada. 

être-    he  atsyônya. 
vanne    î    tsro,  gi. 
vanner    vt    tsya  bli. 
vannier    m    kusilôla,  kevilôla. 
vantard    m  adegbefola. 
vanter    vt    kaîu  nu  na  ame. 
se  vanter    v    îo  adegbe,  do  dokui  de  dzi. 
vapeur    î  dzudzo. 

dégager  des-  s    do  dzudzo. 
se  vaporiser    v  mie. 
vaquer    vi,    wo  nu,  kpo  nu  dzi. 
variable    a    vovo,  bubu  fomevi,  iro  nu. 
varenne    î  dzogbe. 
variante    î    nu  vovo. 
variation    î    vovototo,  lidodo. 
varicelle    î    klasi,  fufukoe,  gbagi,  aklâbi. 
varié   a  vovovo. 
varier    vt    do  li  nu,  tro  nu. 
varier  vi,  tro,  to  vovo. 
se  varier    v    do  li,  tro. 

variété    î    bubu  fomeviwo,  vovovowowo,  lidodo^ 

variole    î    sakpate,  sakpana,  anyigbato. 

.  avoir  la-    sakpate  lé  ame. 

vase    m    kplu,  go. 

vase    f    ba,  banyabanya. 

vaseline    f    atike  ade. 

vasistas    m  îesrê. 

vaste    a    lolo,  keke,  lolo  zâ. 

Vatican    m    papa  fe  fiamo. 

vaticiner    vi,  gblo  nya  di,  ka  afâ. 

vaticination    f  afâkaka. 

vaurien    m    godzela,  yakame. 
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vautour    m    pente,  akagâ,  awako,  tsui,  yïtsui. 

se  vautrer    v    do  ba,  si  ba,  wg  fê. 

veau    m  nyivi. 

vedette     f  liudzodzo. 

végétal    m    numiemie,  nudodo, 

végétarien    m    lâtsrila.  > 

végétation    f  numiemie. 

véhémence    î    sesê,  dzodedelâme. 

véhément,    a    sesïe,  dzodzoe 

véhicule    m  keke. 

veille    f    riudzodzo,    riudodo  ;    nkeke  si  le  nkeke 

bubu  ngo.  / 
veillée    f    nudodo,  zâdodro. 

faire  la-    to  zâdodro  dzi,  dro  zâ. 
veiller    vt    dzo  nu,  no  nudzo,  do  liu. 

-sur  q.    kpo  ame  dzi. 
veilleur    m    nudola,  zâdrola. 
veilleuse    î  zâkadi. 

-du  sanctuaire    akadi  matsimatsi  le  altaro  gbo. 
veine    î    Wuka  ;  —  dzogbe  nyuie. 
vêler    vi,   (nyi)  dzi  vi. 
vélocité    î  abladede. 
velours    m  ago. 

velu    a    fu  keyekeyer  îu  dzekedzeke. 
venaison    f    adelâ,  adegbelâ. 
vénal    a    nusi  wodzrana,  vlo. 
vendange    f  ahakpakpa. 
vendanger    vi,  kpa  aha. 
vendetta    î  hlôbiabia. 
vendeur    m  nudzrala. 
vendre    vt    dzra  nu. 

-(liquides,  grains)    do  nu. 

-aux  enchères    dzra  nu  awusiawu,  dzra  gbandzo. 

-à  perte    bu  de  asiîeîle  me,  gugu. 

combien  vendez-vous  cela    ho  nenie  woho. 
vendredi    m  îidag^be. 
vénéneux    a  adi. 

plante-  se  adigbe. 
vénin    m  adi. 
vénimeux    a  adi 
vénérable    a    dzenabùbu,  bùbuto. 
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vénération    î    bùbu,  amebùbu. 
vénérer    vt    bù  ame. 
vénerie    î  adedada. 
vengeance    î  hlôbiabia. 
se  venger    v    bia  hlô. 
vengeur    m  hlôbiala. 
véniel    a    nusi  wotsona  kena. 

péché-    nuvô  vi. 
venir    vi,  va. 

-de    tso  afiade. 

-  par  (passer)  to. 

-à  pied    to  afo. 

-à  bout  de  qc.    wu  nu,  vo  nu. 

-à  maturité  di. 

-à  l'idée   îo  tame  na  ame. 

en-  aux  mains    kpe  avtfa. 

s'en-    gbo,  tro  gbo. 

faire  -qc.    do  nu,  dro  nu. 

viens  chez  moi    va  gbonye. 

il  va-  de  suite    ele  vava  ge  fifilayi. 

d'où  viens-tu    aîika  nètso. 

je  viens  de  chez  moi    metso  aïe  (me). 

je  viens  de  Lomé    metso  Lome. 

d'où  vient  que . . .    nuka  wo  be,  nuka  dzo  be. 

l'année  qui  vient    fè  si  gbona. 
vent    m    ya,  yaîoîo. 

-léger    ya  îafe. 

-violent    ahomu,  dziya. 

le-  souffle    ya  le  fofom. 

avoir-  de  qc.    se  seîlui. 
vente    f  dzadzra. 

mettre  en-    do  asi  nu,       nu  asi. 
venter    vi,  ya  le  îoîom. 
ventilation    î  yagbogbo. 
ventiler    vi,   gbo  ya. 
ventouse    f    go,  godogoe. 
ventouser  vi,  îo  nyadui  na  ame. 
ventre    m    do,  dome,  îo,  îodo,  îome. 

gros-  îogolo. 
venue    î    vava,  dodo. 
vêpres    fpl    getrome  subosubo. 
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ver  —  ver 


ver    m  rio. 

-luisant    zâdzui,  samadza,  koklode,  kedzuikedzuu 

-dans  la  viande  nyê. 

-dans  l'eau  lè. 

-intestinal    avlakui,  avlokui. 
véracité    î    anukwaredidi,  anukode,  nyateîe. 
veranda    f    ablanda,  akpata. 
verbe    m    gbe,  nya. 

le  Verbe  divin   Mawu  îe  Nya  :  Yesu  Kristo. 

verbiage    m  nyaîuîlu. 

verbeux    a    kple  nya  gedewo. 

verdict    m  aîiatsotso. 

verdire    vi    )  , 

verdoyer    vi  /   de  ama'  mie- 

verdoyant    a    mumû,  dama. 

verdure    î    amâdede,  numumû,  numiemie. 

verge    î  atam. 

verger    m  kutsetsebo. 

vergogne    î  nukpe 

véridique    a    tonyatefe,  anukodeto. 

vérifier    vt    fia  nyateîe,  ka  de  nya  dzi,  do  nu  kpo. 

-un  calcul    bu  nu  kpo,  gbugbo  akonta  bu. 

-le  poids    da  nu  kpo. 
véritable    a  vavâ. 
véritablement   adv  nyateîetoe. 
vérité    î    nyateîe,  anukode. 
vermeille    î  adabe. 
vermine    î    dzodzoe,  nudzodzui. 
vermoulu    a    babadui,  nodui. 
vernir    vt    si  ano  na  nu. 
vernis    m    ano,  nutreno. 
vérole    î    baba,  kotisâ,  awusakpa,  adibaku. 

petite-    sakpate,  sakpana. 
verrat    m  hatsu. 
verre   m   hahûhôe,  glase  ;  konko. 

-de  lampe  tsimini. 
verrou   m   Avomedeti,  gameti. 
verrue    dzegogoe,  dzedzegui. 
vers    prp    dota,  vi  de,  godzi,  loîo. 
versant    m   abu,  abudiîe,  lô,  sô. 
versé    a  dzeadanu. 


ver  —  via 
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versement    m    ganana,  îehehe. 
verser    vt    ko  nu  di,  tro  nu  ko  de  anyi. 
-(payer)    lu  fe. 

-du  riz  dans  le  sac    ko  molu  de  akpanya  me. 

-l'argent  sur  la  table    tro  ga  ko  de  kplô  dzL 

-à  boire    ko  aha  de  konko  me. 
verset    m    kpuikpui,  hehlê. 
versifier    vt    kpa  ha. 
version   î  gomedede. 
verso    m    me,  megbe. 
vert    a    amâ,  dama,  anutigbui,  mumû. 

être-  nyô. 
vert-de-gris    m    gamâ,  ga  îe  amâdede. 
vertébrale  (colonne-  e)  megbefu. 
vertical    a    tutsitre,  dzoka. 
vertige   m    nuzi,  mototro,  aîetrô. 

avoir  le-    afetrô  tso  ame. 
vertigineux    a    kaba  akpa,  mogbegblêto. 
vertu   î   nyonyo,  de,  asihoho,  gbogbomenusê. 

en-  de    to  nu  me. 
vertueux    a    blibo,  down,  nyuie. 
vessie    î    îufutodoe,  adudotê,  adiatui. 
veste    f  dziwui. 
vestiaire    m  awudzradoîe. 
vestibule    m  akpata. 
vestige    m    dzesi,  aîodoîe,  aîonuto. 
vêtement    m    nutata,  avotata. 
vétéran    m    gbadagba  tsitsi. 
vétérinaire   m    lâwo  îe  atikewola. 
vêtir    vt    do  awu  na  ame. 
se  vêtir    v    do  awu,  ta  avo. 
vêture    î    awudodo,  nutata. 
vétusté    î    tsitsi,  dohoho. 
veuf    m  ahosinutsu. 

être-    ho  aho. 
veuve    î  ahosinyonu. 
vexation    î  îudede. 
vexer    vt    de  îu  na  ame,  dia  ame  nu. 
viaduc    m    tsimo,  tosëdzi. 
viande    î  la. 

-fumée    la  yiyi,  lâyi.  , 
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via  —  vie 


viatique    m    modoho,  sisi. 

le  saint-    kommunio  si  wotso  na  kudoîola. 
vibrer    vi,  wa,  dzo,  nyê,  di  gliriuglinu. 
vicaire    m    teîenola,  fadavi. 

le-  de  Jésus-Christ    Yesu  Kristo  teîenola  :  papa. 

-apostolique    papa  teîenola  le  mission'nyigbawo 
dzi  :  episkopo. 
vicariat    m    vicariatu  :  episkpo  îe  dziduîe. 
vice    m    nu  bada,  nuvô,  nuvlowowo. 
vice- . . .  teîenola. 
vice-roi    m  îiateîenola. 
vicier    vt   gblê  nu. 
vicieux    a    vôdi,  vlo, 
vicissitude   î   lidodo,  totro. 
vicomte    m  amegâ. 
victime    î    vosasâ,  vosalâ. 
victoire    î  dzidudu. 

remporter  la-    du  ame  dzi. 
victorieux    a  dudzî. 
victuaille    î    nunyiame,  nududu. 
vidange    î    nukpokplo,  nutsotso  yi. 
vidanges    mpl    mi,  adudo. 
vidanger    vi    tso  mi  îu  gbe. 
vide    m -fa    îuîlunono;       îuîlu,  gbolo. 
vider    vt    de  nu  le  nu  me  ;  wo  îuîlu,  di  gbolo. 

-un  différend    lé  avu. 
vie    î    agbe,  agbenono,  agbenogi. 

plein  de-  agbagbe. 

mener  joyeuse-    tu  agio,  du  agbe. 

mener  une  mauvaise-    dze  ha,  no  agbe  bada. 

mener  la-    du  agbe. 

la-  présente    kodzogbe,  agbe  sia. 

la-  future    agbe  dodoe,  agbe  mavo. 

à  la-  à  la  mort   Pagbe  kple  ku  me,  na  kugbe  — 
agbegbe. 

gagner  péniblement  sa-    dagba  le  agbe  me. 
être  en-    le  agbe,  no  agbe. 
rendre  la-  ku. 

rendre  la-  à  q.    gbo  agbe  ame. 

sauver  la-  à  q.   ho  ame  de  agbe,  de  ame  fe  agbe. 

sans-    agbe  manomee. 

être  fatigué  de  la-    agbe  ti  ame. 


vie  —  vio 
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vieillard    m    ametsitsi,  amehoho,  amegâ  dedi. 
vieillesse    î    tsitsi,  amegâkuku,  nyagâkuku. 
vieillir    vi    tsi,  ku  amegâ,  ku  nyagâ. 
vielle    f    sanku,  kasanku. 

vierge    î    detugbui,  detugbui  Pafe,  (nogbedzi). 

la  sainte-    detugbui  kokoe  :  Maria. 

marier  une-    kpo  nyonu  aîe. 
vieux    a    hoho,  tsitsi. 
vif    a    agbe  le  me,  vvawa,  zâzê. 
vigie    f    riudzonola  le  wu  me,  gbediala. 
vigilance    î  nudzodzo. 
vigilant    a  nonudzo. 

vigile   f   nudzodzo,  nkeke  si  le  azâgbe  ngo,  vigilia. 

vigne    f  vêti. 

vignette    î  tata. 

vignoble    m  vêgble. 

vigoureux    a    sesïe,  kotï. 

vigueur    î    nusê,  agbe. 

vil    a    vlo,  vôdi,  badabada. 

vilain    a    manyomanyo,  nyâmâ,  vlo. 

vilebrequin    m  gaiionu. 

vilénie    f    yakawowo,  gudodo. 

villa    î    agbleho  nyuie. 

village    m    du  sue,  koîe. 

villageois     m  koîeto. 

ville   f   du,  gbo,  gbodome. 

-maritime  îutadu. 
vin    m    vê  ;  —  aha.  — 

-fort,  faible    aha  sese,  boboe. 

-de  palme  deha. 

-de  palme  vieux    aha  tsitsi,  ahakukui,  guglui. 
-pur    aha  atiati,  ahakuaku. 
vinaigre    m    aha  tsitsi,  vinigar,  aha  siasia,  aha  lé 
atse. 

vingt    a    blave,  blaeve. 
vingtaine    f    ame  blave,  ano  blave. 
violation    f    nuvlowowo,  nudzidada. 
violateur    m  nudzidala. 
violemment    adv    kple  nusê,  kple  sesê,  bam. 
violence    f    sesê,  adâ,  agbodzedze,  dzizizi. 
faire-  à  q.    zi  ame  dzi,  gblê  alo  de  ame  nu,  le 
ame  îe  vôe  îe. 


394 


vio  —  vit 


violent    a    sesïe,  kple  sesê,  adadâ. 
violer    vt    zi  nu  dzi,  wg  busu,  da  nu  dzi,  wg  nu 
vlo,  gblê  nu. 

-une  fille    gblê  detugbi. 
violet    a  blg. 
violette    î    seîofo  ade. 
violon   m  kasanku. 

jouer  du-    îo  kasanku. 

joueur  de-  kasarikufola. 
vipère    î    da,  îâ. 

virago    î    nyônu  wokalê,  adonavi,  adona. 

virement    m  totro. 

virer    vt    trg  nu. 

virginal    a    detugbuitg,  dzadze. 

virginité    î    detugbuinyenye,  dzadzenono. 

virgule    î    dzesi  :  (,). 

viril    a  wonutsu. 

virilité    î  riutsuwowg. 

virtuel    a  wgdo. 

virtualité    î  riusë. 

virulence    î    adi.  * 

vis    î    gatagbadze  totro. 

visage    m  nkume. 

faire  mauvais-  à  q.    yo  nkume  de  ame. 
vis-à-vis    adv    godo,  le  rigodze,  kpe  nku  me,  dze 
ngo. 

viscères    îpl    domenuwo,  dgviwo. 

visée    î    nukpgkpo,  nudzodzro. 

viser    vt    dzidze  nu. 

visible    a    nusi  woatenu  akpo. 

vision    f    nukpgkpg,  dimenukpgkpg,  dimenong. 

avoir  une-   kpe  nu,  kpg  dimenu,  kpg  nu  le  dime, 
visionnaire     m     nukpola,  dimenukpola. 
Visitation    f  amekpgkpoda. 
visite    f  amekngkpgda. 

visiter   vt    yi  dakpg  ame  da,  dzro  nu  me,  tsa  ame- 
wo  dzi. 

visiteur    m    amekpolada.  amedolakpg. 
viscosité   f  adedada. 
visqueux    a    kadikadi,  drôhôdrôhô. 
vital    a    agbeto,  vevie  nutg. 


vit  —  voi 


vitalité    f    agbe,  agbetiusê. 
vite    adv    kaba,  dabla,  babla. 
vitesse    î  abladede. 
vitrail    î    mawuho  îe  îesrêgâ, 
vitre    î    îesrê  îe  ahûhôe. 
vitrerie    î  ahûhôewofe. 
vitrier    m  ahûhôewola. 
vitrine    î    îesrêgâ  le  îiase  nu. 
vitriol    m  atike. 
vivace   a   agbagbe,  kple  dzo. 
vivacité    î    dzo,  adasasa. 
vivant    a  agbagbe. 
vivant    m  agbenola. 
vive  !    int    agbe  ! 
vivement    adv    kaba,  dabla. 
viveur    m  agbedula. 
viviîication    î  agbegbogbo. 
vivifier    vt    gbo  agbe. 
vivre    vi,  no  agbe,  no. 

-au  jour  le  jour    le  gbahloyo  me. 

-avec  q.    zo  kple  ame  —  wo  ahiâ  amade. 

cesser  de-    ku,  tro  megbe. 

las  de-    agbe  ti  ame. 

bien-    no  agbe  nyuie. 

-en  prince    du  gâ. 
vocable    m    nko,  dzikpokpo. 
vocabulaire    m    gbesela,  nyagomedegbalê. 
vocation    î    yoyo,  dowona. 
vocifération    ï  glidodo. 
vociférer    vi,  do  gli  sesiê,  he  nya. 
vœu    m    nugbedodo,  atamkaka. 

faire  un-    do  nugbe,  ka  atam. 
vogue    î  nkohoho. 

être  en-    wolôa  ame  fe  nya. 
voguer    vi,  zo  îu  dzi,  nyi  di. 
voici    adv    kpoda,  afii. 
voie    î    mo,  gamo. 

-lactée  masamegletivi. 

ouvrir  la-    de  mo  di. 
voilà    adv    kpo  da,  aîimâ. 
voile    f    abada,  abala. 
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voi  —  vol 


déployer  les  voiles    do  abala. 

serrer  les-    lé  abala,  klo  abala. 
voile   m    nuhevo,  mohevo,  tatsyovo. 
voiler    vt   he  nu,  tsyonu  dzi. 
voilier    m  abalawu. 
voir    vt    kpo  nu,  do  nu  kpo. 

on  verra   eyi  keke  si. 

aller  voir  q.   kpo  ame  da,  yi  dakpo  ame  da. 
voirie    f  adudokpo. 
voisin    a  afelikato. 
voisin    m    afelika,  afeka. 

être-    kpe  kpo. 
voisinage    m    afelikawo,  nutowome. 

dans  le-    le  nutowome,  le  kpo  nu. 

aller  dans  le-     yi  kpo  dome, 
voiture    f    keke,  tasiâdam. 

aller  en-    zo  kple  tasiadam. 
voiturier    m  kekekplola. 
voix    î  gbe. 

-forte,  haute    gbe  gâ. 
vol   m   fifi,  nufifi,  fififi,  finu. 
vol    m  dzodzo. 

tirer  un  oiseau  au-    da  hevi  le  yâ  me. 
volaille    î    heviwo,  afehe,  he. 
volatil    a    dzodzo,  esi  nu  va  yi  kaba. 
volcan    m  dzoto. 
volée    î    dzodzo,  tudada. 
voler    vi,  dzo. 

l'oiseau  vole  sur  Parbre  hevi  dze  de  atia  dzi. 
voler    vt    îi,  îiîi,  le  îimo  dzi. 

-qc.    îi  nu  ;  îo  nu  (des  oiseaux  de  proie), 
volet    m  îesrênuvo. 

voleur    m    îiaîito,  îiaîi,  nuîila,  asinutsola. 

être-  vive, 
volière    î    adza  gâ. 
volition    î  lolônu. 
volontaire    a    kple  lolônu,  îâ. 
volonté    î    lolônu,  didi,  dzodzro,  dzidzi. 

à-    sigbe  alesi  nèlô  ene. 

faire  la-  de  q.    wo  ame  îe  lolônu. 
volontiers    adv    kple  lolô,  dzidzotoe,  atû. 


vol  —  vra 
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il  travaille  volontiers    elô  dowowo. 
volte-face    î   trgtrg,  gbogbo. 

faire-    trg  gbo. 
voltiger    vi,  dzo,  sagba  fohla. 
voluble    a    totro,  momlo,  vuvlu. 
volume    m    agbalê,  ko,  agbososo,  kogo. 
volumineux    a  lolo. 

volupté    f    dzidzo,  nutilâdzodzro,  hadzedze. 
voluptueux    a    riutilâdzroto,  hadzela. 
vomir    vt    dzo,  de  he,  tru. 

faire-  q.    to  dzigbo  na  ame. 
vomissement   m  hedede. 
vomiquier   m  babati. 

vorace    a    dunutsu,  nutsuduto,  vivo  na  nududu- 
voracité    î  nutsududu. 
vote    m  tiatia. 
voter   vt    tia  nu. 

vouer    vt    do  riugbe,  tso  nu  na  ame, 
vouloir    vt  Jô,  dzi,  di,  dzro  nu. 

en-  à  q.    lé  ame  de  dome. 

que  voulez-vous    nuka  dzim  nèle  hâ. 

je  le  veux  bien    melô,  ele  erne  nam. 

je  voudrais  que  .  .  .    medzro  be. 
voûte    f    gli  glôlôlôlô. 
voyage    m    mozozo,  mpdzi. 

-d'affaires  nugbe. 

-de  nuit  zâzozo. 

bon-  !      hede  nyuie  !    modzi  neko  na  wô  ! 
souhaiter  bon-  à  q.    do  hede  nyuie  na  ame. 
aller  en-    zo  mo,  yi  nugbe. 
compagnon  de-  mozohavi. 
voyager    vi,  zo  mo,  dze  mo  dzi,  yi  nugbe. 
-de  nuit    zo  zâ. 
-par  mer    do  Wu. 

-en  compagnie    zo  afo  deka  kple  ame. 
voyageur    m  mozoïa. 
voyant    m  nukpola. 
vrai    a    vavâ,  nyatele,  adodui. 
vraiment    adv    gobi,  nyateîetoe. 
vraisemblable    a  anye. 

c'est-   anye  nyateîe,  ano  me  be. 
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vri  —  zér 


vrille    î    nurionu,  îli,  ka. 
vriller    vt    rio  nu. 
vu  que    cj    esi,  esi  me. 
vue    î    kpgkpg,  nukpokpo. 

perdre  la»   isi  nku,  gbâ  nku. 

à  première-    zi  deka. 

donner  dans  la-   nu  klê  îiu  na  ame. 
vulgaire    a    madinu,  vlo,  yaka. 
vulgarité    î  vlonyenye. 
Vulgate    î    Biblia  kokoe. 


W 

wagon    m    gamo  îe  tasiadam. 
wagonnet    m  kekevi. 
whisky    m    aha,  wuisiki. 


Y 

y    adv  afimâ. 

j'y  vais    mêle  afimâ  vi  ge. 
yeux    mpl  nkuwo. 

lever  les-    wu  nku,  ko  mo  dzi. 

baisser  les-    miâ  nku. 

rouler  les-    do  nku. 
yole   î  lê\vu. 


Z 

zagaie    î    akplo,  wâ. 

zèbre    m  lâdiso. 

zélateur    m    veviedolanu,  nuwala. 

zèle    m    veviedodo,  agbagbadzedze,  adive. 

montrer  du-   do  vevie  nu. 
^élé   a    vevie,  kutoe,  kolokolo. 
zénith     m    getaîo,  tame,  aîeîo. 
zéphyr,  zéphire    m    va  îaîe. 
zéro    m    naneke  o  ;  dzesi  :  o 


zig  —  zou 
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zigzag    m  goglô. 
zinc    m    gagi,  sanya,  zinki. 
zingueur    m  gagiwola. 
zinguerie    f  gagiwofe. 
zizanie    î    gbe  vô. 

zone    f    nutowo  me,  anyigba  fe  akpa. 

-glaciale    anyigba  si  dzi  vuvo  wona  le  akpa. 

-torride    anyigba  hodzo. 

-tempérée    anyigba  fafe. 
zoologie    î  lâwonutinunyanya. 
zouave    m   gbadagba  ade. 


Mawutoe  nye  akpea  ! 
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